
AKQUTVO PO RTimUES 
ORIENTAL 

(NOVA . ED5QAO ) 

Tom’o I 

Historia Polltica. — 

Diplomatica e. jvmitar 

VOLUME dli 


PARTE II 

1700— iT A 

- Dccirtnrmcs-. £ oosde:md os . 


,*A. B. Jc JBrfl^anya Pereira.' 

•fiiutoxe flj'ComkiJo Peraascatc Ai^ncd 




LVII 


Logo que cheguei a este estado procnrey conseruar a paz e 
amizade q havia com os amigos, e c 5 todos os Prlncepes da Azia, 
com V. S. uzey ainda com mais particular amizade pois o mindei 
vizi tar e Ihe escrevy primeiro, e nao tire oulra reposta, mns q. esta 
que chegou a minki mJo derail de suas genlei eilrarZ de guerra nas 
terras (TRl Rty men Saar. Aos Dessiis como Vassallos del Rey 
Idalxa com que tenho amizade couforme aos capitolos das pazes 
deoia ter, e amparar nas terras do estado, mas bem sabe o mundo 
e V, S. que os Portuguezes sabem guardar e palaura com os 
amigos e que contra ella, nao havia de consentir que os Dessais 
saiss 3 das nossas terras fazer guerra a ninguS quanto mais aos 
amigos se clles com suas gentes depois de estarem em suas terras 
fazem couzas mal feitas nao he culpa do estado, os Portuguezes 
sao milhores pera amigos que pera inimigos com que digo tudo, e 
rcspondo a carta de V. S. a que Deos guarde ett.* 

Goa 23 de Nour.’ de 1667. 

O Conde V. Rey." (”) 

" Para o mesmo Sivagi Raze 

M Recebi a segunda carta de V. S. e pella que tenho respondi- 
do, terd Y. S. tnlendido quern foi o que quebrou a pat e amizade que 
este Estado eu guardey sipre cS V. S. sobre a paz que Y. S. rne ptdt em 
tua mSo estd, sendo com a reputafao que se deve a este estado, e 
lembrepe I'| S. que sdo inuitas as minhas Armadas e eu general deltas 
Guarde Deos a V. S. e alumie em sua divina gra$a. Goa 24 de 
Novembro de 1667. 

O Conde V. Rey." (») 


paz. 


O Vice-Rei cnviou Ramogi Sinai Cotari para tratar da 
" Para o mesmo Sivagi Raze. 

Vay Ramogi Sinai Cottary como V. S. me pede com elle pode 


( 7 S) L* dos Reis Vizinhos, n.° 2, fts. 73 r. 
( 79 ) i.* dos Reis Vninhos, n* 2 , fls. 73 v. 
h 
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V. S. comonicar o que Ihe parecer alumie Deos a V. S. ett. 

Goa 24 de Novembro de 1667. 

O Conde V. Rey. ” ( £0 ) 

" Para Siuagi Raze 

Recebi a de V. S. que me trouxe Ramogi Sinay Cotary, e por ella 
fiquei entendendo deseja V. S. se conserve a antiga amizade que ha 
havido entre este Estado, e V. S. que se ha quebrado com a enirada 
que a genie de V. S. fee nas lerras de Bardez; na mao de V, S. esta 
o conseguir se por que de minha parte nao hey faltado, nem falta- 
rey em tudo que tor rezao com reputafao do estado, e conve- 
niencia de V. S. para este egeito pode V. S. mandar a pessoa que 
lhe parecer co os poderes necessarios havendo primeiro entendido 
de Ramogi Sinay Cotary que tome a presenga de' V. S., o animo 
com q me acho de conservar hua firme. e boa amizade com 
V. S. e escuzar occazioes de differengas que cauzem guerra e 
trabalhos aos vassallos. Ds alumie a V. S, em sua divina gratpa 
ett. Goa 27 de Novembro de 1667. 

0 Conde V. Rey. ( 81 ) 

O Vice-Rei ajuslou a paz com Sacoponto, enviado de 
Sivagi e mandou o padre Sebastiao Marlins “para frazer os 
capitulos da paz assinados ” : 

"Para Sivagi Raze 

Havendose ajustado com o honrado Sacoponto enviado de 
V. S. ; os capitulos da boa paz e amizade que daqui em diante hade 
haver entre este estado e V. S. os assiney e mandey sellar com o 
sello Real das Armas da Coroa de Portugal. Pello mesmo enviado 
Sacoponto os envio a V. S. a . Em sua companhia ao R.do P.e Gon- 
9alo Martins que ja foi por embaixador do estado a ElRey Idalxa ; 
o honrado Sacoponto procedeo com muita prudencia ; e deo 0 
sagoate de V- S. hu cavallo e roupa e leva outro sagoate que V. S. 


(80) L.- dos Reis Vidnhos, n.° 2. fls 73- v. 

(81) L° dos Reis Yizinkos, n .' i ’ 2, fls. 71 v. 
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aceitard em sinal do..., e affecto que tenho a V. S. a quern Deos 
alumie em sua divina gra$a Goa 5 de Dezembro de 1667. 

O Conde V. Key.” (”) 

M P. 9 o mesmo Siuagi Raze 

Envio a presemja de V. S. o Rdo. Padre Gon?alo Martins 
que jd foi por embaix.or a El Rey de Idalxa sogeito de rauita pm- 
dencia, e por este respeito 0 escolhy, tanto para trazer os capitolos 
da paz assinados por V. S. quanto para lhe significar, o animo e 
deseio grande que tenho de em tudo o que desta parte se offere$a 
de seu gosto concorrer com grande affecto e boa vontade, e neste 
particullar, e nos mais que communicar o mesmo padre a V. S • 
lhe pode V. S. dar inteiro credito. Deos alumie a V. S. em sua 
diuina gra^a. Goa 5 de Dezembro de 1667. O Conde V. Rey.” (* J ) 

Fol assinado o seguinfe frafado de paz c amizade: 

• '* Ajustamento e revalidajao da paz e amizade entre o Conde 
V. Rey e capitao geral da India, e Siuagi Raze. 

Por quanto Stvagi Raze me ha escnto repcdidas m« descuJpandose 
da entrada que ignorando elle suas genles fizeram em Bardei contra os 
Dessau que ctilendia tinhSo ali suas terras,' e que seu animo era, e foi 
sempre de conseruar e continuar a paz com este Estado, ouve por 
bem de fazer, e revalidar a dita amizade na forma, e com as con- 
duces seguintes. 

1 — Que elle Sivogi Raie teshluird logo tin boa amizade, e sem engano 
e sem levar prefo a! gum por resgate, lodos os caltvos e prtsioneiros, komtns > 
tnolheres, e mtninos, que levariio as suas qenles das terras de Bardez na 
enlrada que nella fuerao em ID de novembro dt 667 e assy gados e 
boyados, que se acharem perlencenles aos vassalos t terras del Rey meu 
Senbor. 

2— Que us Dessais Laeuinu Saunto, e Quessoa Naique, que tslio 
recolhidos em nossas terras, sercto notificados n&o fafilo guerra new 
hosleltdade afguma a elle Stvagi Rate, new a trus vassallos t terras , 
eslando dtnlro das terras del Rey meu Senhor, e que faztndo 0 eonlrario » 


(82) L-° dos Reis Vninhos, n.* 2, fls. 73 v. 

(83) A. 0 dos Reis Vninhos, n* 2, fls. 73 v. 



LX 


e sendo disso sabedor porsy, ou por aviso proprio delie Sivagi Raze, 
os deitara logo as suas terras e do mesmo modo indose os Dessais 
das nossas terras para as suas, e daly fizerem guerra a elle 'Sivagi 
Raze, e a seus vassallos, tendo disso certa noticia, os nao torhara 
a admitir, nem recolher cm suas terras, e o mesmo sc entenderd cbm 
Narobd Sainiio, c Main Sumy achandose nas nossas terras, e pars\ 
evitar toda a ocasiao de desordens, os ditos Dessais emquanto 
estiverem nas terras delRey de Portugal morarao na ilha de 
Goa, e de nenlium modo cm Bardez, nem em Salcete. 

3 — Que o commcrcio e boyadas que vierem do Balagate para 
esta ilha de Goa, e porto, e terras de Bardez e Salcete, nao serao 
tomadas, nem represadas, nem tao pouco as que destas ilhas e ter- 
ras del Rey de Portugal iorem para Balagate, ou qualquer outra 
parte, pagarao humas e outras os junfoes costumados ainda que 
haja guerra entre elle Sivagi Raze e El Rey Idalxa por quanto o 
comercio Inure dos mercadores redunda sempre em commua utili- 
dade. 

4 — Que haverd huma firms r boa amizadc de ambas as partes, c 
assy f or mar, como for terra, e havendose feito alguma sem rezao, se 
fara primeiro presente por parte de Siuagi Raze a elle V. Rey da 
India, e do mesmo modo por parte do V. Rey a elle Sivagy Raze, e 
sem se ter primeiro esta satisia^ao, se nao podera romper por algu. 
ma das partes esta paz e amizade, que sera assinada por mym, e 
por Sivagi Raze. 

5 — Q ,IC qufrendo ajmlarss Sivagi Raze com o Conde F. Rey em 
alguma cmfrcia desde logo forfessoa emfidente se poJerd fratar do ns- 
pocio, c do empripo das armas dc ambas as parks net farle que farecer 
convcnicntc c uiil ao diio F. Rev c Sivagi Raze. 

Goa 5 de dezembro de 1667. 

0 Conde Yizorrey.” (''*) 

O Vice Rei rafificou as negodagoes do padre Gongalo 
Marlins c informou Sivagi da proposla feifa ?or Grao Mogol 
para o guerrear e aniquiiar. 


(S 4 ) L. e 1 ' dc Pazes, fl s . igl 
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(55) L * dt Carta* t QrtsfMVorUtrl?/, t) f f,/. fa. 
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Em execu?ao do frafado de pa z foram nofificados os 
Dcssais Lakham Saunto e oufros para se absferem de incur- 
soes nas terras de Sivagi. 

“Seiao notificados os Dessais Lacumu Saunto QuensoaNaique, 
que viuao e assistao nesta Ilha de Goa e que nem por sy nem por 
interposta pessoa entrem nas terras de Siuagi Rau e sendo cazo 
que algum dos ditos Dessais mandar gente sua fora, a tal gente se 
nao tornara a Recolher a terra algua deste Estado, e Recolhendofe 
nella serao castigados com penna deuida como transgressao desta 
ley, e perturbadores da paz, e amizade que ha entre my e Siuagi 
Raze e da mesma manr.® encorrerao elles na mesma penna indo 
com as suas pessoas, ou constando a jurisdigao mandarao a fazer a 
guerra os seus seruidores, ou vassallos as terras de Siuagi Raze e de 
seu senhorio e porq Naroba Saunto, se acha fora das terras de Sua 
Mag. c e se lhe nao possa fazer esta notifica^ao uindo se lhe fara, e 
nao querendo estar por ella nao sera admitido a terra algua deste 
estado, nem vassallo algum de Sua Mag.e se lhe dara fauor, ou aju- 
da directa ou indirecta e o mesmo se entendera Maloba Sinay 
Dessay de Bicholim, e o ouu.or geral do crime mandara fazer hum 
termo q se goardara na Secretaria do estado donde o Remeta, Goa 
17 de Dezembro de 1667.” ( S6 ) 

O Vice Rei deu ordens para nao serem alacadas as ter- 
ras de Sivagi. 

" Porquanto tendo este estado amizade com Siuagi Raje se 
alterou com a entrada q a sua gente fez nas terras de Bardes em 
dezanoue de Nou. r0 de 667 e por se dar bastante satisfa?ao se 
tornou a reualidar a mesma amizade formando nouos Cap.os de 
pazes e por esta Cauza conuir q nas terras e portos de hua e outra 
parte senao fa9a aggrauo algum ; Hey por bem mando e ordeno a 
todos os Cap.es mores das Armadas de S. Mag.®, Cap.es de Nauios 
e das fortalezas q nao fa^ao aggrauo, vexajao ne molestia algua 
ao porto de Vingurla e suas terras ne aos mercadores dellas antes 


(86) L.° de Cartas, Ordens e Portarias, n.° 4 , fls. 79 . 
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sejam tratadas como de Amigos e p.' q disto conste, mandcy passar 
cstc decreto sella do com o scllo das annas reaes quo se curoprird 
como nelle se conthem sem contradis93o algila, Goa 19 de Dczcm- 
bro de 1667. Rubrica ( ,J ) 

SivagI rcstllulu os caplivos. 

“Para Siuagi Raze. 

Re<;ebi carta de VS. que me trouxo o Rd.° Pe. Goncalo Miz 
com a ratefica^ao dos capitulos da par e amizade entre my e VS c 
fico com todo contentam.to de q VS. haja entendido roinlia boa 
vontade a suas couzas, e do bora tratam.to q fez ao dito Pe. e 
reslituifdo dos ealiuos. 

Sobrc os Dessais esteja VS. seguro q morarao na Ilha de Goa c 
nao sahirao della para outras terras do estado e que se hade guar, 
dar c5 elles pontualm.t* o capitulado saluo for p .• algila quinta q 
he o mcsroo q Goa. 

Rcmeto ordcns para todos os portos c terras de VS. q seu envia- 
do Saco Panto me pcdio para seguranfa dos mcrcadorcs moradores 
dellas, e no mais q se oflere<;cc do gosto de VS c mo for reprerenta- 
do pello honrado Dato Pandito q fica gouemando as terras de VS. 
Ihe mandarey assistir cfl boa vontade, como pede a boa amizade q 
de minha parte segnardard pontnalm.te e do mesmo modo espero o 
fard VS. de sua como prudente. Dcus alumie a VS. em sua Diuina 
gra^a. Goa 19 de Dezcmbro do 1607. Conde V. Rcy.” (**) 

O Gr5o-Mogol, nao lendo o Vice Rci aceilo, como vimos, 
a proposla de allanfa conlra Sivagi que ao conlrdrio con3eguiu 
aliar-se com 03 porlugueses, vlu-se obrigado a congrafar-se 
com o inlmigo, a ponlo de Ihe conferlr o Iflulo de raja. Os 
historiadores, anglo-indianos, como Kincaid e Sarkar, nao se 
referem ao pedido de allanfa feilo pot Grao Mogol ao Vice-Rel 
nem explicam a mudan?a de alilude daquele para com Sivagi. 

A 22 de Janeiro de 1663 eacreveram de Surrafe para a 


(87) de Cartes e Ordens- Porlarias, n.“ 4 fls. 71v. 

(88) A.® dos licit Vnirhos, n.* 2, 11s. 74 v. 
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Em execugao do tratado de paz foram notificados os 
Dcssais Lakham Saunto e outros para se absferem de incur- 
soes nas terras de Sivagi. 

“Seiao notificados os Dessais Lacumu Saunto Quensoa Naique t 
que viuao e assistao nesta Ilha de Goa e que nem por sy nem por 
interposta pessoa entrem nas terras de Siuagi Rau e sendo cazo 
que algum dos ditos Dessais mandar gente sua fora, a tal gente se 
nao tomara a Recolher a terra algua deste Estado, e Recolhendoge 
nella serao castigados com penna deuida como transgressao desta 
ley, e perturbadores da paz, e amizade que ha entre my e Siuagi 
Raze e da mesma manr,* encorrerao elles na mesma penna indo 
com as suas pessoas, ou constando a jurisdigao mandarao a fazer a 
guerra os seus seruidores, ou vassallos as terras de Siuagi Raze e de 
seu senhorio e porq Naroba Saunto, se acha fora das terras de Sua 
Mag. c e se lhe nao possa fazer esta notificagao uindo se lhe fara, e 
nao querendo estar por ella nao sera admitido a terra algua deste 
estado, nem vassallo algum de Sua Mag.e se lhe dara fauor, ou aju- 
da directa ou indirecta e o mesmo se entendera Maloba Sinay 
Dessay de Bicholim, e o ouu.or geral do crime mandara fazer hum 
termo q se goardara na Secretaria do estado donde o Remeta, Goa 
17 de Dezembro de 1667.” ( 8G ) 

O Vice Rei deu ordens para nao serem atacadas as ter- 
ras de Sivagi. 

“ Porquanto tendo este estado amizade com Siuagi Raj e se 
alterou com a entrada q a sua gente fez nas terras de Bardes em 
dezanoue de Nou. r0 de 667 e por se dar bastante satisfagao se 
tomou a reualidar a mesma amizade formando nouos Cap.os de 
pazes e por esta Cauza conuir q nas terras e portos de hua e outra 
parte senao faga aggrauo algum ; Hey por bem mando e ordeno a 
todos os Cap.es mores das Armadas de S. Mag.®, Cap.es de Nauios 
e das fortalezas q nao fagao aggrauo, vexagao ne molestia algua 
ao porto de Vingurla e suas terras ne aos mercadores dellas antes 


(86) L.° de Cartas, Ordens e Portarias, n.° 4 , fls. 79 . 
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sejam tratadas coroo de Amigos e p.* q disto conste, mandey passar 
este decreto sellado com o sello das annas reaes que se cumprird 
como nelle se conthem sem contradisgao algfla, Goa 19 de Dezem- 
bro de 1667. Rubrica ", (* ; ) 

Sivagi rcslitulu os captivos. 

"Para Siuagi Raze. 

Regebi carta de VS. que me trouxe o Rd.° Pe. Goncalo Miz 
com a rateficagao dos capitulos da paz e amizade entre my e VS. e 
fico com todo contentam.to de q VS haja entendido minha boa 
vontade a suas couzas, e do bom tratam.<*> q fez ao dito Pe. e 
resliluifao dos catiuos. 

Sobre os Dessais esteja VS. seguro q morarao na Uha de Goa e 
n5o sahirao della para outras terras do estado e que se bade guar, 
dar c5 elles pontualm.te o capitulado saluo for p.« algua quinta q 
he o mesmo q Goa. 

Remeto ordens para todos os portos e terras de VS. q seu envia- 
do Saco Panto me pedio para seguranga dos raercadores moradores 
dellas, e no mais q se offereger do gosto de VS e me for reprezenta- 
do pello honrado Dato Pandito q fica gouemando as terras de VS. 
lhe mandarey assistir c3 boa vontade, como pede a boa amizade q 
de minha parte seguardard pontualm.te e do mesmo modo espero o 
fara VS. de sua como prudente. Deus alumie a VS. em sua Diuina 
graga. Goa ig de Dezembro de 1607. Conde V. Rey." ( ,5 ) 

O GrSo-MogoI, nao tendo o Vice Rei aceifo, como vimos, 
a proposfa de alianga confra Sivagi que ao confrario conseguiu 
aliar-se com os porfugueses, viu-se obrigado a congragar-se 
com o inimigo, a ponto de lhe conferir o fftulo de raja. Os 
histori adores, anglo-indianos, como Kincaid e Sarkar, nao se 
referem ao pedido de alianga feifo por Grao Mogol ao Vice-Rei 
nem explicam a mudanga de alitude daquele para com Sivagi. 

A 22 de Janeiro de 1663 escreveram de Surrafe para a 


(87) L.° de Carlis e Orient- Portarhs, n.° 4 fls. 71 t. 

(88) L? ios Rets Vtzinhos, n.* 2, fls. 74 v. 
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sdde da Companhia Inglcsa cm Londrcs: 

"The country of Dccan is still in great troubles, and there is 
little hopes of any settlement, cspetially now that the rebell 
Scvagee hath escaped and got into his country againe, and plaies 
his part sosubtilly that, nolieithslanding this King [ Auranzgeb ] is so 
highly instated against him, yd is at last fircel ( most dishonorably) to 
comply and close trilh him ; upon which, its said, the King intends 
speedily to send an army against the King of Vizapore in hope, with 
Sevagccs assistance, to overrunn the country. These, and other 
disagreeing amongst the Decannees, hath almost distroyed all 
trade in that kingdomc.” ( 55 ) 

E a 24 dc Fcvcrciro de 166S Aurangzeb escreveu a 
Sivagi : 

"We hold you in high esteem. On hearing the contents of 
your letter we have dignified you with the title of Raja. You 
will receive this distinction and show great capacity for work. 
Your wishes will then be fulfilled. 

You have spoken to us about the achievements. Everything 
will be set right. Be free from anxiety and understand that you 
are in favour.” ( M ) 

Esfa carla deve fer sido a reposfa a seguinte dc Sivagi 
ao Grao Mogol: 

"The Emperor has cast me off. Otherwise I intended to have 
begged the task of recovering Qandahar with my unaided resources. 

I fled { from Agra ) in fear of my life. Mirza Rajah, my patron, is 
dead. If through your intercession I am pardoned, I shall send 
Shambhu to wait on the Prince and serve as a mansabJar at the 
head of my followers whereever ordered.” ( 31 ) 

Aurangzeb assenfou pazes com Sivagi, com quern se a- 


(S9) English Records on Shivagi I, pag- 119. 

(90) Kincaid e Parasnis, obr. cit.. pag. 446. 

(91) J. Sarkar — History of Atirangib, vol- IY, pag. 116. 
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liou conlra Bijapur, cedendo-Ihe os feudos de Poona, Cbakart, 
Supa, que perfenccram ao pal de Sivagi, e bem assim o de 
Berar e reconhecendo as conquistas feitas no Concao. 

Por seu furno, Bijapur cansado da luta e calcufando as 
consequencias da alianfa do Grao Mogol com Sivagi fez paz 
com Ssfe cedendo-lhe a forlaleza de Sholapur e pagando-lhe 
350 mil rupias (* 2 ) 

Em 1669 Sivagi continuava a ocupar as terras do Concao 
cedidas pelo rei de Bijapur. Aos 28 de Janeiro de 1670 escre- 
veram a El-Rei os governadores Castro e Sampaio : 

Snor. 

»' ElRey Aly Idalxa he o mais vizinho a este estado, nao he 
capaz para gouemar htia Umitada Tauadaria, quanto mais o Reino 
de Vizapor, os seus capitaes sao afcsolutos, e fazem tudo o que 
querem, e por esta cauza; o Mogor lhe tem tornado alguas cida- 
des ; e o tem feitoseu tributario he tao pouco obedecido de seus 
mesmos capi teles que nao pode sogeitar a sua obediencia hum par 
nome Siuagi line, esle tem senhoriado quiii toias as terras do CotiqttSo, 
e cobra seus foros, imponlo os dtreilo s que Vis pare ft co n qus os mo • 
r adores rtpebem graniissima vettfao, ess relirao dis terras, e/az mutlo 
mavninhmpa a esta cidade he inconstant* no qus promete, e q unit do 
st moslra amigo, tnldo Its necessaria a mayor caulela na guard* das ter- 
ras Uvre de assallos, raptnas, cauilapdts , e embusles ; estefoi o que enlrou 
cm Barits o anno de 667 de prezente lemos ajutllis terras com author 
dtfjcnpao. 

ElRey de Golconda cotubuxa, he vezinho avizapor, nao he 
amigo do estado confinao suas terras com a cidade do Sao Thome 
de Meliapor, que a tem senhoreado, fez grandes instancias, por sens 
embaixadores, para se lhe hauer de restetuir a Nao que tomou SaO 
Pedro d’Alcantra vindo do Reino nos mares de Sacatora no gouemo 
do V. Rey Antonio de Mello de Castro de que lhe dou conta a 
V. A. trataua se de restetuifao da cidade de Sao Thome porem nao 
ha rezoIU 9 ao concludente. 


(92) Kincaid e Parasnis— 0 br. cit*, pag 19. 
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0 Mogor Aurangazcb xa he o raais poderozo o Rey do 
oricntc e conscrua a amizadc qtic tcm com cste Estado, inda que 
tras scmpre seus arraiais vczinhos as cidadcs do Norte ; e nos annos 
passados cm algftas terras da jurisdi?ao dc Ba^aim; pedc todos os 
annos hum cartaz para nauegar lift a nao sua para Mecca, paga por 
cle a fazenda de V. A mil c duzentos x.m e outros muitos para os 
Barcos dc seus vassalos poderem nauegar. 

Soma Xacar Naiquc Rey dc Canara Inimigo do Estado e do. . . 
que tomou as fortalczas quo tinhamos cm suas terras, Onor Barce- 
Ior. c Mangalor, nao tcm comercio com clle inda quo os mcrcadores* 
gentios trazem com dissimula^o mantimento daquellas partes, o 
que sc tolcra por sc nccessitar dclle para o provimento dessa fidade 
c terras adjaccntcs. 

Os Roys dc Cananor, c Tanor cstao neutrais ca caxaria c 


courama para esta Nau mandamos a aqucle porto a carta 

para o Rey, pra nos . . .dar prouver do c5 brevidade o fez 


com grandcs mostras, de querer nossa amizade. 

El Rey Codormo de Cochim esta nas terras dcstc Rey de 
Tanor, lie seu sobrinho com esperan^as de que seremos rcstetuidos 
daquella ^idade ha seu Irmao esta cm Goa, a quem se da da Fazen- 
da dc V. A.; sustento p. . . razao de Estado. 

O Samory nos escrcveo no mes de Setembro deste anno por 
Antonio de figueiredo Portugues morador que foi de Barcelor, di- 
zendo queria tentar amizade com o Estado, respondeu se lhe que se 
mandasse Embaixador co podercs bastantes, se lhe admitiria a pro- 
posta; cste Rey Snor nao tern qualidade e he muy inconstante no 
que promote e ja nos tempos passados itendo asentado a paz a 
nao cumprir he amigo de novidades, -com cste conhecimento ouvi- 
remos a sua proposta, e lhe difiriremos a sua proposta, como enten- 
demos mais conve ao servi^o de V. A. 

Xabas Rey de Percia, he amigo desto Estado, e ainda se con- 
serva a feitoria que temos no Congo, com superentendente, e feitor 
que aly havia postoque os nacodas, e xabandares, daquelle porto de- 
zemcaminhao grande parte dos meyos dereitos que perteneft a V. A. 
se as nossas armadas franqua .tarem o Estreito terao mais res-? 
peito, c nao havera mais respeito, e nao havera estes descaminhos. 

0 Emperador dos Tartaros tern senhoreado toda a China, e 
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posto em grande aperto a Cidade de Macao, e agora tivemos novas 
de ter feito entrada na sua Corte Manoel de Saldanha ; ao qnal 
despediu o Conde V. Rey por embaxador tem se esperanjas que se 
conseguira por este meyo a conservagao daquella cidade. Deui 
guarde a catolica e Real pessoa de V. A. corao a christandade e os 
vassallos de V. A. . , .mister 

Goa 28 de Janeiro de 1670 ” (“) 

Esla carta de 28 de Janeiro de 1670 justifica o seguinte 
trafado celebrado com Sivagi logo a 10 de Fevereiro do mes- 
mo ano. Os portugueses aliaram-se com Sivagi contra o Ima- 
mo de Mascate; mas nao acederem ao pedidode Sivagi para 
se unirem contra o Grao Mogol. Os portugueses colocaram 
sob a sua protecpao 0 Sldi Danda inimigo de Sivagi. Era a 
tradicional polflica do equflibrio, de balance of power. 

“Treslado do Memorial, que apresentou o enviado do Sivagi 
Raze, no qual diz o seguinte ; 

1. Navegando os navios e barcos de Sivagi Raze ; com os 
quais nao entenderao os Portuguezes, e nem lhes darao molestia em 
causa alguma, assim polla ida, corno para a vinda. 

2. Os Abessins de Dandanao darao lugar, nem provimento 
de cousa alguma, sobre que mandarao passar ordens a seus portos. 

3. Os nossos barcos e navios de mantimentos, que ficao re- 
presados, sobre os quaes mandarao passar ordem entregues. 

4. Dando huma pessoa em companhia deste enviado com 
suas cartas a todos os capitaes de seus portos, para que . tenham 
boa correspondence com os Subedares de Sivagi, o obrem os ditos 
capitaes na forma das ordens do governo. 

5. O Imano nos mandou tratar que lhe dessemos o manti- 
mento. e lugares em nossos portos para fazerem aguada, em recom- 
pensagao destas cousas nos dariao 0 dinheiro que fosse necessario, 
e que tambem lhe dessemos em seu favor os nossos navios e barcos, 
a que respondemos que nao dariao cousa alguma ao dito Imano, 


(93) h? das HoufSes, n." 34, fls. 301. 
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_ f lV orcceriao visto sermos amigos dos Portuguezes nc 

jlCfH e f 

ndario favorecer, e socorrer, e na raesma forma favoreceremc 
17,1 ^'j tos portuguezes quartdo elles tiverem peleja com o mesrr 
Imtimo para 0 < l ue nos man< ^ ar ^° ^ ar g^os e despezas, que forei 


ncccssanas. 

(5 Entre nds e o Mogor ha guerra, por cuja causa n6s, e c 


portuguezes fiquemos com uniao, e nao darao lugar nas suas tern 
p3ra a gente do Mogor, e nos favorecerao nas suas terras os ditc 
portuguezes, sobre que mandarao escrever uma carta. 

7. Cousas passadas nao ha que tratar, por que em diante nii 
cntenderemos com as cousas dos Portuguezes. 


Resposta dos Governadores aos capitulos do Memorial. 

1. Sendo embarcagoes e barcos pequenos poderao navegar 1 
vremente, e se nao entendera com elles, porem sendo embarcagoes 
galiotas, e navios grandes, que navegem para a costa, e hajao d 
passar o golfo, sera obrigado a mandar buscar cartazes, os quaes j 
I hes passarao pelo mesmo estilo como se passao aos vassallos d’l 
Re} r Mogor. 

2. Assim se fara. 

3. Entregando se os navios e barcos, que estao represados dc 
vassallos moradores residentes nesta cidade, e nas mais fortalezas 
portos desteEstado, e o que mais se ouuer tornado asditas pessoas 
se entregarao na mesma forma os barcos e navios, que estiveres 
represados dos vassallos de Sivagi Raze e seus. 

4. Que se mandara pessoa por parte do Estado, cartas aos c; 
pitaes das pragas de S. A. para terem boa correspondence com c 
subedares e ministros de Sivagi, tendo a elles igual com os mesmc 
capitaes, 

5. Pcdindo Sivagi Raze ajuda e favor nosso conira 0 Imamo, ei 
caso que Vie faca guerra , Iho mandareutos dar graciosameute como ami , g 
do Estado, com dcdarar/io qve Sivagi Raze, nem seus subedares e capital 
lhe nao darao manlmentos em seus portos, nem deixarao fazer agOE 
da, nem se lhe dara outro provimento algum. 

6. ds fazes que entre esle Estado e El Rey Gram Mogor ha, si 
muito aniigas, e nesta considerafio nao se pode negar a seuz.jvassaUi 
oprimidos agazalho e lugar em nossos portos, cidades , e fortalezas, e r 
mesma forma quando Sivagi Raze, e sens subedares e capitaes , e vassalh 
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ntcessilem do meswo ojazalho, *c Vie dan i. 

7. Havendo amizade c rcciproca correspondence dc ambas 
as partes, sc esquecerao as cousas passadas, c o mcsmo se fard por 
parte dc Sivagi Raze — Ant6nio dc Mello dc Castro — Manoel Cor. 
tc Real dc Sampaio — Chapa dc Sivagi Raze. 

Ajustamento c revalida^aO da paz c amizadc cntre os Ulus- 
trissimos Scnhorcs Governadorcs c CapiUcs Gerais do Estado da 
India, e Sivagi Raze — 1670. 

Por quanto sc tem olcrecido varies dcsconfian^as c dcscordias 
no proccdimcnto dos ca pities dc Sivagi Raze com os vassallos dc 
S A. c bora nos significar por carta sua, c enviado proprio, dcsejar 
a petpetuidade da paz com cste Estado ; houverio por bem os 
ditos senhores de condesccndcr a sua petigilo, c rcvalidar a dita 
amizadc na iorma, e com as conduces seguintes: 

i.° Que ellc Sivagi Raze rcstituira logo sem arte ou engano 
tres roil pagodes, que violentamcntedcbaixo da fc c amizadc se to- 
marao nas suas terras, dous mil a Malopa Chatim, c mil a San» 
topa Gaun^o moradores ncsta cidadc vaswIlo3 de S. A. cm termo 
de dous mezes. 

2* Que o comerrio e fcoyadij, qo» vierem de Baiigatepira 
csta Ilha, de Goa c porto, e terras de Bardez e Salcete, nio se? 3 o 
tomadas. nesi represadas. nem fjo yjn’JZ as qv: deslas ij.'.at e ter- 
ras d'EiPjry de Portugal ferem para o RaJagife, cn qul'Tyrr cnU* 
parte pagan da nmas e aatms ca j~y/A~ e irdlgyj 

ainda que haja a guerra estmelle e Sira 1? Raze c EJPeyldiJri 
por quanta 0 e am er ri o avre das roeraad<y'r? er:i 

comli ctHIdadc. 

3 -* Qne mxituhz. a dim £rs~ Raze &y 5 vt <a brr 'sa tysi {}?•.? 
repttsadc em sens pmtnr ;*■ valcr dc af-jnva y.**'*.'/, t tit*v 
qee Eaintii ter;, e na-z'dlm 303 'lr.nnt &A £.\‘n In.'VA d .'." 1 
alrmi 1 tiniid dar,fep.rms- ,r jjrttt? 11 w coev <:I>t se h\;ly b‘.\o. 01 
Limnc :e sitrr~siGi..i'’ii»h da £ t z rJrr-"* ;Vt 

ozen?- x 5ei£ tianar„prri.-cittidnrt^ «n C-v)t «r.r/i'.Vt pA-v 1* 

Sxrc&r'ittrar. dhr vnmllh? <C« Rtze ivn-i.'-u 1 

^zirzy'. , ijv •ngfj) an d*t £Li.i& <*■ 

22 Z zuais fit'abrti- 

-4 QtK dli* hV'lft'l S'.vn' i>tp unta ^ 
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fortaleza, ou casa de pedra e cal nos confins das terras que tem 
senhoreadas, e partem com as de S. A. ainda que tenbao rio em 
meio. 

5. 0 Que havera firme e boa amizade de ambas as partes, e 
assim por mar como por terra, e havendo se feito alguma sem 
razao, se fara primeiro prezente por parte de Sivagi Raze aos 
Senbores Govemadores da India ; e do mesmo modo por parte dos 
ditos senbores a elle Sivagi Raze ; e sem ter primeiro esta satisfa- 
^ao, se nao podera romper por alguma das partes esta paz e ami- 
zade, que serd assinada pellos ditos senbores Govemadores, e por 
Sivagi Raze. 

Oue os Senbores Govemadores se obrigarao na mesma forma 
a guardar as capitulates seguintes : 

i.° Que os ditos senbores Govemadores mandarao entregar 
todos os barcos, que as armadas de S. A. tomarao ; e estao repre. 
sados assy nesta cidade como nas fortalezas do Norte, graciosamen- 
te, sem despeza alguma. 

2. 0 Que se passarao todos os cartazes, que pedirem as pessoas 
da jurisdifa 0 de Sivagi Raze pera todos os portos, nao sendo dos 
inimigos do Estado, pagando os direitos e lagimas ordinarias na 
forma que pagao os vassallos d’El Rey Gram Mogor. 

3. 0 Que os barcos menores, que navegarem de Caranja ate 
esta cidade com mantimentos, sal e outras drogas sorte, nao serao 
obrigados a tomar cartazes, e as armadas encontrando os, lbe farao 
toda a boa passagem. 

4. 0 Que todas as armadas de S. A. e barcos mercantis de seus 
vassallos que pera algum acontecimento tomarem os portos de Si- 
vagi Raze per tormenta, ou com alguma falta, se Ibes fara todo o 
bom agazalbo que convem para conservafao da paz e amizade, que 
se pretende, dando se lbes tudo o de que necessitarem por seu di- 
nbeiro, e na mesma forma e igual correspondencia serao tratados os 
navios de Sivagi Raze nos portos de S. A. 

5. 0 Q ue por quanto 0 Sidi de Danda he feudatario do Estado , e os 
Senhores Govemadores a este respeito obrigados a defende lo e ajudalo, 
quando nccessite do socorro das armas de 5 . A. 0 que se nao podera txer- 
citar sem oferifa da nova amizade, que os ditos Senhores revaliddo com 
Sivagi Raze, inimigo do Sidi/ desejando evilar os ditos Senhores toda a 
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descon fan$a que pods haver , fazenda os ditos Stnhores as paries do Sidy, 
como sSo obrigados, interpoem sua auloridade e poder para compor e 
ajuslar a Sivagi Raze e o Sidy senio median tiros de uma boa e firme paz , 
de mode que um e oulro fiquem salisfeitos, para cujo efeilo mandard 
Sivagi Raze ordem e poder ao seu embaizador Vituld Pandilo, assistenle 
nesla corlc, para ajuslar a dila eomposifao na forma refenda. 

6.® Que haver.l huma firme e boa amizade de ambas as partes; 
e assy por mar como por terra ; e havendo se feito alguma sem re- 
zao, fara primeiro presente por parte de Sivagi Raze aos Senhores 
Govemadores, e do mesmo modo por parte dos ditos Senhores a 
Sivagi Raze; e sem se ter primeiro esta satisfajao, se nao poderd 
romper por alguma das partes esta paz e amizade, que serd assina. 
da pelos ditos Senhores Govemadores e por Sivagi Raze. 

Goa io de fevereiro de 1670. ” (*') 

Os domfnios do Sivagi estendiam-se ate a provfncia 
de Sanquelim ou Safari, como se v£ da seguinte carta que o 
Vice Rey escreveu a EI-Rei em 3 de Outubro de 1671 : 

Snor. 

" ElRey Aly Idalxa be o mais vezinho a esta cidade de Goa; 
suas Ilbas Salcete, e Bardez, obserua a paz asentada com o 
estado ; porero seus capp.fi® mayores o desprezao ; por nao ser 
legitimo sucessor do Reino ; e ha annos que Siuagi Raze se lent leuan • 
tado, e sogeitado a sua obediencia lodas as terras de baizo desde 0 porlo 
de Chaul de cima, the Sanquelim, e he tao atreuido que entrou jd 
pellas terras do Mogor saqueou, e roubou algus portos seus sendo 
hum defies o de Surrate, onde tern os Inglezes; olandezes, e 
francezes suas feitorias ; tras tambem Armada de Navios no Mar ; 
de prezente tiue hua carta de Henrique Gary de Bombaim, em que 
auiza que ElRey Mogor sentido do aggrauo que se lhe fez de 
bauer entrado tres uezes em suas terras mandaua muita caualaria, 
e gento de pe, para lhe dar castigo ; outro cappitao deste mesmo 
; Rey por nome Rustumo Rama esta tambem rebelde ao Rey, e 
saqueou tres portos de grande comercio do Gate; e ha foucos dias 


(94) L.° i.° * Pazes, fls. 190. 
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yelks, rectyos one desk* cnril< lr$ {•-■n o enffil.’.o mayor dc Porta, tit c 
tsesn-'o frdir.-k !irr<;;i fora tnar.hr a ' r !a riitde ou SaJftie Irinla 
rvtallos setts ; ' es Sakauarr % <r offr.iaes da mcfata ftrfalezi me cr.- 
vtnrCta tarn brat feiir limy a fare fo.lc.r agazalhar tv.as familiar, e mo- 
Ih'rio fit cairbarpnta, 0:1 nr. Sal'ck. 

EIRcy Mogor conserua a paz quo ‘cm com o cstado tras seus 
cappy com gentc dc cauallo, c dc pc, cm Biundem, c Galiana 
terras vezinhas as nossas fortalezas do Norte, dc proximo mandou 
seu filho o Princcpe hfi maldar sen a esta cidade com iimitado 
prezente que sc catrcgou ao feitor por pcrtcnccr a Princeza nossa 
Senhora a pedir liccnga para podcr raandar hi barco seu de 
Galiana a Surratc, congedilba por sc asentar assy no concelho da 
fazenda que me assiste. 

ElRcv dc Golconda nao conscrua a amizade que tinha cO este 
cstado sentido c queixoso da preza que fez o Galeao S. Pedro 
Alcantra vindo deste Rcino. e inuernando cm Sacatora fasendo o 
officio de Cappitao o Mestre da nao por falecimento do Cappitao 
mor que era Dom Noubel de Castro no tempo do governo do V. 
Rey Antonio dc Mello de Castro e com csta occaziao se senhoreou 
da Cidade dc S. Thome c diz que em refens, e satisfagao da tal 
preza que pedio por seus embaixadores a este gouerno e se Ihe nao 
difnrio por se asentar ser boa preza. 

Com ElRey do Canara estando de guerra, o gouerno passado an- 
tes da minha chegada a esta cidade, noticiou p" via dos Religiosos da 
companhia, que assistem em suas terras o hauer de dar ao Estado 
tres feitorias, em Onor, Barcelor, e Mangalor ; e entendo eu que o 
gouerno passado pudera asentar esta amizade com melhores e 
mais largas condigoes ficando o Estado com mais reputagao e a 
fazenda de V. A. com acresentamentos pois aquelle Rey no tempo 
deste tratado se nao achaua com forgas, nem pera nos fazer guerra 
nem para nos impedir qualquer inuazao ainda com pequeno poder; 
por q.to estaua embaragado com guerras civis sobre o gouerno a 
que hauia outro pertencer ajudado de ElRey Messur que nao deixa 
de ser poderozo, porem como se deixou perder tao boa occaziao, 
nao ba de prezente remedio para a recuperar, pella falta de gente, 
e cabedal e assy he precise tolerar o capitulado, ainda q os assentos 
nao estao assinados; the q Deus seia seruido melhorar a fortuna 
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a este oriente ; com tudo tirando formas desta tao grande fineza, 
fico aparelhando dous barcos de alto bordo para corrcrem os mares 
daquella costa empedirem o comercio; e podera suceder mediante 
o fauor diuino que desta minha resolugao se recolha algum fruito 
nesse particular, e pnncipalmente para conciliar resp.to c temor 
nestes nossos Inimigos. 

0 Rey de Silo corre em amizade, e he ella de muita iraportan- 
cia ao serui^o de V. A, em rezao de acudir a cidade de Machao com 
grossos emprestimos, e na monijao que se oferecer para aquellas 
partes escreuerey ao dito Rey, remetendo Ihe a carta de V A. con* 
siderando porem se conuira ir pello estillo com que se lhe escreue ; 
por que como se intitola grande Sor; podera sentir falarse lhe pello 
estilo da carta de V. A cuja catolica e Real pessoa Deus g.de 
m.to* annos ; Goa 3 de outr. 0 de 1671. 

Luis de M.«* Furtado. ( M ) 

Sivagl construlu um templo em Naroa de Bicholim. 

44 Neste tempo teve 0 Vice*Rey noticia da representajao que 
Sambagi Rajd fizera em Satara a seu prirao Xau Raja e para dar 
mayor pezo & sua queixa acrescentou que depois que os Portcgue* 
zes conquistarao as terras do Bonsuld tinha inteiramente cessado o 
culto dos seus pagodes pnncipalmente 0 de A Tarot que ten arSS-r *?•> 
Grande tinha edificado Lio sumpiuasanunle e detlinaJo terra* t 
men to s para as suns feslas e mats despesas." (**) 

No inverno de 1671 Sivagi tentou invad.’r 
sele. A 24 de Agosto de 1672 escreveu o Vto-Ury-? '' 

“ Sobre os Reis uezinhos, nao se me crrrey - 
V. A nesta, do que tenho dito na carta cr res Br r- 
passado que foi na via do Pataxo Sao Jnlr 
de Sam Domingos, e somente ameyrtr nr 



(95) L* das Mon foes, n.'ZZ.fs- dSdl 

(96) Manuel Antonio de 
Janeiro de 1740 e de lp’O gnsrrr £ 
peg. I. 
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Ah/ Jdaln f icciirpii o iinirrno pnsmdo inqui'lara r I'rra* tie Parties, c 
Falfetej mas a minim bon (■revnifiio o fcs ditterlir da!* inl'ttlo, Deus 
gtiardc a catolica c Real pcsson dc V. A. inuitos annos. 

Goa 24 dc Agosto dc 1672. 

Luis dc M.t-i furtado." ( >: ) 

Nos fins dc 1672 Sivagi cstava scnhor do Concao ate 
Ponda, abrangendo os sens dotnfnios Pcrncm, Bicholim e 
Sanquelim. (' ) 

No l.° dc Abril dc 1675 cscrcvcram dc Rajapore para 
Bombaim : 

"The Rajah ( Sivagi ) hath been here used us with all expres- 
sions of kindness. He is now gone to a fit a efi.it cm'!' called Co re all 
( Kudal ) tnlhtn a divja j'Urnoj of Paintah ( Ponda )” (‘ ‘) 

Em Setembro dc 1675 Sivagi aprovcitando a confusao 
causada cm Bijapur pcla rcvolfa do governador dc Karwar 
foi cm pcssoa ccrcar Pondd, mas viu-sc obrigado a Icvantar 
o cerco para rcpclir o cxcrcito dc Bijapur que avangava cm 
dirccguo a Panbala que Sivagi conquistara cm Margo do 
mesmo ano. ( Ic ) 

Em Setembro dc 1674 urn general dc Sivagi ccrcou 
Ponda, mas a defesa dc Mahomet Khan obrigou-o a levantar o 
cerco. 

A 15 dc Outubro de 1674 Abraham Le Feber escrevcu 
dc Vingurla a Joan Mastsuyker, Governador Gcral holandes : 

"In the beginning of September last, in Coudael (Kudal) 
about four hours, from here, one of Suasys ( Sivagi ) generals called 


(07) L° das Moiift'cs, n.” 37, fis. 140. 

(08) Kincaid and Parasnis — A History of the Marat ha People , 2." 
edigao; pag. SO. 

(99) English Records on Sivaji, IT, pag."41. 

(100) Onne — Historical Fragments, c it. pag. 90, por Kincaid e 
Parasnis — obr- cit- 
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Amasy, came with 3000 soldiers to surprise the fortress Pondo 
( Pondd ); but Mamet Chan who was there, being informed of his 
coming, armed himself against him, so that the aforesaid pundit 
had no luck and he accomplished nothing,” (i°i) 

)a a 25 de Setembro de 1 674 escreviam de Bombaim para 
Surrafe: 

“We expect frequent trouble from him, but we must bear it 
so well as we can for your sakes, (we judge there is little fear of 
Sevagees disturbing Suratt at present, for ice understand that his 
Jones are diverted more southerly against Deccan and the Castle of 
Pundah, upon the occasion of [sic] quarrell lately fatten out between him 
and Ruslham Jemmahs son as you will perceive by the inclosed 
letter from Mr. Bandish and not having not else at present, we 
remain.” ( l °*) 

Em Abril de 1675 Sivagi cercou Ponda. £ que Bijapur 
esfava enfraquecido pela luta das facpSes apos a morte do 
sulfao AliAdil Shah II, que ocorreu em 1672. Sivagi aprovei- 
lou-se habilmente da situapao polftica de Bijapur para prosse- 
guir no camlnho das conquisfas. 

Os seguintes documentos de origem inglesa relatam a 
marcha das operapdes de Sivagi em Ponda. 

Aos 6 de Fevereiro de 1675 anunciavam os ingleses de 
Rajapur na carta enderepada para Bombaim: 

“Annajee Pundit this night or tomorow morning intends to 
sett forward for Poundah, a strong castle seated between Hubily 
and Carwarr, with very great forces, which if he games, its reported 
that Sevajee will be soon master of Vizapoie/ 1 (***) 

Aos 14 de Abril de 1675 os ingleses de Carwar davam 
a notfcla do c£rco de Ponda na carta dirigida para Bombaim, 
acentuando a neutralidade dos portugueses. 

(101) S. N. Sen — Foreign Biographies of Shieaji, pag. 389. 

(102) English Records ait Shivaji, Vol. If, pag. 14, 

(103) English Records on Shivaji, cit. II. pag. 33 t 
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“ Sevajee hath laid scije to Punda Castle with about 2000 horse 
and 7000 foott these dayes, and tis thought by all that he will carry 
itt, for he is providing against the raines and designes to stay to 
starve them out, for wee hcarc that Mamud Ckaune hath not above 
4 months provision in the Castle, and he hath noe great expecta- 
tions from Vizapore ; the Portuguese at his Jirsl coming saluted him 
very roughly , hut dec Icgitt twzv to he little calmer, see that wet thinks the 
For hu’uesc will not molest Sevajee nor assist Mamud Ckaune ( I0 ‘) 

Aos 20 de Abril de 1675 escreviam os ingleses de Rajapur 
para Bombaim: 

“ Sevajee Rajah with all his forces is sett downe against 
Pundah. He hath lost already a great many men, but is now in 
likely hood to carry it. He undermined four times, but was 
countermined by the defendants. He hath hove up a banke 
against it that his souldiers lye under, which is within 12 foot of 
the castle wall, and its said he will not rise therehence til he carries 
it. The Portuguese are in great feare of him at Goa. They doe 
not stick here to say that when he hath Pundah, Goa he counts 
his owne. He will, by all reportes, when master of this castle 
soone be possest of all the King of Vizapoores dominions. He 
hath some forces neare Raybagg, but wee have noe news certaine 
that its taken. He hath his Embassadore with the Viceroy of Goa, 
who hath promised to stand neuter, but privately the Portuguese 
assist Pundah what they can ; and indeed it concernes them soe 
do doe, for they will undoubtedly, if Sevagee takes it, find him a 
bad neighbour. The Portuguese for its releife 10 shibarrs laden 
with provitions of all sortes, and some men, butt it fell all into 
Sevagees handes, who sent to the Vice Roy about it, but he denied 
to have any knowleged of it and excused him selfe soe well as he 
could; but its reported [it] was done by his orders.” ft 05 ) 

Aos 22 de Abril de 1675 os ingleses de Carwar na carfa 
escrita para Bombaim, faziam references a invasao das nos- 
sas aldeias de Cuncolim e Veroda. 


(104) English Records, cit- II, pag. 41- 

(105) English Records, cit- II, pag. 47. 
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“As to Sevagee, he setts allwheeles attworke, for while be 
is a prosecuting his designe-att Panda, his forces that'went aloft 
have plundered three great cittyes, one belonging to this kingdome 
named Etgerree, the other two hard by Bagnagurr Bbaganagar 
which is in the limitts of the King of Gulcundawes dominions 
They have brought away a great deale of riches besides a many 
of rich persons which they have carried to Sevagee at Panda 
His forces hive robbed Cuculle (Cuneolim) and Yeruda ( Yeroia ) in iht 
Portuguese territories and Us thought by ail tint he wilt winn Punda 
Cattle , for he makes preparations to take up this quarters there. 
Fame declares his army to consist of 30,000 men. Wee expect 
some of them every d»y here, for the people begin to come from 
Simisee (Shiveshwar or Shirsee) already, which is not above two 
of us.” (*«) • 

Afinal Ponda caiu em poder de Sivagi. Aos 8 de Maio 
de 1675 comunicavam de Carwar para Bombaim: 

u Sevajee hath taken Punda Castle and hath put Mah [m] ud 
Ckaune in irons; with forceinghim, he hath writ to the adjacent 
castle [s] to surrender to Sevajee, but none of them will adheare to 
him." {”*) 

Venceu a fenacidade de Sivagi que cercou Ponda em 
1675, 1674 e afinal em 1675. 

Sivagi morreu em Raigad a 3 de Abril de 1680. Os por- 
tugueses auxiliaram-no indirecfamenle n5o so deixando que 
6!e levanfasse forfalezas na costa do Concao, mas ainda for- 
necendo-lhe oficialmente ou parlicularmente armas, cavalos e 
navios. 

No regimenfo que trouxe o Conde de Alvor notava 
El-Rei : 

“Temos na India da ponta do rio the Goa que sera distancia de 

120 legoas { nao estao todas a nossa devo^ao ) por§ de Goa -a Chaul 


(106) English Records , cit. IT, pag. 48. 

(107) English Records, cit. II, p 3 g. 49. 



lxxviii 


distao 60 , e cstd o seu maritimo a do Sivagi a quem a nossa omissdo 
dcixou fortificar os lug ires q' the crao mais convemenlcs ( 103 ) 

Acrescenta um eloquente parecer do Conselho Ulframa- 


“Neste cons.* vltramarino se uio hum papel Q nelle se deo em 
q se reprezentou a V. A. o grande descuido Co q uiuem os morado- 
res do Estado da India sem attenderem a sua natural deffen9a por 
q sendo as terras daquelle estado hQas fronteiras cerradas de ini- 
migos cj por muitas uezes as tem infestado ; e necessitando m.t° de 
toda a preuenfao, tratao tao pouco della, q duo as annas aos mes- 
wos inimigos, co os cauallos q. Ikes uendem , pcllo inlercsse de mayor 
prefo ficando nos tao impossibililados , q. ttdo ha cm lodo o dislricto da- 
quellas Jlhas de Qoa, Salpetc, c Dardes , hila so tropa de cauallos, p. tt se 
acudir a qualquer repente ; sendo faf.il aos inimigos porem cm campo 
lodas as vczes q. se llics offc refer cm ocaziues , trinta c quarcnla mil cental- 
los : o q. sc vira na cnlrada q. a genie de Siuagi fes ci i cauallaria ms 
terras de Bardts , no tempo do V. Reg Jodo mines da cunha sem q. outre 
os nossos sc achassc hum cauallo p.* the fazer oppozifdo; mas q. muito 
era q. Ihos vendessem scos capitdes das forts* do Norte Ikes uende os 
navios q. fabriedo, com q. nos faicm guerra por mar que nao fora bas- 
tantc este exemplo e outros mais modernos, para espertarem aquel- 
les moradores antes sc dao por tao seguros q. anddo pellas ruas com 
grande dilicia, dcilados em Palanquins, c Andores, a hombros de qualro 
IiomUs, a q. chamdo Boys, cd adornos de alcalifas, couros de sitide, 
ahnofadas dc tellas, vclludos, e damascos, por baixo, com pisiolas, e 
bacamarles, para as suas pendencias, c por cima com lendas em rodet, 


(108) L.° das Ifotifves, n.° 46, fls. 173. 

Na viagem por mar de Goa a Bombaim admiram-se as fortalezas de 
Malvan e de Vijaiadurg. Em Malvan, Sivagi construin o forte de Sin- 
dhudrug, onde se venera a sna imagetn e em Vijiadurg ampliou o forte 
antigo“... it was much strengthened by Sivaji to whom it owes its 
triple line of walls, numerous towers and massive interior buildings 
(Imperial Gazetteer of India — Bombay Presidency — Vol. II, pag. 165). 
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tafres tom tomlreiros q. the fail sombra para rtsgnardo do Sol, e ajua, 
setido loda a sua ocupafdo gastartm o tempo em jogos, festas, e banqueles 
entrando pellas cazas huns dos outros cO grandes fajelidades de 
dia, e de noite, de Q se seguiao m.t« offengas de Deos que ja este 
costume de andarem em Palanquis e andores era ra.to antigo, e 
cada uez se foi fa^ilitando mais andando nelles nao s6 os homes 
fidalgos, e nobres, mas tambem os de menor condifao e se nao 
podia por tanta culpa aos ra.ores e m uzarem destas dilicias como 
aos q gouernauao em Ihas consentirem sem lhes porem remedio 

hauendo m.*« ord?s que prohibem os ditos Palanquis e Andores 

haui5o de emendar es erros alheos se lhesmesmos os seguiam 
a. . e nao hauiao couza q mais aruinasse as republicas (Juerem. . . . 
subditos nos superiores uzar daquillo, cj P or razao de seas lugares 
deuiao reprehender e castigar e conjiderando se os dous estreraos 
grandes q tem o clima da India, hum do muito calor do sol nas seis 
mezes do uerao..outro de muita continuajao de agua nos sets 
mezes o Inuemo, e nao se poderem aly uzar de liteiras como neste 
reino p.' as mulheres dos homes nobres uelhos, alejados, e enfermos 
deuia V. A. raandar reuogar as duas leis dos V. Reys, Aire3 de 
Saldanha, e Pedro da Silua passadas nos annos de 603 e 636 
fazendo outra de nouo em c[ geralraente prohibisse os ditos Pa- 
lanquis, e Andores a todos os homes de qualquer calidade fosse 
excepto os velhos de sessenta annos para sima e os alejados e 
enfermos tj nao pudessem andar a pe, nem a cauallo, e da mesma 
maneira as mulheres dos homes fidalgos e dos ministros mayores 
da rella^ao, e os Tribunaes da faz,' e contos e das pessoas no. 
bre se de calidade cidadaos de Goa, e das mais cidades, possao 
andar nos ditos Palanquis e Andores nas saidas <5 fizerem para 
as Ingrejas suas vizitas, quintas, e palmares porem tal con- 
di^ao q seus maridos nao sendo os ditos velhos de sessenta an- 
nos, alejados, e enfermos nao poderao, andar nelles, e tendo os 
por suas mulheres serdo obrigados a t mm cada hum xu caajV.j, t 
tendo filhos dous em q. and cm para struirent nas oejate *r g&rra 
sem se despen<jar com nenbum impondo se lhes as peaas <3 pare » 
cerem para os obrigar a obseruancia da dita ley e d«U sccte T «tda 
q’ suas mulheres ficao insentas desta prohibifao P 3 ^ andirem 
honestas, e com portas tomaram a reaovar o estHo uctf 
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antigos cm nndarcm a pc c a cavallo, c as terras dc V. A. teram 
cavalaria para se acudir as ocasiOes de inimigos c ficara. .aquslles 
vassallos cxcrcitados cobrando formas e valor para soportarem o tra. 
balho da guerra, 

Dcste papcl sc dco vista no Proc.ordi Cmoa quo respondeo q'os 
custiimcs depots dc rnuito imieterados, serno co.no as cnfermidadcs 
depois dc inuito crcgidas. q' sc qucn'ao curar co hCi so golp2 se 
punhao cm mayor perigo, c se os remedies sc aplicauao lentamente 
sc conseguia as vezes a mclhoria que o uzo dos Palanquins sc achn 
introduzido no Estado da India cm toda a sorte da gente, e con- 
tenuando por muitos annos, c sc logo sc quizesse extinguir geral- 
mente temia que com a queixa de todo; fosse a execuguo irnpossivel, 
q«c parccia mais convcnicntc q' V. A. mandassc confcrircstcnegocio 
co o V. Key no mendo, c q’ sc declarassc na sun instruegoes q’ 
fizesse prohibit os Palanquis pcllo modo q' fosse possivcl, e muito 
particularincntc lhe devia V. A. cncarregnr tralasse dc nugmentar o 
numcro dos cavallos q' podiao scr mais uteis para a defenga. 

Ao congclho parecc fnzer prezentc a V. A. o q’ contem o dito 
papcl c como nesta mongao de rnargo vay Franc.” de Tauora por V. 
Key, eser pessoa de todo o zello q’ no seruigo de V. A. obra com 
todo o agerto devc V, A. mandar lhe entregar a copia dcsta con- 
sulta para]que c-lle naquellc cstndo congidere a forma co que melhor 
se poga evitar o uzo dos Palanquis, e o meyo de nugmentar o nume- 
ro dos cavallos para defenga dnquslie estado, e q’ dc tudo dc conta 
para lhe hirem as ordC-s negessarias assentandosc o q’ sera mais con- 
veniente ; Lisboa 13 de Janeiro de 6S1 Francisco malheiro. Fe- 

liciano Dourado— Carlos Cardozo godino. 

Luiz Glz Cotta. (»<>*) 

A Sivagi sucedeu o seu filho Sambagi que lhe herdou a 
bravura mas nao o caracter e o espfrifo cavalheiresco e tole- 
ranfe. 


Le Sambagi n etait dissemblabe a on pere qu’au sujet de la 
continence. On ne expecte jemais an Cevagi de passion d’une reglee 


(109) L.o das Monies, n . c 46 A, fls- 59. 
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pour les femmes. A regard du fils, il se laissm entrainer an 
torrent du ses desirs, surtout an terns de la conquSte du Carnate. 
Les petits Rois vaincus avaient chacun leur Serrail. Le Cevagi 
respecta, avec modestie, les femmes des Princes qu’il avail soumi* 
ii s'en faisalt mfirae un point de politique, pour ne point aigrir les 
peuples, an commencement d’un nouveau regne. Le Sambagi 
avant pres une conduit opposde.” ( u ®) 

Nos ullimos anos do rcinado de Sivagi o govSrno resol- 
vera dec!arar-Ihe guerra; mas deslsfiu porque se inlciava um 
novo rcinado. Escreveu o Governador. 

“P.* Ramagi Naique Tacur 

Recebi a carta de Vil. alegrando-me com as boas nouas q me 
da da sua saude e de que Sambagi Raze fizesse elleifao de sua 
pessoa p.* vir a minba prez.c® porque jd tenho notijias de seu bom 
animo, e pruden$ia. 

No que toca ao intento dos Capitaes de Seuagi Raze, contra as 
terras do estado muito tempo ha que dezejaua hauer ocaziao de 
rompim.t® vendo que era mais conviniente a guerra, publica, q hfia 
paz fingida, sem fee nem lealde na obseruancia della nesta con^ide- 
ra^ao com a ocaziao proxiraa q me der2o em se auezinbarem os 
ditos CapitSes com gente armada a esta frontr.* das trr.*» do esta- 
do, e saber q o General Madagi Annanta estaua em Ponda, orde* 
ney ao geral de Saljete entrasse nas terras de Ponda fazendolhe 
todas as hostilid.ea a sua vista, e estando ja nos leraites das nossas 
trr.»* p * entrar nas dessa banda, tiue nouas da raorte do Seuagi 
Raze, com que mandey suspender logo o fazer as ditas hostilid."* ; 
por se nao entender me queria valer desta ocaziao p.* esse effeito, e 
tambem porq nao tinba o nouo gouerno que entrasse culpa das 
desordens do passado. 

Com sua chegada de VM. entenderi melhor a boa vontade com 
q me acho p.* os interesses, e convenienjias de Sambagi Raze, e dos 


(UO) Francois Catron, S. J. — Histoixe General de l’Empiredn. 
Mogol snr les Memoires Portagais de M. Manonchi, III, Paris — 1705, 
pag- 288- 
k 
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vagallos dessa banda com q nao tenho por ora q dizer mais que re- 
petir lhe o gosto q tenho, q Ragi Pandito venha gouernar essas 
trr.as pellas boas informagoes q me derao de sua ps.“, e q VM. 
fosse elleito p.’ vir a Goa Nosso S. or ett. Goa, 8 de Mayo de 680. 
Antonio Paez de Sande. ( ni ) 

P.* Rayagi Pandito general de Sambagi Raze 

A prega com que VM. volta a prezenga de Sambagi Raze, nao 
ha da de lugar para as demonstragoes que dezejaua exprimentar 
VM. de minha vontade mas de conferencias que tiue com 0 inuiado 
Ramagi Naique Tacur ficaua entendendo para significar a VM. o 
meu animo e dezejo para tudo o q toca aos particulars de Samba- 
gi Raze, e de VM. 

O Inuiado leua a reposta e declaragoes que fis aos capitulos q 
me offeregeo sobre a pax entre ambos os estados para os mostrar a 
VM. e sere prezentes. A Sambagi Raze, que sera necessario to- 
mandosse resolugao para se ajustar a dita pax rnand'ar ordem ex. 
pegial para o dito ajustam.to q ha de ser jurado e asinado por my 
em nome da S. Mag/le de V. Rey de Portugal meu s.or e do mesmo 
modo por Sambagi Raze o dito inuvado entregou 0 Saguate que 
trouxe e leua outro para Sambagi Raze em sinal de boa araizade. 
Nosso S.or ett. Goa 25 de Mayo de 1680. Ant. 0 Paes de 
Sande. (i«) 

"P.‘ Sambagi Raze 

Recebi a carta de VS que me aprezentou o inuiado Ramagi Nai- 
que Tacur, estimando muito as boas nouas que VS.* me da da sua 
saude edificar por morte do S. or Siuagi Raze por herdeiro e succes • 
sor de seus estados de sua morte dou a VS. a o pezame mas como he 
diuida que todos deve pagar assim os piquenos como os grandes 
Principes deve V. S.“ conformarge com a vontade e dispozigao 
Divina, e aos vagallos dou o parabem de terem em VS.’ hu 
principe q os Gouerne em pax, e justiga qhe a mayor felicidade dos 
mesmos vagallos. 


(111) L.° dos Reis Vizinhos, n-° 

(112) L. c dos Rc ' ‘ hos, n-° 
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VS.* meescreue quer ter com este estado pax e amizade verda- 
deira e para este effeito o dito inuiado Ramagi Naique Tacur me 
aprezentou certos capitulos a que fis reposta com asdeclaragOes que 
me paresserSo ne$essarias para que a dita pax se ajustaje perpetua. 
firme, e verdadeira, q o mes.no inuiado Jeua para que V. S.* os 
veja, esperando a resolu^ao para que se acabe de ajustar a dita 
pax dando VS * especial poder ao dito inuiado para fazer o dito 
ajustam.to q hade ser jurado, e asinado por my era nocne de S. 
Mag.<te delRey de Portugal, raeu s. or e do mesrao modo por V. S.*. 

0 General Raiagi Pandito tern obrado era tudo com grande des- 
pozifao e prudencia, e com nao menor o inuiado Ramagi Naique 
Tacur, a pre?a com q voltao a presensa de V. S.* njo deo lugar, a 
experimentarS todas as demonstrates de minha vontade, e de 
meu affecto, com que desejo assistir a todas as couzas de V. S.* 
mas do que ha passado nesta poucos dias, e praticas que tine 
como o inuiado ficaria entendendo p.* o reprezentar a V. S.‘ ani. 
mo que o disposto esta para tudo o que tocara V. S.* o dito inuiado 
entregou o Sagoate q V. S.' me mandou e leua outro que mando 
a V. S.* em sinal de boa vontade, e amizade que V. S* haja p’ 
bem de asseitar. Deus alumie a V. S.* era sua Diuiua graja. Goa 
29 de Mayo de 1680. Ant.* Paes de Sande. ( m ) 

Nao sc celebrou o trafado de par entre os porfugueses e 
Sambajt, por falfa de certas formalidades. 

Para Sambagi Raze 

Do inuiado de V. S.‘ Essagi Gambir Rao, soube passaua V. S.* 
com boasaude, que muito estimey. Tambem me significou 0 dizejo, 
que V. S.* tinha de que se ajusta^e com este estado, hua paz firme, 
e verdadeira para todo sempre, com os capitulos, que fossera 
conuenientes, para se poder conseruar; porem coma c2rta qua o 
dito Inuiado me deo de V. S* nao he de crertfa, nem tras os poderet utfes. 
sarios, para se faser este ajustamento, f>cou tsla materia e as matg 
suspendidas atg V. S.‘ ser auizado, e ordenar sobre este particular, 
o que for seu gosto, tendo V. S/ sempre entendido q da minha. 


( 113 ) i* dos Reis Vninhos , n.* 3 , fls- 43 * 
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parte nao bey de faltar cm tudo o q for justo, li?ito e de conue- 
nicn^ia aos vassallos de ambos os Estados. Deus alumic a pessoa 
de V. S.' cm sua diuina grafa. Goa 20 de Junlio de 1680. Antonio 
Paes de Sande. ( n< ) 

Para castigar o Subedar de Bichoiim, desviou-se o fra- 
nco de Bichoiim para alcanfar o mcrcado d'aiem Gates: 

"P.* o Avaldar de Bicliolim 

Rcceby a carta do Avaldar Sambagi Annanta, eestranho dar se 
por defendido das cauzas 0 Subedar de Bichoiim tem dado para 
sc impedir o trato e commer^io com todos os moradores da sua ju- 
risdi^ao c sam cstas tacs 3 som.to por entender q Sambagi Raze; 
nao he sabedor dcllas nao passe a mayores demonstra^tJes, q as de 
suspender o comer^io a todos os moradores da dita jurisdifao de 
Bichoiim, ficando liure p.* as mais terras de Sambagi Raze. Nosso 
S.or ett. Goa i.° de Mar^o de 1681. Ant. 0 Paes de Sande.” (i 15 ) 

" P. 1 Darmagi Naganata Subedar de Ponda 

Rcceby a de VM. de 2 do corrcnte mez de Marfo, festejando as 
nouas da sua saude, e o desejo q raostra de sc conseruar e conti- 
nuar a paz e amizadc, q sempre ouue entre este estado, e Siuagi 
Raze. 

Os roubos forssas c lirartias dc Subedar de Bichoiim me obrigarao a 
suspender 0 tralo c comercio , com todas as terras daquclla jttrisdifuo, e 
nao passey a mayores demonstra93es por me compadecer dos po- 
bres vassallos q nao tiuenlo culpa p.* experimentaru o rigor e danos 
da guerra ; ao mesmo tempo mandey ordem para q pellos Passos de 
Samtiago, e Sam Louren?o pudesse passar todos os m. rea dessa ju- 
risdic9ao de Ponda a esta cidade a tratar de seus nego9ios e mercan- 
cias e q desta parte pudessem tambem passar todas as terras desta 
jurisdi9ao fazendo o mesmo auizo ao Cap.m g.l das terras Salsete; 
e sempre q achar boa corresponden9ia nos %dzinhos a hauera desta 
banda ; VM. como prudente faz bem em tratar das conuenien9ias 
doz vassallos, e nao lhe fazer forssas, e roubos, porq em os nao 


( 114 ) L.° dos ficis Vizinhos , n.° 3 , fls. 55 . 

( 115 ) L.° dos jRcis Vizinhos, n.° 3, fig. 51 . 
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q sem embargo de que tinha algQas queixas do govemo passado, 
lhe assegurava que teria todo este estado em seu favor contra seus 
inimigos remetendo esta reposta pello general de V. S." Raze 
Pandito com os capitulos das pazes, e ajustamento que havia de 
haver para sempre entre este estado, e o de V. S.“ que levou em 
comp.'do dito general o envlado Ramagi naique Tacur, e at6 agora 
nao tiue outra carta de V.* S. mais que hua que receby, em o pri* 
meiro deste mez de Junho cauzando-me grande adraira^ao, que 
sendo V. S. a tam prudente me nao fala?e, nem responded sob re o q 
lhe tinha escrito a serca das ditas pazes, e que depois de passado 
hum anno me escreua sobre queixas, q dis tem deste estado, sendo, 
tj sao muito notorias as que eu tenho do procedimento de alguns 
ministros de V.... particularmente do Subedar de Bicholim, que he 
hum tirano, e ladrao publico dos vassallos de V...,e perturbador da 
paz, entre ambos os estados, sobre q ora tenho feito demostra$ao, 

quepediao so insolencias. por nao pade$erem os mesquinbos, e 

esperar q sendo tao publicas as formas, e roubos de .. subedar o 
mandaria V. S. castigar, e acudir, e seus vassallos, e irapedir se nao 
rompesse a paz a que o dito subedar tem dado rauitas occaziCes. 

A todos os Dessats que quizerao hir para essa banda lhes dey 

licen^a, e nenhum faz dano, nem roubos aos Vassalos de V. S. 

cotno facilmente o informa o subedar de Bicholim, e por causa de 
suas tiranias, nao tem ja passado para la todos. 

No que toca a Ramogi Naiquecacur, eu deuo ser oqueixoso pois 
sendo elle traidor a V. S.* (como agora me dis depois de passado 

hum anno) mo mandasse V. S. com carta de ci por seu inuiado 

para tratar negocios publicos, e os segredos do estado, podendo 
em todo este tempo se em my n3o ouuera cautela ir continuando 
com elle, e dar lbe credito como enviado de V. S.* e atd agora antes 
desta carta a que fajo reposta, nao tive outra de V. S.* q. . . . tirasse, 
parece que as muitas ocupa$5es nestes principios do go^mo de 
V, S.“ lhe n3o der2o vagar era reparar nestas couzas mas ja houve 
tempo e daqui por diante n5o estarey obrigado a cuidar que estes 
descuidos nascem dessa couza. Lembrandose V. S. da uontade 
com que me achou despois da morte do SndrSiuagi Raze em Tempo" 
q as couzas se n3o mostrauJo t2o fauoraueis a V. S.- como ao 
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depois se mostrauao, e que os amigos q nao faltarSo na tromenta 
se deuem estimar na bonanza, 

De minha parte nao tenho faltado na obserua$ao da boa paz 
e amizade sem embargo de que athd agora me nao tem V. S.* feito 
sabedor se ha aceitado, e confirmado os Cap.os das pazes q leuou 
o dito enuiado em comp.* do general hauendo eu tolerado as 
occazioes, q os ministros de V. S.* me tem dado para o rompimento 
da paz, por entender nao tera V. S. notiipias destas couzas e agora 
que as tem espero q lhe ponha o remedio como tao prudente, e 
sabio ; Deus alumie a V. S.‘ em sua diuina graga. Go a 4 de Junho 
de i 68 r. Ant.° Paes de Sande.” t 1 '®) 

" P.* Anagi Pandito Capitao geral de Sambagi Raze 

A noticia que tinha da prudencia e lealdade com que V. M. 
assistia a Siuagi Raze, e que de prezente assiste co a mesma a seu 
filho Sambagi Raze, me obriga ao Siuagi a V. M. que as couzas do 
gouemo prezente desse estado, nao profedem com este Comselho 
bem e podia a amizade antiga, sem se reparar nas conuenienfias 

que della se aos vassallos, e por consequen£ia a Sambagi Raze, 

pois somente na confianja da fe,.... dos Portuguezes, pode 
seguramente fazer opozijao a seus inimigos sem necessitar. . . . 
aduirtir. . . . hum soldado na defenga de suas terras, que confinao 
co as deste estado ...como tao prudente, deue acongelhar a Sambaji 

Raze, 0 q lhe esta melhor ; e hauendo banda couza que se 

offerega do gosto de VM. me achara a my, e a este estado c5 
grande vontade. Nosso S.°r ett. Goa 4 de Junho de 1681 . Ant.* 
Paes de Sande.” ( n9 ) 

"P.* Darmagi Naganata Subedar de Pondd 

Hua carta tiue de Sambagi Raze, em o primr . 0 deste corrente 
mes de Junho, e sem embargo de que despedi logo 0 portador sem 
reposta, e estiue em duuida de a dar, me pareceo depois responder 
lhe por via de VM., para q nao ouuesse desculpa de nao ter noti- 
fias das insolenfias, roubos, e tiranias do Subedar de Bicholy e das 


(118) L* dos Reis Vhinhos , n .° 3, fls. 54. 

(119) L.° dos Reis Vkinhos, n .° 3 , fig. 54 r. 



LXXXIX 


ocaziOes q ha dado para se romper a pax, na certeza de que por 
via de V. M. Ihe podia chegar a dita carta com toda a seguranfa e 
outra q uay para Anagi Pandito as quaes leu a o lingoa deste estado 
para as entregar a V, M. de que V. M. se pode informar dos mais 
particulares sobre estas couzas. Nosso S.or ett. Goa 6 de Julbo de 
681. Antonio Paes de Sande," ( ,M ) 

'•Para Anagi Pandito Capitao geral de Sambagi Raze, 

Com maito gosto re^eby as nouas q me deo o lingoa do 
estado Nama Sinay da boa saude de V. S. e de se hauer enten- 
dido o meu affeito, e a minha vontade para suas couzas, 

Sobre os mais particullares fico admirado q VM. senao desse 
por entendido tratando soraente de q se leuante a prohibi$ao da 
passagem da jurisdi$ao de Bicholym sem se dar primeiro sa. 
tisfafSo algfia, de tantes formas, roubos e tiranias que o Subedar 
do dito Bicbolym tern vzado, e se parte. . . .q este negocio he de 
pouca importancia dessa parte se tem por muito grande. 

Os Prinppes he ^erto q deuem tratar dos seus interfiles e dos 

seus vassallos encontrao a reputafao se deixao todos por 

ella, nesta con^idera^ao ajustandome c5 as ordens de S. Mag.de 
delRey meu Snor. e com minha obrigapao nao hei-de fazer couza 
que a encontre e se por a conseruar se seguirem danos aos vapalos 
de ambas as partes n3o se propora a culpa q dey a cauza, basea 
hauer ja tolerada tantas sem razSes, fazendo Sambagi Raze e seus 

ministros tao pouco cazo de hum estado q foi mas amigo a seu 

Pay para chegar a grandeza q hojeJogra. 

Como V. M. be prudente, e notigiozo das materias do estado 
nao he necessario declararme mais e somente quero tenha entendi- 
do q na pax, ou na guerra, sempre sua pessoa me serue de muita 
estima, e que em tudo Ihe heide procurar dar gosto, e nao encon* 
trando a reputa^ao do estado em q nao heide dispen^ar no menor 
ponto della, nosso Sor. ett. Goa 26 de’ Julho de 1681. Antonio Paes 
de Sande ”, (i2'j 


(120) A.* tbs Beit Vhmhos, n.* 3, fls. 55. 

(121) dot Bets Yi’tnhos, n.* 3, tig 56 v, 
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" Resposta do Snor. V. Rey p.' Essagi Gambir Rao, 
erauiado de Sambagi Raze 

Pella carta de V. M. tenho emtendido o zello c5 que V. M. de- 
seja a conscruafao de ambos os Estados para co as tn} or mafdes que 
dea a Sambagi Raze , das formas e (irantas desse Btcholym Moro Dadagi 
rtiolveo a man Jar em sen lagir a Gmaji Qinnque, e tambena uy a que 
elle escreueo a V. M. que me mandou mostrar, de quern tiue a car. 
ta que V. M. meremeteo a quem respondo, e fico muito satisfeito 
de o ter por uizinho porque comforme as noticias que delle me de‘ 
rao, nao podera bauer com a sua uizinhanfa couza que me desgoste, 
senao toda a bo3 conformidade, raayormente assistindo V. M. desta 
parte de cuja prudencia se deuB esperar todos os a^ertos, 6 ja fol- 
gari que uiera a V. M. a carta de crenja que espera de Sambagi 
Raze, para concluir os negojios a que ueo era cj V. M, achara era 
my todo o fauor e beneuolencia. Nosso Snor. etta Pangim I de Ja- 
neiro de 1682 Francisco da Tauora.’* ( m ) 

O Vice-Ref mandou ocupar 0 ilha de Angediva que eslava 
abandonada por o Sambagi pretender construlr af uma fortaleza. 
Daf o ressenfimenfo de Sambagi. ( l2t ) 

"Assento que se’fes sobre se raandar occupar a Ilha de Ange. 
diua que Sambagi Raze intentaua fortificar, 

Em Pangim nas Cazas da fortz “ em segunda feira a tnrde de 
27 Abril de 682, estando prezenteo Exmo. S.or Francisco de Tauora 
do Cons.* de estado de S. A. V. Rey e Cap.® gr.aida India, com os 
conselheiros o 111.® 0 S.® r Arcebispo Primas Dom Manoel de Souza 
de M,« do Cons/ do dito S.or o D« Fran.® delegado e Mattos. Inq." 
App ® Manoel furtado de M-®» V.° r gr.“* da fazd.* Antonio Corte 
Real de Samp.® Cap. am da Cidade, Joao de Mello de Sarapayo, 
Dom Miguel ne Almeyda Christouao de Souza Coutt ® e sendo iuntos 
Ihes propfls o dito S or v. Rey que elle por certas intelig.** tivera 
notifia que Sambagi Raze intentaua fortificar a Ilha de Angediua que 
ficaua na sua uezinhan$a em distan^a de doze legoas desta £idade 


(123) A.° Jos Rtis Viiinhos, n. 4, fls. 3. 

(124) J. Sarkar — History of Attrattgzib, vol. IV, pag. 315. 
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e quc como estaua gcrmanado com os Arabios nossos inimigos que 

admitido nas suas tr.ns para o ajudarem contra o 

Sidy de danda na expugnagiio daquella Prassa, c elles por este ser. 
uigolhc pediao fcitr.^ 1 ' nas suas tr.o* pera comercio de seus barcos, se 
podia prczumir quc facilmente lhe largaria a dita Ilha de Angediva 
com quc os vassallos dcste estado regeberiao danno irreparauel cm 
todas as suas embarcagoes tendo por vizinhos aos Arabios, e parti, 
pularmente nas cafillas de mantim.to que todos os annos custumao 
uir do Canard para prouim.^ desta Cidade, e mais trr.«s e Prassas 
r quc ja ext a Ilha cm outro tempo no tlescobrimcnlo di India fora oc • 
Canada pcllos Porlugucses, c dc/iois q. livcriio ouiras Pragas de mayor 
importancia alar gar do c /tear dceolu/j rent pouuoadu, mas quc scntia dc 
grande abrigo as nouns embarcagScs quc sc amparaudo della ser quando 
hauia alphas icomenlas c. quc hcra Ido crrlo tratar o dilo Sambngi Raze 
dc a fortificar quo ja a linlia mandado dcssenhar, a Iralaua dc ajuntar 
materials pern a obra, e que a experiengia nos tinha mostrado os 
dannos que recebiao as manchuas, e almandias do Norte dos 
Ilheos de Undry, Candry que se deixarao fortificar ao dito Sam* 
bagi Raze de fronte da nossa fortaleza de Chaul, sem se reparar 
no prejuizo que disso se tem seguido, porque sahem dos ditos 
Ilheos a roubar as ditas Manchuas, e Almandias, e com a artilhr.* 
obrigarao a chegar as que queriao passar de largo, e que o mesmo 
se deuia esperar que fizesse fortificando a dita Ilha de Angediva; e 
tambem se prezumia do Sidi de Danda que a ocuparia para mais 
a sua vontade fazer assaltos nas tr.ns de Sambagi seu inimigo 
com quem tinha guerras e tendo os ditos Concelhr.os ouuido a 
proposta do dito. S.°r V. Rey praticando e confirindo sobre a 
materia se agentou que antes que entrasse o inuerno e que Sam- 
bagi Raze se apoderasse da dita Ilha ou outro algum vezinho se 
mandasse fortificar, e por Prezidio de gente, porque metendosse o 
inuerno seria depois dificultoso conduzir os materials para a dita 
fortificagao e ficaria o dito Sambagi Raze com mais comodidad e 
para lograr seu intento, ou o Sedy de Danda e se leuasse logo 
desta £idade a fabrica necessaria pera se fazer hum forte e se 
puzessem nelle seis pessas de artelharia, e andassem em guarda da 
dita Ilha alguuas manchuas, e Sanguigeis, e se prouesse o Prizidio 
de mantimento pera o mesmo Inuerno e que nao conuinha dilatar 
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esta obra, porque do contrario se seguiria grande danno ao 
Estado sen do occupada a dita Ilha de outra nas^ao porse obri. 
garem nelia as nossas embarcapges, que ninbao de fora, o 
que o dito S« V. Key aprouou confonnandosse com o ditopareper 
e que logo mandaria tratar da dita forfificapao, de que se fez este 
assento para todos assinarem. E eu Seprestario Luis Gonpalues 
Cotta o fis escreuer.” ( ,,J ) 

"Para Essagi Gambir Rao Inuiado de Sambagi Raze 
escrita plo. seu Secretario. 

Breuemente me respondee VM. as cartas que Ihe escreuy sobre 
Angedioa e Galuetas que tomarao os subedares e Auald ares dessas 
trr. al dos vassallos destas, aduerhnlome V3I. que sera conuenienie 
esereuer o Sr. VRey ao seu Sr. tie VM. Samiagi Rue cm repos la if as 
suas cartas com o sagoate dandothe nottcia tie ter man Ja Jo occupar a 
Ilha de Anpe fiua e que vindo VM. conferenciamos sobre esta mate- 
ria a que respondo cj se ncto fapao as cartas 3 VM e o Subedar de 
Ancolla escreuerao ao sor. VRey para mandar parar com a sua 
Armada e dizistir de Angediua de 3 0 dito Sor. se seatio m.t° ja 
VM. estiuera expedido com as repos tas e Sagoate porque quando 
escreuy a VA1. com estas esperanfas se ficaua de tratando de com- 
prar 0 dito Sagoate e de se fazer3 as Cartas 0 q se suspendeo c3 a 
nouidade <5 ouue das cartas de VM. e do subedar e vendo agora 0 
Sor. V. Key o modo com 4 VM. escreue nesta sua carta, deo noua- 
mente ordem para se comprar o Sagoate e se responder ao seu Sor. 
de VAX. Sambagi Raze tratandose somente na reposta de vinda de 
VM e do Sagoate q entregou e c[ p tratar de algfl ajustamento en- 
tre os dous estados deue mandar a VAX. a carta de ciencia 3 nao 
tern p cuja falta nao foi VAX. admitido atfi o prerente e tratar do 
dito ajustameuto tiao se hade falar oa dita carta em AnjcJiua p. q. 
o sor. V.ftey ttai da eonta a ninguem 0 q. obra nas Irr.a de sua juristic- 
f5o. E VM. se quizer Ihe podera dar esta conta com o seu vassallo 
juntam.t® da ruim vezinbanfa que faze os Subedares e Aualdares 
dessas em reprezarS as galuetas estas de q day notifia a VM com a 


{125} 1° dos Assgftlos do Consetho do Estado, < 2 © 2077 a 1609, fls. 102. 
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I: st. 'i dellas ecr hna cas cartas cm H12 esenirr 2 tear. ran. dene yj L. 
car conta da errtnda etc 0 Sahedar casta Bicirclirn fee cc ~~ r 
amada na Era 6a Chorac para c sac see 6a V 3 I. nance car tcca 
a sadsiacac ao V. Rrr costas enaesscs ccmetidcs, se he era se cas e - 
ja a ccnthrtrscae da car 6 tartc c esri net crecarade c S acra ts, 2 
as cartas feiras lege anrrarev a V6L can c as venire. nrscar. Decs 
gN ! 2. "hi. Farcin eg ce slave ca car. Lara GLr. Cotta. (-'] 

O VTcs-Rei pro res roe contra c facto do o Se decor ce 5:~ 
chon~ rer invacldo 0 fernrdne pertezues e error: do ere Cho- 
ree eei persescicao do cessed Narco Roe. 

Para caii.dmracuj a a poneraf. c anizrz it, g_ ?.r prime::: z.ia den- 

se pnrii: *m varies mater:as. depots pie snirri node g.-ievr' su cedes a. 
enirada pie c Suhedar Ziwi-nn: Mai run pi: n z l'.Ti.z 6; Csar-Io ear frrjm 
desis E.'.lailn, vender at: ssj-ji-nenia da Derma. r.-x7i Par an iapasstn ia 
curias dan ire nan l i miles Ja 67 a P'.ra r na:ju a dr: a a.ipi~: p-rssoa r -fa:- 
xar.do ja marina dans cii riel. far. irl deid: r Fariugucs asm iamarsn arm as 
cmiirz die, core tenic aistc cas cartas tea seen este cararcrlar a 
escracerac c cite Saha car. e c I.triacc Fssaai Garrrhxr Eac 2 tee 
ccnstcc cas iricmacces c narcei rtntar oasts care eassmcc a 
tairtc ereessc c atreninentr cc cite Sahedar c ere cede Ice nance 

tac irdigra ce se cecir a ccalccer Paolo emote nais Fcrtrsres... 
c senere ccstmoc ancarar acs cce se vdlerac ce see arrtac. ar - 
esta. . . .a treas as naveres ccacenieccias ce nance, ecr 

entre oatres, e nao ce taeecs enradin are ershma c nanc e eer as 
cahecas dcs nais can sari ccnhecidcs no c ncstn jaciercra cc 
delicto cne ccneiec, e pof? 0 in: dado acacia a. pa: a a-ndz-zds dc am a ere 
cs eshtdas dcstc e dar conic i deals su.ce.szo a. sen Sec Sanroagi Pane siatrf- 
Scanco-Ihe c sea tinea to cc c ne ache da irsclsicia dc cite Sene- 
ear tenco ertencido.. c seme reandar lege tiran dc Ingar c ccara 
e castraaio con teda a senericade ccnc cnecrartaccr ca ear 


( 12 ( 5 / c.* das Eds F izinhas. of 4, £=.. 13 T . 
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dando-me tal satlsfac^o que a todos seja notorio o desejo 4 tern 
da conseruafao da amizade do estado ^jeua tomarei de maneira q 
fiquesatisfeito do empenho em o Subedarzne tem posto, Nosso 
Snor. Goa 13 de Abril de 6S2. Francisco de Tauora.’* ( 127 ) 

Em 1682 Aurangzeb declarou guerra a Sambagi, que 
acolhera um filho rebelde daquele, o princtpe Akbar, e maiidou 
um embalxador para negociar alianpa com os porfugueses. 
A 30 de Julho de 1682 escreviam os ingleses de Karwar: 

“He Is so Inveterate against the Rajah (Sambagi ) that he 
' hath thrown off his pages and sworn never to put it on again, till 
he hath either killed, taken, or routed out of his country." (12*) 

O Vfce-Rei escreveu a E!-Rei : 

“ 0 Exerctlo do Mogor cm q fataua a F. A. tin carte que em Agoslo 
do anno passado escrtvi por terra , tem enlrado pella s Provmms do Siua- 
£1 dtvidiio cm ires Irossos c nellas udo os capilScs forhftcando varies 
pantos acomodados a conquisla que com lodo 0 empenho agora mats q 
nunca procurdo. De Surrate sahlu tambi a este meseno fitn guarne. 
cida hQa Armada composta de infinitas embarcajSes entre grandes 
e piquenas e carregada pella mayor parte de mantimentos entrou 
pella Barra de Bombaim cuja fortaleza se entende em toda a India 
que os Inglezes tem aos Mogores vendido, noticia q p.* 0 que ao 
diante pode acontecer me obrigou a escrever hua carta (de q athe 
gora nao tive reposta ) ao Gou fir daquelia Hha para mostrar-Ihe 
que me nao era oculto ser a entrega della p* contra to de dinhr. 0 e 
nao por loiqa de armas, esta gente do Mogor em q lallo passou por 
terras nossas sem em nenhGa fazer damno, antes pedindo tan- 
tas licenjas, e tendo c3 nos co tanto comprim to q a the gora nao 
podermos desejar mass. Aqui fica hum • Embaue .or de El Rey. colza 
tambT,q na India senaolembraalgSapessoa qttisse nunca traz hum 
prezente ao Estado, e algfis negocios q comunicar me o q ainda 
nao fes p' ser chegado de q ro dia s, e estar em hua quinta descan- 


(127} E.° dos Rtis Viztohos, u.° 4, fig. 10. 

(128) J. Sarkar—Htfftv^ of Auiangzib, vol- IV, pag. 293 
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?ando do trabalho da viag?, c tudo isto cm fim athe hoje caminha 
dcssombrado, mas nao scy o que sera daqui por diante porque de 
Mouro nao sc podc ter m.ta confianga, c destes particularm.te cj 
asy como nao tem fc, ne vergonha tambem Ibc falta a honra, e a 
verdade, e a cstc respeito SnGr lie nccessario quo V. A. com tudo o 
q for posiucl socorra a India, por q demais do Mogor q ainda sem 
o pretender nos fas grande guerra, temos m.t-vs outras couzas a <J 
acudir c todns a conserua^rio do cstado prccizas. 

0 Filho dale Rc\ sc acham na Cantponhia do Siungisc rclirou del- 
la desconfiado, c da vesmhanfa dos nossos Lemites onde esta de 
passagem (crcyo quo para o Canara) me mandou aqui bum Embai- 
xador por quern me dcu conta da sua desavenga e me pediu lhe 
conscntisse o vender alguas joyas cm Goa, respondi com palavras 
geracs mas de affccto ao primeiro ncgocio e confedi livremente o 
segundo, porem desta licen^a nao tem elle athe agora usado e deve 
ser p' sc achar ja aqui o Embaixador de seu Pay. 

Os mais Reis deste Oriente se dao bem cm guerra hus co os 
outros, e particularmcntc o de Bantlo cujo filho levantado contra 
o Pay clnmou cm seu socorro os Olandezes que ajudando a ganhar 
bQa fortaleza sc senhorearao aleiuosamente della vao porem pa- 
gando por q' depois do pr. c succsso aquelle Rey os tem destruido 
matandolheinfinitagente aopoder depefonhae a’for^a das Armas. 
O Cheque de Madure cujos Dominios cstaulopor El Rey de Meissur 
quasi conquistados tomou agora posse co tao boa fortuua que nao 
so tem recuperado as suas terras mas de m.* 1 parte das do seu 
Inimigo se acha Senhor o Canara, e o Sivagi se envolve tam b 1 
nesta guerra e ElRey de Golconda e o Idalxa indo que athe gora 
cstejao indiferentes entendestc q’ ou por for?a ou por vontade 
seguirao contra o mesmo Siuagi as partes do Mogor. 

Na Arabia finalmente ha tambem grandes inquieta^oes en- 
tre o Imamo e os Xeques principaes ( ocasiao que nao era para 
perder ) se os Exercitos que se aebao na nossa visinhan?a me 
deixarao apartar desta costa a Armada q’ por seu respeito tenho 
na Barra de Bafaim p." acudir co ella onde a mayor necessidade a 
chamar. Este Snor he o Estado em q' ficao as cousas desta banda 
e pareceu me referido a V. A, para q’ tudo assim lhe sej a presente 
e a esse mesmo fim remeto tambem co esta a copia da carta q' 
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tenho dito escrevy ao Govemador de Bombaim. 

G.<J e Ds. a muito alta e poderosa'pessoa de V. A. feledssimos. 
annos. Goa 24 de Janeiro 16 S 3 . (i s# ) 

0 cmbaixador era Xec Mahomed, (i 50 ) 

O Grao-Mogol rcnovou a proposfa de alianpa confra o 
marata repelida pelo Conde de 5. Vicente em 1667. Sem 
embargo de o Vice Rei a nao ter aceito para nao quebrar as 
pazes com Sambagi, este invadiu o nosso terriforio por causa 
das facilidades dadas ao Grao Mogol e dos arritos que ftouve. 

A 24deNovembro de1683 o Vice Rei rcuniu a Junta dos 
IrSs estados para “se colherem meios suaves” afim de se obter 
a importance de 300 mil xerafins para as despesas da guerra, 
pols Sambagi havia invadido Chaul, St. Esfevao, Salsefe e 
BardSs, e o erario esfava exausto. 

" Assento q se tomou na Junta dos tres est.o* Nobreza ec- 
desiastica, e pouos que convocou o S.®f Conde de Alvor V. Rey 
e Capitao geral da India sobre o donativo que pedio p.* as desp .»» 
da guerra q Sambagi fas ao estado. 

Em quarta feira a tarde 24 de Novembro de 16 S 3 na Salla 
real da Fortcleza desta fidade de goa, estando juntos os tres 
estados da nobreza, Ecclesiastico, e pouos da dita cidade, que 
conuocou o Snor Frdncisco de Tauora Conde de Aluor do Concelho 
de estado de S. A. V. Rey e capitao geral da India, pera effeito de se 
as colherem os meyos raais suaues de q se pudesse tirar tresentos 
mil x.e* q herto necessr.« p.« as despezas da guerra q a. inimigo 
Sambagi uizinho das terras do est/ Ihes fasia, ordenou o dito Snor 
Conde V. Rey a my Luis glz Cotta seer.® do mesmo estado, q em 
seu nome propusesse aos ditos tres estados necessidade presente da 
dita guerra, por quanto elle se nao queria achar neste’ congresso 
para que os ditos tres estados pudessem uotar liuremente sobre 
este particular, sem o pejo q Ihes podia causar a sua prezenja, v q 
tornado eu seer/ os uotos lbes desse conta do q se tinha cotado 

(1291 0* tits Mo/ifoes," n.° 47, flg. 242. 

(130) Manned Slorta do JUgj*, jj, pa 5 . 2C0. 
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p. u ordenar o q mais conuiesse ao seruigo de S. A. e na confirmi- 
dade da comissao Q medeo o dito S.or Conde V. Rey propus aos 
ditos tres estados em uos alta e inteligiuel q a todos era notr. 0 q' 
o dito inintigo Santbagi linha imtadido por todas as partes as terras deste 
csl.° fazendo nellas snas enlradas c hoslilidadcs t com grande poder de 
genic dc pe c de cauallo assy nas do Norte das lurisdifdes das Forlalezas 
e chant e Bacay e Damao tendo ciliado a de chant com apcrlado citio como 
i do bent na visinharifa desla It ha de Qoa e suas adjacenles t enlrando na e 
S.to Esleudo o nas terras de BrJei Salcetc qtteimando e abrasando ludo 
ale os tcmplos sagrados sent da nossa parte e se the poder impedir por ser 
todas as terras alert as e hatter grande faltn dc genie por ndo (era ttmde 
do Reino os socorros neccssarios , item ainda />.* se guarneccre das For- 
ietezas mtiralhas e Passos em q assistem algiins Porlugueses com os 
relligiosos de todas as religiucs c os clerigos e naturaes, achando se a 
fasenda dc S. A. exatisla para conlinnar as despezas da d'tla guerra por 
eslarcnt comsuniidos e gaslados os effeitos das reiuias reacs c ser neces- 
sario haucr dr.° />.* sc suprirZ os ditos gaslos e q vendose os dito s.or 
Conde V. Rey neste aperto, sem ter donde o poder tirar mandara 
conuocar naquella salla os tres estados da nobresa ecclez. 0 
e pouos g[ se achauao p’ asentos ordenando a my secretr. 0 do estado 
Ihes propuzege a dita necessidade q se nao podia remediar de outro 
modo se nao com hum donativo voluntario, para cujo effeito se 
deviao conferir, e aj ustar os meyos mais suaues de que se pudessem 
tirar tresentos mil x.es por hua vez somente nao por servi<;o de S. A. 
mas pela conseruagao do mesmo estado e bem commu de todos o 
esteraua da fedelidade, e zello com q se empregauao no seruigo do 
Princepe nosso S.or como tao leais vassallos, e tendo os d.os tres 
estados ouuido e entendido a dita proposta ajustarao por evitare a 
confuzao dos votos de tanta gente que cada estado nomeace quatro 
Procuradores para serem doze, e com as informagoes <3[ se Ihe 
dessem, fazere conferencia dos ditos meyos, e na forma do dito a- 
justamento nomeou o estado da nobresa p’ seos Procuradores ao 
D.° r Francisco Delgado e mattos Inquisor App.co e ao D.or Manoel 
gongalves guiao, Promotor do santo officio e Dez.or da Rellagao 
secullar, e a Antonio Corte Real de Sampayo, Capitao da Cidade 
e a Manoel Leitao de Andrade, Tanadar Mor destas Ilhas e do 
estado dos Povos, nomeou p’ seus Procuradores a Joao Rebello 
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Cardoso, Manoel da Costa botelho, Manoel Jorge de oliveira pro- 
curator do coneelho e Pedro ferreira nos quaes se comproraefcerao 
os ditos doas estados para apontacS os meyos de 4 se padece tirar 
o dito donativo e por o estado ecleziastico se nao resoluer a no* 
mear logo procuradores ficou reseruada a dita nomeagao para 
outra conferencia, e daado eu seer. 0 noticia ao Arcebispo Primas 
Dora Manoel de Sousa de Menezes, de 4 os da us estados da nobreza 
e pouos tinhao nomeado seus procuradores e so faltaua o estado 
Eccles. 0 conuocou nas cazas episcopais a algus capituLares do seu 
cabido, e aos Prelados das religifles, em 6 do mez de Dezembro do 
dito anno propondolhes a riecessidade era q o estado se achaua 
para se defender da guerra 4 I he fasia 0 inimigo Sambagi e q p,* 
se deliberar se o estado Eccles.* deuia tbem concorrer da sua parte 
p.* o dito donativo e elleger seus procuradores era necsssr.® aue- 
rigoar primeiro e assentaree no dito congresso se podia lidtaraente 
concorrer neste neg.® da sua p3rte com o que pudece sem ficar 
prejudicada a emunidade, e Isengao da Igr/, nera grauadas as 
consiencias e assy deviao notar o q entendesse nesta materia e 
apontar os meyos de 4 se podia tirar o dito donativo e depois dos 
ditos capitulares e PreNados ouuire a dita proposta, vofarjo uni. 
formemente, 4 sem escrupullo de consiencia podia o estado Eccles.® 
concorrer p.® o dito donativo por 4 entendiao ser a nccessidade 
extrema por a faz.® Real nao ter cabedais, com 4 suprir os gastos 
da guerra por todos estarem ja consumidos, e gastados, e sere 
para nossa natural defenga contra hum inimigo infiel que pretendia 
destruir a christandade, e profanar os temples sagrados e p.* guerra 
tao justa e defensauel p.* conseruaguo da christandade, e exaltag3o 
do nome de Deos e de sua Santa fee deviaraos todos nao somente 
dar as fazenda, e tudo o que tiuessemos, mas ainda as mesmas uidas 
e derraraar 0 sangue com’o qual uoto, e parecer digeo dito Arcebispo 
Primas e conformaua por ser conforme a disposigao dos sagrados 
canones.e tendo se uotado nesta forma se fez termo de Iouuaraente 
de’procuradores e p’ parte de clero nomeou 0 dito Arcebispo Primas 
aos d oa Antonio Roiz Arcediago da Se e Provisor e Vigario g.i do ar? 

ce bispado e .Francisco da Silva Vigario da Tgreja da Santa 

luzia e os Prellados nomearao por seus procuradores ao P.® Simao 
Martlz Prouincial da Comp.* de Jesus, e ao P,« Fr. Manoel do 
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p." ordcnar o q mais conuicssc ao scrui^o dc S. A. e na confirmi- 
dadc da comissiio mcdco o dito S.or Condc V. Rey propus aos 
ditos trcs cstados cm uos alta c inteligiuel q a todos era notr. 0 q' 
o dita initnigo Sambagi tintia inuadido por tadas as partes as terras deste 
esl,° fazendo ttellas stias entradas c hostitidadcs , com grande poder dc 
genie dc pc c dc caualto assy itas do Norte das lurisdifdos das Forlalezas 
e chiiid e Bacaij c Damuo leitdo ciliado a dc chant com aperlado citio como 
Ido hem na visinhatipa desla Ilha dc Qoa c stias adjaccnles , cnlrando na c 
S.to Eslruao e nas terras dc flrJrj Sateetc qttcimando e abrasando tudo 
ale os lemplos sagrados sent da nossa parte c sc the poder impedir por ser 
todas as terras abcrlas c hatter grande /alia de genic por nfio tern uindi 
do Rcino os socorros neccssarios, non ainda p.‘ sc guarneterc das For- 
lelcias inuralhas e Passos em q assist an algiins Portugeses com os 
rcltigiosos dc todas as religives c os clerigos c naturae s, achando se a 
fazenda dc S. A. exausta para continual ■ as despezas da dita gtterra pot 
estavcm eomsumidos e gastados os cffcilos das rendas rcacs c scr ncces ■ 
sario haver dr.° />.* se suprirn os ditos gaslos e q vendose os dito s.or 
Conde V. Rey neste aperto, sem ter donde o poder tirar mandara 
conuocar naquella salla os tres estados da nobresa ecclez. 0 
c pouos cj se acbauao p’ asentos ordenando a my secretr. 0 do estado 
Ihes propuze^e a dita necessidade q se nao podia remediar de outro 
modo se nao com hum donativo voluntario, para cujo effeito se 
deviao conferir, e ajustar os meyos mais suaues de que se pudessem 
tirar tresentos mil x.es por hua vezsomente naoporservigo de S. A. 
mas pela conseruafao do mesmo estado ebem commu de todos o q 
esteraua da fedelidade, e zello com q se empregauao no serui^o do 
Princepe nosso S.or como tao leais vassallos, e tendo os d.os tres 
estados ouuido e entendido a dita proposta ajustarao por evitarc a 
confuzao dos votos de tanta gente que cada estado nomeace quatro 
Procuradores para serem doze, e com as informafoes <5 se lhe 
dessem, fazere conferencia dos ditos meyos, e na forma do dito a- 
justamento notneou o estado da nobresa p’ seos Procuradores ao 
D.° r Francisco Delgado e mattos Inquisor App.co e ao D.or Manoel 
gongalves guiao, Promotor do santo officio e Dez.or da Rellafao 
secullar, e a Antonio Corte Real de Sampayo, Capitao da Cidade 
e a Manoel Leitao de Andrade, Tanadar Mor destas Iihas e do 
estado dos Povos, nomeou p’ seus Procuradores a Joao Rebello 
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Cardoso, Manoel da Costa botelho, Manoel Jorge de oliveira pro* 
curador do concelho e Pedro ferreira nos quaes se coraproraeterao 
os ditos dous estados para apontarS os meyos de 3 se podece tirar 
o dito donative e por o estado ecleziastico se nao resoluer a no* 
meat logo procuradores ficou reseruada a dita nomea^ao para 
outra conferencia, e dando eu seer.® noticia ao Arcebispo Primas 
Dorn Manoel de Sousa de Menezes, de q os dous’ estados da nobreza 
e pouos tinhao nomeado seus procuradores e so faltaua o estado 
Eccles.® conuocou nas cazas episcopais a algus capitulares do seu 
cabido, e aos Prelados das religioes, em 6 do mez de Dezerabro do 
dito anno propondolhes a necessidade em ^ o estado se acbaua 
para se defender da guerra q Ihe fasia o inimigo Sambagi e q p.‘ 
se deliberar se o estado Eccles.* deuia tbem concorrer da sua parte 
p,* o dito donativo e elleger seu3 procuradores era necsssr.® aue- 
rigoar primeiro e assentarce no dito congress© se podia licitamente 
concorrer neste neg.° da sua parte com o que pudece sem ficar 
prejudicada a emunidade, e tsenyao da Igr.*, nem gravudas as 
consiencias e assy deviao notar o 3 entendesse nesta materia e 
apontar os raeyos de 3 se podia tirar o dito donativo e depois dos 
ditos capitulares e Preliados ouuirS a dita proposta, votarSo uni- 
formemente, q sem escrupullo de coasieacia podia o estado Eccles.® 
concorrer p.* o dito donativo por 4 entendiao ser a necessidade 
extrema por a faz.* Real nao ter cabedais, com q suprir os gastos 
da guerra por todos estarem ja consuraidos, e gastados, e sere 
para nossa natural defends contra hum inimigo infiel que pretendia 
destruir a christandade, e profanar os templos sagrados e p.* guerra 
t2o justa e defensauel p.* conseruayao da christandade, e exaltayJo 
donome de Decs e de sua Santa fee deviamos todos nao somente 
dar as fazenda, e tudo o que tiuessemos, mas ainda as mesmas uidas 
e derramar o sangue com'o qual uoto, eparecer diye 0 dito Arcebispo 
Primas e conformaua por ser conforms a disposiyao dos sagrados 
canones.e tendo se uotado nesta forma se fez termo de louuamente 
de'procuradores e p‘ parte de clero nomeou o dito Arcebispo Primas 
aos d os Antonio RoizArcediago da See Provisor e Vigario g.l do ar- 

cebispado e Francisco da Silva Vigario da Igreja da Santa 

luziae os Preliados nomearao por seus procuradores ao P,* Simao 
Marti® Prouincial da Comp.* de Jesus, e ao P.* Fr. Manoel do 



c 


Siqueira, vigario geral de Sao Domingos, e ao P. e Frey Diogo da 
Madre de Ds. Prouincial de Sao Francisco e por empatarem os 
uotos nestes dous os desempatou o dito Arcebispo Primas a fauor 
de P.e Vigario geral de Sao Domingos nos quaes procuradores se 
comprometerao o dito Arcebispo Primas, e Prellados concedendo- 
lhes suas uezes, p.° que conforme as informagoes q Ihes dessS 
pudessB assistir com os dous estados da nobresa e pouos, e tomar 
resolugao sobre a asinagao dos meyos, em q se devia assentar o 
dito donativo, de q tudo eu secretr . 0 do estado fiz este assento e 
certifico passar na verdade tudo o nelle referido em fe do que me 
assiney. 

Luis Glz da Cotta.” ( l3 >) 

O Conselho do Estado resolveti na sua sessao de 26 de 
Novembro de 1685 mandar solfar os presos do tronco para 
assistirem na guerra. 

“ Assento que se tomou na junta que o s.or Conde V. Rey fez 
com os concelhr.03 de estado e minis.tos da Rellagao sobre serem 
soltos os prezos do tronco para assistirem na guerra — 

Em sesta feira a tarde 26 de novembro deste anno de 683 na 
Caza Professa dos Religiozos da Comp.a de Jesvs, desta Cidade, 
estando prezente o Ex.mo S.or Fran.co de Tauora Conde de Aluor 
do Conss. 0 de est.° de S. A. VRey e Capitao Gr.ai da India com os 
congelhr.os que lhe assistem o Him. 0 S.°r Dom Manoel de Souza 
de M.es Arcebispo de Goa, Primas da India do Concelho de S. A. 
oD.or Francisco delgado e Matt os Inquis.or App.<=o Dom Fernao 
de Castro V.or Gr.ai da fz.da Dom R.° da Costa General da Arma- 
da do Estreito de Ormuz Anto. Corte Real de Samp.° Capitao da 
Cidade e Manoel furtado de m. 5 a e bem assy os Dez.°r<w da Rella. 
gao o D.or Luis Montro da Costa ouu.or gr.ul do Ciuel e Crime 
e Chanceler do est.° o D.or Antonio ferreira de Souza juiz dos 
feitos da Coroa e faz. da e o D.or Manoel Glz Guiao Procurador da 
Coroa e fz. da , e sendo todos juntos lbe propoz 0 dito S.or Conde V. 
Rey que os prezos do tronco assim brancos como pretos, lbe repr e- 


(131) L.° das Monies, n .° 49, fls. 258. 
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KntecSo por suas petigCes q. elles como leais, e fieis vassallos de 
S. A. estauao proraptos para seruiremos a o dito S.« na occaziao 
prez.te da guerra q. este estido tem com o inimigo Sambagi Raze 
pedindolbe os mandate soltar e dar arenas pera assistire nos postos 
qae se Ihes assfsh'ssem, e ordeuou a mim secretr.* do Esf » que Jesse 
as ditas petijSes as quaes I y e depots de entendido este negocio se 
assentou na dita junta, que uisto se ofierc^erS os ditos prezos pera 
este seruifo, e a grande falta q. hauia de gente para a dita guerre 
deuia o dito S.» r Conde V. Rey mandalos soltar, com declara^ao, 
que os que estauao prezos por crimes assinasse termos de que pas. 
sada esta occaziao se tornariao a meter na prizao para sa a cab a r cm 
de iiurar, e que nas sentcn^as que se dess' era seus livraraentos se 
teria respeito a este serviyo p.‘ serem sentenpiados com a raodera- 
q5o e fauor que a justi^a desse Iugar e que os que estauao prezos 
por diuida da fazj» Real, e de pacticul ares serilo obrigados a 
dar fian$as seguras e abanadas a pagarera o q. deuessem a S. A ; 
e a seus acredores, e que feitas estas dillig «» se Ihes dessem 
armas para assistireni nos postos que se lhes assinasse do que se 
Ifis Cste assento para todos assinarem. Eu Secretacio Luis Glz , 
Cotta fiz escreuer. ’’ (}**) 

Sobre a Invasao de Goa por Sambagi escreveu o Vice- 

Rei a EI*Re(: ' 

u Snor. 

' Entre outras couzas q dezia a V. A. era carta de 25 de Janeiro 
dcste anno era baa dellas q ficaua aqui embaix.«>r del Rey Mogor, e 
q ath£ aquele tempo por ser chegado de poucos dias me nao hauia 
comunicado inda os negocios q trazia a seu cargo fello porem logo 
q para esse Reyno parti u a nau S. Franc.* Xavier, e foi em 3 us« 
tancia tudo o q propos q El lieij stu Snor fcrclmUa faur guetra i a 
S'linbatf par mmfas rcidts q. a mo 0 tnociao e q. para ajuelle fim espe- 
ram pcb tju« nos merecia q. 0 tsfado 0 ajndassi declares ndosse lambent 
centre isk inimiyo q. 0 era de lodos q. a este rcspeilo nos peiia q. as mstas 

137 ^ dos Asscntos do Conselho do Estado do 1677 a 1GD5, fla. 
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f. - CCS wen iav, »<"*’ 

.'ft, fmi.lr.tori> frfoCaimnkc it Durban fm pc, w 
join Pwii J« MMtaff ««» «S* rcgiuimairmte mas 0 r«ror ifai 
chutes t ft cm Idles dies ally palcumos ms airmen is mansira a trabalko 
cat diu tempo a Sambayi acuda cm pcssoa aa socorro ia Praps o q cm- 
cjuida M see Palsied mfsii, sc the, t ficaado to a >m 
Catalans sr. ia cacapaaha c nos a silt nspcilo s cm cifcrmta it nos 
p&der they or alg'am cowboy parecendo unifarmementt a Indus q nos 
ftcolktztcmos ditput a rttirada etn too boa forma ejftla co tanlo vagtxr q* 
telejando smpre com o Jnimigo p’ Mas os ladoa dormy w campanhn 
duas nodes marchey em dots dias Ma pequeita tegca e Irottxe comigo a 
arlilharia « iudo o mats g’ Aavia la 'ado. 


Poucos dias depots de eu ter chegado a goa comeleu o Immigo a 
llha de Sanlo EtlerSo e achando dormindo as vigias delle ( as de hum 
redulo qdhj ha tnlrou (8 a tr.tsma fadlidadt tm hua t outra parte 
c5 a notiria deste sacesso juntel aqaella tioite a pouca gente q aqui 
aaia, c c5 ella peh menha cedo caraiflhei p.' o xainugo o qua! 
vendo a rezolugao com <3 era envestido comessou logo a fugir mas 
nem isto bastou p.* $ os nossos soldados receozos de hQa pouca de 
caualaria 3 uirao deixassemdesviar as costas, e esquecidos da hoora 
sera nenhua vergonha que vir3o ficar eatre o inimigo. e por fugirem 
a hum perigo conlingente iuscarofl oafrra g»a« eerlo Uxneande ce 00 ft to 
tm q. alguas perderdo, a wda q. pelefando pndcrSo glormoutf* acabar 
ou remtr, a wriadcste suceiso me foi forfoso relirar e coaths sittcoenla 
hmis q. ficarSa eatre os quais era bum delles Dora R.* da Costa 
assim nesta co mo na raais ocazides de Ponda me acompanhou sem. 
P T “ — *“*• 1 


lu, 6 .... .id ie*a ujmsimo peUomxmtgo ouue txaqmllts poucos soldo . 
dos Ionia eonslancia q. tile daitliu da tmprna e nos podetnos liuremM 
embanar na noite q. s« seguio mandiy navegar para a Ilka as Galiolas 
, •' ™ a * * Ka, ‘ t- cHaaa ayrcsealaja p? paclir , jot mlo m 
p. mini safenar t-Mlii: la, 3 M , tmisiqaa /orliss, p a , m 

sZT v " 5l » a arlilharia was 

a ris T ;""/'"' “ a ™‘ I! *5W «ft>, w pda agora achanjt 
. ” • [ i ”“ d< "° ‘““‘^ofiatiaia Sambaji qa, , friadl- 

" ° tia ” a "" nr wcZL iapazt ' 
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como a rezutta desta carta deve j i ser em beneficio de outro 
govemo c5 raais confianfa reprezento a V. A. nlo s6 como V. Key 
mas como xp3o, e como fiel vassalo seu 3 P aTa conseruar a India 
be necessario acudir Ihe c5 o mayor socorro $ perraitirem as cir- 
tanrias do tempo quando nao tenho p' certo Q a perderd V. A-, e 
nella a pedra mais precioza q tem a coroa de Portugal. G.' Ds. 
a muito alta e poderoza pessoa de V. A. felecissimos annos Goa 16 
de Pezembro de 1683." ( lJJ ) 

Quanto ao milagre de S. Francisco: 

Diz o Vice-Rei: 

" ... mandey navegar para a Ilha ( de S. Estevao ) as Galiotas 
da Armada do Norte q* estavara aprestadas p.* partir e por e*ta ra- 
iito on jor out* a superior y* lambem at liu largoti 0 Ini mi 70 0 forte com 
tjnta />re$ui qua nao ad deuou a arhlhana, vt is j 1 UJ m iitoi c.Uivos.' 

E’ a unica alusSo ao milagre. 

Os hlstoriadores Jesuitas que deviam ter informafOes mais 
seguras contradizem-se. 

Emquanto 0 autor do Oriertfe Conquislado, o (esuifa 
Francisco de Sousa, dlz que o Vice Rel entregou o bastao a 
5 . Francisco anies de o exdrcito mogol obrlgar 0 Sambagl a 
levaniar o cerco de Sf. Esfevao, 0 jesuifa Pierre d'Orleans, 
que baseia a sua narrativa na relapSo recebida de Ooa (t* 1 ), 
considera a entrega do bastSo como um acto de gratldfio, 
realizado depois da relirada do inimigo. 

Escreve o padre Francisco de Sousa: 

* 'Vendo.se 0 Conde Vice-rei acommetldo por tantas partC3 e 

por tao podetc&o unmigo, si Rente popular medrosa e desmaiada, a 

penuria de soldados para a resistencia, se fossem continuando as 

(133) A.° das J loHfdes. n* 48, fls. 180. 

(134) Some time ago one of my friends having communicated (o 

me an account that ho had received from Goa I found the history of 

thewirn, Conquerors so clearly substantiated in it that I resolve! to 
pnblishit", tradnylio inglea no gijlish Records on Sha/l-JJ, p 3g . 333. 
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hostilidades e que tudo ameagava uma lastimosa ruina, recorreu ao 
patrocinio de S, Francisco Xavier e descendo a sua capella com os 
Religiosos da Casa Professa, depois de se rezarem as Ladainhas, 
antiphona e oragao do Sancto tomou com os nossos uma larga 
disciplina ; acabada ella se accenderam as tochas e se abriu o tumulo 
do Sancto e o Vice-Rei lhe entregou o bastao e a patente Real e 
um papel de sua letra e signal, no qual era nome do Serenissimo 
Rei de Portugal lhe commetia o govemo do Estado para que o 
defendesse e conservasse com seu milagroso patrocinio. Retirou- 
-se o Conde a orar para a parte da cabeceira do Sancto com muitas 
lagrimas e suspiros ; mostrando tanto valor e coragem para defen. 
der a India com a espada; como devogao e piedade . para combater 
o Ceu com oragoes . 

Vejamos agora as disposipbes do novo Vice-Reg. Vein logo descendo 
os Gates ttm cxerdlo innumcravel de Slogoles conduzido pelo filho 
mais velho do Imperador Aurangzebe, cousa que nunca sucedera 
desde o principio daquella Monarchia. Estes foram os soccorros, 
que Xavier nos enviou para sacudirem das nossas terras os Conca- 
nis do Samba.” ( 135 ) 

Le-se no opusculo do padre Orleans: 

"II was at the end of 1683 , about Christmas time, that the town of 
Goa was delivered from the peril of Sambaji. The Viceroy attributed 
the deliverance, not to his own courage and determination, but to special 
intervention from on high, and especially to lhe protection of S. Francis 
Xavier, at whose tomb he had been cured of a dangerous wound he had 
received in a sortie. The gratitude that he evinced was especially marked 
for he solemnly laid on the tomb of the Saint all his signs of office 
declaring that for the future he would only govern in India under 
the authority of St. Francis who had so often shown himself the Patron 
and Protector of the place.” ( 136 j 


(135) Padre Francisco de Sousa — Oriente Conqnistado — Conqnista" 
IV, Div.I, §§ 107 e 108. 

(136) Father Pierre Joseph d'Orleans — History of Sevagi and of his 
Successor, Recent Conquerors in India ( translation ) in English Records on 
Shivaji II, pag. 341. 
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Qua 1 das vcrsfics <5 verdadeira? 

A narratfva do padre Orleans foi publicada cm Paris cm 
1658, ao passo que o Oriente Conquisfado icve o imprimatur 
da Companhla dc Jesus cm 1697. 

•, Tcria o Vice Rey, ferido e apreensivo, feiJo a promessa 
de cniregar o bastao a S. Francisco, sc livrassc Goo do 
perigo? Talvcz seja cssa a cxpiicacao da diverggneia. 

Cerfo 6 que S. Francisco Ja antes da Invasao era consi- 
derado pairono c defensor da cidadc de Goa, como sc v£ do 
scgulnJe documcnlo; 

'* Sor. 

Confetsilo cs m.«re* /tesla (/dade ,le Oaa de tier via t/menatfo, e de~ 
ftnpn ac Gloriezo Af'Osloh deste orttnle Sun Fraud*# Xnvier t e qtte ten 
sngrado torpo que « uenera tut tgrva da eat a prafesst da cemfanMa de 
Itsrs, $/io as tnuralhat , e toldados qu» tern defmdula, e dtftndtm dos i »»• 
utiqat dv nom3 de thrislt q. e<i<la horn inlenUla sitas roinas, hauendo cm 
todos este conhecimento, nilo se ve dernostrajao aJgfla tjc obsequio 
particular, cm recorthecimen to dc tan t os, e tao continuados bene- 
ficios. Ncjta considerajlo me uejo obrigado a pedir a V. A. postra- 
do a scus reaes pis seia servido ordenar aos officiaes da Camera 
desta cidade de Goa, qua na noute da vespera cm que a Igreja ce- 
lebra sua festa haja luminarias em toda a cidadc, e que ao dia se* 
guinte sayao os ditos off.** da Camara com o cabido em procissao 
da Se a dita Igreja da caza pro/essa e CapcIIa a onde esta o sagra* 
do corpo.deste gloriozo Santo com a solenid-* que se costuraa fazer 
nas mais prodssSes q perordem de V. A. se fazera no descuido do 
anno. 

Espero da Real grandeza, e pied,« de V. A. o bom despacho 
desta svptica, e q a Religioza attenpao de V. A. supra a pouca tj 
estesm.M« ate agora bao Itdocdhfltao insigne bemfeitor seu, e 
Apostolo da India Ds g.« a Real pessoa de V. A. m.*°* annos como 
seus vapallos desejamos. Goa 24 de Janr. f de i68r. Antonio Paes de 
Sande" (*") 


(137; C. m das Jlcnfoes, n* 45, fls. 197* 
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gua meter com a pones genie que temos a grande ciramrakjao da 
d.ta cidade e lihas como se expermenton ca oocaziao da gaerra 
prezenle em que par falta da genie entron o Inimlgo nas terras 
sem Ihe podermos rezistir, e ficou de dar o sea aoio par escrifo. 

E tendo lodes votado na forma Referida disse o S.o- Conde V. 


Rev gas se conformana com os mais vottos na mudanpa da Cidade 
para Mormungao pellas razoes aponladas na sna proposta de qne 
se fez este assent o para todos assinarem.” ( nt ) 


Na carla de 25 de Janeiro de 1684 confinua o Vice-Rei 
a fazer o relalorio da invasao de Sambagi. 


‘•Snor. 

Tir.ko dado conla a V. A. a!-: a enlrada dc Sambagi cm Salcele, 
Bardez den do delcniose vinle e teis dias ocupou os free forks de Tiwj , e 
o de Chap or a dos amis dok sc calrejarao utrgonhssamsnU o de Sam Mi- 
gad c~j algna rctidenda, e cd ;n,< c o dc Sam Chnsloudo, e poslo que sejSo 
o mesmo a que na Europa ckatmmos Alalcrjas, ales qut na India se lem 
par forks , cd lade, os dous que ndo quiierao pelejar, eriio cs que melhor 
se podiao defender ; pda parle dc Salcek o fherao aljuas aldeas sempre 
consider and, mas enlrando por parlidos o Inimigo ullimnracnle ntllas, 
e liurc desks embaraps se foi por sobre Rachel, em cuja cxpugnafdo 
presisfio zeis dias, passados, os quaes se hr anion o cilio e despo/ou assy 
aqucllas terras, c-omo as de Bardez deixando so ntllas prezidiado o forte 
de Chapora r que eu mandey logo o cupar, e se consegiu sem r.enhua diffi- 
culdade, eslando as co'uzas nesles lermos, e prootguindose o Iraiaio da paz 
( que ate gora se ndo lem coneluido) deceo os Gales o Princepe Xa Alam , 
primogenilo del Re y Mojorcom hum po lerozksimo ezercilo e melido no con- 
cao veyo luscar nossa vizihanqa, e de Bicholim me mandou aqui dizerpor 
cartas, e Embazadores seus, que sen Pay mandauaaqh eoulros ezercitos 
que vinhao por diyerenlcs paries, a Jim de socorremos com a conquisla out 
preltndia fazer, cm lodos os dominies de Sambagi , ale conseguir a sua ul- 
tima ruina, e que esperaua que a esh resp.tr, o ajudasce o eslado premi- 
lindo Ihe por aqui cnlra la franca a sua Armada, pera se prover dos man- 
iim.tr i que ntlla se hauia toniuzido de Surratt, esta proposta se via em 


(138) L.° dos Assmlos do Conselho do Eslado, de 1677 a 1699, fls- 141 
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constliw t sc » utiUd.*' qcc P^ ema ^ultanns do 

TiiKtftpo^oxointmlo.eoocoaU.’ osd ™” < l“ ed " 1 ' :a 

ttc«t K K cite dcsta biofii iuo inccraar «W fc» l"- Hot- f:m- 
Ira M rU <us,inmaliella 9« M* « prcmnll 'll la'rojl 
lot nos it ffoj, !! Uu 10.1-1 Its ff-'c 'll A tporl sm roll forlt tu JJ rom 
numnm por.,mt!‘ Mohan, a Mhh A, Mono, tnmnts oljno 
mubw anMamnc AW 1 <•'•> Inlomst A ta:o«lrar t 9 "H 
poJunm tmfsJir cmftnlMKC? »(»« fniiyfc e sc nos nnswou 
obrigadissixao. ten do com nosco tao bons termoj qae Q* ftio 
deueriamos esperar meibores. inda de qu:- toss' roeaosque «Ue 
sobwbo, poderoso. e sobera.no a fun de viritallo c de tratar c3 cUe 
os particulates que poreceiem utm as conutnfencbs do estado 
fico para mandarlhe embaixador. Detcu Paj (he^n ayn lb ton 
na A rtaah o mesrno que baoia, ja aqui virtdo o anno passido, inda 
0 nto bey ouuido, mas suponho que nSo si o outros qae os que 
tenho dito os neg .« que ca trazera D» Chiul //« cnrlttpir o-U- 
stube que o tntmtgo hnha Utittlado « alb t dtsmvs in -I j Sort*, 
onili hauta oetyaio, t dtrtrcfo&o Saturn, Sntbjnn, * a Pm^tn t ,U 
Ca«&u, o5?o se letiron tSo bem, mas esta seg.*» parte ruo aSrrao a 
V. A. per me (altar; atbe agora os auizos do Cap »a gr l que me 
segurem. 

Estes sao S5r os terraos em qae se aebao as coazis do estido, 
que se o llogor presistir podera respirar da afiiojao era qae se 
vio <5 foi a major qne atbe gora padeceu ; $e porem estes exercitos 
se fore, como he provauel ; tenba V. A por certo que os de Samba, 
gi l°u se ajustem oa n3o as pazes c5 elles ) hao sem algia durnda 
fie tomar a emptegar.se contra nos, eneste cazo ja tenho diloa 
V . A que estamos sem nenhtt dos meyos predzos para a deSca^a e 
p*aconsetua^oporquen5ba geate para as Amndis. e para' a 
guami$ao das Pia^s, nx- cabos deque estas se &tm ; as fortiJnca* 
ci5es nao prestao para nada, falUo engedhriros, oBdaes pata a at* 
tettaia ... to marnite, e mcis quo todo dr." pot qcc laccado 
parade as rendas rcaes com a roesna ocaa'Io da goeaa m- teaho 
javaMo doqce toi possied tiar daqoi, ficando so fefi" grand- 
^Modcodosp.maiasagradoqne a prara *£££. 
doJabaco.oo.toOJ^'. mKM ^ ^ ^d 

a Mesa, ondc he certmemo qoc a Mo dc !a.« 
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das embarcagoes de Chaul, e Goa que os movimt.0 1 da guerra em* 
baragarao nauegarem.se este anno co que fica a risco de perderge o 
o q co tiio boas esperangas se tem aly principiado. Fallo pois Sor 
a V. A. co esta clareza por que, de mais de pedir os socorros do 
estado em beneficio ja de outro Gouerno, teria grande escruplo de 
q na falta dos meus auizos fosse occaziao de q na India, por nao 
ser como era conueniente socordda, viessemos algu dia aperder o 
que c 5 tanta gloria ganharao para Deus, e pera sy os serenissimos 
Reis de Portugal progenitores de V, A. de cuja piedade e grandeza 
espera ella nao s 6 os remedios p.‘ a defenga se nao tambem os 
meyos para a recuperagao. 

G.de Deos a muito Alta e poderoza pessoa de V. A. felecissimos 
annos. Fort z.» de Santiago 25 de J anr.° de 1684.” ( 139 ) 

Os seguinfes passos dum Ms. que compulsamos na Bi- 
bliofeca Nacional da Lisboa vem complefar os relaforios do 
Vice-Rei sobre a invasao de Sambagi: 

" Rellagao verdadr.a do q socedeo no Estado da India desde 
dous de Jan. c de 1683 the vinte e sinco de Jan.° de 1684. ( uo ) 

Aos quinze de Jan.° de sobred.o anno (1683) chegou a barra 
de Goa a Armada do Norte, de q’ era Capp.am mor Manoel de 
Sousa Pereira com novas de como a Armada de Mogor tinha che- 
gado aos portos de Bombaym e Ba^aym, a qual Armada se deu 
entrada pela nossa barra de Bajaym e untam.to q chegava o exer- 
cito do Mogor a Gnliana cidade de Sambagi q com pouca rezis- 
tencia tomou..Era sinco de Fevjo se g.te fez entrada o Embaixa- 
dor do Mogor.. Ella (aembaixada) constava de hua suplica na 
qual pedia o Etnbaxador se desse ao exercito do Mogor entrada 
pellas nossas terras contra 0 Sambagi, e q’ fizesse 0 Estado com 
elle confederagao e uniao de armas... 

Aos quinze do d.to mes deu o Sambagi com milcavalos e dous 
mil infantes em Trapor povoagao de Portuguezes a qual abrazou 

( 139 ) L.° das Motifdes, n.° 48 , fls. 183 . 

( 14 0 ) P. Pissurlencar pnblicou no vol. I, do Boletim do Institute 
Vasco da Gama alguns trechos desta Relagao. 
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par ser pra^a aberta s;m deffen^a algna com todas as Aldeas cir. 
cumvizinhas de Damlo athc Basaym. O Cappitao de Trapor por 
nome Manoel Tavares filho da India se retirou para a charaada 
Fortaleza, e nella fez hua tranqueira de palmeiras da qual sahindo 
com algua gente preta da terra deu alguns assaltos ao iniraigo, nas 
quais.lhe matou gente concideravel, e commumente se dis q mata- 
ra os inimigos mais de settecentos homens .. 

Nos prim.ro* de Mayo mandou o Cappitao da Cidade de Chaul 
Dom Fran co da Costa acanhoar com a artelharia do Baluarte q 
charaao do assougue a hua povoa^ao do Sambagi chamada Chaul 
de sima a qual em parte arrasou ; foi a cauza desse excesso terem 
14, prezo hu Padre da Cornpanhia. 

Aos doze de Mayo mandou Dom Miguel de Almeida M." do 
Campo General q' toda a gente canarina de Salsete capaz de tomar 
armas se ajuntasse em hu campo que esti entre Rachol e MargSo, 
e que sob pena de morte sahisse daquelle lugar sero ordem sua ; no 
qual lugar teve aos pobres homens doze dias i torreira de sol, sem 
abrigo algu q lhes pudesse fazer sombra, sucedeo q‘ hindo bfia noite 
ha daquelles homens com licen$a de seu Cappitao ver sua mulher 
q estava p.» morrer para vir logo na mesma noite, como em effeito 
veyo tendo o General noticia desta tao breve auzencia o mandou 
prender, e o qnis enforcar, e rogando outros ao P.* Theotonio 
Rebello da comp* q’ intercedesse ao General pello mizeravel delin- 
quente a interessao que elle fez foi persuadir ao proprio general q 
o enforcasse, e virando se para os outros canarins lhes dice : Agora 
pagareis caro o q fizeste & Comp.* com cujo disparatado deste se 
hia excitando hQ grande motim contra o general que cessou com 
a soltura do prezo Querem os Reverendos Pei da Cornpanhia ter 
estes mizeraveis homens mais sopeados de q se fossem seas cativos. 

A sette de Mayo do mesrao anno partirao dous Navios para a 
China os quais levavao sincoenta mil xeraiins, ou cruzados ( confor- 
me a moeda de Portugal ) q' mandou o Estado de prez.te aos Reys 
de Siao e Cochim China em varias pejas ricas] para q* Ian$assem 
fora de suas terras os Bispos Missionaries de propaganda fide e 
admitissem som. te nas cristandades de seus Reynos aos Padres da 
Comp.* ou para melhor dizer persuadirao os Padres da Comp.* ao 
snr Vice Rey q' fizesse este prez.te e mandasse embaxadores aos 
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d.os Reys, porq’ os Navios mercantes q' os Padres temna China sao 
os q’ o haviao de levar, e quando se nao consiga o effeito, para o 
que o prez.t« se manda ( q’ Pe nao hade conseguir) os d.os navios 
hao de entrar e sahir'com suas mercancias 1 nos portos dos Reys de 
Siao c Cochinchina sera pagarem'direitos q’ be previlegio naquellas 
terras dos Navios q’ leva o Embaxador, o q’ vem a iraportar m.ta 
fazenda tudo p ° os P.ea da Comp.' 1 q’ sao os snres dos Navios e lhes 
poem Cappitaes de sua mao. 0 iucro he seu, e o pobre Estado o 
paga imprimindo sobretudo livros de historias suppostas, e fabu- 
lorio das cousas da China... • 

No priraeiro anno de snor Fran.oo de Tavora houve cruelissima 

peste, no segundo grande fome... 

Aos dois de Agosto veyo o exercito de Sambagi por cittio k 
cidade de Chau] cbm seis mil infantes, e dous mil cavallos, deu es* 
cala a dezoito de Agosto, e esteve a cidade bem arriscada a ser 
rendida ; porq’ deu a escala ia p.la menha despois de se romper, 
quando la gente cansada’ da vigia da noite, q' foi bem chuvo- 
za‘, huns estavao descanpando, outros se hiao retirando para suas 
cazas, deixando na muralha as centinelas neces sarias, e commeteo 
oinimigo a muralha com m.tas escadas, as quais facilmente encos- 
tou por ser muito pouca a gente q’ se Ihe oppunha da nossa parte ; 

. .foi o inimigo em pouco espapo lanpado fora de sua pretenpao.. 
Tanto que o inimigo se retirou da muralha comessou a iaborar a 
artelharia ( q’ a tem Chau! fermoza e de bom calibre ) porem ao 
prim. r ° tiro se quebrarao as carretas das pessas ficando a mayor 
parte dellas no cliao, nem com os tiros se fes o effeito que se espe- 
rava ; porquanto a polvora era hu pouco de carvao, e alguas pessas 
havia quinze annos q’ estavao carregadas do tempo q’ Nunn de 
Mello foi Capp. n porq como os Reverendos P.es da Comp.‘ em todas 
as terras do Norte, sao os Administradores das monipoes e mais 
petrechos de guerra, nenhfx artilheiro ' nem' aihda o mesmo Gover- 
nadorpodemandaridarfogo ahua pepa sem"sua licenpa, a qual 
elles nao dao facilmente, porq’ quanto menos polvora se gasta 
mais dinheiro na bolpa lhes cresce, e sempre os-vereadores fazeim as 
con tas como elles querem; > 

Com a falta' dos reparos das pessas recorreo a Cidade e o Go- 
vernador della ao P. e ■ Miguel Gomes Reytor do Collegio de Chaul 
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da Companhia para que coroo Administrator dessa polvora e baUa e 
maitas carretas para as pessas: o Padre lhe respondeo q’ nao navxa 
outras carretas, nem raadeita para ellas, e meaos tinha polvora 
nem baUas '.. Os mizeraveis dos moradores se fintarao em tres mil 
cruzados, e mandarao comprar polvora a Bombaym e a Ba?aym. e 
pedirao soccorro ao general do norte Bom llanoel Lobo o qual lbes 
acudio logo com polvora, ball as,' e carretas p.* as pessas, e com 
a gente q' pode condutvr q' sttito alguas cem homcas. Tern os 
Padres da Comp* 'em Chaul cinco mil cruzados desiia Alteza 
para maoiqoes : emBa<jaym quatorze, e de 2 era'Damlo'e tudo se 
gasta, nada sobeja sem haver gUerras qoe ordinariamente a nao ha 
naquellas terras,,, 

i Aos vinte e sete de Agosto mandou o snot Conde Vice Rex 
avizar as Religioens em como o Sambagi vinha com ha grande 
exercito q* se prezunua ser contra esta cidade de Goa q* suas 
patemidades o deviam ajudar e delender, 

Aos sete de Seterabro pasiou o snor VRey haa ordem a todos 
os naturaes ... assim da llha de Goa, como Salcete e Bardes para 
q* a noite seg.u das sete p * as outo do d • xnes has fizessem entrada 
nas Aldeas da terra firme de Sambagi, e as roubassem e queimassem 
...Os despojos forao cooza de pouco mdmento ..Aos vinte bsette de 
Out.ro par tio o snor Conde VJso Key para Sao Laaren?o com a 
Cav.rfa da Cidade que seriSo quareata cav.w p.* dali partir p,* Pon- 
da, Aos vinte e oito do proprio mes fes resenha da gerite q" levava, 
e era, a seguinte : sehceatos soldidoi pagos, dos quais rauitos erao 
mininos; trezentos homens do mar poaco mais on menos: trezen- 
tos homens dezobrigados os qoais huns a cavalo; outros a pee qui* 
zer3o acompanhar ao snor vis Rey. Enlim 'q’ o nume.ro dos 
homens constava de mU duzentos e sets levou mais doos mil e 
quinhentos Cauatms de Salcete dous mil, dos quais er2o mosqukd- 
™» e os quinhentos de picar : esta era a gente de' annas. Aos cana. 
rinsdeSalsete niopagou s. A. cta>' afem, atl'ei poi^ e 
Mmwqottw osobrigirso a comprar. jciminhoo b'excrcito ’pa- 
nPoodiaondediegoodk detodos os sanefos de ’madromda.. 
Vendo o Snor Conde Vtce.Rey qoc i forintee com smeo diasde 
battna, se nao rendla se entmtiomnotarelmente;.. Aos nove it 
Nov.-... vierso oito centos cavaflos de Inimigos com m :u 'gente dc 
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pe... No mesmo dia fes o snor Vice Rey conselho para levantar o 
cittio, e se retirar... A dez de Nov.ro S e comessou a retirar o 
nosso exercito. Recolheo se o snor Vis Rey na Caza professa dos 
Padres da Comp.* aonde esteve quatro dias sem dar audiencia a 
pessoa algua... NaO havera alguem q’ tenba, negocios com elle que 
lhe nao convinha comunicalas diante dos taes Padres. Difficulto- 
samente se despacha o negocio que nao corre por suas maos; e 
elles com o bra^o do snor V. Rey perseguem a quem querem, e le- 
vantao a quem Ihes parece. Os official's pella mayor parte se pro- 
vem nos seus afilhados e de todo este valimento fazem negocio, e 
mercancias e levao o mundo todo atras de sy. Vem o mantimento 
de trigo e de arros, e elies com o brago do Principe, ou com a capa 
do hospital o abarcao logo todo; e ao despois o repartem pello 
dinheiro com que Ihes parece... 

A vinte e quatro de Nov.ro pellas dez horas da noite na Uha 
de S/o Estevao por hu passo secco q se passa com agoa pelos 
joelhos na baxa mar entrarao quarenta negros de Sambagi, porq o 
acharao sem vigia e subindo pello monte assima chegarao a hu 
forte 3 nelle esta para deffenfa da passagem e pondo escadas 
ao muro $ era baixo entrarao sem resistencia : mattarao o Cappi- 
tao que era hit velho e o Condestavel e a algum iascarins. .Aos 
vinte e sinco de Nov.ro 683 pella manha dezembarcou o S. nor Vis 
Rey na Ilha de S.to Estevao a sette p.a as oito horas de manha 
com quatrocentos homens...Mandou formar a gente p.a investir o 
forte, e quando foi ao formar se som. te trezentos bomens, com os 
quais foi marchando, ao subir do oiteiro em q estava o forte ape- 
nas se achavao duzentos e trinta homens..No monte estavao 
alguns oitocentos mosqueteiros do inimigo : 0 snor Vice Rey e os 
soldados q o acompanharao envestirao com tal valor aos contrarios 
q os fizerao logo virar as costas e fugir. Sucedeo cj neste tempo vie- 
rao em socorro do inimigo q' fugia trezentos cavalos seus, com 0 
qual socorro virarao com grande impeto e furor sobre os nossos, e 
vendo o snor Vice Rey q’ 0 poder do inimigo hia crescendo cada ves 
mais dice ao nosso esquadrao da vanguarda : vira caras a retaguar* 
da : apenas dice esta polvora ( q nunca a dicera ) comessou a nossa 
gente dezenfreadamente a correr pello outeiro abaixo. .Vendo 0 
snor Vice Rey a vergonhoza fogida, e q’ nao havia podelos ter 
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roza entrou o inimigo queimando, e roubando todas as Aldeas 
cm.ta? Igrejas levando o gado e fazendo todas quantas hostilida- 
despflde. Pos ccrco ao prim / 0 forte de Tivim chamado de Sao 
Christovao e o rendeo despois de dez dias de cerco por falta de 
agoa... Os outros dois fortes taobem se entregarao, porem nao 
faltou quern diga q’ bem fracam.te. Os negros Ihes nao guardarao 
a palavra, porq’ assim como se renderto Ihes tomarao as armas e 
os despirao e desta sorte despidos mas com as maos amarradas 
atras dandolhes m.tns pescossadas e bofetadas levarao cento e cm* 
coenta homens portuguezes q’ tantos estavao repartidos peUos tres 
fortes. Pode haver mais lastima. 

Cercan'io tao bem os inimigos o forte q’ esta na boca do Rio de 
Chapora, o qua! tinha por Capp.ni um bas baqueq’ psrsadido desua 
mulhcr sem tirar hu (iron quern entregar...mandando de noite abril 
as porta? ao inimigo... Em espasso de hu rues q’ o inimigo esteve 
cm Satsete e ern Bardes fazendo roubos e incendios, nao houve 
peqoa algQa q’ Ihes sahisse e se Ihes oppuzesse. Dos fortes de 
Bardes levou quarenta e seis papas de artelharia. Aos vinte e oico 
dc Xov.ro vierao quatro Embaixadores de Sambagi p." se fazerem as 
pazes. Aos dous de Jan.ro 684, foi Matioel Saraiva de Albuquerque 
por.enviado ao Sambagi para o effeito das pazes as quaes effectuou 
e trouxe consigo toda a gente q’ 0 inimigo tinha levado captives de 
Salcete e Bardes. Aos quinze de Jan.ro 6S4 chegou a Bichoiim terras 
de .Sambagi o Exercito de grao Mogor q’ constava de quarenta mil 
cavallos, sessenta mil homens de pee, mil e novecentos .Elefantes, 
e vinte mil camelos. O general deste exercito era o Principe seu 
filho. Aos dezoito de Jan.ro do mesmo anno chegou A barra de Goa 
hua poderoza Armada do mesmo .Grao Mogor, e se ha de .advertir 
que com tres exercitos desta calidade , veyo .0 Mogor, .contra o 
Sambagi. Aos dezanove de Jan.ro d.° entrou 0 Embaixador do Prin- 
cipe filho do Mogor, e na Armada q’ esta na barra vem Emba- 
xador do pay p. a o snor Vis Rev.’’ 

Queixa-se o Vice-Rei do auxilio dado pelos ingleses a 
Sambagi. 

“Snor. . 

' Depois de ter escrito a V. A. outra carta da data, em que lhe 
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fa?o prezente o Estado...da guerra, ms chegou hua doca p.* geral de 
Norte cuja copia remeto a V. A. para que por ella entenda o grande 
aperto em que.. .por toda a parte fica, de Dotn Fran.ca da costa 
que governa Chaul, tiue tambsm auizo de que o inimigo voltara outra 
ueza ocupar trincheiras que auia largado no campo daquella Praca 
as quaes se conseruarao inda em pe, bem que com algua pequena rui- 
na porque o tempo Ine nao dera lugar a fazella mayor; todos me 
pedem socorro e se elle agora n2o vier do ceo nao sey hoje donde 
o possamos esperar, porque os Europeos que assislem na India sao 
os mayor es immigos que lemcs veil a ; t parttcularmentc os Ingrezes dt 
quern Sambagt se tem coni/ a nos f rovtdo de artelhr .■ murteiros, Polvora, 
armas, e lodo o genero de monifOes tslo ao me/mo tempo em q. a nos, nos 
nho quizes ao por nenghum aconlecimenlo vender hum grao de Polvora. 

G.* Decs a muito alta, e poderoia pessoa de V. A, felecissimos 
anos. Fortz.* de Santiago 25 de Janeiro de 1684.” P 11 ) 

O Sambagi que nao cumpriu o frafado de paz continuou 
a ocupar uma parte de Ba^aim. 

“ Snor. 

A monpao passada dey conta a V. Mag,® dos termos em que 
aqtii ficau3o as coiza; da guerra athe 25 de Janeiro do anno passado 
o que de antao para ca acrefeu direy agora. Nao podendo JoSo 
Antunes Portugal (]que foy o Embx.° r que mandey ao Princepe 
Xaalam ) presiuadilo a que internasse com o exercito neste confer 
cSo, se desjiediu delle com bons termos ao mesmo tempo ^ o Pnn- 
fepe se punba em marcha para repapar o Gate hauia descido ; 
fello em fim posto que com algum trabalho, e atreusssando Bilaga- 
te se foi alojar sobre vizapor (Corte doldalxa) mas de maneira 
distantedas muralhas n2o ofenda a Prapa mais qne com a opressSo 
que tanta gente necessariamente hade occazionar naquelles confer- 
nos donde ella se provia, neste mesmo citio presisf e desdeantao athe 
agora sem mais progressos que os de alguas correrias de pouca 
considerap5o <J tem feito nas terras de Sambagi, 0 qual deeazomirado 
de may ores cuidados com pretexlos acrios por nao enlregarmos os luga - 


<141) L. 9 das Monies, n.° 48, fls. 185. 

P 
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res que octipava, dcixou do d'ir comprimenlo as prizes quo com nosco tiahi 
assenlado, e vcndo eu quo so a forqa avia <ic acabar, o que a rer.ao nao 
podia conscguir , encarregatido a Joseph dc niello de Casho com o 
posto de Capildo Geral do Norte, as terras daquella jurisdifdo , lh e 
ordennj que valeiulosc do tempo, e das ocaeocs que Ilia offerees isem 
algnas lurbaqots cstranhas e donieslicas com que esle reg tlo sc achaua se 
aprovettasse de hua t oulra conn como the fosse possiuel fello assim 
Jozeph de Hello e com tain boa Jurtuna, que dcsalojoa o Inimigo do 
Cassabc dc liaqaim da Ilhn de Saitem da Sen a dc Gris e da de nossa 
Scnhora da l'cnh a na Ilha de Caranja ; press isle com IttJo iada, cm 
Ascrim, e Hanora, csta que breuemente podera recuperate, e aquel- 
la que por meyo das annas hee impossivel que se reduza pella 
callidadc c aspereza do Iugar em que esta cituada que a fazem 
incxpugnavel mas o que nao obrar a forfa, sera possivel que o fapa 
a industria q estc bee o proprio meyo por onde ja aganhamos, e 
por onde agora aperdemos. 

Teve o Mogor por mcnos reputa^ao da sua grandeza que as 
suas proprias embarcafoes, e inda as de seus vassallos nao po- 
dessem navegar sem cartazes nosscs, e ordenou lhes que os nao 
pedissem, receozos os seus mercadores, de tj encontrandosse com 
as nossas fragatas haveriao elles de pagar os caprichos do seu Rey 
(contra a ordem que se lhes tinha intimado ) se rezolverao a 
nolos pedirem o Estado algQi conueniencia em passar estes car- 
tazes, mas por me pareceu que primeiro estaua a reputaqao e que 
devia fazer menos cazo do interesse que da regalia ordeney a Da- 
mao que de ner.hu modo se conqedessem, se nao quando se pedis- 
sem com e conssentimento expresso do Mogor, que obrigado 

desta rezoluqao consentio q se pedissem como sempre se fazia, e 
na mesma forma se uao passando. 

Como os embarassos da guerra me nao deraolugar k mindar os 
annos passados Armada ao .Estreito detrimino mandalla este ( se 
me for possiuel ) porque os Per?as ( persuadidos por ventura ) a que 
nos estavamos de todo perdidos deixarao de dirnos a contribuiflo 
que nos deuem na Alfandega do congo, mas he certo que se la for 
a Armada hao sem duuida de pagar o primcipal e as custas como 
ja lhe tem sucedido outra vez em meu tempo. Os olandezes lhe 
ganharao agora hua piquena fortz. 1 que tinhaona Ilha dequeixome. 
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donde me dizem q se ficauao fortificando milhor, sera bom que nao- 
acabem de fazer pera que os possao com mais facilidade dezalojar 
port) tambem a nos hade ser de grande prejuizo a sua assistencia 
naqueUa parte. Pella de Cochim tem elles agora bastantes altera. 
90es com os naturaes, e com o Samorim, que aqui me mandarao 
pedir, que os fauore?esse mas eu me escuzey de o fazer com as 
pazes, que pof ora tinhamos com esta Najao. 

As armadas do Reino tem ja sahido pera Norte, e para o Sul, c 
cm fim coma pouca gente que ha me uou remexendo coma posso, mas 
he necessario que V. Mag * nao argumente daqui que na India deixao 
de ser precizos ranitos e grossos socorros, porque as prassas estao to- 
das goarnecidas de negros, e estes de tao raa calidade se n5o pode 
fazer delies nenhfla confian^a os q’ se embarcSo nas Armadas 
quoazi a metade slo Canaris sem valor nem prestimo que fazendo 
numero para a despeza, n.1o fazem corpo pera a pcleja nlo tenho 
com que prouer os rios como hee conueniente nem que trazer na 
campanha como era precizo. Mas Deus que paresse tem tornado 
isto por sua conta se siruara de ministrarmos estes e outros meyos 
que tambem nos faltao sendo todos inexecuzaueis pera a nossa 
conseruafao. 

Nas occazioens do anno passado deste se auentejarao alguas- 
pessoas (de mais das de que particularmente tenho dado conta a 
V. Mag.<te de maneira q se fizerao merecedoras de que V. Mag.® as 
ouve com cartas suas, e por que sao multas me pareseu fazer dellas 
hua lista que nesta remeto incluza. 

Guarde Deus a m.to Alta, e muito poderoza Pessoa de V. 
Mag.de fellicissimos annos. 

Goa 20 de Janeiro de 1685.” (''*) 

Conllnuou a guerra contra Sambagi, tendo oVice-Rei ce- 
lebrado um tratado dc alian?a com Quema Saunto contra 
Sambagi. A Lakham Saunto sucedeu, no sardessaiado de Ku- 
dal, Fondu Saunto e a este Quema Saunto. ( J43 ) 


(142) L." das Monies, n.* 49, fls. 311. 

(143) Gazetteer of the Bombay Presidency, X, pag. 440. 
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“Snor 

Como Sambagi sc rtsolveti a nao dar cumpriutcnlo as pazcs q ' auia 
ojuslado cCmosco fo: nccessatio conlinuar a gncrrn como Mag/ (era 
V. sabido pclfa Nau S.im Franc.* X. rr o q par meyo della se conssi- 
guio o anno passado cscrcui naq.i-i mcsinn monpfio com que direi 
agora somcntc o q dcpois disso acrcssccc. 

" Continuatuh o cilia dc Vizapor ( q h ojc sc achi ntais q n tinea aper- 
lado ) t diver lido Stmbagi com is to, a q o cmpenhdo as consejuencias da 
sun prrda, pttJe ter inteligcnzia cd sin grande panic dos Dessaes do 
ContHo, para os fairr toblevar, persuadinio os com as liranias q' pn de- 
ed Ho dtbaixo dc Ido injuslo dominio c com as ttlilidades q poderido li- 
rar dc sojeitarem a Coroa de 5'. .Vag.de durou esta pratica en- 
tre mim. c dies p* alguns meses sem ajustar o negocio mas fi- 
nalmcntc se vcio a concluir cin outo dc fevereiro da manei- 
ra q' V. Mag/ seria presente pcllas capitulates incluzas (q’ 
ainda cstao cm segredo). Comeparao pois estes homens a de- 
clararcc nos dez do proximo mez c dando ao mesmo tempo em 
diverssas partes tirarSo de todos grocissimos cabedaes ; deu Ihes 
calor para isto a nossa armada da Costa do Norte q’ mandey surgir 
dentro do rio de Vingurla, com q’ ficarao totalmente empedidos os 
socorros q’ o inimigo podia reccber por mar, e p’ este respeito, 
desseu elle enfim os gates co algus caualaria ao reparo de tanta 
ruina como padeciao as suas terras suspenderao ce co isso as 
hostilidades p’ him dias mas logo continuarao como dantes, por q' 
desenganandoce os nossos confederados uierao a entender q’ era 
menos do q' teniao, o embarasso supunbao nas tropas inimigas ; — 
He incrivel o danno q’ estes nogociantes tern feito a Sambagi, ainda 
nao obrando a metade do q’ podiao doar, pois acharao as cousas 
dispostas em tal forma, q’ a serem outros, ficariao sem milagre em 
poucos mezes inteiram/c Snores do Concao todavia posto q’ froxos 
e pouco activos sustentao — inda co tudo Snores da Campanha e 
nclla continuando o seu modo de guerra q' se nao basta para a 
conqista da iodz.os sobeja para a ruina das terras de q’ este Kegul o 
teria ja trio poucos interesses q’ de tudo o q’ tinha nellas apenas 
conserva hoje livre mais q’ Ponda e isso nao por esforp o seu, se nao 
...minha passada ... afim de segurar p’ aq.la parte.,, aberta a co- 
municap3o e franca ao negocio q’ neste tempo corre p’ aly (nao sem 
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maravilha) mail q' cm nenhO oat ro. abun danie frequente cds. 
*embansudo. 

DJuertido rt cate* c vitro* moiimenlo* o jvyler de Samba, 
pi q *e achava pda parte do Norte. ordeney aa Capltlo pend iU 
quelh* terra* Jo*eph de Mella de Castro valcnda ce da occaiUa 
procurme q,t* Hie (o*»e pon’ud fixer ce Soar de algun* portoi t\ 
cite negro aula (ortiftcada ni* njm» term obedeceu elle promts, 
mente c dnponda a esse fim a* coutai necemria* tem rcsultado 
ate gora da tn'rnha ordem ; do *eu prestimo do *eu cuidado e da 
seu JcUo o ganharem *e cm pouco tempo a* Serra* de Cuidiana 
Camandrugo, e Chandcvati sendo p naturera tritvdhara de *ubtr 
estaTja ji taml>cm p arte de fieci* de entrar mai c3 a favor Divino 
tuda sen^eo a disporifSo e tudacoiscguii o valer. Value conti » 
nuando a guerra p aquelli parte c quert i Dem q *ejlo c* tuccssot 
da q par diante lia ditasos coma ate agora tem tido felcsc* tambem 
sc n3os3a perdaado a alguat diligenciat oculta* cm ordem a iccupe. 
ta^Jo dc Aiterim bem p athc agora *em efteito, mas o tempo, c o 
dinheiro poderJo facilitar o Q p outro camir.ha paresse impmuvcl 
dc conseguir inch ^ enquanto cu aqui c*tiver *e Mo ha despretar 
ncsta materia, nenhum mcio q deva tentame nem algum intento q 
po?a cmpreenderce, 

Aulasse rcbchda (pells parte de Mombaga) contra a It* dc 
Pemba Vassala de V, ilag.* o Princepe de Quendaa c pimnc!) 
da terra fsrrr.e a Ilha, deu neila hda noite ha derepente q a* pcnai 
deiaau acordo ao* *cus marc*, mai* q pera lugirem. Scguio a It* 
metma fortuna e buscando toda pre^» o caminho da Praya, sc foi 
valcr do amparo dc iua fragata no**a que aly parecc q Mo sem 
mistcrio *e achava arribida • recotheucc nclla cu todi a *ua faml« 
hi e depoi* de ser recebida cu hstima c tratada Cu decoro desem* 
barcarla da (ragata algun* Portuguese* q‘ unindo se q astistirlo 
na mesmi Ilha derJo toda* junto* tio resolutamente sobre o Prin- 
cepc q* apena* pode die com so* quinze Companheiroiq* o scgutrJo 
ficando todo* o* mai* motto* c prhionciros em Castigo da sua trei. 

fSo e do seu atrerimento o mesmo algnn* dias pagou tarn... 

p.t* q* lhc tocasa ncste delicto vendo por inteligcncia* nossa* e 
da... c motto, pelo* scu* mesmo* vassallo*, com q* ficoti cm hum 
grande socego a q. u costa q’ ante* disto se achava sumamd* 
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bada, co a inquietagao e orgulho deste negro. 

O que obrou a armada de alto bordo no estreito fago presente a 
V. Mage, em carta particular, as de remo das costas do Norte e Sul, 
tem sahido e das mais das fragatas q’ forao para Pate, ficao apare- 
lhadas outras duas ; e biia para dar comboi aos navios da China 
outra para eu passar ao Norte a uizitar aquelas Pragas se puder 
desembarasarme dos negocios daqui me prendem ; e q.do isto se 
consiga dareis conta a V. M. de q’ la obrar e esta obrigagao correr 
inda por minha conta). Nos bons sucessos q’ ouve daquela banda' 
teve m.ta p.te Joseph de Mello de Castro como ja tenho dito nesta 
carta e tomo agora a repitilo p. n pedir a V. Mag.e se sirva de onrar 
este fidalgo agradecendolhe o bem q’ o serve na India m. to acuso 
da sua faz.da e da sua saude q’ se o mais ; por q’ sem embargo da 
pouca q’ logra continua ate agora na occupagao de q’ o encareguei 
q’ hoje he mais q' nunca trabalhosa, molesta, e cangada. 

G.do Deus a muito alta e muito poderosa Pessoa de V. Mag. 
felicissimos annos. Goa 24 de Janeiro de 1686.” 

CAPITULAgoES QUE FIZERAM COM O SNOR CONDE DE AlVOR 

V. Rey e Capitao geral do Estado da India 
Rama Dalvy, Deva Saunto, e outros vassallos de Samaji 

— Que tomando elles as terras de Banda ate Ancola, as reparti- 
ram em tres partes, de que daram duas ao estado, e huma para 
elles, assym das fortalezas que nellas ha, como das serras e terras' 
conforme seus rendimentos. 

— Que quem tomar as terras de Cuddale athe Chaul os socorre- 
ra o estado com huma armada por mar, e elles daram por este be- 
neficio ao mesmo est.° hum tergo dellas, assym das serras, e fortale- 
zas, como das terras que ha nellas, ficando os dous tergos para elles. 

— Que o estado os ajudara com huma armada suficiente, para 
fazer opposigao a qualquer inimigo que encontrar, a qual guarnece- 
ra de gente, armas, e monigoes a custa do mesmo estado para andar 
nesta costa athe onde elles forem conquistando por terra. 

— Que todo o fato, dinheiro, e qualquer outra fazenda que 
elles entregarem nesta armada, Iha receberam nella para ser entre- 
gue em Goa a sua gente q' aqui estiver em refens, para com este 
dinheiro pagarem a gente de guerra que trouxerem no seu exercito. 
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— Quem alem da armada por mar ajudarA o estado esta guer- 
ra com a polvora e Balia que poder dar Ihe, sem elles serem obri- 
gados a lha pagarem, ou tomarem a mesma especie. 

— Que o Conde V. Rey os favorecera com El-Rey Mogor, es- 
crevendodhe e pedindo lhe os admita em seu servi^o, para o que 
mandara gente sua em companhia daquelles raandarem a tratar 
estes particulates com o mesmo Mogor. 

— Que esta guerra comegara depois que elles mandarem para 
Goa huma pessoa do sua gerafao para aqui residir era refens. 

— Que ficando elles vencedores lhes dara o estado a costumada 
liberdade q' tinhao em tempo dos raouros, e tem de presente no 
de Sambagi, para viverem nas mesmas terras conforme seus ritos, 
tendo nellas seus pagodes e o mais de que usao. 

—Que o estado nao fara pazes com Sambagi, nern elles en- 
tenderam ou faram aggravo algum as feitorias dos ingleses Fran- 
ceses, ou olandezes q' estiverem nas terras de Sambagi. 

—Que sendo lhes necessarfo algum dinhetro para a continua^ao 
desta guerra lhes emprestara o estado a quantia que poder, depois 
della principiada. 

—Que para seguranja de cumprirem o q’ lhes toca nestas 
capitulates daram em refens huma pessoa de concidera^ao a 
contento do Sr. Conde V. Rey (o q tudo ajustarao com oito de 
Fevereiro de mil seis centos oitenta e sinco, levando huma copia 
assinada pello Sr. Conde V. Rey e deixando outra asinada por 
elles — Rama Dalvy Bounsulld serva de Qhema Saunto Sar 
Dessay — Deva Saunto Bounsullo servo de Qhema Saunto Sar 
D essay de Curalle com sua chapa — Mangogi Sinay ladd<5. Vitogi 
Sinay Camiqua servidor de Qhema Saunto Sard essay.” {i") 

O Vice-Rei nega a Quema Saunto auforizafao para 
passar para Ponda c queixa-se de nao atacar o inimigo ma- 
rafa em Kudal e em Sanquelim, a-pesar-de lhe ter (omecido 
armamento. 

"Para Rama Daluy 

Tenho escrito a carta de Rama Daluy com os apontamentos 


(144) L. m das Monroes, n * 51 A, fls. 207. 
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quc mandou com clla, c nCio tent Uigur conscrdcrlhc a ticciifa quc pede 
p.“ entrar nas terras dc Pondet, porque ja o Senhor Conde VRey lhe 
negou pcdindo-Ihc por algCas uezes por ser conucniente que esteia 
esta porta aberta c liurc p.* o commercio do BaUagate e lenho cslra * 
nhndo quc cslaiido o Inimigo Ido pcrlo cm SanqueUm, c CuraUc, o ndo 
vd buscar a Rana Daluy queixando lhe recolhc r a nouidade que 
despois fara faltar a sua gente a experiencia tem mostrado tern 
mais brado a pouca eonueniencta g. sc ton scgnido ao Estado dc se rcco- 
Ihcr ncllc os Hounsullos , pots nada ton comprido do quc ft car do non 
dado couza alpha da s preens quc tnmardo c lembrado eslard Rama Dalny 
dc q. guatido l/tc tnandey dar a ultima poluora, c ballas, lhe dissc quc lhe 
H(7o hauuio dadas ottlras mompdes, pois tendoselhe dado por fan fas uezes; 
com dispendio do Estado nenhum fruito rcsultou di sso, e assim fique 
aduertindo quc neccssitando dc outras monifoens acha de comprar 
ao mesmo estado, porque se lhe nao hao de dar graciozam.te como 
the agora se fez; nosso S. tr ett. Goa 6 de Outubro de 1687. Dom 
R.° da Costa.” (i <5 ) 

Confinuou a inaefao do Saunlo. 

" Para o Dessay Rama Daluy 

Prezente deue ser ao esforjado Rana daluy q nao faz a sua 
gente, nem osdemais dessais, coiza na outra banda, de que eu nao 
tenha noti^a,... rim.t° 3 do que me chegoupolla sua para ashosteli- 
dades q os dessais tem feito nas terras do Inimigo, n3o me chagarao 
a mim atbe agora, porq como esta assentado q s3 nos hade dar meta, 
de das prezas q fizerero, ainda nao recebeo o Estado coiza algOa, nao 
pareqe rezdo q csleia 0 Estado suprindo com poluora e balla son lermos 
item lucro algurn c>‘ ucsta rezdo mandey declarar ao esforqado Rama 
daluy pello capitao das terras de Bardez q aquella era a ultima 
poluora q se hauia de dar, e que se quizesse daly por diante, q 
se hauia de comprar, e uesta conformidade ficou assentado, e agora 
me cauza nouidade esta peti^ao ; esque?endo se tao depressa o q 
passou a tao pouco tpo, agora he occazido de jaztr damno nas terras 
do Inimigo ; e eu vejo que nao fazem nada os nossos confidentes, 
se a pessoa uza mal com a gente dos dessais pode buscar-se-lbe 0 

(145) £.° de Cartas, Ordcns e Port arias, n.° 5, fls* 43- 
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remedio se todos se unirem, estas duas pessoas 5 se tem hido 
consentirao todos, e as rez5es q cuue para isso tambem me for2o 
prez. te », o que eu quizexa he q conbe^essem todos q a mim me nao 
he escandalo que se faz ero toda a parte nosso s. # ' ett* Goa n de 
Nou.ro de 1687. D. R.* da Costa.” (•“) 

O Vice-Rei fornece armamento a Qucma Saunto: 

“Para Rama daluy 

Vay a foluora e ball a />.» o esforfado Kama daluy, tspero delle , r 
dos mats Dessats Jafdo lodas as hostellidades tt as terras do Ittiinigo, 
e que senao recolha a sua gente, sem fazer o q Ihe tenho emcom- 
medado, e a mim me tem certo p.* o que Ihes tocar; e com raais 

vontade 4 , Ihe hade mostrar o tempo em toda a occa* 

ziao, pois conhe$o o zello em q se empregao no seruijo delRey 
nosso S.« ; ett.’ Goa 22 de Nour." de 1687. D. R. c da Costa.’’ (t« 7 ) 

O Vice-Rei, ouvido o Conselho do Eafado, concedeu !i- 
cenfa aos dessais, que se tinham revoltado contra Sambagi e 
estavam refugiados em Bardes, para se alistarem no ex^rcito 
•do Grao Mogol. 

" Snor. 

Os Dessais das terras de Sambagi que ha quatro annos as- 
sistem nas de Bardes c5 a licen^a que Ihes conjedeo o V. Rey o 
Conde de Aluor p se rebelarem contra o dito Xambagi, for5o 
mandados chamar por uezes nesta ocaziao pellos Ministros delRey 
Mogor pera serem ocupados em sea seruico, e porque acharao que 
tinhao nisso conueniencia me pedirao lfa. e propondo este neg.°, 
aos Concelhr.M que me assistem forao de parser quelha conjedesse 
como V, Mg.* mandara ver dos papeis inclusos, por cuja resao lha 
concedy, e elks tem partido deixando suas casas, e familias em 
Bardes, deque me pareceo dar a V. Mage por euitar notifia de q se 
obrou neste p.« G.de Us. a m> Alta e muito poderozaPessoa de V. 
Mag.e felices annos. Goa 27 de Sbro.de 688. Dom R °da Costa.” ('«*) 

(146) de Cartas, Ordcns e Porlarias, n* 5, fls. 47 v. 

(147) L.° de Carlas, Ordetts e Porlarias, n.* 5, fls. 49 v. 

(148) i.* das 21 on files, o. # 53, fls. 328. 
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PROPOSTA PARA OS CONgELHEIROS DO EST . 6 DAREM SEUS 
PAREgERES SOBRE A LICENgA Q. PEDEM O DeSSAY QHEMA SAUNTO, 
Rama Daluy e os mais Dessais seus companhr. os p. hirS 
ASSISTXR NO SERUIgO DELREY MOGOR, 

• PARA ONDE S'lo CHAM. r os DO SEU GENERAL BADURCAN 
E OUTROS MlNISTROS SEUS — 

"Notorio he a todos os congelheyros de como qhema Saunto 
Dessay de Curalle das terras do Concao e Rama Daluy e outros 
mais Dessais seus companheiros se uierao ualer do amparo des- 
te estado em tempo do sor. Conde de Aluor V. Rey q foi delle 
deixando o servigo de Sambagi e tomando Armas contra elle,- 
pellas resoes q pera isso tiuerao e o dito S.°r Conde de Aluor 
os mandou recolher com suas casas e familias nas trr. a de 
Bardfis, donde fizerao uarias entradas e hostillidades nas do 
Concao do dito Sambagi para o cj Ihes deu o estado toda a ajuda e 
fauor necessario por o dito Sambagi o inimigo delle, e agora depois 
- q ElRey Mogor, tem conquistado os Reinos de Bisapor e Golconda. 
e vltimamente tornado a Praca de Velgao, escreuerao algiias cartas 
o seu general Badurcan ; e outros seus Ministros aos ditos Dessais; 
ordenando-lhes da parte do dito Rey q se fossem encorporar com 
elles no exerfito q ha-de baixar ao Concao para conquistar as for- 
talezas e terras delle, epqos ditos dessais estao detriminados a 
hirem dar obidien^ia a ElRey Mogor, e ocuparem.se em seu seruifo 
com esperangas de q os conseruara nas terras de Concao, de que sao 
Dessaes, me pedirao licenga para poderem bir deixando nas ditas 
trr.as de BardSs suas molheres. casas e familias sobre q ordeno aos 
Concellhr.os do estado que me, assistem que congiderando esta ma- 
teria co attengao deuida, me dem seus pareceres se sera conue- 
niente, congeder aos ditos Dessaes a licenga q me pedem ou negar- 
lha. Goa 13 de Agosto de 1688 , Rubrica do goaernador.” ( 149 ) 

O rei de Sundem e os porlugueses auxiliaram o Grao 
Mogol contra Sambagi. 

"P.‘ chenuuad de Reixo general delrey de Sunda. 

Receby a carta de V. M. de 30 de Outt.ro q estimey mt.° por 


(149) £.° das Moncoes ; n.° 53. fls. 329. • 
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uir acompanhada deboas nouassuas, ede eslar tncarrcgado para con- 
quistar as terras do Samba, c ter-lhe tornado dous goddos c ficara de par- 
tida f* uir a Pondi \folgo assy q V. M, acabe de coneluir com tslo p* 
eslarem eslas terras do Coitcao com o soctgo que danles tirthXo e esteja 
V, 31. ctrlo q da parte desle estado nilo heidt filtar com toda aquella boa 
correspondence q promote a amiiade q tern com EIRty llogor, e cede? 
natty ao Cap .am das terras de Saleete que Jauorega a V. .1/. em ludo o 
q puder e aduirto a V. M $ a Aldea de Colla he de ham vassallo 
delRey tneu Senhor espero q V. M. nao falte de sua parte em o 
ajudar p.* estar na sua posse de q se acha perturbado pello im'migo 
Samba. Nosso Sor. g. 4 * ; Goa 6 de Nour.® de 688. Dom Rodngo 
da Costa.” ( 1S0 ) 

Tamb6m o Sardessai de Ponda auxiliou o Grao Mogol 
contra os maratas: 

"P,* Dulba Naique Sardessay das trr.»* de Ponda 
Rcfcby a carta do Sardessay Dulba Naique de 23 deste mez do 
Janr.* por saber suas nouas, e Pella s ttolifias q. me deu do q. Unha 
obrado em seru .* del Rey blogor , eq se achaua na presenja do Nababo 
Badur Cana q lhe fez as honras q me dis, o q tudo raerece Dulba 
Naique e folgarey 5 lhe chegue o formao do dito Rey das Iiberdades 

de seu... de Sar Dessay porq lhe desejo grandes acrcfentamen- 

tos e lhe agradego as boas imforma^Ses q’ da aos Ministros do d.° 
Rey das cousas deste Estado p.* a conservajSo da amizade no q 
fas o q deue, como se espera de sua ps,* poi» no dito Estado se 
lhe tem feito todo o bom agazalho, e a sua familia ; nosso S.or ett.* 
Goa 31 de Janr.' de 689. Dom R.' da Costa." ( ,Si ) 

Sambagi, sucessor de Sivagi, foi eprlslonado a 28 de 
Dezembro de 1688 e execufado all de Marpo de i689 por or- 
dem do Imperador mongol Aurangzeb ( l ”) 

Em Janeiro de 1689 escreveram de Goa para a Mefrdpole: 


(150) i.° dos Reis Vmnhot, n.* 4, fit 68. 

(151) i* dos Reis Vuinhos, n.' 4, Ss. 69 v, 

(152) Kincaid e Parasnis, obr. cit., pas ■ 147. e seg. 
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"0 Mogor estava sor dos Rcynos do Idalcao e Golconda, cujos 
Roys prendeo.... Tambem tem Jomado grande parte dos Rey. 
nos de Madurd e Maissur... 

Jd cslamos hives da mu vizinhanga do ladrdo Sambngy, porque a 
Mogor lew loinado todoesic Conc'to, c a ectebrc cidade dc Ponda vizinha a 
nla dt Goa ; c so Iho continuar a vida por alguns annos, o Sambagy ; 
ficara dc todo destruido. Os mantiraentos em Goa sao poucos e 
muito caros ; esperam porem com esta nova vizinhan9a do Mogor 
abundancia do necessario, porque ja estao os caminhos desempedi. 
dos p.* vircm as drogas da terra firme, e o arros do Canara. O 
Mogor esta em boa corrospondencia comnosco, e ja mandou seu 
embaixador ao Estado, pedindo a mesma, e offerecendo a cidade de 
S. Thome com as aldcas annexas aos Portugueses. 

Anteontem 29 de Jan.ro deste anno de 89 chegou a Goa a 
armada do Norte... 

Em Goa fica o Embaixador do Mogor, que dizem pede que 
por aquella barra entrera os seus barcos e gente p.“ Ponda.'' (W) 

Ponda foi, pois, encorporada nos domfnios do Grao 
Mogol em 1689. 

Sarbaza Khan foi nomeado Governador de Ponda pelo 
Grao Mogrol. 

Sarbazacana gi/or. de Ponda 

Ml. 0 fesfejey a carta de V. 31. e parlicidarmcnte por /tear nest a vizi - 
vhetufa no go nemo nessas terras de Ponda, com q espero baja de 
ambas as partes toda a boa correspondengia e amizade em q eu nao 
faltarey da minha ; e qto. a V. M. me pedir q mande aos mercado- 
res desta Cidade passS com suas fazendas p. s essa banda a faserem 
seus contratos, sao elles tao cuidadosos, e amigos de sua conuenien- 
91a; q nao deixaram de tratar della mas como lhes pare9e q ainda a? 
terras nao estam de todo su9egadas se nao querem ariscar aos danos 
que lhe podem seeder e como tiuerem mais certas not^ias da se- 
guran9a das ditas terras, entao hauera maior trato e comer^io, es- 


(153) Mss- G47 (Colec?ao Pombalina) da Biblioteca Nacional de 
Lisboa — Extracto das novas que vieriio do Oriente, fls. 142. 
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pero (| V. M. Ihes mande faser toda a boa passage para q se anim'- 
a leuar saas fazendas com mats confianja. Ds. Gde. a V. M. io de 
Janeiro de 689. Dom Rodrigo da Costa." (i 5 ‘) 

O Vicc-Rci comunica a E!-Rei a tomada de Ponda pelo 
Grao-Mogol, cuja vlzinhanfa acha perigosa. 

“Snor. 

Quando o Rey de Golconda nos deu a cidade de S. Thom6 lhe 
escreui uraa carta agradecendo Ibe como ja dey conta a V. Mag.e 0 
anno passado, e como no mesmo tempo hauia ja nouas que o Mo- 
gor passaua a aquelle reino a conquistalo me preueny com outra 
carta para elle dandolbe os parabens de hauer tornado aquelle Rei- 
no, e mandando a Sao Thome para que em cazo que isto sucede^e 
lha leuage algum dos moradores para nos confirmar o formao que 
outro nos tinha dado, aproueitou de sorte esta preuenjao que quan- 
do chegarao as minhas cartas a Cidade de Sao Thome tinha tornado 
o Mogor o Reino e sendo predza a diligencia de lhe pedirem a con- 
firmagao lhe mandarao a carta a qual lhe leuou um Religioso Agus. 
tinho (frade de muito bom procedimento) a quern chamao Frey 
Luis da piedade, e nao chegoua tio mao tempo que se nao espan. 
tace muito o Rey de que estando eu tao longe tiuesse tao boa di* 
ligencia que fora o primeiro que lhe dera os parabens mostrandoce 
par isso muy obrigado pella qual cauza Iho pare^eo ser justo man- 
dar hum Sagoate ao Estado com o mesmo embaixador que aqui ueo 
em Comp." do Padre. 

Chegado elle foi recebido com aquillo que a teria pode dar de 
sy e suposto elle me dis a grande amizade que o seu Rey quer ter 
comnosco e o quanto estimaesta nasfao eu me nao fio delle e agora 
muito menos porque tem chegado o seu exercito ja a este concao e 
ajuda que corre comnosco com toda amizade estou com a uigilancia 
necessaria nao do modo que elle se possa persuadir que a receo 
mas com cautella porque lhe nao possa o descuido fazer algua ten* 
ta;ao pode mais a boa correspondencia 0 socorro de alguns manti- 
raentos 0 que lha nao falta se aqui o ha porque como pagao bem 


(154) £.° dos Reis Vninhos, n. f 4 , flg. $ 9 . 
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nio he aescmazo de Ih’o lenar os one tem este irato. 

A isio teaho respa- dido com pals. urns de sgradedmsnto e ore 
nao herds faltar porqne "V'. Uag.ds Essim mo ms— d? ests. para fazer 
saa uiagem e s-j. c tarr.ara j . i dzc’ai fzra per ;w rlr ssenrj c sa-s 
visinbsr.ca dz lao frr la, e coma he gents falta de palanra e audio 
vitoricsos tern basfante Presnmcio paiccen d o!h s one pom eSes nio 
ha rezdstenda no exerdto tenho pessoas qce me dao no tides cos 
sens fntentos e orafna r fa m ente de snas praciicas e ha pesars d:as a 
ciziicraj di la caz inlo a su: ozaallaria hum caUirc dzr-dt s vz esta 
Ciiade or acre esta fraction er.trc cs cabas er. era csser.laraa srr Iki rr.av 
ccr.mrd.rr.ti esla ddadz icr cchzrer. a. cartel: Sad* da perta da rear mas 
esta nio he a conta qne Ihe faao qne Dens fol sernido porqne sem 
embargo de nio termos nt' gents temmoita polnora e mmta baHa 
para o detrender. 

G.cs Dens a rnnfto Alia e ranito ped arose pessoa de Y. Mzgd= 
felliassimos annas, Goa 23 de Janeiro de z6Sg. (i 55 ) 

Rsjarama, irraeo de Sambagi, sssumln a regen era, era 
nome do sea sobrinfro Sivagi II, oa Shau, pnsioneiro do Grao 
Mogol, e conftmou a resisfencia. (t*0 

"P/ Nababo Badnr Can general delRev linger 

Recehy a carta de V. M- qmniio estrmey per saber snas novas, 
e por ter vindo para mais perto da nossa Yezmhanca e semprs V. 
id. logre tam pen's: ta sande, como dsseja, com grandes feleddades. 
ZSTa dita carta me da Y. hi. notida de como Kara Samo se tern red- 
rado da serra de Bayri para a foriz . 1 de lacally e tihba boiaco 

boato qne passara para a serra de one para com esta trassa 

fngir p.* o Carnate, e q tinha ordem del Rey, q se do cazo. q o cito 

Raja Ramo, passe par esias terras, Ihe faca o mesmo, e Sco 

dado, msndando por as vigias necessr . 23 para q nio escape do 
castigo q merere, por q assim o pede a noa amizane, e correspon- 
dencia 5 El Rey Mogar tern com este estado, e logo mandey erdem 


(155) Ld dss SlcrrSis, &.* 53, is. 359. 

(156) Kincaid and Parasols — A History of the Uhrstha People, 2 A 
edlcao, peg- 156 e seg. 
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ao Dessay qheraa saunto c[ va a prezenjade V. M., e mo respon* 
deu tj estaua anojado pella morte de sua May por cuia cauza, nao 
podia ir logo, o q faria depois de lho fazer os seus officios e entre 
tanto mandaua diante a seu sobrinho Babu Dessay e a Mamba 
Saunto com algOa gente, dando lhe ordem para ajuntar toda a que 
estaua espalbada em divcrsas partes, e terey euidado de the orde. 
nar Oa com a mayor prcssa <j puder, pois V. M. me diz, 3 detrimina 
mandallo a Curalle, c 5 o seu poder, para destruir ao Inimigo Ds. 
g.d« a V. M. Goa 12 de Mayo de 1689. 

Dora Rodrigo da Costa." ( 117 ) 

*■ P.‘ o Nababo Badur Can cap.»m g t das terras de Velgao. 

Receby por duas vias, a cr.t» de V. M., e hla dellas me entre- 
gou Amada Sarangue, e outra trouxe hum patamar nas quais m e 
pede V. M mande por todas as Vigias necessr.'" assy por terra . 
como por mar, p,* ser represado Rama Raza de q.® ha noticia que 
qaer fugir para Carnate, donde espera bum tezouro, q tao bem 
conuem se ja reprezam V. M. sobre este particular me escreveo 
outra cr> com c[ logo mandey por as duas vigias, e com este 
segundo auizo as tomarey a duplicar para 3 nao escape ainda <| 
duvido venha por estas bandas, por q entendo se deve segurar 
milhor p' outra pr.te ... .com entendido q.... m.t° .fauorecer as 

couzas delRey Mogor .tudo o 3 lhe tocar, por q assy o pede 

a boa amizade, e correspondencia q ha entre as duas coroas. Ds 
g.«Je a V. M. Goa 3 de Septt.ro de 1689 

Dom Rodrigo da Costa.’’ (* 58 ) 

O Governador mongol de Ponda confiou a Essagi Panes 
a defesa de Sanquellm. 

P.‘ Essagi Rane Dessay de Sanquelly. 

Receby a carta do Dessay Essagi Rane, em q’ me pede licenga 
para me vir coraonicar alguns negocios de importancia Ordenando 

ao Cap.am do Pajo de Daugim com 29 homes de armas e es- 

tranho q esta n 3 o .... de q foi encarregiJo de defenders Sanjuel;/ e 


( 157 ) L.° de Reis Vuinhos, n. # 4 , fls. 75 . 

( 158 ) dcs Reis Vuinhos , n.° 4 , fls. 78 . 
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a V. M. me dizer q ne^essita de sincoenta ou sclent a candis de 
graos, vrida c outros legumes parasustentoda Cauallaria que V M. 

tern .bem (olgara, de q ouucsse os ditos legumes em Canti- 

dade q V. M. se pudesse prouer, mas senao dao nestas 

terras e ordinariamente vem de fora, sempre a falta delles em tanto 

q muitas uezes senao achJo para sustento da Cauallaria e 

como os ditos legumes sao tao poucos nao parefe se sao, q se dem 
os de q ne^essitamos o q VM deue considerar com sua prudeiifia e 
qto aos mantimentos, e refrescos de frutas, e outras couzas n.lo ha 
impidiraento nos passos para passarC- para essa banda, e me consta 
q todos 6s dias levao os mercadores a vender tudo o q tem, por tc 
remnisso sua conuenlen^ia a respeito dos mayores pre^os, porq se 
Ihe comprao, e q.do se offere^a outra couza do gosto de V M. n.lo 
faltarey da minha parte no q puder porq desejo m.*o conseruar 
a amizade e boa correspondent, q ha entre ElRey Mogor, e seus 
geheraes, e Ministros com este est?do ; Ds. g.<J« a V. M. goa 21 de 
Junho de 16S9. Dom Rodrigo da Costa." ('««) 

O Vlce-Rei comunica a EI-Rei cncontrar-se o exdrcifo do 
Grao Mogol na vlzinhanpa de Bafaim. 

,! Snor. 

Na Nao do anno passado dey conta a V. Mag.de em como os 
Inglezes tenhao guerra com o Mogor e em mayo p6s o Sidy sitio 
a fortaleza de Bombaim sendo Senhor da Ilha onde assiste com a 
mesma empreza, e suposto que no fim do inuerno ajustarao pazes 
sendo quern os compunha o geral da Siqueira de faria como teste- 
munha, n3o como fiador, por nos nao porem em algum empeoho 
se faltasse a palaura ficar.lo para se celebrarem hauendo a confir- 
ma^na do Mogor que ate agora nlo chegou nem se ere que chegara 
porque am bos obrao nesles concertos com mi tengao e os Inglezes 
peior por se uerem com rauito dinheiro das naos que apanharao aos 
mercadores de Surrate, e porque and2o feitos cossarios e degolio 
tudo o que slo raouros e ate as embarcajoes das nossas terras pade. 
cem seu detrimeato pdrq se encontr.lo as reprezao ainda que, depois 


(161) dos Ret, figirkc', n. c 4, fls. 77. 




CXXXIX 


sentimento q tem do falecimeato do gou.or Dorn R" da Costa men 
antecessor, dando me os parabens de lhe ter sujedido neste gouerno, 

e q esperaua ouuesse no meu tempo grande aumento 4 

ha mbas. . e q meu antecessor nao tjvera com. . . boa 

correspondengia no q nao.. . V. M. . . . por tj me coasts q elle 

m> estema^o da ps.* de V. M , assy pello c[ merece, como por ser 
general del Rey Mogor, com qnem este Estado conserou sempre 
toda a boa pa2, e amizade, e agradejo a V. M. a demonstra^ao da 
boa vontade q mostra de ver neste governo, e pode certificarsse 3 
de minha pr. 1 * nao beide faltar em todos os particulares q 
tocarem a ElRey Mogor por <J desejo m> dar lhe em tudo gosto 
como experiencia mostrara, e no tocante a V. M. me pedira q 
mande prender as familias dos Dessaes de Manerim, e Sanquclim, e de 
Sonu Sinay por estarem rebellados contra o sera. 0 do dito Rey ja 
respomdy a V. M. a outra carta qne me escreveo sobre este parti- 
cular q as tinha mandado segurar nas pr.te* em q assistem com 
vigias, e sintinellas, e ao estado coouem ter nisto todo o cuidado, e 
nao sem famdamento tinha reparado meu antecessor, em q n3o 
convinha dar l.s» as familias, dos Dessaes q assistiao nas terras de 
Bardez, p.* se sahirem deltas porem V. M. o obrigou com tantas 
instancias, por suas cartas, disendo q era confidents a El Rey 
Mogor q Ihes ueo a conceder a dita I.$» a q* eu despois dey com- 
prim.to ... co ellas e do Dessay de Manery, e como tenho por noti- 
cia 4 a causa do aleuanlamento deslet Dessaes procedeo de Rama Rata, 
os segurar q’ Ihes mande n. . . socorro de gente de pe, e de Cauallo, 
convem q V. M. sem perder tempo antes q em g. . . em 0 seu poder 
trate de os destruir pois sao tao pouco fieis a ElRey Mogor como 

tem mostrado e se nao pode fazer delles, nenhl por ser- ja 

trat2o de suas conueniencias, a estando tao obrigados a este estado, 
pellos arnparar nas desoniao q* tiverao com Sambagi esquecidos 
deste benefido roubar^o agora os gados q’ andauSo postando dessa 
band a dos moradores da Ilha de Combarjua, e das terras de Bardez 
e por q' estando con/ederados com Rama Raza Inimigo deste estado 
poder cometer outros dezaforos mayores, me pareceo mandar 
lz.** toda a preuenyao necessr.', assy em terra como nos rios para 

atalhar q.i q.« Ruim intento que o dito Rama Raja, c5 

de sua parpalid.e tenhio contra este estado o i V. M. terra eaten- 
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dido, rcprcsentando a ElRey Mogor q em toda a occaziao hade 
achar sempre aos Portuguezes de sua pr.to como amigos. Ds g.e a 
V. M. goa 15 de Ag. f o de 1690. 

Dom Miguel de Almeida. ( 1SI ) 

Na carta enderepada a El-Rei a 16 de Janeiro de 1691 
o Vice-Rei expos com admira'vei precisao a sifuapao poh'tica 
do Decao: 


" Sor. 

Como hiia das Cauzas principaes da quielapao e socego com 
que de prez. tc se acha este estado seja 0 andarem diuididos e com 
guerras entre sy os principes nossos confinantes nos parepa dar 
conta a V. Mag do dos sucessos da guerra delRey Mogor com Raoza 
Ramo Irmao dc Sambagy. 

O Mogor Senhor depois de ter colhido as maos a Sambagy a 
qm marcou, tratou de continuar com a conquista das suas tr.“ 
e sahindo fugitiuo seu Irmao Raza Ramo da Serra de Panella q 0 
Mogor tenha citiado deo ordem a que se o seguisse hum trosso 
do seu exercito e por lhe constar que a Rainha do Canara lhe 
tenha dado passage pello seu Reino, mandou sobre ella hum pe de 
exercito a cargo do Prinpipe SuICio tara seu f.° que apertou a 
Rainha de sorte ganhando-lhe algiias fortallezas e entrand o-lhe na 
sua Corte de Bedrud que obrigou a se retirar e a lhe pedir pazes, 
largando-lhe tres fortalezas das que tem nos gates que forao 
delRey Idalxa, offerependo-pe a dar-lhe em tres annos d esouto 
leques de pagodes que s 5 o mais de desoito milhoes e logo lhe 
entregou seis leques do pr.° anno de q sendo sabedor ElRey Mogor 
seu Pay senao deo por satisfeito por ser a sua tenpao conquistar 
o Reino do Canara como conquistou os de Vizapor, e Gloconda, e 
mandando chamar a sua prez.9 a ao Principe seu f.° nao obedepeo 
ao seu chamado temtado que 0 matasse ou prendesse como prendeo 
a seu Irmao mais velho Xa Alama por mo obrar com o exerpito 
com q tenba baixado ao Concao 0 anno de 684 ; 0 que elle lhe 
tenha ordenado, e assy se retira 0 dito Principe Sultao tara a hua 


( 1 G 4 ) L.° if os Reis Vizinhpn n.° 4 , fls. 87 , 
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serra com que prezumimos rebellara contra seu Pay. 

Fez ElRey Mogor seu assento em hQa aldea perto de Vizapor 
dos de dispunha as Candas de guerra mandando trossos de caual- 
laria e de gente de pe a Cargo de seas generaes para as partes 
qoe Ihe paietfao necessarias, e primr.® ao Deus que Ihe desse peste 
no seu exer^ito de que se afirma morrerao mais de cento e 
vinte mil borois e gr.^e parte da caualharia ellefantes, e camellos 
com cuja occaziao semudou para outra alde3 mais distante cha- 
mada Bedry onde de prez assisie com podertlo diminuto que 
os generaes de Raza Ramo tiuerto Iugar de conduzir cauallaria e 
gente de pe q se tem duuidado em varies trossos faz® gr.de* 
hostellidades nas tr.»* dos gartes, e posto que derJo haa vista 
ao Mogor nao seatreuerao a inuistillo por ss achar fortificado 
com gr.d« cantid,* de attelharia e encontrando<je cQ outros generaes 
do Mogor pactarJo que se fizesse a guerra Jcntam te sem damno de 
nenh&a das partes bauendo de bBa, e outra datas de gr somas 
de dr.° eos generaes do Mogor como so dezejao que as guerra s 
nao tenh3o fim porq enquanto durao tern que comer se JUo com 
dissimulate andando huns emseguimento dos outros p.“ darem 
a entender ao Rey que fazem sua obriga;.1o sendo tudo hum 
mero engauo. 

P * a Rainha do Canara contrebuir t.lo grande soma de dr « 
tem lanfado m. lM trebutos aos seus vacallos com q se achio aneu 
xados, e chegou a por era pratica vender ao Adarrayo Iniraigo do 
Estado de Casta e Maliavar e fortaleza de Vcalla q est4 citiada no 
no de Barcellor por tres Jeques de pagodes q Ihe tem proraetido 
mas ainda isto senao tem effeifuado porq a Rainha q.« que Ihos 
de logo antes de Ihe entregar a fortaleza e o Adarayo insists que 
Ihos dara depois da posse e permits Deos senao ajustS porq do 
contr.® nas cusUua grande trabalho, e risco conduzir o arros do 
Canara. 

Vemio os Dessais do ConcSo o minor potter JitRey Mogor t que dos 
eeus Ream Ihe nao tfiejauSo os worm qfts Icnfia prfiti) laobtm por 
(Hsstmuloiao dos dos memos jctiios tift/aruo ao Jib Mogor a obe- 
dienctu q. the ftuha dado bandeau Jossa (t.parlt de raw Ramo to que 
man os ttifibu a tssi foipor ser da sua cash da ginUUdjs c tU j 0 p 0 ,j en 
toterar as imoleufias com q. os mourcs pr f auSo as yutlhms. gmtm e 
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profdnaiuio cs seus parades em desprezo da Sualy; e assy todos juntos , c 
mancuvntnados se leuaniar&o contra o Oou.or dt Pondda Sarbazacan e 
o general Abadul reiacana que se recolheo de Guralle onde assistia a 
Bicholim, e ainbos estes cabos do Mogor estdo lemorosos do poder da 
genie de Raza Ramo que por alguas vezes tem roubado as Aldeas 
Circumuezinhas de Ponda e de nouo Ihe tem posto citio em que 
ouue algiins encontros e elles se achao sem cauallaria por Ihes 
morrer a pouca q tinhao, e o general Abadul Reza Canquis segurar 
sua molher e fa to mandandoo p. n hua Ilha q esta no Rio com licen- 
5a de Gou.ot nosso antecessor q Ihe mandou fazer boa passagem e 
por de prez.te ser chamado a prezen^a delRey tornou a leuar a 
molher, e sentindofe obrigado das Cortezias que com elle se tem 
uzado emqdo esteue nesta uizinhanga nos escreueo que vissemos se 
queriamos algua couza tocante ao estado p.’ o reprezentar a EIRey 
meu S.or e com esta occaziao aproueitandonos da offerta Ihe escre- 
uemos por ella hua carta dando Ihe os parabens dos Reinos que tem 
conquistado asegurando o da nossa boa amizade e correspon* 
denfia. 

No mesmo tempo cm q, se tem feilo boas passages aos vassallos do Mo- 
gor se tem uzado da mesma dtslreza para com os de Raza Ramo, g> por ve. 
zes escreuerao aos Gou. res Dom R.° da Costa e Dom Miguel de Almeida , e 
de proximo anos pedindonos conseruaruws com Raza Ramo a paz e amiza- 
de q. dantes conserttaua 0 estado com seu Pay Siuagy a q. (emos corres- 
pondido com as mesmas demonstrates de amizade em tal forma, e com 
tanta cautella q assy os vacallos do Mogor como os de Raza Ramo 
estao na fe de terem este gouemo propupo p.° seus particullares, e 
neste estado ficao as couzas destes dous principes e cnlendemos que 
os Dessais e mais vacallos de Raza Ramo por pressistirem na guerra fica- 
rito Snores de Ponda, e De Bicholim e 0 q. mais conuem ao estado he lcr‘ 
mos por veiinhosaos genlios do q.aos inouros em q. m se nao acha ffe 
nem palaura e naturalm. ts sao insolentes e occazionados a m.ta 
discordias, e posto que com huns e outros no publico nos mostramos 
neutrais e indifferentes, e elles nos nao tem dado mostras de des- 
contentamento com tudo sempre estamos preuenidos com as armas 
nas maos e os postos de perigo goame$idos, e nos Rios manchuas • 
de vigias nos passos ariscados a cargo do Cap.® Mor delles q he 
vigilante e cuidadozo. 
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sein and other forts, ns “ the Feringis were the source of the mis- 
chief, and unless they were expelled the idolators( M.arathas ) could 
not be entirely rooted out." Siddi Yaqut, the governor of Dand a- 
Rajpuri and Mughal admiral of the Western Ocean, co-operate 
with him by sea. 

The domestic enemies of the Portuguese took advantage 
of their distress. The inhabitants ofUran (a small island, due south 
of Elcphanta ) betrayed to the Mughal’s general the existence of 
the three pearl beds there which the Portuguese had jealously 
guarded by sentries and whose very existence they had carefully 
kept concealed from the great Muslim kings of the Deccan* 
" Through many years' abstention from fishing, countless beds 
have accumulated in these beds. Only on dark nights some men 
have stealthily fished some small pearls on this coast.” 

The defeat of the Portuguese was complete. The viceroy of 
Goa now sent a most submissive letter to the Emperor with 
presents for his ministers and servants. He worked so well on 
the Emperor’s feelings, possibly with the assistance of Chris- 
tian priests and Armenian traders in the Imperial camp and 
Matabar's jealous rivals among the courtiers, that Aurangzeb pe- 
remptorily ordered the cessation of the war and the restitution of 
the prisioners and booty carried off from the Portuguese villages 
as a quarrel with the Europeans hindered trade and diminished 
his customs revenue. Matabar tried in vain to explain his conduct 
and clear his enemies’ misrepresentations at Court. The captives 
had to be released.” (> cf, j 

O nosso Governo enviou para a corfe do Grao Mogol 
o agosfinhb Fr. Mafias, em missao diplomafica, profestando 
conlra os excessos de Matabar Khan. 

‘‘P.‘ ElRey Mogor 

Em notne do Padre, e do Filho, e do Spirito Santo tres pessoas 
distintas e hum sd Ds verdadeiro Creador dos 960^ e da terra e 
Saluador do Genero humaho. 


(1G6) J- Sarkar — History of Aurangzib, Y, pag. 154. 
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Por graga do mesmo Dens 
Reina na Europa o muito alto, e 
maito poderoso Dam Pedro o 2.® 
Snor. nas quatro partes do Mon- 
do Rey de Portugal, e dos Algar- 
ves, daquem e dalem mar em 
Afirica S- OT de Gulnfe e da con- 
quista nauegagao comer 510 de 
Ethiopia, Arabia, Persia 0 da 
India ett. 


Ao grande Rey Abdul 

| para Mahamed M&ngair 

gan... de rouitos Rfii- 

nos e vassallos animoso, c de 
grande valor, filho e descendcn- 
te de Reys de grande no me 
q sempre se exercetar.io nas 
Armas, sogeitando a sea Itn- 
pcrio rauitos dos ditos Rei- 
nos ett. 


O sr. Dam Frey Agastinho da Annunciagao pella graga de 
Decs, e da Sancta See Apostolica Arcebispo Metropolitan© Primas 
em toda Ana, Africa, eujo poder no spiritual, e bem das Alovas se 
extende sobre os mesraos Reys e Principes da terra, e Dom Fer- 
nando Mir M.?» de lancastro comendado cO a ordem de christo 
snor. de m>* terras e comendas, V. Reys, e capitaes gerais de toda 
a costa de Africa, Reinos de Manomotapa, Mar Roxo, India, Siam, 

Cbina, e Solor; comoeremos se ttcondm a V. Mag fit os 

tijwsos j. olrao scut vassalbs particular quando Regidtm distaste dc 

sua Real prnettfiu Ihefaiemos saber os gut dtspretih Martaban 

Nababo de Galliana nas Urras de Bo^aym, onie tnlranio tow rtptnlins 

cstrago de sue ambifSo ms Roubos, q. eiecuhu sua maUcia 

dllerando coesles nmtgauel correspondencia os 

Portugueses em toda a parte consseruar c 5 os uezinhos 

esta par, a quern 0 trato de tantos annos tinho estabellegido 

dfcscomposta, e off com os msultos e altiuosias 

dttle t'assalto impmdenle, t sendo V. Mag. Jft amigo e Irraao em 
annas delRey Nosso S.o* , deue reputar por muita sua esta offenga, 
euitando as desord^s de bum subdito inquieto, para q os seus des- 
tnanchos, nao ponhao em contigeogia bua Concordia de 4 Resultlo 
xeciptocas conveiuengias a bua, e outra Costa ; t para q. a V. Alagfi* 
conste cd mais msudeea as raedes de rtosso ajgrauo, mandamus assislir a 
sua real frafr ao P.* Frey Mathias do Rpr Religioso de Sartclo 
Agoshnho pessoa de lode aulkoriiade, respeilo , t pruiemia, par cujo 
inct/o resolucmos eomuniear a V M. csle rtegopo, e os mais 4 se offrecer?, 
c v. Mag .<• serA scruida d« tateiro credit. a tuio o q pell. 

P.. IK., fat teprerentado e proposto. Deos alaoie a real Pessoa da 
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V. Ma g- <lc cm sua diuina graga. Goa x.° de Dezembro de 1692 
Arcebispo Primas Gou or Dom Fernando Cczar de M.ca de Lan* 
castro.” ( Ic: ) 

A seguinle carta do Vice-Re; para o governador mongol 
da Serra de Hairy dafada aos 9 de Agoslo de 1694 mosfra que 
o Imperador mongo! Aurangzeb impos a Malabar Khan, a 
indemnizaqao de 2 laques de rupias por ler invadido o nosso 
ferrit6rio. 


“Vy a carta de V. S.* com q. receby grande contentamento, 

por q’ a boa com V. S.* trata as cousas deste Estado pedem 

cm my. toda a demonstrafao de afecto Continua com a mes* 

ma amisade, p.* q’ ache em my novas ac$oes de agradecimento. 

Ao general Antonio Machado de Brito tenho Comonicado 
varias na . . . . hade tratar cd V. S." e tudo o q Ibe elle participar 
pode V. S.* admitir e ajustar Como se....minha P.* qp isso 

tenho dado poder bastante, ao dito general espero de V do 

cuidado q’ merece o grande Rey de Portugal, meu sr. em faze 

q’ martabaca os dous laques de Rupias q* sen irmao 0 gr.de Rey 

Mogor Ihc mandott repor polio... roubadamenlo das terras dcsle Estado 
p, q* nan he Crcdilo de hum Ido grande Rey ndo dear obedecido de hum. 
sen vassallo, q. /cm sua ordsm, e com tanla atnbifSo fez guerra nem o 
gr.de Reg de Portugal , mat S.r ficara doulro modo salisfeilo e os mal in - 
icncionados c <7* ndo forem amigos do grande Reg Mogor sendo virem 
reslituir aqje dr.° lerdo suspeita de q. elle mandott fazer a martabaean 
esia guerra, e isto he contra aquella grande fama, outra e q grande 
Rey Mogor tem no Mundo, de verdadeiro poderoso e desinteressa- 
do co q em q sendo faz a dila resliluicdo dos dous laques de rupias mats 
offensa fas Marlabacan\ao seu Reg em Ike tirar a fama de grande eslado 
em nao;lhe satisfazer o roub 0, e como V. S.* he tao grande vassallo, 
e amante do seu Rey, hade punir pella sua offensa eu fico conforme 
proposito, de q querendo 0 grande Rey Mogor q’ eu tome por mi- 
nha conta o castigo dos perversos inimigos seus por mar, faser lhe 
tanta distrohifao, e dano q’ em m.tos annos nao possao cobrar for- 


( 167 ) L.° dos Reis Vizinkos , n.° 4 , fls. 119 . 
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9 as nem serem nomeados no mundo.” ( l,a ) 

O Vicc-rci cnviou a El-Rei o seguinfe relafdrio: 

“Snor. 

Pello comboy de Bahia Santo Antonio de Flores e pellos 
navios de sua conserva Ayres e Rego que de my se apartrao em 
altura de oito graos na banda do norte a vinte hu de Abril do 
anno de 692 fiz prtzente a V. Mage, os sucessos da minba viagem 
as enfermidades, e doentes com que a nao vinha que ja erio trinta 
os doentes e quatro os mortos, come^ando pellos que vierJo do 
limoeiro que estes sao sempre os que dao principio a este in. 
fortunio. 

Tambem participey a V. Mage, como no dia que dessa Barra 
sahimos tiuerao as duas naos de minha companhia algum aperto na 
boca da barra, a minha por se embarajar o pinxote por comprido 
em hua lata junto aos Cachopos com q* se lhe impedio o Governo 
como pello rijo vento norte com que sahimos que foi causa do meu 
CapiUo demar e guerra nao poder tomar a nao n3 embarcarce 
delligenciando o elle com muito trabalho e perigo de sua ps.* que 
lhe evitey como lhe mandar, | que tomasse htia nao; pequena da 
frota, como com effeito fez euindo sempre pello nosso barlavento 
na calada da madrugada no segundo dia se meteo a nosso bordo, 
e a causa de 0 n3o fz.«r no ryo, foi por que naquelle dia foy tomar 
o juramento do seu officio a casa de Joao roxas, que lhe faltava, 
e o mesmo impito do vento nao poz em pouco cuidado a Almiranta 
q’ n3o podia agoentar o pano e adomava muito e durando nos 
ventos largos ate 29 do dito mes nos puzemos em trinta e quatro 
graos de altura nao dando Iugar a conserva da frota a fazermos 
grandes sangraduras. 

Do primr.® de Abril por diante forao abonajando os ventos e a 
8 achando nos com as Canarias a vista da palma, nos faltou de todo 
pondo nos em hum notorio perigo por que de sorte... a Braga do 
mar levara p ' a tera que tivemos menos de bum quatro de legoa 
distante da Ilha e entrando depots as brizas de nordeste chegamos 


(ICS) £•* dos He is Vninhos, n.* G» fl*. 7 v. 
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em 2 6 do dito mes altura de quatro graos onde nos entrarao as 
caimans da linha e commando atearge as febres forao mais das 
quatro centas ps.ns as que enfermarao e chegamos a ter cento e sin- 
coenta doentes an... na emfermaria nesta afiijao estivemos... 25 de 
Mayo era que passamos a linha... donos ventos gerais nunca po- 
deraos fazer sagradura boa por vlrmos sempre de des. . . .esperando 
pella Almiranta que vinha. .ma nao de vella, e do Governo que 
computa, . as oras e dias que perdemos de navegar a seu respeito 
importa era hum mez co tpo que nao navegamos sem sercm bas- 
tantes e muitos remedios q’ mandey fazer Jhe para melborala. 

Em 25 de Junho altura do 25 graos e. . . . minutos Norte Sul 
como cabo de verga topamos hua nao que vindo arribando a nos e 
nos seguindo sempre o nosso rumo se poz em q.tn> oras com nosco 
a fala, e era hua nao franceza chamada a rocha forte de quasi sesscnt a 
pessas o Cabo que o Governava Monssuir Dcadenccs q’ pellas no- 
ticias q’ nos derao os P.« Franceses da minha nao Governa sinco 
navios que vinhfio com elle para a India, apartado dos quais os 
andava buscando naquella paragem e pcrguntando nos se haviamos 
topado alguns navios e quern governava o nosso, respondcndo ?e 
q’ eu 0 dito Cabo e hus Pes. q' com elles estavao na Popa, tirarao 
nos chepeos, culhendo gc a 0 mesmo tempo a bandr.* da quarda com 
a mao a repetirao duas vezss esta continencia c cm agradccimento 
de que da nossa Nao se Ihe offereceo aqui/o de quo necessitate e 
despedidos de nos segurSo a sua viagem c mandando braccar sobre 
as gaviasq’ somente trazia largas cspercy a Almiranta que vinlia 
de mui distante tendo prompta a minha nao, c safa a artclhr.* que 
se poz lesta com hua promptidao que parecia impossivcl a vista do 
muito que vinhamose enpachados alem de que hcra netessario vir 
sempre recolhida por quo com qualquer mareta a maior parte nao 
podia jugate. 

Seguindo a viagem com as moras q' a Almiranta nos cauzava 
chegamos a 7 de Agosto a altura dc 36 graos, e 27 minutos 22 
legoas do Meridiono do Cabo onde no aportou a almiranta hum 
vento lascamrrao q’ tivemos nchando?c clla pormeu barlavcnto na 
volta da terra sem cu poder em arribar sobre clla pello vento c citio 
cm que nos achavamos. 

Na Madrugada dc 9 dc dito mes sc nos atcou o logo na popa 
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pello arxote do farol q’ gastando se pegou na pianha q’ estava 
mal forrada e ainda que vinhamos correndo a Popa com o tpo so 
com o traquete acudy com tal cuid * q’ fiz extinguir o fogo sera 
grande damno. 

No mesmo dia de des demos a boa vi3gem ao Cabo e por ver 
ja quasi a mon$ 5 o perdida emtendendo que ja deixava segura a via- 
gem da Almiranta porhever raontado o Cabo; por raenaoexpor 
aos perigos, e dispendios que a fzd.* de V. M cauza invernada e 
por os off. e » da mlnha nao me requere q‘ a mon$lo a quasi pardidi 
nao fiz mais diligencia p,* buscar a Almiranta, e velejando o q’ po- 
dia a 15 de Agosto attura de 3$° graos e 14 rainutos por longitude 
como a terra do Natal no3 deu a cruel tromenta que dando nos 
bem cuidado por q' a noute nos durou o vento forte sudoeste 3 
dias p ser de servir nos fez veneer muito caminho. 

A 3 de Setembro tomamos Mosse. Que mo fez base... alem da 
ordem de V. Mag. a necessidade de agoa e lenha lalta de dictas 
p.“ os doentes do mal de ol.. de que ja na pas picava. 

Preparados com hua incrivel promptidao em sinco dias sahi* 
mos daquella Ilha a nove do dtlo mez de setr.* congiderando a 
grande perda q' 0 estado tenha se Ihe faltava socorro naquelle anno 
porem n 3 o foi possivel seguir viagS por que o vento levante que ja 
Rejnava, e as correntes contr-** nos faziSo retroceder iocompara- 
velmente o Caminho de fundo fora de Barra onde estive ate 17 do 
mesmo e fazendo me tres vezes a vella 0 mesmo era Iarga ... que 
descahir e obrigado dos protestos of.e* ..... e c8 os praticos da 
terra fiz hua Junta em q’ ... me raente se votou q' a monjlo era 
acabada e nao era possivel seguir viage sem evidente perigo era 
fotfoso invemar na Uba. 

Obrigado a me recolher entrey p.* dentro e deixando estar a 
Nao prompta ate o fim do mes esperando qualquer ocaziJo que o 
tempo por milagre de .. mas nSo quiz Deos que a achace. 

Vinte e hum dias depois da mlnha primr.* chegada. chegou a 
Almiranta aquella Ilha com toda a gente doente, e muita parte 
moribunda q faleceo brevemente, e cuidando com toda a aten$ao 
no acomandar a gente me rezolvy a estancear a Infantr.** na terra 
firme Govemada pello Capitto de mar e guerra Roberto Villovy 
acordo que foi muy betn sucedido, por que exceptos poucos a que o 
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seu desmancbo arruinou, nenhu aly adoeceo a gente do mar ficou a 
bordo porser assy conveniente e os ofi.es e Ministrosse acomodarao 
na Ilha e cuidando logo com o Governador da Prapa Thome de 
Sousa Correa que he hum Grande Servidor de V. Mag. no provi- 
mento da terra para a invemada e viagem p. n a India mandey 
logo hum Pataxo a Molalle, e hum Betel a senna a conduzir car* 
nes, e mantimentos mas nem primr. 0 poude nunca tomar Molalle 
nem vir a Mosse. e ficou invernado em outra Ilha e o segundo 
vindo da senna muy bem carregado se perdeo co hua tormenta. 

Te fim de Dezembro passou muy bem a gente exceptos o que 
vinhao emfermos da viagem. 

Fui acudindo ao provimento assy da Prapa corao ao Presidio 
das naos com a providencia q’ pude, fazendo conduzir todos os 
mantimentos possiveis das terras circunvizinhas por q’ a penuria de 
Mosse. nao tem couza algfla em sy, e esta aquelle Ponto muito 
atinuado, e entende elle que a causa de sua pobresa he por estarem 
feichados os rios, porem foi este negocio para a fz.“ a de V. Mag. 
tao vtil como se podera ver das carregapoes q’ remeto ao secretr. 0 
de estado que mandey copear comalgua curuosid.'’ das q’ se fizerao , 
estes dous annos q’ ha se impedirao os Rios para que se possa 
colher o lucro q' esta negoceapao tem dado, e o que promete para o 
futuro q’ seia muito mayor com alguas disposipoes q’ vou fazendo 
nesta materia para seu melhor regimen. 

A Artelhar.* da Prassa achey quazi pendida p’ nao haver qaem 
reparace os ouvidos q’ estavao todos muito largos, e a fiz toda con- 
certa, por hum bom fundidor que trazia em minha companhia e 
com muy poca despeza dey a fz. a de V. Mag. muito provimento, e 
a Prassa grande defenpa. 

Entrou Janeiro comeparao chuvas muy copiosas naquella Ilha, 
forao ateando ce muitas doenpas e muy sumarias e sendo eu hum 
dos primeiros adoecy passey dois meses e meyo com grande pe- 
nalidade o mao clima, e a falta dos remedios augmentarao de sorte 
o mal que faleceo muita gente que sera presente a V. Mag. pellas 
listas que remeto ao secretario de estado, e augmentou muito esta 
perda e morte dos dous Ministros e Gonpallo da Costa e Dom 
Antonio de Sousa. 

A J2 de Marpo entrou a monpao eu me obrigado a partir assy 
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pello tempo como por obviar o q’ trago que na gente hia continuan- 
do com o achaque, e providas as Naos nao como era necessario 
mas' como impossibilidade prometia sahydaquella Ilha a 15 de 
jlanjo e sendo a viagem prospera os primeiros dias nos entrarao 
oito, e depois as calmarias, e como eu bavia era Moss • mandado 
concertar a Almiranta fazendo Ihe nome o concerto que pareceo 
necessario vinha esta... is velieira q‘ a minha nao, e adiantando ce 
nos tres graos antes de passar a linha nem mais avistamos nem 
temos te oje della noticia nem esperanja, e sendo a causa ate aly 
da nossa ruina c5 querer eu apartar ma della, o apartarse ella de 
my foy a causa total da sua. 

Passatnos a dous de Abril a linha, e sendo a sete do mes 
fazendo se os nossos Pillotos corenta legoas de terra era altura 
de tres graos e quinze minutos, era tal a corrente das agoas que 
sem embargo do grande abatimento que a Nao havi.lo dado avis* 
tamos derepente a costa e em hum saco de hua Bahia onde 
andamos quinze dias sem dely poder liurar nos com calmarias, 
motivo de toda a nossa desgrata e entenderaos que o foy tambem 
dada Almiranta q’ seguindo o raesmo rumo por que vinha quando 
de nos se apartou mais delo hQa quarta da ria no cabo das baixas 
q’ ficava mais adiante da terra que avistamos. 

Sahymos delly com hQa trovada ja com rouy pouca agoa para 
a viagem que restava ainda com o re$eyo de que ja vinhamos a 
Costa da India na invemada a 14 de Mayo 50 legoas de Goa altura 
de 15 graos nosdeu hua horrivel tormenta, e passado toda a noite 
com risco igual ao trabalho por que erao grandes os mares muy 
forte o vento a gente do mar muy pouca por virem os doentes Q 
escaparao na menha recres$eo o tempo e repentinamente nos des- 
sarvorou pellos Tamborettes de todos os quatros mastros leuou em 
pedajos o leme e foy tal a furia dos mares que arrancou inteir.* 
hua varanda do jardim da Popa de Bombodo, e o poz sobre o 
torabadilho achmaosnos neste perigo com quinze palmos de agua 
no porSo, e nesse payol do pao que leuou o pouco mantimento que 
tinhamos as bombas vinhao entupidas com a areya dolastroque 
em Mocambique tomamos, nao tinhamos officials para as concer- 
tarem expostos a ultimo perigo andamos tres dias a descriyao 
do mares que sao muy tromentosos desfazendosse a Nao em 
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balanfos, e ainda, q incessavelmente hiam esgotando a Nau co 

baldo co puro da Infantaria encarregando o porao 

ao Capm. Amarao favilla, area da bomba ao Capm. Joao 

Costa o payol ao Capm. Fernao Pr.' de sorte procedeo q chegando* 
nos a uer co dezasete palmos de agua cahindo a gente com acci- 

dentes da fome e crise de agua q por milagre 

do Ceo na popa descobre e elle sao setimo dias derao 

a nao exgotada e fazendo hua esparrella, e armando duas banduli- 

nhas de grupe e traquete tudo a poder de evidentes millagres 

da Virgem Madre de Deos ao Demingo de menha 24 de Mayo co- 
me$amos a por a caminho, e andando a nao millagrosamente mais 

do que quando tinba os seus mastros a 26 menha com admira- 

$ao de todos surgimos nesta Barra procedendo todos de sorte nesta 
ocaziao, q nao possa individuar a bum sem offender a todos, porem 
achou Cap.™ de mar e guerra a bom acordo, e constancia do Pilloto 
Domingos Joao, a esperteza e vigilancia do segundo Sim jo da 
Cunba, e o incomparavel trabalho de dispozifao e allento do contra 
Mestre M. cl da Cunha a quem se deve hua grande parte do nosso 
salvor. 

A peimria em que achey 0 eslado das naos e genie fapo prezenle a 
V. My.de por oulras cartas e nesta the seguro 0 sentimento com q. 
fiquey de me impossibillitar a viagem e Iromenta de hir ao Norte para 
onde sahy desde Moss.® em direilura, por q. como aly iiue nolicia petto 
barco de Damdo das guerras q. em Bacaim havia logo me dispui a so cor - 
rello com genie com q. me achaua porem nem Deos quit q. eu fizesse a 
V. M. este servigo nem a lrr. a ja disso necessilava por q' tinha cessado a 
guerra. 

Neste anno Hue noligia q' fazia 0 mesmo inimigo novos movimenlos 
para coniinmr naquellas terras os mesmos dizinios, e ainda q’ desejey 
muifo passar ao norte em sua opozifao, frustrou me o pouco poder 
o dezejo e. as rezoes q me propoz o conpelho do est.° em reposta 
da consulta q’ mandey fazer sobre esta matr,® por me parecer mais 
forfoza q todo o meu desejo a rezao que nao era conueniente de 
hir certificar ao inimigo do pouco poder q tinhamos, pois se via 
q passando a opor se Ihe o V. Rey em pessoa era infaliuel que 
quanfo poder havia o acompanhava, alem de que deixava Goa 
totalmente destruida e sem defenpa para qualquer incendente quan* 
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do as intelligences § eu tinha na trr. 8 firme algos receyos aqny em 
inculcava com 4 me rezolvy a mandar logo a Armada para 0 Norte 
com todo 0 poder que o tempo, e as coazas do estado me preme- 
ti5o e depois mandey o Gn.*l Ant6nio Machado com a incutnbencia 
e Governo geral das Armas do Norte por fur do seu vallor, 
di$p02i?5o e boas noticias que tern por particulares inteligencias 
3 serveria a sua assistencia naquellas trr.« para ellas de defenpa, 
e de temor para os Inimigos e ainda Q ate aqui nSo tenho noticia 
da sua chegada pellos avizos ^ vou recebendo nem se desvanecC* 
de todo os receyos de que o inimigo fara ainda algQi inuizao nem 
t3o bem acrescem as circnnstancias de novo $ nos persuadio por 
ccrta a guerra para estaraos preuenidos. 

Sobre 03 particulares do dito General Antonio Machado ji fiz 
por terra a V. Mag <*« avizo e nesta ocaziSo o fa^o separadamente das 
rezoes que me mouerilo p* o mandar uir de Surrate, por que allera 
de elle me pedir q’ o ouvisse e q* conforme as suas culpas o castu 
gasse, requerim to que pella sua lu$.ta nSo podia deixar de ser dile- 
rido, nao me pareceo conueniente ter poder de nossos contrarios 
hum home daqoslla supozipSo, so em faltar ao est * fazia grande 
conueniencia ao inimigo, quanto mais que pella deua^a que remeteo 
a V. Mag.de tirada exactissimamente pello Chr, el de sens proccdr- 
mentos nao achey q’ Ihe rezultaua culpa para perder o posto em q’ 
pl®. V. Mag.de estaua provide. 

Tambem, dou conta a V. Mag.** como ja o fiz p’ terra, de q’ 
chegando a este estado achey implicados os Tribunals do Santo 
off. 8 , e RellafSo em mate. 8 da jurisdi?2o e declarado pellos Inqui. 
2>dores o D.or Gregorio Pr. 8 fidalco Juis dos feitos da Coroa e fz. 8 ; 
pertendendo a Inquizicao que Ihe remetesse as culpas de hum seu 
naique chamado Bernardo da Silva quando no seu crime por ser 
tocante a fz.da Real de V. Mag.de nao tinha preuillegio pella refor- 
maf3o da IusL* e no cazo q’ ouuesse duuida nesta mitr.® nunca a 

Inquizicao devia proceder tamanho excesso de senssurar hu 

Ministro da Vossa Mag. 48 tendo a mesma Inqui ti&o no seu mesrao 
Alu.* real dos preuillegios a lam... que se deve guirdar na discizao 
de semelhantes duvidas, em q’ nunca a Inquizi93o quiz vir rem *••.. 
do a todos os meyos com q eu quiz concordat esta contenda, e 
expondo com algQas imprudencias q’ ]a fiz notr. M a V. Mag.** oste 
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Pouuo a hua ruina de que podiiio nasccr m.is consequencias no 
Chr.* ordeney rcmetcssc a V. Mag.® os autos dando the mais pnrti- 
cullar rellnyao ncsta matr.* o q tern feito. 

Nfto sc offerccc cousa £j innis participe V. Mag.® q Deos 

g.' 1 ® nuiitos annos gon f i de Dear . 0 de 1693 .” (i C5 ) 

Os socorros enviados pelo Vice-Rei a Bayaim levaram 0 
general mongo! Malabar Khan a desislir do novo afaque que 
projeclava. 

11 Snor. 

A 6 de Janeiro cliegou a csta barra hua Fragata Ingress, que 
tinha partido de Inglatcrrn ho mes de Junho, dando por nouas, que 
a Serenissima Rainha a S.™ Dona Cathcrina ficaua ein Portugal, e 
como a 13 de Dezro. despedi a nao pern esse Reino, e nella daua 
conta a V. Magde. assini do estado ein que achey a India ;como da 
notta giterra , que Martabacan N aba bo dc Bin tidy queria contiauar me 
parefco nao perdu- csla ocasiilo de dar conla a V. Magde. em como forao 
tanlo a tempo os socorros , que fie no Norte que the cortardo os sens 
perfidos e inficis inlcntos. 

A V. Magde. daua conta em como tanto que tiue auiso de 
Manoel de Tauares da gama, que o inimigo estaua pera entrar as 
terras com tanta certeza e cs lauradores e moradores das Aldeas se 
tinhao ja recolhido as prayas deix.indo as Aldeas despoouoadas, e 
que os cauallos do inimigo se uiao ja pellas nossas rayas, e que o 
Sidy de Danda prepassa oitenta galuetas de guerra pera dar na 
Uha de Salcete da jurisdiyao de Bay aim ordeney. logo a Belchior 
de Amaral de Menezes Capitao Mor da Armada do Norte fosse em 
socorro daquellas costas e impidisse qualquer desembarque que o 
inimigo intentasse nellas chegou este socorro tao bom a tempo, que 
me asegurarao alguas peyoas que de Ja vierao que a nao hauer tanta 
promptidao como no nosso cuidado lograria o inimigo sem duuida 
a sua traiciio cousa tao costumada nelles em vendonos com algum 
descuido nao perdem ocasiao de nos... mas com mesma facilidade 
com que o intentao desistem logo mostrando aparentes desculpas 
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da sua fidelidade ainda com o mesmo receio mandey segunda 
Armada gouernada pello Capitao Mor Francisco Pereira da Syltn 
que constaua de duas galiotas, hS nauio, hat Fragata, e nella foi 
o General Antonio Machado de Brito a gouernar aquellas terras 
na mesma forma que na outra ocasiao foi Dom Rodrigo da Costa 
o ql. chegando a Chaul me repitio as noins que ja Manoel tauares 
me tmha mandado de que as terras ficauao com mais sucego ... 

Manoel de Saldanba chegoti a esta terra deixando a Prapa de 
Dio que gouernaua cntregue a Joao Pacheco de Si, soldado dos 
bons proccdimcntos vzando para esta resolupao de hSa Iicenpa que 
gouerno passado Ihe hauia dado pera se uir curar do3 continuos 
achaques que naquella terra padech, este fidalgo me assegurou as 
mesmas nouas que as asima digo por tomar Bapaim. 

Tambem dey conta a V. Mage. etn como mandaua a Fragata 
da Pre2a Nossa Senhora da Saluatfto assim por n2o ter com que 
preparar era que uim como por nito deixar o estado sem hOa fragata 
de forpa era o rcspcito e nella mandey por capitao de mar e guerra 
e Pilloto a Domingos Joao que comigo tinha uindo, por ter expert- 
mentado nelle capacidade e sciencia para este posto. Leua 700 
barris do sahtre, que forSo os que se poderio ajuntar pera hirem 
ncsta ocjsiaO que pera a monyuo que uem faeer maior remessa por 
ter preuinido na costa me mandassG tres barcos carregados delle, e 
seguresse V, Magde, que em tudo aquillo que for seruido ordenar- 
tne heide por todo cuidado ern apertar com o seo gos'.o. 

Em hOa que fast 1 a V. Magde Ihe relataua as dificuldades que 
aquy achei pera a companbia, e o engano de que 03 homens de 
negocto, assim de Portugal como da India vzauio neste particular e 
que eu detreminaua sendo V. Magde. seruido que a Junta do Com- 
tnercio de Mossamhique dandope as maos como commerpio de Bra- 
sil mostrar-lhe qiie sem necesaitar delles podia V. Magde. fazer este 
negocio seu, de que tiraria n30 poucas vtilidades pera o que intenta- 
tia abrir nouos portos do comercio pera n3o firat isto sem algua 
execupao & Junta do comercio de Mossambique esta ja carregando 

o barco -• pera hir ao de ainda que neste pr.® anno 

sen3o esperem grandes lucros desta viagem assim por n3o esta rent 
as carregapoes antecipadas como pello barco tambem de hir de 
guerra se premttem muilos ai'entajosos e nesta forma se podera 
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mandar dc Bangala a Costa e ao Estreito de Ormuz deixindo todos 

os Porlos pera os Vassallos de V. Magde. mandate 

scus 

Em Mormugao sc continua a obra de fortificagao pera o que 
tcnho aplicado sinco mil xcrafins c quando V, Magde. nao acharte 
leuantcs os inconuenicntcs que o Arcebispo Hie representou pera a 
mudanga da Cidadc findo o pagamento das Igrejas pera o que 
ainda lie ncccssario tres annos, se fara o que V. Magde se dispuzer. 

A Frey Pedro dos Anjos, Prouincial que foi deste conuento de 
Sam Francisco sentenciarao os Ministros do despacho destriminio 
pella ... que a V. Magde Ihc sera presente e depois de embarcado 
dcixou ncsta terra os papeis que se fixarao nas portas das Igrejas, 
cm os quais deixaua declarados os Religiosos que liauia recorrido a 
coroa, acpao cm que se mostrou a sua persistencia na sua desobe- 
dicncia mas tambem hauia consciencia com que o fasia, pois negan- 
dolbe o recurgo os deixaua excomungados por dilatado tempo, pa- 
regeo-mc dar esta conta a V. Magde. pera dispor o que for seruido 
e se busque meyos pera estes religiosos com as suas impertinencias, 
e embrulhadas nao perturbcm ao Governo, o que a my parecia 
mais conueniente, era que nesta India ouuesse algum que tiuesse 
poderdo Nuncio, e porque em hua so pessoa pode hauer sobornos 
sen's muy vtil, que estes uiesse a Junta das Missoes, sobretudo V. 
Magde. dispora o mais acertado. 

Esta foi a unica embarcagao que de Europa chegou a estes 
mares; as nossas espero em Deus estejao ja em Mossambique queira 
o mesmo Senhor darles melhores sucessos dos que expereimentey e 
traselas a esta barra, q he o unico alivio de todos estes vassallos de 
Y. Magde. 

A Nao Almiranta da minha companhia senao tem aparecido 
ate agora, com que temos poucas esperangas da sua saluagao. 

Os Padres Grinalde e Espinola se achao 

e com muito desejo de se empregar no de V. Magde. que me pare- 
cei deuia V. M. mandarlhe agradecer. Deus Gde. a muito Alta e 
muito Poderosa Pessoa de V. Magde. felizes annos. Goa 7 de 
Janeiro de 1694 . ( l70 ) 
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Os corsarios marafas continuaram a inquiefar-nos. 

" P.‘ Quema Saunto. 

Receby a carta do Sar dessay qhema saunto cntendido o 3 
neUa me diz, e Ihe agradego o cuidado da diligencia q mandou 
fazer em ordem o barco dos Cossarios q estaua no Rio de Rajapor, 
e bem sey o deinterece com q o Dessay qhema Saunto serue a 
este Estado, e nesta considerajao 0 mimo ^ Ihe mandey offerecer 
nao hera p.* o Sar dessay, se nao aos Siuagis p " os sobornar, a 
nos dar o dito barco dos cossarios e me pareceo dizer ihe q os 
ditos Siuagis correndo com a boa amtzaJe co nosco roubardo 0 anno 
pastado hurts paratigues dtsle Porto, como tambem as suas galve - 
tas audio fazenda corso na cosla, e enconlrando huas deltas o» incus 
capilSes Ihe derao cassa t fugindo a encalhou em terra que Vies obrigou a 
sallar nella e queimar Ihe hua povoafio se os Sar Dessais tern alguma 
correspondencia com algum dos Cap.ee de Rajapor, c Melondy, e das 
mats Prat as do dito Sivaji, Ikes diga que aqttilo foi hila amostra de 0 
castigo que arxde levar , e se quutrtm viver quielos, e em boa pat com nosco 
mandt resteluir as em bar ca foes q' lomarioi e ttio lenhio alrevimento p, % 
faietem mats preias em oulros barcos, e que dtsle modo uierdo socegados, 
e rntreetrio 0 meu favor. Dou parte ao Sar Dessay da uttoria q* 
alcanjou, e p.* o q’ Ihe tocar me achara cO boa vontado nosso 
senhor ett. 

Panely 23 de Outubro de 1694. 

O Conde de V. 1 Verde. {!») 

Continuaram as hostilidades dos marafas, 

“P.* Eclascan Nababo de Ponda 
A mada Sarangue 0 vay fallar com V, 51 . p* ajmtnr a forma em 
que u hade dar nesle inimigo, e deve ella scr o mandar me dizer com 
toda aicerteza o citio onde die csta alojado p.* q’ a gen In Art V. if. 
avize as suas Aldeas que sc a minha gente pimr per elUt tm bau 
ca do inimigo V. M. ordene q' tenha boa putagem e Ihe dem pv 
gando a minha propria gente com o ecu drfoa*p'rtx Ihe fir 
pedido. 


( 171 ) h. dos Rtis Viiinhor, n , # fa y> 
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De Bar dez me mandarao oje huns Iascarins prisioneiros q’ se 
tomarao em hum assalto q’ se deu ao Inimigo ao qua! se Ibe matou 
them algua gente, e se Ihe tomou cavallo estes se desculpao dizen- 
do ergo do seu antecessor de V. M. Sarbascan e q' estavao em 
Bicholim donde vierao fogidos ao tpo q’ os apanharao porem a my 
me parece treidores q Iargando o servi^o de V. M. forgo tomar o 
do Inimigo, Amada ]eva o nome delies para V. M, la examinar a 
verd.e e eu Ihe dar o castigo q’ elles merecerem, ou soltar sendo de 
V. M, nosso snr ett. 

Goa 12 de Novbr.° de 1694. 

Conde de Villa Verde.” ( l? -) 

** P-* Rayagi Sarna Raza 

Pellas cartas q’ a tempos tive de V. M de Ramachandra Pandi- 
to, t a ) e do Santagi goddapado (b) entendy q V. M. eram amigos do 
estado p* q’ assy os significarao todos, e promeliao nas dilas cartas po- 
rem v;e vejo 0 rontrario pois V. .(/, enlrou nas nossis terras e desceu so- 
mente os gates a faze r roubos esta acqiio be tao q tie a teabo extra- 
nhado de sorte que a nao ser a ffe que os portugueses costum io ob- 
servar tiuera ja mandado ordem a Chaul p.“ tomar 0 Ilheo coloba, e 
candry, e nao Ihe deixar hir mantimentos p. a os ditos Ilheos, e p. :1 

os mais maratas q se achao na nossa no norte q he cer to q 

com pouco trabalho poderey fz.m- a V. M. p' aquellas partes, e 

ou q .tem maritimas grande dano, e assy deue V. M. ter 

grande receyo deste, porem como os portugueses nunca quebrao cd 
seus amigos sem cauzas muy justificadas, e parecer me q a cntmda 
que dicrdo os sens cavallos nas terras de Bordet [setia algua desordem 
dos soldados, sem V. M. saber do seu atrevim.to quis por isso p." 
auerigoar esta uerd 0 mandar castigar ao V. M. p.‘ q declare se he 
amigo, ou inimigo, ou se quer guerra, ou paz com nosco, p. cj se 
quer a guerra estou prorrpto p. a isso, e darey gosto aos meus sol- 
dados q tanto desejao empregarce nella, e nao terey ociozo 0 meu 


( 172 ) A. 0 dos Reis Vizinhos, 6, fls. 18 v. 

(a) Era o Vice-Rei marata do Decao, nomeado pelo regente Rajavania 
que estava refugiado na fortaleza de Jingi- 

(b) Eva 0 celebre general marata Santagi Gh or pa do. 
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poder, e as minhas armas, e se quer a paz deue logo mo 3 tra'o com 
retirar promptaroente a sua gente das nossas rayas sem q apare^a 
hum soldado nellas, e mandar me pedir apaz q sendo racional nio 
heide engeitar lemfcrando lhe q a perda de todos os uezinhoj das 
nossas tr.as se originou sempre a de n 3 o conseruar com nosco, e 
agora a promefe mats certamente das grandes foryas com <3 me 
acho, e dos grandes socorros q receby este anno de Europa, mando 
com esta o ram a chrisna, Chrisna naique Baraua q a V. M. expres- 
sara mais largamente o q deue fazer, e nao encaresso m.t°. Goa 13 
de Noar * de 1694. 

. O Conde de Villa Verde. (I”) 

O nosso Ooverno auxlliou o Grao Mogol confra o 
dessai rebelde de Manerim. 

“Para o Govemador de Ponda 

Confome ao que tinha tiilo a A mail a Sarangue mantle;/ mil homeitt 
de mosqvde, e stncotnla eauallos a blantrtj, 03 quaes chegarHo onte as 
dei oras aostfio otide tstaua 0 imnugr, e correrio o campo, aonde ja 
nao acharao ninguem porq pare$e § tenho algila espcra, que uio 
abalar a minha g> considerando o grande poder q contra elle hia 
de madrugada se tinha leuantado, e fugido, foi o meu capita 0 se- 
guindo lhe os passos mais de duas legoas, e quando cuidaua confor- 
me V. M. me tinha escrito q a sua g.»e o tiuesse iinpedido, p.* 
ambos lhe darem, se achou sem o inimigo, e sera g.t° de V. M e 
com q se se recolheo outra uez as terras com a g.te molestada e 
entendendo da falta de V, M , ou nao tinha g.te p .* oppor ao inimi- 
go ou queira molestar a nossa, com as marchas dilatadas, ^ como 
sio portugueses reinoes nao gostao de as fazer sem 0 emprego de 
pelejarem ; agora me diz V. M. q mande gente a Bicholy e q seja 
com press, couza q nao he possiuel fazer se, por q.to a tenho re 
partido por Salcete, e Bardez, e he necessario algfi tempo p.* ajun- 
tare fa£o reparo q tendo V. M a sua mais perto, e mais prompta, 
nao faz nenhQa opposi^ao a este inimigo, crdenarey a g. te de benas- 
tary q nao de molestia a gente de V* M. e me pare^e $ he Ialjo a 
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noticia ^ dcrao p q csla mesma noite, o proprio capitao mordos 
rios passou algiia no scu racsmo babao nosso s.or ett. 8 Goa 17 de 
Novembro dc 1694. 0 Con dc dc Vik Verde, p) 

Houv'e acordo cnire os portugueses e o represenfante do 
Grno Mogol cm Poncid sobre passapor/es. 

*' P-* D ivao dc Ponds 

Rcceby com grande gosto a tie V. M. em reposfa da q Ihe 
tnandcy por Amada Samngue e cstimey muito as suas boas nouas, e 
a tionfadc q (cm de qucrcr conscrunr boa nmtz. e e paz com este 
Estado t] scntpre cstimou muilo a nmiz. e do grande Rey Mogor, e 
assim o cncomcndn m. to o grande Rey de Portugal q sendo hum 
s.or tr«o grande, c ko rcspcilnclo em todo o Wundo dotninando tan to 
n,a Aria, Africa, America, e Europa, pois cm fodas estas quatro 
partes do Mundo tem tantos Estados, c Reinos, pella quat rezao 
todo s os Keys grandes da Europa esfando em tao grandes guerras, 
so com elle cstao cm pax, c sao as ruinas q hoje estao em toda a 
Europa respeitadas e temidas, e assim q procedendo 7 . M. com 
n osco com a tklelid.c q promete, e nos esperamos achara em nos 
to da a verdadeira lenldade, q fodas as nascoes do oriente experi- 
inentarao na naspao portuguesa q nunca faltou a palaura, nem foi 
fnlpa a scus amigos. 

promplo .p‘ ! ordenar a lodes os cap .« r cafos desle est.” p. a q. 
new deixe cnlrar ms nossas terras pfi algua das terras del Rey Mogor 
sem chap 2 assignacia p' mao V. il.eo spr Coude V. Rey p' qy» esbera- 
moscada ora fara sent duvida 0 mes no. mas hade ser com condifdo q 
V, M. hade ordenar na metma forma aos setts cahos q. nenhua ps.<* das 
terras del Rey dc Portugal seja recebido nem enlre nas del Rey Mogor sem 
chapa assignada pello V. Rey on gou.or q, for deste esfP, e se la se nao 
fallara este ajustamcnlo nos aguardaremos com toda apontualidy porem 
sedcla se quebrar prp ttos ndo Jiavemos guardalo. Aos Dessays fenho 
dado licenpa p.* hlrem a prezenpa de Y. M. f e assim haveis ha does 
dias ao f.° de Dulba naiq q me pedio. No q toca a prizao do Botto 
como he precizo prizao pello S. fco officio tem suas difficuld-es porem 


(L 74 ) dos Reis Vizinhcs, n.° 6, fls. 19 v. 
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fallo hey soltar irevem.te p’ V. M. me e estes dias com fora 

n3o pude entender nisso. e logo o farey dar a execufSo. Ds g.e a 
V. M. goa ... de Abril de 1695. 

O Conde de Villa Verde •’ ( l7i ) 

O Divao de Ponda queixa-se de se lerem refugiado no 
terrildrio portugues os dessais rebeldes de Sanquelim e Bi- 
cholim e faz a revelafao sensacional de os arabes Ihe pedirem 
para obter o auxflio do Grao Mogol para fomarem Goa. 

'* Assent© 0 se tomod em Conselho do Estado sobre a 
CARTA Q ESCREVEO O DlUAO DE PONDA. 

Aos 23 de Agosto de 1695 em Paneltm no Passo da casa de 
poluora e3tando em concelho o excelentiss.® Sor. Dorn P.° Antonio 
de Noronha Conde Villa Verde do Concelho destado de S. Mag.de 
V. Rey e CapitSo Geral da India, e os concclheiros abaixo asinados, 
propos o dt. e sor. em como hauia recebido hum enviado do DiuSo 
de Pondd com hfla carta <i eu Secrtr. 0 destado ly cujo teor he 
seguinte : Nc tempo atrasado varias vezes escreuy a V. Exa. por 
amisade pera haver conseruap3o de boa paz de ambos os estados 
pedindo que ordfcnn?e aos capiUes e cabos das terras de sua juris- 
digXo, que aos mor.« e vassallos destas nossas njo deixapG entrar 
p » as suas e que remetefe a minha prezenpa a todos os Dessais que 
mor2o a protecfao de V. Exa ; de que nao mostrou experiencia algu- 
ma porquanto os Dessais tie Sanquelim e Bichohm por Nomes Rudraji e 
Raniogi vniJos hum com outroifiieram hosUlul.uies nas terras da coroado 
tlilo Rey ineu Sor. pois Peru dar eisligo a estes malfetlores era inurj faal 
pel." fauor de Deus e do Rey mcu Sor. mas he hua admirafiio da amisade 
de V, Eta. que aparando baixo da sua sombra consente a que se morem 
nas suas teiras com que as del Rey Mogor Jicuo deslruidas, pois V. Exa. 
deua lembrar e dar grafas a Deus porQ de nossa parte n3o tern 
recebido 0 estado mclestia nem oppressao algfia o que tudo esquef e 
f> hua ues sem attender ecousa algua porem podendo eu tomar satis- 
fa?3o destas materias nlo quis ate oje e dexey cuberto e conciderey 
^ quando cu tiuesss confian?a e sentiinento ninguem me poderia 


(175) D.° dos Reis Vizinkos, n.° 6, Qs. 22. 
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satisfnzer e a talbar n meu intcnto pois entenda V. Exa. noseu animo 
quc antigamcntc Adilcana que gouernaua vza por o ql. nao chegaua 
igoalar com hum dos croados do Grande Rey meu sor. e em seu 
tempo os V. Keys passados como consseruauao e quanto dauao por 
atmo dc Tributo c 03 cmbaixidorcs do dUo Adiicana sempre as- 
sistirao cm Goa ate o fim do seu tempo e desdo 0 dia que sujeitou 
cstas terras a coroa do dito Rey mcu sor. despois de tanto tempo 
chcguei cu a ellas pera a gouernanpa deltas a que fasem dez mezes 
por ordem do dito sor. 0 ql. me tern dado todos os poderes pera 
dispor bem 011 mal ncstas ditas terras e sendo assy nao procure u V. 
exa. disso nem ouve fzer. embaixada e nem eu auisey a V. exa. ate o 
presente destas materias, hauerao poucos dias quo a cabepa dos Ara- 
bios me escrcveo hua carlo fora, (hr conla ao sen soruipo delrey elites 
daub sou seu criado c confident da casa Real pedindo-mc itella que 
alcanfc a ordem do dilo sor para senkoriar a Goa excepto as terras de 
Salsctc c Bardes porque ellas estao nas maos dito sor. e que fa. 
zendo cste ncgocio offereceria cem mil rupias e cinqoenta cauuallos 
pera 0 seruiqo do mesmo sor. com condip ao q em cadi anno fora 
desta promepa daria cinqoenta mil rupias e dez cauallos 


o fapo pera que me diga sobre isto porque ambas as respostas heide 
escreuer ao dito Rey declarando que os Arabios dizem isfo e os 
Portugueses este outro e pera comonicar muitos particullares mando 
a presenpa de Vexa. a Gorca Sinay p ser home pratico e entendido 
de quern fa?o confianpa com que Vexa. me enuia reposta assy como 
entender for sua vtilidade e bem comu e com a resuliaqao della 
darey conta ao dito Rey assini desse estado como da cabega dos 
Arabios e nao encareqo mais e que o coacelho votasse o que se 
deuia fzer. e responder ao dito Diuao e logo o dito sor, me mandou 
ler duas cartas q hauia feito em reposta ao dito Diuao e sendo ouvi’ 
das pello concelho pereceo aos concelheiros Dom Ph.e de Sousa 
Dorn Vasco Luis Cout. 0 Joao de Lemos Valle, Manoel Leitao d’ An- 
drade Dom Francisco da Costa ao Inqor. Manoel glz. gniao ao Cher 
do estado Manoel Pereira Peres ao Capitao da Cide. Lourenfo da 
Cunha mayor ao Vor. da Fza. Francisco Auelles remires, q logo se 
despedtsse o enniado e se mandasse em reposta a copia q se leo 
em segundo lugar q he do teor segte. 



CLXIII 


“Vy a carta de VM. a qual n3o deue ter mais reposta, .que o 
segurar lhe, que assy como os Portugueses, s2o imolaueis na pax 
pera com seus amigos, tambem sabem castigar os que o nSo s3o, e 
despresao aos que se persuadem, que delles podem alcanpar o mem* 
mo fauor por meyos que n5o sej3o humildes, e respetiuos, e como 
eu sempre manty boa pax, e amizade com os geueraes que uierao 
gouernar essas terras de Ponda nossas Vizinhas; e VM. se me con- 
fepa tambem na sua por amigo do estado, e se obseruarda mesma 
amizade que com elles ouue, e me p3rece dizerlhe a VM. que deue 
dar grapas a Deus do bem que ella ate agora se tern mantido, e 
pedir ao mesmo s.° r Iha conserue daqui por diante. 

Eu escusarey a VM. o trabalho de mandar ao gr.de Rey Mogor, 
assim a proposta dos Arabios, com a minha reposta, porque por 
ps.a de mais autoridade do que VAI. em presenpa do dito gr.de Rey 
Mogor lhe farey prez. 1 * , assim a carta de VM. como o castigo dos 
Arabios, o qual eu ja lhe tenho principiado a dar, nao tao somente 
polla guerra, que com elles temos, como tambem p.loj desacatos, q 
os ditos Arabios tem feito nos portos Maritimos do dito gr.de R»y 
Mogor, e nos barcos de seus vassallos datuio tun (am te Armas, e 
Cauallos ao Siuagi Inimigo de sua Coroa, as quais resoes tenho por 
certo $ hande ser pr.® ouuidas do gr.de rey Mogor do <J as de V. 
A,... porq.to he este Monarca t3o amante de sua gloria, p § sey 
hade castigar o que se atreuer proper tratado da pax, e igoalidades 
com h5a naspSo t3o vil como os Arabios, e que se possa presumir, 
que por algum interepe liaja de faltar a fiel amizade, que entre a sua 
soberania e do gr.de Rey meu s.or de Portugal e destes Estados tem 


hauido sempre sem grande correspondencia de hGa e da 

outra coroa, e n5o encarepo m-to Nosso S or ett. Goa de 695. 


Luis de Mello de Samp." e Dorn M.d Lobo da Silueira.*’ ('”) 

Quema Saunto pediu-nos auxflio contra os maratas: 

“ ASSENTO TOMADO EU COUS.® DO EST.* SOBRE A PRETENpIO DO 
Sar Dessay Quema Saunto Bounsullo 
Sendo no mesmo Concelho atras 23 de Agosto propos o sor. 

(176) L.° dos Assentos do Conselbo do Estado de 1677 a 1699 » 
fls. 1C2. 
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D. Pedro Antonio de Noronha Conde de VILLA VERDE do con- 
celho do Estado de S. Mag.de V. R ey e capitao gerat da India, q o 
Sar Dessay de Curalle Qhcma Smnto se offerecia a quebrar com os 
liar alas, mandando oilo galvelas com quese achana c men's alguas embar- 
caqves contra dies p. a o quepedia fauor e ajuda ao estado na forma q o 
sr. Conde de Alvor V. Rey delie lhe prometeo, pedindo admitissemos 
nas nossas terras toda a sua gents e fatnilia e o soccorressemos 
com a poluora e balla e mais cousas necess.^a pedindo csta promt fa 
por papcl assinado pello sorj'onde V. Rcy e que a intento do dilo sr. 
Qhcma Sannto era q^snas galvelas unidas co as nossas embarcaqocs j ossein 
fazer hostilidades ncs porlos de Sinajy e represar-lhe as suas em- 
barcaqoes que encontrasse e sendo ouuida a dita proposta pareceo 
aos Concelbeiros q se acharao prezentes. Dom Vasco Luis Cout.» 
Mestre do Campo do -3.° a Joao de Lemos Valle Manoel Leitao de 
Andrade Dom Francisco da Costa, Christouao de Sousa Cout.° ao 
Inquisidor Manoel gonsalues Guiao ao Chanceller Manoel Pereira 
Peres ao Capitam da Cidade Lourenqo da Cunha Sotto Mayor ao 
Arc. 0 Primas Dom Frey Agost. 0 da Anunciayao q se respondesse ao 
dito qhema Saunto que nao haui rezao j5 3 0 estado lhe negasse todo 
aquele fauor o sor. Conde de Aluor lhe deo, por nao hauer desme- 
recido ao estado a mestna proteeqao, nao sendo contra os nossos 
amigos e que nao se fisceye nouo tratado com elle pello dito sor. 
Conde V. Rey mas se lhe respondesse nesta generalidade e que 
no t/ tocaua as galitelas nao conuinha associarmos com ellas para ir faze r 
Imtiilidadcs ao Siuagy mas q se lhe respondesse q neste particullar 
fiseye o $ achasse sua mayor conueniencia e que quando quisle 
mandar ao Sul ou Norle comerciar comboyado das nossas armadas 0 
pediafatsr com a faculdade de amigo do Estado e o sor. Conde V. Rey 
se conformou co o dito paracer de cf se fez este assento em q todos 
seassinaraoo Secretario Manoel Pereira Peres 0 fes escrever.” ( i7r ) 

Alguns dessais das terras conquistadas aos maratas pelo 
Grao Mogol refugiaram-se em Goa, fugindo as perseguifoes 
do Divao de Ponda. 

(177) Este documento e de 1695 — £.° dos assent os do ComeUto do 
Estado de 1677 a i699, fig. 165. 



CLXV 


“P.‘ Rustumo 

A tocbs as vossas cartas q hey regebido tenho feito reposta c 
p’ ora fico esperando me mandeis noaas dos Sugessos da Perfia 
on q tenho tao grande Cuidado Co esta vao duas cartas hQa p.‘ o 
Nababo desse porto c outra para o Xebandar p q n3o me p3receo 
rezao q tendo dies comigo tao gr.d« correspondence two Estado 
tao boa amizade deixage de participar-lhe o progedimento de 
Mamede raficaua DiuSo deste ponda uizinho q com pretestos 
{antasticos nacvdos de sua ambigao qasr boscar motioos p.' ter algua 
rotta com nosco porem como o Nababo de Surrate lie prodente 
e amigo da paz logo hade escreuer ao Seo Rey esta ma correspon- 
dence do dito Dmao $ de Sima lbe uir o Casligo e reprens3o q 
merece e f> mar como p ua mais segura vos raandarey hQa instruc- 
9 ao mais larga do q haueis de dizer e persuadir ao Nababo pore 
p ora vosremeto com esta de poucs mais e seroidos della. 

Despois q ElRey Mogor conquistou estas terra* d- ponda 
sempre ouue nellas o DiuSo e o Nababo corcndose com nosco da 

parte a parte sera a inenor desconfianga nem qusixa q das 

nossas tr.»» fugtsse p.' as sms criminozas e das stias uiessS para as 
no$sn3 alguas forssas nunca isto deu motiuo a discordia nem des* 
confianga da parte a parte p* q o d.*® .... q era todo o mundo e 
entre todas as nasgoes se pratica e se obserua primete q 03 nos* 
sos q de bum reino fogem p.* outro ach3o nHIe imunidade e 


seguio e sempre se tiuerao p' emfames entre os Principes, e Reis 
algus, ainda q muy pouucos <5 nao guardarao este preuilegio aos q 
(ugtrao de outro reino e no sen...,, sem embargo de toda esta 
rezao pretende agora este l)iv2o de Ponda sego de sua ambig3o q 
eu nSorecolba nas nossas trr.oa os Dessaij {ugi(Jo 3 de suas obri- 


gadas sem rezoes q ha experimenlao e p.‘ e«tefim diz Diu5o q sao 
os Dessaes inimigos del Rey Mogor, n3o reparando q ofende a 
soberania e grandeza de seu Rey e nomeat p inimigo 3 sens hQs 
homts paK8 eseus vassallos e p.* qtnais claratnente interveis ao 
Nababo de q.™ s3o os dessais e da pouca rezSo q o Diaao tem na 
queixa q faz de r.os os rccolhermos deuendo antes agradegello 
pots Ihe euitamos com isto os assaltos c roubos q hauiao de fazer nas 
““ to... se eu os u3o trousen. Bo teprroidos c n3o roondoee 
nelles com tanlo cuidadc. 
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S/to os Dcssacs /mas calces do alguas aldeas os q.es ainia q. lent 
algm genic dc armas ncio neguo n tinea serein vassallos del Rey Mogor e 
auluahnchlc iho pagao as t aulas c pen files em q, as suas aldeas fordo 
loladas, mas p. q. sufcde querer o Diuao cobrar dellcs mils do q. deiiZ 
p. forinuo delRcg Mogor , c elles com justa rciao o reeusdo o Diuao 
com cslc prclcxlo iho loma as terras os mete em prizues c os acoila coino 
so hatna feito uarias uezes e elles p. a sc Harare deslas aucixafdes c de 
perigo da vitln sc pnssiio as ttossas irr.os c dellas faze conpei tos com o 
Diuao p. ft tornare as suas c nos os repebemos sempre na concidera- 
pao dc q sobre o pidir assy o dr.to commit dos reinos 3 assy vos 
dissc sera m.to pior p.“ os vassallos del Rey Mogor se assy o nao 
ftzermos p q he perto q estes senao achare nas nossas trr.as abrigo 
co o sequHo q tem fugirao p.a os matos onde se farao leuantados 
poderozos e ladtoes roubando as trr.as de me por devastando as e 
me faze aquelles dessaes q nao se acolherao aos nossos dominios p 
q como nao tern q. 1 " os sogeite roubao a sua vontade o 3 nao fazem 
os q nas nossas trr.ns assisfe p q co a minima queixa q tenho de- 
uao ou mandao fz. cr ql. cr dano a trr.“ firme os castige seueram.te 
Supposto pois q os Dessais se nao pode chamar Inimigo de 
Mogor mas hits homes part.ares seus vassallos, p medo do Diuao 
fugidos pella aneixapao q lhe faz faltando as ordens do seu Rey 
querendolhe Ieuar o <| lhe niio deue recolhendope as trr.as dos ami- 
gos do seu Rey como nos p.* nao faltari? a fidelidade q lhe deue 

ne elles faze mal e o Soberano Rey Mogor nao so deue mostrar obri- 
gado a nos os recolhermos mas castigar ao Diuao pellae sem re- 

zoes q lhe faz lhe co privilegios e Merces q 0 mes- 

mo Rey lhe tem dado e quando 0 Diuao pretende 

os nao repebessemos hauia de ter p termos cortezes e dignos da 

nossa amizade faze repiprocamente o mesmo e nao repeber os 

nossos criminozos e culpados q foge p.' as suas exemplo disso 

seja o nao poder eu p esta cauza castigar os gr.aes delictos de roubo 
e q em Goa no me u tpo tem supedido p q como ficao tao proximas 

as trr.as a penna os deliquentes ou os Crimes e no mesmo estan- 

te passao p.a a terr.a de fronte de Ponda e sendo estes inumera- 
ueis e no meu tpo fugirao tres baneanes p.“ Ponda com grospos ca- 

bedaes desta Cidade fugio hit soldado Portugues 

q atirou com hit bacamar pr. tes dos moradores da 
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qu.al Antonio Machado de Brito e n;stes dias fugirao 

pa Ponda e IS assists, 3 matarao a hfi fidalgo p notne Dom Ant.® de 
Almeida- Dom Miguel dalmeida q foi gou. oc deste estado e assyestes 
como m.to 3 mais nunca os pedimos nem os enfadamos de q o Diulo 
e seus ante$essores os recebC e se isto assy de nossa parte q rei-lo 
tern este Diuao p. a que nao recolhamos nos os Dessaes (J sao bus 
vassallos do gr.da Rey Mogor a quem elle contra as suas ordDs 
aueixa e Ihe rouba as faz as 

isto he o c[ haueis de dizer ao Nababo de Surrate q.tro aper- 
ten?ao ^ o Diuao tem de pidir os Dessaes q estso nos nossos 
dorainios. 

e quanto a outra proposta q continha a carta do mesmo Diulo 
sobre a oferta que diz lbe faziao os Arabios; a noticiar a elRey 
Mogor p.a elle se unir com os ditos Arabios contra nos dxreis ao 
Nababo q n3 a soberania do grande Rey Mogor hade admitir esta 
suplica nem he credito de sua grandeza fz.er liga c5 hQa tao vtil 
canalha, tao infiel e tao soberba contra nos seus amigos tao fieis e 
tao antigos e vassallos de ha Monarca de Portugal a quem o gr.de 
Rey Mogor e elle se chamlo Irralo em Armas n3 n6s lhe haueraos 
desmeregido toda a boa conrrespondencia e os Arabios Ihe hao feito 
tantos aggrauos como bem sabe o mesmo Nababo de Surrate nas 
insollengias que nesse Porto faziao co as suas Armadas e nos danos 
que este anno fizerao aos barcos de Surrate e de Camboja e em 
leuar ao Inimigo Sambagi pello porto de Rajapor onde os destruhy 
cauallos, poluora balla e roais petrechos da guerra da mais q pella 
amizade 3 sempre tiuemos cQ ElRey Mogor nauio a cauza de rSper- 
mos c5 o Siuagi seu Inimigo de que rezulta fazermos tantas dcs- 
pezas e estarmos ainda oje desunidos com elle e todas estas razSes 
s3o forgozas para 3 o grd.* Rey Mogor castigue ao Diuao para 
admitir hBa proposta e se meter em hu tratado <J sobre offendeo a 
sua grandeza a sua bond.* e a sua soberania da neste Diuao gr. 11 - 
motiuo de soberba e pouca obediencia e desattenfao a resp.to do 
seu Rey deu conta a todo o seu interefe cf assy costumam fazer 
os Portnguezes c5 os Monarcas. 

Depois de vos ter escrito me chegou hua carta do meu Cap.m 
Conculy remetendome outra c| tem De Diu3o de Ponda cujs copia 
remeto com q Diu3o cada uez u?y faz.® mais d«?spropozito3 G 
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buscnndo mn is motiuos p.° o scu cnstigo o q them fareis prezente 
no Naha bn. 

Tarnbcm uos rcmcfo a copea da carta quc clla me mandou por 
sen inuindo a rcp.m i} Ibc fez p.' ficarcs mais inteirado deste neg.° 
c agora prctemle cstc Nnbnbo demais fazer hua tranq.ra junto hfi 
rio nosso ondc nunca a otitic c p aqucllc meyo aueixar os m.° r “ q 
tiem p.n ns nossas trr.ns sc cite continuar o intento me hade ser 
foryozo mandar-lhc quebrar com cj isto tudo the dareis ao Nababo 
mostraiulo-lhe o quanto da nossn parte deseja nao alterar cm couza 

aigtia porP q sc alterar da parte do Diuao q sabe enpaz 

: 1 c Ibc fazer c q r.os os Portuguczes assy como somos bons Amigos 
tnmbcm a reyenmos cd boa vontadc a vida e perderemos tndo so 
para sc casfigar a q.»> nao vza cd nosco a lidclidade deuida qus 
die Nababo tone por remedio a tudo nisto a boa correspondencia 
q entre nos ha vtdidadc de hn c outro Estndo c tambem Ihes direis 
o bem trafo c a lidclidade com q reyebv os barcos do seu Porto 

assy pcllas suas rccomcndacdes ' 

vassnllosde S. Mag. a q sc testimunbarao bem os sens vassallos. . . . 
Xoso Sorj clt. Panelly 5 de Settr.° dc 1695. O Conde de Villa 
Verde.” ( 1TS J 

Quema Saunto Bounsulo fomou a forfaleza de Kudal. 

"P.* qhema Saunto. 

Muito estimey a noticia q me da o Dessay qhema saunto de 
lomadiKlaforlza.de- Curalle de q. cslaua apademdo 0 Inimigo Siuagi e 
uisto tem feito seruigo ao gA Key Mogor aegao de hum honrado 
Vassallo p.° com seu Rey e espero q o Dessay qhema saunto 
continue co esta fedellid. 6 e me parecia bem q fizesse logo prez> ao 
dito Rey p.* ter entendido 0 q 0 Dessay qhema saunto obra no 
seu seru.? n nosso s. or ett.\ 

Goa 17 de Ag.to de 1616. ( iro ) 

O Conde de Vila Verde.” 


( 17 S) £-° dos Reh Vuinhos, n. c G, fls. I 5 v. 
( 170 ) L.*dos Reis Vhinhos , n. J 6, fls. 41 v. 
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Cunhou-se a moeda em Bicholim. 

*• Para o Nababo de Velgao (BeIg3o) 

Com a chegada de Monssuer Pilauone a esta corte fiquey en- 
tendendo o rat. 0 agradecimento em q* ... a V. S.‘ pell a boa passa- 
gem q' p' meu respt.* fez ao dito Monssiuer Pilauone e he certo q’ 
nunca me esquecera a boa vontade com q" V. S.* assiste aos meus 
particulars p.* eu c5 a mesraa me haver em todos...forem de V. S.». 

De pouco tempo a esta parte vi nesta Corte snas rupias de fabrica 
nova as gnat's sendo examtnadas se achou serem fabricadas em Bichohj e 
falfas g‘ sera prata deltas de ntenos toque q' a das mats rupias q‘ se fabri- 
eHo ms terras do grande Ret/ Mojor e p' q' me pareceo grande o excesso 
de quent se atrevto a fabncar nas terras do dito grande Retj moeda faifa 
e juntamenle pello frejuno q' a todo o comer do se ssguia se se deixassem 
correr as ditas rupias as mandeg logo prohebir assy q* o obviar o dito 
danno como p’ fzer. este obsequio ao gr.de Rey Mogor e p* q’ en- 
tendendo se mal q’ eu prohibir as ditas rupias falssas prohibia todo 
o genero das rupias, logo declarey q’a ditaprobibi^o nao pera raais 
q’ das ditas rupias falpamente fabricadas mas antes eu estiroarey 
muito 3 das § a nio sao entre gr.de copea neste Estado a cUmde 
fic3o correndo sem alterapSo algfia como a the agora e p’ q tenho 
entendido q Rafican pretende meter algna cisania com q desabra os 
animos dizendo hauer eu prohibido todo o genero de rupias nao 
sendo com effeito esta a verdade mas a q refiro espero q. V. S.* tlio 
repute p’ grande trabalho /?.« auizo a corte ao grande Rey Uogjr e fa- 
zer the prezente q. ssfabricarSo em Btcholy as dtlus Rupias falqas e q. 
eslas so fordo as que eu prokeby p.* q nesta forma tenha castigo a 
q.te atruim.to e reconhe^a o gr. de Rey Mogor q me fica em obriga?3o 
de eu o correr a dita falcidade p’ ser indecente a sua Cora e Con» 
sentim.to della ^ Ds a V. S.* ett.* Goa 18 outr.° de 695. 

O Conde de Vila Verde.” ( 1M ) 

Os portugueses mantiveram a alianpa com o Grao Mo- 
gol contra os marafas. 


(180) L* das Reis Vitinhos, n* 6, fls. 43. 
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buscando mais motiuos p.° o seu castigo o q them fareis prezente 
ao Nababa. 

Tambcm uos remeto a copea da carta que ella me rnandou por 
seu in uiado a rep.ta q lhe fez p,' ficares mais inteirado deste neg.° 
e agora pretende este Nababo demais fazer hua franq.ra junto hu 
rio nosso onde nunca a ouue e j5 aquelle meyo aueixar os m.ores q 
uem p.a as nossas trr.ns se elle continuar o intento me hade ser 
forpozo mandar-lhe quebrar com q isto tudo lhe dareis ao Nababo 
mostrando-lhe o quanto da nossa parte deseja nao alterar em couza 

algda pore q se alterar da parte do Diuao q sabe ..capaz 

de lhe fazer e q nos os Portuguezes assy conio somos bons Amigos 
tainbem a repeamos co boa vontade a vida e perrleremos tndo so 
para se castigar a q.m nao vza co nosco a fidelidade deuida que 
elle Nababo teuc por remedio a tudo nisto a boa correspondencia 
q entre nos ha vtilidade de hu e outro Estado e tambem Ihes direis 
o bem trafo e a fidelidade com q repeby os barcos do seu Porto 

assy pellas suas recomendapoes 

vassallos de S. Mag. a q se festimunbarao bem os sens vassallos.... 
Nos o Sor* ett. Panelly 5 de Settr.° de 1695. O Conde de Villa 
Verde.” ( J " s j 

Quema Saunto Bounsulo tomou a forfaleza de KudaL 

"P.‘ qhema Saunto. 

Muito estimey a noticia q me da 0 Dessay qhema saunto de 
iomada da / or tza. de Curalle de q. eslaua apodemdo 0 Inimigo Siuagi e ' 
uisto tem feito serui?o ao g- de Rey Mogor acgao de hum honrado 
Vassallo p. a com seu Rey e espero q o Dessay qhema saunto 
continue co esta fedeliid. 0 e me p3recia bem q fizesse logo prez.te ao 
dito Rey p.* ter entendido o q o Dessay qhema saunto obra no 
seu seru.<?° nosso s.° r ett. a . 

Goa 17 de Ag.t° de 1616 . ( 1 79 ) 

0 Conde de Vila Verde.” 


(178) £-° dos Reis Vizinhos , n” G, fis. I5v. 
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Cunhou-se a moeda em Bicholim. 

“ Para o Nababo de Velgao (Belgio) 

Com a chegada de Monssuer Pilauone a esta corte fiquey en- 
tendendo 0 mt.® agradecimento em q* ... a V. S.* pella boa passa- 
gem q' p‘ meu respt.* fez ao dito Monssiuer Pilauone e he certo q’ 
nunca me esquecera a boa vontade com q’ V. S.* assiste aos mens 
particulares p * eu c3 a mesma me haver em todos...forem de V. S.®. 

De pouco tempo a esta parte vi nesla Carle suas rtipias de fabnca 
nova as qitais sendo txammadas se achou serem fabricadas em Bicholy e 
falfas q sera prala deltas dt menus toque g’ a das mais rupias 2* se fabri- 
edo nas terras do grande Bey Mogor e p' q' me pareceo grande o excesso 
de quern se atreveo a fabricar nas terras do dito grande Rey moeda faj(a 
e fun tame nle pello prejuiio q' a todo o eomercio se stguia se se dei.vassein 
correr as dilci s rupias as « nandey logo prohebir assy q’ o obviar o dito 
danno como p’ fzer. este obsequio ao gr.de Rey Mogor e p’ q’ en- 
tendendo se mal q’ eu prohibir as ditas rupias falssas prohibia todo 
o genero das rupias, logo declarey q'a dita prohibigao n5o pera mais 
q’ das ditas rupias falgamente fabricadas mas antes eu estimate? 
muito q das q a nao sao entre gr.de copea neste Estado a dondc 
ficao correndo sem alteragao algua como athe agora ep’q tenbo 
entendido q Rafican pretende meter algfla cisania com q desabra os 
animos dizendo hauer eu prohibido todo o genero de rupias naO 
sendo com effeito esta a verdade mas a q refiro espero q, V. 5.® ntto 
repute p' grande trabalho fz.tr aitizo a corte ao grande Rey Ilogor e fa - 
ter the prezente q. s: fabricar So em Bicholy as ditas Rupias falfas e q. 
eslas so fordo as que eu prokeby p * q nesta forma tenha castigo a 
q. J e atruim.to e reconhega o gr.de Rey Mogor q me fica em obrigagSo 
de eu o correr a dita falcidade p’ ser indecente a sua Cora e Con* 
sentim.w della q Ds a V. S.* ett.* Goa i8 outr.® de 6g5, 

O Conde de Vila Verde.*’ ( m ) 

Os poriugueses mantiveram a alianpa com o Grao Mo- 
gol contra os marafas. 
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"P. n Diuiia de Ponda. 

Vy a carta do V, M. c nella o q pretende tocante ao Dessay 
qhcma saunto csco favorecy ate agora foipor scr vassallo do gran- 
de Rcy Mogor c por on tender que servia este com zello q faltando 
cllc a cste he certo nao hade ser admitido de my e bem pudera 
V. M. considerar assim pois pedindo me aqui embarcafoes para 
hir contra cllc lhas mandey logo por promptas e tendo mais tres 
manchuas de guerra preparadas pera as comboyarem estiverao 
neste rio sem que so aproveitace deltas ate q vindo a entender q 
lhe nao hcrao necessr.ns as mandey cm busca dos piralas Siuagis 
VassaVos do Rama Rn si unicos inimigos do grande Rey Mogor, e 
como V. M. me dizia q qhcma saunto cstaua sobre a forts a de Vingurla 
lhe mandev logo escreuer reprehendendo do atrevimento de olhar 
p.* as pranas do grande Rcy Mogor e q se isso fosse assy e conti- 
nuassc no fz or o mandaria logo castigar descnlpr.ee me qhcma saunto 
dcz.o <7*^ sua tengao ndo era oulra mais que conceruar as mesinas 
Pranas c terras do g.de Rep Mogor contra a inuasno q o inimigo Mar • 
rafos preiendiao fz.er ncllas mais q visto a minha reprehenpao elle 
se retirava ilogo o q a experiencia mostraria se elle falaua ver 
dr.e ou nao assy o fez e agora me consla que os marratos anddo eu 
grogas embarcagSes as quaes dando os sal/os nas terras de Ouralle 
raubando as, e infeslando as c he certo q cstas se elles tomarem ficara 
o gr.de Rey Mogor muito prejudicado tenho por certo se hauera por 
mal servido. O q me parece mais coaveniente por ora, he tra- 
tarmos de q os Marratos nao entro nessas trr.as, q os reduzir ae- 
ses Dessays q V. M. se chama inobidientes sera muy facil de o fz.er 
logo, e no q toca a amizade do gr.de R e y Mogor pode V. M. ficar 
certo a sey eu melhor goardar q V. M. seruilo isto por ora he o q 
me pareceo responder e nao encare$o muito nosso Snor, ett.* Goa 
22 [de out. 0 696. 

Conde de Vila Verde.” ( I81 ) 

«P.« 0 Diuvao de Ponda 

Receby a carta de V. M. a que nao fiz logo reposta por estar 
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com a expjiifio dis nio3 da reins mi pireae, q era es:u3idj a 
recomendaf2o de V. M. no 3 toca a nossa boa araizade a qual da 
parte dos Portuguezes sempre foy obsemado, e inalterauel, e se 
qhema saunto tem achado algum agrado em nos he por se apelidar 
sempre por vassallo de gr.de R e y Mogor e se acaso este cometer 

algQa falta creo sera della pois sempre he subdito do gr.da 

Rey Mogor no cj me parece de Mayor cuulado he nos SI a- 

ralos q. prettndem com dessemulafdo enlrar n« terras do Rey Slojor 
q V. M. Govema como sey isto de certo, me pareceo fazerlhe este 

auizo p. q.. toda a cautella e mandado V. M. Gurquy Sinay a 

minba prezen?a o receberey como V. M. me pede e a este darey os 
negocios de mais importancia p.* o credito e seguranpa de V. M. e 
sernifo do gr.de Rey Mogor no to... dano q V. M. considera nas 

nossas terras e estao ellas tao bem deffendidas, e providas 

soldados tao valerozos q nem p 4 menor sombra tera receyo de nada 
ficando certo q. ........ faltar aos amigos e boa amizade com gr.do 

Rey Mogor saberao castigar aos inimigos atreuerc nosso 

s or ett n Goa 29 de Dezembro de 696. 

0 Conde de Vila Verde.” (>«) - 

"P.* o Nababo de Ponda. 

Receby a carta de V. M. e vejo o q nella me diz em ordem 
a amisade, q tem experimentado deste estado a qual se conseruar 
sempre reciprocamente e esteja V. M. certo, q a arma do muito 
alto e muito poderozo Rey do Portugal meu S.or sempre mostrao 
lealdade com seus amigos quanto mais com o Rey Mogor acudindo 
em todas as occazioens dos apertos q seus vassallos se acharem. 

Mandey !an$ar bando como tenho a V. M. q. todos 

os Bounssttllos eslissem nas terras do Estado taisstut logo deltas com 
ptnna de morte natural recolhendo nellas todos os vassallos delRey 
Mogcr tout aduertencia, q' passem logo a Pea (a de Ponda p.<* assishrem 
ao servifo do d.° Rey Mogor nesta considerafao digo a V. 31. <J estou 
prompto p.* acudir e socorrer a tudo.... ao d.* . . . . queira mar- 
char com o sea exercito p* terra contra os aleuantados como... 
todas as embarcafSes de guerra p 4 mar s6 p.* castigar ao 
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d.03 leuantados e reduzidos a obediencia do d.o Rey Mogor.e p.* 
estc effeito fuy ontem a tarde sondar os Rios dessa Cid. e cj confinao 
com essas terras p.* ver aparagem mais capaz p.a surgirem as 
emban^oes q digo q.do S eja nccessr . 0 e p.a tudo o mais g se offe- 
recer me tem m.to certo visto a amizade,' q ha entre os ambos 
estados nosso s.°r ett.* Goa 4 de Nour. 0 de 1698. 

At. 0 Luiz Glz da Camara Coutt. 0 . (i 83 ) 

O represenfanfe do Grao Mogol em Ponda escreveu ao 
Vice-Rci : 

"A terr.a Panelem a onde matarao ao meu Capitao Pelicamo 
q’ V. Ex a q. fir sempre fica as ordens de V. Ex.a sobre q’ e nos 
mais favores q 1 de V. Ex.a recebo eu escrevo logo ao men Rey 
dando conta e relatando tudo q.to V. Ex .a tem obi-ado no seu 
Est.* e no aperto dos alevantados q’ V. Ex.a me ouve socorrer 
mandando sua gente, e haver tao bem a confianga na d.a term Pa - 
nellem do meu Rey creo q ’ ndo ha def altar com essa nenharia alem do q' 
omeu dez.° he dar hua trr .” mais Gr. lU de Pena e como espero de V. 
Ex.a me socorrer nesse aperto dos alevantados com sua gente e nao 
digo o mais deixa a seu tepo e como vivo confiado em Ds e na 
de V. Ex.a vender ou restaurar todas as terras tomadas pello dito 
Inimigo escuso o mais obrigando me eu a V. Ex.a haver a confir- 
ma^ao daldea de Penna na forma q’ ouve ... dar de Salcete e 
bardes, com q’ deu ... V. Ex.a por toda a for9a e vallor mandando 
o socorro de gente e com elles hir me destruir aos inimigos e faz.° 
afogentar pare^e me que 0 El Rey de Portugal o hade estimar 
ganhar a terra com as Guerras no tpo de Governo de V. Ex.a e no 
entretahto Pe?o a V. Ex.a me fa?a favor mM r como meu inndo so» 
corro de sinco maos de polvoras e siitco mans de hollas de Mosquelei ia e 
como espero Qerto escuzo 0 mais p’ hir com essa outra carta de 
nossa letra p’ q’ vay com toda clareza e se a fa?o pedindo q’ me 
leve os herfos ficando eu m. to obrig. 0 e obed.e as ordSs de V. Ex. 
a q.m Ds GU.e Ponda 7 de Nou. ro de 1698.” ( ]81 ) 


( 183 ) L.° dos Reis Vizinhos , n.° 6, fls. 63 . 
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Rafican, Governador das terras de Ponda, escreveu ao 
Vice-Rei pedindo, socorresse a fortaleza de Dargalim siliada 
por Bounsulo: 

" Ao asistente no Grande est.* e cheo da furtuna e afaraado em 
toda a parte e escolhido entre os Princepes pessoa de grande supo* 
si?ao que setnpre esteja perpetuo governando o est. 0 das terras 
Portuguezas. 

Com in. 1 ® gosto Receby a carta de V. Ex.* com que estirney 
infinito e espero em Deos q’ entre my e V. Ex.* haja toda a boa 
amizade p.* concorrermos co igual afecto e o q’ V. Ex.* me es- 
creveo sob re a carta del Rey Mogor p * o seu Rey de Portugal, 
e neste particular tenho comonicado a Amada Sarangue o qual 
fara prezente a V. Ex.* tudo, os particulares de V. Ex.* tenbo 
escrito a Mag.® dogrande Rey hua carta cuja copea remeto 
e se Deos querendo em breues dias vira saber o que o dito gran- 
de Rey ordenar sobre as suas pretences, e tambem V. Ex.* me 
auizou que mandou armada p.* Mombasa p.* o que Deos de todo 
bom sucesso e vitoria na forma que dezejamos e tenho mol v Mo p* 
m. dar hVa pouca de genie p. a a deffenga da JorU .« de Dargally de q’ 
dara noticia a V. Ex.* o dito Amada Sarangue meu Irmao espero 
que nHo Jallard da sua parte em socorrelta e sempre hade procurar o 
seu augmento acudindo em qualquer ocaziao do aperto que ella 
tluece, e no que tom oaleuanlado qhema saunlo P. Erf me escreveo 
q o ndo havia perdoar pellas culpas que cometeo, meu amigo os 
cazos q* elle tem cometido sio tantos que nao poder ter perdao 
algum antes he merecedor de todo castigo por seus dilictos e as3y 
tenho ordcs dos vallidos delRey meu S.or p* o nao perdoar e se 
Deos for seruido cS o faaor e ajada de V. Ex.* poderey recoperar 
as fortz delRey castigando ao dito aleuantado, e o deitarey fora 
destroindo o donde for achado ; V. Ex.* me escreue sobre seu procu- 
rador pois bem entendo que V. Ex.* o nao hade admitir mas como 
hum home me disse isto por isso escrevy p* fazer falfo ao home 
qae me tinba dito, de prezente chegou poder de sunda e com o 
favor de Deosfa^o diligencia p.* castigar logo aos ditos aleuantados 
de q’ antes dous dias farey auizo a V. Ex.‘ e he certo que V. Ex.* 
me hade ajudar socorrendo p.® o dito effeito, e os des birris de pot- 
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uora c oulras Ian las conheks de bilks que P. Ex.t remeteo me chegou 
ja a qucm njio emcare^o rnais por q.to C ntre my e V. Ex. a nao ha 
nenhfia different por gra$a de Deos q’ Goarde a Y. Ex.a m.toa 
annos,” (}'■•) 

"Exclcntissimo S.*' 

Reccby a carta de V. Ex.a p' amada sarangui com cuja chega- 
da cslimcy Lin to quc nao posso significar o gosto de alegria p’ me 
faltar as palauras p’ nella me mostrar o affecto de fauorecer ao 

Estado do Rey Mogor como seu servo deve V. Ex.a com o 

ms." afecto fauorecer como Irmao menor de V. Ex.a na cuja ffe 
vicio e viuerey sempre. 

Tenho p' noticia e a V. Ex.* tera q vierao m.tos snores V. Reys 
e Gou.rcs p.n Gouemarem o estado deEI Rey de Portugal e nunqua 
concorrerao com tanta amiz.o e Irraanidade coanto V. Ex.a dez." 
de fauorecer com cmpenhos o Estado do S. ot Rey Mogor querera 
Deos q’ concerve p.« sempre e espero em o mesmo s. or hauer con- 
ceruapao de Nossa amiz.c 

Sabera V. Ex.* p’ 3.0s pss.os 0 procedim.to do quema sauntu 
p’ q’ elle nao lie pss.a de porte nem de nenhua conciderapao e p’ 
tal devia fazer como ladrao e se he q fez elle parece me q’ p’ suas 
maos buscou lapo do pescopo p’ q’ eu espero em Deos breuemente 
chegar 0 exercito dos s, or Rey Mogor e antes q’ elles cbegue parec 
a melhor que antissipace com a minha gente, e de V. Ex. a hirme 
na demanda delle ...distruir comforme 0 meu intento e de V. 
Ex, a p. a em tao mado vallorde V. Ex.‘ com El Rey de Portu- 

gal e com o nosso Rey q no tpo do Governo de V. Ex.’ foy socorri- 
do, e ajudado 0 Rey Mogor do aperto dos aleuantados p’ q’ nao con- 
vein deixar apodcrado dc nossas lrr n 5 e das forU. as Samaly Becholly, e 
especialmente Cuddel destruido a elle estaremos nos mais sucegados 
e faz.° V. Ex.a isso de que tendo noticia do tamanho beneficio q’ 
V. Ex.* faz ao Rey Mogor tera a elle por Aluitre e hade saber re- 
conhecer 0 tao Gr.^ e beneficio q V. Ex. a fez ao seu Est. e assim 
carta do meu Rey Mogor. 

V. Ex.* foy seru. 0 escreuer me de como as fortalezas do Rey 
Mogor forao tomadas p’ treipoens confederando com os M. S. or q 
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assistiao nellas o q’ nao duvido q' assy he, e que na mesnta forma 
tomanlo a ds Dirgaly o que Deos nao Priraita, e tomindo q’ sera 
prejudicial as trr.®s e provincias de Bardez e que seria melbor 
arazar, o que nao duvido porem como espero e conEudo me uicio 
no A... de Ds e deEl Rey de Portugal e de V. Ex.® do meu Rey 
Mogor. Tomarmetodas as terras § estao apoderados p.io dito 
Inimigo do Rey Mogor, e q’ sera com ajuda dos bravos de V. Ex.* 
nos breues dias. 

Entre tanto como na d.® for... fica hum capitam nosso p’ nome 
Sidy abdul de que fa 90 Gr.de confian?a $ n3o hade entregar c5 tao 
pouca facilidade como as mais pore como espero no fauor de V • 

Ex.® a d.® fortaleza de polvoras e ballas ficando somente a 

minha conta de provir o mais da gente como do proving do 

mantim.to os que nherey prouendo se o q do de V. Ex.® na 

ocaziao era $ estou como meu Irmao q* ponhaos... no provim.to de 
polvoras e ballas quando for necessario o q’ seja havido p’ bem 
e Nao sentindo molestia a pss.® de V. Ex.® Ia que me faz ra. t03 
favores, e q. do nao qr.do V. Ex.® m. dar tomar entrega della estima- 
rey na alma, e mandarey logo a ordetn ao dito meu Cap.®® q’ fa^o 
entrega della a V. Ex.® ou a q.e® V. Ex® m. d ®r da .. nis$o recebe- 
rey p.»r gosto de alegria p.® nao ter diferenga entre nos p’ serraos 
IrraSos p* q* tanto he Gouemar V. Ex/ como eu e sem erab.** dis^o 
nao sendo a dita fortaleza de minha utilid.® pode maudar ...razar 
p’ q’ eu me dou p’ bem feita como meu irraSo tudo q.to V. Ex/ 
me ordenar e m. d ®* fazer. Fico serapre muy obediente as ordSs 
de V. Ex/.” ( ,M ) 

O govSrno portuguea mandou socorrer a forlaleza de 
Dargallm atacada pelos maralas. 

■* P/ o Nababo de Ponda. 

Estimey muito a carta de V. M./por me certificar nella, q passa 
com saude, e juntam/® estar... na boa correspondencia ^ tem ex- 
perimentado do Est/, e fique V. M. certo, tj nao heide faltar ella 
p.® tudo o <j tocar a El Rey Mogor e muito mais estimard ij ao d/ 
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itora c oulras tanlas conheles de ballas que V. Ec.i remeteo me chegou 
ja a quem nao emcare?o mais por q.to e ntre my e V. Ex.a nao ha 
nenhua different por graqa de Deos q’ Goarde a y. Ex.a m >3 
annos,” (i 85 ) 

"Exelentissimo S. or 

Receby a carta de V. Ex.a p’ amada sarangui com cuja chega- 
da estimey tanto que nao posso significar o gosto de alegria p 1 me 
faltar as palauras p’ nella me mostrar o aSecto de fauorecer ao 

Estado do Rey Mogor v como seu servo deve V. Ex.a com o 

ms.° afecto fauorecer como Irmao menor de V. Ex.a na cuja ffe 
vicio e viuerey sempre. 

Tenho p’ noticia e a V. Ex,* tera q vierao m.tos snores V. Reys 
e Gou/es p a Gouernarem o estado deE 1 Rey de Portugal e nunqua 
concorrerao com tanta amiz.e e Irmanidade coanto V. Ex.a dez.° 
de fauorecer com empenhos o Estado do S. or Rey Mogor querera 
Deos q’ concerve p.a sempre e espero em o mesmo s. or hauer con- 
ceruaqao de Nossa amiz.e 

Sabera V. Ex/ p' 3 .as pss.aa 0 procedim.to do quema sauntu 
p’ q‘ die nao he pss.a de porte nem de nenhua conciderafao e p’ 
tal devia fazer como ladrao e se he cj fez elle parece me q’ p’ suas 
maos buscou la 90 do pescojo p’ q’ eu espero em Deos breuemente 
chegar o exercito dos s. or Rey Mogor e antes q’ elles cbegue parec 
a melhor que antissipace com a minha gente, e de V. Ex.a hirme 
na demanda delle ...distruir comforme o men in tento e de V. 
Ex. n p. a em tao ......mado vallor de V. Ex/ com El Rey de Portu- 
gal e com 0 nosso Reyq no tpo do Governo de V. Ex.’ foy socorri- 
do, e ajudado 0 Rey Mogor do aperto dos aleuantados p‘ q’ nao con- 
vem deixar apodcrado de nossas Irr 85 e das forl&. as Samaly Becholly, e 
especialmente Cuddel destruido a elle estaremos nos mais sucegados 
e faz/ V. Ex.a isso de que tendo noticia do tamanbo beneficio q * 
V. Ex/ faz ao Rey Mogor tera a elle por Aluitre e hade saber re- 
conhecer o tao Gr,de beneficio q V. Ex. a fez ao seu Est. e assim 
.carta do meu Rey Mogor. 

V. Ex.* foy seru . 0 escreuer me de como as fortalezas do Rey 
Mogor forao tomadas p’ treiqoens confederando com os M. S ° r q 


(185) das Motifdes n.° 62, fls. 205. 



CLXXV 


assistiao nellas o q’ nao duvido q ; assy he, e que na tttesma forma 
tomardo a it Dirgaly o que Deos nao Primita, e tomando q' sera 
prejudicial as trr.»* e provincias de Bardez e que seria mslbor 
arazar, o que nao duvido poretn como espeto e con dido mi uicto 
no A... de Ds e deEl Rey de Portugal e de V. Ex.® domiuRey 
Mogor, Tornar me todas as terras q estao apoderados p.to dito 
Initnigo do Rey Mogor, e q’ sera com ajuda dos bravos de V. Ex.* 
nos breues dias. 

Entre tanto como na d.® for... fica bum capitam nosso p’ nome 
Sidy abdul de que fa^o Gr.d® confian?a q nlo hade entregar c3 tao 
pouca facilidade como as mais port como espero no fauordeV* 

Ex.® a d.» fortaleza de polvoras e ballas ficando somente a 

minha conta de provir o mais da gente como do pro vim 11 ) do 

mantim.to os que nherey prouendo se o q do de V. Ex.® na 

ocaziao era q estou como meu Irmao q’ ponhaos... no provim.t® de 
polvoras e ballas quando for necessario o q* seja havido p’ bem 
e Nao sentindo molestia a pss.® de V. Ex.® Ia que me faz m.t<» 
favorcs, e q.do n3o qr do V. Ex.® m.dar tomar entrega della estima- 
rey na alma, e mandarey logo a ordem ao dito meu Cap.®® q* fa;o 
entrega della a V. Ex.® ou a q.«® V. Ex.® ra.d»r da .. nis^o recebe- 
rey p.®r gosto de alegria p.» nao ter diferen^a entre nos p' sermos 
Irm3os p’ q’ tanto he Gouemar V. Ex.* como eu e sem emb.*’ disjo 
nao scndo a dita fortaleza de minha utilid.® pode mandar ...razar 
p’ q’ eu me dou p’ bem feita como meu irm3o tudo q.to V. Ex.* 
me ordenar e ra. d »r fazer. Fico serapre muy obediente as ordes 
deV.Ex.*." ('«) 

O governo porfugues mandou socorrer a forlaleza de 
Dargalim atacada pelos maralas. 

“ P.* o Nababo de Ponda. 

Estimey muito a carta de V. M.,*por me certificar nella, q passa 
com saude, e jontam. 1 ® estar... na boa correspondencia q tem ex- 
perimentado do Est .*, e fique V. M. certo, q nao heide faltar ella 
p.* tudo o q tocar a El Rey Mogor e muito mais estimara q ao d.’ 


(18C) L: das Horaces, n .» C2, fls. 206. 
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Key fosse prcz.to o q tenho obrado e me acho com o mesmo afecto 
p. tudo o q sc offcrcccr ao diantc, e quisera, q m 3 significasse o d.° 
Key por carta sua p.* El Rcy de Portugal meu s.^r ter noticia da 
tudo e assy q sc me nlo acharse autualm.t? com a expedifao da 
Armada de Alto Bordo, q vay de socorro a Fortz.” de Mombasa ja 

campanba contra os inimigos do Rey Mogo r com laio q.to 

os Boumullos inkniem comoessa Praja de Ponda com o auiso 

dc V. M, lhc ira tudo quanto o dc q necessita e como de pretk me 
pede Vi SI. unco maos de politora c pottcas ballots Uie rcmelo sinco burris 
della , e oulras tan las ettnhele dc ballets, q. he cm tres dobro ajradepo a 
V.M.do offere;imJ<\ q.Jas ao Esl.° das terras logo Irahremos sobre 
rslc, particular , c into conmm por ora arrasur a Prop de Dar ga ily por 
q nfto sera de credito entre esses leuantados os q.es ja me pedem 
misericordia e q.to ellcs se ajustem cotnigo se hade restituir tudo 
ao q toca a El Rey Mogor e a seus vassallos; an capilao dc Br/cs 
Icnlto ordonado q socorra a Forte.* dc Dzrgaddtj q.'to seja necessr . 0 e o 
capitiio della pedir a Armada sarangue me comonicou tudo co q 

a V. M. Ihe dara intr . 0 credito nosso s.os ett.“. Goa io de 

Nour,” de 69 S e leua. o d.° Armada Sarangue ordenei para ps.^r a 
gente q V. If. manda de socorro a d. a Fortz.a- p 8 ') 

Antonio Luiz Glz da Camara Coutt." 

fQuema Saunfo Bounsulo tomou ao Grao Mogol as 
fortalezas de Sanquelim e Bicholim e cercou a de Ponda que 
foi socorrida pelos porlugueses, aos quais o represenfanfe do 
Grao Mogol prometeu obfer a cessao das terras vizinhas de 
Bardes. O Vice-Rei escreveu a El-Rei: 

“A esta llha de Goa se achao vizinhos dous vassallos del Rey Slogor q. 
contra die se lem leuantadc, hum dos quaes se chania Haria Gammso 
fez hum forte em tempo do V. Rey meu antecessor a quern elle 

quis castigar e com effeito lhe fes algum danno a este 

estado abrangeo rezao do ficar empedido o comercio 

p,* parte de Bardes, e tapados os caminhos da q> Alfandega em 
q» experimentou perda o contratador della, porem tanto q' che- 


(187) A . 0 dos Reis Vizinhos, n-° 6 , fls. 64. 



“ «sei t0u a ”'^ d ' r P=rd| 0 de ,*“f°. 9' «nh a ^ “™ pn '™*o 
d OCas %oco ra ™° q ''“Whe s * P , bS *™, Soq ™f°' 

a Q„ m "'« 'VniZl ais °outr 0 .. lnc °mj en( 

” firkin,. , '^'"w 7°* -Pm* „. ? “‘Asmact. 

rz p '"°z s zz ' *5*7* *xrzr**£ 

*’ ZZZeZ*' *'° 

§3s^^s? 

d n<,,i ‘co raopor f^P'serhon, d 9 p ' '»da Sils c °”%! s „ m 

,,“!' ' • boa pa,*? tc,<i< ’ ! TO Mos p™ f W^s® W,e «° 

„? ,/t '«««•... PaS5a ^"> ; »*,„ “ Por, TO « f, w * Rns Q'ia 0a 

5-l^HS~S? 

l »cro e n / ,/. . <*»/• a, . de nao D/ » n COlno 

«.« ZZ -° POr ^ t~"" ' 9 “««>" £?' f ' »»*£'“"” «>- 

, , ~- 3 




CLXXIX 


gosto com a chegada do Nababo Bassalatacan e q venba com sau- 
de pera castigar o q os inimigos do Rey Mogor de qrn este estado he 
particullar amigo como VM tem experimentado e Mamede Rafican 
eu farcy grande estimaijao da carta do Rey Mogor quando me che- 
gue porq saberey q elie tem entendido q eu nlo falto a amizade q 
manda conseruar Elrey Mogor meu Sor. sobre o q VM. me diz da 
passagem do Dcssay de gulalli Ram tiuo tenho dam la a qae va elle 
serutr ao Rey Mogor mas he necessario q VM. Ihe avize a q me pega 
licen^a ^ lhe concederey logo para a sua passagem p ‘ onde raais 
conuier no q toca o Dessay Licit Naique eu o maniarcy uir a minha 
prezenja e o castigarey como conuier e quando se nao emende o 
deitarey fora das minhas terras e o raesmo uzarey com os mais de 
quem ouuer queixas. Da. Gde. a VM. ett. Goa io de Abril de 
1699. 

Antonio Gonsalves da Camara Coutinho ” ( |90 ) 

Quema Saunfo pediu paz e amizade. 

“ P.o qhema saunto. 

Receby a carta q qhema saunto me escreveo e festejo reconhe - 
5a motivos q deo para a minha desconfiao$a porem espero satisfaca 
a minha queixa de maneira q segure com esta circunstancia a 
concervafao de sua amizade com este est * e como Hary sinay bor* 
car hade fazer prez.te o q lhe recomendey fico esperando se rezolua 
qhema saunto a mandar tratar deste negocio para q se ajuste por 
hQa vez a compozi9ao delle, e no q toca ao q me reprezenta sobre a 
perda de mombaca isso nao he couza q de grande molestia a este 
Estado p* nao hauer dificuldade de se torna'r a tomar ao iniraigo da 
qual se meteo de posse p’ morrerS Portuguezes todos de doenja 
pestelencial q se lhe deo p’ q a nao ser assy nunca os Arabios con- 
seguirao a empreza de entrare dentro na Praija. Nosso S or ett.a 
Goa 17 de Julho de 1699. 

Antonio Luis Gonsalves da Camara Coutt.® ” ( m ) 

Pelo seguro de 2 de Selembro de 1699 o Vice-Rei ga- 


(190) dos Reis Yhtnhos, n .* 5, fig. 6 v. 

(191) A.® dos Reis Vizinhos, n .* 5, fls. 11. 
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que vive para deste Estado, seja nellas recebido corn toda a sua 
gente e familia, e aquartellado nas de Bardez, aonde ja anttga- 
mente esteve, e se fara toda a boa passagera, e tratamento como a 
vassallo e bom servidor, que mostra ser e tem sido de EIRey meu 
Senhor, e como tal se admite e esta grafa, ficando obrigado a 
ajudar e defender a este Estado de seus imraigos com toda a sua 
gente de guerra, paga a sua propria custa, reputando a tal guerra 
que a este Estado se fizer como propria, pellas consequencias dos 
prejuisos futuros, que juntarnente se segue a conserva^ao do do- 
minio das suas terras, sem que nenhum accidente possa perturbar 
a stnceridade desta verdadeira, boa, e firme conciderajao e pera 
que se guarde inviolavelmente o referido fui servido de lhe mandar 
passar este seguro, por mim assinado e sellado com o sello das 
armas reaes da coroa de Portugal. Luis de Albuquerque o fez era 
Goa a 2 de setembro de 1699. 

O secretario Antonio Coelho Guerreiro o fiz escrever— Antonio 
Luis Gonsalves da Camara Coutinho.” 

O dcssai de Bicholim foi considerado vassalo d’El-Rel 
de Portugal. Contlnuou a fabricar-se moeda em Bicholim. 

“ Con difoes que reciprocamente hade guardar o Sar Dessai 
Qhema Saunto para haurr de gozar das primicias do seguro, que lhe 
foi passado para debaixo delie viser, eser restctuido ao gremio dos 
bons scrvidores deste Estado. 

Por quanto tem cessado os tncovenicntes, que se oft'ercciao para 
se n3o ter com os Bounsullos aquelta correspondence, que os habi- 
litav3o de confidentes para com este Estado nt comformidade que 
fica expressado em huma portaria de seguro, que the mandei passar, 
e para que este em tudo tenha intciro vigor, se amplia e ratifies 
novamente com as clausulas seguintes : 

1. Item ; que serf obrigado o Sar Dessay Qhema Saunto a dar 
comercio franco a todos os vassallos deste Estado que o forem, ou 
mandarem fazer as su3s terras, sem que de nenhum se fapa excep- 
tua?3o com o pretexto de alguns agravo3 passados, que defies tenhio 
os Bounssulos recebido, os quaes nelles perpetuo esquecimento, e 
a franqueza desta condicilo ficarf tambem sendo reciproca neste 
Estado para com os ditos Bounssulos. 
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vSo cometer algum excesso ; e para mayor validade do referido de- 
bas'xo das clansufas Insertas nas ditas condifoes, as mandey reduzir 
a este tratado, que vai por mim assinado, e sellado com o sello das 
Armas Heaes da Coroa de Portugal, Phetippe de Albuquerque o 
fez em Goa a z de Sefembro de 1699. O secretaiio Anfomo Coefho 
Guerreiro o fiz escrever.— Antonio Gonsalves da Camara Coutinho." 

"RETIFICAfiO, CUE FEZ O DeSSAY QHEMA $AUNTO, 

PELA QUAL SE OBRIGA A 
GUARDAR AS CONDIfoES ACIMA REFERIDAS. 

Por quanto a benevola generosidade, com que 0 senbor V Hey 
Antonio Gonsalves da Camara Coutinho me tern restituidoe admit - 
tido por bom servidordo Seremssimo Rey de Portugal, reconhecendo 
a iealdade com que sempre servi a este Estado, e n2o ter incorrido 
em culpa por onde merecesse ser privado de suaprotec^io ; por este 
me obrigo a cumprir as condigdes acima, e atras escritas, t na mes. 
ma conformidade todas as mats que se content no seguro, que o 
senhor V. Key me mandou passar, mostrando na observance deltas 
0 bom animo, com que o procured para que todo o tempo me seja 
sempre propicia a graja e protec$3o do dito sengor, 0 que tudo re. 
tifico debaixo do meu sello esinalcom a firme confianjade quesem 
nengum tempo serSo por mim derrogadas, etc. 

Com 0 sello e sittal do dito Qhema Saunto. 

A qual retificafSo veo escrita na lingoagem do dito Sar Dessay, 
que foi traduzida pelo lingoa do estado na forma que fica escrita 
neste livro. 

Panelym 2 de novembro de 1699. Antonio Coetho Guer. 
reiro.'* (»”) 

Vamos fermJnar. Na carta endcrepada a EIRei aos 19 
dc Janeiro de 170t expbe o Viee-Rei a siiuafao polfiica da 
India no infeio do seculo XVII!. Os arabes Invadiram a Hha 
de Salsele. Quema Saunto Bounsulo d senhor de Bicholim e 
Sanquelim. 


(192) £.* frimtbv d'is fia, 2.19. 
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vao cometer algum excesso ; e para mayor validade do refer! do de- 
baixo das clausulas insertas nas ditas condigoes, as mandey reduzir 
a este tratado, que vai por mim assinado, e sellado com o sello das 
Armas Heaes da Coroa de Portugal. Phelippe de Albuquerque o 
fez em Goa a 2 de Setembro de 1699. O secretario Antonio Coelho 
Guerreiro o fiz escrever. — Antonio Gonsalves da Camara Coutinho.’’ 

"RETIFICAftO, QUE FEZ O DESSAY QHEMA SAUNTO, 

PEtA QUAL SE OBRICA A 
GUARDAR AS CONDIfoES ACIMA REFERIDAS. 

Por quanto a benevola generosidade, com que 0 senhor V. Rey 
Antonio Gonsalves da Camara Coutinho me tem restituido e admit- 
tido por bom servidor do Serenissimo Rey de Portugal, reconhecendo 
a lealdade com que sempre servi a este Estado, e n3o ter incom'do 
em culpa por onde merecesse ser pnvado de sua protecgjo ; por este 
me obrigo a cumprir as condigSes acima. e atras escritas, e na mes. 
ma conformidade todas as mais que se contem no seguro, que o 
senbor V. Rey me mandou passar, mostrando na observancia dellas 
o bom animo, com que o procurei, para que todo o tempo me seja 
sempre propicia a graga e protecgJo do dito sengor, o que tudo re. 
tifico debaixo do meu sello e sinal com a firme confianga de que sera 
nengum tempo serao por mim derrogadas, etc. 

Com o sello e sinal do dito Qhema Saunto. 

A qual retificagao veo escrita nalingoagera do dito Sar Dessay, 
que foi traduzida pelo lingoa do estado na forma que fica escrita 
neste livro. 

Panelym 2 de novembro de 1699. Antonio Coelho Guer- 
reiro.” (i* ! ) 

Vamos termlnar. Na carla enderegada a EIRei aos 19 
de Janeiro de 1701 expde o Vice-Rei a sifuagao poKtica da 
India no Infcio do s^culo XVIII. Os arabes invadlram a llha 
de Salsele. Quema Saunto Bounsulo e senhor de Bicholim e 
Sanquelim. 


(192) print tiro tfas Pazes, fla. 239. 
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"Snor. 

Dou conta a V. Mage, de tudo o q’ suced eo neste Estado da 
Mongao passada ate o dia q’ parte esta Nao para esse Reino q’ 
ainda q' em cartas particulares dou conta a V. Mage, dealgus par- 
ticulars sobre a mesma materia com tudo pareceo me conveninte 
ao servigo de V. Mage, dar lha neste geral, 

Depois de partida de Nao da Mongiio passada tratey com todo 
o cuidado das Fragatas de guerra q’ se tinhao recebido de Momba- 
fa incapazes de poderem sahir fora sem hum gr.de concerto como 
na mesma mongao Sz prezente a V. Mage, a que trouxe Henrique 
Jaques de Magalhaes tamem foi necessario descarregalas tirar os 
amboinos e destazer Ihe a ponte avante e se nao acabou nada a 
tempo para poderem sahir na Mongao como desejava e tao bem a 
falta de gente assim maritima como soldados, p’ q' sem embargo de 
Henrique Jaques partindo do Rn.° com 950 soldados, na viagem’ 
lhe morrerao mais de - 350 e pera o hospital vivos form mais de 
outros tantos q’ poucos escaparao e oje nao havera delles mais 
q’ 300 e no Ultimo de Abril morreo o mesmo Henriques Jaques, e 
da Armada que veo de Mombasa morrera em Zanzibar mais de 
200 e vieriio mais de 150 doentes e huas taes doengas q’ os q’ esca- 
parao ainda oje muitos nao estavao capazes para o servigo e este 
anno entrou a Nao S P." Glz com 117 soldados mortos oitenta que 
deixou em Moss.c por minha ordem pera goarnigao daquella Praga 
com que desembarcagao neste Porto 114 e se acba este Estado co 
poco mais de 800 soldados para goarnecer as Armadas de Alto 
Bordo a do Norte e a do Sul ; e os pagos destas ilhas informo a V, 
Mage, os soldados que ficao para defender este Estado e offender 
ao Inimigo e julgara se lhe pego socorro de gente com justa causa, 
e se este he o remedio q’ acha para conservacao deste Estado por q 

ainda q’ ha gente falta de cabedal pera sustentar q’ n.lo he 

pequeno incoveniente e tao bem haver quem me empreste com tudo 
he mais remedeavel por q’ minha agencia e o empenho da minha 
palavra e poder haver alguas prezas sempre tive isso por mais facil 
com q’ a V. Mage recorro para q’ mande gente para que se iiao 
perca este est.° q’ custou tanto sangue, e Iembrarge q’ 0 uim gover. 
nar com muito zello assim do servigo de Deos como de V. Mage, e 
com tao poco interesse com o tempo 0 mostrara. 
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ficarao fcridos Go morrcrao scte entre os fcridos foi de huma balla 
o Capitao Mor Fcrnao Sodre Pereira : 0 General P.o Vas Soares 
se on vc com grande valior e Antdnio da Cunba do Mello e a 
Dcz.er Fr.co Gomes dc goes q’ naquelle tempo foi por ou or g.l do 
Norte se ourc muito bem por q’ nao conduzio gente nos Pafos, mas 
sc acliou na bataiha c animou aquelle Povo de Tanna q’ queria des- 
pououar com medo, os Capitals, da Infantaria e dos navios de 
remo proccderao muito bem. 0 Gou.or Ingles de Bombaim fez 
muy boa passagem nas nossas fragatas e nao faltou emtudooq’ 
se Hie pedio e ncste mesmo tempo mandey aparelhar tres fragatas 
neste Porto para eu ir e Henriques Jaques a socorrer aq>s Prafas 
ainda quo era muy dificultcso por vir comecando o Inverno e os 
ventos noroetes q' corri;io impossibilitauaoa viagem, e mandey reco- 
lhcr a Armada do Sul q’ constava de tres fragatinhas, e algiias 
manebuas, c navios para me incorporar com elfas e partir mas nao 
foi neccssario por que chegou aviso de q’ se tinha dado a bataiha e 
alcansada a Vitoria, e os Arabios setinham recolhido a Maseate : A 
perda q’ fizerao foi queimar algfis Palhotas das Aldeas levarem sete 
pegns peq.nas q’ tinha aquelle fortinho de versava, e dos Pes. da 
Companhia porem nao se lhes queimou o collegio nem a Igreja por 
q’ ostando pera fazer se deo a Bataiha. 

A armada do Sul q’ foi ao Canara e por Capitao Mor della Frc,° 
Correa de Misquita q’ obrou tudo o q' Ihe mandey com muito cui- 
dado e valior por que aquelle Rey quiz por nos seus portos q’ 
pagasse as nossas embarcajoes ancoragem e o sal tributo que logo 
cliegou a Armada Ihe fez levantar assim a Ancoragem como 
Tribute do Sal e Ihe fez pagar as Parias, nao so as que elle devia 
se nao as que hcou devendo sua May e Ihe queimou dentro nos seus 
Portos tres navios dolnimigo Arabio ehum Celr.” em terra que tudo 
importou mais de seiscentos mil ttz 03 por ser contra as capitula- 
tes q’ tinham feito co o meu antecessor o Condede Villa Verde e se 
Ihe matarao bastantes Arabios e tiuerao tanto medo q’ todos os que 
ficarao fugirao pera Tanor e cocbim e deixariio os seus barcos enca- 
Ihados em terra e recolheo armada comboyando mais de 200 embar- 
cagdes de arros e nenhu dos ditos navios foi naquella mongao a 

Maseate. . 

Na Mon$ao passada dey conta a V. Mage, em como as fragatas q’ 
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venerao muito e sera embargo logo forgo soltos,, mas procnrao 
sua faz.“, e assy mo diz na carta q’ me escreveo e q' fazd 3 
assitn tera este Est.° delle o q’ for possivel, e mandou hum cangir 
ou faga como cabo e bainha de ouro co algua. .daria era remune- 
ragao do... que o estado lhe mandou pello dito Pe. Fr. Luis da 
Pidj” o q.l remeteo a V- Mag.c p 0 r via de V.or g r .i g a 

Mas a este requerimt." da restetuiguo do barco dos Sahides 
como he muito. . . . ficado por vir das terras do inimigo e nao 
trazer cartas nao detremino largalo pello mau exemplo q’ fica para 
semelhantes cazos salvo se V. Mage, mam.'ifir g gg gu tjygra mais 
gente, e mais naos nao se atrevera a pedilo. 

A 16 de Dezembro do mez e anno passado fiz partir uma 
armada de Alto bordo de sinco fragatas e tres navios de remo e 
por general della Francisco da Sylva e por capitam Nossa Snora 
de Gloria com 64 pegas de artelharia e 260 soldados fora os mari- 
nheiros e levaria perto de 500 homens por Almirante Henrique de 
Figueiredo e Larcao e por Almirante a fragata Nossa Senhora da 
Estrela com outra tanta lotagao como a da Capitania pegas e 
por fiscal Diogo Tauares da gama na fragata Trafaria c5 45 pegas 
com 120 soldados marinheiros eartelhr.03 q’ todos seriao 300 homes 
a fragata Bom Ihi de Masagao co sincoenta soldados e oitenta homens 
marinheiros e artilheiros a fragatinha pequena que desseReino veo 
co trinta pegas. 40 soldados e outros tantos homens do mare man- 
dey que fosse cubrir as Pragas do Norte por ter .... noticia <3 
o inimigo Arabio tinha preparado hiia Armada de 14 nauios pera 
dar em algua das pragas do dito Norte e pera impedir este effeito e 
pera q nao entrage 0 dito inimigo a fazer negocio em Surrate e 
tambem leua ordem 0 general para buscar em qualquer parte don- 
de se puder encontrar com elle e despois de passar 20 de Margo q 
he o tempo em q ja esta costa fica liure do dito inimigo passace ao 
Estreito de Ormuz e fosse a Feitoria do Congo compor alguas alte- 
ragoes q nella tera hauido por hauer tempo q as ramadas nao terern 
hido a aquelle Porto e nelle amanheceo morto em sua casa e na sua 
cama 0 Superintendente da Feitoria Joseph Pereira de Azavedo 

sem se saber a certezade q 0 matou estao bem fazer 

no Porto de Bassora pengao q pagao a V. Mag. de e fazer todas 
as hostilidades de q puder aos Arabios naquella costa. 
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A Armada do Sul consta de duas fragatas dous navios de 
remo e qnatro manchuas de guerra por n3o hauer mais gente 
perapodeiem it mais embarcatjoes e juntamente como V. Mag.® 
mandou entregar a Adm'mistra^ao da renda do comboyo ao Sen- 
nado da Camr.‘ e os effeitos nao chegao e tambem como sao pagos 
aos quarteis e gasto he no principio do anno elles nao tern outro 
dr. 0 de que se valhao ficasse atrazando muito esta Armada com q 
nao pode repetir duas vezes na mesma mon9lo pera se conduzir 
duas cafillas de Mantimento e q do corria pella fazenda de V. 
Mag,® ella fazia gastos e hlasse pagando nos q* tei3 da mesma 
renda do comboy. 

O Bispo de Cochym vai nesta Armada do Sul quo brevemente 
partira, e temo q seja mais de perda q de proveito aquelle bispado 
porq se fizer nelle as emburlladas q tem feito nesta cidade com o 
santo officio afirmo a V. Magde. cj sera pejudicial. 

A Fragata q vay para Mosse.® partio a sinco deste e nella vay 
por castellao Jo3o Roiz da Costa *soldado velho e do bom precede 
mento e na dita FoctcA est 4 governando Andre gameiro por via da 
sucessao t3o bem soldado de vallor e experiencia e por esta lista 
sera a V. Mag.*® prezente o como aquella Fortz.a esta goarnecida 
de tudo o q’ he necessario se o Inimigo Arabio quizer entender 
com ella. 

No que toca aos rios tenho dado conta a V. Mage, por carta 
particular e so e q’ nelles falta he gente q’ he o do q’ necessita todo 
este estado pois a V. Mag. he prezente a quantidade das Prafas q' 
necessitao de Prezidio, as Armadas, a nao q’ vay para a China e 
finalmente as goarnecidas as Armadas deste anno fico nestas Ilhas 
so com os trades clerigos e naturaes, e assim torno pedir a V. Mag- 
soldados por q* so com elles poderSo refucitar estas cinzas e os rios 
dc Senna dac lucro. 

Tenho informado a V. Mag. sabre as cartas de Sailor e Timor a 
q’ nao acudy por n5o ter embarca^o nem gente por mandar Gou.or 
sem poder n3o so se n2o hade aceitar, mas fica<;e perdendo o de... 
V. Rey q* o manda mas emtendo socorro farey tudo o q' puder por 
aquitar aquellas Ilhas. 

Ja fiz preznte a V. Mag. como hera muito necessr.* q* esta 
Rclla^io obserua?e o Rcjimt.’ q- gtmda a Rtla ? Jo lit Baliia (eito 
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pcllo Sor. Rcy Dorn Jo ao o 4." por q’ csfe tem na Rellapao allcm 
clc scr nnfiguissimo, nao sc cnfcndc ncm sc pode oje observar, e 
(cm grande dcfriincnfo no desp.° dos agravos as partes e so com 0 
Rcgimt. 0 da Rellapao dc Bahia fica 0 q' basta pera boa direepao. 

Manoc! Lcitao dc Andrade q’ he 0 Tanadar Mor, destas Ilhas 
de Goa fica nmito inal c 0 neto faieceo este officio me parece esen* 
sado ncstc cslado por que nao serve dc outra cousa, mais que de 
scr lift roubo perpetuo as Aldcas desfa Ilha de Goa como estou cada 
instantc ouiiindo c por mortc deste Vcllio podia V. Mage, extinguir 
cstc officio 011 csta ladroeira, por qne a repartipiio das vargias hem 
podc fnzer a juis dos feitos c scntenciar as demandas como faz poc 
npeiiapiio do mesmo Tanadar. 

Tambcm o Ingar dc Proc.or da caza de polvora escuzado p’ q’ 
nAo serve mais q’ dc comer as Prnpns fantasticas, e ordenado q’ V. 
Mage. lhe da sem ter jurisdipao ncm exercicio nenhu p’ q’ tudo isto 
toca ao Vcdor g. 1 da fz.\ 

O Pc. Tlicofonio Rebcllo q’ corria co as obras da Fortz a de 
Mormugao he falccido e p’ q' nao achey Instrucpao nenhua nem 
ordem dc V. Mage, a quern havia de encomendar esta obra em falta 
do dito Pc. me resolvy nomear ao Pe. Ignacio de Almeida da 
mesma Comp. n por me parccer q’ daria boa cont a della como V. 
Mage, tinha aprovado a q* fosse Pe. da Comp.» lhe nao q... tirar 
desta mesma direpao ate que V. Mag. se sirva de nomear quern 
hade corrcr com elta. 

Tcnho utandado relifiear 0 fork de Versav-i da ilha de Sake- 
fc de jurisdipao de Sapay da ruiaa 0 lhe fixer ao os Arabios para ficar 
emforma q’ se possa deffender de q.t q outra invazao e tbem co* 
mepo a fortificapao da Armada de Bapay q’ ellas acabados ficara 
aquella Prapa e Ilha com mais seguranpa. 

0 Alevantado quema saunlo que fner huafeilr .* defronle da forlz.' 
de Naroa e q' lhe pagasse os que passavcio das nossas In.** pS as suas 
a buscar Palla e tenha, e oulras cousas e dahy se podia servirfazer hua 
forlz.* defronle da nossa mandey logo q. a desfizece settao a faria po r 
forga levanlarao afeiir .* e promelerSo de Mo lornar a eslabelecer. 

Os Mouros dc Ponda tao bem qmzerao q’ o gado q’ pastava de 
fronte de fortz.* de Santiago pagasse a cada cabepa hua Rupia nao 
sendo costume a tal paga escrevy ao Cap.™ do dito Ponda a le- 
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vantage o dito Tributoou q’ poria aos mouros q’ passace pera esta 
banda outro tributo equivalente a aquelle por ser costume novo o 
q’ elle punha se Ievantou logo o tributo dizendo que q'ueria toda 
a paz e amiz.e 

Havera qtr.* annos q 1 defronte das terras de Bardes fez hum 
Forte o gou.or de Ponda e meteo por gou.or delle hum mouro cha- 
mado Sidy Abdul o q.l quando cheguei a este est.®, fazia no dito 
forte pagar as boyadas hum tributo concideravel ps i(n ajgus meses 
despois da minha chegada se Ievantou quema saunto contra o Mo- 
gor se atrevepou no caminho deste forte com q’ Ihe nSo podia passar 
mantimt.® necessr.® se n3o das nossas terras e eu por contemporizar 
com o Mogor Ihe dava socorro mas como o dito forte era prejudicial 
as terras de Bardes introduzy ao Cap deltas que persuadisse a cj 
desfizece o forte p’ q* seria muy nossivo a hum e outro est.® se o 
qhema saunto fosse senhor delle, e q’ sc executou assim, e o mouro 

p’ sua vont.e, e ficou liure aquella passage desta press2o este 
leuatilado qhema saunto se fei Snor de Bicholim t Sanquelim, q' era do 
Mogor, e confian?a de fronte dos Nossos Pa 90 s de Naroa e nos faz 
m.to boa vizinhanpa as terras deste est.® e he hum freyo q tern os 
Mogores para n2o avizinhar com noscoe depender deste est.®e nSo 
fazia t3o boa vizinhan^a a estas terras e vendo eu isto e q.to convem 
a vizinhanpa dos gentios e nao a dos Mouros publican.** toeorro aos 
Mogor is, t ceullamJ • a qhema saunto, e de inanr. m se tem tonseguido 
estes dons annos este neg.° q’ ficardoas letrasdo 1st. 0 quisles emj.to ri/3- 
mente tem eontendido, e ambos me estao mug obngctdos. 

A Camara geral das terras de Bardez obriguey a fazer mais 
oito centos mosquetes para a defen^a daquellas trr. M e de Salcete 
obriguei a fazer mais mil mosquetes pera a defen^a daquellas ter- 
ras e nomey por General dellas a Dom Christovam de Mello e como 
nao tem soldo ficou com a mesraa Comp. 1 de cavallos q’ tinha para 
se poder sustentar p* q’ serve a V. JL com muy to zello e cuidado. 

Morava Manoel Rois de Lujena em b3a Aldea de Neura o 
Gr.de desta Ilha de Goa e criava em sua casa dous mcninos netos 
de Dom Manoel Lobo de Silva f.®* do seu f.® e de hfla gentia ba- 
lhadr.® os sendo de sinco annos e outro de seis bum Tio gentio 
Irm2o de sua mai os furtou, e os levou a trr.® firrae de jurisdi^o do 
Rey de Sunda pera se fazerc gentios escrevy ao dito Rey 
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q’ mos mandate entregar, se nao q’ tinha quebrado a pazq'concentir 
q lcva^e os xpaos contra suas vont.cs a fazerem gentios ouvc sobre 
isso repostas varias ate q' o desenganey q’ sem os entregar nao con- 
peguiria a paz q' tinha nesta Cidade hum Morador seu muito rico 
q Ihe agenciava a sua faz." mandey Ihe por postos a parte a sua cus- 
ta e vendo o Rey de Sunda q’ eu nao desistia mandou logo entregar 
os mininos q’ ja vinhao feitos gentios, e eu os mandey dar seus pa- 
rentes hum Dom Ant, 0 de m.cs e outro ao Dez.° c Dg.° s Dourado de 
oliveira ambos casados com duas Thias dos ditos mininos, e o Rey 
de Sunda ficou em paz co este Estado sem haver alterapao algfia, 
.As duas Tropas de Cavallos se achao com may poucos pella 
falta q’ ha do Cabedal pera os comprar e sao muy necessr.<» pera 
a defenpa destas Ilhas por que se pudera ter 300 ficarao ellas setn 
receyo nenhum assim pera a goarda da terra como as Prayas do 
Mar. Nesta M on pa o detrimino mandar comprar algus a que puder 
chegar a pouco rlr.° com que se acha o est.° se V. M. afosse serf.” 
aplicar do estanco do tabaco vinte mil x .es cada anno p tempo 
de tres annos pera se poderc comprar os ditos cavallos iicarao 
esfas Ilhas sem temor em q.to as Armadas andao fora e estes 
m.orcs ficario com menos trabalhos das vigias e nao servem de 
nada sera muito vtil q’ V. Mag.e m.de q' venhao na pr.* Mbnpao 
150 cellas q’ as q' ca se faze nao sao capazes. 

Nos bairos de fronte de Prapa de Trapor da jurisdipao de 
Damao derao duas fragatas de guerra dos ollandeses que vinhao 
comboyando hus poucos de navios de Surrate q’ vinhao de meu .. 
poderao as ditas duas fragatas as q.es constavao do seu cabedal pa- 
tacas e venezianos e avaliape a perda em perto de melhao e m.° 
mandey q’ o q’ sahisse nas Prayas se pazece emuentr.'’ pera por 
elle se entregar a Comp.® olandesa assim se fez e derao o recibo da 
entrega e fizerao muy agradecidos dos termos q’ se vizou com elles. 

A muito alta e mt.° poderoza pss.* de V. Mag. e ; g. de Ds. Goa 19 
de Janeiro de 1701. ’’ ( ,93 ) 


A. B. de Bragan<?a Pereira 


(193) d«s ifonfSes, n.° 64, fls. 247. 
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..-1-1700 

P. a Sahida gullamo ibrama 

Vejo o que V. M. me dlz na sua carta e estimo q tenha 0tSoMo 
ja poderp.® Restetuiras Ir. as ao Rey Mogor e folguei muito q 
se consiga, mas como agora se despedg as Armadas e Naos do 
Reino esta isto t§o confuso que nao he possiuel responder a 
V. M. sobre o ^ me pede e juntamente como V. M. me nao 
respondc sobre a restetuifSo dos Cofres depois de eu ter feilo rood 
/antas finezas sobre a defen^a de Ponda me da lugar algiia 
desconfianfa mas nao me tirara nada o deseja todos o bom 
sucesso as cousas do Rey Mogor e conseruapao da... 

Goa ... de Janr. 0 de 1700. 

Ant. 0 Luiz G!z da Camara Coutt.° 0) 

2 

12-1-1700 
P. a qhema Saunto 

Recebi a carta de Sar dessay qhema saunto, sinto e muito Bomm 
q queimassg cssas Aldeas e tendo por sem duvida q foi gran- 
de dcscuido de seus cap.** e no q toca a Ranugi Rao elle pas- 
sou a seruir a El Rey Mogor, com q em q. t0 esteve nesfas frr. as 
nao consinty fj fizece mal nenhu a essas, e hu bramane Gan- 
car q trouxe dessa p. ta a mandey logo solfar e o respondy q 
nao comefessg outro semelhante excesso, p’ q havia de Casti- 
gar rcgorozamente, e o q poderey fazer he ij o Sardessay 
qhema Saunto Ihe nao de o q prometeo e no q toca a ami- 
zade q desta p. te se nao hade leuur couza alglia'e nisso es- 


(1) L. a do: Reis Vuinkos, n.* 5, fis. 17 t. 
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teja serto Nosso e/I. Goa 12 de Janeiro de 1700. 

An/. 0 Luis GIz da Camara couff. 0 ( 2 ) 

3 

21-1-1700 

Para Superin/enden/e do Congo. 

Receby as vossas car/as e jun/am. te o balanpo e agrade- 
cemos o cuidado com q o des/es e espero q nisso fapais hum 
servipo a S. Mag. c par a q merecais m. ta boa sa/isfapao, e nao 
queixeis de ninguem sem saberes e por q e a causa, porq ao 
l 0 ngo sempre se diz m. tns men/iras, e donde eu gouerno nao 
se cas/iga a ninguem sem ser ouuido,' e jus/ificada m. t0 bem a 
sua culpa, e segurar vos q servindo bem vos nao handem pa- 
gar mal. 

Todos os vossos papeis, e balanco me ficao en/regues o 
q vos emcomendo he q facais /udo o que puderes p. a o Fei- 
tor nao desemcaminhar a fas. 3 de S. Mag. e e fio do vosso 
zello que asim o fapa para ter m. t0 que vos agradecer, e exa- 
minay mui/o bem emq mes e dia se perdeo Mombapa e como 
is/o, co foda a cer/eza q puderes, e por ora nao /enho q vos 
recomendar, mais que aduer/irvos’o q es/a a vosso cargo Nosso 
S. or elf. 3 

Goa 21 de Janeir. 0 de 1700. 

An/. 0 Luis glz da Camr. 3 Coutf. 0 ( 3 ) 

4 

22-1-1700 

P. 3 Tregnardo Director da 2. 3 Comp. 3 de Franca em Surrate 

Nao quiz perder es/a ocaziao saber boas nouas de V. 

(2) L.° dos Reis Visinhos, n.° 5, fls. 18- 

(3) L.° dos Reis Visinhos, n.° 5, fls. 18 v. 
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5.® estimarey lenha passado com minha boa saude, c t5o bcm 

me alegrarey muito de V. 5.® ter tido boas nouas del Rey 

christianissimo. . . dos seus estados, e chegassem as nau3 

com bom sucesso nesta ocaziao nomeey p’ cap."* mor, e admi- c»pitio-m3r e 

nislrador dos cartazes a Antonio Paes Serrao ps.® de toda a au- carttm dTsornS© 

torid. e e Ihe encomendo a boa correspondence q deue ter com 

V. S.“ e com toda a nafao Franceza, hum dos mayores motivos 

q feue p.“ Ifrar a Rostumo fola ma correspondencia, q teve com 

V. S.® e mais Junta del Rey Christianissimo vefa V. S.® se»desfa 

parte ha couza do seu gosto q me achara com boa vonf. e Ds 

g. de a V. S.® elt.®. 

Goa 22 de Janr.® de 1700. 

Antonio Luis Gonsalues da Camara Coutt.® (') 

5 

23-1-1700 
P.® Bassalafacan 

Receby a carta de V. S c vejo o q nelle me diz a serca ^ ^ 
do socorro da sahida Gulamo Ibramo tudo o estiuer na mi- rI ° irognI 

rha mao nao helde faltar p.® bem das terr.®* de El Rey Mogor Defe “ IWi 
c restaurafao dellas como ate agora tenho feito e fiz na defen- BmmuW* 
fa de Ponda quando os Bonsullos quizerao tomar, mas tb5 he 
nesscesr .® q V. S .® mande restituir os cafres que fogem p.® Pon- 
da dos vassallos del Rey meu s . cr nao he rezao q sendo e 
ncssa amiz « tanfo senao attenda a esta sem rezao tudo o mais 
d for do gosto de V. S.® me fenreerto. 

Nosso s. or ctL 

Goa 23 de Janr.® de 1700. 

Antonio Luis Glz da Camara Coulf .® 


( 4 ) L* dos Rett Vitinkos, n." 5, fls- 18 r. 
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6 - 2-1700 


Knbnlrn dc 
Ahmcdnbnd 

Incloses 


crdn do Mombnffl 
e os Antbofl 


Franceses 


Na babes de 
Ponda e Belgao 


P. a Rosfomegi 

Ly varias cartas vossas, e no q’ reseitpa a com q’ me 
dais noticia da ocupa?ao q’ fivesles p. a hir a Amadaba, a ad- 
mito por justiHcada, mas som. te me devieis dar conta logo da 
causa q’ tivestes p° isso, mas como co os Inglezes temos tan- 
fa amisade nao esfranho concorreceis co a vossa assisfencia 
p. a compor as alferafoes q' haviao enfre elles e them os ban .® 3 
alem de concorrer p. a esse effeifo a von f. c do Nababo. 

As novas q‘ o vossof . 0 me m. don sobre os Arabios e a perda 
de Momba (a fora o m> confusas prezas, e assim vos encarregro 
as fomeis co foda a miudeza q’ convem, e examinando o dia e 
mez em que foy fomada, e como se tomou a g. te q havia na pra- 
?a e se ficou alguma capt° e juntam . 10 q. do n.° dos Arabios fi- 
cou de prezidio nella, e se fizerao alguas fortificafoes, e tam- 
bem me avizeis q.* as embarcagoes sahirao de Mascale p. a Mom- 
basa, porem nesla diiig. B vos haveis de maneir . 3 q’ se nao en~ 
tenda q’ por minba ordem a fazeis e todas as mais noficias q 
alcanfares dos desenhos dos ditos arabios, mas fareis prez. te 
p' via do capp. om de Damao ou gn. sl do Norte. 

No que tocca o neg.° q’ vos emcomendou Dom ].° ja me 
foi prez. te o q obrasfes fudo o que esfava na vossa mao. Vejo 
o q’ me dizeis sobre a na?ao franceza, e como ella sempre foy 
amiga da nagao Portugueza. He rezao q’ affendamos ao seu 
reqr. fo mas vendo o q’ me dizeis do q’ tendes obrado vos a- 
cho m> rezao v. t0 ser o uzo q’ se observa nessa terra. E as- 
sim vos emcomendo q’ com elles, e as mais na?oes nossas 
Amigas vos hajais com toda a boa correspondents e tendes 
vos havido como deveis zeliar as convc. as do est.° prq’ nenhuas 
outras, e nesfa occaziao espero q’ obreis o mesmo fz. do conhe- 
cer ao Nababo novo e amiz.® e boa correspondence q’ tive co 
o Nababo Seu antecessor, e a q’ tenho co o de Ponda e Vel- 
gao, aos q. es tenho socorrido co polvora e balia, e defendido 



de Ihe nao tomarem os Bonssullos. 

Tenho entendido o q' me diieis sobre os smco Barcos 
dos Arabics q’ sahirao de Mascate p." virem ao Norte como 
chegarem me avisareis. 

Como vos chegara cerf.< lm de Dio de como em virt. de das 
minhas ordens se enlregou a Cutia a seu dono, cotudo o q 
se achou nella me rcmetereis e lendes entendido q’ por amor do 
Nababo ps do e them de vosconvir se entregasse sem embg. 0 
de ser a sua LotagSo m. t0 mayor q’ a q* se relatava no carfaz 


Arabes 


por ser o dito Nababo Nosso Amigo, e por Ihe dar gosto e a 
vos credito fez este servigo. 

Vc)o o q* me reprezentais sobre o reqr. t0 q’ faz o Novo Ns *» b0 Je Surrate 
Nababo p* q’ se Ihe entregue o barco q’ se tomou tiessa Costa 
do Norte, vindo de Pate e junfamente o Sahidez cuja instancia 
he muy encontrada cd as capifulagoens das pazes q’ lemos co 
el Rey Mogor, pois aempre se observou nao sahirem desse Grso-Mogoi 
Porto nenhuns barcos sem cartazes nossos nem neste se pre- 
metio q’ fosse p. a os Portos de Mascate e Patte p’ serem veda- 
dos e exceptuados pelas ditas pazes em cujos fermos se julgou 
a preza p’ boa, nem pode haver prefexfo q* encontre a esta 

resolugSo, e no q' o ao sahidez logo q' aqui chegarao e 

me foi prez. te a estimagao q’ o ElRey se faziao e q’ erao vas- 
aallos delRey Mogor os mandey soltar como Ibem aos outros 
mouros vassallos q’ vlnhao no dito barco, e esta attengao com 
q’ me hey tudo o q' toca as cauzas delRey Mogor nao mer ece 
a desattengao com quc seus cap.* 8 escrevem aos Nossos fal- 
tandolbe a verdadr. a emfermagao do est.° dos cousas e fingindo 
ocaslao dementiras de q‘ por forga fazemos christao aos mou- 
ros, sendo Isto hum acfo muy enconlrado a nossa Lei e s<5 
odmciimos os q' p sua vom.' a vem buscar e asim o podreis 
asegurar ao Nababo q' o sahidez huns forao na armada 
a levarSocr.u minha ao sedy, com que lenho salisfapao ao 

q dat > ui ' e ao q- o Nababo peie, e 6e iora illsto )a 

r con,ra a rc « alia d ° * comra as capilulapoens 
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A Armada q' mandey p. B os Por/os do Canara fez preza 
a hum barco q' vinha pr> de Bengala, o qua] havia seis annos 
q' tinha sahido desse Por/o e no descurso de /odo esse tempo 
fes varias viag-ens Sem Jevar o car/az, e iilfimem. ta se fomou 
la elle, e por Hie falfar o difo Car/az se julgou aqui por perdida 
na forma das capi/ulafoes das pazes q’ se fez co ElRey Mogor 
de fodos Jirarem carfazes e nao se achando com elles fomar p’ 
perdido, de q' vos dou esfa nor . 0 par a q’ a par/icipais ao Nababo 
e lhe fafais conhecer q. ,3 ° se falle sobre esfe parf, ar as jusfas 
cauzas q’ ouve de se lorn ar p’ perdido, de cujo der . t0 nao po- 
demos ceder p’ ser regalia deiRey meu S. T q’ eu nao posso 
despenfar mais qA 0 conhepa ElRey Mogor tanta esta razao que 
ale o seu barco q’ vai para Mecca toma cartaz. 

A Antonio Paez se nao man dou ElRey meu S. r resfefuir 

Cnpitflo-mor c 

'Adminfetnirfor doe ao posto de capp. Qm mor e admimstrador dos cartazes desse 
Cartazes de Sunnte p or j 0 mas como vos servis co tanto zello e boa vont. e a este 

est.° vos consservo na mer. cc q’ vos fis de correfor dos Poriu- 
gueses por nao poder deixar de me valier de vosso prestimo 
porq’ des.° m . t0 conM'nuar fodas as pr. as q’ o lem e para q’ o 
conhegais asim, vos quero prefazer o q’ nos rendiao os cartazes 
das propinas e flo de vossa verd. c me digais o q' nos impor- 
tavao cada anno p. a vos mandar dar como gostos secretos 
parq’ saibais o como sey procurar a q. m Serve ao es t.° com o 
zello, e solicita as suas melhoras, e them p. a a cobr anga de vos- 
sas dividas haveis de acbar m . t0 certo o meu favor e m . t0 intr. a 
a minha justi^a e Vos recomendo m . t0 q’ com Ani.° Paes se nao 
fenhaes m. tn grande amizade prq’ nisfo consiste a conv. a do 
est.° e haver enfre elle e vos toda a uniao ao q lenbo feilo a 
mesma recomendapao. 

Tornovos a adverfir q’ sobre o parf. ar da preza de dous 
Nflbabos de barcos de q’ nesfa vos dou nof. a ponhais toda a delleg . 3 e cui- 
Ahmedabad dado p. a capacifar aos Nababos desse Porto como ao de Ama- 
daba a rezao e jusfi?a com q* se procedeo neste p art ar e a vos- 
sa infeligencia servireis o nao se alterar couza nenhuma, de q 
se fern observado ate agora. 



Os Patamares q’ me avizais 3 mandava o Nababo 
0 {6 agora nao chegarao aos q.« helde responder o mesmo q’ 
n esta vos aviso, e no caso q' e])es queirao aJ/erar as capitulates 
das’pazes, nao podereis deixar de reprezentar a sua sem rezao 
a EIRey Mogor, e podera ser q’ Ihe nao esteja bem dar lhe eu 
confa dos excessos q*co esfe Est.° fem usado os sens capifaes, 
pois sempre achamos na grand eza e ammo do difo Rey m.“” 
gjv'« favores, e elle na nossa correspondence huma amizade 
ni.u fiel e por seu respeifo senao admite este esfado a amiz. e 
do Sivagi, tendo solicifado esta fao repetidas vezes, e de prez. te 
o esta taz. d ° cO grandes (nsfancfas. e com q' V. S. a esf« ... nao 
be' raz5o q'sefalfe cm maferias de guerra, nem eiies a poderao 
romper faltando a fidelid.* do ajuste das pazes sem exprepa 
ordcm de! Rey Mogor. 

No mes pas. d0 sahlo de aqui a Armada co a cafilla em comp. 8 
da q. 5 cscrevy ao Nababo queixando me das sem razdes q 
nesse Porto se fazem aos vassalos desle Est.° c 6 os excess!-' 
vo dr. tos que nelles Ihes fazem pagar e q’ p* estar obrig. d<) a re- 
millos desfa queixa ordency aos mercadores da cafilla q’ nao 
passassem e de Damao co ella pellos livrar de semelhantes forals 
co esta resolupao e q’ vindo 05 mercadores desse Porto fz. r 
neg. <> c5 os da difa cafilla a Damao se veria a deferenfa c6 
que erao tratados nas terras del Rey de Portugal p. fl assim 
nao se uzar esse Porto c 0 os desfc Est.° a mesma corres- 
pondencia, c q’ se no cazo q' o dito Nababo observasse os 
lormOes q' EIRey Mogor passou e os favores q* m/ , « observer 
C6 a naspao Portugueza poderao remediate esta alferatfta, e 
por ser tudo naquclle meyo q’ nao pcrmlfe a rezao a/usfando 

se esta co o capp. m mor os hade obrar nesfe part« r 

eassy de novo vos encarrego q... ao dito Nababo fazem a 

mesma dilligencla pois senao m> Justo 'NS.. Goa 

6 de fevr.° de 1700. 0) 


Gr3o Mogol 


MaraUs 


Nababo de Surra 


Qrila STegol 


(4) L.* dot Rett Vmnht, n.* 5. fls- 18- 



s 


9 - 2-1700 

p.« Sahide Ibramo Gulamo Tcnenle de Ponda 

Recebi a carla de V. M. e eslimey m> por saber esla ja" 
mclhorado de setts achaques, e q tambem venha o Nababo de 
Vclaao pera castigar esses inimigos espero q lenha bons su- 
K.t»i»a.W> como ||, c desejo fenho respondido a V. M. sobre as duas 

nessas q se as ouveria de campanha he certo as buera em 
P e como no nao fazemos artificios de fogo, se nao 

n mar nenhu lie ca pazpera arlr." como me lica assenlira.‘° de 
nlo ooder (azer o q dezejaua pois sabe V. M. as finezas q 
lenho fcilo pellas ecus. 

d a unites Vtoiney «>s Bonssullos q linhao tornado a Plrcan 

C0UMS 

Goa 9 de feur. 0 de 1700. 

Antonio Luis Gonsalues da Camara Court. 0 O 

S 

9 - 2-1700 
p.a Rostumo 

, Ac nP7° a' me escrevesfes 
Receby a vossa carta de ^ Nababo daquella cida- 

d0 Abadaba em «mp. » a0 q . mz represent^ 

de, e do P“ rl ° de t0 S n Ur ^ s m e (azem para q’ haja de lbe 

50 bre obarco'q se .omouian.oa Baqaym por hua fragata 
largar o uarco m 

dos Reis Tizinhot, n. e 5, As- 20- 


Nababos de 
Ahmednbad c do 
Surrnte 
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lezi de Mombasa 


dc guerra desfe estado nao ha rezSo que favorepa este reque- 
rimento, porq’ alem de o enconfrar as capitulapoens das pazes 
em duas condipfies dellas: hua de navegar sem carfaz, e a 
outra de vir de Pane aonde foi fazer negocios com os Iniml- 
gos do estado cujo cabedal era lodos delles e os mesmos 
Arabios vinhao no difo barco ainda fez mayor a rezao de 
nossa queixa acharcc nelle huma Bandclra da Prapa de Mom- Bsndeirada forta- 
bapa com a Imagem de nossa S. ro , e bem sabeis vos quanto a 
nasfdo Portugueza zella cstes desacatos, c a fidelidade com 
quc se ha com todas as naspoes que sao nossas Amigas; E 
se nesta preza pode haver queixa afirmovos que mais barato 
nos fora nao se cncontrar este Barco, nem sertamenfe do q' 
virmos no conhecimento de q‘ os vassallos del Rey Mogor por 
suas conveniendas procurSo alterar a capilulapao das pazes 
sem haver motivo equivalenfe para deixarem de as observar; 
e como vos nao ignoraes todos esfes requizitos suponho nao 
tereis faltado a reprezentalos aos ditos Nababos para que se 
intcirem da minha rezao e reconhepao a vontade com q’ pro- 
euro cm tudo agradalos como ministros q’ s5o do grande Rey 
Mogor, e o mesmo tenho feifo ao de Ponda e Velgao ajudando- 
o com polvora balla e outros socorros contra os Bounsullos e 
sc eu me nao tivera melido de premeyo he certo que feriao Ja 
tornado aquella forfaleza e o dominio de todas as terras della, 
porem tudo Isfo Ihe tenho encontrado c muilo mais que isfo 
tenho feito em recuzar a amlzade dos Sevagis q* por repetidas 
vczes tern procurado fazer pazes com este Estado e o que por 
Ser Inlmigo do Rey Mogor o reputo tao bem por desgosfado c 
Ihe procuro contudo fazer hosfilidades que posso c muifo 
mayores dannos se Ihe liverao feito se os mesmos vassallos 
del Rey Mogor q* conflnao com as Prapas do Norte os nao 
estivesaem ajudando contra o estado faltando a fidellidade do seu 


Xababoi de 
Tondi e BotgJ* 


Rey c da nossa amlzade, cujo fermo he digno de hum casfigo 
multo exemplar c sc eu nao esperava da jusfipa desses Naba- 
bos quc a tudo Isto porao remedio cerfamenfe me havia de 
queixar desfas desordens ao grande Rey Mogor e de oufras 
2 
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-Correfcor do3 
yorfcugueaes 


mais que o esfado tern fao levado no excesso dos dr . £o3 que: 
se levao aos Porfuguezes e aos Vassalos do esfado p’ nao co- 
merciar a Surrafe como . . . fenho represenfado ao Nababo des- 
sc porfo. Mas nao me poderey escuzar de o fazer se esfas de- 
sordens confinuarem pellas consequengias fiifuras que podem 
rezultar dellas ; Eu nao tenho faltado a ter/nos licifos em fa- 
voreger fodas as couzas que per tenge ao grande Rey Mogor 
assy no q’ ja fenho referido, como he mandar logo dar Jiber- 
dade aos vassalos do difo Rey e ao Saides que vinhao no 
difo barco tanfo q’ me consfou serem pessoas de q’ se fazia. 
fao grande esfimagao os q. es forao huns. . . VA e a de Norfe, E 
oufros p oufra q’ Levarao car fa minha para o Sidy e quern fez 
isfo sem mais requerimenfos nem rezao de os conheger por vas- 

sallos do grande Rey Mogor fambem fundamenfo para o 

fazer, porq nao haja ceder das regalias do Es’. .. lo agente q esfa 

feifo perfurbado da paz E daqui por dianfe por se ler. . . .. 

pouco mais de nada se fica segurando a franqueza comer- 

cio nao se hindo. .. esfe aos porfos dos inimigos do Esfado e 
conservando nos afe agora em fao boa amizade nao sera jusfo 
que por couzas fao leves.'se me fagao carrancas fendo mosfrado 
a experiencia que se por fr. as se pode fazer danno aos Portu- 
guezes ; eiies por mar o pode fazer muifo mayor a quern por 
terra lho infentar fazer ; isfo he em summa o q’ fenho q’ vos 
dizer so nesfe particular, e nesfa mesma conformidade escrevo 
aos difos Nababos esfas carfas que me enfregareis e Ihe signi- 
ficareis e quando me escreverem deve ser com outro comedimen- 
to E nao com as ameagas porq’ pa. mym os q’ sao mais pode- 
rosos se reduzem somenle ao poder da razao. 

Ja vos avizey como EIRey meu S. r mandou restetuir a 
Antonio Paes Serrao ao posfo do Cap.™ Mor e adminisfrador 
dos carfazes de Surrate e nao pude falfar a dar a execugao a 
dita ordem; mas faobem fiz ja prezente a S. Mag.‘ ,e que por 
vos Servires com zeiio e verdade me paregeo convenienfe 
conservarvos na occupagao do corretor dos Porfuguezes; e 
para que vejaes a esfimagao que de Vos fag o, Vos quero man- 



de guerra desie cstedo zao ^2 rzzzz — *■ 
rimenfo, porq al ea de o e=srrrr — ==r - 
em duas condifoes ^ 

outra de vir de PCS 5^ 5=" ^ 
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Arabics vinhao no £:? brr 2-bzr ^ 
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'■Corretor dos 
■portnguescs 


fnnis quc o cstado (cm (no ievodo no cxcesso dos dr. t0? que 
sc levno nos Porfuguezcs c nos Vassaios do esfado p’ nao co- 
mcrciar a Stirrafc como... (cnho rcprcscnfado ao Nababo des- 
sc porfo. Mas nao me podcrcy escuzar de o fazer sc esfas de- 
sordens confinuarcm pcllas conscquenpias fufuras que podem 
rczulfar dcllas; Eu nao (enho falfado a (ermos licifos cm fa- 
voreper (odas os cotizas que per/enpe ao grande Rey Mogor 
assy no q' ja lenho referido, como he mandar logo dar liber- 
dadc aos vassaios do difo Rey c ao Saides quc vinhao no 
di(o barco (an(o q' me consfou screm pessoas dc q’ se fazia 
lao grande cstimapuo os q. es forao huns. .. VA c a dc Norfe, E 
oufros p oufra q' Levarao carta minha para o Sidy c quem fez 
isfo sem mais requerimenfos mm rezao de os conheper por vas- 

sallos do grande Rey Mogor famb2m fundamenfo para o 

fazer, porq nao haja ccder das regalias do Es\ .. lo agente q esta 

*cifo perlurbado da pa z E daqui por dianfe por se ler. .. , 

pouco mais dc nada sc fica segurando a franqueza comer- 

cio nao se hindo. .. esfc aos porfos dos inimigos do Esfado e 
conscrvando nos af£ agora em fao boa amizade nao sera Jusfa 
que por couzas fao Icves.se me fapao carrancas fendo mosfrado 
a expcriencia que se por fr. as se pode fazer d anno aos Portu- 
guezes; dies por mar o pode fazer muito mayor a quem por 
terra Iho infenfar fazer; isfo he em summa o q' fenho q' vos 
dizer so nesfe particular, e nesta mesma conformidade escrevo 
aos difos Nababos esfas cartas que me enfregareis e Ihe signi- 
ficareis e quando me escreverem deve ser com oufrocomedimen- 
fo E nao com as ameapas porq’ pa. mym os q’ sao mais pode- 
rosos se reduzem somenle ao poder da razao. 

Ja vos avizey como ElRey meu S. r mandou resfefuir a 
Antonio Paes Serrao ao posfo do Cap™ Mor e adminisfrador 
dos carfazes de Surrafe e nao pude falfar a dar a execupao a 
difa ordem ; mas faobem flz Ja prezenfe a S. Ma gS l que por 
vos Servires com zello e verdade me parepeo convenienfe 
conservarvos na occupapao do correfor dos Porfuguezes; e 
para que vejaes a estimapao que de Vos fapo, Vos quero man- 
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-dar dar na feUoria de Damao o lucro que vos importavao os 
carlazes c para se cstabelecer isfo em forma espero me 
avizels o que importavao esles cada anno para vos mandar 
•ps. ar disso porlarfa por nao ser rezao que eslejais servindo ao 
Estado sem que ae vos remunere esle frabalho, e laobem lodos 
cs gaslos que se fizeres na despeza de alguns avizos e oufros 
gastos Secrefos Vos heide mandar pagar com a informafSo q' 
defies me deves porq' nao quero de vos oufra cauza mals que 
atlendais as obrigafOes com que deveis zellar as conv“ do 
Estado Servindo daqul por dianle a el Rey Meu S. or com 
aquella mesrna fldelidadc que fenho experimenfado no vosso 
preslimo e para que se consfga assy e a nada se ache con- 
iradlfao vos recomendo muifo q’ com o capilao M<5r Antonio 
Paes Serrao vos Unacs mullo e (enhaes toda a boa correspon- 
dencla e grande amizade e islo mesmo Ihe recomcndey a elle 
e de hum c oufro fio, que assy o execute porq’ tudo o mais 
he cerfo q’ me nao hade agradar a noll^ia q' me dais sobre os 
francezes sempre he convenienfe que mas parlicipais e q* eu as 
tenha de fudo para a haver de prevenir sobre ellas o q’ por 
neccssr,® c assy vos agrade?o muifo esfe cuidado e vos reco- 
mendo m. t0 que o fenhais eponhais foda a infeligenfia de haver 
quaisq. r oufras, porq’ sempre he ufil nao se ignorar as acfOes 
dos Amigos e Inlmigos do esfado. Nosso Senhor efc. Goa 
9 de fevr.° de 1700. Ant. 0 Luiz Glz’ da Cam. ra Coulf. 0 (*) 

9 

9 - 2-1700 

P.* o Nobabo c Gou. or de Am ad aba. 

Ao honrrado Suzha... cana Gou. 0f da cidadc de Amadaba 
pcssoa de gr/*' prudencia Juizo c confianpa dc q.*" faz o gr. d « 
Rey Mogor gr. de cstimafSo. 


{ 6) fj.* Jos 12'it I'm i4oj, n.* J». fl«. 20 v. 
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Pella car la q V. 5 a me escreveo vejo a gr.fc dilligencia com 
q procura d eu inande enfregar o barco em q hu a fragafa de 
guerra deste esfado, fez preza na cosfa de Bapay o qual V. S. a 
diz ser de safda Aly Xastire sem mais pretexto q o de nauegar 
o fal barco de surrafe para oufros Portos e fomar delles para 
„ , „ , surrate, sem adverfir V. S. a q conforme o tratado das pazes, q 

o n navcgafSo por parte desfe fzsfado se fizerao com o gr/' e Rey Mogor, se 
ajusfou por duas condicoes della q os Barcos sahissem de Sur- 
rate, tirariao cartas em Damao pagando naquella Praca os di- 
reitos delles, e segundariamenfe q os difos Barcos nao nauega- 
riao para os Portos dos inimigos deste estado, e de baixo des- 
tas sircunsfancias forao aseitas as diras pazes, e esfeue sem- 
pre de pope este esfado da regalia de passar os difos carfazes 
e de hauer por boa preza as embarcapoes q alferacem as condi- 
poes referidas, e nauegape sem os difos carfazes; e sendo isto 
assim, e achandoce o barco q se fomou, comprehendido em hua 
e outra condipao tanfo por nao frazer carfas como por vir de 
ta?e a za d de r jromba 5 a Paffe sendo terra dos Arabios e frazer juntamenfe a Bandr a de 
hua imagem da forfz. 3 de Mombapa, e alguns Arabios, e ser 
delles o difo Barco a vista de fao jusfiflcadas causas, nao pa- 
rece jusfa a insfancia com q V. S. a procura q eu mande resfe- 
fuir o difo barco cuja acpao he alhea de foda a boa correspon- 
dence, por q. t0 por parte desfe esfado se nao alferou couza ne- 
nhua no q esta ajustado pellas difas pazes, mas antes em mui- 
tas couzas femos cedido de nosso dereifo por conceruar a ami- 
zade do grande Rey Mogor, e se amy me fora possivel poder 
convir em se entregar esfe barco, e fodos os mais q se a- 
panhare sem carfazes esteja V. S. a certo com gr. rte vont. e o fize- 
ra porem a minha jurisdipao nao he premetida esta regalia em 
rezao de se fer julgado por de boa preza o difo Barco, termos 
em q so a Mag. e del Rey meu S. or pode dispensar, e fazer delle 
merpe a quern lhe parecer e amy castigarme rigorosam. t3 se o- 
brar o Confr. 0 do q fenho referido e assim espero q V. S a fapa 
differente conceifo da affencao com q procuro zellar a minim 
obrigapao e nao fallar a sociedade da boa amizade e firme cor- 
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respondencia q desejo perpetuar com o gr. d « Rey Mogor, c com 
fodos os seus vassallos, c arfo tem dado a conhecer assim 
a expcriencia despois q governo este esf.°, pois com sumo cui- 
dado, e prompta vonf.® tenho socorrido a for tz. 9 de Ponda de- poodi 
fendo a de a nao fomare os Bonsullos pondo me confra elles, uounsnifa 
e nao admifindo varios parfidos q em fauor do est.° perlendiao 
fazer e o mesmo tenho obseruado com os siuagis, os quaes por Bfmtat 
repetidas vezes tem procurado fazer Pazes com este est.°, e por 
serem fnimigos do grande Rey Mogor os reconhefo tbem por 
taes, e nao quero admitir a sua amiz. 8 e quern obra estas ac- 
Cdes se Ihe fosse possivel concorrer com outras sem prejuizo 
da reputafao he sem duvida q tbem o fizera, pois apenas me foi 
prezente 3 os sahides Q vinhao no dito barco erao pessoas 
multo veneradas da nas?5o del Rey Mogor, Ihe dey logo franca 
liberdade, e huns se embarcarao na Armada d foi p.‘ o Norte, e 
os outros forao por terra com cartas minhas p. 8 o Sidy e o mes- 
mo mandey observar com outros vassallos dessa nascdo sem 
concorrer par a hauer de o fazer rnais Instancia q reconhecelos 
por Iras fazendo se Ihe toda a boa passagem, e aquelle frata- 
mento premetido. Estes sao os fermos q sobre este parf. Br tem 
precedido e estou ccrto q sendo notorios ao Grande Rey Mogor 
n5o ha de ter q estranhar nelles por nao hauer motivo de q se 
possa arguir sc Ihe tem falfado em nada a sua Regalia... as- 
sim... nao femo se haja com este esf.° com a desatenfao de 
romper contra elle guerra. .. ponderar todas estas rczOes e as 
consequencias fuluras q.., scguir no... seja mal Imformado o 
gr. d9 Rey Mogor, por q nao poderey Eu deixar de me queixar 
fambcm a elle dos cxcessos q. tem obrado os seus cap« con- 
tra as Pranas do Norte faltandoa felecldadc da amlzade e dando 
ajuda confra ellas ao sluagl sendo Inlmigo do mesmo Rey Mogor jurat** 
c desfc Estado c aos Arabics q fambem os sao c nao fern com Aribe ' 
nlnguem lealdade, e se a cl Rey mcu s. or for tamb5 prez.* 4 es- 
tas queixas q se Ihe tem occulfado reforfard as suas armadas 
com mayor podcr, c com ellas a ter mayorcs vtilidades das 
Ihe d5o o comcrcio da terra porcm polla nossa pr.‘« se nSo ha- 
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de fdltar a conscruafao da amiz. e de baixo daquella correspon- 
dcncia q nao cncontre as regalias do est° nem se falfe fam bem 
ns do grA Rey Mogor na forma q p> jrafado da paz se tern 
assustado c islo he somente o q se deve pretender, e nao pedi- 
rcmcc os Borcos q conforme as capitulates das ditaspazes es~ 
tao julgados por perdidos Deos alumie a V. S. a em sua divina 
graqa Goa 9 dc feur. 0 de 1700. 

Ant.° Luis Giz da Camara Couit.° ( 7 ) 

to 

11-2-1700 

Antonio Luiz Giz. da Camara Couff. 0 V. Rey da India 
Am.° ElRey uos enuio muifo saudar. Hauendo uisfo a conta 
que me desfes de esfar dezempedido o comercio pella parte de 
Bardfs Bardes que finha vedado o leuantado Hariga Vnsu, e de haue- 

rondfi rcs socorrido ao Nababo de Ponda com polvora, e balla na 

guerra q lhe fes outro leuantado qhema Saunfo por cujo servi- 
Orao-MoRoi C° esperaueis ordem do Mogor para nos largar as terras que 
Bichoiim confinao com as de Bardes que consfao de vinte e quatro 
aldeias. Me pare?eo diseruos que obrasfes bem neste particular 
de que dais conta, e agradeceruos as desposifoes, e meyo de 
Nababo dc Pondo 9 uzastes em emviar estes socorros ao Nababo de Ponda, res- 
peitando que este seria o caminho de ser grato ao Rey Mogor 
oqual conuem termos satisfeito no tempo em que estamos, 
asim por ser dos mays poderosos Reys que tern a Azia como 
por confinarem connosco os seos dominios por toda a parte, 
podendo rezultar da sua amizade aquellas tarn conpideraueis 
convenienpias, como se podem prometer se nos largar as 
Aldeas de que fazeis menpao de cujo rendimento se pode acre- 
penfar m. t0 a fazenda real, e acodir com elle aquellas despezas j 
se fazem percizas neste governo no sustento dos presidios e 
armadas que nelle servem para q nao basfa o que hoje ha, e 

(7) L.° dos Bets Visinhos, n-° 5, fls. 23 v- 
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asim continuareis com estes socorros, regulandouos nelles se- 
gundo a occajiao e o aperfo o pedir; c mz dareis confa se 
com effeito conueyo o Mogor cm nos dar esfas terras confor- 
me a promessa que dellas nos havia feito o Nababo. cscriffa 
cm Lisboa a It de Feucreirode 1700. (*) 

Rey. 


11 

17-2-1700 

P. a o Principe Ramona 

Por todas as ocasiOes q se offerecerem n5o deixo de 
procurar nouas da saude de V. A. pella amizade q V. A. 
tern confessado e elle mcrepe aV.A. de fauores q Ihe faz e eu 
tenho conhecido no bom animo de V. A. e assy Ihe fapo presente 
a pouca verdade com q observa o Rey samory as pazes q fez 
com o V. Rey pass.® oao dando comprim.*® a nenhQ art.® della, 
cu Ihe tomo a escreuer agora e Ihe dlgo o danno q Ihe pode 
suceder de as n3o guardar com q V. A. como medianeiro q foi 
dellas Ihe pode adulrtir o danno q se segue na guerra assy a elle 
como a sens vassalos e espero q V. A. Ihe proponha p. a q as- 
selte a boa paz resfitulndo nos as pessas da Ariilhr.® q tern 
nossas e mandando q se tome ao Feltor de carfazes, e fazcndo 
as cazas aos pes da Feifr. < na forma q se assenfar nas difas 
pasesc hauendo neste Est®cousa do seu gosfo meacharacom 
muy boa vonte. Ds alumie a V. A. em sua Dlvlna Grapa Goa 
17 de Fevr.® de 1700. 

Ant.® Luiz Glz da Camara Coutf.®. (*) 


CtHeat- 


(8) LS (fat Mortc&t' n.* 64. fls. 55. 

(9) £.• dot Reit Yninkot , n.* 5, fl«. 2t. 
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1G 

12 

17 - 2-1700 

Para o criolo do Rey de Samorim e valido delie Pranficar! 

Tenho noficias do valimenfo q V. M. fe m com o Rey Samo- 
rym e q essa rezao Ihe fago esfas regras pera ihe dizer o como 
o dffo Rey nao fern dado cumprim. t0 as capifulagoes das pazes 
de q sepodem seguir grandes ruinas a esse Rn.° e V. M. como he 
tao amado do di/o Rey e procuro o seu bem Ihe deue fazer prez. te 
o q. t0 ihe imporfa e goardar o q prometeo e nao experimenfes 
o seu comercio hua grande opressao hindo fragatas a aquelle 
Porto e junfam. t0 fazer q se enfregue as pegas de arfih. ra q ia 
esfao desfe esf.° e p' enfre tanfo m. dar dar o q he costume, a 
todos os V. Reys duas as pegas de artelhr. ra a cada hum q se 
nao pode negar p. 10 custume desse Rn.° e a ex."?° Snor. 
Conde de Villa Verde e a my se nao derao ate agora V. M. 
faga q se goarde os estiios e custumes do dito Rn.° e nisfo 
fara gr do seru.5° ao seu Rey e euitar o danno q se pode seguir 
e eu ficarey muy agradecido a esta diiigencia. Deos g. de a V. M. 
ett Goa 17 de feur.° de 1700. 

Antonio Luis Glz da Camara Couff. 0 ( 10 ) 


i7-2-i700 

P. a o Rey Samorim 

Receby a carta de V. A. em resposta da q Ihe enviey, ain- 
da q nella me nao diz V. A. nada sobre o q Ihe enviey da 
observancia da pax q celebrou V. A. com este estado nem ate 
agora se tern dado satisfagao a nennuma couza dos capetulos 
della, e nesta forma parece nao quiz V. A. continuar com a 
nossa amiz. e por q nem obriga aos barcos a fomar cartazes do. 


(10) L.° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 21. 
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felfor deste Esfado como he cusJume e ser me a obrlgado 
mandar fragafas p. a 03 reprezar quando V. A. nao emende. .... 
« juittamente havendo annos q a pax eala feita a Igreja esta no 
chao c a feilr.® se nao faz, com q V. A. deue logo mandar fa- 
zer essas obras e nao dar cauza a se quebrar paz Tambem . , 
a V. A. q nao havla rczao pera que grA® ser amigo desfc Esfado 
nao rcstilue as pe?as de arfe!h. a q finha delle p ( q so assinas- 
se ficaria entendendo a boa amz. e com q.* V. A. queira corres- 
ponder a fedelid,* com q os Poriuguezes custumao nella, e em 
q. t0 se nao vao buscar as difas pe^as nao pode V. A. negar q 
he cusfumc dar duas pefas de artelhr.® a cada V. Rey como fez 
ao ex. 1 " 0 Snor o Conde de A!vor, e assy deue-me V. A. 
quafro d(as q se hauiao de dar ao ex." 50 snor Conde de Villa 
Verde de V. Rcy pr. d ® duas a my, e nSo queira V. A, p‘ fSo pou- 
co perder a paz e sucego seu e de seus vassalos e costume tSo 
anligulsslmo continuer a dar o q se come^ou tao observado 
nesse Rn.° e profesfo a V. A. nao concorrendo com o q digo em 
todas as perdas q se seguirem da guerra e q. t0 a nos encontra- 
mos pera fallarmos como V. A. diz he muy difficultozo p’ q os 
V. Reys da India nao costum5o sahlr fora se nao fazer guerra 
aos Inimlgos do esf.® Ds. alumine a V. A. em sua Divina Grata 
Goa 17 de feur.° de 1700. 

Antonio Luis Glz da Camara Cuff.® ( u ) 

14 

1-5-1700 

Para 

Recebi a carta de V. M. q multo csllmey c bem aerfo esfo 
da amiz.® de V. M. q ha dc prescuerar cm q. t0 vluer n 
mlnha achara V. M. a mesma correspondences por q nos Pot 
tuguezes n5o ha mais q hRa so palaura e {untamenfe ne 


(15) h. ft * i r.e n * fi, jfe. 20 v. 
3 



<»r,tO-Moj* ol 


JS 


cousas d focas ao gr. de Rey Mogor como a experiencia o tern 
mosfrado cm lodas as ocaziOcs q sc offerccerao c o Siuagi 
csla octualm." pcdindo paz c p' ser inimigo do difo gr.de p ey 
Mogor cti Hie nao quiz conscdcr p’ nao falar cm nada na amiz.^ 
fbctn nuo dcscuido C| V. M. cmmendai a ludo o quc ouuer 
contra o cstado c disscru com q Rdy Abdul nao afrcucra falar 
c assy a nossa arniz.^ Diogo de m« me disse foda a boa 

omiz.' 1 '' quc V. M. tern comigo, cu creyo e tambem V. M o- 

mesmo na minha ap. m cm q V. M. falla espero q venha dc 
Coculim a tnforma?ao me nao descuido della como esiiuer 
respondido auizarcy a V. M. do sucesso sobre os Pescadores 

c uos castigarcy o seu desaforo Oje me fez hua p. m 

B se vay m. or ncsla cidade e Contratador da Matr. a della,. 

q V. M. reprezara lium para seu em Drubafta no q linha gr. de 
perda no seu contrato, V. M. se seru... de quern largar q; 
cslimarey m. to e pera q for do seu gesto me aebara com boa 
vont. c Nosso 5n. or eft. Goa l.° Marfo de 1700. 

Anfonio Luis Gonsalves da Camara Coutt.°. ( I2 ) 

45 

1-5-1700 


P.° Babu Dessay 

Receby a carra de Babu Dessay que esfimey m. t0 e vejO' 
o que nella me diz a serca da boa amizade que quer ter e est.° 
e em ludo o mais que trata que o bramene Punddalica Sinay 
me disse elle vay respondido q dara conta de tudo o que se 
passou e estes negocios nao se tratao por carfas por que sao 
materias do segredo nem comonicar a outra pessoa se nao 
amy e basta o dito bramane nas materias q sao necessarias. 
fallar me por q tudo depende de segredo. 

No porto de Reddy foi cair hum sibar nosso que hia ao-^ 


(12) 1° d° s 1‘ e ' s Vizinhos . n.° 5, fls. 21. 



19 


Norte em comp. 8 de Caffila de q he senhorio vassallo deste 

Est.°. Tenho escrito ao Sar dessay qhema saunto que bohd*uI6 

mande entregar a seu dono e assy o pode mandar them 

o Dessay que nisso consiste toda a boa amizade Nosso s. or 

etf. a . 

Goa 1 de Mar?o de 1700. 

Antonio Luis Glz ,da Camara Coutt.° ( 1J ) 

• 10 

1 - 3-1700 

P.° o qhema saunto 

Receby a carta do Sar dessay qhema saunto e vejo o Bo«>»ni6 
que nella me diz sobre a licenfa que pede a qual mando se 
Ihe de sem embargo de ser prohibido neste Estado p. a que 
cntenda que a dezejo dar Ihe gosto Nosso s. or ett. a . 

Goa 1.® de Mar^o de 1700. 

Antonio Luis Glz da Camara Coutt. 0 . ('•) 

17 

3 - 3-1700 

P." Bagari Alauardy begabacaxy'das tr.” de Ponda. 

Por vias de Capitao da Fortz “ de S. Tiago ]o5o de Souza 
monte negro Reccbi hOa Carta de V. M. c por me trazcr tao 
boas nouas de sua saudc fiz della toda a cstima?ao e nao 
mcncs da boa vontade fl acho em V. M. e para por meyo della 
se lograr aquella amizade d sempre estc estado teuc como 
Grande Rcy Mogor e para que em tudo scla (lea melhor o bom 
animo com d dcsejo augmentar ja mandey fz* r prez> a V. M- 
4 >. lo dlto Cap.*" J.° de Souza Monte Negro as rezOes d ouue para 

(13) I-* tbs Frit Vi:inkos, n* 5. fls- 22. 

(1 4) L.* tlos Rii» Vhinhos, n * 5, fls. 22. 
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se hauer por boa preza a galiofa cm q V. M. c na sua Carta 
me fala a cj por nao frazer cartas na conform.^ 0 q esfe assentou 
com o gr. do Rey Mogor reprezenfando (he que os nossos 
Inimigos sc vaiiao do nome dc serem seus vassaios p. a sc 
leuarem do rigor dc nossas Armas e do casfigo q como tacs 
Ihe devemos dar c por scr csfa rezao fao forposa admetio o 
dito Rey nas capifulapoes das pazes a insfancia de / os navios 
de seus vassaios firassem cartas desfe esfado para comellesna- 
vegarem seguros e se Ihe nao fazerem a menor oprepao por seguir 
do confr. 0 nao pequenos embarapos, q fodos com csta resolupao 
ficarao ccssando, e pax se concluio sem inconuente, da parte dos 
seus vassaios como fbem desfe esfado o q suposfo deuc V. M 
advertir que a difa galiofa foi tomada jusfam. te porquanto 
Arsbes 0 d onno della he cazado em Pafte, e Arabio dos naturaes 
daquelle porto e com esfe esf.° fern guerra e dela vinha car- 
Bandcira da for- regada e trazia juntamenfe hua bandr 3 da prapa de Mombaca 

taloza do Mombasa . _ , r 

requesifos fodos q fazem maes escandalosa a nossa queixa 
para a satisfapao da vinganpa. Mas nao obstante isfo fanto 
q me consfou q na dita galliota uinha alguns passageiros q 
se diziao sere vassallos do gr. de Rey Mogor os mandey logo 
soitar como tbem a alguns Arabes q se vallerao do preuilegio 
desfe nome, porq em fudo procuro nao falfar em obsequiar 
pella ^amizade com q o dito Rey se Irafou sempre com a 
Magesfade delRey de Portugal meu s. or e os V. Reys q fo- 
rao desfe esfado enfre os quais eu Ihes nao desmerepo esfe 
fauor pois em todas as occazioes q se tern offerecido n3o 
falfey a nenhua com fudo aquillo q de my se valerao os 
seus vassallos como a V. M. ja deve ser prez. te pois em 
Bounsmio ordem a deflFenpa delies quebrey com os Bounsulos e Ihe 
impedi nao hirem tomar essa fortz. 3 o anno passado, nem 
procezurem mayores hostellidades que as q detreminauao fazer 
por eu os ameapar e rezulfou desfa dilligencia fao benefficia- 
dos q foi necessr. 0 mandarem deitar baixo de meus pes p’ 

B’ababo de Ponda sua bandr. 3 , z asim de fudo isfo socorry ao Nababo de pondda 
com a poluora e balla q me pedio e de prez. te tenho feifo fbem 
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pcio Tenente dessa (ortz.* me auizar se achaua com gr. d9 
necessidade destas munisoes. Que por serem para o meu 
ammo couzas Hmitadas nao tir5 junto q diga a V. M. a quan- 
Jidade a q se reduzio esta offerta posto q a minha vontade com 
mayores demonstrates deseja servir ao gr d « Rey Magor a 
q. ra por aguardar em ludo nao dizisto de guerra q continuant. 19 
fago aoa Stvagis e os nao edmlto a se reconceliarS com este 
estado tendo pertencido no meu tpo varias vezes cujo termo 
nao desmerece a mesma correspondencia da pr. te gr. la Rey 
Mogor p’ desabrir mao de patrocinar aos inimigos deste est.° 

por ser p* todos igual a obrigat 0 desta meza e eu 

a V. M. m. t0 particular por me fz* r tudo isto prez. tfl ao dito 
rey Mogor para q em Jodo o tempo reconhecia, q os Portu- 
guezcs nao faUSo a sua obriga^ao e 5 scmprc os hande 
achar muytos promptos p“ ihe dar gostos e nao menos a V. 
M. p> boa vont. de q mostra a este estado nosso s. nt,r etr 
Goa 5 de M. co de 1700. ( u ) 


IS 


4 - 5-1700 
P.* Mir Hamida 

Hiria parbu me cntregou a carta q V. M. me escreveo. c 
Juntamentc me fez prc 2 cnte a boa inclina^ao c afTccto com d 
V. M. corrcsponde a tudo o que pertencc a este estado termo 
fj' me deixa muy obrigado c nao menos a noticia que V. M- 
dco ao grande Rey Mogor do afecto com fj dcsejo dar Ihe 
cm tudo gosto c assy csteia V. M. ccrto me hSo de achar 
sempre c6 prompta vontade de seus vassalios p“ de fauorc- 
ccr como tenho fclto ate o prezente em tudo aquillo q sc 
qulzcrem valcr deste estado c c8 d mesma iguaidade folga- 
rcy de ter prestimo a ...pois na... strac... de sua amizade 


Jtsratas- 


(Or.lo Jlogot 


(IS) £.* iot licit Vixnhtr, R .* ft*. 22 r. 



ac flatter por bon prezn a galiofa cm q V. M.‘ na sua Carfa 
me fain a c( por nao frazer car/as na conform.^ 0 q esfe assenfou 
corn o gr.'*' Rcy Mogor reprezen/ando ihe que os nossos 
Initnigos sc valiao do nome de screm sens vassalos p. n se 
Ictiarcm do rigor dc nossas Armas c do cas/igo q como (aes 
lire devemos dar c por ser esfa rezao fao forgosa admefio o 
dilo Rey nas capi/ulagocs das pazes a insfancia de { os navios 
dc sens vassalos lirassem car/as des/e es/ado para comellesna- 
vegarem seguros e se Ihe nao fazerem a menor opregao por seguir 
docon/r.° nao pequenos embaragos, q /odos com es/a resolugao 
ftearao cessando.e pax se concluio sem inconuente, da parfe dos 
scus vassalos como /bem des/e es/ado o q suposfo deue V. M. 
adverlir que a difa galiofa foi /omada jusfam. tc porquanfo 
Arr J : o donno della he cazado em Palte, e Arabio dos naluraes 

daquclle por/o e com esfe esf.° fern guerra e dela vinha car- 
jinm/cirn fin for- rcgada e frazia junfamen/e hua bandr." da praca de Mombaca 

taloza do Mombasa f r ' r r 

requesilos lodos q fazem maes escandalosa a nossa queixa 
para a salisfagao da vinganga. Mas nao obsfanfe isfo tanto 
q me consfou q na di/a galliofa uinha alguns passageiros q 
se diziao sere vassallos do gr. (,c Rey Mogor os mandey logo 
solfar como fbem a alguns Arabes q se vallerao do preuilegio 

des/e nome, porq em /udo procuro nao fal/ar em obsequiar 

pella ^amizade com q o di/o Rey se trafou sempre com a 
Magesfade delRey de Por/ugal meu s. or e os V, Reys q fo- 
rao des/e es/ado en/re os quais eu Ihes nao desmerego esfe 
fauor pois em /odas as occazioes q se tern offerecido nao 

falfey a nenhiia com fudo aquillo q de my se valerao os 

seus vassallos como a V. M. ja deve ser prez. te pois em 
Bount*i6 ordem a defTenga delies quebrey com os Bounsulos e Ihe 
impedi nao hirem tomar essa fortz. 3 o anno passado, nem 
procezurem mayores hosfellidades que as q defreminauao fazer 
por eu os ameagar e rezulfou desfa dilligencia fao benefficia- 
dos q foi necessr. 0 mandarem deifar baixo de meus pes p’ 

B’abubo do Tondd sua bandr. 3 , e asim de fudo isfo socorry ao Nababo de pondda 
com a poluora e balla q me pedio e de prez. te fenho feifo fbem 
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pclo Tenente dessa fortz® me auizar se achaua com gr. d ° 
necess'idade destas munifoes. Que por serem para o meu 
ammo couzas limitadas nSo tir€ junto q diga a V. M. a quan- _ 
tidade a q se reduzio esta offerta posto q a minha vontade com 
mayores demonstrates deseia servir ao gr.«* Rey Mogor a 
q. ra par aguardar em rudo nao dizisto de guerra q continuant. 10 
(a<;o aos Sivagis e os n5o admlto a se reconcellarS com este 
estado tendo pertencido no meu tpo varias vezes cuio termo 
nao desmerece a mesma correspondencia da pr* gr.' 5 ° Rey 
Mogor p' desabrir m5o de patrocinar aos inimigos deste eat.** 

por ser p. a todos igual a obriga^ao desta meza e eu 

a V. M. m. to particular por me tz* r ludo Sslo prez. 10 ao dlfo 
rey Mogor para q em Jodo o tempo reconbecfa, q os Portu- 
guezes nao faltao a sua obriga$5o e d sempre os hande 
achar muytos promptos p. a !he dar goslos e nao menos a V. 
M. p> boa vom. dp q mostra a este estado notso eft. 

Goa 5 de M c0 de 1700. ( li ) 


18 

4-3 Wj 
Pj y,r KtruCt 

Hiria parbu me txirtrcji a err* Z V, */„ tr.t t'An'/to, e 
juntamente me fez x laclir.tffr, ? r.thdo tom 

V. M. correspond? x turffc n su* y-r *?.<•*. r. **,'% tsftt'fij Iztinu 
d* me delxn mi*y *. ,-tcb r. tstitU (fti* V. M 

dco ao grand? Vr.yv' is, jpvm (\ tUr II is 

«* tofo jKh ww«%vr (1? rttlMf 

scmpre c4 yjrrcu «««> 1* «=>rt j/.» ik t/imte- 

cer co~rj feltiiv 3-s>« ** 1 «•„ ^ „ 

qutr^ « <«Hrm tehlll/lik 

rey dE 1ir **.. <fi>* - rt’ AIM 
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-Artnameato 


Ponda 

■Bouasulus 


experimento o esfimapao com q solicifa os meyos de conss.. 
ett.° 

Goa 4 de Mr. co de 1700. ( !C ) 

19 


6-5-1700 

Anlonio Luis Gonsalues da } Camara Coutf. 0 V. Rey da 
India. Am. 0 e EIRey uos envio muifo saudar. Hauendo nisto 
a Representapao que fizestes da falfa em que achasfes este 
estado de armas, e artelharia e sendo muifo precizo o pro- 
uimenfo dellas pelia necessidade em que nos uedes, sendo 
fam necessarias e no tempo p rezente. Me pareceo disermos 
que com as armas que foram no socorro do anno passado 
ficara remediada a faita que apresenfais. escritta em Lix. a a 
6 de Marpo de 1700. 

Rey ( l7 ) 


20 

ii-5-noo 

P. a o general das tr. as de Concao 

A noticia q V. S. a me da com a resolupao de hauer man- 
dado xafacatuia seu Irmao com socorro ao sardabulamo p. a co 
elle desopremir as tr. as de Ponda dos excesses q nellas fez os 
bonsullos e estimo m. t0 com o qua! espero em Ds conseguira 
V. S. a hum tao bom sucesso com elle se reduza tudo ao seu 
antigo sucego, de q eu nao lerey peq. D0 gosto vendo a V. S. a 
liure desfe cuidado por mo merecer foda esta demostrapao a 
sua amisade Deos guia a V. S. a p. a o q for melhor. 

Goa 11 de Mr. co de 1700. 

Ant.° Luiz Glz da Camara Coutt.° ( lS ) 


(16) dos Reis Vizinhos , tu° 5. fls. 29 v. 

(17) L.° das Mon foes, n .° 64, fls. 64. 

(18) L.° dos Reis Vizinhos , n .° 5, fls. 23. 
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21 

12-3-1700 

P“ Alaurady bega bagassy de Pondd. 

Receby a carta de V. M. por uia do capitao da Fortz.® 
de S. Thiago e estimo q pace com saude eu c6 ella tenho 
pas3ado louuores a Ds eu sou tao amigo del. Rey Mogor GrioMognr 
q antes q V. M. me escreue^e a sua carta ja tenho socorri- 
do o arrayal do dlto Rey com poluora e balla, a qua! lhe 
mandey meter pello Paco de Naroa que em saquinhos se lhe 
vay metendo p' d assy me auisauao do mesmo Arrayal e 
juntamcnte 03 ordeney ao Cap. m do dito Paco lhe metece o 
mantim. 10 d pude^e entrar p’ q como esta citado vay c5 
multo rcceio e assim csteja V. M. certo q as helde faltar 
no q pudcr assim p’ amor dclRey Mogor como pella boa 
amlzadc d tenho c6 V. M. ainda d tenho multas quelxas 
do3... do dlto Rey Mogor q residem nas Frontr.®* do Norte^ 
p’ d nem nos aocorreram contra os Arabio3 nem de surrate 
delxou entrar nas suas cmbarcacdes mercantis no dito Porto 

c p' asy p.® amlzade hua he necessr.® d dies corres- 

pondao c6 nosco igualm* Ds g. d « ett.® 

Goa 12 de Mr?.° de 1700. 

Ant.° Luis Glz da Camr.® Coutt.® (*’) 

22 

23-3-1700 

P.® Sahida Guhnano Tenentc de Pondo. 

Reccby a carta de V. M. e estimo muilo d esfcja cetiado 
o inimlgo, c d Babu, c outros aleuantados fugidos, mas ont5 
me aulzar5o de hQa couza d nao po3so crcr, de d V. M. tenha 
ordcnado ao Sidy Abadul passace, pellas aldeas de bardcs que 

(l?) L? do t Rm n * 5, Ci. 31 v. 
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‘Gfi'n'i Mc?i 


tcmos de muros p fora, e as roubasse contra as Pazcs q 
tcmos com gv.' 1 * 1 Rey Mogor, o qua! sabendo hade estranhar 
a sens cappifues, c cslc estado he obrigado a defenderse como 
Ihc for possivel c fambern nao lie boa correspondence da ami- 
zade q V. M. diz fem comigo experimenfado a minha, e sa- 
bendo muito bem q se eu nao fora estaria tambem em poder dos 
Bounsuios, com q V. M. dene attender melhor esfe negocio, e 
no mais cm q V. M. me folia Ihc dira Ainada Sarangue nosso 
s. or Goa 25 de Mar^o de 1700. 

An. t0 Luis Glz Camara Couft.°. ( !0 ) 

23 

25-5-1700 

p.« Paris Rama Panto Vallido de Rama raze 

Receby a carta de V. M. e vejo a pouca rezao com q nella 
sc queixa da entrada q a Arm. dl1 fez no rio de zamguizara, 
erne diz a boa correpondencia cj sempre teve co este est.° a 
Rama raze, sendo tudo pello confr.° como a experiencia me te 
mostrado despois q gouerno, por q duas uezes o anno passado 
enconfrarao nas Aldeas do Norte roubando, afectando aos 
moradores dellas, e as Galuetas esperando aos Parangues 
q . . . em a esta Cid. c co os manfimentos e V. M. diz q ue tem 
observado foda a boa paz, dessa rnanr. 3 a nao quer o esf.° 
nunca, e se V. M. contenuarou rama raze nesfa forma fa mbe nao 
fera as suas terras co m. ta abundancia com q os Porfugnezes 
sabem m. t0 bem tomar satisfa?ao dos inimigos q Ihe queirao 
offender, e se V. M. quer paz trate de obseruar se the convier 
no que foca a resfituifao da preza se he q ouue deue V. M.; 
come^ar restetuir os roubos q fjzerao o anno passado no 
Norte, por q enfao entenderey a boa correspondencia q V. M. 
diz q quer ter nosso s. or ett. a . 

Goa 25 de m. c0 de 1700. 

Anf.° Luis Glz da Camara Coutt. 0 . ( 2l ) 

(20 e 21) L.° dos Reis Ykinlios, n .° 5. fls. 24. 
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27-3-1700 


p * Ecatlasean Gou." de ConcSo. 

Receby bua carta de V. S.» em 13 do corrente a que nSo 
fiz logo reposfa por mo impedir a ocupafao em que me achaua 
de Apresfar a Armada para hir buscar a do inimigo Arabio que Ar»b€3 ilia <ie 
veyo a Ilha de Salcele a onde deitou genre em terra, achando p« Ea)9ete 
Isso fauorauel a occazlao em rezao de rerem sido as manchuas 
de guerra da guamifSo da quelles rios a queimar hGas Aldeas 
do Siuagi, e mals de quarenfa embarcafSes a zanguizara o que 
se conseguio com bom sucesso mas nao obstante acharem se 
fora de salcefe mais de seis centos soldados, tanfo q o general 
do Norte feue noticia da entrada do Arabio o foy logo buscar 
e Ihe prezcnfeou bafalha cm 9 do corrente pelejando c6 elle 
de sol a sol e por fazer fermo com o dia o confllcfo da batalha 
se valleo o inimigo da noite p' desemparar a campanhsue se re- 
colher a sua Armada com perda de seis centos Arabios nao 
custando aos Portuguezes esta victoria mais que outo soldados 
d morrerao, c vinte q ficarao feridos, como consta da relapao 
quc me remeleo deste sucesso o genera! hauendo de hum poder 


a outro muita desigualdade, alem de fauorecer o pertido d os 
dllos inimigos o Sidy de Dan da para onde se recol heraogr^ 
numero de Arabios feridos e ha evidenda cerfa de qce estaua 
cbellc unldo p." detodo inuadir aquellfl Ilha; mas como Deos 
fauoreceo sempre a rezao dos Portuguezes ncnca Ihe fz’.’.cn cy^z 


o valor e boa disposipao com que em todo o tempo souie rEb 
trlumphar de toda a nas?ao que se declerou costra eSe*. 
io\ a cauza q me embarapou o deixar de respooier e zzrz fs 
V. 5.» com o Ja tenho dlto e a Instead; cue rse fee ■pzrzlzz 
dar entregar o barco e os Saides czz zzZz •ftaias j 
hfla fagara de guerra deste est'do kcski - — — 

sendo frazido a esta ci dziz se rsriSopr sxrvss - ^ 

nao trazer cartas e v[r dz Pr* 

bios e outras fezesdgs e cos r£ g Saafesr ~‘~J? SSS 
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baga com q p or fodos estes requezifos foy jutgado por perdido 
ne pode hauer contra esfa rezao ou tra pois por fodos os fun- 
damenfos se conforma co o tratado da pax q es/e estado fez 
-Grfio Mo^oi com o grande Rey Mogor, e eu esfou bem cerfo de q sendo 
lhe prezenfe fodas esfas circunsfancias nao hade fer q esfra- 
nhar a nasgao Porfugueza fazerem a sens inimigos todo o dano 
q puderem conseguir mas anfes me persuado q hade esfranhar 
aos seus nababos e capifaes fauorecerem deba/xo do nome de 
vassallos do grande Rey Mogor aos q o nao sao por nego- 
ciagoes parfi. are3 nao lhe merecendo esfe esfado fao ruim corres- 
pondence pois co fanfas finezas e fidelidade se ha para com 
fodos ajudando os em fudo o q pode, e fazendo guerra aos 
Siuagis sem admifir as suas insfancias co q por repefidas ve- 
zes fern procurado confederar se com esfe esfado, e a visfa 
desfe fermo q fodo se emcaminha a seguir o parfido do grande 
Rey Mogor deue V. S. a reprezenfar-lhe q os Porfuguezes nun- 
ca forao Pirafas e q so confra os seus inimigos procurao fo- 
dos aquelles meyos q lhe podem servir de ruina. 

Os Saides fanfo que aquy chegarao os mandey por 
em sua liberdade' e dous quizerao fazer Viagem por ferra pel- 
los quaes escrevy hua carfa ao Sidy; os maes se embarca- 
rao na armada q foy p. a o norfe como he bem noforio a Ar- 
mada e a muifos mouros e genfios e nao menos ao Tenenfe 
de V. S. a q assisfe em Ponda e nao so estes forao solfos 
logo, mas fao bem oufros Mouros q se valerao do nome de 
sere vassallos do g. do Rey Mogor e q. m lhe fez esfe fauon- 
fao bem lhe nao negaria o oufro se a rezao e a jusfi?a o 
nao enconfrasse e assy espero q V. S. a o reconhega e q en- 
fenda do meu aniroo q nenhua oufra cousa dez.° se nao de 
fer m. tas ocazioes de dar gosfo ao gr. c Rey Mogor, e nao 
menos a V. S. a a q pella boa conrespondencia que experimeiifo 
na sua pessoa, nao se offerece a oufra couza. 

Goa 27 de M.<?° de 1700. 

Anf.° Luis GIz da Camara Couff. 0 ( 22 ) 


(22) L° d° s R e;s Viiinhos, n.® 5, fls- 24 v. 



25 

27-51700 


P. a o superenfendente do Congo 
Jozeph Pereira de Azavedo 

Rccebi as carlas e as copias de outras que o superinfen- 
denfe Joseph Pr.® de Az/> me escreveo assy do anro passa- 
do como doulro e uejo fudo o que nellas me dis e o zello 
com q quis lornar a resfelulr os rendimenfos da meya Af- 
fandega desse Porto, a mim me parece este negocio muy ex- 
celenle mas p“ se consigulr h£ necessario a sua Induslria <5 
me nao tern parecido pellas suas cartas mal mas {unlamen- 
te, sem Armada c poder, se nao conegue nad a com es- 
pero se se poder tempo p. a efeifuar esfe neg.o c assy esfeja 
de acordo o superenfendenfe e o va dispondo p* se poder 
elelfuar se e o mesmo farh com Bassord e nSo Ihe acho ra- 
zSo de se queixar de nenhDa pessoa, pols afg agora se nSo 
em alierado nada, nem confra o seu procedimenfo, p' (J eu 
nSo cusfumo Juigar pello 0 se diz sen5o pella verdade e n5o 
he boa poliiica sem certa dencia por culpa a nlflgug nem 
o seu officio Ihe ffra as poli/icas de guerra nem dos eucesso* 
della e s6 Ihe (oca frafar da Feiforia e o 3 mals (em a iseu 
cargo que muiJo faz quern dh boa confa do <1 se Ihe enfrega £ 
nSo govemar os q Ihe nSo mand£o nem com p* eua conte, 
p‘ q os neg. w de guerra dlspoem quem fem a teu cargo Z 
execula q n os leua a seu cargo, e os sucessos Ah oP% e 
d falSo sem esta slencla p. m mayor parte nSo sabem o Q fnWo 
com q cada hum deue dar confa aos V, Peys do ffie enCAr ' 
regSo e logo seri bem respondido, e assy es ptrn a fa;a Jo* 
seph Pr* do q por dlanie, p' A a seu fempo se res/e/ua a ca* 
delra na Alfandiga. 

O balon;o do Felior me ffca fambem tnUty/t* emtio 
nflo flprcsenfou os liuros cSo dtut saber dt czrfo o qj/c Pm 
cobra do e uefo o que (em o superenfeadeafe cm f.vit p<><Ur c 
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no q toca o assenfo q o cons. 0 da faz.° sobre o coffre esfar 
na Feitoria nao fera quando ouuer perigo quem tern a seu 
cargo o pera saJuo, e no particular de Mombapa fendo eaten- 
dido o que me diz mas o como se fomou nao tenho certe- 
za. Se foi p fome ou p. c assalfo ou pella genfe ser morfa 
da doenga de tu do isfo se informs meudamente p. a me auisar. 
A Carta de! Rey ate agora me nao chegou a mao nao sey 
por onde se diuertio. Os arabios chegarao a 26 de Feuereiro a 
darem em B andora em tempo q a nossa Armada do Norte 
chegara a Chau), entrou a gente della por Bombaim, e de- 
Arabw derrotadoa scinbarcou p‘ Tanna ajuntarse co o general do Norte P.° Vas 
tiba de Saisete s oareS( e a 9 de Marpo se deo a batalha e nella forao des- 
do itoo fruidos os ditos Arabios mortos muitos e com tanfa prepa 
se forao q nao enfrarao em Surra fe. O superentendente se 
informe certa mente da perda q receberao e dos homes da 
conta q morrerao, Dos nossos ficarao firidos secenta e ate 
dez morrerao. 

No Canara mandei fazer foda a hosfilidade ao difo ini- 
migo Arabio, e cj nao fosse barco nenhum de arros p. a 
mascafe; e se Ihe queimarao tres e tres bangassais com 
muifa poluora e dr.°, passou a perda de 500 mil x . es . Com q 
este anno fosse muy bem conuidados o q importa he ver 
Jose Pr. a se pode ter inteligencia de saber o q elles pre- 
fendem obrar no verao. No q foca ao q me diz sobre os 
P. es gracianos este anno se nomeou hum p. a essa Igr. a do 
Congo querera Ds q seja melhor do q o passado pera nao 
fenho mais q de ser q encomendar ihe essa Feiloria e darme 
todas as nouas, assy de la como de Mascate. Nosso Snor. 

Goa 27 de Mr. co de 1700. 

Anf.° Luis GIz da Camara Couff.° ( 23 ) 


(23) A. 0 dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 31. 
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26 

27-3-1700 

P. a o Feitor do Congo Manoei Rois de Andr. e 

Recebi duas cartas vossas hua de 23 de Des. ro e outra 
de 10 de Agosfo do anno ps. d ® e vejo o que neilas me diseis 
a serca dessa Feiloria e do superendenfe e renda della a qual 
nada disso se pode auerlgoar sem Ds Ieuar a Armada a esse 
Porto p' cj s6 assim ter5o remedio estas cousas e os desman- 
dos que nella ha. 

Sobre as nouas q me dais assy do. . . . como de Mascate 
hao tenho por certas mas que a do Inimigo vir a Bandora mas 
como estas uossas cartas me chegarao fao tarde que depois do 
sucesso as recebi por essa causa se nao priuinio bandora co- 
mo conulnha mas elles enfrarao na difa Aldea a tempo q a 
nossa Armada do Norte, chegaua a chaul, enfrou por Bombaim * 
e metco a sua gente por Tanna e se ajuntou com o que tinha 
o general P. ro Vas Soares e en’rando elles a 26 de feuereiro 
lhc demos a bataiha a noue de Marco em q matarao ao ini- 
migo mulfa gente e o llzerao fogir com toda a pressa e com 
tanta foy q ncm em Surafe enfrou e uos sabereis la melhor 
agente q perdeo, da nossa ficarao ferido sessenta ps. M c morfa 
aeri5o ate dcz, encomendo vos q todas as nouas cj tivereis 
de Mascate mas cnvieis p’ Surrate com toda a pressa reco- 
mendando-as q mas enule logo. 

Sobre q me disels da Carta de S. Mag.* ate agora 
n5o fiz e'nJregue della, e o supcrentendente me diz q a tern 
rcmetldo uos dizets o que tem recebtdo o dito Superenlen- 
dcnte c n5o me faials no q uos fendes em uosso poder, nem 
o Q sc dcvc a essa Feltoria, e assy me aulsay com ioia e 
clarcsa. 

No que (oca ao q me diaeia de Momi:;- por nh&Lz 
via tenho sabldo como a lomario, nem 05 '7-^, men- r--:;- 


Arabes derrotados 
em Sabete 


JIau 
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OnloMogoI 

Miratnq 

Arobcs 


mcnfc quaes fordo difo ordeneis informar meudamenfe p. a me 
auisarcs, Nosso s. or eft. a 

Goa 27 de M. co de 1700. 

Anf.° Luiz Glz da Camara Coutt. 0 . ( !> ) 
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29-5-1700 

P. fl o Tenenfe de Ponda' Sahida llramagulamo 

Recebi a'car/a de V. M. que me trouxe Amada Saran- 
gue o que nao Respondy logo pella grande ocupapao em q 
elle me achou, mas estimo muito que V. M. passe com sau- 
de a q. m desejo infinifas viforias conlra os inimigos de el 
Rey Mogor; eu nao respondy ale gora ao Valerozo Bassala- 
fecan por q como inimigo Arabio e Siuagi esfavao entra- 
do na Ilha de Salcefe Jr. as de Bacay, e eu co Joda a pesca p' 
o deifar fora e casfiga !o como se fez com morfe de mui- 
tos e se resfaurou as Aldeas perdidas agora !he fapo a re- 
posta co a informafao Verdadr. 3 p. a q elle a de ao grande 
Rey Mogor e espero de Sua amizade q corresponda o que 
eu ten bo com elle e nao duvido da sua pois V. M. me 
afirma e tambem eu nao posso duvidar do q V. M. fern co~ 
migo nem fao pouco da sua nobre carfa e enfendo V. M. 
q em my achara essa mesma firmesa e esfas cousas nas- 
cerao da lingoa do sidy Abdul q diz, alguas cousas, sem 
saber q falla e de mim fique V. M. certo que lhe nao hei- 
de falfar a amizade. Amada Sarangue bem sey q he Am. 0 
de hum e de oufro esfado ele dara a V. M. rezao de d me 
encomenda na sua Carfa que he a reposta della e mais do 
q frouxe Diogo de Menezes . . . Goa 29 de Mr. c0 de 1700. 

Anf.° Luiz Glz de Camara Couff. 0 (* 5 ) 


(24) L.° dos Reis Vizinhos , n .° 5, fls. 31 v. 

(25) L.° dos-Reis Vizinhos, n- u 5, fls. 25. 
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30-3-1700 


Para o Gou/ OT de Bombaim 


Nao podia cu deixar de experimenter nos aplausos de V. 
S« esfa tao fiel demonslrafao com q o seu parabem me ajuda 
a sollenlzar os creditos da Viforia q Nosso S. 01- Toi seru. w con- 
ceder as semore Trihumrantes armas do serenissimo Rey de 
Portugal Meu S. or conlra as de Jnfrepido Jnimigo Arabio q ou- 
sadam. 1 * insentou inuadir a Ilha deSalcefe; mas n2o obstante 
achar desgoameclda p’ se ter diuertido a genfe p." a facfao 
da empreza que se comefeo contra os sfuagis em Languezera 
m. 10 a seu pezar experimentou na com.* q se achou o go.* 3 das 
lerr." desse Norte q o Vallor Porfugues sempre soube veneer 
com poucos m.*« e olnda q este sucesso tenha cido t£o glo- 
rlozo p.» a nag5o Port ugueza, de algfla manr* sen ty q com os 
pr.°* colpes disistisse o Inimlgo da empreza p' q nenbfia crjfra 
couza deselaua mals q ocasiao de se auister com a sua armada 
o q estaua acabando de se preparer ^ara It bascar dexiando 
me a sua fuga sumfenpa a execu&o mas aduzrjldo no cxids- 
do com q hel de ddllgenclar esfe en con fro na pr. € ozca.'lZi q 
se ofTerecer depols de o Inaemo. 

O Cap.*® Mor da Armada, e o Go* 1 P. r Vas Soares Bav 
selar me sfgnlficarfio as obrigajGes em q V. S .« os pravtxa com 
as suas finezas termo q nunca heide davidar e concorrer p* 
elle q t2o for^osas Rez&es nSo so pel las da rmsa tsnftzf « 
boa correspondencla mas p. 1 ** q lem contrahido com tc'> 
vinculo as serenlssimas Magesrades de PortogaJ e de G'So 
Bretanha cuja elian$a conslilue enfre os seas vasvaUot, <£ j 
lal uniao como a de IrmSos 


nSo haver falla na entrega q di\z « Jez; e 

lidos os fauores q a V. S, deve e ev.ee ^ •£*:, ^ .. 

gapOes p .• nSo fallar a s lrs"7h e ? ' ? •jvre r n-'-Zz-o 
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<5rSo Hogol 


e se me falfa para o execufar assy dar me V. S. a m. tas ocasidee 
em q empregue a minha von f. c .- 

Ds g. a muifos anos Goa 30 de Marco de 1700. Antonie 
Luis Glz Camara Coutt. 0 ( 26 ) 
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30-3-1700 

P. a o Nababo de Surrafe Danat Can 

Em 9 de Fevereiro fiz reposta a hua carta q recebi de 
V. S. a como tao bem as q me escreverao o Nababo de Ama- 
daba e o vizifador das fortaiezas do gr. de Rey Mogor sobre a 
enfrega da Gaiiofa em q V. S. a e elles me falarao; tpostrando 
lhes as susfas causas q ouue p. a ser julgada por boa preza e 
nao hauer prefesfo da parte de V.V. SS. as p. a pertender com 
jusfica se lhes m. de resfetuir por inculcar esta djlligencia q em 
nenhum oufro fim se faz, se nao ao desfauorecer aos Jnimi- 
gos desfe Esfado com Ihe custar o danno q p odem receber 
delle, cujo termo me nao deixa pouco queixoso por nao me- 
recer o meu a V. S. as tao enconfrada correspondencia. pois 
por todos os meios procuro p' ter occazeoe s de the dar o 
gosfo e de agradar ao grande Rey Mogor com fauqrecer 
aos seus vassallos com tu do aquiJIo q se vailem de my e 

como V. S ,a me diz que por ordem sua e com o sinete 

q feue do Diuao repete a instancia de q se ihe enfregue 
a difa galiota me foi forposo mandar hum embajxador 
ao gr. de Rey Mogor pello qual Ihe tenho feito prez. fce as 

cauzas q ouue para se tomar a difa galliofa, e a pouca rezao 

com q se pretende a restefuipao deiia, e esfou confiado em q 
as hade achar jusfificadas q he o q basta para se reduzir 
tudo ao esfado e a boa openiao em q sempre teue a nasfao 
Porfugeza; e sem q o meu embaixador se recolha com a re- 


(26) -£-° d° s Vizitthos, n.° 5. fls- 25. 
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posla do gr. de Rey Mogor se nao pode alterar nada sob re 
esfe particular ncm a occaziao premite q p’ couzas tao leues 
haja cntre nos a menor diferenfa; Porq hiia couza he perten- 
der com lustifa a restetuifao desta embarca^ao ou peder por 
grafa ou por fauor q se desabra mao della e q d ° o gr. dB Rey 
Mogor exprecam. 1 ® declare ao meu embaixador q leua nesse 
gosto, nao delxarey de Ihe fazer por a em couzas m. t0 mayo- 
res Iho dez.° dar, cO poderozo Rey de Portugal meu S. OT assy 
mo encarrega isto he o q se me offerece dizer a V. S. a q em 
reposfa da sua carta de 18 de feur.°, e no q respeita aos Saides 
la tenho slgniHcado a V. S* nas oulras carias q Ihe escrevy 
q logo q aqui chegarao forao postos em suas liberdades e 
com cfeilo doia fordo por tr.» e levarao carfa minha p,' 0 
5ldy e 03 mam se embarcarSo na Armada q foyp. o None 

bm maiS mouras « ™ difa' embarcafaovl- 
nhao disserao ser£ vassallos do grande Rev Mncmr 
ncata Pane nao ba mo.ivo p, q eo enda V " 

««" mayor lustificafao a he o asse ff " " L ° COn ' t •° , 
xo de minha pa.Ja deUco" T Td Ha ZcT' Ft 

seja servido de nao moleslrar o , ° P c ° a V ' S - a 
excesses de dar coma do 5 m„., T.° . nem obri 6raIo aos 

1 V- 5." fudo Pora M f : r q r :2af 'se” g ; d ° ! C ° m ° CSper ° 

Rey Mogor dcpois de ouuir ao emh»- j Unda ° rdem d ° £ rande 
lenho mals f) dicer a V s. 50 tJ Md ,° r ° ' he mandey n5 ° 
os q locare a V. S, he a ? Pai ' licu,ar e so p. 
Prompts vow, p. ihe dar gosto 3Cl,ar 55m ' ,re o°ni 

Goa 30 de Mr,, de ' ° S 3 V ‘ S -“ a ° 
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P£ "° !euto “ ia - 
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do ao qua) fenho ouvido sobre o mais que V. S. a por elle 
me rnondou represenfar; e como esfa maferia seja de tanfa 
Or.io ponderapao c as informapoes q se derao ao grande ReyMo- 

gor se cnconlre cm (udo com os exames q aqui mandey fa* 
zer precizomenlc sc deuc apurar a Verdade desfa queixa para 
cujo effeifo defremino salisfazer a foda cj se argue a naspao 
PorJugucza pois em nenhum tempo se experimenfou q ella 
falface a fe dos amigos dando occaziao a quebrar pazes e 
scr rcspcilada com o nome de pirafas quando so procura hQa 
igual soccicdade e hfia reciproca conveniencia com fodas 
ciqueHas naspoes com q. m tern amizade, e como o grande Rey 
Mogor be too igual na sua juslipa e se gouerna pellas Leis 
de rezao nao desconflo de q ouvindo a miuha resfefua aos 
Portuguezes o Credifo q Ihe merepe com que esfe negocio se 
nao podem rezoluer sem que pr.° fenha noiicia de fodo 
o faefo delle o grande Rey Mogor, nem elle he de tanta 
considerapao que fapa por em configencia a confinuapao da 
pax q ha fanfos anno s conserua com a sua coroa e esfe es- 
fado e nesfa parte pode V. S. n estar com t odo o sucego, por 
q do estado nao hade receber o menos per juizo, nem os por- 
tuguezes se temem q ninguem Ihe fapa por que par a os de- 
sempenhos do aggravos nem na tr. c nem no mar Ihe falfarao 
nunca forpas p.° se deffe ndere e offenderem a seus inimigos. 
chaui noiicia q V. S. a me deu hosfelidade q o Cap. m de chaul 

Marata mandou fazer nas Aldeas do Siuagi, nao foi com fim de pre* 
judicar as de V. S. mas sy a fazer fodo o danno as do difo 
Inimigo e ao difo Cap. m aduirfo nesfa occaziao q de nenhua 
man. ra de o menor motiuo a se dar V. S. a por escandelizado 
delle e assy espero q em fudo experimente V. S. a fodo o bom 
fermo na sua correspondencia por nao permetir a amizade 
que tern com esfe esfado se alfere esfa por nenhum requesi- 
fo. E em fudo o mais que fern precedido com enuiado de V. 
S. a me remefo ao auizo que elle hade fz. er por q fio da sua 
prudencia e verd. e , me nao hade falfar em referir o agrado e 
bom agazalho com q o fenho recebido e o mais q comigo 
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fem passado nao sc ofTerecc oulra couza por ora. Nosso S. or 
elf. Goa 14 de Abril de 170 0 . (*) 

n 

204-1700 

p. a o Nababo Ilebar Can Cap.™ da arfilh.* del Rey Mogor. 

Ao honrado Nababo Ilebarcan pessoa de muilo vallor e 
Julzo de que faz foda a confianfa o Grande Rey. 

Eu Ant.° Luis Gonpalvcs da Camara Couf.° Almoface Mor 
do Rn.° dc Portugal V. Rey c Cap. n gcral da India. 

Fafo sober a V. S.* em como nesfa occazlao mando p’ 

Embalxador deslc esl. 0 a Mag.* do Grande Rey Mogor ao M* 

R. P.« frey Luis de Piedade pessoa de grande verfude, c sin- rr. Loi* dm Pif-u. 
gular pmdencia o quol hade comunicar cO V. S.* os negoclos j*toS«AiMfo 
dc q vay cncorrcgado; e com V. S.* sempre fao emanfc da par 0ra< >* Mc * 01 

c conhecc a lealdade com q a nasfSo Porlugucza correspondc 
a boa amizade q fem cO a do gr. d * Rey Mogor fico cerlo hade 
reprezenfar a S. Mag. de fodas as rezdes q o dilo P.* hade slgnf- 
flear a V. 5 * . . . q.* reconhega as muifas q femos p.* nos senfir- 

mos de algOas desordCs q empresa algGss eru.™ 

dcilcs Mogor q rezidem nas terras do Norte encontrando cfl 
cllas a fldcllidadc q deuem a Mogor prclendendo c6 Informa- 
fOes mcnos verdadciras perfurbar a socicdade da nossa com 
lafos porem como V. S.“ he fao zcilozo do augm. 10 dessa Mo- 
norchia, c lem dc Porluguezcs tanlo conheclm. 10 flo dc V. S* 
q Informora ao gr. da Rey Mogor p.* q fudo se reduza aquclle 
csfado q primitc a rczSo c como por lodas desejo agradar a V. 

S . • Ihc ofTcrcfO hDa pefa dc pano q o P.* Ihc hade entregar p* 
a cubcrtura desses cavallos c sempre me ficara na Icmbranfa 
o agradcclm. to dc t. d * aflncza q V. $.• obrar cm ordem a favo- 
rcccr ao P.* c alcanfar o rccurso a q vay na conflanpa dc achar 


(25) L.* del Rett liiinta, n * 5, fls. 2t>. 
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ccr!o o fauor dc V. S.* assy como o experimenf da oufra 

\ ex q foi a cssa coife e conscguio do g. do Rey Mogor a graga 
do for mao q conccdco cm bcncficio da Cda. dc dc Mcliapor Ds. 
a puarde a V. S* Goa 20 dc Abril dc 1700. 

Anlonio Luis Glz da Camara Couff. 0 . ( i5 ) 

32 

20-4-1700 

A xeque naifula Cap. m dos spaos. 

Ha sinco ou seis mezes q respondy a hua carla q reccby 
dc V. M. significando lhc a grande esfimagao que della fiz c co- 
.mo agora mando por Embaix. or desfc Esf.° a S.Mag. do do gran- 
de Rey Mogor o m. l « Rd.° P. c Fr. Luis da Piedade, nao posso 
deixar de recomendar a V. M. Ihe assisfa co o scu fauor, c 
grande valia q fem co S. Mag.' le como significou o difo R. do 
P. c o q. 1 hade comunicar a V. M. fodos os negocios de q o 
fenho encarregado, e por isso deixo de referir nesfa, mas he 
cerfo q sempre heide valer da sua pessoa se V. M. me quizer 
fazer o favor de fomar p. sua confa ser nessa corfe procurador 
desle esfado cujo fermo Jhe saberey sempre merecer com aquel- 
las demostrafoes q pede esfa obrigagao c co o difo R. do P. e vay 
Miranda o qual nao cessa de engrandecer a pessoa de V. M. 
o seu grande presfimo e q hua so palaura sua he mais pode- 
roza p. a co o grande Rey Mogor q fodas as mais iforma- 
goes co q os inimigos deste esfado prefende preturbar a 
paz e a grande estimagao q sempre El Rey fez dos Porfu- 
guezes a qual Ihe nao desmerecerao nunca pois co toda a 
fedelidade o esfao seruindo co zello e amor, e como o difo 
Miranda depois q chegou a esfa Cidade feue muifas careas 
e alguas infermidades e q correo receo a sua vida fodas es- 
fas cauzas Ihe embaragarao nas ferras a elle a rayal e p. a o 
conseguir agora Ihe mandey por correnfes as difas careas 


(29) L.° dos Beis Vizinhos , n.° 5, fl. 26 v. 



p. a fazer comp.** ao dito P. e c assy pefo a V. M. o receba 
como pessoa q eu mando e c6 aquella afei^ao cj sempre Ihe 
!eue nao sc oRerece sobrc esles p area outra couza c em demos- 
Iragao da boa amizade hade R. do P. e oferiar a V. M. hQ sagoate 
de pano de Europa p. a ornato de seus cauallos nosso s. or elf. a 

Goa 20 de Abril de 1700. 

Antonio Luiz Glz da Camara Coutt. 0 ( ,5 ) 

33 

204-/700 

P. a Assatacan primeiro Minlstro del Rey Mogor. 

Ao m. t0 honrado Assatacan Minlstro fidedigno e pessoa 
de gr. do prudencia c dc singular confianpa de quem o grande 
Rey Mogor Junto a sua pessoa faz a mayor estlmafao 

Eu Antonio Luis Goncalues da Camr.* Coutt.® Almotace 
mor do m.° dc Portugal comendador das comendas da or- 
dem de nosso etl.« Jesus xpo de S. Miguel de Boba della s5o 
tlago de Bom fe Sao 5alu. or de Majorca do concelho dc 
estado V. Rey e cop. 01 g. 1 de foda a costa dc ARrica c Rel- 
nos dc Manamofapa Percla Mar roxo India SI5o china c 
llhas dc Timor c Solor. Fa?o saber a V. S. a em como man- 
da assistir na Cortc e prezenca da Mag. de do Gr dfl Rey o» ? «tinho 
Mogor por Embaixador destc estado no M. to R. d ° P. e Frey ^vfembaixSor 4 
Luis da Pledade da sagrada religiao dos Mongcs Eremlfas 
dc S. Aug.°, assy p* concorrerem na sua pessoa todos os re- 
qucsltos q se fazem digno da conflanpa desta ocupaffio, como 
p' me segurar a cxpcrlcncla cG q sc habelitou noutra occaz!5 
o q a cssa Cortc foy por Embaixador aonde pella mediana 
do fauor dc V. S* alcanpou do gr. d « Rey Mogor o beneflcio 
do formSo dc q fez grapa a cstc estado cstando pella qual 
Justillcou a gcncrozldadc do animo cO q sc engrandepa em 


(30) L. dot Rett i'nhhst, ti.* 5 , flj, 27. 
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Calicut 


. . . parfe obrigando p’ meyo delle a fodos os V. Keys meus 
anfecessores e a . . . forma a fazermos confinuam. 60 guerra ao 
infiel Rama Irmao do Samba e p. a q es fa amizade e boa 
correspondence cada vez se augm. te mais se nao diz esfa dic- 
ta empreza p’ ser couza dezejo mais q agrados a Mag. de del 
Rey Mogor de quern agora espero nao decredifo a falgas in- 
formagoes dos vassalos q fern na cosfa do Norfe as quaes a 
fende mais aos infereces de seus parf. are3 do q a conseruagao 
da boa amizade n sempre feue a gr. de Rey Mogor o serenissimo 
Rey de Porfugai meu Snor, e como V. . . . . fern fanfo Juizo e 
prudencia he cerfo q hade ouuir ao difo P. e Fr. Luis, com foda 
aquella fengao q merege a sua auforidade e a boa aceifagao q 
experimentou em V. S. a a qua I me fez prez. te p’ cujo termo me 
acho obrigado a render a V. S. a as gragas e offerecer me p. a 
fudo q for dar Ihe gosfo p’ q com toda a vonfade nao heide 
falfar em Iho fazer e em solicifar o seu agrado. E pego a V. 
Sr.® desculpe a cafraria e a limiragao co q o meu affecfo ihe 
offerece na pequena demoslragao desse sagoate o dez.° q me 
fica de Ihe repefir muifos q nesfa occaziao o fizera co mais 
larga mao se alufancia do caminho nao impossibilifaria es fa 
vonfade como fbe o nao ferem chegado alguas curiozidades 
de Porfugai q p. a esfe effeifo fenho mandado bu scar Ds g. e a 
V. S. a p. a sucego desfe Imperio e dos amigos q co elle fe a paz 
q Ds nos emcomenda Goa 20 de Abril de 1700. 

Anf.° Luis Glz da Camara Coutf.° ( n ) 

34 

20-4-1700 

p » o Princepe Ramomra 

Das nouas q V. A. me permifio suas em carta de 13 de 
mr.?° fiz gr. de estimagao por experimenfar na generozidade do 
animo de V. A. a com q me corresponde cujo requezifo me 


(31) L? dos Reis Fizinhos, n.° 5, fl. 27. 
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deixa sumamente obrigado, c por c!!e procurarcy scmprc mcrc- 
cer a V. A. a socied « desfa boa corrcspondcncia. Ao Fcilor or- 
deno q em tudo procure agradar a V. A. conformandossc com a 
sua vontade. Elle me cscrcvco cm carta de 4 do corrcnfc signi- 
ficando me as honras c o fauor dc q era devedor a V. A. c por 
me constar a estar J a restetuido a grata dc V. A. lhc adulrto sc 
conscrue sempre nclla por depender disso a sua mayor consscr- 
uajao Dcos g. d « a V. A. muifos ennos. Goa 20 dc Abril dc 1700 
An. to Luiz GIz. da Camara Coutt.® (*’) 

35 

20-4-1700 

P. a P.° da costa Fcilor cm Calccut 

Rcccby a vossa carta q dc Tanor me cscrcucslcs cm 
8 dc m. co por ondc me dais confa dc tudo o q fem succdl* 
do dcssa parte porem conformc a q oufras vias me Ifdicg.J* 
n5o falfSo confuzOcs os q. f * para sc vcnccrcm c sc por tudo 
no cst.° q conucm he ncccssr.® usarfc da prudcncla, por q 
sem csfa moderafSo ordinarlam.*® nflo faltao perturbaffles 
O Princepc Ramorma me cscrcveo queixandose dc me tcrdcs 
cm marcha hQ vassalo dclRcy de Parporangarc c prcndcrcs a 
outros c Junfam. u dc tcrdcs feito InquirlfOcs sobre a sua 
pess." c dc lhc hauercs enfregue aberta a carta q cu lhc cs- 
creuy. Estes lermos sfio muy cncontrados c5 a rczflo, porq 
sem embg.® da conta q me dais dcuicis reprezenfar ao Rcy 
c ao dito Princepc a dcsordens dc scus vassallos p.* q die 
convicssc c lhc fazer dar salisfaffio a tudo q tlucssc usur- 
pado, c q.** 0 asslm o n5o puzeefi por obra llcaua mals justifl- 
cada a cauza p. a sc usar dos meyos q lhc rcduzieem o 
animo isto he o q dcucis obscruar, por q nunca sc tcra 
bom frullo dc trafar CO cscandolo as p“* Rcacs c aos scus 
Mlnlslros c dcncnhQa manr.* diuirtais o conlinuarssc cO o 


(32) 1- m da /?r> T ixinkes, n.* 5, C*. 2s. 
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Ar#bei 


Ctllcut 


obra do Igr. n p' ser dcrigido ao princepal fim p’ q se empre- 
hcndco a conquisla dcste orienle, c como caza de Ds a fudo 

^ nc,a - 0 s carfazcs •.] os P. cs passao as manchalas lhe 

l l a >sso me motierao e sem Hear aduerlido de q vos 

nao liaucis dc cnlrorncter nelles. 

A nolicia q vos chcgou do Arabio foi muy cnconfrada 
cd avcrd. c porq sem embg, 0 dc q desembarcou em verseua e fo- 
mou aq. l( ‘ boric por eslar desapercebido foy fambem casliga- 
do o sen afreuimenfo q lhe cusfou a refirada a perda de 600 
p. n 700 Arabios coin q se por la havia quern se aluorossace 
co a sua vinda fam hem agora tera a morfificagao da raa 
bospedagetn corn q o recebeo o gn. nl do Nor te. 

Esfando csla carl a ole aqui escrila me chegou oufra 
vossa de 4 do correnle, p.° qual me dais confa dos recados 
q vos rnondou o Rey Samory, e de como ficaueis apresfando 
vos p.° hir iralar co elle o ajuste dos neg. os de q vos encar- 
regueys os q. cs espero q lenba lao bom effeifo q vos resullc 
do bom sucesso delie o merecimento de fazerdes esle seru. c0 a 
S. Mag. [lc e assim nao lenho q vos recomendar a diligencia 
dc o conseguires por lodos os meyos q forem consernenfes p. a 
esse fim, e nao estimo pouco a nolicia de uos aebares resfe- 
luido a graga do Princcpe Bamorma, e no q respeifa ao mais 
q me dizeis sobre os P. cs , he necessr. 0 q co dies lenhaes loda 
a boa correspondence nao pondo em conligencia esfa por 
cousas lao leues q se nao deua fazer dellas cazo, por q ludo 
co o bom modo se poem no exo da rezao eu lhe escrevo tbem 
recomendando lhe a mesma uniao p. a q sem inconu.' 6 se faca 
o seru. 00 Real, e eu finha o gosto de concorrer ao tudo o q p. a 
esse fim for necessr. 0 , e asim nao fenho mais q vos dizer sobre 
estes parliculares por q fro devos q tern nenhQ requesifo falla- 
rers a uossa obrigagao nao se off. ce oulra couza Nosso S. or etf. a * 
Goa 20 de Abril de 1700. 

An. t0 Luis glz da Carnr. 3 Coulf.° ( M ) 


(33) L.° dos Rets Vizinhos, n. 5, iis. 28. 
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30 

21-4-1700 

Em nome do P.*, e do filho, e do Splr-Sancto tres pes- 
soas dlstlnfas c hG so Deos Vcrdr.® crcador dos ccos c da terra 
e saluador do gcncro humano. 

Por gra$a do mcsmo Deus Reins no Europa o multo Alto 
multo poderoso e MagnlJlco Dom Pr .® Segundo Snor nas quatro 
partes do mundo Rcy dc Portugal, c dos Algarues doquem c 
dalcm Mar cm Africa Sfior dc Gulne, c da conqulsla navega- 
fSo comcrclo da Etiopla Arabia Persia c da India etf,: 

Ao Grande Rcy Abu) Mussafar Mohedln, Mohemcd, Alangul- 
g 02 l, Domlnador de mullos. Relnos c Vassallos anlmozo, e de 
grande Vallor filho c dcscendentc dc Reis de grande nome q 
aempre se cxcrcitarSo nas Armas sogcltando a scu Jmpcrio 
mullos dos dltos Relnos etf. 

Eu Antonio Luis glz da Camara Coutlnho Almofacc Mor 
do R»» dc Portugal comcndador das comcndas da ord5 de 
nosso Sflor lesusxpo dc S. Miguel de Bobadclla, Sanlhlago de 
Romfc S. Salu « f dc Mayorca, do concclho dc Estado, V. Rcy c 
Cap. m gcral dc toda a costa de Africa, c Relnos de Manamotopa, 
Percla Mor roxo, Indie, Sl3o, c china e llhas de Timor e Sollor. 

Taco saber a V. Mag.* como mando asslstir na sua pre- 
tenja por Embax. cr dcstc Estado ao A. P.* Frey Luis da Pic- 
dade da sagrada rclllgI3o dos monges Eremites de S. Anf.® 
pcssoa dc toda a autorldadc respelto, c prttdencla, Por cujo 
meyo me rcsolvy comunlcar a V. H« os negoclos 4 se offerc- 
ccrC cnlre embas as Coroas, c por csfe respelto se serulra V. 
Mg.* dc dar Intr.® crcdUo a tudo quanto o dtto Embx® f Ihe pro- 
puzer por parte do multo Alto, multo podcrozo e Magnffico Rcy 
dc Portugal meu S. or 

Deus elumlc a real Ps.® dc V. Mag,* cm sua divine grapa. 

Goe 21 dc Abril dc 1700. 

Antonio Luis glz da Camara Couff.® O 

(31) L* Jot Rtit Yid«\at t a.* 5 ( *5 
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37 

27-4-1700 

P. a o salda Gulamo Ibramp 

Receby duas carfas de V. A. o que nao respondy logo assy 
pellas minhas ocupagoes como por falfa dos p. ores e esfimo q 
V. M. passe co saude e q fenha muy bons sucessos na em- 
preza em q esfa e no cj foca o q V. M. diz das informafoes 
Cfrso Mogoi p. a o Grande Rey M ogor nao por dous annos q estou Gou- 
vernando esfe Esf.° em fodos elles socorrido aos Cap. 63 do 
dito Rey co as monigoes p. a as Guerras q nesfe concao te 
ddo sem o difo Rey ate agora me nao ter mosfrado algfia 
accao de agradecimento com q infiro elle nao sabe nada do 
q eu fenho obrado p' q fio de hua grandeza que se soubera 
hauia de correspondencia co a amiz. e q cosfuma cj basfaria sa- 
Pondd ber elle o como eu Ihe liurey Ponda, mas o q experimenfo, 
nao he V. M. mas em todos oufros cap. es q confinuamenfe nao 
esfao fazendo oufra couza mais q arguir couzas q de mo- 
fiuo p. a se fazer gnerras e eu p’ nao quebrar a paz com o 
Grande Rey Mogor o fenho dissimulado e breueni. fce Ihe serao 
prez. fc e as minhas queixas q entendo serey muy bem diferido 
pois elle he hu Rey de m. ta jusfiga e Junfam. te te muifa amiz. e 
co ElRey meu s. or . . . me offereceo co todo o poder desfe 
Esfado p. a offender a fodos seus enimigos mas em q nao 
venha sua reposfa q espero brevem. t0 nao poss o correspon- 
der ao q V. M. me pede ne o Esfado cusfuma vender as mo- 
nifoes a seus amigos q. t0 mais aos vassallos de El Rey Mo- 
gor de q alem da obriga?ao em q o esfado Ihe esfa eu Ihe. . . 
afeifao p. a huas boas p. tes e crea V. M. q se nao forem as mi- 
nhas rezoes das queixas q por amor de V. M. havia de fazer 
fudo p. a dar Gosfo. Nosso snor ett. B . 

27 de Abril de 1700. 

Anfonio Luis GIz da Camara Couff. 0 ( 35 > 
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3S 

30-4-1700 

P. a Sahida guiamo Ibramo Tenente de Pondda. 

Pclio Capilao da Fortaleza de Naroa soube cm como V. 

M.* dcra hfla baialha oo Inlmigo Bonsuios de que ficara V, M. * 

ferido que scnty mulfo mandc me dizer V. M. sc os feridas sfio 

dc perigo c sc quer algum mcdicamento de ca pera a euro que 

Lira corn inuy boa voniade: ao capif<5o da mesma fortaieza te- 

nho ordenado que os soldados dc V. M. sc recoihcrcm fcridos 

a csta bonda Ihcs fafo loda a boa passagem pcllo amizadc que 

fem cstc csfado com grande Rcy Megor. nosao snor cft.» . 

Goa 30 dc Abril dc 1700. 

An. to Luiz GIz da Camara Couii. 0 (**) 

39 

30-4-1700 

Poriaria p." Xeque Abadul Fata enviado dc Sidy lacut Con. 

Por quanio Xeque Abadul Fata que ora vco a csfa cldadc 
por enviado dc sidy Incur Con general del Rcy Mogor como 
quem o csfado fem pos c ser die scu vassallo c polios rczCes 
que me reprezentou mercccdor de fodo o fauor c mcrccc ordeno 
a fodos os rendr. 0 * dc mandovim c dc oufras partes das fr. M 
do Norte que mandando o difo xeque Abadul aua galucfa pro- 
pria com as far.** o Dlundim gaicano c pera as tr. M das Forte." 
do dlfo Norte n5o entendSo com clia no focanfe os d. r « da 
entrada c sahida visto allcgar cllc ser Ihc conccdido o mesmo 
p •*» s. 01- V Rcy o conde dc Aluor c csta sc registara nas Fcl- 
lorias do Norte p* consfar a fodo o tempo o q por cila tenh° 
mandado. Goa 30 dc Abril dc 1700. 

Antonio Luis Glz da Camara Coutf* Cl 


(,1ft) L.* tlet Frit Viatic t, n.* 5, flj. 2?. 

(.IT) L* tlei Ftit Vninher, 0 .* 5, fij. 2?. 
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40 

30-4-1700 

P. a o Nababo de galiane Martabacan. 

Rcccbi a carta de V. S, a pello inuiado Xeque Abadul fata 
a qual estimey muito por V. S. passar com saude, Eu co ella 
fico seja Deos louu. Q vyo o q V. S. me diz na difa sua carta 
a serca da entrega da Gah'ota, e parece me esta may pouca 
•Grao ifogoi catiza para hauer diferenga entre o grande Rey Mogor e este 
esfado a quern dezejo dar gosfo e por essa rezao the tenho 
mandado o meu embaixador e espero sua repos ta para 
dispor nesta materia o q elle quiser nem este era o tempo ca- 
paz da mongao p. a se ariscar a Galiofa nem o seu cabedal* 
e o mais tenho comonicado ao dito Xeque AlbuJ • fatal e por 
elle entendera V. S. o afecto da minha amizade e boa corres- 
pondence e hauendo couzas desta banda do gosfo de V. S. a 
me achara com auontade muy prompta Nosso s. or „ett. a 

Goa 30 de Abril de 1700. 

An> Luis GIz da Camara Couff. 0 ( 3I ) 
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30-4-1700 

P. a Sidy Iacut Can gn. al da Armada delRey Mogor 

Receby tres cartas de V. S. por mao do Enuiado Xeque 
Fata, e esiimey muito q V. S. passage com saude que Ibe 
dezejo eu Deos louvado tenho passado bem e uejo o q V. S. 
me diz a serca das queixas que me faz do general Antonio 
Obaui da Cunha de Mello e do Cap.™ de Chaul a q tenho satisfeito 
p’ q os dous Arabios soldados de V. S. q o cap. m de Chaul 
prendeu tanto que me deo conta logo os mandey por emsua 
liberdade dizendo Ihe bastaua que V. S. se certificasse q erao 


(38) LI dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 29* 
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4Q 

30 - 4-1700 

P. a o Nababo de galiane Marfabacan. 

Pecebi a carta de V. S. a pello inuiado Xeque Abadul fata 
a qua! estimey muito por V. S. passar com saude. Eu co ella 
fieo s e/a Deos louu.° vyo o q V. S. me diz na difa sua carta 
a serca da entrega da Galiota, e parece me es fa muy pouca 
■Grgo Mogoi cauza para hauer diferenpa enfre o grande Rey Mogor e esfe 
estado a quern dezejo dar gosto e por essa rezao lhe tenho 
mandado o meu embaixador e espero sua reposfa para 
dispor nesfa materia o q elie quiser nem es te era o tempo ca- 
paz da monpao p. a se ariscar a Galiota nem o seu cabedal, 
e o mais tenho comonicado ao dito Xeque Albul ••fatal e por 
elle entendera V. S. o afecfo da minha amizade e boa corres- 
pondence e hauendo couzas desfa banda do gosto de V. S. a 
me achara com auonfade muy prompta Nosso s. or ,ett. a 

Goa 30 de Abril de 1700. 

An. to Luis Glz da Camara Couff. 0 ( 3l ) 


4t 

30 - 4-1700 

P. a Sidy Iacut Can gn. sl da Armada delRey Mogor 

Receby tres cartas de V. S. por mao do Enuiado Xeque 
Fata, e estimey muito q V. S. passage com saude que lhe 
dezejo eu Deos louvado tenho passado bem e uejo o q V. S. 
me diz a serca das queixas que me faz do genera! Antonio 
Oh a «i da Cunha de Mello e do Cap. m de Chaul a q tenho satisfeito 

p’ q os dous Arabios soldados de V. S. q o cap. m de Chaul 
prendeu tanto que me deo conta logo os mandey por emsua 
Iiberdade dizendo lhe bastaua que V. S. se certificasse q erao 


(38) LI dos Bets Vtzinhos, n.° 5, fls. 29- 
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dos dous da difa galiofa p’ q ainda q agora viera a rezolu- 
fao do Rey Mogor nao era fempo de arrisca/a e . a sua faz.® 
Co q lenho safisfeifo ao q V. S. me auizou sobre esfa mafe- 
r ia e fique V. S. cerfo q quando se fizer esfa restetuigao q 
o esfimarey muifo por dar gosfo a V. S. e se is to fora 
*az. n minlia do q nao ouuera de dar co nta a EIRey meu S. or 
J ogo hauia de dar gosfo a V. S. p’ q del rimino fazer Ihe 
mais fauores do q Ihe fez o s. or o Rey Francisco de Tauora, 
o seu enuiado de V. S. procedeo ca muy bem, e elJe Ihe dera 
a cstimafao q fiz deJIe e junfamenfe o q frafey co elle assy 
neste negocio como na amizade q Ihe signifiquey tenha com 
V. S. Nosso eff. a Goa 50 de Abril de 1700. 

An. i0 Luis Glz da Camr.® Couff.° ( 39 ) 

42 

4-5-1700 

P. a o P. c Fr. Luis de Piedade. 

Por Hiria Porbu soube que V. P. parfira a segunda feira que 
hoje fazem nove dias esfimarey q V. P. va passando com sau- 
de e livre bem do frabalho do Caminho. 

Por via do Cap. m de CauIIos Dorn xpouao de Mello re- 
mefy a V. P. hua insfrugao minha em que Ihe dizia q supos- 
o hia na insfru^ao grande que se queixa?e do Sidy o nao 
fiz. . . individualmente se nao em caso muy necessr.° ou avi- 
zar-me pr.° de ser convenienfe o fazelo mas a queixa fosse 
geral dos nababos assy os do Norfe como as de Velgao e 
Ponda depois de V. P. parfir me chegou hua carfa do 
Nababo de Surrate em que me pedia a resfefuigao da se" 
gunda preza q se apanbou no sul cj havia seis annos q 
andaua por aquella parfe fendo varios capifaes do barco q 
finha roubado a mesma embarcagao e nao fendo eila mais que 


(39) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls* 29. 
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sesscnta mil x.** pcdcm dous mllhGcs dc ruplas com q Judo 
se mostra q estes nababos nao lratao mala q dc aua conu.* 
pdlo q reccbem dos donoa das cmbarcapCes p.“ farcrcm cstas 
deslnquletapGcs cm nomc dc ElRey Mogor informandolhe como 
lhcs parecccO q V. P. fratara csic neg.° com o zello q costumo 
mas este nao he principal q cate cstado ha mlslcr p.« sua conscr- 
vapGo, porq o q dc q nccessita he hQa pax segura com El -Rcy 
Mogor c Juntomenle quando o dlto Rcy lenha olgfla quelxa 
deste cslado o fapa prezente ao Rcy dcllc p* Ihc sallsfazcr c 
dar goalo c n5o remeter aos scus Nababos q com clla fa- 
zem muitas desordens assy cm prclulzo do Rcy como do cs- 
lado, o tcrcelro ponlo he o mals nccessr.® c mo!s convenl- 
ente reprezentar a V. P. a EIRey Mogor como os Arabics tern 
Ictlo Uga com os sluagls p. a lhe largarcm os dllos sluagls hOa 
forlz.* chamada Colla para entrarem no Concao das Jerros do 
ditoRcyc nas desle cslado p“ fauorcccrem c aludaremos di' 
tos sluagls contra o dllo Rcy, c assy vela V. P. q este ncg.® he 
o mals grove c procure q o dito Rcy quebre com os dllos Ara- 
blos que cu c cslc Estado faremos loda a guerra ao SluagI q 
for posstvcl c nunca faremos pax cG ellc como ale agora Ihc 
nfio admillmos por annos do mesmo Rcy por mals que nos pc- 
dlr5o, c ale agora nos cslSo pcdlndo c no mar faremos aos 
AtoMos toda a hoslclldade c q mandc o dilo Rcy Mogor que 
os scus barcos tom5 cariazcs p* q os dos Sluagls c Arablos 
andao cm nome dos Mogorcs fazendo nos hosiclldadcs q dies 
n5o deve prcmltir p. 1 * boa amlzadc q sempre icvc com cslc cs- 
lado c como espero boas novas dc V. P. c dc todos estes ncg.°* 
g. d * ell.* a V. P. 

Goa 4 dc Mayo dc 1700. 

Ant.° Lulz Glz da Camr.* Coult® (‘*) 


(10) Jtf Ktit rVriflijt, n ,• 5, 30, 
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43 

8 - 5-1700 

Para Bassalafa Can 

Receby a carta de V. 5. em reposfa daquelhe escreuy e 
estimey m. f0 cj V. S. enfendeu e de my q nao havia de prender 
os sahides sendo vassallos do Rey Mogor, com que este esf.° 
ieue sempre sua grande amizade, e eu fenho mostrado nos 
bons socorros q finha mandado ao Tenenfe de V. S. mas fico 
co sentim. t0 de que nesfes dias passados feue enconfro com os 
inimigos Bonssullos de q Ihe derao m. tas feridas, e eu saben- 
do lhe escrevy logo q se uiesse*para esfa cidade a curarce q Ihe 
mandaria assisfir com tudo o q fosse neccss. 0 mas q. do chegou a 
minha carla ja era morfo q senfi m> por q era soldado de grande 
vallor de q dou a N. S. os pezames; eu afe gora nao fenho 
faltado em acudir ao. . . al e agrade?o a V. 5. a emformagao 
q deu ao Key Mogor Nosso s. or eft. Goa 8 de Mayo de 1700. 

An. t0 Luis Gonsalves da Camara Coutt.°. ( 4l ) 

44 

8 - 5-1700 

P. a Miezam xe facafula Irmao de Bassalafacan 

Receby a carla de V. M. e estimey m. 40 mas fica me sen- 
tim. to da morle do Tenenle a que eu tinha particular afei?ao 
p’ ser m. t0 bom soldado oje teue hua carta de Bassalata 
can sobre as mesmas couzas.em q em me fas... lhe respondy 
com a amizade a cuslumada e Armada Sarengui em . . . ett. a 
Goa 8 de Mayo de 1700. 

Ant. 40 Luiz Gonsalues da Camara Coult. 0 ( <! ) 


(41) L* dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 30. 
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45 

13-5-1700 

P. a Dianata Cana Gov. dor de Surrate 

Rcceby a carta de V. S. feita em 17 de M- c ° e me fol 
dada a olto de Mayo e por isso nao respondy mais cedo a 
V. 5. e esfjmo que pa$e com saude vejo o q V. S. me diz 
sobre o barco q se lomou no sul sinto muito que o dono 
delle informal a V. 5. t3o mal e contra a uerdade porque o 
barco he hum casco velho q nao presta para nada e os q 
andau5o nelle o roubardo de tal maneira que chegou a que 
com tSo pouca fat.® como consta do seu l.° da carga e de 
seus rois e a cauza por q se reprezou por trazer hum cartas 
passado ha seis anos e delle consta que nenhum dos nomSs 
para q. m foi passado uenhSo no dHo barco e portando em 
dims feltorias nossas em nenhOa quis tomar o cartas como 
constou das testemunhas das que uinhao no barco e nas pa- 
zes que EIRey Mogor fez com elRey meu S. or declara que 
todos os barcos ainda que custem q sejam de seus Portos nao 
trazcndo cartrazes sejao tomadas porq se n§o Valhao os inimi- 
gos do Esfado do seu nom2 pera Ihe prejudicar pella muito 
amlzade que o dito esfado tern, com q os Portuguezes nSo 
costumdo tomar no mar o alheyo nem ser pirata delle quan- 
to mats aos vassallos delRey Mogor a q. m de tudo isto tenho 
dado confa por meu embalxador q Ihe tenho mandado e es- 
pero a sua reposfa por q em tudo Ihe desejo dar gosto e 
com eho aulzarey a V, S. creyo sera muy breuemente mas 
u&o posao detow de me detow que tendo eu tao boa cones- 
pondcncla com os capitaes do difo Rey e defendendo Ihe Ponda 
dando lhc poluora, balla c mantimentos contra seus fnfmlgos 
Bonsaulos sc Icchassem a porta desse Porto de Surrate nos 
mcrcadorcs dcste estado rcprezando huas poucas d» rupfas q 
1,150 j>.‘ comprar hnns cauallos sabendo?e a boa s m \z ade e 
corrcspondcncla fj cu tinha com o Nobabo passado e clle c<y 
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Nababo da Surrato 


nrigo e fanfo q me pedio q lho largage hua cufia q se tomou 
cm Dio Ihe mandey resfefuir com foda sua fz. a e agora me 
consfa pello capifao daqueila Praga esfar ja enfregue a rezao 
foi por q o dito Nababo a tenha, e eu tao bem pella boa cor- 
respondencia q ele tinha comigo. Bem sey que nao nasce isto 
de V. S. se nao dos q Ihe aconcelhao e dos inimigos do 
Esfado q desejao q haja quebra enfre nos por que me consfa 
q V. S. tao bem deseja fer a mesma amizade comigo com 
que nada deste Negocio era bastanfe pera se nao comunicar 
a mercancia e os mercadores buns com os oufros ate se nao 
acabar esfa couza q esfa afecfa e deanfe de V. Rey Mogor e 
eu fenho posfo na sua mao pera elle julgar o q Ihe parecer 
jusfiga e fiuer gosfo q Ihe desejo dar em tudo e com a sua 
reposta o fareys Ds g. e a V. S. 

Goa 15 de Mayo de 1700. 

Anf. t0 Luis GIz da Cam. ra Couff. 0 C 3 ) 

40 

15-5-1700 
P. a Rosfumgi 

Receby a vossa carta feifa em 4 de Margo, que me foi da- 
da em 6 de Mayo por isso vos nao respondy logo e vy a car- 
ta do Nababo desse Porto de Surrafe e vejo em como me pede 
a restituigao do barco que se fomou na costa do Sul e tao 
bem vejo nao so a pouca rezao com q’ pede mas o mal que 
esfa informado assim da valia que trazia o barco como da 
cauza porq’ se tomou porque a fz a que trazia diz q’ erao dous 
melhoes e por livro da carga e dos rois que devao os mesmos 
q’ vinhao nelle nao chegao a setenta mil x. s da Goa, e a cauza 
por q’ se tomou foi trazer hum cartaz de Damao feito ha seis 
annos e os nomes das pessoas que vinhao no barco nenhua 


(43) L.° dos Reis Vizinhos , n .° 5, fl- 
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dellas era a q’ continha o cartas juntam. 1 ® passou por duas fei- 
torlas nossas como fol a do S. Tom<5 e de Calicut sem querer 
tomar cartaz dos nosso3 feilores como lhe requererao os pas- 
sageiros que vlnhSo no dito barco e vos bem sabzis q’ os Por- 
tuguezes nao tomao o alheyo e eu m. 1 ® menos porq’ a mlnha 
justiga he conhecida por todos, isto mesmo escrevo ao Nababo 
dcsse porlo e Vos lhe reprezentareis tbem de mlnha parte e 
luntam.t* eu tenho mandado cmbalx. or a el Rey Mogor, e n5o 
posso deixar de me quelxar da ma vtzinhanca q' seus cap.** 
tem com esie estado: que quando elle ienha algua queixa deste 
estado me m. rfo reprezentar. Logo sera satfsfefto nao p. ,M seus 
cap.** que q. d0 a mister este estado o busquem c o achao com 
boa vontnde e no mesmo tempo por suas conv. a * partlculares 
o amcaf5o por parte del Rcy Mogor q‘ tal n5o sabc como cm 
algum tempo acontcceo nao digo por este Nababo de Surrate 
porq’ me ccrtinquais q' dezeja conscrvar a amizade c Avacara 
que com o nosso avlzo tbem lhe escreverey agradecendo a boa 
vontade mas n5o era este cazo p. B sc felchar Surrate p." o co- 
mcrclo pots era de m. t0 pouco portc p." isso e tendo cu defen- 
dldo Pondda para o n5o ser tomada p. ,os Bounssulos ate agora 
c sc eu fclchara passagem deste porlo p. a nao Icvar mantlm. 1 * 
algum para os mouros deste ConcSo haviSo de cstar perdidos 
todos mas como espero resposta del Rcy Mogor o nao Taco c 
com a sua rczolu^fio darey a determinafoo q’ este ncgocio 
hade ter c assy podcls fazer justm. ,e co Nababo os m. u * rc- 
zOcs q‘ tenho de queixa c como este negoclo tenho fclto prcz. u 
ao Rcy Mogor c sempre helde fz.® o seu gosto pella amizade 
q* este Est.° tern com o dito Rcy c cmq.*® n5o chcga a respos- 
fa q' bem podia corrcspondcr comnosco c dezembargar as ru- 
pias q’ tor3o a este porto c comprar cavallos. 

No que me dlzcls sobre a cutia q' fol tornado cm Dio 
do porto do . . . Por agora live avlzo do cap. tt daquclla pra;a c 
do fcltor q* cstava entregue a scu Domno com Vos llnha pro- 
mefido c ao Nababo ps.* 5 * com q’ asslm ficay entendendo q* 
vos n5o havla dc faltar ao q' prometi c a amizade q* tinha 
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— »■ < ** — ZT££T. SliSS 

nha bons succssos nosso s/ eft. 8 
Goa 18 de Mayo de 1700. 

Anl,° Lute GIz da Cam/ 9 Couth® (’*) 
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21-5-1700 

p * Raasullacan cat. . . de Ponda 

Receby o carta de V.M. e Vejo o q neiia mediz sobre 
o exeTclto del Rey mogor que esta em Recholty contra os 
tnimtgos Bonssulfos, eu tendo feito tudo quanto pode p.» o 
socorrcr o dilo exercilo, e athe agoTa vou contlnuando na 
rocsma forma mas nao tern esta mesma correspondence os 
cspttees del Rey mogor c5 esie Estado quando o Arabic) 
entre nas terras deste Estado por q nenhum socorro Ihes da 
nem ate agora se tern feito ao difo Rey mogor prezenfe as 
finczas que tenho obrado so dizem que o farao com q isfo nao 
he com Q merece a amiz.* q tem com este Estado, mas con- 
tudo por amor delRey mogor heide fazer ludo o que puder 
por Q seus capitaes nenhum outra cauza fazem mais qua pe- 
d»r socorro quando necessilao e quando nao ha mister logo se 
esquecem da amlzade e assy V. M. os deue emendar quando 
n5o Ihes nao heide aolrer por q fazem El Rey mogor Ihes 
nao manda por4 tile (oda a bo« cotuspondoicia com 
Esiado c6 die e nisao consist a boa omiaade nosso 

Camara £££ ^ * im A ” ,Mi0 L “ is °«W» * 
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25 - 5-1700 

Assenfo p « se mandar a Cor/e do Rey Mogor 
hu embaixador p. a Ihe fazere prez. te as Iusfificadas 
rczoes que ouue p. a se reprezare a Galeota e Barco 
q prezou o Capifao de mar e grr. a joao da Siiua 
Carqueja e pello Capifao mor da Armada do Sui 
Fran . 00 Correa de Missq. ta 

Em conselho da Faz. a sendo prezenfe o snr. Ant . 0 Luis 
Glz da Camara Coufinho Aimoface mor do Rn.° V. Rey e 
Capitao Geral da India com os Minisfros Deputados delle 
propoz, o dito Snor V. Rey que visfo se hauer assenfado em 
conselho do Estado na proposfa q nelle fez sobre se pedir 
em nome del Rey Mogor a Galiiofa q reprezou, o capitao de 
mar e grr. a Joao de Siiua Carqueja que hia na conserua da 
Armada de Sidy como fambe o Barco q foi reprezado no Suj 
p> capifao mor da Armada Fran. co Correa de Missq. ta os q. cs 
no mesmo fempo forao pedidos pelios Nababos de Ponda, 
Velgao Surrafe e Sidy mandando p. a esse effeifo embaix. or p. a 
esfa Cid. e enfendia Ser Conueniente se man dasse da parie 
do Estado embaix. or ao dito Rey Mogor p. a Ihe fz. er prez. te as 
iusfificadas rezoes que ouue p. a se reprezarem a Gaiiota, e 
Barco como the p. a hauer de esiranhar aos sobredifos Naba- 
bos os procedimenfos com cf s ® I® pertado dando occaziao 
a se romper a paz conseruada ha tamtos annos como o so- 
bredifo Rey Mogor chegando a impedir se no Porto de Sur- 
rafe o comercio aos mercadores deste Estado, Vassallos de 
Rey de Portugal e p’ se entender q por esfe modo se averigoal 
ria melhor se fodas estas dispozigoes erao nacidas do dito Rey- 
Mogor ou movidas p . 103 difos Nababos, pareceo conueniente a 
todo consellho q o dito Snor V. Rey mandasse sogeito, a corte 
do dito Rey Mogor Capax, de tratar estes negocios como os. 
mais q tiuer o Estado, pertencentes a bem da Conseruagao 
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dclle, e q par ser cstiUo Inudezado, em semelhantes funqOes 
leuarem sc a5pre sagoates conuinha se mandasse o q fosse 
decente ao dito Rey Mogor na forma do uzo c custume p* o 
q se tomau este assento assinado pelo dlto senor V. Ray e ml- 
nlstros Ant.° Joao Roiz o fez Goa vlnte sinco dc Mayo de mil 
e sete centos annos. 

Paria («J 

51 

25 - 5-1700 

Tr. Lnlid* Pi 
d«, tmbairvl. 
junto da cjrte 
Qrto Mogul 


Em Cons. 0 da fazenda sendo prez. t0 o Ex. mo 5nor Anto- 
nio Lulz Glz dc Camara Coutt.° V. Rcy e Capitao Gcral dcs- 
tc Est.° da India com os Minlstros deputados delic propoz 
o dito Snor que uisto sc haucr assentado conulr mandate 
cmbalx.° r a cortc del Rcy Mogor tratar dos Neg. os comicnien- 
tes a conscrua^ao do csl.° Jinha clcgido por cmbalxador ao 
Padre Pr. Luis dc Picdade rdigioso da ordem dc Santo 
Aug. 10 aogclto em qua! concorr!3o todas as calldades necessr.** 
c bem dos Ncgoclos $ demandauao tratar cssym pello talcnfo 
dc suo pcssoa como 15o bem pello conbedmento c trato que 
tinba com o dito rcy Mogor nos annos que teuc de aslstco- 
cla noquelfa cortc c dc quern sc esperaua confcguirus cs 
particularcs dc Q fosse cncarrcgado c que para baser dc Izrar 
csta funccSo conuinha trotarcc nesfe cons.® a coz^ esc « 
poderlo gastar no dito Sagoatc qua havia dc Icsar .*&;* 
dc Mogor. c vcndocc no cons 0 o rol das cozzz? -rwrcdk- 
pcllo dito Padre sc assentou que o Vedx GrsT is £?r 4 - 

US) Afscntos do Consdho de Fwesdj. =-* It f„ 


Assento per £j se elegco por embaixador a Cortc 
del Rcy Mogor co Padre Pr. Luis de Piedadc reii- 
gioso de Santo Aug. 10 sogeito cm qual concorriao 
todas as caiidadcs nccessr. 4 * a bem dos ncgoclos Q 
se mandauao tratar e do Sagoatc que bade leuar. 


5G 


inandassc c omprar pcllo Pcl/or da faz . 0 as couzas confheu- 
das no rol Q nestc assento sc cncorborara e do seu custo 
mandarn fnzcr pagnm.*° os pcssotis q as lacs couzas vende- 
rcfii com dcdaragocs q nno cxccdera o sobre dilo sagoale 
dc dcz mil x." c do quc no dito sagoale despender dara o 
dilo Vcdor Gcral da fazenda desp. a ao dilo feifor pera bem 
da stm conta com copia autentica desfe assento de que se fez 
ass'mado pclo dlto snor V. Rey e Minisiros. Joseph Marchone 
o fez. 

Goa vin/c e cinco de Mayo de mil e seiscenfos annos. 

Faria (« 3 ) 
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Fnpostc no 
Grao Jfo’ot 


Llsia do dinhr . 0 que semonla das couzas, e pegas que 
sccomprarao pera hir de Sagoale a el Rey Mogor, e a seus 
Minisiros que levou o Padre Frey Luis de Piedade. 


Hua pega de pano uerde que lem de uinle 
e hum couu. os a rezao de dez x . 03 o coqu.° faz 

seis cenfos e dez x. cs 

Htla pega de escarlala de sessenta e Ires 
couv. os a rezao de oilo x. cs e m.° o couu . 0 monlao 

quinhentos lrinta e sinco x. cs e m.° 

Oulra peca da mesma escarlala de sessenta 
e Ires couu . 09 e m.° pello mesmo prego faz qui- 
nhentos corenla e noue x. cs Ires lg. as e corenta e 

sinco res 

Oulra pega da mesma escarlala de sessenta 
e dous cou . 03 pello mesmo prego fazem quinhen- 
los uinle e oilo 

Outra pega da mesma escarlala de sessen- 
ta e ties cou . 03 e Ires quartos fazem quinhentos 


0610:0:00 


0535:25:0 


0549:3:45 


0528:0:00 

2223:1:15 


(49! Assentos do Consellio de Fazenda, n-° 17> 149* 
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fres x . C3 

Hum par de pistolas Inglezas por sessenfa x. cs 
Hum Bacamarfe de cano de bronze por uinfe 
e sinco x. cs 


Dous occulos de longe por sessenfa x. e3 . 
Oufro occulo p. a hum baifao por corenfa e 

sinco x. cs 

Duas c. os de occulos uerdes e uerm. os por 

sessenfa e q. £ro x. es 

Hum burrifador de prafa dourado q fem de 
pezo sefe onfas e fres oifavas fomando o marco 
a rezao de frinfa e oifo x. es fazem frinfa e sinco 
x. es e m.° 


Hum Rellogio pequeno por sessenfa x. es . . 
Dezageis espadas a rezao de noue x. es faze 

cento e corenfa e quafro 

Dous Bentos de uidro por ?enfo e trinfa 

pardaos 

Dous Bentos da China por setenfa e sinco x. es 


Dous c. os de papel de fullas de china p’ se~ 

fen fa x. es a c . 09 

Duas c. os deuanos de Io a rezao de dezaceis 

x. es e c . 03 

Quatorze caxas de fulas a m.° x. m a cada 

caixa 

Hum cubertor bordado p’ trez. t£ ” setenfa e 

sinco x. es . . . . 

Hua Palangana Iaurada de prata que tern de 
pezo seis marcos hua on?a fres oifauas e m. a 
fomando o marco a rezao de trinfa e quatro x. es 


0003 : 0:00 

0060 : 0:00 

0025 : 0:00 

6868 : 0:42 

0060 : 0:00 

0045 : 0:00 

0064 : 0:0 0 

0035 : 2:30 

7072 : 5:12 

0060 : 0:00 

0144 : 0:00 

0130 : 0:00 

0075 : 0:00 

7481 : 5:12 

0140 : 0:00 

0032 : 0:00 

0007 : 0:00 

0375 : 0:00 
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o marco faz duzenlos e dez x** 02 1 0.0.00 

8245:3:00 

SIncoenfa e quafro couvados e m.° a rczao 
dc fres x. e * o couu. 0 faz cento sessenfa e fres 

x.«* duas Jangas c frfnfa res 0163:2:30 

Hua alcatifa por sincoenta x.** 0050.0:00 

Duas mSos de seira laurada em vellas por 

frinfa c quafro x/* 0034:000 

OUo arrafeis de fabaco de po a rezSo de 
scfe x.® e m.° o arafel faz 0060:0.00 

8553.0:42 

Trcs corgeas de pratos flnos de China a 
rczao dc olto x.*® a c.°* faz ulnfc e quafro x*® 0024.0-00 

Trcs corgeas dc porcelanas 00240:00 

H£fa corgea dc Palanganas finas a razao dc 

frlnta c slnco x** 0035.0:00 

Dcz Dandclras charruadas c douradas por 
ulnfc c slnco x « 0025.0.00 

8661:0:42 
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25-5-1700 

Assenfo p.® Hirla Parabu Drazmanc gcnllo mcr- 
cador frafanfc ncsfa cldade passor lelra dc slnco mil 
ruplas p.® sc darC na Corfe dc Mogor no cmbalx 01, 

Q vay p.® a dira Corfe o P* Prey Luis dc Pied.® c a 
dila confla pagarlhc a rczao de oifo lg.** quarenla c 
slnco res p* cada rupla. 

Em consciho da Faz." prez,*® o Ex” a Senhor V. Rey c 
mlnlsfros depufados dcllc propos o difo Senhor $ visfo se 
baucr nssenfado hlrp* cmba!x. M a Corfe del Rey Mogor o P.« 
Prey Luis de Picdade, c sc haver id fomado assenfo 


Lein de s mil 
trjpU* no 
embalxeder 
Fr, Lof* ix 



Franceses 


GO 


nesfe Cons.° p . 3 o Vedor Gerai da Fz . 3 mandar pre- 

parar o sngoafe que hade leuar ao difo rey Mogor e a seus 

minislros scria conuenienle frafarce da forma em que se lhe 

havia dor o dr.° p. fl os gasfos, e mais desp . 83 que hauia de 

fazer no difa corfe e considerado o risco que hauia de se leuar 

pcllas terras de Siuagy Inimigo do Esfado, Pareceo mais 

conuenienle sc lhe pagasse lefra de credifo p.° a difa corfe 

dc Mogor p. ft o que foi chamado Hiria Porbu Bragmane Genfio 

mercador frafonfe nesfa Cfdade p’ fer consigo prudencia e frafo 

na difa corfe p.° hauer de passar lefra de sinco mil rupias p. a 

o difo embaixador se valler do que lhe fosse neces sr.° 

p . 8 o gas/o de sua pessoa e mais despezas afe fornar a volfar 

a esfa cidade e ajusfando ce com o difo Hiria Porbu o Vallor 

de cada rupia de prafa pello dinhr . 0 desfa Cid. c concordou em 

sc lhe dar p' coda difa rupia oifo fg 83 e quarenfa e sinco res 

alem de fres p’ cenfo da passage do dinhr . 0 da Cantia cj o difo 

embaixador receber p* confa da lefra de sinco mil rupias q foy 

a pagar por Gangadar Siramony assisfenfe na difa Corfe de 

Mogor e p. n o difo Hiria Porbu hauer pagam. te do que cobrar 

o difo Padre Frey Luis de Piedade e consfar p’ seus recibos se 

fomou esfe assunto p . 3 em verfude delie se lhe mandar 

fazer pagam . t0 com os avan?os q nelle se declara de q se fez 

esfe assento assinado p. !o Snor V. Rey e Minislros Ant . 0 

Joao Roiz o fez Goa vinfe sinco de Mayo de mil e sefe cenfos 

annos. „ . , 

Seguem as assinafuras ( ou ) 
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27-5-mo 

p a 0 Director da Real Comp . 3 de Franca Regnardo em Surrafe 

De me V. S. a muy boas nouas suas que as esfimarei muifo 
pois sabe a minha afeiqao que nao duvidara desfa uerdade eu 


(50) L.° dos Assentos do Conselho da Fazenda, n-° 17, fl. 151 v. 
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fiquei mul agradecido a oferta que V. S. a me fez daquella esqua- 
dra del Rey Christianissimo q aqui esleue, e juntamente ao cabo 
della que me pareceo exm.° caualeiro, o mandei regalar co tudo 
o q havla c Ihe Viz prezenfe que neste Porto acharia fodo o a- 
gasalho como se fosse del Rey christianissimo, p’ q assy me 
ordena El Rey meu s or e eu tenho parf. ar afeifao a tudo o q 
toca ao mesmo Rey christianissimo e a seus vassallos sinti 
muito nao ter embarca^o, p.° poder nella mandar o secr.° da 
comp.® p* se ter hldo ja a Armada . . . Norte, e assy foi em 
hum barco Inglez e me deixou com multas saudades 
pello seu bom termo estimarel que chegasse a salvamento e 
veja V. S.° o 3 ha desta banda do seu gosto q me achara 
cO boa vontade. Ds g* a V. S. a 

Goa 27 dc Mayo de 1700. 

Antonio Lulz Glz da Camara Coutt. 0 ( Sl ) 

55 

28-5-1700 

P a AlauradI bega bagassy de Ponda 

Dcpols de ter escrlto a V. M. os dlas passados, e Ihe 
rcmety as cartas que vlram do Nababode Surrate de que espero 
rcp. u logo p" cnvlar esta galuefa antes que enlre o Inuerno 
(soubc q se tlnha retirado o irmao de Basselatacan com sua Crso Mopoi e 
gcntc quc tlnha sltiado BIcholy por dizer que estava sercado Boanao16 
dos Bonunsulos c lhc nao hia mantimentos sendo que desta 
cldadc c dc todas suas llhas Ihe hlo c passaua na flrma da 
mlnha ordem c tambcm me constaua que os mercadores desta 
cldade lhc der5o dr.° p a os comprar e funtamcntc toda a poluora 
c balla qulscr3o dcstc cat.* 0 lhc mandei a\£ o dia q dies fogirSo 
t me parccc q c6 o medo a nao rccebcrao toda p* q ate cm 
saqulnhos lhc passaua. por nao quereri* cm barris com q deste 
cstado rcccblSo, mats dc slncocnt a barris dc poluora e outras 


(51) L? rfji Rtn IYzM», n.* 5. fls. 32 v. 
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tantas cunhefes de balla meada e mais de cem ballas de Arfi- 
Iharia, e pelias minhas Fortz as fiz passar a sua Arfilharia co 
os meus condesfaueis a desencrauarao q os seus inimigos a 
finha encrauada afreifao isso foi fudo por amor del Rey Mogor 
e pelias pases e boa amizade que este eslado tem co elle e 
junfamente pela boa correspondence q V. M. te comigo q 
obra em fudo com o bom vass.° de difo Rey mogor 
mas nao posso deixar de ficar sentido de se refirar aquelle 
exercifo sem me faser a saber, p. a eu Ihe acudir com o q 
pudece, p’ q com o aulso q flue de V. M. esfava prevenido todo 
o necessr. 0 mas eiles nao esperarao ne hua so ora, e estimarao 
q V. M. fizege isfo presenfe a ElRey Mogor p’ q saiba 
que me nao discuidei p’ q podera auer quern se desculpe do 

preco q fez escondendo m. t0 q breue nesta matr. a sobre o 

Ponda querer uir por esfa nao fenhao duvida nenhua 

p’ ser vassalo del Rey Mogor e V. M. me pedir em escolhendo 
a ferra donde quer morar hua logo a orde. Nosso sor eff. 

Goa 28 de Mr. co de 1700. 

Antonio Luis Glz da Camara Coult.° ( 52 ) 

50 

29-5-1700 
Para Rostumegi 

Receby a vossa carta feita em 5 de Maio e a reposta 
das minhas de 50 e 51 de m.5° e estimey m. fc0 q’ vos fos- 
sem dadas p’ q’ nellas virieis a estima?ao q’ fa?o da vossa 
ps. a e do vosso Serv. 0 , fao bem p’ hum pafamar q’ veyo de 
Nababo de Surrafe sobre o barco da preza do Sul vos res- 
pondy fao bem a vossa carta e nos daria as razoes q’ ouverao 
muy justificadas, p. a se tomar p. a que bem sabeis vos q‘ sem 
este negocio em hua Rella^ao co Ministros q’ bem no entende 
com q’ me parece q’ nao ha rezao p. a o procurar. 

(52) L-° dos Reis Vizir ho?, n.° 5, fls. 32. 
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Folgo m> q os SaWdes Bacaraxa desse contaaosou- 
iros da bon passagem q* se Ihes tes, p' q' assy foi, niais o 
barco nao era posslvel Largalo pq>° vinha das terras do 
Intmlgo Arabio sem cartaz com q’ nenhua rezao ha p.° o pro- 
curarem e tao bem espero da uossa boa dellgencia q’ bade 
baslor p. fl scnao talar nlnguem em tal barco e eu sabervos 
pagar a boa dellgencia q* lendes tello e avels de fazer neste 
ncgoclo porq na ultima carta q' vos teuho escrito vos dizia q’ 

Ant.° Pacs Serroo nao hla a esse Norte mas q' mostrar q' nSo 

bavla culpa p.“ o haverem de firar, e q* eu ocupava Logo AdmiDi«i«dor<dos 

noutra occupa?ao p. 4 q' vos flcasseis no vosso Lugar c Caitaie9 de Sunale 

assy torno uolo atfirmar e dizervos q fa$als m. t0 nesta ocaziao 

p» me crecercs esta mlnba boa vontade e nesta fico certo. 

O cmbolx- cr q* tol desta para ElRey Mogor }a cstava a cue Mosel 
sua prez.' 4 mas ategora nao live rep.’ 4 elle leva neg.° de 
m. t4 concideragao q' estlmarel se conssigao p“ bem de hum 
c do outto csu> e no q' toca os neg.°* dos batcos be o rae- 
nor a que vay p* q’ p. a estes basta a vossa boa dellgencia, e a 
ella hclde dever cstc servi^o c assy podels obrar como vos 
parcccr c ccabalos com os saguates se (or necesr. 0 p.® q 
taobcm farcy prez. 1 ® a ElRet meu s. of assy ouvesse preslimo 
como cstc servifo. 


Os Arabfos como (orao taobcm sacudidos se parlirao 
Logo p, 4 Mascatc e chcgarao La a dous de Abril. Semico a 
grande perda q* tlverSo na Ilha de Salccte como taobem a q«e 
rcccbct&o no Sul aonde Ibe quelmarao tres barcos e ires ban- 
gafaes do arros c m.‘» polvora, e outras munitdes da guerra. 

Tcrcy tSo bem m.«® q* vos ogradefer de me dares as no- 
t(c(as do q’ ouver em Mascate o saber do Intcnlo do inimlgo 
no q* toca o Armada n5o hir o esse porto me pareceo m 
bem ncm clla poude blr cfl tempo. 


. Scm embargo del Rey Mogor estar fa tSo velbo crevc 

r bara C0 tlle °' pIrai, cou “ d0 f '< > car os Mgotios 
dc ambos os cst. M porq aos barcos basfara a voss* ih>h> 
do como to vos tenho dilo c assy ISobcm to«y p . q 


Antes 
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Damao os cavaios q’ forem necessr." p.« a tropa e fudo o 
mais q se ouver misfer, e nao se 1 de de ratnocadas p’ q’ bre- 
vemente tornareis a vossa ocupapao, ninguem hade informar 
do vosso Serv o a El Rey meu s/ melhor q eu, e assy podeis 
cnviar vossos papeis p ,« o Reino q’ eu farey fudo o q’ puder 
p.° vosso desejo. 

O mapo das cartas do Nababo desse Surrafe p. a Divao de 
Ponda remefy logo cujas reposfas vos torno a enviar com a 
carfa do difo Nababo reposta de Sua, as carfas q' vao p. a o 
Congo as remefereis Logo M. s Goa 29 de Mayo de 1700 Anf.° 
Luiz GJz da Camara Couff.°. ( M ) 

57 

29-5-1700 

P. a o Nababo de Surra/e Dianatacan 

Receby a carfa de V. S. co o mapo de oufras q vinhao 
Dirao de Ponda p.a 0 Dfvao parenfe de V. S. asisfenfe em Ponda as q. es re- 
mefy logo e a reposta deltas mando a V. S. co foda a ponfua- 
lidad. e por q pola minha parfe nao ha nenhu impedim. to p. a pas- 
sarem as carfas dos vassalos delRey mogor quanto mais as de 
V. 5. mas p. a q uenhao esfas co mais seguranga was remetera 
V. S. p. a as enviar co toda a prega e auize a seu parente p. a q 
as reposfas me venhao p. a as remefer a V. S. naosey q dezaven- 
pas feue ele em Ponda, q me mandou pedir licenpa por via de 
Bacaxy p. a vir morar nas ferras desfe Esfado eu Ihe respondy 
q escolhece qual quizece q foda a boa passagem achara em 
mym quando quizerem fazer assy por vassallo de el Rey mogor 
como por parenfe de V. S. e assy Ihe fico esperando a sua re- 
solupao p. a o mandar acomodar como merece a sua pessoa. 

Nosso sor. eff. Goa 29 de Mayo de 1700. 

Antonio Luis GIz da Camara Couft. 0 ( 5i ) 


(53) L.° dos Reis Vizinhos , n. 5, Hs. 13 v. 

(54) L-° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 32. 
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55 

1 - 6-1700 
P.« Xcf acatula. 

Receby a carta de V. M. e esttmo m. 4 * Cj V. M. conhcca 
a boa amlzade q este Estado lam cG El Ray Mogor c c5 scus 
Cap.” c assy senty m. 4 ° o aucesso passado c (1 sc n3o cos- e Uoamn’s 
tigasse aos Inimigos del Ray mogor nem surtlce o bom cftel- 
*o o socorro q mandey da potvora c battas e larguesa com fj 
concorry c6 os mantlm. 404 vejo o ^ V. M. me dtz sobre os 
Dcssais £j morao nas trr. M dcslc Estado eu ole ngoro nfio 
sey nada desta matr." s6 hu dia destes me falou Hlra porbu 
P* 3 fizece hu concerto <J sc soltaria o filho dc Dulba NaU| 

A sc cchaua prezo nessas p**» o 3 tnandaria a Dulba Naifj 
c aos mats q sc oqutetacc c the disse q stm p' q nao querio 
q os que viuessC ncstc Estado fizcce nenhQ dano no ElRcy 
Mogor, p* q o qucrla conccruar cm boa paz c amlz* como acm- 
pre ouuc com 3 V. M. cscreva ou mande atgfla pcsson n 
Htra porbu p« q ge comporta cstas quctxos p‘ 0 tudo csthier 
cm mtm heldc fazer c6 a vontadc q V. M. 1cm cxperlmentrulo 
Nosso s«” cit- Goa 1 de Junho de 1700, 

An> Lutz Glz. da Comoro Couff.'’ (*') 

59 

2 - 6 - 17(61 

P. 1 o 

R«cby a Carta de V. J> f.sw fi cst} V- 

S. me pedc socorro o cxertifv /#.'*#*•/ i*» •» • 

Decholty c cmquanlo eaten- *.*£»• i j' ; >. > 1 *i :»o:qrf|4: 
com tudo o que o cstad't fu-bg, ,> .» " du i l - «ci|o ujijjjfl: 
tou o s’tio sem me f met ** V**» t •/*• 1 1° )<'■>’," s-* efi q jq 

{'.*,) {.. ,6 % tt <i, \ h i » .i 

9 



Griio Mogol 
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Bonstillos cousa muy prejudicial ao credifo das Armas delRey 
mogor e se eu tiuera enfendido anfes Ihe aconseiharia ao 
Confr. 0 e Ihe ajudaria com fudo o que pudece mas como esfao 
ja recolhidos e a genfe quazy foda hida e o Inuerno enfrado nao 
lie o tempo de se execufar nenhua acfao de guerra mas hecerlo 
que cm qualquer tempo hade este estado socorrer ao exercito- 
del Rey Mogor p.° desfroir a seus inimigos. Nosso snor eft- 
Goa 2 de Junlio de 1700. 

Antonio Luis Glz de Camara Couff. 0 ( 5C ) 

60 

8-6-1700 

P. a Mer Busurga Tenente de Ponda. 

Receby a carta de V. S. a e esfimey m. t0 , e Ihe dou os 
parabens de sua boa uinda e do posfo de Tenente g. or de 
Ponda folgarey q V. M. tenha melhor sucesso do q o Tenente 
seu antecessor, o nababo Velgao Bassalasacana fe muita re- 
zao em concluir de my a amiz. e q tenho nas couzas del 
Rey mogor, pois exprimentou grandes beneficios desse Esta- 
do, e he cerfo q se nao flea elle muifo tempo hauera q o 
exercito de! Rey mogor e se refirareis e como V. M. sabe as 
cauzas as nao relato, mas segurece q a sinty m. t0 este suces- 
so e espero q a boa correspondencia de V. M. fafa com q 
em my ache o mesmo agrado q achou o Tenente passado. 

Diogo de M. cs fauorecerey em tudo o q puder, e a V- 
M. darey gosto no q for possivel. Nosso Snor. ett. Goa 8 
de Junho de 1700. 

Ant. 0 Luis Glz da Camara Couti. 0 ( S7 ) 


(56 e 57) d° s ^ e ‘ ls 7hi»hos, n.° 5, fls- 34 v. 
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6* 

12 - 6-1700 
P. a Xcq Jnayatula 

Rcceby hOa carta do P « Pr Lulz dc Picdade cmbaix « r 
dcstc E»l.° ao grande Rcy Mogor, c por cllc tenho vis!o o 
empenho com q V. S. sc lem houtdo p. a fauorccer os neg.®’ 
tocanics a cslc EsI.® c espero de V. 5. q os continue etc o 
ultimo flm deltas p. a concerva?3o de ambos os Estados assy 
dc! Rcy meu a. or como o dc Grande Rcy Mogor, cu ter m.‘° q 
ogradccer a V. S. como experimental q rt ® q. ,# algQa couza 
dc seu gosto desta pr. te Nosso s. or ett* Goa 12 de Junho de 
1700. 

An.*® Lulz Glz da Camara Coutt.® O 

02 

21 - 6-1700 

P.* Alauardi Ocga Dacaxl dc Ponda 

Ha dlas q nao tenho cscrlto a V. M. p Ihc nao tomar o 
tpO sem neg.® part.” mas como conhcco a boa corrcspon- 
dcncia que V. M. tern com cslc cst.® c comigo sempre pregunto 
pelo saude dc V, M. no Cop. n do forlz.® dc Santiago Jouo de 
Souzn Monte NegTO, c assy cstimo m.‘° q V. M. passe com 
saude. 

Nlngucm mats que cu desejo a quicta?3o das terras del 
Rcy Mogor pols a amlz.* dcstc cst.® he tSo omiga como se 
sohe, no q toca a Dulba Noique cu Ihc fenho mandado 0 
n3o entendn com ns terr.** dc Ponda sem embargo de Ihc 
terJ seu f« Ptezo ncssa fortz. 4 q bem pudera V. M. (azer 
com Q sc soltace, p‘ q Duiba naiq csta m.' n velho c nlsso sc 
fazla hQa boa obra csteja V. M. ccrto q p. u sua pr. 1 ’ 1 nco 


OtIo>Tosol 


Pat v l 
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G6 


Bonsullos cousa muy prejudicial ao credito das Armas delRey 
mogor e se eu liuera enfendido antes Ihe aconselharia ao 
Confr. 0 e Ihe ajudaria com fudo o que pudece mas como esfao 
ja recolhidos e a genfe quazy foda hida e o Inuerno entrado nao 
he o tempo de se executar nenhfla ac^ao de guerra mas hecerto 
cjue em qualquer tempo hade este estado socorrer ao exercito* 
del Rey Mogor p. a desfroir a seus inimigos. Nosso snor etf* 
Goa 2 de Junho de 1700. 

Antonio Luis GIz de Camara Couff. 0 ( 56 ) 

60 

8-6-1700 

p a jvjer Busurga Tenente de Ppnda. 

Receby a carta de V. S. a e estimey m. t0 , e Ihe dou os 
parabens de sua boa uinda e do posfo de Tenente g. or de 
Ponda folgarey q V. M. fenha melhor sucesso do q o Tenente 
seu antecessor, o nababo Velgao Bassalasacana te muita re- 
zao em concluir de my a amiz. e q tenho nas couzas del 
Rey mogor, pois exprimentou grandes beneficios desse Esta- 
do, e he certo q se nao fica elle muito tempo hauera <J o 
exercito de! Rey mogor e se refirareis e como V. M. sabe as 
cauzas as nao relato, mas segurece q a sinty m. t0 este suces- 
so e espero q a boa correspondencia de V. M. fafa com q 
em my ache o mesmo agrado q achou o Tenente passado. 

Diogo de M. cs fauorecerey em tudo o q puder, e a V- 
M. darey gosto no q for possivel. Nosso Snor. ett. Goa 8 
de Junho de 1700. 

Ant. 0 Luis Glz da Camara Coutt. 0 ( 57 ) 


(56 e 57) -£.° d° s R eis 7izinhos , n.° 5, fls. 34 v. 
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12 - 6-1700 
P. a Xcq Inayafuia 

Rcccby hQa carlo do P « Pr Lulz dc Picdade cmbaix. or 
dcstc Est.° ao grande Rey Mogor, c por die tenho visto o OrSoSiogoi 
cmpcnho com q V. S. sc 1cm fiauldo p." fauorcccr os neg. 0 ’ 
tocantcs a cstc Es!.° c cspevo dc V. S. <j os continue ate o 
ultimo fim dcllcs p* conccrva?5o de ambos os Eslados assy 
del Rcy meu a. or como o dc Grande Rcy Mogor, cu ter m.*° q 
agradcccr a V. 5. como experimental q. Jo q. ra algQa couza 
de scu gosto dcsta pr. tc Nosso s. or ctt.“ Goa 12 de Junho dc 
1700 

An.* 0 Luiz Glz da Camara Coutt. 0 C 5 ) 

G2 

21 - 6-1700 

P* Alauardi Bcga Bacoxl dc Ponda 

Ha dias fj nao tenho cscrito a V. M. p Ihc nao tomar o 
tpG sem neg.° part. ar ma3 como conbcco a boa correspon- 
dence que V. M. tern com cstc cst.° c comigo sempre pregunto 
pcla saude dc V. M. ao Cap. M da fortz.® dc Santiago JoSo dc 
Souza Monte Negro, c assy cstimo m. t0 q V. M. passe com 
saude. 

Nlngucm nulls que cu desejo a qu!eta?ao das terras del 
Rey Mogor pols a emit* dcstc «t.° he tao atvttga como sc, 
sabc, no q toca a Dulba Nolque cu Ihc tenho mandado q Daibt Snip# 
nao entenda com os lerr.®* dc Ponda sem embargo dc Hie 
tcr5 scu 1° Prezo nessa fortz.* q bem pudera V. M. fazer ' 
com Q sc soltace. p* q Dulba naiq csta m.'* vcHio c nisso sc 
fazia hfla boa obra cstcla V. M. ccrfo q p. 1 * sua pr. ,e n3o 


(5<) ict Urn Vt:tnfe', „* fl.. 35 v. 
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Grao Mogol 


hade bulir em couza algQa e menos na Aldea de V. M. Vifugi 
Rama Naiq se foi a fpo seruir ao inimigo qhema Saunfo depois 
de refirado do exercifo del Rey Mogor me fez hua 


q no q teue a Dulba naiq esteja V. M. cerfo q hade fazer e 
e q eu ni . . . iudo o q for dar gosfo a V. M. falfarey Nosso 
snor eff. Goa 21 de Junho de 1700. 

Anfonio Luis glz da Camara Coutt.° ( 59 ) 

< 6)3 

22-6-1700 
P. a Daniel Jacob 

Por hua carta q receby do P. e Fr. Luis da Piedade etn- 
baixa. or desfe Estado ao Grande Rey Mogor fique enfendendo 
o q. t0 V. S. deseja fauorecer dos neg. os desse Estado e junta- 
mente tomai V. S. por trabalho acompanhar ao dito Embaixa- 
dor a ter prez? a do grande Rey Mogor espero q os continue 
esfe fauor p. a se conseguir de maneira q sirua de augmento a 
hu e outro Estado, e sempre V. S. a achara em my fiu gr. de a- 
gradecim. t0 e tudo o q se offerecer do seu gosto desfa banda 
mete co gra de vontade nosso sor. eff. Goa 22 de Junho de 1700. 
Ant. 0 Luis Glz. da Camara Coutf.°. ( co ) 

04 

3-7-1700 
P. a Mirbuzurgo 

Receby a carta de V. M. e estimey m. t0 as suas boas 
nouas por q Ihe dezejo m. t0 saude, e sinfo m. t0 o dezafo- 
ro, com q o Dessay Vitfogi Rama naiq abrio os portaes 


(59 e 60) L.° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fis. 35 v. 




dos vallados, Bern dezejo, cm logo prendelo como mandey 
ordSs por loda csta jurisdicao, mas como die nao lem para- 
gem, c csta sc n5o pode colher, mas prenderao o seu bramanc 
Rama Slnay Visso, c o mandey notificar, p' d Vlilogi nalq, 
n5o flzecc outro dezatino p.“ d o haula de mandar cmforcar 
logo, c assy podc V. M. conhccer a boa vontade d lenho do 
augmento das terras dclRey Mogor, porq logo acudy a cslc 
dano, como farcy cm lodos d acontcccr, c tambem V. M. cn- 
lendcra dc my d llic dezejo dar gosto cm tudo q puder ser, c 
tambem cu tcrcy muy p. er cm V. M. fauoreccr, a Diogo dc Mc- 
nezes porq tern scruido muy bem ao Tcncntc g. or passado o 
mesmo ford a V. M. nosso s. or ctl*. 

Goa 5 dc Julho dc 1700. 

Antonio Lulz Gonfalucs da Camara Coutt.° (") 

05 

7-7-1700 

P." o P.« Pr. Luis do pled.* 

Ha muitos dins, que nao lenho nouns de V. P. despols 
das ultimas cm que V. P. me dlzla que cstaua ja no arrayal c 
que dohy sete ou outo dlas poJeria chcgar a onde cstaua o Rey 

c que esperaua muy bom succcsso nos negodos 

dcste cst.° De cd nJo ltd novldade ncnhOa, o Porto de Surratc Pa mu 
olnda csta Impldldo como dantes, pord aqucle nababo tern pro- 
lilbldo o commerclo comnosco, os mols por ora n5o requerc* 
rem nadn. 

Ja lenho cscrlto a V. P. para que fapa com El Rcy Mogor 
sc continue a paz c o commerclo da mesma manr.*. sem cite* 
rflfdo nenhfla, c dar a entender no difo Rcy a guerra que cste 
Est.° fas co Slungl, c que por amor dalle n3o q w paz regando 
cllc c6 clla c por csta resao sc vuc com o Arablo pera dcstnilr 


(Cl) t‘ * J't Ic'il’i, n * 5. f «. 3.’« v. 
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Kama Sinai Outo 


Cumbarjua 


as terras desfe Est.°, e assy deue o dito Rey euifar este dano 
como Irmao em armas deJRey meu s. or e do contr ,° se segue 
grande dano aos estados do mesmo rey mogor; porque vindo 
Sinagfi com o dito Arabio com elle hade f. 2er hua grande gner- 
ra mas espero que V. P. fapa todos estes negocios de maneira 
com q fique este Est.° como conue, e tudo o q for de gosto de 
V. P. me achara com boa vontade D. s g. e ett. Goa 7 de Julho de 
1700. Antonio Luis Gfz. da Cam. ra Couff.°. ( ss ) 

66 

15-7-1700 

P. a Mira Bazaruco Tenente de Ponda 

Receby a car fa de V. M. pelia qual vejo o quanto reco- 
hhece a vontade e bom animo q em my ha-de fauorecer tudo 
aquilo q se dirige em beneficio dos vassalios del -Rey Mogor, 
e conserua?ao de suas terras q merecer esfa corresponden-* 
cia a boa amizade que sempre tern com este esfado, e no q 
respeifa a Rama Sinay Outo estar conforme com V. M. fanfo 
q me fizer a petigao o mandarey soltar e como ca uier Me- 
nezes delle saberey o q V. M. Ihe comonicou sobre a queixa 
dos m. ores da Uha de Cumbarjua e conforme a ella se rezol- 
uera o q for mais conuenienfe e sempre V. M. me achara 
co boa vontade p. a o mais q se offerecer. Nosso S. r ett. 
Goa 15 de Julho de 1700. An.* 0 Luis GIz. da Camara Coutt. 0 ( c3 ) 

67 

23-7-1700 

Para Mira Bazaruco Tenente de Ponda 

Os moradores da liha de cumbarjua me fizerao prez> 
como se lhes hauia tornado de quantidade de gado p. los dessa ju- 

(62 e 63) I* d° s R els Yizinkos , n.° 5, fls. 36. 
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rlsd!p3o dc Ponda c como esse excesso sc rcpifa p’ sc hauer 
\a prcncJplado o anno ps> scm embargo de q sc mandou re- 
por tudo n3o posso deixar dc exfranhar o tr. m9 dcsta correspon- 
dcncla pols pellos cfieltos n3o mostr.,. ser de amigos ncm 
condlz com os q V, M. lem experimernado pols a Jnstancla dc 
lifla simples queixa sua mandey prender o Rama Slnay p’ se 
Iiaucr examinado da obediencla dcssa JurtsdlpSo, c como nSo 
podc hau.« r Raz5o q cnconfrc o succgo da boa amlz.* espero q 
V. M. nv ,B cnlrcgar logo scm a mcnor dilIacc5o lodo o gado q 
se npanhou os dlfos m.®"* c casfigar ao aufor desfe cxccsso 
p. 1 q sirua csta dcmostrap5o de cxcmplocos mnls q scm clla sc 
afreuccJ a comc/cr scmcltianfc desordem com q n3o fenho 
nesfa pr. l « mals q aducrlir ...p' que cm ludo flo dc sua ps* 

proccdcra neslc ncg.° dc mancira q qudxo, c cu tenha 

m.*® q com q V. M. procuror succgar ar a corrc" 

lapSo q lia enfre n«5s. Nosso s. or ctl.« Goa 23 dc Julho dc t7Q0- 
An.‘« Luis Glz da Camara CoufL* (”) 

GS 


27-7-1700 


P.* Mira Bazaruco Tcnenfc,dc Ponda. 

Rcccby a carla dc V. Mr.®" cm rcposla da mlnba sob re 
lomadla do gado dc Combarjua c S. 1 ® Esfcv3o, dc abenfelo a 
csfa parte sc observou, q o gado dc Or.* 1 ®* pastando nas 
lcrr*» do gr. 15 * Rcy Mogor pa gape m° pardao coda bum por Grs*l!<«?ct 
clla, a que n3o duvldcy por ser uzo c cusfumc . . . gado dc 
Cumbarjua.c odcS ,n EsfcvSo nuncapagou nada dc anllguldadc cstsw. 

at£ agora, c assy o enfendeo o Tcncnlcquc Govemaua Ponda, 
o anno passado. . . andou soltar fodo o gado, c quiz castfgar 
a perda q o reprezou q Toy Sidy Abdul q cllc mesmo o podc , 
dizer, pols Ihe llrou do posfo cm q. cstaua por csfa . 


(til) /..* dut Rt.t r.* 5. dc 2u. 
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e seus baneanes imformarao a V. Mr.<* o Confr.° enganao, 
e asim isto he o que se deve obsencar e nao enouar couza 
algua p. a a boa correspondencia da amizade, e no q toca seos 
gados dessas pr. te3 vierao passar a Combarjua, ou a S. t0 
Esfevao, senao hade levar couza algua usando dessa pr. fce o 
mesmo como he costume so em bardes leuara da pr. te a 
pr. te o q sempre se observou, e assy espero q V. M. ce o 
fa?a para q possa entender q. 1 q. er comigo toda a boa amisa- 
de, e asim me certifique o Amada sarangue nosso s. or eft. 0 
Goa 27 de julho de 1700. 

An. t0 Luis GIz da Cam. ra Coutf. 0 ( G5 ) 

21 - 8-1700 

P. a o P. e Fr. Luis da Piedade. 

R. e a carta q V. P. me escreveo no l.° do Corrente a q. 1 me 
causou hu g.' 1 ® confentam. to em rezao de V. P. me dar em tudo 
*ao iguaes nouas e fao conformes .corn o des.° com q eu 
apefecia nao sendo inferiores p. a a minha esfimafao as da boa 
saude p’ V. P. fica logrando. 

Vejo terse conseguido pela boa diig. a de V. P. o neg.° de 
q o encarreguei e o bom frafam. fc0 com q V. P. foi recebido del 
rao Mogoi g g y j^ 0 gor a experiencia nos vai mostrando cadaves mayores 
demosfrafoes do afecto q sempre teue a nasfao Porfuguesa 
fermo verdadr. 3 mente bom merecido da fidelidade e boa cor- 
respondencia q sempre teve co o dito Rey Mogor, e seus 
vassallos pois pello obsequiar nao femos cessado de fomar 
as Armas nas maos contra seus inimigos e assy fico co grande 
confenfam/ del Rey Mogor me dar novas ocasioes p’ lhe fazer 
o gosfo p’- q em todas me heide empregar muita p o agradar 
e assy fico ja preparando hua . . . buscar de piratas q roubarao 


(65) L.° dos litis Vizinhos, n.° 5, fls. S6 v. 
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os barcos q vlnhfio dc Mecca c ... dc V. P. assegurar a El Rcy 
Mogor q ncnhDa dlllgcncla sc bo dc frustrar p.« dclxarcm de ler 
castigndos os ditos Piralas quando a Armada lenba a fortuna 
dc lopar com dies q o sidy Jeeut Can c o Martcbacon dc ga- 
linna n5o pcrlurbarcm csta fac?5o como sc afirma por carfas 
<5 line do Norlc cslarC fez.® genie com anlmo dc entrar nas 
nossas terras c p. fl q ludo sc succguc c logrc os dcslgnlos q lenbo 

dlsposfo do dllo Rcy Mogor Ihc dcuc V. P. fazer presenfe 

assy a minlia rosolufdo como anlmo dc Jer dousNnbabos pols 
cm ludo sc cncontrdo com os vllldadcs dc . . . m. to do mesmo 
Rcy, pols p' Repltldas ucscs me 1C cscrilo q p’ bauerC dc fazer 
guerrn a cstc cslado, llnha expreja ordem Real do dllo Rcy 
Mogor o p* q ludo sc cnconlra cO as nolldas q V. P. mas do 
dos formOcs q sc flcaudo possando nao scla mcnos util q V. P. 
sollcllc pcllos meyos q Ihc parcccr scJ3o rcprchcndldos p. a q 
dc bx.° do nomc del Rcy nfio dem molivos a oltcrar a paz q 
bo lanlos annos 1C cO cslc Eslodo edulrlindo a V. P. q na 
brcvldadc com q sc remediate estes dcsordCs sc cvlferdo 
outros dc mayorcs conscqucnclos c serd mnls bem scrvldo o 
dllo Rcy Mogor. 

Ao volldo principal del Rcy Mogor c a lodos os mals Noba- 
bos q concorrcrdo p ■ o bom flm da embx." dc V. P. Ihcs agradc- 
ccro V. P. dc minha parte o bom anlmo com q concorrflo p. # sc 
dcfcnlr a lodos os neg®* com q V. P. fol cncarrcg® aos quaes 
n3o cscrcvo ncsio ocasldo p y mcnlc p* coplar dc V. P. especial 
notlcla dc Coda hum cO lodos aqucllcs requlslios dc q Ihc devo 
render as gramas. 

A Xeque Aqulmo Inahulla cscrcvo cm rcp.*» da carla q 
live sua cssa q V. P. Ihc cnircgara ou lha rcmcicra pcllo mes- 
mo patamnr a tcua eo qual dclxara V. P. cncarrcgado lodos 
os ncg.** 0 dcpols do partlda dc V. P. sohrcvlcrem p.« dc pro- 
curar como Procurador dcstc Esiado (■ consicluo p* cslc 
cfTclto mas cm nenbum caso sc eusentard V. P. da presence 
del Rey Mogor sem sc finnllsarem lodos os 
llurc p* Inslrucfdo c pcila prc;a com q dlspl 
to 



m ' ,,u1 ' ul ° mlmo n Xoquo Aqulmo hmilnln, o q I'mw 
jhMIo noi;> pntnmnv q dopotn donlo hoi do mnndnw 

l>\'' <1 llntn q \\ 1\ mo mnmlou nnnv don noponton q doo 
cumo don ponton q lor, o Union IKmo too oiuntndoo oomo \\ 
\\ ohrn om hulo o |v" q \\ \\ uno o\porlmoulo o mouov no 
oonnldndo oitlouoy o Ion I'nrlm pollon noun ndlouloo mmulnyo 
onnlotlr n \\ l\ oom hulo o q lonno uoooonv," o p* (ndoo on 
ul<tn q no otloivooiv mo tlo V, v‘\ oouto do ludo o q , , , onov 
do q ivnpotto non nop,"" donlo onlndo, oomo nn nuno, , , , v , * 
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(ion PI do Aponlo tlo I V0I>. 
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iv* ,v rs<H> 

l\» Inonlly loophouy Avmoulo om I’nmlo, 

Kooobv Imn (win do V, M, om q mo ropro/oulrt n Imn 
ooiTonpomlonoIrt quo louo nompro oo onto I’nlndo o o horn 
rtitlmo oom q donoln volo om nnoopo o nom nmoimi' poWiii' 
Imyno, onlo lonm* (ipi’ndoooo m.'" n V, M, porom no q ron< 
pollrt n itollolrt q V. M, mo dn noluv nn propnrnyoon do u> q 
Will fn/ o ‘ildy Irtoulrtonu o Molnlmrcnii on proton, , , loro orilom 
|)ol l‘oy Mopor p," obi'lpmvm por loryn, o no ivnloliili' nn om 
Imronyoon q nn IVnpnlnn do puomi donlo onl," Immirno Junlo luu> 
(Irtiiionlo imlo pi’oeodo do donoyno nun o do onlnrom uomprndon 
pollon Inlmlpon do onl," p," n noloullnrom on onlo llniilmonlo o 
hivuoiii.*" no vorno donoiipmindon donin donordom oom n rono’ 
, ulM(1(((l) InyAo del I/oy Mopor o qnrtl lorn uumdrtdo pnnnni' fni'llioon* 
om frtiior do onl," roooiiliooomlo non porliujiiozon p' uinln lloln 
o mnyoi'on nmlpon q n noiilifin oiilm nny/io, o nnny podo V, 
M, d I '/(')' n Mldy o n Molnlmt'Onii q no Imlli'oin cmihlifd po 

(r,n) <io» iMi 1 1 'h.tiiinw, n," jj, 1 1 Mi jiv. 
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dcra aer q dlsso ac Ihc alg3o mayorcs dannoa c ufelld/* c q 
cu fio preparando hfla Armada p/ mandar cm acrulco dc! Rcy 
Mogor a ccrfa cmprczo q clle me rccomenda maa q dc ca- 
mlnho lambcrn cG clla ac podcra cmprcndcr a faccdo dc cos- 
tlgar a quc fomar Armaa contra o cat.®, c q bcm ac pudcra 
Icmbrar do q Hie auccdco na outra occosiao n o fez odulrlln- 
do q ncm cm lodo o tempo ha dc achar a mcama pled/ noa 
Portuguezes p/ Ihc perdoorem, c m. 1 ® mcnoa no meu a vlafa 
dc me Iratar cG fantoa cnganoa; lato he o q poaao dizer V. 
M. aobre cate particular, c alnto m.*® nfio haucr ncatc tempo 
mangas p/ Ihc m. d,r oa que apctccc o q fizera cG m. 1 ** boa 
vonfadc c cG a mcama me achara V. M. aempre p/ tudo q sc 
qulzcr vallcr dc my nfio ac ofTcrccc outra couza Noaao S or eft/ 
Goa 25 dc Agoalo dc 1700. 

Antonio Lula GIz da Camara Court.® (*0 
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27-8-1700 

P/ Mira Buzarga Tenenfe dc Ponda. 

Vejo ol|V. M. me repreaenta aobre a nomcaffio q fez o 
Nflbabo Daasalatacan dc hum Indivlduo p* haver dc vlr a cata 
Cldadc c Rcaldlr nella cuja rczoluffio . . . confa com as rega- 
lias q so sflo pcrmltldaa noa podcroaos reals c como ac n3o 
poss3o altcrar acm grandca... do reap.*® das Mag.* 1 me nfio 
he posaivel admlrllo cG cate nomc c assy he ncccssr.® q V. M, 
represent ao dlto Bassalatacan q no cazo q comlgo fenha 
olgOs neg.®* quc comonlcar o podcrla fazer p’ corta sua c q 
.... podcra mandar p* q * quer pa/ q Ihc parccer com o no- 
mc dc adgente o qual podcra trazer os lascarlns q V. M. n- 
ponta them podcra andar nesfa Cldadc no Pallmquy cm q> cu 
dcr rczolu;3o nos ncgoclos q me expuser nas auas cartas do 


(67) L' it.’i /’ft* I’lmlf), n/ 5, flj, 3.$. 
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Enviado de 
Grao Mogol 


Grao Mogol 


difo Bassalafa Can e co a delerminagao delles se tornara a 
recolher assy pellas rezoes q ficao ja referldas como p' q ha u.° 
tao pouca disfancia dessa Cidade a essas tr. as nao ha incon- 
uenienfe p. a perigos em os ng. os p’ causa da refardagao de 
tempo e demoras de Caminho e so no caso q haja ordem 
expressa del Rey Mogor p’ haver de mandar residir inuiado 
seu nesla Cidade nao fenho duvida em admifir apresen" 
fandose me o seu formao sem Iimifagao do tempo nem de 
oufro qualquer requesifo isfo fara V. M. presente ao difo Bas- 
salatacan p’ q tenha entendido a forma com q devo e posso 
admifir o difo . . . genfe e q no q resp> as ordens reais as 
fico com gr. de alu . . . esperando e nesfa conformidade, man- 
darei ordem p. a poder enfrar nesta Cid. e p’ qualquer Pa?o 
cj 1 he parecer nao se offerege outra con sa ett. a Goa 27 de 
Agosto de 1700. ( 6S ) 


72 

3-9-1700 

P. a Xeque Aquimo Jnaifula. 

Repefe-me V. S. suas nouas em carta de 12 de Agosto de 

q fago foda a esfimagao e ja reprezen tey a V. S outra car/a 

q Ihe escreuy em reposfa da em que me deo conta e embargo 

deu a el Rey Mogor o R. do P. c Frey Luis de Piedade 

e por ludo q. t0 V. S .... a fauor desfe esiado lhe esfeja obri- 
gado e muito ma is pello animo Porfugues q reconhego da boa 
pessoa. 

Como fico esperando pelios formoes de q V. S. me da 
Conta de lhes nao heide deixar de fazer o gosfo del Rey Mogor 
em ludo q. t0 me for possivel e ainda em couzas de mayores 
supozigoes de que o barco que elle me manda pedir de fauor por 

q p a as conueniencias dos esfados basfa a das couzas 

q ouue p. a se fazer preza delle pellas quaes se conhece a nossa 
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rcz&o c bcneuollcnda com quc dczclo agradar a El-Rey Mogor. 

Porem lodo o mcu cmpcnho he sc faga prezente a cl Rcy o mau 
proccdimcnfo do Sidy c do Nababo dc Galiana pols por (nfe- 
rcsses particulars com mencs dccoro de podcr real me 
mandarfio aqul formfics falfos aobre cslc ncgocio c ulllma- 
mznfe csfSo aulndos com Sfuagls c com os Arabfos c o obrfio S(m , 

oufras Riulfas dcsordens cm prejuizo do scrulfo del Rcy Mo- Ar *k 

gor e desfc Esfado c dc prezenfe cst5o fazendo genfe com 
o amcafo dc fazerem guerra nas ferras do Norte c sc cu nfio 
puzera por dlanfc o respeifo q sc dcuc a paz c amlzadc c 
grande amor quc EIRcy Mogor fern aos Portuguezes n3o me 
fora dc dcflculfoso mandar casflgar os scus afrculmcnfos, mas 
quando esses passC cm mayo res cxccssos como a defeza he 
natural nfio podcrcl dclxar dc o fazer alnda quc enfendo q 
V. 5. pora nlslo o rcmcdlo q conucm p.® q cm fudo haja 
conseruaffio na pas c amlzadc q dc nouo sc cclcbrou, c fudo 
sc fleara deuendo oo zcllo c boa dllllgcncJa dc V. S. «q" 
chcgnro brcucmcnfc oulra carlo minha com hum sagoaic c 
fcHo cm... do minha amlzadc Ds. G* a V. S. Goa 5 dc 
5cfr.° dc 1700. 

Ant.® Lulz Glz da Camara Court® ( f> ) 

7} 

11-9-1700 

P.® o Director dc Pranfa Luis Plloslnc 

Dos nouas q V. 5.® me concedco suas cm carta dc JO 
dc Agosfo Hz a csllmafSo por scr dc foda digna a ps.® dc 
V. S.® c a boa notlcla quc fenho dc slngularcs prendas quc 
nclla concorrcm c asslm por esse rcquczlto como por q no- 
turalmentc Hue sempre grande IndinafSo a noscSo Pranccsa p. 
o segurar a V. S. me hade achar sempre com fudo q»® val- 


(('?} L. m A*i Rtit n .* 5, Cf. 31 r. 
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l r rnnce«e* e 
Qrilo. Mogol 


Icr p. a o seruir e dar Ihe gosfo no que nao herde dar perfe 
rcncia a grande amizade q V. S. contrahio com o sen comp.' 
o s. or Conde de Villa Verde por q com igua 1 affecto ha de V 
S. achar na minha a mesma correspondencia assim como c 
experimenfou o Direcfor seu ante cessor a q. m mandey offere- 
cer o abrigo da Prapa de Damao quando enfre elle e os vas- 
sallos del Key Mogor se mouerao as alferapoes de q V. 5. 
ja leva noficia, c ainda que isfo he obrigapao pella reciproca 
amizade com q sempre se conseruarao a Coroa de Portugal 
com a de Franca como concorro com mais vonfade p. a o de- 
sempenho della; Esfeja V. S. cerfo que em fodo o tempo me 
hade achar com a mesma p. a fudo q se dirigir em beneficio 
da sua ps. a E da dos mais vassallos dos Reis chrisiianissimos 
assy e da man. ra q todos q uierao a este Porlo o tem 
experimenfado. 

As nouas q V, 5. me da da morfe da Serenissima Rai- 
nha de Portugal, fern feifo fao senciuel a minha dor, a minha 
pena e a Tminha magoa nao he possiuel expremila ne sera 
possivel q cesse o nosso sentimento com as lamenfapoes de 
hOa perda lao gr. de : Mas Deos q assy o premiho. Piamenfe 
deuemoso crer Ihe quiz anlecipar premio de suas vertudes 
com o descanco da gloria: assy o confio no mesmo s. or q g. c 
a V. S. m.""' annos. 

Goa 11 de 5etr.° de 1700. C°) 


74 

23-9-1700 
P. a Roslumo 

Receby duas carlas uossas feifas ambas em 15 de Agos- 
to em reposfa da minha de 25 de junho, e lenho entendido o 
q me dizeis de como recebestes as novas q’ vos dey sobre 
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o cmbnlxnda clla voy continunndo c iunfam. tf EtRcy Mogor 
mandou conflrmar as pases, c conccdco o mois q’ sc Ihe pro- 
punha da minha parte agora he ncccssor.® q' me dlgais cm 
q‘ cstado sc acha o Nababo dcsse Surralc p." rcccbcr a nos- 
sa Armada ncssc Porto como entendo Ihe manda o d.‘° Rcy 
Mogor c qunrido tenha elgua duvida mandala hey no forte 
Sdo lrm.° dc Damdo, c cscuzarcs o scu favor, c dc ludo 
Isto me avlzay logo q* brevemente hade partir a armada, e 
csllmcy q* venhSo os Arablos c q’ cnconlrc com a nossa 
armada q’ Hie dard o castlgo q’ mcrc^c. 

Agradefovos o avizo que me mandastes, c nos capitlcs 
da Prafa do Norte sobre q’ vos discerao do Inimigo Arablo, 
com os q‘ vos derdo dc Danda no p. ,f da gente q‘ fazia o 
Sidy, c o Nababo dc Gallano c assy dcvcls continuer p* q 
oinda q* olguos noo scjfio ccrtas com tudo bom he avfzar 
deltas p.“ cstor tudo prevenido sem embargo da boa poz q 
o Mogor q ,r cO nosco pedirdo cslcs nobabos como pouco 
obcdlcntcs a die fazemos a guerro. 

No que toco o q' me dizeis dc Dom Ant.® dc Mcnczcs 
Jodas os vezes q' o vosso Proc. r llzcr rcquerlmcnto cstou 
prestes p.® vos fazer pager o q' csllvcr a dever como tbcm o 
q’ toca o q‘ vos deve a Junta com o rcqucrlm. 10 dc vosso 
mesmo Proc/ nfio faltarcy a nado, c vos me repety todas as 
novas q' tlvcrcs dc Mascatc c outras q’ forem dc concldcra- 
fdo c flo dc vosso culdado q‘ n5o faltarcls p.® q‘ tenha q.* 0 
vos egrodcccr nosso etc. Goa 23 dc Sclr.® dc 1700. Ant.® 
Luiz GIz da Com" Coutt.® p 1 ) 

75 

6 - 10-1700 

O Rcy da India Am.® Etc. cu vos envio m. 1 ® saudar, 
Viossc a vossa carta dc 27 dc Dezembro do anno passado, 

{* I) L* c'r» Km n.* 5. C«. 40. 


Grio ilejol 


Anbf* 
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Cnpitno-mfii 
<lc Snrrnte 


€ ruo Jlogol 


cm que dava conta da informagao que achasfes sobre a sus- 
pcnfao que o Conde de Villa Verde vosso antecessor ( mal 
fnformado ) mandara fazer a Antonio Paez Serrao & do posfo 
dc capitao mor de Surrafe, e adminisfrador dos Cartazes, a 
quern detreminaveis mandar rcstifuir ao dito posto, assy por 
nao haver cauza que foi ser delle suspenpo, com o pelio pro- 
vide ser hum Gcntio, e nao teres delie boa aceitagao. B pa - 
receo me dizervos que fizestes bem em restifuir a Antonio 
Paez Serrao ao seu posto vistas as razdes que reprezentais . 
Escrila cm Lisboa a 6 de Outtr.° de 1700. Rey. 

Para o V Rey e cap. m g. ! do Est.° da India. (”) 

76 

6-10-1700 

P. a o Tenente de Ponda. 

Receby a carta de V. M. e esfimey m. to q pace com saude 
q o Nababo Bassalatacan uenha abaixo p.° castigar ao 
Icvanfafo, ja fenho escrifo a V. M. q as ordens de el Rey Mogor 
p.° o Sidy lacuf can e p. a o Gou. or de Surrafe me ficauao 
enfregues p. a as remefer p. a os sobre ditos he o mayor recibo 
q pode hauer agora seme offerece hua manchiia cj vay com 
toda a brevid c p. a o Norte q levara estas ordens Armada Sarangui 
me disse q V. M. queria m. dar com ellas duas pessoas suas p. a 
com a mayor brevid. c trazere as repostas se assim he mande 
as V. M. logo com toda a brevidad. e p. a hua na dita manchua e 
podere vir logo com a rezolupao no mais em q V. M. me trate 
como vier o Nababo Bassalatacan se tratara nesta rnatr. 3 co q 
nao entutar as ordes del Rey meu S. r farey com g. de vont. e p 
q entre a nas?ao Portuguesa e o gr. de Rey Mogor sempre ouue 
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hOa amiz.* muy conformc e esta semprc se observard cnlrc 
ambos 03 cslados Nosso s. r etf. a . 

Goa 6 dc 8b 0 dc 1700. 

Antonio Ltiiz GIz da Camara Coutt. 0 . (”) 

77 

14-10-1700 
P. a o qhcma Saunto 

Rcccby a carta do Sar dcssay qhcma saunto e Hz della 
grande estimate pois conhe^o deilc a boa corrcspondcncla q* 
fem cO este est.° a mesma achara em my cO my boa vontade 
c o sutedar dc Becholy Nilula Pundalica experimentara em 
my tedo o favor, no q eu podere em ludo o mais q ouuer 
desfa banda espero a mesma correspondence de sua pr.*° 
nosso s. or etf. a Goa 14 de outr.° dc 1700. 

Antonio Luiz Giz da Camara Coutt. 0 ( 7 ‘) 

75 

16-10-1700 
P. a Vituila Pundolica 

Recebi a carta de Vituila Pondilica Subedar de Bicholim 
e estimei m. t0 e Ihe agrade^o o cuidado das nouas q me da 
assy de Siuagi como del Rey Mogor e tambem de Barcalafa- 
cam; de Velgao etao bem estimarei q Babu Dessay venha 
p. a bx.° e d tenha foda a quietapao e deife fora a Haria gaunso 
daquella Jadroelra p." q flquem os pobres mercadores liures 
dos furtos que lhes faz e com isso ficara este Est.° e essas 
ierras fora dos ladrfies e eu saberei semprc agradecer a boa 
amizade q qhema saunto e seus capifSes fem comigo e assy 


(73) L* dos Reis'Visinkos, n-* 5, fls. 40 V. 
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nao falfarey a fudo co boa vonfade. Nosso s. r ett. a . 

Goa 16 de Oufr.° de 1700. 

Anf.° Luiz Glz da Camr. a Couff. 0 ( 76 ) 

79 

22-10-1700 

P. a o Rosfomgi Manecagy 

Ha dias q’ nao fenho carta vossa, ainda que a espero 
cada ora com os effeitos q’ vos mandou pedir o v. r g. 1 da 
faz.°, q’ creyo q’ vos nao haveis de faltar, e }untam. te c 5 
Knbabo do Surrnte me dizeres, se o Nababo desse Surrafe da seguro a Armada 
par a enfrar nelle ou nao esq. er mais q’ o seu Key q. cr e 
bem tem expe rimenfado a boa passagem q se Ihe tern fei- 
to, assim no barco q’ invernou neste porto, como o q’ foi 
a Damao e jun/am. te q’ agora esfive p, fl perder, e q. d0 o nao 
queria darey. . . com El Key Mogor, e entretanto send Johao 

os seus barcos, porq nem achar. como os nossos 

nao achao os seus e desenganai me logo p. ver o que heide 
fazer e assy espero o vosso avizo. Nosso s. r etc. Goa 22 
de oufr. 0 1700. Anf. Luis Giz da Camara Couff.°. 

E havendo novas de Mascate me avi say como vos fe- 
nho encomendado, e espero que fareis com fodo o cuidado he 
do q’ vos encomendo nesfa crf. a ( 76 ) 

SO 

13-11-1700 

P. a o Rosfomji Manecajy 

Vy as vossas carfas, vindas no vosso bofe, e vos agra- 
de?o muifo o cuidado com q’ mandasfes e q’ se vos pedio p' 
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conta da faz.“ Rl. e o anlmo com q* tomastes risco p’ vossa 
conta, logo se cntregara a Vosso Proc. r as ordens de Cons.° 
da faz. a p. a o feitor de Damao Paullo da costa vos satisfazer 
sem dillagao e eu taobem lhe escrevo, e recomendo m. t0 . 

Ontem me chegarao q. tro ordens delRey Mogor para os ^Grso Mogoi e os 
Nababos desse Surrate, e ao de Galiana, e Sidy as q. es ficao 1 Gahanaesidt ’ 
cm meu poder p. e as mandar na Armada e vos remefo a copea 
dellas e p. u q’ vay ao Surrate vereis e como manda abrir esse 
Porto para as nossas Armadas fazendolhe toda a boa passage 
e assi lhe fagaes entender e avizay se chegarao la muitos 
cavalos Arabios e se estao em bom prego p’ q’ comprarey hua 
boa partida delles, e das novas q’ mais ouver de Mascafe me 
avizay c p' q* espero q’ em tudo obrareis conforme a vossa 
obrigagao para eu ter m. to q’ vos agradecer. Nosso s. r etc. 

Goa 13 de Novr.° de 1700 Ant. 0 Luis Glz da Camara Coutt. 0 C 7 ) 

/ 

SI 

16-11-1700 

P. a Rustomgi Manecagy 

Vy as vossas cartas vindas no vosso bote e vos agra- 
dego o cuidado com que me mandastes o que se vos enco- 
mendou por conta da faz.“ real, e o ammo com que tomastes 
o risco p’ vossa conta. 

Na manchua de guerra de Damao ou por via do vosso 
Proc. 01- irao as ordens p. a o feitor de Damao Paullo da Costa 
vos satisfazer com dilagao e entao bem lhe escrevo e lhe re- 
comendo que vos pague. 

Ontem me chegarao quatro ordens delRey Mogor duas o^o Me?oi o os 
p* esse Nababo de Surrate e hua para o de Galiana, e outra * Voaiuma" 11 8 
para o Sidy os dous Parvanes para esse Nababo vos remeto ^ 

com esta e carta para elle e por elles vereis como EIRey Mogor 


(77) £ * dos Reis Vtsinhos, n .* 5, fls. 41 v. 
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'."'■a C-UM dc V. vcjo me opr otia o soeorru quc 

>*•'/' dc Pout'd a a o>y Ilia voti conlimtondo pelia 
' t *»‘a qua v---.fa 0 ‘?. * deuc cou-veruar co:n o Ray Mogor 
*» a! o' hrem bala ;;ua rra imiy Santa a ale atjora nao 
do Imm dm* n»a:v terras o nleuantndo qiiema Saunto 
A!d*\::» a:.ra<> cm poder do t cmiimigos por esla rczao 
>} dar cojim ,i V. Mag. 1 " com ccrlczn. Sc ftelmente 


gucrdnrda a pa'aura quc Jem dado ao Marina Gamifo fez pa- 
gar do 15% mil pardaos [>.' a f/.» dc V. Mag. por desconto dc 
hum led o <} fez c dc Judo o main qua succedc sobre esla ma- 
teria darcy conta a V. Mag." cu|a mo* aita m/- > poderoza e 
CatlmliVa peonou dc V. M gag/" D. m.‘°‘ C. N. Goa 12 dc 
Pc zed ' dc 1700. {'•) 


S5 

13-12-1700 
P. J Roslumagi 

Por via dc Damao vos lonho cscrilo c vos remety as 
dua:» Par van as com carta pc* o nubabo dcssc Surrate cm que 
co/davao a boa amizadc q' o Rey Mogor tem com cstc esta- 
do, c a boa pansagem q* omootnenda ao dito nababo q fafa 
,i no.saa caHlla, c cmbarcav'ucs a q' nao venda os generos 


(Soi /,. /cj licit u:’ 5. ils. 11. 

(si) Mon;:- /, n.* I. i is. fin. 
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prohibidos aos Arabios e a vos Vos compete como sois obri- Arabea 
gados a requerer q’ se de cumprimento as ditas Parvanas e 
q* se nao fafte em couza algua, e me dares todos os avizos 
q’ tocarem a bem deste estado e por via do vosso Proc. r 
Vidal Bravo vos remelo os papeis correntes e assento do 
Conselho da fz.® com carta minha para o feitor de Damao 
Paullo da Costa Vos pagar Logo e entendo q’ nao faltara p’ 
q’ eu dezejo m. 10 q* o estado nao deva nada e se ouver algua 
duvida me avizas p.® Ihe m. d » r logo satisfazer nosso S. r Goa 
13 de Dezembro de 1700. Ant.° Luiz Glz da Camr.® Couff. ( B2 ) 

80 

16-12-1700 

P.» Dorn Joao Frz dalm. d « 

Nesta manchua de guerra receby duas cartas de V. M. e e j'a 
tinha feito reposta a outras e vejo o d me diz sobre o seu bar- 
co e a falta q tinha de Pilloto o q aqui havia Ievou o ajudante 
do general do Norte dizendo q o era p. a V. M. com q ja se 
estara. 

No que toca V. M. me diz sobre o q Ihe flcaua devendo 
em Moss.® he certo q a Junta hade pagar tudo o q puder por 
q ella ntao he’p.® outra cousa. 

Os navios desta armada q envernarao em Bafay e ficao 
nessa Cidade V. M. os fa?a uir se he q nao estao parlidos 
com toda aprefa^com a cafila e mantim. t0 . 

Fico entendendo pela carta do Rostumo e o q V. M. da 
me diz as nouas d'e mascafe essa car fa remefo V. M. e a Ros- 
tumo logo q a receber e com toda a seguranpa, porq vao os 
formoes do Mogor p.® se abrir esse Porto de Surrate e por Surratf 
corrente com nosso e a reposta mandara procurar e certidao 
de como Ihe forao entregues c tudo rcmetea ao gen 
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Bacay p. a elle me enviar em hua galuefa p. 3 eu saber de co- 
mo os formoes ficao entregues. 

Por tres vezes tenho escrilo q se entregue as faz. as aos 
ollandezes dos barcos perdidos, e <; lhe dem loda a ajuda e 
favor p. a tirarem o q puderem dos mesmos barcos e seja a 
faz. a de q. m q. cr q for q ally lhe he concedido pello Cap.° da paz 
se isfo nao es fa feifo V. M. o m. do fazer logo pore} se nao 
desconfie esta nascao comnosco, pois com os nossos barcos 
perdidos tem elles uzado com toda a galanfaria. 

Sobre a finfa dos Baneanes do lufo nao posso respon" 
der a V. M. sem saber o q ella monfa enfao se deue fazer o 
requerimenfo no Cons.° da faz. a a Mia lenho por noficias q 
ouue huas diferengas enfre V. M. e o Vigario da uara e o sen 
meirinho sobre huns Muzicos eu nao sey p. a q V. M. se mefeo 
no q lhe nao foca, porq sao maferias muy escrupulosas q. 
ouuir e V. M. p. a rezoluer nesfa mafr. 3 p. deferminar o q for 

conu. t0 - G. c Ds M. e ett. a Goa 16 de dezembro de 1700 An. t0 

Luiz Glz da Cama. ra Couff. 0 . ( S3 ) 

ST 

30-12-1700 

Ja dey conta a V. Mag. dc na mongao passada q por se 
extinguir a comp. 3 se estabelegeo a Junla do Comergio de 
Moss. c na forma das ordens q V. Mag. de finha neste estado 
para se estabelecer nesie semelhanfe cazo, e assim o anno 
passado mandey duas galliofas co o castellao, e sessenta 
soldados para a forfaleza de Moss. e com ordem q das naos q 
viessem do Reino ficassem tambem soldados que perfizece o 
numero de duzentos e sincoenfa, porq he o Prezidio q basfa 
para aquella Praga, junlamenle chegarao os navios de Damao, 
Dio e de Chaul, com q ficou aquella Praga basfada assim de 
mantimento, como de roupas, e ja se recolherao co bom suces- 
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Admiaistrador 

ecloiL'utico 


Dotuioicanoa 


Franceses 


para mandar hum aos Rios a tratar das forliftcugocs q osldo 
muy aruinadas, e he necessr. 0 concerlar mats ao moderno 
porq as anligas nao era mais q p.° se liurar dos negros dos- 
arcos e frechas e agora he necessr. 0 afender aos da Europa 
e Arabios e assim se deve fnzer cm forma. 

O Adminisfrador dos Rios hindo acudir a sua pendengin 
por liurar a hum home q o queriao malar lhe deo 1mm Negro 
com hua frecha, e cm breves dias falegeo o Tenenle gn. al dos 
ditos Rios, prendeo ao delinquenle e me remeteo flea agora 
no santo officio por (er culpas pertengentes a ellc cotno sair 
sera casligado como a Rellagdo julgar q o merege. 

O Arcp.° Primas notneou por Gou. or da administragdo- 
dos dilos Rios o Argediago Henrique Bravo emq4° V. Mag. tl ° 
nao m. Jar provido o dilo Lugar. 

Denlro dos dilos Rios enlre os Rellig. 03 dc Suo Domin- 
gos q assistem nelles havia hum q era Comissr. 0 c lao betn 
do Sanlo off, 0 e dous compr. 03 mais ouue lacs queixas delles 
q sao mais para sinlilas q dizelas jnandey ao seu Vigt\° gL 
e ao Sanlo Off. 0 q o mandage recolher aquellcs Ires Relle- 
giozos assim o fazem nesta mongao e vuo oulros etn seu lu- 
gar, e conforme o seu progedimenlo os deixarey ficar nos 
ditos Rios e quando nao fagao o q devcm lao bem os man- 
darey retirar VMag. a ° mandard o q for seruido. A mui alia 
e m. t0 poderoza e calholica P. a de V. Mag. 4 g. ll ° m. 3 an. 3 como 
todos seus vassallos dezejamos e havemos mister. Goa 50- 
de Dezr. 0 de 1700. ( s ‘) 


SS 

30-12-1100 

P. a Luiz P Director 

Recebi hit carta de V. S. suminamenfe eslimey pela cerleza 
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de q V. S. chegafc, a esse Porto de Surrate com saud. c e q 
a mesma esteja logrando. 

ElRey Meu S. or he tao amante delRey christianissimo q 
me encomendou tiuesse muifa at/enfao a todos os parficufares 
dos seus vassallos e ajuntafe a isso e a minha obediencia o 
gr. d ® amor q tenho a nasgao Franceza assy por me hauer cria- 
do com ella na Provincia de Alenfejo no tempo q fivemos 
guerra com os Caslelhanos e tudo o que estiuer na minha mao 
lhe nao heide fallar e V. S. saberia a boa vontade com q 
recolhy em Damao os Ministros da Comp. 0 Franceza q. Jo ouuc 
allercafao com o Nababo desse Porto em V. S. nao fallo^p' cj 
deue de crer de my e da minha amizadc toda a boa corres- 
pondence e mais sendo me prez. te a boa correspondence q 
V. S. tenha com o meu amigo e parente o s. 01- Conde de V. a 

Verde o Arminio q aqui esfa teue a seu fauor e bre- 

uem. te se lhe satisfara ao q lhe toca e se ouuer maislemco- 
mendados de V. S. he cerfo q sempre conftecerao em’my a boa 
vontade q tenho de dar gosto a V. S. G.« Ds. a V. S. Goa 30 
de Dez. ro de 1700. 

An.* 0 Luis Glz da Camr. a Coutt. 0 ( 8S ) 

SO 

30-12-1700 
P. a o P.® Capuchinho 

Recebi a carta de V. P.® de que liue m. t0 gosto como 
sempre tenho de suas boas nouas no q toca o q V. P.® me 
recomenda sobre o Armenio fica feito porq elle teve forfa 
por sy ebreuem. ta se lhe entregara o q for seu e tudo o mais 
q V. P. e liuer gosto Ds g.® a V. P. e Goa 30 de Dez. ro de 1700. 

An. 1 ® Luis Gzl da Camara Coutt.® ( 8C ) 


(85 e 86) L.° dos Reis Visinhot , n-” 5, fls. 43 v. 
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Qtio Mogol e 
Bounsulo 


Bei de Sunda e 03 
Deaaaia reb*ldea 


90 

3-1-1701 

P. a Barsselafacan 

Recebi a carfa de V. S. com m. t0 confenfam. to p’ saber 
q passaue q ... de junfamenfe q so he fambem deferido del 1 
Rey mogor p. a casfigar a leuanfado qhema saunfo etbem es- 
timo odiserme V. S. q vira breuemenfe com o poder contra 
elle de Dessay mandei vir a presenga e ficao p. a se concer- 
fare na forma q me pedio V. S. e o Tenenfe de Ponda e 

enfrefanfo Ihe hum seguro q nao so fez mal as fr. as 

del Rey Mogor e fambem remefy ao difo Tenenfe de Ponda 
a rep. t0 do Nababo de Surrafe da Carfa q V. S. me pedio lhe. 
mandace remefer. Nosso Sonr eff. a 

Goa 3 Janr.° de 1701. 

Anfonio Luis GIz da Camara Couff. ( 87 ) 

91 

12-1-1701 
P. a Azu Sinay 

Vi a Carfa de Azu Sinay e ve;o o q nella me diz sobre 
os Dessais vassallos del Rey de Sunda chamados chande 
Pollu Cheddo gaun?o e os mais q fugirao p. a Cocully agor 
p' esfa carfa me consfa q elles forao fazer alguas hostellid. es - 
nessas frr. as despois de esfarem nas desfe esf.° e dizerce q he 
co a copa do Capifao de Cocully . . . p. es Porfugueses nao 
cusfumao fazer velhacarias ne se pede fomar na bouca e di- 
zerce isfo, mas eu mandarey ao difo capifao q m. de aos difos- 
Dessais q se quere assisfir nas terr. as do esf.° nao fa?ao- 
nenhuas hostellid. 63 nas q fomar ao Rey de Sunda e do confr.°- 
os mandarey deitar fora Nosso sr. etf. a Goa 12 de Janeiro de 


(37) L.° dos Reis Vizinhos, n .° 5, fls. 44. 



1701. vay ordem ao dito Capilao de CocuIIy p* deixar pas- 
sar a todos 03 mere. 0 " 5 vassallos de Rey de Sunda ett. a 

Luis Glz. da Camara Coutt.® ( w ) 

92 

15-1-1701 

P* o Tenente de Ponda 

Receby a carta de V. M. sobre o ajuste do Dessay nagogy 
naiq eu mandey chamar a minha presenfa e Ihe propos as 
rezoes q haviao p. a se concertar co V. M. e se observara a paz 
p. a o augm. to das trr. M do est.° de El-Rey mogor, e Ihe nao 
quiz conceito nenhum e por essa rezao o mandey deitar fora 
das trr." deste estado, e seus lascaris c Ihe aduerty q nao 
entrace mais nellas, sem se concertar co V. M. q eu sempre 
desejo conseruar a paz e amizade co elRey mogor. Remf .® a 
V.M. a rep.** do Nababo de Surrate da carta q V. M. me pedio 
Iha remetece Nosso S. r ett. a Goa 15 de Janeiro de 1701. 

Antonio Luiz Glz da Camara Coutinho. ( e9 ) 

93 

3-2-1701 

P* Bassalatacan. 

Recebi a carta de V. S. a com m. to contentam. 1 ® p’ saber 
d passaua co saude e juntamenfe q lose tambem deferido 
del Rey Mogor p. a castigar ao leuantado qhema saunto e tbem 
estimo o diserme V. S. q vira breuemente com o poder contra 
elle de Dessais mandey uir a minha prezenfa e ficao p. a se 
■concertarg na forma q me pedio V. S. e o Tenente de Ponda, 
e entretanto Ihe fiz passar hum seguro p‘ nao fazer mal as 


(88) £-° dos Reis Vninhos, n.* 5, fls. 44 v. 

(89) £.° dot Rm Viankos, n.° 5, fla. 45. 
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Qtio Jtogol o 
JBounauI6 


Bei de Snnda e 03 
Dessais tebsldes 


90 

3-t-170i 

P. a Barsselafacan 

Recebi a carfa de V. S. com m. t0 confentam. fc ° p* saber 
q passaue q... de junfamente q so he fambem deferido del' 
Rey mogor p. a castigar a Ieuantado qhema saunfo efbem es- 
timo odiserme V. S. q vira breuemenfe com o poder contra 
elle de Dessay mandei vir a presenfa e ficao p. a se concer- 
tare na forma q me pedio V. S. e o Tenerife de Ponda e 

entrefanfo Ihe hum seguro q nao so fez mal as tr. aa 

del Rey Mogor e fambem remefy ao difo Tenente de Ponda 
a rep. t0 do Nababo de Surrafe da Carfa q V. S. me pedio lhe. 
mandace remefer. Nosso Sonr ett. a 

Goa 3 Janr.° de 1701 

Anfonio Luis GIz da Camara Coutf. ( 87 ) 

91 

i2-i-170i 
P. a Azu Sinay 

Vi a Carfa de Azu Sinay e vejo o q nella me diz sobre 
os Dessais vassallos del Rey de Sunda chamados chande 
Pollu Cheddo gaunfo e os mais q fugirao p. a Cocully agor 
p' esta carfa me consfa q elles forao fazer alguas hostellid. es - 
nessas trr. as despois de esfarem nas desfe esf.° e dizerce q he- 
co a copa do Capitao de Cocully . . . p. es Portugueses nao 
custumao fazer velhacarias ne se pede tomar na bouca e di- 
zerce isto, mas eu mandarey ao difo capitao q m. de aos ditos 
Dessais q se quere assistir nas ferr. as do esf.° nao fa?ao- 
nenhuas hosfellid. es nas q tomar ao Rey de Sunda e do confr. 0 ' 
os mandarey deifar fora Nosso sr. etf. a Goa 12 de Janeiro d£ 


($7) L.° dos Reis Vizinhos, n .° 5, fls. 44. 
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1701 . vay ordcm ao dito Capitao de Cocully p .* delxar pa3- 
sar a todos os merc. 0f “ vassaiios dc R ey dc Sunda cJM 
Luis GIz. da Camara Coutt.® (") 

92 

15-1-1701 

p» o Tenente de Ponda 

Rcceby a carta de V. >L sobre o ajusfe do Desaay nagoyy 
nai'd cu mandey chamar a tninha presea fa e lhe propos as 
rezoes q bavtdo p. A se conczrtzr c5 V. M. e se observara a paz 
p. a o augm. 10 das nr.** do est.® de El-Rey cog or. e lhe nao 
quiz conceifo nenhum e por essa rezao o nandey deilar fora 
das trr. u desle eslado, e seus lascaris e lhe eduerty q nao 
entrace mais nellas, sem se concerlar c5 V. M q a sespre 
desejo consemar a paz e amiiade c6 elRey oogor. Re=nL° a 
V.M. a rep. u do Nababo de Sarraie da caria q V. M ae pedio 
lha remetece Nosso S. r elL* Goa 15 de Janeiro de 1701. 

Antonio Luiz Glz da Camara CosA-Jo. 09 

93 

3 * 2-1701 


P. m Bassalalacea. 

Recebi a carta de V. S.* coa rx vv coaczia. 5 * p* s« 5 bex 
q passaua cG saude e janiasjeaie q lose tz-is m tsZtf.io 
del Rey Mogor p* castizar ao leaaa^do qassa saqa;? e 
eslimo O duenna V. S. q vira i.-Kecas-.a cats o pviar efc&a 
elle de Dawaia aamUy c;r a cfeha prezespa t Cc5p p,« w 
concert are na fotma q as pedis V. 3. s o Tesszie & ?Md. 
e enlretanto lhe fie pane, fca, law zxl « 


5Ui= t> 






(83) L* <£e» fittj Vtazic*, a,* £,£*.££ r, 
( 82 ) L-* dc* Putt ViiltMi' g* $ 



<Jrao Mogol 

Corjudm 

Bounsulo 


Eei de Canard 


tr. as del Rey Mogor e tambem rem ety ao cjifo Tenente de 
Ponda a r epM do Nababo de Surrate da Carta q V. S. me 
Pedio Ihe mandace remeter nosso s. or ett. a Goa 3 de Feve- 
reiro de 1701. 

An. to Luiz GJz da Camara Co utt.° ( s) ) 
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14- 2-1701 
P. a Bassalatacan 

Eslimarey q V. S. passe com a saude, eu ando com a 
occupagao de concertar aos Dessais pera nao fazere mal 
as terras del Rey Mogor como estiVer ajustado remeferey a 
V. S. o papel do ajuste q folgarey q seja ao gosto de V. S. 
Remeto com esta essa Paruana em q El Rey Mogor ordena a 
V. S. d o Informa sobre a Ilha de Corjuem q eu lhe mandey 
pedir pera esfe est.° q esta em poder do aleuantado qhema 
saunfo pera ahy mandar eu fazer bila Tranqr. 3 p. a a utilid.® de 
ambos os esf. os e so faita pera conseguir este neg.° a boa 
jnforma?ao de V. S. q espero seja de manr. a q fenho. de lhe a- 
gradecer e espero breuemenfe a rep. ta p. a remeter a El Rey Mo- 
gor p q formao e p" q flco certo nao encarego mais. Nosso 
Sonr ett. a Goa 14 de fevr. 0 de 1701. 

Antonio Luis Glz da Camara Couft. 0 ( 3I ) 

95 

15- 2-1701 

P. a o Rey de Canara 

Receby a carta de V. A., em q me diz a amiz. c q tern 
com o serenissimo Rey de Portugal meu sor, e he certo q 


(90) L. dos Reis Vizinhos, n.“ 5, ils. 45. 

(91) L." dos Reis Vizinhos, n.° 55, fls. 44 v. 
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elle nunca fattou a ella mas he rezao (j V. A corresponds 

com obras o q signifies com palavras, mandando fazer toda 

a boa passage a Armada deste est.° cafilla, e juntamente ao 

pei for de Mangalor, e aos P “ Missionr .® s e Vigr. os das Igre- 

jas, e mandar pagar as Lagimas com muita pontuafidade e p&droado 

/oda a quantia de arros das pareas na forma das capitula- Lagims e prai» 

f5es assim as q V. A. paga, como os q ficou deuendo dos 

tempos atrazados nao recebendo em seus Portos os Arabios Ar»b«a 

Inimigos deste estado e tao bem se tiuer em ha de neste 

esf.° exprimenfara V. A nelles as suas traipses e fazendo V. 

A o q he devido, eu nem este est.® nao hade faltar com 
todos os socorros d V. A ouver mister contra os seus ini- 
migos remeto os cartazes q V. A pede com muy boa vont.*, 
e com a mesma acertcy o sagoatz de V. A^ e ihe remeto 
outro em sinal da mesma arniz.* q V. A aceitara com mes- 
mo amor D» alumie a V. A em sua diuina grata. 

Goa 15 de feuer.® de 1701. 

Antonio Luis Glz da Camara Coutt.® ( M ) 


90 

15-2-1701 
P.* Babu Dessay. 

Recebi duas cartas de Babu Sar dessay, e ue/o o q neilas Eiia r w.? 
me diz a serca docitio q faz a Haria gaunsso he necessario th- tx* * 
desta ues acabar c5 elle p' q se ficar sera peor ladrao do q athe 
agora o era com q Babu dessay deue fazer tudo o q puder p* 
conclulr este neg.° pois assy conuem a seu credito o Bramane 
vay defer ido. Nosso Sonr. ett.». 

Goa 15 de Feur.o de 1701. 

Antonio Luis Glz da Camara Coutt®. (*) 


(92 e 93) L- dos Ren Viunhos t n .® 5, Us. 41 y 
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Bounsul6 
Ham Gaun<;o 


Hababo da Belgao 

Bounsulo 


97 

15-2-1701 
P. a qhema Saunto 

Recebi a carta do. sar dessay qhema Saunto e uejo o 
nella me dis sobre o q me hade comunicar o seu bramen 
Pondilica Sinay elle leua as monigoes de guerra e bem ser 
acabar desfa vez co Haria gaunso Nosso s. or Goa 15 de feur. 
de 1701. 

Antonio Luiz GIz da Camara Coutt. 0 . ( 9J ) 

9S 

15-2-1701 

P. a o Tenente de Ponda. 

Ontem R. e o Tegre c| estimey m. to agora remeto hua car- 
ta ao Nababo de Velgao pera me mandar hua informagao 
sobre hua orde del Rey Mogor p’ q aq. ra dar a II ha de Cor- 
juem a este esf.° e com a boa informagao do di to Nababo a 
despachara, espero q V. M. . . . pera q venha a dita informa- 
gao boa e logo pera eu a remefer ao dito Rey q com a boa 
vontd. e a q. er largar a q. 1 esta oje em poder do aleuantado 
qhema saunto, espero q V. M. obrara nisto como lhe mereco 
e eu fico faz. do a dillig. 01 ' 1 * pera ajustar a. . . pera q Aquer quie- 
tas as terras desse de. . . de q eu terey part. ar gosto. Nosso 
snor. ett. a 

Goa 15 de feur. 0 de 1701. 

Antonio Luis GIz da Camara Coutt. 0 ( 95 ) 


(94) L° dos Reis Vizinhos, n.° 55, fls. 44 y. 

(95) L.° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 45. 
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Nababo da Surrate 


Arabes 


loo 

16 - 2-1701 
P. a Rostomogi 

Receby as vossas carfas hua de 13, e oufra de 19 de 
Dezembro e vejo o q nella ma dizeis sobre a enfrega das 

carfas que vos mandey do Nababo de Velgao p. e . Porfo 

e se me enfregou as reposfas q’ remefo fambem a Velgao. 

Esfimo q’ o xeque do barco q’ invernou nesfe Porfo re~ 
laface a boa passagem q’ mandey fazer nelle e versea o bom 
fratamenfo q’ ca experimentao barcos dos Vassallos del Rey 
Mogor. 

Ja vos tenho escrifo em como o nosso bote veyo e voltou* 
e enfregou provim. fc03 q’ frazia e mandey ao Feifor de Damao 
p. a logo vos pagace e conforme elle me escreveo suponho q’ 
estais ja pago do custo do dito provimenfo, tbem vos agra- 
decy o cuidado q’ fivestes p. a o mandares. 

R.y fambem a reposfa da carta do Nababo desse Surra- 
fe, q’ vos mandey e nella me diz q’ pode hir a nossa Ar~ 
mada e q’ Ihe fara foda a boa passagem q’ El Rey Mogor 
Ihe manda fazer, com q nao pos nenhum impedimenfo, e a- 
gora ja fera conseguido a sua viagem, elle nao feve razao 
de . . . que fora informafao falga p’ q’ o Esf.° nao se queixou 
de que elle dava cavallos aos Arabios se nao q’ esfes com- 
pravao polvora e balla p. a nos fazer guerra e barcos. Fico 
entendendo o q’ me diseis sobre o pre^o de cavallos, e como 
isfo he ja farde, nao pode enviar nesfa mongao, mas p.'° prin- 
cipio de verao q’ vem vos ordenarey a contia de cavallos 
q’ me sao necessr. os e se vos remefera custo delles. 

O Nosso embaix. or fes fodas as diligenclas sobre o barco 
dos Sahides e El Rey Mogor nao falava nelle; mas esse Na- 
babo de Surrafe, he o q’ fasia contia, e eu p’ Ihe nao fazer 
mal, nao mandei diser ao Rey o impedimenfo q elle pusera a 
nossa cafilla o anno passado, e a perda q’ deo aos mercado- 
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res p q' se cu fizera o Rey lhe avia de mandar reslituir ludo, 
mas o seu Proc. or , amigos c parentes pedirao ao Embaix. op q' 
nao falase nesta matr. a p’ q’ die escreviao lhe como co efieito 
fiserao a dUa carta remeteo ao dito Nababo e quando nao 
queria estar qucro fazer justifica^ao da perda e a remeterei ao 
dito Rey. Vos lhe entregai esta carta e cobrai a rep. u e ma 
remetei q‘ enfendo se aquietara c vos da nossa parte fareis 
todas as dilig. as p. a sucego da manr,® q vos tenha q' agradefer. 

Vejo o que me dizeis sobre o capitao da manchua, de 
Damao querer levar as molheres desse Porto, eu nao sey Mniheresde 
nada disso se o nababo se me queixafe o havia de castigar r 4 
porque eu mando fazer estas Tvelhacarias e assy q‘ se o na- 
babo fallar neste particular lhe podeis dizer se ouver couza 
de que me possais avizar e fazer nosso Snor etc. Goa 16 de 
fevr. 0 1701 Antonio Luis Glz da Camara Coutt.° (") 

lOl 

16*2-1701 

P. a Abdul riza Can 

Receby a carta de Abdul riza Can cj estimey muifo e vejo 
o q nella me diz a cerca dum barco seu q veo de mangalor o 
anno passado q o Cap. m da Armada do Sul o deteve eu nao Abdai Ca* 
tiue nolicia de tal barco nem de tal reten?a fizera, por q. m as 
minhas ordens nao encontrao os cartazes quando nao se des- 
vi3o do que pedem nelle e se eu tiuera noticia deste negocio 
nao se fizera a tal reten^a e juntam. 1 ® sendo o dito barco de 
Abdul Rizacan a que meu desejo fauorecer em tudo e assy 
todas as vezes q seus barcos nauegarem p. a estes portos es- 
creva me eu lhe mandarey fazer toda a boa passagem e com 
isso conhecera o bom animo c5 que me acho o acrecentam^ 
de suas fazendas e do mais q lhe tocar, pois tenho entendido 


(97) L.° dos Reis Vtzmhos, n.* 5, fls. 46 v. 
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Corjutfiu 


do bom animo com q Abadul Rizacan deseja servir a este esf,® 
Nosso s. or etf. u . 

Goa 16 de Peuereiro de 1701. 

Anlonio Luiz Glz da Camara Coutt. 0 (»») 

102 

23-2-1701 

P.“ Tenente de Ponda Mir Buzurrga 

Por Amada Sarangui R.® tres carlas hua de V. M., e ou- 
Ira do Nababo Bassalafacan ein cj me escreue cj mande re- 
mctcr bfla carta ao Sidy Jacutcan para q faga vir as langaa 
de logo, e cj responda a Carla q Hie levou o maldar elle se 
nao quizer responder ao El Rey Mogor o pode obrigar p’ q a 
carta c o porl. or lhe foi entregue logo q cliegou, e pudera ha m. fc0 
tpo cstar c a respoata mais .eu farey o cj puder cj he remeter a 
carta com toda a seguranga agradeco a V. M. o cuidado com 
cj rcmeteo a minha carta ao Nababo Bassalatacan e o mais 
cj lhe cacreveo sobre o part. 01- da Ilha de Corjuem q uindo 
com boa informugao como espero q V. M. a mande vir, bem 
sabc V. M. a amlz. c cj este est.° tern com o del Rey Mogor e 
uc part.“ r tn> pella minha amiz.® a assirn lhe aconcelho q a- 
gora nao he tempo p. n V. M. infentar este neg.°. . . poder de 
riba de Bassalatacan p’ cj o mais he perseguir aos pobres, e 
ndo fz.® r nada este he o meu parecer, e Amada Sarangue 
dlra o mais que elle seme muito bem e sabe o mais, e V. M- 
lhe agradcga o zello com cj o faz no que toca aos Pescado- 
res eu mandarey einendar o dano cj elles faze pera cj tudo 
llque quieto Nosso Sour eit. n 

Goa 23 de feur.° de 1701. 

Ant. 0 Luis Glz da Camara Coutt. ( M ) 


(«){$) I..° dos Reis Viiinltos, n.° 5, ilo- Hi. 
(yy) L,° tlos Reis Vizinhos, 5, Its. 17. 
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103 

2-3-1701 ' 

P. a Babu Sar Dessay 

Receby a carta do Sar dessay Babu Saunto e folguei, 
m. t0 que fomage agoddu de Hariagaungo e ainda fora m. 10 me- 
lhor se o apanhage p.» lirar hum ladrao das terras, mas bem 
sera fazer com q o nao tome e eu sempre desejo fauorecer 
aos que procedc bem Nosso Sonr. elt.“ 

Panelly 2 de Marco de 1701. 

Antonio Luis giz da Camara Coutinho. ( 1M ) 

104 

7-3-170 1 

P. a o qhema Saunto 

Receby a carta do Sar dessay qhema saunto e vejo o q 
nella me diz sobre a tomada do goddu de Hariagaunco folguey 
m. t0 p’ haver menos hu ladrao a q receyo deste negocio he o 
sar dessay Ihe deu, o estado nao costume amparar os ladroes 
mais estranhar lhe ey m. 10 se o der por q sera contra a ami- 
zade q profega co o mesmo est.° Nosso Sonr. etf. s 

Goa 7 de Margo de 1701. 

Antonio Luis Giz da Camara Coult® (* 01 ) 

105 

9-3-1701 
P. a Azu Sinay 

Receby a carta de Azu Sinay haualdar deslendrauary e 
vejo o q me diz sobre os Dessais que ha pouco tempo q 


Baba Dessai 
llaria Gating o 


Bouneulo 

HariaGaunpa 


Ata Sinai 
Araldar de 
Chandravadd i 


(100 o 101) L* dos Reis Vizitthos, n.° 5, fls. 47. 
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22-5-1701 


P. s dzr.zr .-2 be fay a genera] da Pay da Surds. 






Racaby a carra da V. M a vejo o 5 naIJa m a dlz a sarea 
dos Dassais da chendranarim q vlerao fogfdos a p.- an;raraa 3 
r.essas rrr.« a rcubarzm cs manday logo debar fora das rerras 
desra asr 3 com perm a q sa ‘on a cam a alias os mandaria 
p render e casn'gar, a o Hana.'dar da chandrauary ~a as ereveo 
em q ma pediz a os rornaqe recclher nas irr. £s des:e asu 3 a 
quern respond} - q nao queria nallas ladroas q sa as craven do 
me o Rev de Sun da, os aceiiana, a no mas mo lampo o haual- 
dar de chandranary depois da ma asrravar q os deiraca fora, 
ma -ornou a peelr q os racoibaca, nao arlando o modo dasra 
haua’dar mais au sam embargo disso os daray icra ha m .-*- 5 
lerapos por q nao cosiuma :ar l2ur&as nas irr . 15 do asr 5 a nco 
ceno q cessa pr. te hada hauar a mesma ccrraspordancra a da 
min ha nao haida fairer Xosso Sv ed- £ . 

Goa 22 da Mr.? 5 da 1701. 

Anfonio Luis Glz da Cam." Court* P) 


(l(.-2) L. s in i&is 
( 103 ) LfdzsRd s 
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22-3-1701 

P. a subedar de Becholly 

Receby duas cartas de Subedar de Bicholly Vittula Pun- subedarde 

Bicholim 

delica e nellas vejo o q me diz sobre o bando q bem creyo 

q nao havia de por impedimento a nenhila cousa q passace 

p. a estas trr. a » pois tem tanta rezao p. a o fazer assim, e o sar 

dessay qhema saunto pois tem recebido tantos fauores de my BounraM 

e deste est.° como experiencia o tem mostrado, desta pr. te te- 

nho mandado ordem p. a d 050 sa y a mantim. t0 sem minha li- Liceo?»pa« 

cenga p.“ q o arros nao fique caro p. a os pobres, mas como e *P° rta< J a ° de ari 

me pede Vittula Pundellca os vinte candis ihe vay a licenfa 

p. n elles, e assy deue corresponder co o q for necessr. 0 p. a esta 

banda Nosso sonr. ett.® 

Goa 22 de M.«° de 1701. 

Antonio Luis Glz da Camara Coutt. 0 ( 10< ) 

108 

-4-1701 

P. a A. Aquino Inutula Cap. m dos christaos no Arrayal do mogor. 

Hauera um mez que recebi hua carta de V. M. a que 
respondi agradecendolfie as boas fesfas que me daua e jun- 
tamente o saber de mim e eu esfimo que V. M. pa$e com boa 
saude. 

Nao tenho tratado com V. M.* 50 os negocios particulares a 
q foi o P, e embaixador ate agora por que o di/o P. e despois Embafrador 

que chegou a/e agora es /eve mui/o mal e de man. ra q nao me Gra^Mogol 

poude dqr confa de nenhua couza ... as q tenha fenfado nessa 
corte e soube por elle tudo o q V. M. e trabalhou neste parti- 
cular de q lhe agrade 9 o muito e espero que continue com o 

(104) L.° dos Rets Vtztnhos , n.® 5, fla. 46 v. 
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mesmo fauor e fao us m o fello mais psrto s se para isso mo 
valler algua couza me auize na forma que o q faga que breve- 
menfe espero escrever a El Rey Mogor e dar Jhe boas vindas 
so esta fafo a V. M. c para Ihe dizer uma correspondencia que 
o Nababo de Surrafe te m naquelle porfo com a Cafilla dos 
mercadores desfa cidade, porque mandolhe a Paruanna ’ aufen- 
Qrao 3Io „ oI fica que o P. c me havia mandado pella secrefr. 0 desse estado 
Nababo do Suraatc em a qua! El Rey Mogor mandaua ao Nababo de Surrafe 
Mercadorea fizesse foda boa passagem a Cafilla dos Mercadores de Goa 
escrevi lhe e Ihe mandey a Paruana respondeo me que ficaua 
enfregue della e que podia hir a Cafilla segura e q ninguem lhe 
porla impedimenfo de baixo desfa palaura a mandey a aquelle 
Porfo assy como la o apanhou a embargar tirando os lemes. ( 1M ) 

109 

12- 4-1701 
P. a Bassalafacan 

R. c hua Carta de V. S.° feifa ao pr.° de outr.° do anno 
passado q mandarao a 12 do prez. te mez e p’ isso nao res- 
pondy ate agora vay o xeque Mamede e Ieua a esmola dos 
faquires como V. S. me pede liure de todos os dereifos p’ ser 
del Rey Mogor. Ds g. e V. S. etf. a 

Goa 12 de Abril de 1701. 

An> Luis Glz da Camara Coutt. 0 ( 106 ) 
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13- 4-1701 

P. a Aquino Inaifula Cap. m dos christaos no Arrayal do Mogor. 

Despois que veo o P. e embaixador nao fiue mais que hua 


(105) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 48 v. 

(106) dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls- 50. 
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carta de 'V. M* a q respondi logo e os dias passados por 

hum patamar escrevy a V. M.« cm qus Ihe daua confa da ma 

passagem que o Nababo de Surrate tfzera a CafTila dos mcr- N&bjbode sumt« 

cadores deste Porto q forao a aqueile reprezando a e fazendo 

Ihe perder segunda viagem em q ihe deu de perda mais de 

trezentas mil rupias e isto depois de eu Ihe ter escrito, e man- 

dado o tresilado autenlico da ordem del Rey mogor por essa 

Secrtr. 8 e el!e me respondeu que podia hir a Caffila a que se 

Ihe faria toda a boa passagem como El Rey Ihe mandaua isto 

be contra a palaura e perda daquelies pobres mercadores e 

oulra mayor que fez a Armada de Alto bordo e na de ter ou- 

tro tanto tempo em d se fez de gaslo outras tanfas mil rupias 

para o suslento de tanta genfe d Icvava diuertindo a de poder 

castigar aos cossarios e Inimigo Siuagi pois a mandei por dar 

gosto a El Rey Mogor pois assy me mandou significar e assim G rao Mogot 

he necessr. 0 q V. M. 0 * 1 me fa pa fauor de reprezenfar a El Rey 

Mogor esta sem razdo para d mande ao dito Nababo satisfa- 

zer a dita perda p, a que se nao atreuao de desobedecer a 

suas ordens e dar tamanhas perdas aos amigos : chegou hum , 

Francez com hua carta de V. M. ca pera o P.* embaixador 

Frey Luis de piedade em que Ihe dizia d El Key mogor de- Manga* p«ao 

sejaua mangas e cu ja as tinha mandado prcparar ha dias Grao Mogoi 

mas como nao erao boas quis guardar pera mais tempo, mas 

agora nSo e eu hirey continuando pera dar gosto ao dito 

Rey e sinto que V. M. nesta ocaziao me nao escreuesse e 

me disse boas nouas suas pord as estimo muifo mas espe- 

ro mas continue como deseio dando me occazioes pera Ihe 

dar gosto. E em oufra occaziao oferecerey a V. M.' hum sa- 

goate que tenho para Ihe mandar. Nosso snor ett.* 

Goa 13 de Abril de 1701. 

Ant.° Luiz G!z da Camara Contf.® ( ! ° 7 ) 


{107) L.* Jos Reis Vizinhos, n.’ 5, fls. 50. 
*4 
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1 9-4-1 70 t 

P. 8 Fr. Angelo Frco de Sania Thereza 
Bispo eileifo de Mefopoly 

Receby a car/a de V. S. e vejo o q nella me diz sobre 
o s. 0 ' Bispo de Cochy o haue r de Sagrar no bispado de q 
sua SanJidade o Jem provido nesJa maferia nao posso di- 
zer a V. S. mais q darey conta a S. Mag. e e do q elle rezoi- 
uer se fara, so o q posso dizer a V. S. he q o Arcebispado- 
da serra he da regalia de sua Mag> e qdo esla vago por 
sempre g. or os snores Arcebispos Primazes con forme os bre- 
ues q Jem e assy rogo a V. S. q se nao enJrometa na re- 
galia e Padroado do diJo s. or ale nao esJar informado sua 
sanfidade de foda esfa verdade e sempre me achara V. S- 
cerfo p a Judo o q Ihe Jocar Ds. g.« a V. S. etJ. a 

Goa 19 de Abril de 1701. 

An!. 0 Luis Glz da Camara Coutt. 0 ( 108 ) 


uss 

19-4-1701 

P. a o Bispo de Cochy 

Receby hua carJa de V. S. feiia em Tanor a 18 de Mar?o- 
e esJimey muiio p’ saber q chegara com saude livre dos emfa- 
dos do Mar e tao bem esJimo muito q V. S. va p. a o seu Bis- 
pado, e nelle espero q fa?a muifos seruifos a Deus e a El Rey- 
Vejo o q V. S. me diz de como esta nomeado por a Pro- 
paganda o P. e Frey Angello Francisco de SanJa Thereza em 
Bispo de Metelopoly e fao bem p’ Vigr. 0 AposJolico do Bispo 
da Serra e cochy em que pede a V. S. q o sagre no q toca a 
este ponto sem licen?a del Rey nosso s. or o nao deue V. S. 


(10S) L’ dos Reis Vizinhos , n .° 5, fls. 50 v. 
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25-4-1701 


P. a Bassalatacan 

Muifos dias ha q nao tenho nouas de V. S. p’ q desejo 
tela sempre boas p* asy me merecer V. S. a como ibm o tar- 

iSfdeCorcilm ^ am * co da carta q Ihe escrevy como formao del Key Mogor 
sobre a informa^ao da Ilha Corjuem a qual espero q seja com 
a breuid* p’ ser ja o tempo de a remeter ao dito Key Mogor e 
V. S. nao deue reparar a q seja muito a fauor desse esr.° pella 
boa correspondencia q tem experimentado delie. Parece me 
conueniente auisar a V. S. do excesso q cometerao os Lascafis 
da Pra?a de Ponda em prender Mocunda Porbu, e a seu f> 
vassallos deste est.° no Kio de santo estevao e leuado a pre.? 2 - 
do Tenente do dito Ponda, moh'vo p. 2 se aggrauar a paz q o 
Key Mogor tem com o esr.° e nesta concideracao deue V. S. 
mandar ao dito Tenente q ponha logo aos sobreditos em sua 
iiberdade a q. m escrevendo sobre esle parrA me nao tem res- 
pondido ate agora e na parfA das differences dos Dessais 
nesses dias se acabara de concluir p. :l todos elles vivere 
socegados Nosso Snor. errA 
Goa 25 de Abril de 1701. 

Anto.° Luis Gonsalves da Camara Court. 0 ( Ul ) 
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27-4-1701 
P. a qhema saunto 

Keceby a carta do sardessay qhema saunto e vejo o q 
„ .. nelia me diz de haver mister vinte e sinco canals de arros 

Boansulo e IicemjJi __ , > 

para a e^portagio q manda comprar nesta Cid° de q vay licenca p~ o pox-er 
passar a essas terras e he certo q o despenco p amor de sar 


(111) £•* dos Rsis Ftzinaos, r>. a 5, 35. 51. 
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dessay por q ha ordem Del Rey meu sor p a nao sahir 
arros fora desta cid. e lambem lhe lembra q sera m to bem p. a 
aquietacao das terras fazer algum juste c6 el Rey Mogor, ou 
co seus cap.' 3 por que do contr.° pode suceder algum traba- 
Iho nas trr. aa de q eu tenho noticia disso p. ar por isso auiso 
ao sar dessay qhema saunto Nosso sotir ett. a 

Goa 27 dc Abril de 1701. 

Antonio Luis Glz de Camara- Coutt. 0 ( u2 ) 
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27-4-1701 

Para Dlogo Dantas no Arrayal de Mogor. 

Tres cartas com esta tenho escrito a Diogo dantas em 
que Jhe agradego o muito cuidado que iem da congervagao 
desfe Estado e de me dar todas as noticias desse Arrayal e 
as Coruosl** que me mandou espero que mas continue pella 
muita confianca q fa?o de sua ps.°. Ia na outras cartas lhe dizia 
asim rezao q o Nababo de Surrate fez aos mercadores da Xababo de Sumt® 
Cafilla desta Cidade represendoa despoia de ter recebido as demercadore* 

ordens del Rey Mogor p. a lhe fazer fauor naquelle Porto 

e assim me linha o dito nababo escrito que o faria mas o fez 
pello contr. 0 co d V. M. pidio q a dita Cafilla nao fise^e segunda 
viagem em q perderao aquelles mercadores mais de tresentas 
mil rupias q todos os dias me estdo clamando esta perda c 
restetuigao espero de Diogo dantas fa?a esta queixa presenfe 
a El Rey mogor e ao Nababo Tarbetea Can e ao Nababo Ajuta 
Can para d saiba o como seu cunhado usou comigo s endo Q 
o anno ps. do inuernarao dous nauios do Porto de Surrate a 
este de Goa q elle recomendou aos q. es fiz loda boa passage^ 
como fa?o a todos os mais dos vassallos de V. Rey Mogor e 
a retenpao da Cafilla fez com que a Armada se detii e{n 


(112) dot Reis VizinkOM, d.* a, Bs. 51. 


110 


Arabes e o 
Porto de Sarrate 


Mangas afomjas 
para o Griio Mogol 


Nababo de Sarrate 
e a Cafila 
de mercadores 


que os Arabios tiuerao tempo pp tomarem quafro em si 
barcos do Porto de Surrate q fasiao viagem pp a Percia j 
em bargo disto eu mandey a Armada em seguimenfo de 
p. a os denotar so a fim de agradar a El Rey Mogor como 
encomendou p’ sen formao e ficar o Porto de Surrate Jiure 
o comercio mas he necessr. 0 q Diogo dantas faga com El I 
q mande resteruir a estes pobres e juntamente q nos Porfos 
dito Rey fagao q os Arabios q esfefuao a tomada dos dii 
barcos e Ihes nao dem enfrada nelles e tudo isto fio de Dio 
dantas por via do P. e Fr. Luis de Pied. e vay hum sagoafe 
breue menfe Ihe mandarey mangas afon?as que hande come? 
agora e fodos os particulars q encomendoa no dito P. e 
tenho conseguido em o que foca a seu filho o fauorecerey i 
q ouuer Iugar e fica resfefuido do seu sono Nososnor. e!t. a 

Goa 27 de Abril de 1701. 

Ant. 0 Luis Glz da Camara CouttP ( u3 ) 

fl 7 

27-4-1701 

Para o Nababo Tarbeteacan ao honrado e valeroso 
estimado do gr. de Rey Mogor 

Tenho escrito a V. S. duas vezes, e esfa sao tres e 
todas, Mas afim de saber de sua saude q estimarey a tenh 
muy perfeita tao bem daua conta a V. S. dasem rezao q 
Nababo de Surrate fez aos mercadores da Catfila desta Cid 
depois de ter ordem do grande Mogor p. ra a fauorecer do q di 
em tudo, e assy me prometeo p’ sua carta, e o fez pello conttr 
em largando a, e fazendo lhe perder outra viagem q lhes i 
carao de perda de frezenfas mil rupias de q se deue restifu 
£go a estes pobres mercadores q todos os dias, estou ouvi; 
do chorar e juntamente se nao sucedera isto que deteue 


(113) L? d° s Vizinltos, n.° 5, fls. 52* 
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Armada hia buifar os pirafas, c Arabios nao sucedera to- ±nu% 
marem quafro barcos os diios Arabios dos mcrcadorcs de 
surrate q vinbao dc bengala c de oufras paries com que co- 
nhecidamcnte se ve q se fizerao pirafas, c assim deue V. 

Mag; 4 * del Rey Mogor mandar, embargar cm scus Portos, c 
fazclos pagar e eu mandey a mlnha Armada muy podcroza iranj* ponc^aes* 
cm scu seguimento q espero cm Deus comscguir hfla grande *«f"**“ 
viforia conlra os difos pirafas pera q desfruidos c Ihes fique 
o porfo dc Surrafe liure p. a o comercio o P-* Fr. Luis de 
pled.® remefa a V. Senhoria o que Jfte emcomendou da minha 
parfc o que consta da Lisfa, e nao vay fudo conforme a mi- 
nha vonf.« por nao ferem chegado as Naos do Rcino c as 
pefas de Arielharia fico esperando o auizo de V. S. cm se 
fundldo as remeler com seguranfa, e csp 2 ro q V. S. procure 
nos negocios q focarem a esfe, esfado como mere^e a raiaba 
amizade e fudo q for do gosfo dc V. S. fico prompfo Deos 
g, de a V. 5. Goa 27 de Abril dc 1701. 

Anf.« Luiz Glz da Camara Couft 0 . (&') 


US 

28-4*1701 
P.° o Rosfumo 

Recebi bua carfa vossa de 18 de abril e vejo o q’ nelia - 
me dizeis a cerca do embargo da cafilla e o mal q' £22 o * "**’ 

Nababo depois de me escrever q’ a podia q’ die a ho* 
via de embaragar c fer recebido o Jreslado aulenjjco jjs ur* 
dem del Rey Mogor p» dar a boa parage m e deottumesrc s 
dita cafila q foi necessr. 0 hir a Armada a r *t%ci£k & c 
fez grande perda aos mercadores da stiaj Pallia hxvi'jl 
q* nao pudefe fazer seg> via gem cm q* ystfcf&o v ts *l 
frezenfas mil rupias e he laafima cslarsxn w, &io xm&uC* 


U14) L.* dot Hits Viiinkcf' ^ 'j . 
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<3r5o Mogol 


Arabov 


Ilha de Corjuonx 




difa perda eu fago prez. ta a elRey Mogor p. a m. dra resMuir 
a diia perda e casligar ao Nababo, a vos convem procura r 
isfo mesmo assy q' pela vossa obrigagao como pello q’ de- 
veis ao esfado e a mim nao esfais menos obrigado de sus- 
lenfar no por/o em q' esfais e espero q’ me niandeis con- 
ceguindo este neg. uio com a brevidade porq’ entao terey q’ 
vos agradeger vendo a vossa delligencia no q’ mais me di- 
zeis sobre as presas do barco q' vem de Mascafe sempre 
foi uzo e cusfume e assy o deveis fazer prez. t3 ao difo Key 
e adverfereis q’ agora me chegou novas.de Mascafe em q' 
os Arabios tomarao cinco barcos de Surrafe q' a minha arma- 
da foi em seguimento p. a os casfigar e taobem podeis faz. er 
prez. t0 ao difo ElRey. Nosso Sn. r Goa 28 de Abril de 1701. 

Ant.° Luiz Glz da Camara Coutinho. ( llS ) 

111 * 

28-4-1701 

P. a o Tenenfe de Ponda. 

Tenho escrifo a V. M. sobre varios neg, 03 de q nao lido 
rep> ne fao pouco a Informagao da Ilha de Corjua nao sey 
qual seja acausa ; remefo a V. M. a copia da senfenga q se deu 
aos Dessais q foi na forma q se endendeo q era jusf. a suposfo q 
os mais pequenos nao ficarao contentes, V. M. la ordene safis" 
fazer, e eu estimarey que tudo seja ao gosto de V. M. Nosso 
sonr, ett. a 

Goa 28 de Abril de 1701. 

Anfonio Luiz Glz da Camara Coutt. 0 ( UG ) 


(115 e 116) dos Reis Vhinhos , n « 5, fig. 52. 
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O Principal negocio a que V. P. vay a corte de Pekim por 
ordem de Sua Mag. (1 ° Deos Guarde he para represenfar ao 
Emperador da china o muito que. . . aparfar dos seus Domi- 

a ?owSr“ ni ° S 30 Pafriarcha de Anfiochia Dom Carlios Thomas. . .hoje 
cardeal de Tornon mandando-o hir p3ra a Europa e nao se 
podendo isfo que he o que sua Magestade muito dezeja 
quer o difo Snor que o Emperador desobrigue a Cidade de 
Maccao de deposifo em que o recebeo para de la possa uir p. a 
esta de Goa, e para que o Emperador nao falte a esta 
concessao Ihe segura V. P. com todas as rezoes que lhe 
parecere a esfe fim as grandes conueniencias q della Ihe 
rezulfa a respeito da satisfagao que quer Ihe de sua sanlida- 
de das queixas que fem o dito Cardeal, e do empenho com 
que El Rey nosso Snor esta neste particular e assy deue 
V. P. instar nelle de sorte que infaliuelmente o consiga por 
meyo dos mais Padres que assisfem na dita Corte a que o 
Emp. or custuma fazer muy singulares e conhecidas honras, 
assy, o espero do activo zello de V. P. e que consiga ida a 
faculdade referida e primissao do Emp. or remeta logo achapa 
della ao capitao da Cidade de Maccao com toda a cautella e 
segredo pella via mais segura que Ihe for possiuel pella 
importancia deste negocio he da callidade que V. P. tera bem 
reconhecida. 

Ainda que no Capitullo asima digo a V. P. remeta a 
chapa ou licenga do G. 1 de Maccao p. a ser o Cardial Tour- 
non tirado de Maccao para esta Corte me pareceo aduertir 
a V. P. mande a dita chapa ou licen?a referida ao. . . Pro- 
uincial da Companhia de Jesus de Japao Miguel de Amaral 

seu cargo seruir para que p’ sua via seja entregue ao 

capitao geral da. . . 

Pella Iisfa que a V. P. mando enfregar vera as pegas e 
couzas de que o Sagoate que leua p. a offerecer ao Empera- 
dor da. . . da parte del Rey o que V. P. hade fazer no. . .em 
que lhe faltar para o que lhe hade pedir audiencia informan- 
dose primeiro dos nossos Padres a forma q hade seguir 
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aa offerfa do Sagoafc porque ningug melhor do que elles a po- 
derao insinuar a V. P. 

Peprezenlara V. P. ao Bmp, or na audiencia que couber 
despois da primeira a grande, e antiga amiz ® que sempre feue 
o Emperlo da china com ElRcy nosso Senhor, e com o 
Esfado da India, e a parlicularissima fedeilidade com que a 
nasfao Poriugueza tern assistido nos seus Emporios de que 
«Ue he a meihor, e mais abonada fesfemunha e assy merece • 
a sua Magesfade a generosa grandeza com que a Jem aJado, 
e aJenfdes que eiJa deue que EJRey nosso S. of espera safis- 
fazer com igoaea finezas e que nesfa Concideracao pede a 
Sua Mag. e nao admila nos seus Reinos c Jmperios nenhQs PadmJo 
missionaries, Bispos, e Arcebispos mais do que os Porfugue- 
zes e aquelies Relligiosos de oufras nasfbes que ao Emp. 0 ' 1 
consfar uem por ordem e via de Por/ugai, porque delies se- 
nao pode rccear os desacerios q se tern experimentado, em 
todos os mais como agora se vio no Pafriarcha de An/iochia 
q com seus desordenados, e indigestos procedim. to< Jhe tern 
dado tanto que sStir. 

Tambem reprezentara V. P. ao Emp. or a pobreza mizeria e 
afflifdes que padefe a Cidade de Pouuo de Maccao peffas in- Bfncaa 
jusiifas q experiments nos Mandarins, e careas que coniidianas 
e faiefamenie Jhe cusfumao arguir os chinas fanfo assy q 
ferindose buns aos outros sao condenados 03 Por/uguezes em 
sumas muy grandes de prafa para saciarS os seus inferejes que 
dao s6 afim de conseguirem o sucego que dezejao para se vere 
liures de iao iristes, e escandalozas opressoes a que a grandeza, 
c magnimidade do Corapao de sua Mag. e deue acudir com 
promplo remedio mandando por sua chapa q semelhantes 
careas enire os chinas, e Poriugucses se julgue peJIas nossas 
Jeis, ou que os mandaris nao consinJao n€ recebao queixa 
aigua dos dhos chinas, nS dellas fagao nenhu cazo por serem 
lodas falfas e arguidas so a fim de mordficare os cabedacs 
dcs Poriuguezes moradores ern Maccao desobrigando a estes 
de tao Uonerosas pengoes. 
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Tambem fara V. P. fodo o possiuel p or alcangar do 
Emp. or , o previllegio de nao pagare os Barcos dos moradores 
.daquella Cidade a medigao q cosfumao dar ao mesmo 
Emperador por ser esfe Tribufo mu y penoso a pobreza que 
padecem os dites moradores por nao fere outra nengua cousa 
de que uiuao mais do q a nauegagao q a esfe respeifo se acha 
afinuadissirna e quando esfe negocio se nao consiga de fodo 
para os Barcos mercanfes seja nao pa gar cada hum delies 
mais do que a ferga ou quar/a parfe que Ihe es fa aluidra- 
da por chapa dos Mandaris, e que os Barcos ou Barco de 
guerra da Coroa de Porfugal que aiy forem, e custumao hir 
fodos os annos seja inzenfo desfe, e dos mais fribufos a que 
os obrigao e que os difos Mandarins Ihe nao possSo alferar 
o prego em q hoje esfa faxado as difas medigoes. 

De fora desfa Insfrugao Jeua V. P. oufra separada p. a 
poder mosfrar se for necessario por q esfa hade fer comigo 
muy bem guardada para que ningue parficipe do que nella ihe 
ordeno, mais que o Padre Vice Prouincial da china e o R- 
Padre Viz. or 

Tudo o mais q se offerecer nesfes parficulares deixo a 
prudenfe. . . dispozigao de V. P. e falvez a dos nossos Padres 
que assisfem na Corfe de Pekim de que igoa!m. te fio a forfuna 
de poder conseguir fodos esfes negocios como dezejo pela 
imporfancia della e a V. P. recomendo me de muy individuaes 
noficias de q obrar nesfa materia p. a o fazer prezente a Sua 
Mag. e Goa 6 de Mayo de 1701. 

Dorn R.° da Costa. (" 7 ) 


(117) L.° de Kegimenlos e Inslritgdes , n.° 9, fls. 82. 
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24-5-1701 

P. a Nuzumuta dino Gou. or de Ponda Irmao de Bassalata Can 
Nos tempos passados escrevy a seu Irmao de V. M. e Ihe 
remety hua paruana de El Rey Mogor em q Ihe mandaua q o IIha Corjudn 
informage da llha de corjuem q esta em poder do inimigo GraoMogoU 
qhema saunto p' 3 com a informagao queria o dito Rey da la DBa ° 

a este est.° respondeo me q V. M. estaua de parlida p. a esse 
Ponda q em chegando faria V. M. informagao m. to a fauor desfe 
est.° siruage V. M. de me m. dar a dita informagao p. a a remeter 
ao dito Rey Mogor, e espero q uenha m. to boa p. a se congeguir 
este neg.°, e tao bem seu irmao de V. M. me pedio ajustace 
os Dessais p. a quietagao dessas trr. as a q mandey fazer com 
m l » gosto e se conseguio como V. M. sabera e colhendoce a 
nouidade de vangana com muita paz c sendo assim nao he re* 
zao d esteja preso e f.° de Nagogi Naiq e assim sirua V. M. de 
o m. d « soltar p’ q alem de ser assim justiga me dara muito gosto 
Nosso snor ett a Goa 24 de Mayo de 1701. 

Antonio Luis GIz da Camara Coutf. O' 8 ) 

122 


1-6-1701 

P. a o Govinda Pandito haualdar 
Receby a carta de Govinda Pandito Haualdar e estimey 
m. to q 0 sardessay qhema saunto fizece tao boa e leve em 
q puder ajudar nao heide falfar. Tenho p’ noticia q o sube- „ 
dar dessas trr. 33 quer fazer hua iranq. ra em Pelhgao conn- puigao 
go a nosso rio; Govinda Pandito Ihe advirto q a nao faga 
p’ q na mesma forma e hora em a fizer a heide m. dar quei- 
mar e nisto flque advertido nao quer vir quebrar a amiz. d « 
nosso snor. Goa l.° de Junho de 1701. 

Antonio Luiz Glz da Cama. ra Coutt.°. ( lis ) 


(118) L? dos Reis Viztnhos, n.* 5, fls 63. 

(119) L* dos Reis Vizvihos, n.° 5, fls. 52. 
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5-6-1701 

P. a o subedar Vittula Pundolico 

Receby a carta de subedar Vittula Pundilico aserca de 
T ranqueira q queria fazer em Piiligao contra a posse, em q 
esfe est.° de nao consenfir, a que ningrue fapa fortes ne Tran- 
queira no rio frontr.° a eile ne o mogor hade passar pelos 
ditos rios a onde nao /em jurisdipao com q a guerra se nao 
hade fazer peiios rios perfencentes ao mesmo es/.° e des/a 
maneira, se observara, a amizade Nosso snor ef/. a Panelly 5 
de Junho de 1701. 

Antonio Luis Giz da Camara Cou//.° ( 1J0 ) 

124 
8-6-1701 
P. a Pascoal Dias 

Receby a vossa car /a e estimo q vos lembreis de q sois 
fliho das trr. as de Salcete e vassalio des/e es/ado p. 3 o serui- 
res no q puderes e se asy o fizeres achareis em my todo o 
agrado e agradecimenfo muito igoal a vosso merecimenfo e 
asy procurais comludo o cuidado e a lembrando ao Inai/uia p' 
q se ressponda ao neg.° em q vos sabeis ihe frafo e se con- 
seguir vereis em my o como vos satisfapo e espero me deis 
novas muito meudas de tudo o q la passar Nosso snor etf. a 

Goa 8 de Junho de 1701. 

Antonio Luis Giz da Camr. a Coutt.° ( lJ1 ) 


(120 e 121) 6.° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 53 v. 
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8 - 6-1701 

A Aquimo Inaituia Cap.** dos xpaos no Arrays! de Mogor 
Rcceby hua carta de V. M c estimey muito q V. M passe 
com saude e beat certo fico que V. M. nao hade falfar no d locar 
aos negocios deste csfado p q a experiencia me tem mosfrado 
o zello com que V. M. os procura e asy nao podera V. M. deixar 
de fazer q o Nababo de Surrafe restefua as trezenfas mil ruplas 
d fez perder aos mercad/** da cafilia o P.* Pr. Luis da ptedadc 
escreve a V. M o mais o q essa rezao o nao repifo nes/a c d » 
espero o bom sucesso em tudo . Nosso snor, cttA Goa 3 de 
Junho de 1701, A nt.° Luis Glz da Camara Coutt. 0 ( lti ) 

120 

1-8*1701 

P.° o Rey de Sumda 

Tenho por noficias que V. A. tem aberto guerra cos cs .*» 
Ingreze3 pera Ihes lirar a Peitoria. e tenho tambem C 2 xs*?a*> 
p # suspeitas q V. A. a q.« r dar aos Arablos 
eat® e lirando aos Ingreses amigos delle V, A. coocctisa* 
neg.° com mais atenqao conseruando aos mgrwes :e.v.* 

Peitoria e tirar a comunicaqao dos Arabios, e efe quwr vr 
perimentar por esfa causa ter esfe est* d s«. ***.<- 

do conseruar a pas que V. A. abueou on /«cr cSrVJU. 
ao V. Rey meu antecessor que a/i agora a .tsa» — ’ 

e como fico certo q V. A nao moveri cost os ***-’' 
aigua nao tao pouco dara enfrada aoaAru&uSi *tv — ' 
refo mais este negocio p,* ficar tudo eat troa caatsy- 
Ds alumie a V. A. a sua diviaa grjfi 
Goa L° de Agos/o de /?<?/. C~‘J 

(122) £ * liaj Pi3*|«r ia *^^,53r R 

(123) L.* dot Has 


120 


127 

11-8-1701 

P. a o Feitor de Calecut. 

Recebi duas cartas vossas hua de 15 de Mayo confra de 
2 de Junho em q me dais confa q recebesfes hua minha de 19 
de Abril e vos agradego o dezejares que eu tenha saude fao 
bem fico enfendendo q remefereis as cartas ao Bispo de Co- 
chim e ao de S. Tome na forma q vos mandey tambem ve/o 
ijjruja do Calicut o esf.° em cj esfa a Igr. a de Calecut e as eperangas q se hao 
de se acabar as guerras ciueis q ha no r n.° de Calecut hao 
erao mas para esfe esfado se melhorar com aq. le rey os par- 
tid os q conuem a esfe mesmo esfado se eile fiuera com q mas 
se as guerras confinuarem nesse Reino o farey o q puder p. a 
nao perder ocaziao. 

Fico enfendendo as nouas que me dais -e sao as mes- 
mas que ca femos por via da Percia mas nao sao ainda m. t0 
cerfas se fiueres alguas de supozigao uindas da Europa por 
Arabes mar mas remetfereis logo. As dos Arabios correm por aqui as 
mesmas mas duvido q se afreuao a uirem a cosfa da India e 
estando a nossa Armada daquelia banda o Barco q hia de 
Dio p. a Moss. e nao fenha chegado a aquela praga mas nao 
era possiuei q o fomage os arabios por que sahirao m. t0 
farde e se recolherao logo mas he cerf.° q fomarao alguns 
barcos de Surrafe dos Armenios a de Gaspar aranha entrou 
nesfa barra a 20 de Mayo a saluamenfo o dos Arabios q se 
fez em Cochim nao chegou a coroar nein se sabe se pagas- 
se a Mascafe Vejo o q me dizeis sobre o Arcebispo de Ada 
q esfeue nesfa Cid. e e vai na nao do rn.° para hir a Pergia 
he Conhecido por Arcebispo verdadr. 0 sem embargo disso 
esfes caldeos como pagao as suas ferras mudao da religiao e 
se fazem sismaticos. Vos tudo o que obrasfes nesfe particu- 
lar fizesfes bem. A carfa q elle ■ escreveo aos sismaficos 
mosfra zello porq nao faila no Ponfifice Romano se nao no 
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Ellas Palrlarcba do Orlcntc ou llco com as 
mas he necessr. 03 proprios p.« sc remacnm 7 V d ° S Pdm 
V uirao Co loda a segurattfa, cu „3o vos pocoT^' “ 
certa dc como o. . . cm semclhanlcs mutr" ° f - dar re «™ 
diier he « obrareis na forma d R “ VM ““‘o 

nossos q forern da terra por ij da serra J - l \ 4rcete <’° s 
hireis com loda a scguran ? a. dc5f<3 man - ra 

Goa 11 dc Agosfo dc 1701. 

Ant.- Luis Ola da Camara Com,. 3 . 

125 

13 - 8-1701 

P-‘ o Sar dessay qhema saunto 

,0 fattr' comV'ta?' deufse T" '' "ffT" ** ™ 5SS '' 'r"' 4 «■«»«» 

qhema smrta „• . . ,a dcu 3cr A^orec/do do sar dessay 'VlJ'*..” s *'to 

hauido Ijj ord q ,, enho P t no,iciil $ N "l« ctoy wnecar (cm ' * 

ao ito siniima n ° Mr ,' ic33a >' dhema saun/o p, 3 faeer males 

'“"terlimdo elle "!, 11 . 2 P 5S “ 3 ° di ° S ' 7ar "' cu, ' Ire4 “> 1 m 

menio ao h P CS303 ,rr - M co/no mere. 0 ' que he en- 
lai orde m e d , Saf .. 33ay ^^ Cm<3 sjunlo mande suspender a 
4*» irrti ( 2z u ^ e ilirem - lc ao difo santupa naique bandar nas 
cintirey ° &eU3 Con{ra, ° 3 c mercanc/as e do contrario 

aod*^ e P* mayor dlz nao daste negocio conceda seguro 


. -na to f 3 " aique P-* o d.° effei/o c aduirft) aoSar dessay 
6 fcjrf ^ ° ^ rto ^ ar ^ a chaly he den or da fazenda del 

o Btfe a ° ca ^eya a dondc es/aua preso estimate ey m-* 4 ue 

W Corfe P* tratar dc dar satisfacao do que deue 
-tor, eft « 


’ ic °o eft,*. 

Goa 13 de Ag.ii de not. 
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25-8-1701 


P. a o Feilor Ingles de Caroar Ignacio Icaruey 


IWi >!» Sand* e * 
f«iCoria Indicia 
da Car'.var 


Roceby a carla de V. M.° de 10 de Agoslo com os agra- 
decinienfos por eu me olferecer p. J socorrer essa feif. a confra 
ElRey de Sunda q queria des/ruir, era rezao q eu nao fal- 
face a obrigafao cm q me /em posfo el Rey meu s. or para 
acudir a fudo o q focace ao serenissimo Rey de gram Bre- 
fanlia e a sous vassalos pella ainizade q aquellas duas co- 
roas fern confra fudo, e assy sempre esfarey prompfo para 
nao falfar a esfe preceifo como fao bem ao gosto de V. ML 
a q. m Ds. g.° cff. 4 

Goa 25 de Agosfo de 1701. 


Anf.° Luis GIz da Cam. r0 Couff. 0 (i 2 *) 
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50-8-1701 

P. a Luis Pilavoine Director da real Comp. 0 de Franca 

R. c hua carfa de V. S. feifa a 3 de Julho q esfimey 
m. t0 por fer a certeza de V. S. passar com saude q dezeja 
q hauia tempo q me falfaua este gosto o Navio Poncharhim 
chegou esfa Cidade de arribada na forga da inuernada eu lhe 
mandey acudir com embarca?oes Pilotos e mais mestranpas 
pera ao tirare junto de hua Praya q infaliuelm. tc se perdia mas foi 
D. 3 seruido liura lo pera eu ter o contentam. to de o nao perigar 
nauio del Rey christianiss. 0 nas terras del Rey meu s. or en- 
Barco francu3 f rou na 5 arra Mormugao donde lhe mandey dar ancoras 
p.° o assegurare e ate agora fica na dita barra esperando o 
Verao para se vir concerfar ao posfo desfa corfe eu lhe fenho 


(126) dos R e,s Vizinhos , n.° 5, fls. 
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asegurado ao cap.* 0 q Judo o de q necessilar se Iha dara com 
gr. d0 voniade c fique V. 5. descan?ado q Judo o q Jocar a El 
Rey chrjs/ianissimo nao heide {altar assim pella obrigafao em 
q me poem ElRey meu s. or como pello meu amor parj. ar de V. 

-S. fiuer nouas de Europa as reparfa comigo em ocazioes 

de seu gos/o a q nao falfarey g. e Ds. a V. S. 

Goa 50 de AgosJo de 1701. 

An.® Luis Giz da Camara CouJf. 0 ( w ) 

131 

22-11-1701 
P. a Rey de Sunda. 

Recebemos a carJa de V. A, de q fizemos muiJa esiima- 
fao por uer acompanhada de boas nouas suas e Ihe agrade- 
cemos a vonlade com que nos da os parabens da sucessao 
do gouerno desfe esJ.° de que a Mag. e del Rey de Portugal 
nosso s. or foi seru.® encarregarnos onde nos Jem V. A. com a 
mesma vonJade par a aJendermos a Judo o que Jocar para a 
conseruafao da amizade q V. A. Jem com esJe esJ.° ficamos 
entregues de quatro pe^as q. V. A. mandou, em sinal da diJa Rei* sn5u° 
amizade e Jhe mandamos, em recumpenta dellas dez couados 
de escarlafa e duas pessas de china Deus alumie a V. A. 
em sua Diuina grata goa 22 de Nouerobro de 1701. Arcebis- 
po Primas, Dom Vasco Luis CouJf.° gon. cre *. ( 128 ) 

132 

29-11-1701 

Ao Nababo de SurraJe; 

A boa e grande amizade com q V. 5. deue correspondence 


(127) £.• dos Reis Vicwkts, o.° 5, Ss. 54 r. 

(128) I'-' dos Reis Vizinhos, n .* 5, Ss 55 r. 
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.iu Hurr.it 


Ar.ibi i 


ib.ubo tie Surrate 


com calc estado, c foda a nasfao Porlugueza Ihe nao merece 
o lermo q agora expcrimentamos de V. S. mas dar feichas esse 
porto p. r,! os nossos barcos c impcdir lodo o comercio p. a as nos-' 
ads in.' 11 scndo a Naspao Porlugueza a acjuslla eni q sernpre se 
cxpenincnla a Mayor fcdclidadc p or q nunca usou de perilias 
no mar nem roubar porf.- 1 , c supos/o lenhamos a noticia de q 
V. S. eafa qudxoso por Hie roubarem os barcos dos mercadores 
dcsie por/o nunca pode esfar dos Portuguezes e so a elles deue 
V. 5. por franco esse porlo, e o sen comercio e ainda q p. a os 
niais nassao esteja prohebido, quanlo mais q nos consla q 
V. S. fern franco esse porto p. J os Arabios sabendo sao nossos 
inimigos no q nos da a calender esliina mais a sua amizade do 
q a nossa poderuio teralcanpado que somos melhores p. a nos ler 
por Amigos q por Inimigose q mais faciimenle com mayor vallor 
e com mayor poder ihe podemos guardar esse porlo, e suas 
naos do q dies e do q ouira nenhua naspao e assim espera- 
mos q V. S. J conserue a Nossa boa amizade e q nao prohiba 
o comercio desse porlo aos nossos barcos por assy conuir a 
conseruapao da pax q Ei Rey Mogor fern com esle eslado nosso 
s. or etf. J . 

Goa 29 de Nou. bro de 1701. 

133 

29-11-1701 
P. a o Roslumo 

Ternos a noticia q’ o Porlo de Surrafe esla prohibido p. a 
os nossos barcos p’ causa de o Nababo daquelle Porlo o ler 
prohibido as mais naspoes da Europa p’causa dos barcos dos 
mercadores de Surrafe q' os piralas apanharao e a compre- 
hendem a naspao Portuguesa nesta prohibipao nos causa 
hu gr. ,Ju escandalo e nos da molivo a huma grande queixa 
p q* assy como he Licifo ao Nababo o prohibir o Porto as 


(12b) L-° dos Reis Vizinhos, n.° 5, Us. 56. 
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mais nasyoes Europeas, pq’ deltas se compoen os Piralas, 

assy the nao convent prohibir aos Portugeses pella fidelida- 

de q’ sempre neiles se experimentou e muifo mais de Vassa- 

Jos del Rey Mogor a quern semprc o esfado feve toda a a- Orao Mogoi 

teucao acrecenfando-se a nossa queixa o terem o Porto de Sur- 

rate franco p. a os Arabios q' sendo nossos mimigos, tendo os Arsi»es 

mcrcadores daquelie Porto melhor seguranca em seus barcos 

c 5 a amisude e defenfa, q' elles podem ter co os nossos bar- 

cos e vos recomendamos facais presente a ElRey Mogor por 

via de xeque Aquimo Naitulia as rasoes desta noasa queixa 

e q* nao primita q' a nossa fideiid. c e boa amisade q’ temos 

c6 ElRey Mogor nos corresponda o Nababo de Surrate com 

estes termos etc Goa 29 de Nov. 0 de 1701. ( tw ) 

1 34 

30-11-170 1 

Por Antonio Paez Serrao ser incapaz dos officios que 
ocupava em Surrate o suspendeo o V. Key Conde de Viifa 
Verde, e mandando o restituir o V. Rey Almoface mor por 
ser muito de sua caza por parenfe do seu criado Luis Per* 
reira, e esfranhandoseihe muifo esfa acpao peiia incapacidade 
do Sugeito o mandou logo suspender hindo eile ja no ca- 
minho p. a Surrate e conservou a Rostumo Mouro a quern 
tinha provido o V. Rey Conde de Villa Verde na concide- 
ra?ao de ter este melhor infeligencia com os Mouros daquelie 
porto, e com oa nababos do govcrno delle: o qual actual* 
menfe fica somen/e com a ocupa<;ao de corretor dos Porta- Comtoe 

guezes e nao com a Administrapao dos Carfazes por ser °* I ' ortu * uc * c * 
neste tempo mais q em oufro muifo necessaria a sua infel- 
ligcncia p.° -com os mouros vassaJJos del Rey Mogor. A 
muita alta muifo poderosa e cafhoiica pessoa dc V. Mag.® g* 

Deos m* aim.® como todos seus vassallos dezejamos e ha- 


(130) dos Res Vtstnkos, n .* 55, flg. 5C. 
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vemos mister. Goa 30 de Novembro de 1701. (Carta dos 
governadores interinos). (i*i) 

135 

5-15-1701 

P. a Bassalata Can Nababo de Velgao. 

A antiga amizade com que sempre este E stado se cor- 
GraoMogoi respondeo com El Rey Mogor e sens Vassalos, e a boa vizi- 
mbabo dePondS nhanga, q sempre fez ao Nababo de Ponda nao merece os 
termos com que de prezente se tern hauido o dito Nababo 
dando mostras de inimigo aquartelando toda sua gente em 
forma de guerra nos limifes de suas terras que confinao com 
nosco e impedindo a passagem do nosso rio de Ra?aim que 
vay para a forfz. a de Rachol, e temos por noficia estar fazendo 
Forte de Borim hg a forfificagao em Borim junto a nossa passagem aonde tern 
ja alguas pegas de Artilharla sa q saibamos o seu intento, nem 
que causa tinha p. a estamouidade e suposto que o capifao agra- 
fica nos escreuo da parte do Nababo de Ponda de que a gente 
de Nossa terra lhe leuara hum Parangue e lhe tirara as suas 
espingardas sendo muito pello contr. 0 porquanto este Parangue 
hera das nossas terras e a gente do Nababo o apanhace de 
Noite e hindo quatro soldados nossos pedir o dito Parangue o 
nababo os mandou reprezar e hindo ao despoiz outros soldados 
a pedilos os largou como tao bem o Parangue e como fosse 
nosso se nao pretendeo o pedir cousa q fosse contra a boa 
amizade com q nos correspondents e assy esperamos de 
V. S. a estranha ao dito Nababo os excessos de que uza que- 
rendo impedir a passagem do 'nosso rio e inquietando as 
nossas terras, e a verdade de tudo o que significants a V. 

S. lhe hade ser prezente mandando se informar dos mesmos 
cabos e gente do Nababo e continuando o dito Nababo com 


(131) L.° das Monies, n,° 65, fls. 18. 
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esfes excessos nao esfranhara a q os vassalos desfe Esfado 
frafem de sua defenfa, q em fodos he natural aduer/indo a 
V. 5. q fodos esfe movuim. tos se originao dos concelhos do 
Sonu Sinay a quern 0 difo Nababo da credifo sendo elle 
pouco verdadr. 0 Nosso Snor elf. 8 

Goa 5 de Dez.° de 1701. 

Arc. 0 Primas Gou. r 

Dom Vasco Luis Couff.° 

136 

7-12-1701 

P. a Mirzam Nisamufadina Gou. or de Ponda. 

O Capilao Agarafy nos escreveo dando confa de que 
hus soldados Porfuguezes finhao fomado hum Parangue e as 
Armas delie iunfo as frr. as de V. M. mosfrando ce queixoso 
desfe fermo, ao qual respondemos finha sucedido m. t0 pello 
confr. 0 p’ fal Parangue ser das nossas frr. a * e a genfe de V. 
M. o tinha fomado e reprezado q. tro soldados que o forao bus- 
car, o q. entendemos nao podiao fazer sem consenlim. 1 ® de 
V. M. e o mosfrao as mais acgoes q experimenfamos de V 
M. se forfifiqua hum cifio q. so conflnao co as nossas frr. a *, ne 
<j nos da a enfender prefendem falfar a boa amizade com q 
sempre nos correspondemos e porque essa forfificaeao nos 
causa desconfianga de nos nao querer frafar co a antiga amizade 
q sempre fiuemos com EIRey mogor Ihe profesfamos em como 
ao difo Rey damos parfe da jusfa queixa q femos desfa 
nouid.® de V. M. fer genfe de guerra junfo a passagem de 
Nossos rios, e fortifies ndoce neilas sem q p* isso fenha ordem 
do d.° Rey e Ihe dizemos nao deue confinuar co a fal fortifica- 
faoem q. to nao venha a reposfa deiRey- mogor, e quando V. 
M. a continue o q. nao esperamos, fique enfendendo 


Fort* di fiorioi. 
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Angria 


Imporfcagflo 
da mercadoriai 

Port agues as am 
Surrate 


V. P. instara com todo o vigor por conseguir o casfigo 
do difo Colie e Angria pellas rezoes que enfendo nao sao 
oculias a V. P. na entrada q o dito Colie for nas Aldeas do 
Norte, e pello poder etn que esfa posfo com a conquista das 
terras do choutea. 

Quanto o Angrea V. P. fa ra todo o possiuei por meter aO' 
Rey Mogor em desconfianga com o Angrea referindo a todas 
as mais pessoas a amizade q contrahio co o Rey dos Siuagis,. 
noticiandoihe que a chamada Rainha dos Siuagis I he deu hua 
Fortz. 3 em Antequerim e q elle se tern feito seu vassalio. 

Com as* mesmas instancias fara V. P. por conseguir do 
mesmo Mogor que as Fazendas que leuao os Pormguezes a 
Surrate sejao iiures dos direitos e se acaso o nao puder 
conseguir absolutamente p. a fodos, ao menos faga por con- 
seguir esta Jiberdade para a Armada que for de Goa para o- 
dito Porto significandolhe a pouca importancia das difas faz. as 
e aduirto a V. P. se n safisfafa com receber o formao p. a q o 
G. or de Surrate informe sobre o requerimenfo que fizer a Mo- 
gor porque a experiencia tern mostrado que os ditos formoes 
nao tem effeito nenhum. 

Fara V. P. dilligencia por se congressar com mestros 
mais aceifos do Pay Mogor significando ao que for mais 
aceito que se tomar p’ sua conta os particulares da Nagao 
Portugueza que conhecera nesta todo o genero do agrado fara 
V. P. hfia memoria de fodos os nomes dos grandes que assis- 
tem ao dito Rey Mogor e os off. es e posfos q ocupao e do 
seu poder e trafam. i:0 q tem : 

Goa 2 desembro de . . . 

Vasco Fern? Menezes. ( I35 > 


(135) L.°'- 
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139 

16-12-1701 

No mes de Nouembro em q so se cuidava na expedifao 
de Mombasa nos quiz inquielar o Nababo de Ponda, porque Nababo d e Pond& 
reprezando a Genie das suas ferras hum Parangue das nos- 
sas, que passaua pe))o no q vay para rachol, e mandando 
o, Gn.» s de saicele buscallo por quairo sold. 05 os reprezarao 
lao bem, e mandando se dahy a poucos dias oulros mais a 
pedir )be os aollace, o fez e logo desgeo de Ponda hum 
capiiao com oulenia caualios e quinhenios homes de pee 
para as margens do rioeno Jogar de Bory comecou foda a Fwte «j« Borim 
genie a fachina, e de dia e de noule forgo fabricando hQas 
parades para a donde frouxerao duas pessinhas de hQa Ji- 
bra, e por q o cifio he no mais aperlado do Rio em q podia 
com qua is quer Armas dc fogo impzdir a passagem q he 
mais continue: e esies movimenlos indicauSo algum rompi- 
mcnlo de guerra mandamos guarnecer, aquella parle, e vigiar 
o rio de dia, e de noule,' de q leve grande cuidado Dom 
Chrislouao de Mello Gn. al de Saicele, e por nolicias q due- 
mos ficamos enlendendo que o seu designio hera saqucar 
cocully, prezumindo q puxandose foda a genie para aquella Cnocoiim 
parte ficasse aquella Aldea de guarnecida no que ouve pre- 
ven?ao, c se dcsuaneceo esfe seu inlenlo escreuemo3 a Na- 
babo de velgao (aquem o de Ponda esta subordinado), as de- Kabab* da Belgso 
saliences desle, e logo foy desapossado, e ficou ludo em su- 
cego Desta pequena ioquiefafao se n3o loma o fundo, nem 
he possiuel dizer a V. Mag.® o que por dilos dos mouros se 
presume por nao ser criuel semelhante prezun^ao, e lambem por 
que o Arcebispo Primas }a se nao alreue a padecer mais afron- 
las e cizanias do q lem padecido por execular o que V. Mag. e 
Ihe ordenou: Am. t0 Alla muilo poderoza e real pessoa de V. 

Mageslade. Guarde Deos. Goa 16 de Dezembro de 1701. ( us ) 


(136) L* fas blonfoti, a* 65, Bs. 219. 
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140 

29-12-1701 

P. a Augustinho de Lemos 

Tcmos noiicia cer fa que no cabo de Comorim esfa hua 
la sl«« Nao do Cossario de naspao Ingleza de lofe de quarenfa e 
fantas pepas coni duzenfos e sincoenfa homes de guerra to- 
dos Europeus q tern ja feifo algumas prezas, e es/a muifo de 
proposifo esperando por esse barco da chinna por ser nofo- 
ria a imporfancia de ele recomendamos ao Cap. m de mar e 
guerra Augustinho o fenha fodo o cuidado e vigilancia na sua 
fragala despondo foda a sua genfe e Arfelharia, e o mais- 
necess. 0 para hum conflifo de sorfe q enconfrandope com 
esfe cossario, ou com oufro qualq. cr se possa hauer na sua 
defenpa como bom soldado consulfando esfa inatr. 3 com o sea 
Pilloto para q fapa toda a dilligencia p. a se desuiar deste en- 
contro de sorfe q possa conseguir a sua viagem a salua- 
mento a esfa Cidade e no cazo q as contigencias do mar 
o nao possa evitar o Cap. m de mar e guerra se nao empe- 
nhe com o difo barco e so frara de se defender fazendo 
sempre sua viagem pois o principal infenfo he chegar a esfe 
Porfo e quando chegar a Ceiiao fera o mesmo cuidado por q 
dizem q o corsario alguas vezes cruza o golfo do Cabo do 
Comorim ate Columbo e galle em cujos Portos evitara toda 
e qualquer demora e tera tao b 2 m toda a Cautela com os na- 
vios olandezes mostrando os trata como Amigos porem com 
tal dissimulapao e cautella como se nao focem o q tudo lhe 
hauemos por muifo recomendados nosso s. or etf. a Goa 29 
de Dezr.° de 1701. 

Ar. co Primas 

Dom Vasco Luis Coutf ° ( 137 ) 


(L37) [j-° dos Rais Vuinhns, n.° 5. fla- 57 v. 
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Marataa 


<Jr2o Mogol 


Franceses 


4 - 1-1702 

O anno passado sendo general das terras do Norte P.° 
vas soares bargellar lhe mandou inuiados o siuagi com co- 
metimenfos de pases elle os nao despersuadlo delxando os 
neutrais e com suspengao de Armas ate hauer a rezolu- 
gao do V, Rey, a quern (lhe disse) daua confa com este 
auizo do general do Norte uierao tambem algGas informagoes 
de que dlsia que elle tinha ajustado as pazes de seu moto 
proprio, as quaes sem mais auverigoagao bastarao para de 
por o general fundandoge o V. Rey em que esta materia era 
de muita concideragao pello mal aceita q seria do Mogor esta 
nossa reconciliagao com seus inimigos querendo crer que em 
effeito ajustara as pases, o q ate agora se tern experimentado 
he o nao padecerem as nossas embarcagoes os assaltos e 
roubos que estes annos proximos experimentarao e quando 
chegue a propor este neg cio ao gouerno achamos he muito 
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cenles a armada do suJ, e cosfa do Canara c do pro$edimett- 
lo dos cabos ofliciaes e genie das diras fragalinhas, e lao 
bem*daquelles que por sua vonfade qulzerao hir com os dilos 
Francezes e rola esla guerra chegandome a nolifia de que 
eslauao sessenla mil patacas q locauao aos laes Francezes 
ainda que se remelesse de Porlugai em Naos nossas para 
daquy se enuiare p. a Surrale, o que com effeifo prelendia exe- 
cufarge, e ja vinle e oulo, ou irinfa mil palacas eslauao em- 
barcadas, propuz esla maleria em concelho do eslado, e fa- 
zenda, segurando primeiro que as sobredilas palacas senao 
dlverfissem e em hum e oulro concelho se assenlou de mao 
logo ser embargadas e depoziladas no cofre que esla na 
caza Professa dos religiosos da companhia desla cidade, o que 
prompiamente fiz dar inleiro comprimenio, e pellos juramenlos 
das pessoas a que vierao remeiidas e mais diligencias ju- 
diciais q se fizerao forao senlenfeados as dilas szcenfa mil 
palacas por perdidas p.“ a faz. a de V. Mag. de por ser lomadia 
feila aos Francezes nossos inimigos de que doa parle a V. 
Mag. 4 *, q determinara o i| for seruido. G. 1 * Deos a muito ca- 
Iholica e real Pessoa de V. Mag. J <* como dezejao seus r. M 
vassallos. Goa 4 de janr.® de 1702. ( IW ) 

144 

6-1-1702 

No anno de 699 se fez hQa preza na cosla do Norle (alem 
de duas mais q se fizerao no sul) a qua) fem cauzado algua 
perlurbafao ao Eslado por ser dos saydes do Mogor, a qual 
o Nababo de Surrale pedio com grandes instancias, os receyos 
c| se conceberao de hauer algfla quebra com esle Rey, obriga- 
r5o ao V. Rey Almolafe Mor a Ihe mandar por Embaix. or a Frey 
Luis de Pied « hum relligioso Auguslinho, e- chegando com elle 
a esla Cid. e as nolicias de 3 Irazla grandes concesso23 do dilo 


Q rSo ITcgol 


Umbaixuior 
1 onto do 
Orio Mojo! 
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Surra:/) 


Arabea 


Rey, e varios formoins de alguas trr. 03 q nos concedia confi- 
nantea com as de Estado, mM* izenfoes e liberdades no Porto 
de Surrate alem do perceifo q mandaua a fodos os seus vas- 
salios q nenhua das suas embarcafdes pudecem nauegar sem 
nossos carfazes corroborando as regalias de q Vza e esta 
de posse a coroa de Portugal, porem os effeifos q desta embai- 
xada rezulfarao forao reprezarse o anno passado a nossa cafilla 
em surraie q a nao se achar o G. al Fran. co Pr. a Damao com a Ar- 
mada corn q daqui sahio. com a qua! se foy logo por no po?o de 
Surrafe e a fez por liure sabe Deos o q seria, e nao so nos nao 
tern dado o Almotace mor athe o prezente noticia algua dos parti- 
culares desta embaixada, nem da compozifao q oEmbaix. or dizem 
flzera de dar o Estado aos Saydes (donos da preza) quinze 
mil x. ca ou rupias para tudo ficar composto ; mas nem ainda de 
qual quer outra inteligencia do Estado, nem das disposifoes do 
Gouerno ern particular algum, q a este perten?ao sem se persuadir 
a entender q estas omissoes ou teimas nao so sao prejudiciais 
ao comum mas o podem ser a ele em particular. A muito Alta 
m. to poderoza e real ps. a de V. Mag. c Guarde Deos. 

Goa 6 de Janeiro de 1702. ( ia J 

145 

7-1-1702 

Snor 

Por hia carta cj tiuemos do Rey do Canara ficamos enten- 
dendo hera reposta de outra que Ihe havia escrito o V. Rey 
Almotace mor, queixandoce de q naquelles Portos queria 
feitoria aos Arabios e prometendo lhe mandaria Naos q del- 
les os defende?e e vemos nao esta este Rey despersuadido 
de admitir aos Arabios quando nao experimente mandamos 
alguas naos, com q se lhe haja de impedir a violencia com 


(141) L* d<* s MotifSes, n.° 65, fls. 243. 
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q pretende a Feitr. 8 com a Nao nossa Snora do valle, q se 
esta concertando para hir comboyar o Barco da China, de- 
treminamos mandar vezitar aquelles Porfos, e impedir aos 
Arabios esta sua preten$ao, pois consideramos o grande dam- 
no q nos pode rezultar delles a conseguire. A muifo Alta 
m. t0 poderoza e real ps. a de V. Mag. e Guarde Deos Goa 7 
de Janr.® de 1702. («*) 


140 

10-1-1702 

Senhor 

Em 5. P. e Gonsalves chegou hum Bispo caldeo cd re- Padroado 

comendacao do Nuncio de Portugal, admitiose neste Est.° a 
onde pedio suas esmolas deue se Ihe passagem na Arma- 
da do Estreito e aduertindo o Arc.® Primas se nao deixasse 
dezembarcar nestas partes com tudo dezembarcou em Surra- 
le daquelle porto passou a Calecut daly escreveo a carta 
encluza aos lucianos da sena do Malauar da qual consta ser 
seismatico; e sam Frey Angelo carmelita descalco q esteue 
eJleito p. 8 Propaganda Bispo de Natodopoly p. 8 se sagrar com 
elle p. r lho hauer denegado o Bispado de Corlim p’ ordem q 
teue de Alniotace mor e do Arc.® Primas, ficou o lal Bispo 
na serra de q se presume fara algum danno a q. fa chrisfan- 
dade ainda q a sua total ignorancia e pouco orgulho natural 
se concidera se contentaria com algu dr.° q tirar daquellas 
christandddes p’ ser este so o fim q o trouxe a india como 
consta da queixa q fez na carta q desta remeteremos q p’ 
inteligencias do Arc. 0 Primas nos chegou a mao. 

A mu. t0 alta m. t0 poderosa e Real Pessoa de V. Mag.'ie 
G. de Ds. Goa 10 de Janeiro de 1702. ( ,,J ) 


(142) L.° das Monfdes, D « 65, fls. 253. 
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147 

12-1-1702 

Por carfa q recebemos do Capifao de Damao em q vi- 
nha incluza hua do filho de Rostumo (q fas em Surrate os ne- 
gocios dos Porfuguezes em auzencia de seu Pay) vimos da 
confa ao difo Cap, m de q Ei Rey Mogor mandara ordens aos 
seus Umbraos para uirem sobre as nossas terras e principal- 
mente sobre esfa cidade de Goa, de Damao, e de Bapaim e por 
negociapao dos Arabios q se esperao em Surrate com sua 
grossa Armada, q fern apresfado em Mascate, esfas noticias 
assy como podem ser falcas, fern a mesma contingencia de 
poderem ser verdadeiras e seguindo esfa parle como se- 
gura, ordenamos aos Cap. cs das Forfalezas do Norte este- 
jao com toda a vigilancia acaufelados, se bem q fodo este 
Estado se acha tao atenuado que sera custoza a resistencia se 
estes dous inimigos se acomefem por mar e por terra; porem 
conflamos em Deus hade premifir se conserue esta christan- 
dade apezar de tantos inimigos. A muifo alia e m. t0 poderoza 
e Real Pessoa de V. Mag da g. da Deus. Goa 12 de Janeiro de 
1702. ( IU ) 


14® 

18-1-1702 

P. a o Cap. m de Ponda Xeque Noru. Mamede 

Temos uisto o q V. M. e nos diz na carta q recebemos 
sua e como a nossa tenpao he conseruar sempre a boa ami- 
zade d este estado tern com el ReyTMogor, e a uista do q V, 
M. nos representou em ordem do Dessay Vittogy Naique hir 
a esfas tr, as fazer as hostelidades o mandamos logo prender 
e sera castigado como suas culpas merecerem e esteja V. M. c 


(144.) £•" das Mongde.\ n7 85, fls- 236. 
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15-2-1702 


V. Rey da India Am. 0 Ev. EIRey vos emvio m> saudar. 
Viose a nossa carfa de 12 de Dez. ro de 170 em que dais 
confa do que obrasfes a fim de evifar o danno que o ini- 
migo Siuagi fazia aos moradores de Chaul os dous Ilheos 
que esfao a visfa daquella cidade e das cauzas que fives- 
les para Ihe nao fazeres mais queria nem Ihe comcederes a 
paz que vos pediao deixando os neufrais e aquelles mora- 
dores aleuiados; E pareceo me dizeruos que obrasfes bem em 
nao fazeres a paz que pedia o Siuagi, como tambem em 
conseruar a neufralidade supposlo se nao achaua o Esfado 
com forca para hir dezalojallo desfes dous Ilheos; porem ha- 
uendo occaziao, e fendo o que for necessario para esfa em- 
preza; vos ordeno que com effeifo a deis a exfensao pello 
grande interesse que se pode seguir a esse Esfado em se 
desfruirem esfes inimigos de que fern recebido fanfo dano 
escriffa em Lx. a a 15 de Feuereiro de 1702. 

Rey Q 17 ) 


151 

15-2-1702 

V. Rey da India Am. 0 Ei Rey uos enuio muifo saudar. 
Viose a nossa carfa de 12 de Dezembro de 1700 em que dais 
confa (como"se uos havia ordenado) do esfado em que se a- 
chao as cousas do Mogor com o Ieuanfado qhema Saunfo; 
e dos Socorros que confinuaes mandar ao Nababo de Pon- 
da. E paregeome dizeruos vades confinuando em dar esfa 
confa como se uos esfa mandado. escriffa em Lix. a a 15 de 
Feuereiro de 1702. Rey.^( u? ) 


(147) 7° das]Mor,cdes, n.° 66, fis. 160. 
(145) L.° das Moncoss, u.° 66, fis. 15S, 
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cerlo q todos os mais Dessais q estiuerem de baixo do 
amparo das tr. a * deste esf.° cometerem semelhanfes excessos 
nas del Rey Mogor hande ter o mesmo castigo e p. a fudo o 
Q Ihe focar nos achara com aquella vonfade q a amizade pre- 
mite Nosso s. or eft.® 

Goa t8 de Jan. ro de 1702. 

Ar.° Primas 

Dom Vasco Luis Coutt.® ( 1 45 ) 

140 

19-1-1702 

P. a Fricamoji Rustomogi 

O cap." 1 de Dam3o nos fez prezente as noficias q’ Ihe desfes 
do movim. t0 de guerra q o Mogor intenlava fazer’ as nossas ter- Grao jrcgoi 
ras escitado o Nababo de Surrate p. ,0 » Arabios aos quaes tinhatfababode Surra 
posto franco esse porto, e os desp.® 9 p. a as suas fazendas no cazo 
q* assy seja nao falfarao os nossos cap.” das Pragas do Norte 
em se defenderem tao bem avizastes ao d.&° Capifao de Damao 
estava ainda prohibido o desp.° p. a as embarcafoes e terras desse 
est.° porem como EIRey Mogor e o Nababo de Surrate nSo fe- 
nhao rezao algua nem p’ nos mover a guerra q’ dizeis nem p. a 
prohibir o desp.° p. a as nossas tr. 09 ficamos entendendo q' agora 
tera cessado esse impedimento, e no cazo q’ assy seja avizareis 
logo ao cap. m mor da Armada do Norte p’ q* possa hir co a 
sua cafila a esse Porto de Surrate tendo em pr.® o seguro de 
Nababo delle p. a q’ o possa fazer fiando da Lealdade com q‘ 
uos servls nos avizeis de tudo o maes q’ se offerecer nesse 
porto. Nosso S. or Goa 19 de Janr.® de 1702. Arce.® Primas Dom 
Vasco Luis Coutt.®. ( 14{ ) 


(145 e 146) ■£.“ dot /?«* TUtukos, n.° 5, fls. 58. 
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Bounsulo 


Barilcs 


Na vinda dos cmbaixadores q V. M. nos falla admitire- 
mos com boa vonlade cm passando a ocupafao em q nos 
aciiamos dc cxpcdir de hua grofa Armada ao porfo de surra- 
tc, c daily a Mascafe p. n q junta com a Armada Real q la 
sc aclia em fauor del Rey de Pcrcia destrohir a seu inimigo 
e ps. ,lft esfa ocupafao como V. M. fica fao visinho nos pode- 
ra auizar, e entao resolueremos com mais sucego a uinda 
dos cmbaixadores no mais pode V. M. mandar com foda a 
seguranfa nos achara com boa vont. c com esta vay o sold. 0 
Francisco da Silua e gunnagi anfagi q da palaura dirao a 
boa amiz. c com c] nos acharao Nosso s. or eff. a goa 25 de 
Fevereiro de 1702. 

Arcebispo Primas 
Dorn Vasco Luis Coutt.° ( uo ) 

154 

2-5-1702 

P.° qhema Saunfo. 

Somos informados com toda a certeza q o Dessay qhema 
saunto mandou cento e frinfa e dous lascaris firados de varias 
forfz. 03 suas com hum cabo Budu rane a entrar na aldea de 

A das terras de Bardes e fazer nella algu roubo e outras 

hostelidades leuando da difa aldea algu gaddo dos moradores 
della prizionando alguas ps. ns o q nos tem causado gr.<*e 
sentim. t0 p' o Dessay . qhema saunto atreueu cometer este 
excesso debaixo de toda a correspondence q o est.° tem com 
elle nao hauendo p’ nossa pr. te motivo algu p. a este effeifo e q. d0 
ouuece bem podia o Dessay qhema saunto fazer nos pref. e p f 
prover de remedio e assim vay o cabo Dg.° Roiz aquem man- 
daria entregar o Dessay qhema saunto fodo o gaddo, e gen- 
te q leuou da dita aldeia da paragem aonde esfa de q them 


(150) A. 0 dos Reis Vizinhos , n.° 5 
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estamos certificados; e do confrario o q nao esperamos do 
Dessay qhema saunto ficaremos entendendo q nao quer ter cor- 
respondencia com este estado e trafaremos de prouer do Re- 
medio q for con. te ao excesso q comefeo o dito Dessay qhema 
saunts Nosso sor eft.® Goa 2 de M.?° de 1702. 

Ar.° Prim as ( 151 ) 

Dom Vasco Luis Coutt.° 

155 

2-3-1702 
P. a Rudagi rane 

Tcmos visfo o q diz Rudagi rane Dessay de sanquelim e 
ficamos entendendo a ma tr. a q nella trata em orde e satis- 
fafao q nos da de se achar isento do excesso q sucedeo na 
Aldea de Assonora de Q ficamos informados q o Dessay 
Rudagi rane nao ha cumplice nelle, e nesfa concideracao 
mandamos soltar o seu lascarim q estaua ca prezo e ficamos 
da fedellid." do Dessay Rudagi Rane q com a mesma conti- 
nua no seruifo del Rel de Portugal nosso S. or e nos ficara em 
. ,.p. a atfendermos a todos as part. 7 ** (j Ihe focare nosso s. or ett. a 
Goa 2 de M.?° de 1702. 

Ar.? J Primas 

Dom Vasco Luis Coutt. 0 ( ,5J ) 

150 

5-3-1702 

Gouernadores do Estado da India Am.°*Ev El Rey vos 
envio m. t0 saudar e hauendo visto a conta que me desfes da 
carta que recebestes do Rey do Canara sobre a queixa que o 
V. Rey desse Estado lhe havia feito de eile querer dar na- 


Banes-de 

Sanquelim. 


Ref do’Canari 


(151 e 152) L? tlos Reh Vitinhos, n .® 5, fl3. 59. 
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Arabes 


Boansalo 


Oovernadoride 

PondS. 


As Comunidades 
e a defesa de 
Bardes e Salsete 


quelles por/os feiforia aos Arabios prometendolhe mandar naos 
que delies os defendessem, en/endendo da dita coroa nao 
esteue esfe Rey despersuadido de adme/ir aos Arabios quando 
da nossa parfe se Ihe falfassem com naos que impedissem a 
violencia que com o Arabio perfendia a feiforia, ao que detre- 
minaveis acudir com a nau Nossa Senhora de Valle q se ficaua 
preparando para hir comboyar o barco da China, e de caminho 
vizifar aquelles por/os e impedir ao Arabio es/a sua per/enfao 
me pareceo ordenaruos passada foda a dilligencia por impedir 
o fazerem es/a fei/oria os Arabios no Canara aplicando para 
es/e effei/o /odos os meyos convenien/es pois se se embar- 
car o poderem /irar mantimenfos daquella sera parte es/e o 
meyo mais eficaz de se desfruirem, pois se nao podem com- 
seruar sem os man/imenfos que tirao daquelle Reyno, e em 
consequencia sera is/o hum ins/romen/o de se poder recuperar 
Mombasa escr i//a em Lix. a a 5 de Ms 0 de 170 2. 

Rey. ( 163 > 


157 

7-3-1702 

V. Rey da India Am.° EV El Rey uos enuio mui/o sau- 
dar. Hauendo vis/o a confa que me desfes dos parficulares 
des/e es/ado e do q obras/es sobre a Fei/oria qhema Saun/o 
quis fazer defronte da For/aleza de Naroa, e de rupia que os 
Mouros de Ponda infenfauao se nos pagasse por cada cabega 
de gado q pas/aua defronte da for/aleza de Santiago e da 
fraq:a de que usas/es para se desfazer o For/e que o Gouer- 
nador de Ponda bauia fei/o de fronfe das terras de Bardez, 
como fambem para confervares a uezinhanpa do leuantado 
qhema Saun/o nos Pa?os de Naroa, sem queixa do Mogor, e 
de como obrigasfes as Camaras geraes de Bardez e Salcetfe 
a fazerem mais armas para a defenga daquellas terras no- 


(1 53) L.° das Monies, n .° 67, fls. 71. 
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meando por general dellas a Dom Christovao de Mello, sem 
mais soldo q o que linha com a Companhia de Cauallos, e vlti- 
mamenfe da resolufao q tomastes sobre 05 dous meninos netos 
de Dom Manoel Lobo da Sylueira que hum tio seu gentio 
hauia furtado, e levado para a terra firme da jurisdifao do Rey 
de Sunda. Me parefeo dizeruos que em todos esfes particu- 
lares tendes obrado bem. escrifta em Lix. a a 7 de Mar^o de 1702, 

Rey ( 15 ‘) 

15S 

7-3-1702 

V. Rey da India Am.° Eu El Rey vos envio m. t0 saudar 
hauendo visto a conta que me desfes entre os mais sucessos 
desse Estado do Embaxador (J mandastes ao Mongor, a res- 
peito das alterafOes que havia entre os seos capitaes pellas 
prezas que se haviao feito em duas em barca?5es por falfas 
de Cartazes, e o que desta embaxada rezultara nao so a con- 
firmafao da pas mas tambem o mandar se o Mogor informar 
do Diuao de Velgao se tinha algOa duvida a se largar a esse 
estado a llha de Corjuue e que nesta dilligencia ficaveis. Me 
pareceo dizervos apliqueis toda a dilligencia para hauer esta 
.informa^ao sobre a entrega da llha de Corjuve para que com 
effeilo se alcanfe o formao del Rey Mogor. escrita em lix.“ a 
7 de Mar$o de 1702. ( 55 ) 


159 

7-3-1702 

V. Rey da India Am.° Ev ElRey vos envio m. to saudar. 
Havendo visto entre a conta q me destes dos negocios desse 
Estado a notifia que me destes da guarnifao com que se 


(154) L? das J totifdts, n.* 66, fls. 122. 

(155) L a das Monies, n.° 66, fls. 23. 
*9 


Grao Mogol 
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Fortaleza de Mo* scha a Forlaleza de Mossambique capas de se defender co 
5amb Arabet 09 inimigo Arabio quizer enfender com ella. Me pareceo dizer- 
uos que a guarnifao de Mossambique que consta da lisfa que 
mandasfes sendo tao imporfanfe nao he o que basfa e se Ihe 
deve mandar foda a mais que puder ser, e a polvora he 
muito pouca para tanta arfelharia e desfa e .das mais armas 
deve haver sobre selenfes, como fambem dos viveres com- 
cervandosse hum celleiro q hauia de bade necessario para 
qualquer cifio ou eslerilidade, e os reparos da arfelharia se 
deuem por em sua prefeicao, e por fer noficias q esfao im* 
prefeifos, e alguns pouco capazes depe ndendo delles muifa 
parfe da defenfa escriffa em Lx. a a 7 de Margo de 1702. 

Rey ( 156 ) 


160 

9-3-1702 

P. a o Subedar de Mellondy 

>nbedar de Recebemos a Carfa de V. M. e per reposfa a que Ihe es- 

Meiondi crevemos em ordem a Iargar a Manchua que foi dar a esse 
Porto m andando Ihe entregar todo o fato e Armas e mais 
muni$oes q leuava p. a sua deffenpa e vemos nos promefe 
V. M. e o fara na mesma forma q Ihe pedimos em se acabando 
de concerlar a difa manchua esperamos q V. M. o m. de assy 
logo execufar pois Ihe merecemos essa boa correspondencia 
p. 10 bom frafo e boa passagem q ha houcos dias exprimenfara 
neste porto de goa hua galuefa de Siuagi como a V. M. c Ihe 
constara querendo saber dessa manchua e sentiria q a nossa 
genfe q nella he nao experimenfe com V. M. toda a boa pas- 
sage p!° m. t0 q Siuagi se nos confefa obrigado nosso s. or etf. a 
Goa 9 de mr,?° de 1702 Ar.* 30 Primas 

Dorn Vasco Luis Coutf. 0 . ( 157 ) 


(156) L° das Monroes, n.° 66, flss 2Ps 

(157) L.° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fl?, 59. 
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1G1 

15-3-1702 

Para qhema saunto. 

Vao nesfa ocaziao dez cauris fruita p. a o arayal del 
Rey Mogor e como estas cousas o hande ps ® r pellas trr. 8s 
da Jurisdifao do Dessay qhema saunto a quem emcomendo 
m. de fazer toda a boa passagem p. n q chegue ludo a saluam. t0 
ao dito arayal e por q delle vinhao huas pessas (a eata cid* 
remetidas p’ hu Amigo do Rd.° P. e Frey Luis de Piedade Prior 
do conu. to de S. t0 Aug.° das q.«* os juncaneiros do Dessay 
qhema saunto tomarao duas couza muito mal premetida, e 
asim deue o Dessay mandalas restetuir a seu dono como 
primite a correspondencia que tem com est.° Nosso s. or ett." 
goa 15 de Marjo de 1702. 

Dom Vasco Luis Coutt. 0 . ( lif ) 

102 

15-3-1702 
P. a Diogo Dantas 

Receby a carta de Diogo Dantas, em reposta da que 
escrevy e por ell a tenho visto o que obrou no neg.° q lhe 
emcomendey sobre alcancar ordem de El Rey Mogor p a dar 
toda a boa passagem a Cafilla, e mais embarca^oes deste 
est.° q forem ao porto de Surrate como sempre foi estillo e 
permite a amiz.* q o dito Rey Mogor tem com el Rey de Por- 
tugal meu s. or e como conheco d Diogo Dantas se ha com 
tanto amor a sua patria, e o dez. 0 d tem de se empregar no 
seruifo del Rey de Portugal meu s. or e oferecerce hir ao dito 
porto de Surrate com a referida ordem o q lhe agrade^o 
m. t0 e por ora basta q a remeta, e nao se afaste da prez.® do 


Or Jo Sto-ol 


BounmlS 


Erabaiiador 
junto do 
OrJo Mogol 


(158) L* dos TijinAo'; n.®5, fis. 59 v. 
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difo Rey por q sempre he necessr. 0 asisfido p. a acudir ao q 
se ofcreccr do seruipo del Rey ineu s. or e q. do esfas oca- 
ziOes q ouuere avisarey a Diogo Danfas o q hade obrar 
nelle pois sempre fiz na minha lembranpa p.° frazer ocupado. 

No q foca sobre a chapa q me diz p. a os carfazes este 
esfa premitida ao cap. m de Damao por Aluara de Sua Mag. c 
a quern mandao pedir as frr. as de Surrafe para os seus bar- 
cos e por esfa razaonao posso conceder a Diogo Danfas q seja 
rrocurn.ior Procurador desfe esf.° no porto de Surrafe com fodos os por . . , 

no porto de . 

Surrnte para liie premefi esta faculd. c he necessr. 0 primr. 0 experimentar o 
q obra. . . . Danfas no neg.° q fern comecado, e nos mais q Ihe 
cncomendar pois esfe. . . . q pode nessa corfe obrar m. to me 
significou o R. (1 ° P. Prior da ordem de S. M. c Aug. 0 Frey Luis de 
Pi. c e como fenho fencao ps.« los alguns dias escrever a El Rey. . . 
mogor dando os parabens das viforias q fern alcanpado confra 
os seus inimigos, e remeferei e algQas fruifa visfo de prez. te nao 
ser tempo del principalmenfe das mangas encomendo a Diogo 

Danfas me auize de tudo se offerecer nesse a Real como 

fao bem das cousas q focarem a esfe Esfado . . . meficando 
de fora na lembranpa o filho de Diogo Danfas q o difo 
Rdo p e Prior disse q finha nesfa Cid. e p. a Ihe fz. er mr. ce q 
rnerecer sua p.° Nosso snor eff. 

Goa 15 de Marpo de 1702. 

Dorn Vasco Luis Couff.°( 15 °) 

103 

16-5-1702 
P. a Abbul Xequi 

Abdul Xeque Recebemos a Carfa de Abdul Xequi binssalle, e Ihe agra- 

decemos m. t0 o zello como que emprega no servipo da serenissi- 
ma Mag. de de Portugal q Deos g. de e fao Lem a vonlade que su- 


(159) L'° d° s R*' 8 Vizinhos, n-° 5, fls- 59 v. 
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licita as nossas noticias ao gr.»i da nossa Armada, eao..de 
Campo, c Almirante della q agora vai e aos mais cabos reco- 
mendamos q...a boa correspondenda q deu5 ter com Abdul 
Xequi tratando as suas cousas se fosse nossas e nunca ex- 
perimenfara deminuipoes na nossa vontade. Nosso S. or eft. a 

Goa 16 de Marpo de 1702. 

Arcb.° Primas 

Dorn Vasco Luis Court. 0 . ( ,s °) 

104 

17-3-1702 

PensJo do Rei da 
Persia 


Asentousse em concelho da fz. a de S. Mag. e prez. te os 
Gouu. ores do d.° sr. e ministros deputados deile q o Feitor 
aufual do Porto do Congo loronimo de Lemos ou q. m seu car- 
go serulr remeta a esfa Cidade fodo o dr 0 que tiuer em seu 
poder de sua Receita da penp5o de corenta mil x” que o Rey 
da Percia paga a este Estado, em cado anno, feitas as des- 
pezas, e mais gastos da Armada do alto bordo do general 
francisco Pereira da Silva nas Naos N. S. ra da gloria e N. S. ra 
da Estrella Capitania, e Almiranta da dita Armada a Cargo 
de Mestres dellas Tepartidamente, e do q cS effeifo remeter 
se toma o risco p’ confa da fz. a Real de q se fes este asenfo 
asinado pellos ditos gouu. or «* e ministros Antonio Glz o fez 
Goa desapete de Marpo de mil setecentos e dous. 

Seguem as assinaturas (* 81 ) 


Assento p. a o Feitor do Porto de Congo loro- 
nimo de Lemos ou q. m seu cargo seruir, remeter 
a esta cidade todo o dr.° que tiuer em seu poder de 
Sua Receita da penpao de corenta mil x. es q o Rey 
da Percia paga a este esf.° 


(160) dos Reis Vhtnhit, n .* 5, fls- 60 . 

(161) L.° dos Assentos do Conselho da Fazenda, n.* 18, fls- 274 v. 



19-5-1702 

P. B Francisco Pereira da Silva. 


Foy Sua Mag. ae seruido, encarregamos o gouerno desfe 
esl.° de q fomamos pofe por via desufefao que se abrio, em 17 
de Setr.° recomendando nos junfam^ como mayor empenho 
a resfaurafao de Mombafa, cuja faccao dispuzemos logo com 
aquella dilligencia q pedia semelhanfe recomendafao, e empe- 
nho faltando som. tc p.» este se conseguir chega?e a armada com 
q V. M. se acha nesse esfreifo porq suposfo o difo s. or man- 
date ires fragafas com socorro p. a este inlento como cap. m mor 
gaspar da cosfa de Affaide alem de oufra Fragata de sessenfa 
pessas q veo de Bahia, e ja dez de Mayo se achaua no Norte 
a onde ficou de arribada to do o inuerno. Com tudo nao era 
o poder que basfaua p.° a tai empreza, e senos fez precizo 
esperar q V. M. chegace a 19 ou 10 de Dezr. 0 dia em q sucedeo 
a mayor falalid. c e desgrafaq podiamos, experimentar, porq 
bua Rigoroza tempesfade fez perder as tres Fragafas q, esfauao 
ia de todo lestas na barra de agoada, e quis De os, escapace 
aquafa c, esfaua distinada, e ja carregada p. 8 hir p a o rn.° p. a 
onde conseguio sua viagem co cujo sucesso se desuanefeo o 
empenho qintenfauamos, esesubessemos, esteem q V.M. esfaua 
metido he certo intenfaramos oufra faepao em q se fiuesse, 
empregado, este socorro, e nos parece dizer a V. M. q suposfas 
as rezoes, c fundam. tos q V. M. nos diz feue p.° ficar nesse, 
esfreifo fern obrado muifo bem, e p. a acudirmos as faltas q 
V. M. c representa Ihe remetemos eslas duas Fragafas com os 
aprestos guarnifoes e mantim. tos q foi possivel e a falfa co q 
nos achamos dos barcos pella cauza referida e o mandarmos 
concerfar a fragafa Nossa Snra do valle q esfaua quasy podre, 
nao deo lugar a se expedir, este socorro mais cedo, e como 
foy precizo valermonos de fodas as embarcafoes peq. nas as ar- 
madas do Norte e Sul nos nao achamos co alguas, para acorn- 
panhare a esfas fragafas se bem q ainda no cazo q as ouuece 
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como seja tao tarde ja nao hera conu. te o mandalas por nao 
servirS de mayor dillapao, e estoruo a esfas fragafas conseguir 
sua viagem, continuando a guerra q V. M. nos diz tem El Rey 
de Percia disposto contra o Arabio V. M. a dispor conforme 
entender e a varied.* dos sucessos Ihe der lugar com tanfo cj 
percebido de algG engano do Perpa acuda V. M. a tomar a 
Vinganpa q lheparecer conu. 1 ® e aciidir a aigfia Prapa nossa. 
a q o Arabio intente invadir fundado no engano da Perpa. 

Dos Barcos Arabios q vierao a costa do Norte tiuemos 
noticia por varias vias q fodos erao pequenos, e bom seja 
no cazo em q sua Armada venha a costa da India vir V. M so- 
bre, ella, cumprir sua palaura destroindo a a donde a achar 

Bern concideramos as difticuld. es q V. M. achou nesse Pori 
to p. n se acudir as mizerias, e falta dessa Armada, cauzadas 
pello superentendente q morreo porem como V. M. nos certifies 
da ordem q ja teue del Rey do Perpa para se pagar o q 
deve ficao superaueis as falfas q experimenfaua. 

O enxofre bem sabe V. M. o q he necessr.® pella falta 
q ha delle e asim esperamos venha na primeira ocaziao que 
ouuer p. B a India e a callid.* delle conforme a mostra q V. M. 
levou, e a q agora vay, enfregue ao Mesfre, e vay o asenfo 
p« o risco sem, embargo do q la esta. 

Chegarao os vinte cauallos, e fodos sao m. t0 bons e 
agradecemos a V. M. o zello com q se parou os maos dos 
bdns, e Ihe recomendamos traga todos os q puder, e para 
a conducpao desses nao pode hir a embarcap5o q V. M. pe- 
dia e os podera conduzir nas Fragafas parecendo Ihe nao 
tem inconu. 1 ® ou, em algua embarcapao q se puder fretar 
com aduertencia q quando assy seia se deue logo ajustar la 
o frete -ou p. a o Norte ou p. a Goa p’ nao hauer a duu.° q 
agora se moveo sobre o frete da galiofa cj trouxe os q ago- 
ra vierao para o q tao bem vay o asenfo do cons.® da fz.° 
p.° o seu risco, e p.“ o Feitor fz. er as mais despz. 8 * q forem 
necessr. 0 * e a V. M. parecer sao conu. tes ao * r 

Mag. de 


Rei da Persia 
Arabea 


Caralos 



152 


Feado de Bas3ora 


Porto da M i3cit3 


Sobre o Feudo de Bassora deue V. M. por fodo o cuid.° 
de fal sorfe q se nao percao por nao hauer uzo nao demos 
queixa a surrafe, e assy escolhera V. M. nesta cobranpa o 
meyo q Ihe parecer mais conu. te . 

Vemos o q V. Mr. ce nos diz, em ordem as dispozipoes 
q parece levou p. a execufar no porfo de Mascafe mas como 
as nossas couzas sao publicas sempre fem a dificuldade de 
se conseguir porem nao desisfa de fz. er foda a hosfilid. e pos- 
sivel a esfe inimigo, e se V, M. hade vir agora praficar o 
meyo p. a se conseguir melhor he execufa-lo la e despois nos 
dara conta da sua boa dispozipao . . . couzas mayores se fiao 
do zelo co q V. M. serue a sua Mag. e 

Com o os mouros nao inferviesse na morte do superen- 
tendenfe nao ha q fallar nesta matr. 8 , e so achando V. M. 
alguns fundam. tos com q se possa justificar a morte ou algum 
culpado nella o Remefera V M. p.° q seia castigado sendo 
algum dos nossos p. a q nao fique imponida esta culpa. 

As couzas de superenfendente, e do Feifor deue V. M. 
compor fazendo q guarde cada hum seu Regim. fc0 e no cazo q 
V. M. veja nao dao boa conta de sy nem serue a sua Mag. c 
como deuem, os deue easfigar devassando delies e quando as 
culpas sejao gr. des Remefelos com, ellas, deixando, em seu lugar 
pessoa com a capacid. e 'q se requere o Feitor q agora veo nos 
requereo Ihe madacemos pagar o 1 Ihe ficou deuendo o lingoa 
dessa Feitoria, e suposfo, esfe nao ficasse obrig.° a fz. a Real 
mas tao somente ao Feifor com tudo como, este podera ficar 
alcangado nas confas bom sera q fenha, esse dinhr.° com q 
puder pagar a El Rey e V. M. fara foda a dilligencia p. n q se 
pague sem prejuizo dos mais a credores do tal lingoa e nos 
nao parece injust. a o q elles requerem de q se fa?a ratio em 
todos porq querendoce cobrar diuida del Rey seria dar oca- 
ziao aos feifores afazerem semelhantes a pa?ar e fazendoce 
com a just. 8 q he licita fica mau seguro o credifo da naspao. 

No p. ar das diu. as q deixou Joseph Pr. a he m. t0 acerfada a 
disposipao de V. M. e mas mandar pagar e os doze fimoes q 
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estauao em sua mao por depozito p. a dote de sua filha V. M. 
os mandara entregar ao Proc. or do marido de tal filha de 
Joseph Pr.® pois ja se acha Recebida. 

Remetemos a V. M. foda a gente do mar cj foi possiuel 
buticar p.° as Naos, e alem dos dous surgioes que vao nestas 
vay mais hum p. a essa de V. M. e tao bem, enfermeiro vao as 
enxarcias amaras e mais cordoalha q se pediao nas listas, e 
tudo o mais que elles continhao V. M. mandara Repartir tudo 
conforme a negid. e de cada hua das ditas naos. A Nao fiscal vay 
muy bem preparada, e na mesma forma a Nao valle tao bem 
vay o Mestre de campo c6 o exercicio de Almirante por esta 
ocaziao o qual logo se o hade pa. 01 * p.® a sua Nao, e o fiscal 
mandara V. M. ps. flr p.® a fragafa N. Snra da boa ora e tudo 
fiamos da sua boa dispozifao de V. M. 

Vao estas duas naos com o socorro q V. M. pede e no 
cazo q no caminho se encontre com a sua Armada de V. M. e 
nao sendo ja necessr. 0 p. a a guerra* contra os Arabios p. a V. 
M. deixar ja o Congo desuanecida a empreza as remetera ao 
porto de meca, elegendo na Armada cabo q a gouerne ex- 
ceptuando o Mestre de campo p’ q este hade vir em comp. a 
de V. M. p." a goa e ao cabo q V. M, eleger lhe dara o re- 
gim. t0 incluzo, e parecendo a V. M. he conv. te acresenta lo o 
podera fz. er como melhor entender, e sendo necessr. 0 manda la 
ao congo p. a a empreza da guerra p’ V. M. deixar naquelle 
porto alguas embarca^oes ou p' outras alguas dispozifoes q 
V. M. tenha disposto as remetera dando lhe o regim. t0 e mais 
ordens q lhe parecere conu. te e dado cazo q por se desua- 
necer a empreza da guerra do Perea como Arabio vao, estas 
duas naos a Meca mandara V. M. dezembarcar dellas e bal- 
dear nas mais dessa Armada toda a marea^ao, e mais ma* 
cames q nao for necessr. 08 as duas Fragatas . . . tanto q se 
lhe nao teria hua ps. a a sua lota?ao. 

Tendo V. M. dr.° deue mandar pagar os quarteis q estas 
duas naos vao pagar p’ seis mezes de manfim. t0 e dos quar- 
teis vencidos as n‘omea?oes q V. M. fez de cap.* 8 estao 
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feifas e fodas vao aprouadas o cressenfar ordenados nos he 
prohibido, e assy o nao podemos m. dar fz. er ao escriuao dessa 
feitr. 3 e o deue requerer ao Conss. 0 da fz. da 

V. M. fique aduertido p.° frazer p.° goa fodo o-dr.° q 
for possiuel pois o esf.° flea do sorfe q nao tem nem p. a 
prestar hu barco p’ pequeno q seia p’ se ferem ja esgotado 
todos os meyos de poder hauer dr.° p. a semelhanfes aprestos, 
c p. a o desfas duas Fragafas nos valemos do dr.° do estanco 
de fabaco q tomamos sobre nossas ps. c f a lem de hu do 
Nafivo co q confribuirao as Camr. as g. pl e V. M. fique enfen- 
dendo q nessa Armada e co esfas duas Fragafas q agora 
vao consisfe o remedio deste esf.° pois he todo o poder q a 
India fern, e nos nao fica o recurgo p. a podermos acudir a 
q. 1 q. cr accidente q nos sobre venha, e esperamos das dispo- 
sigoes de V. M. rezulfem ao esf.° fanfas conueniencias q nao 
so recuperem todas estas despz. as mais q fique augmentado 

Com a sucessao de Ph. e 5.° Rey de castella q he o 
Duque de Anju neto del Rey de Franga se achao todas as 
nagoes de Europa, em notauei confuzao, e nao menos a 
nossa pella liga q infenfao fz. er p. a cujo efeito se achao em 
Protugal, embaixadores de fodas as nagoes e como nao sa- 
bemos a rezolugao q vira do rn.° V. M. deve ter toda a con- 
cideragao no modo co q se hade hauer com os barcos, es- 
trangr. 08 no cazo q se encontre co algus trafados como Ami- 
gos porem co tal cautela, e dissimulagao como se o nao 
fossem aduirfindo q ficamos aqui sem barco algu p. a o q nos 
puder sobre vir, e p’ carta q fiuemos de Monssuir Pillaurine 
co gr. de segredo nos certifica estar feifa liga, entre Franga 
espanha e Portugal contra o Imperio olanda, e Ingla- 
terra porem nao femos a certeza se esta ajustada nem 
se sucedera pello contr. 0 e com a cautella p. a co todos nos 
seguramos melhor. 

Na concideragao de q V. M. viria em outr.° ps. do Ihe 
tinhamos escrifo p’ duas vias q hao de estar, em Dio p. a que 
deixage naquella Praga sincoenta sold.° s e sincoenta barris da 
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polvora, e dez mil x. es do dr.° que csperavamos lrouxece em sua 
companhia p.° paga dos soldados p» guarnijao della pello 
uid.° q devemos ter de Prafa tao imporfanfc p’ entendermos d 
se o Arabio intentar algua invazao em nossas tr. as sempre pora o 
fUo ou em Dio ou em Mouss.' e tao bem mandauamos deixarce 
oulros dez mil x.« em chaul pella falta de pagas q la neslas 
duas Prapas pelto pouco rendim. t0 q tem suas Alfandigas, e 
q do v. M. vier p* Dio, examinara o est.° em q se acha e atcan- 
cado se tem necessid* desfe dr.° o mandara entregar ao Feitor 
p “ q logo em prez.c a de V. M. se pague com essas dez mil x. s 
a donde abranger raleandose p’ todos com aslstencia do cap. m 
da dita fortz. a se acazo o gou.° r das tr.“ do Norte Ihe 
significar a V. M. q chaul sente a mesma falta p. a reparo dos 
mouros do morro ihe deixara V. M. slnco mil x.«« p « o tal 
efeito, e lau.° nas taes Bra$as falta da Poluora Ihe deixar V. M. 
a q puder de sorte q V. M. nao fique desprovldo nem as mais 
frag. tB9 de sua Armada p. a q. 1 q. er encontr. 0 q podera ter pols 
agora mais nunca se nefessita da preuenfao, p> q pode aeon- 
tecer com as na^oes da Europa. 

Tinhamos determinado m. dar p’ conta del Rey ao menos 
dous mil fardos de arros p." aos Mestres, e sarangues des- 
sa Armada porem como os destas Naos q agora vao levao 
bastante, e tao bem algQs particulares q he certo nao neces- 
silSo de lodo o q leuao e vay asim de se uender, )a o po~ 
dera V. M. dispor da sone q os cap.' 9 de mar e guerra e 
Mestres e sarangues q la estao fique provldos sent gr. d * ex- 
cesso no pre^o a resp. t0 do custo, e mais des pz. a * q com 
elle fazem auendo tao bem concidera?§o a q esles homens 
fazem, esle emprego com o dr.° q tomao a responder. 

Vay a Frag. ta N. S. da boa ora provida em Josg Telles 
da Silva que suposto nessa armada, e no resto do 5.° q ca 
assiste haja sold. 03 com mais seru. C0S e ocazides se nao deue 
estranhar, este provimento p' ser f.° de hu v, or da fz a e nao 
seia estranhavel nem a pr.° uez que os merecim. tos ” '~*f r Ja!s 
fa?ao merecim. t « a seus f. os c a sua comp. a pr 
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"Vitogi Naiquo 


Furtado de m.? a cj alem de seus anos de seru.? 03 he home 
fidalgo a q. m deviamos ter aten?ao p or nos a fazermos vagar, 
e nao fahara la ocaziao em q V. M. a como de algfi q seja 
co mais mereeim. tos . 

Francisco de Brito de Castro, e Samp. 0 vay, embarca- 
do, exercitando o seu posto de cap. m de infantaria sem embg. 0 
de V, M. o m. dar e por q esfe embarque, em porfos de seu 
capricho p’ q nao q. er dear fora desta ocaziao q ha com os 
Arabios se bem se enfende he oufro capricho q o leua porem 
nao falta modos p. a desviar q. 1 q, er desuniao e mao infenfo 
que nelle se concidere. 

Em fudo o mais q se oferecer dispora V. M. co aq. le a- 
cerfo q esperamos, vao algumas pefigoes despachadas a re- 
querim. t0 de algus prefendenfes p. a serem acrescenfados nos 
posfos que la vagare sem embargo do q V. M. prouera os 
q achar mais benemerifos. 

Supomos fera chegado M. el logo a esse Porto do Congo 
e q p' elle terra V. M. auizado a S. Mg. e do esf.° em q se 
achao as couzas da Percia e das dispozifoes co q V. M. nella 
se achaua e q. d0 agora, suceda ter hauido nouid. e e nellas 
continuara V. M. co o auizo co as mais noticias q V. M. tern 
do Est.° da India Deos g. e a V. M. 

Goa 19 de Mar?o de 1702. 

Arceb. 0 Primas 
Dorn Vasco Luis Cou tf.° ( l65 ) 

106 

22-3-/702 

P. a Capitao de Ponda. 

Bem tern V. M. experimentado o que obramos por causa 
das queixas que nos representou de q Vitogi Naique, e a sua 


(162) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 61. 
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gente the hia de noilc deslnquielar, essas trr."» e fazerem !he 
algus roubos e sem averigoar, esla verd.' bastou someute a 
sua queixa p.< o lancarmos fora da nossas tr." e toda a sua 
gznte porq nao qucremos more nelhas que sirua perlurbapSo 
algua’ aos visinhos como V. M. d c5 nosso corre c5 boa 
amiz.° e como agora tenha V. M. a meama queixa de Nagogi 
naique o mandamos lao bem fl despeie as nossas lr.“ com loda 
a sua tamllla. e de q ficara V. M. enlendendo nao conssentramos 
q ns q a astata quern com a capa de ler o nosso amparo fapa o 
que nao he lkito por q com tudo obramos com just.* c com 
rezao. Nosso S." goa 22 de Mr.r» de 1702. 

Arcebispo Primas. 

Dorn Vasco Luis CouM. 0 . ( vM ) 
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22-3' J 702 

P* o subedar de Melondy Banany machlte. 

Os Dias passados escreuemcs a V. M., em reposfa da sua 
carta d recebemos em d nos promefeo largar a manchua d 
esiaua nesse Porto c5 lodo seu fato, e lhe agradeciamos o bom 
termo com d linha tratado a nossa genie porem agora fjua- 
mos carta do cap. m da difa manchua em que nos aulza de 
como estaua ainda reprezado nao sabemos o motivo q V. M. 
lem p« deter essa manchua tanto tempo fazendo lhe perder 
sua viagem nem premtte aemelhanies lrm.°» a boa correspond 
dencia, e amiz.' q siuagy q." (er co, esle est.° como nos (em 
cerlificado. Parisrama Pandilo p’ carta sua p' nos rcroeleo da 
pane deSiuagi, e como V.M. (era uzado lao mao lermo cm 
deicr, esla manchua ficamos enlendendo quer violar a corres- 
pqndencia q Siuagi lanto dezeia ler com este est« por tn ta 
pouco tempo cxpclmentado, em nos hua gr* fina*. cm a-. 
de gr.<« imporfancia q nos pedio e nos da 


®OfiV© P* % hffu 


(163) £ * dos fins Vizinhor; n ,» 5 t gj 
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quemos os meyos delibertar a nossa manchua de q V. M. nao 
hade ficar m. t0 confenfe, e p. a q nao chegue aesfe fim espera- 
mos que V. M. logo aviste desfa m. ,le largar a manchua co 
foda a sua genfe Armas, e monifoes, e o bole q esta com 
sua comp. a e q. f,0 asim nao fica flcaremos enfendendo nao q. er 
a nossa amiz. c e nos sera facil tomar a vinganfa do infame 
trm.° de q V. M. uza de reprezar hGa manchua q se valeo des- 
se Porto a fituio de paz, e amiz. c Nosso s. or eh. a 

Goa 22 de Mr.? 0 de 1702. (* 04 ) 

10S 

17-5-1702 

V. Rey da India Am.° Ev ElRey vos enuio m. t0 saudar. 
Hauendo visfo a confa que desies enfre oufros parliculares 
Grao Mogoi deste Esfado do que vos escreveo o Rey Mogor, sobre o 
barco em q vinhao huns Sardes q sao seos Padres, e o que 
sobre esfa materia defriminaueis a obrar. Me pareceo dizer- 
uos q obrastes bem em mandar soltar logo os Sardes pella 
amizade que nos conuem ter com o Mogor; e por esta rezao 
deveis mandar enfregar a fazenda q constar he dos Sardes, 
mas nao o barco, nem a mais fazenda de parliculares. es~ 
critta em L'x. a a 17 de Marfo de 1702. 

Rey 

Conde de Roiz. ( ,6C ) 
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1-5-1702 

p. a o Principe Ramorina. 

He fao injusta a queixa com q V. A. se mostra sentido 


(164) L.° dos Reis Vhinlios , n-° 5, fls. 59 v. 

(165) L.° das JJoiifoes, n.° 66, fls. 116.” 
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q. t0 he fat?a a inform a^ao d V. A. derao de q nas terras 
deste esf.° tinhamos dado habitacao a aigiis Jadrfies, e q 
com este abrigo tomarao duas embarcafoes dos vassallos 
de V. A. 

Deste particular nos deo conta o Gou. or das terras do 
Norte e Q os Siuagis dizlao tinhao tornado as taes embarca- 
Coes como de intmigos, q herao seus e tendo elies offerecido 
sinco captiuos ao dito gou. or elie os aceilara so a fim de Ihe 
dar Hberd * Como com effeito deu lembrado da antiga amiz. e 
com q. o est.°'sc corresponde com V. A.; e mandandonos se- 
cretary* examine este particular com toda a exactidao q 

os Siuagis fizer^o esfa preza na Costa das suas prayas a 
forpa de suas armas este he o Cazo Verdr.® c senfimos mt.° 
se persuada a ij em nos nem em toda a Nasfao Portugueza 
possa hauer esquecimen. t0 do mt.° q este esf.° deue a V. A. e a 
seus assendentes para q pude?emos cooperar com a minima 
ac$ao em d se offendesse a seus vassallos ; q. do so dezejamos 
occaztdes em q mostremos o muito q persistem em nos viuas 
estas merrorias e p’ ^ em tudo o hauemos assim de acreditar 
nos informamos do particular d V. A. hd dous annos repre- 
sentou a este goun.° r de d ainda nao fora difirido cuja om- 
missSo profederia de querer o V. Rey Nosso antecessor 
examinar os excessos de Feitor Pedro da Costa ao qual 
mandamos agora depor dessa feit. a p’ q V. A. se certlfique 
do mt.° q attendemos aos seus particulares e d nao consintl- 
mos d alguS com a capa de adjente ou ser. or do est.° obre 
menos ajustado de q conu5. Nosso S. or alumie a V. A. em 
sua diuina gra?a goa ao t.° de Mayo de i7 02. Ac,° Primas 
Dom Vasco Luis Coutf. 0 


Marat as 


(16G) L* 60 s Btis Vitinhn , n.* 5, fls. 63 v. 
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1 - 1 - 6*1702 


P* y.ilUnl’i [?.m\ 

AttMtlcs'cmos tin d essay /mltogi Pane a obscquio q nos 
<>i* de quere, vir ,i nosso prcycfiv’ o q podcro fozcr pois ndo 
l in impedimento oigu e .i presen. \indo esto oo copifdo da loro.' 
tie S. « bingo « dcixnra passor Huremenfe com a genic q 
trottxcr cm Mm Comp/ nao excedendo dc trinto pcssoos- 
Nosso 5.' elf. Go.i 14 dc junho dc 1702, Arco/ Prim os g. or 
17. Vasco Luis Couif. 1 ' { !f ) 
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1-1-6-1702 


Pc' r Nabobo dc Surrate 

iSste veruo possados fiwmos a notiefo que esse Porto 
dc Surrate estate prohibjdo p. c q nenhii borco das nasfoes 
Luropeas ptidcssc bir a ci!c a conlrafar c p’ q a boa cor- 
respondence tj ha c sempre ouuc cnirc ElRcy Mogor e esic 
Estado nos faciiiloti a crcr q a fal prohibiqrdo ndo compre- 
itendio aos PorUigucscs ne aos seus borcos principalmenle q 
se nao ter dado do nosso parle moliuo olgum pS a lal pro - 
hibifuo nos rezoiuemos a mandar a noun armada corn a caf- 
fila {j soldo deslc porto p.° esse dc Surrate confiados a q 
nao tcria impedhn. 10 algum, c com o os vcnios forao tao con- 
irarios q fizerdo ambos barcos navios da d. c armada e che- 
gou csla a Damdo despois de dous mezes de viage foy gre 1 ® 
acerio do cop.” mor da d. B armada o nao passar a Surrate 
p‘ se nao arriscar a imternar ncssc Porto p q se o ilzece Ihe 
faltario o tempo para voitar p. c Goa, sem embargo da no- 
licia q tiuemos q V. S. a tinha detriminado o reprezar a dita 


(107) l- e dos Has Vtziiikos, n.° 5, fls- CL 
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armada o q nao cremos, e p q detriminamos logo q passar 
o Inverno no mes de outubro de outr. 0 cxpedir a armada c 
■cafilla p. a esse Porto queremos saber de V. S. se a podemos 
mandar co toda a seguranja e com a certeza de fj nelle te- 
Tao as nouas embarcafoes e os mercadores tao bom tratam- 
to. como de prezente tem experimentado os barcos de Surra- 
te q neste porto de Goa se achao arribados aos quaes 
mandamos acudir c6 toda a dilig. 8 p. a q se nao perdesce nesta 
barra a onde se virao benr arnscados como a V. S. sera 
prez> pelos mesmos mercadores esperamos a reposfa de V. 
S. p. a com ella continuarmos na anliga amizade com q sem- 
pre os nababos desse porfo se corresponderao c6 esfe Est.° 
nosso s. or elt.° Goa 14 de Junho de 1702. 

• Arc. 0 Prim as 
Dorn Vasco Luis Coutl.° ( 1<fi ) 

172 

14-6-1702 
P.° Luis Pilavoine 

Na armada do Norte q cbegou a esle porto recebemos a 
q V. S. a nos escreueo e Ihe agradecemos o zello c6 cj se mosfra 
em todos os nossos part. ares e as nolicias q nos deo das cou- 
zas de Europa e do estado em q esfas se achavao e primifiria 
Deos tom6 fodas a rezolu?ao q for mais ufil a foda a expan- 
da de. 

No p.« em q V. S. a nos fala a serca de Ferngo M. el nao 
podemos p* ora dispor couza algua p’ q. 10 depende esle part. ar 
da rezolufao ij hade vir de Portugal p' q. to se deu parte delle a 
S. Mag.de q do se proueo Ant.° Paes Serrao, e q. do a discizao 
delle fique a nouo arbilreo teremos foda a alenfao ao sugeito 
p' q. m V. S. intercede. 

Por q lemos tenfao de logo em outr. 0 expedir a nossa 

(1G8) ilos Reis I’tztnhos, n." 5, fls. G4 v. 

21 



armada comboyando a CatTiia p. a esse Porto qticrcrno 3 saber 
.Viuvr. «!« do Nnbnbo dellc se bode ter todn n seguran^a c os mercado- 
res p. e podcr hir l)reuem. M sem os impedim/™ de tj cste anno 
tiuemos noiicio hnviain sem embargo dos qtioes mandamos o 
Cafllila c ormodo desfe anno p" nos n5o persuadlrmos q as 
probibiedes comprehenddo a nascfio Portugucza o q nao teve 
efTeito p' cntir.a dos ventos conlrarios cj experimentou e fol }d 
fno tardc q/-° chcgoit a Damdo q infaliuclmcnic inuernoria em 
Surrafe sc a dispor.ifdo do Cap.« mor da d.* armada nao pre- 
vcnlssc o incon.^dc Ibe fabar o tempo p* voltar a Goa espe- 
rarnos de V. S. n nos anise com as noticins mais ccrfas q puder 
alcancar da rczoluftio tl tern o nnbabo sobre csfe p« r p.» Ihe 
deuermos a V. S. a mais cste obsequio c nos olcrcccmos a V. 
5 * p.» tudo o f| valcrmos D. g.' 5 '* a V. S* m. to1 anos. 

Goa 14 de Junho de 1702. 

Arc. 0 Primas. 

Dom Vasco Luis Coutf. 0 0”} 
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14-6-1702 


P. a Trccamagi Manacagi filho de rostumo 




id :;rr>U 


Na ocaziuo cm que chcgou a armada do norie recebemos 
a uossa carta c virnos o q nclia nos cscrcucstcs e agora nos 
cncarregamos solicitcis logo a resposta da carta q escrevemos 
ao Nababo desse Porto q remetcis co toda a breuidade ao 
capm da^forlz. 8 de Damao, e esperamos de vos q assy o facais- 
dando nos as mais noticias q de novo se ofTerecere p. a q 
tenhamos q vos agradccer nosso s. or eft* Goa 14 de Junho de 


1702. 


Arc. 0 Primas. 

Dom Vasco Luis Coutt. 0 ( 17 °) 


(109) L. c (tos Reis Vizinhos, n.° 5, {Is. 64 v. 
(170) L-° (ios Reis 7izinhos, n.° 5, fls. 64. 
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19-1-1702 

P.“ o General Francisco Pereira da Silua 

Pellaa Naos que expedimos para o porto do Congo 
■com o socorro que V, M.® nos mandou pedir Ihe significamos 
o quanto necessario hera deixar sincoenta soldados dos dessa 
Armada na Fortaleza de Dio e sincoenta barris de poluora, 
e algtia balearia da q aquella fortaleza mais necessitate e 
como com as noticias d agora nos chegarao ( vindas por nauio 
q dizem partira do Congo em Abril) se nos fata mais preciza 
a tal recomendafao a fazemos a V. M. novamente aduertindo 
mais q he necessar.® nao desemparar a costa do Norte alhe Ambt* 
Dio, c assy Ihe ordenamos a fique guardando de qual q.*r 
inuazao com as fragatas q nao necessitarem de precizo con- 
certo athe segunda ordem nossa, e as q o nao poderem 
escusar com promptidao as remetera V. M. Logo a Goa p.° 
q este se Ihe aplique com foda a dilligencia p. B se acharem 
logo com capacidade p. a o 3 for mais important Ds. g.® a 
V. M. ett. a Goa 19 de Julho de 1702. 

Arc. 0 Prim as 

Dom Vasco Luis Coutt. 0 (”i) 

175 

27-7-1702 

P.» qhema saunto Sar Dessay de Curalle. 

Recebemos a carta do Sar Dessay qhema Saunto, e temos BonnsniS 
entendido o q nella nos diz e Ihe agradecemos o cuidado com 
q nos da as noticias de ter descido Basrogi gorpaddo no 
Concao ... da serra de Biuagadda e hauer reprezado ao Hual- 
dar e aos administradores della e os mais intentos q tras; e 


(171) L.° dos Reis Vizinhos, n.* 5, fls- 65. 
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p. n sc liurar dcllcs deuc o Sar Dcssoy cstar preuenido p. a o g 
sc oficrcccr c q.< Jo os scus designios sejao ouiros nao nos da 
cuidado, c do mais q dc nouo ouuir sobre cste part. ar c oufros 
q acrcsscr nos fara auizo c p. a o cj tocar ao Sar Dessay nos 
aclinra com a vontade q mcrecc nosso s. or etf. a - 

Goa 27 dc Julho dc 1702. 

Arc. 0 Primas Dom Vasco Luis Couft 0 - ( l7S ) 
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4-8-1702 
P. n Luis Pilauoine 

A antiga arniz. 0 , e part." 17 inclinapao q temos a Nascao 
Franccza fas m. t5 prez £ - na nossa lembranga a recomendaeao 
q fazemos a lodos os Cap.*' 1 das nossas naos da boa corres- 
pondence com q sc deucm (rafar com os nauios francczes 
ajudando os cm fudo o dc q ncsse cite c p* nos constar q o 
Cop. 111 August. 0 dc lemos nao falta a esta aduertencia o csti- 
mamos, c agora com o patriotismo dc V. S. a fafa mais digno 
da nossa attcmjao a mesma teremos ao Cap. m Nunes de fer- 
reira u. t0 V. S. a nos ccrtificar nao obrou contra a nossa reco- 
mendagao Ds g. e a V. S. a m. t0<! annos ett. a 

Goa 4 de Agosto de 1702. 

Arc. 0 Primas. 

Dom Vasco Luis Coutf.° ( 17S ) 

177 

6-10-1702 

P.° o Nababo de Pondda 
Hassana Culy Can 

Estando fazendo a resposta a primeira carta dc V. M- 

(172) 1 >° 8eis Vizinltos, n.* 5, tis. 65. 

(173) 1 j - J '1° s 88s Vizinhts , n- B 5, fls. 65 v. 
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em q tns dans nottcla do 2} India Dorado Ati’a Sccy cott. t> 

Dessay Dalnba Naiqiic rcccby a scgunda cm q tnc Tcrrcscr- 
la o EsJado cm q Y. >1 se acha, c essa rotate e -nm rn- 
receo dlicr Ihc tcriho mandado Impcdr a IHilaba “Kahmc rods 
a comumcapeo com os simps, c sens p amines c c se Ihe r^rta* 
lmpediss£ os passages dos Uios pnrn cssns terms de 
e q achandopc alguns Almadias dcstos terms cmdsnao aos 
siuagis por man dado do Dulabn Koique es tregoo lc*p> pern 
este Rio de Goa para mandar ccstipcr us q lorem ts2T«k. s 
aquem as tiuer mandado too hem eston prempio pern mas- 
dar logo cumprir a promepa dos Gouenr.adoms mens vxvx**- 
sores dando a V. M* loda o poluore £ me for posts t ye! $ f 
agora me loma a pedir para o {; besteue « ptmde em.rped? 
com q El Rey Mogor, e lodos sens vessslfos pe 
derao sempre com esle estado z para c owidy^oo -d? <:• 
potuora deue V. M mender pesso? £ qnem t? * 

vetifta com cauiela e segredo, per c -vt m ‘r.-jjpt }>; 
lomem, ou empepso lenc'.e e uo me ty/'vt. 

por q suposto vises? mm:? ptmfyjv -£? tpssfr 

della tenho ja meodado pe-c .frtr.irb? < 
esta para se embame- 315 fc Xw# ^ f >- o> -vr 

Armada <5? A2o*»ydo up f.-p? < -r>evs»t».p ^ 

certodisKS-j^-ifea* ** -.v-i*" m*s, l-J:S 
M««tep5CiKJi.jns«i!5<{ ^ 

Ooa a rsi «nt-Bie [i* v ^ 

-f'Y / ' >7.'^;;; . 

prfe r-'-S 

5U ^ yrtetfsta '* 'St- vsss - -> < -' ^ ^ 

p!i! CS5 {iftxry mi*t ,,,_. 

Cxa € .-fis u!!r.' -ife •■'!*. 
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Bmbnixador 
junto do 
<Jrao Mogol 


Surra te 


Jesaitas 


17S 

12 - 10-1702 

Gouernadores do Esfado da India, Am. 0S Ev El Rey uos en- 
uio m. t0 saudar. Havendo visfo a queixa q fizesfes do Almoface 
Mor Vice Rey que desfe Esfado vos nao dar noficia ahua das 
couzas delle e parficularm. te de que rezulfara da embaixada 
que havia mandado ao Mogor pello P. e fr. Luis da Piedade, cujas 
dispozipoes e acenfos ignoraveis a visfa de se reprezar o anno 
passado, a nossa cafilla em Surrafe de que a liurara o General 
Francisco Pereira com a Armada q se achaua em Damao, nem 
sabieis da composipao que o mesmo embaxador fizera de dar 
esse esfado aos saides donos da prezada confenda quinze mil 
x. cs ou rapias. Me pareceo dizeruos que esfas noticias as acha- 
reis na Secrefaria desse Esfado onde podeis puxar pellos pa- 
peis que houue sobre esfa mesma maferia, como fambem no 
P. c fr. Luis da Piedade que foi por embaxador a Corfe de 
El Rey Mogor sobre esfe mesmo negocio, e que da mesma 
maneira he infaliuel que fudo o que focou as despozipoes do 
Gouerno delle esfado em tempo do V. Rey o Almofape mor 
hao-de esfar na mesma Secrefaria por onde vos podeis regu- 
lar, e com as capifulapoes q se ajusfarao sao de fam grandes 
consequencias; vos ordeno ponhaes fodo o cuidado em as fazer 
cumprir pello Mogor encomendando esfe negopio aos Relle- 
giosos da Companhia de Jesus, para que por sua via se conpiga 
do diffo V. Rey a infaliuel obseruancia do diffo tratado, pois 
do zello e infelligencia desfes mesmos Relligiozos, se pode 
confiar fodo o acerfo, e que procurarao adianfar as conveni- 
enpias desse esfado; declarando vos que vejaes de que parfe 
sahio o dinheiro q se deo pella composipao aos saidos porq 
senao sahio da imporfancia da mesma preza, e se Ihes deo das 
rendas do esfado nesfe cazo fareis com que se resfifua da 
fazenda de q. m Iho deu, por nao fer jusfo q o esfado sinfa hum 
prejuizo fao grande esfando obrigados os effeifos da mesma 
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preza a esta compozigao. Escritla em L!x. a a 12 de Outfr. 0 
de 1702. 

Rey. ( m ) 


12-10-1702 

Governadores do Estado da India Am. os Ev ElRey vos 
envio m. t0 saudar. Havendo visto a conta que me destes 
da negociagao q o General das terras do Norte Pedro Vas 
Soares Bacelar hauia ajusfado com os Emviados que Ihe^ 
mandara o Siuagy com q. m se achaua em sua pengao das KhnUi 
armas 12 rezolugao desse Gouerno sendo que por algdas 
imformagdes que livcstes se dizia que o ditto g.* 1 iinha ajus- 
*ado pazea do seu molo proprio com o Siuagi, o que seria 
mal accito do Mogor por ser seo infmigo. Me paregeo di- GraoMog: 
zeraos que se Pedro Vas Soares e Bagellar fizesse esta pas 
por ay sem ordem do Vice Rey se fareis dlgna esta acgao 
de hum exemplar castigo, porem a que se deixa entender he, 
que elle fes p6r em suspengao as armas do Siuagi e para se 
condenar o seo procedimenlo peiide esle negocio de mayor 
averiguagao e asy vos ordeno me deis conta do modo com 
que se houve o ditto general nesfa materia, declarandosse vos 
que a pas publica como Siuagi nunca convem que ae ajuste 
porque sera offender ao Mogor, e sermolo por inimigo, de cujo 
poder pode receber hum grande damno o estado; e assy o 
mais vfil sera contlnuar sse na forma da fntelfigencia em 
que estamos com o Siuagi sem se fazer a pas que seja no- 
foria ao Mogor. escritfa em Ux® a 12 de outt. ro de 1702. 

Rey ( ! ' 6 ) 

P. 8 os G.«» do Estado da India 
Conde de Alvor 


(175) das Monies, n .» 67, fis- 87, 

(176) L? das Mon foes, 0 ,« 67, fls. 9. 
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51 - 10-1702 

P. n qhcma sounto Dcsscy de Curale 

Rcccby o carta do Dcssny qlicma Saunto e fenho en- 
tcndido o q nclla diz c no p. nr de nao ter ainda reposfa da 
carta cj me escrcveo ha dias Ilia mandey pello mesmo pro- 
prio que a Irouxc, e no focantc de estar a Prafa de Ponda 
sifiada pellos marafos deve o Dessay socorrello com a breuid. c 
corno pedir q diz tern preparado, visfo o prejuizo q recebera 
o Dcssny quando os Maratos della se apoderem pois o esta- 
do nao 1cm faltado cm atender a fudo o q toca a ElRey 
Mogor e socorrcr as suas Pranas Nosso s. or eft. n Goa 51 de 
outr.° de 170 2 . Caefano de Mello de Castro. ( ,;? ) 

151 

2 - 11-1702 

Snor 

N.° 7 

Tendo noticia que de Surrale partiriao breuemente dous 
Nauios estrangeiros para Portos de Europa me pare?eo dar 
conta a V. Mag. e que a 10 de Agosfo cheguey a Moss. e com 
as duas fragatas de minha conserua, e naquella Prapa deixey 
oifenta homes, ordenando ao Gou. or della, qiie logo remete?e 
quorenta para os rios de SoFalla, que ficao em mizerauel es- 
tado pella guerra c'j nos fez hum poderozo negro chamado 
changamira q vnindose a hum dos Principes pertendentes 
ao Imperio de Manamotapa, matou ao Emperador que os 
Portugueses finhao coroado, e poz em seu lugar ao mesmo 
Principe, e depoisdesta victoria, nos fez toda a hostellidade q 
Ihes foy possiuel, roubando, e asolando, as capitanias, e Feiras 


(177) L.° ilos Reis Vizi ah os, n .° 5, 11s. GG v, 
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de Dambarare, Hongoe e Massapa, e degolando nos muifos 
dos principaes moradores daquellas trr. BS e as pouuoagoes de 
Senna e Tette se congiderarao em evidente perigo por cuja 
cauza tratavao seus moradores de fortificarse ; o que mandey 
se fizege promptamente, e assy nesle particular como nos 
mais pertencentes a conseruagao e defenga dos rios deixey 
disposto o q julguey conueniente, e preuenida a Fortz. a de 
Moss. e para rezistir a qualquer inimigo que a prefenda offen- 
der. 

De Mombaga procurey notigias e as q pude alcangar fo- Momb» 9 & 
rao, de que a Praga se reparara nas ruinas que Ihe fez a arte- 
lharia do inimigo, mas que de novo se Ihe nao formou nenhfia 
-outra fortificagao, e que os Arabios com suas custumadas in- 
solengias linhao avexado aos naturaes da trr.° desagradando 
lento aos Pringipes e Regulos sircunvizinhos, q se entende nao 
sera dificil persuadilos a que offerecendoge ocaziao escolhSo 
seguir a parcealidade dos Portuguezes concorrendo para q os 
ditos Arabios se langem fora da Ilha, e de toda aquella Cos- 
ta, e nesta conclderagao me rezoluy a eleger dous homes 
praticos assistentes nas llhas do Cabo Delgado, para tj a 
litullo de mercadores, leuando alguas fazendas, se introduzi- 
gem com os ditos Pringepes, e Regulos, e ajustassem com 
elles o meyo mais proporcionado para se restaurar Momba- 
ga, e ser o Arabio destruido, insinuando-se-lhe os grandes Anbt* 
intereges que nisfo se Ihes seguras e a poderoza Armada q 
detrimino mandar a esta Empreza logo que me chegue o auizo 
de q os tais Pringipes prometem declararge em ajuda e fauor 
dos Portuguezes; e conforme o que se me auizar me apro- 
ueitarey do tempo achandome com forgas para tao importan- 
te ncgocio e de tantas consequencias ao real seruigo de 
V. Mag* 

Do porto de Moss.* vem para Goa, donde cheguey e junta- 
mente os dous nauios de minha companhia aos 29 de Setem 
bro, morrendonos no discurgo de toda a viagem 190 hom5s, e 
como o V. Rey o Almotage Mor se hauia embarcado para Po»-* 

22 
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gal, me derao posse os Gouo. rcs porem Snor este Estado se a- 
cha no mayor aperfo, porquanto a Nossa Armada que havera 
dous annos foy para o Esfreito, ainda senao recolheo e da bas- 
tante cuidado esfa tardanpa por serem passados noue mezes, 
sern q della uiesse nenhua notipia nem a tenbo de q o Perpa 
mouesse exerpifo contra o Arabio; e nesfa Armada foy t udo bom 
que hauia na India; e assy pepo a V. Mag. de continue nos an- 
nos proximos iguaes socorros aos q vierao nas monpoes 
passadas, visfo ser noforio o desemparo em que fudo fica no 
tempo prezente. 

Como os empenhos da faz. a real de V. Mag. de fossem os 
cabedaes q se me enfregarao com o Gouerno trafey logo de 
junfar os fres Esfados, e nao ignorando ninguem ser forpozo 
detriminarpe renda para se acudir ao precizo, sentarao todos 
geralmente que dos rendimentos das fazendas se pagassem a 
sinco por cento, ou fosse por tribufo, ou a fifulo de dizimos; 
porem duas partes dos q vofarao Ihes pareceo que os faes 
dizimos era o q se devia eleger pagandoos o secular e Ecle- 
ziasticos, sem excessao de ps. a e deste modo trabalhando para 
q se execute nao obstante as dificuldades q na India se en- 
contrao em semelhanfes maferias, ainda sendo as confrebuipoes 
de menores quantias, quanto mais nesta em que os poderozos 
que athe agora erao inzentos ficao sendo os q mais hande 
pagar. 

Estas noticias me pareceo conveniente senao dilatassem 
a V. Mag. de a pella Nao Sam Pedro Gonsalves q se fica prepa- 
rando para parfir a quinze de Dezembro quando seja possiuel 
seguir athe este dia sua viagem, darey confa a V. Mag. de de 
tudo o que toca a este Estado : A muito alta, muifo poderoza, 
e Real Pessoa de V. Mag. de Guarde Deus muifos annos como 
dezejao, e nepessifao seus reaes vassallos. Goa 2 de No- 
uembro de 1702. ( I78 ) 


(178) L.° das Monroes, n.° 66, fls. 297. 
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4 - 11-1702 

P.° Saifacan Nababo de Vejgao, 

Receby de V. S. a na q.' me pede socorra a Fortz. a de 
Phonda com duzentos soldados enfrando nesfe n.° alguns 
artilheiros porfuguezes se se nao offerecepe a dificuldade de 
se nao lograr a condupao desfa genie a Prassa de Phonda, 
nao faltara, a fauorecer nesta ocasiao em fudo aos vas- 
sallos del Rey Mogor porem como os caminhos estao torna- 
dos pello Inimigo conforme a carta de V. S. a o mesmo in- 
conueniente q ha p. a V. S. infroduzir socorro em Phonda essa 
mesma causa milita p.“ nao poderem ser introduzidos os du- 
zentos soldados que me pede p. a o dito socorro, porq vis- 
ta a vigilancia dos Inimigos nao pode tao pequeno poder 
se grande perigo meter sse denfro da Fortz. a , e p. a socorrer 
semelhanfes prassas Ido guardadas pella vigilancia dos Inimi- 
gos, he necessr.® poder muito diferente do q o limitado de du- 
zentos homens; e o esfado se acha com a sua Armada no estr.°, 
outra no sul, e em uesperas de dar a vella a do Norte como 
tbem adoecerem m.*°* soldados dos q vierao comigo; e estarcm 
outros guarnecendo os posfos necessr. 09 p. a q esse inimigo nao 
pertenda fazer algum roubo nestas frr “ q a n3o ser isso mais 
(acHmente pudera mandar hum tao bom socorro q conseguipe 
o effeito d V- S. pertende. 

A poluora e balla fj o Nababo de Phonda me pedio mandey 
logo dar a Amadas sarangue fiel apontado pello dito Nababo 
p. a d com todo o cuid.° lha enviasse e soposto q em parte Ihe 
mandou algDa, ainda nao acabou de lhe remefer toda a cantid. e 
pella dificuldade de estarem os caminhos tornados pello poder 
do Siuagy e tbem fenho dissimulado; e consenlido q na Forfz.* 
de Phonda assisfao alguns Portuguezes por q toda esta fineza 
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csta pedindo a boa correspondence e amizade q tern esfe es- 
tado com El Rey Mogor nosso s. or gd. c a V. S. 

Goa 4 de Novembro de 1702. 

Caetano de Mello de Castro. ( m ) 

tsy 

14-11-1702 

Governadores do Estado da India Am. 03 Eu El Rey vos- 
envio m. to saudar. Havendo visto a confa que me desfes da 
notifia que o filho de Rostumo ( que fes em Surrate os ne- 
goffos dos Por/uguezes em auzenf ia de seu Pay ) dera por 
huma carta sua ao capifao de Damao em como El Rey Mo- 
Gnl °ArabcB e 03 ^ or manc ^ ara ordens aos sens umbraos para hirem sobre as- 
nossas terras; e principalmenfe sobre essa cidade, Damao, e 
Bagaym, e por negoceafao dos Arabios q’ se esperavao em 
Surrate, com huma grossa armada q’ tinhao apresenfado em 
Mascafe: Me pareceo recomendar vos verifiqueiz com toda 
a certeza estas nofifias, e por parte de que possaes colher 
toda a verdade, pondo todo o cuidado, e caufella para nos 
nao acharmos desprevenidos, no cazo que ■ esfes inimigos 
infentem alguma invazao e fazendo toda a delligenfia por via 
dos Padres da Companhia na corte do Rey Mogor, para que se 
devirta esfa negoceagao q’ ensinuaes ter com os Arabios ; 
fazendo com que se conserve na nossa amizade, ainda q’ seja 
a todo o custo do estado, porq’ toda a despeza que se fizer 
nesta infeiigencia sera de sumo proveito, porq' sera evitar a 
nossa ruyna e deveiz fazer todo o possivel por nao darmos 
occaziao a que o d.° Rey premita que se nos mova a guerra 
pellas concequengias mais danozas q’ disso nos pode rezul- 
tar. Escrita em Lisboa a 14 de Novembro de 1702 Rey. 

P. a os Gov. rcs do Estado da India. ( ,80 ) 


(179) LI dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 66 v. 

(180) L° das 3/onpdes, n .° 67, fls. 58. 
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154 

14-11-1702 

Gouernadores do Estado da India Am. 0 El Rey uos enulo 
muifo saudar. Hauendo visto a Confa q me desfes dos Cos- 
sairos Inglezes roubarem quatro barcos vindos de Meca, do 
Porto de Surrate, e de hauerem os Mouros impedido o porto 
para todos, e que so para as foucas o hitio abrindo e que sup- 
posto tiramos as roupas q hauiao de seruir na resfaurapSo de 
Mombapa fora cm segredo, e com risco, que os Olandezes, e 
Inglezes hauiao pago seicentas mil rupias, porem os Francezes 
nada, e que ensendicis que querigo nos pagassemos o que nas- 
cia do Almotacc Mor sendo V. Rey desse estado lhe offerepec 
vinte mil rupias pella Galleota q se fomara no Norte vinda de 
Mombapa sem cartas, o que nao convinha, por nao ficarem 
neste custume os taes Mouros: Me parepco ordenarmos que de 
nenhuma maneira se de ao Mogor dinheyro por €sfe negoclo 
um exemplo de muy pernipiosas consequcncias para o Estado, 
porse cm pratica semelhanfe Arbitrio; Aduertindouos q o que 
se deue obseruar he por modo de alguma intelligencia; fazen- 
dosse com que o Mogor cumpra a Capitullapam q tern feito Grj 0 jiogoi e 
comnosco, franqueando o porto de Surrate. para o nosso Co- Snrr#te 
merpio, como deanfes nosesfaua premetido enisfo se deuem 
por 83 mais efficazes delligencias, porq se nos impidir viremos 
apadecerhum damno irreparavel: e em q. 10 ao que ensinuaes 
do Almofape Mor offerecer vinte mil rupias pella Galleota q se 
tomou no Norte. Me pareceo dizeruos nao hauer aqui nofi- 
pia de q se prometessem, nem de que se dessem escriffa em 
LIsboa'a 14 de Nouembro de 1702. 

Rey. 

P. a os Governadores do est.° da India. ( Ul ) 


(181) das J lotifdes, n .* 67, fls. 1. 
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6-12-1702 

P. 3 o Nababo de Surrafe 

Administrador Na prezenfe occaziao me rezolvy mandar a Luis Roiz, 

dos surraTe em para assisfir nesse Porto de Surrafe, por administrador do s 
carfazes que passa o Capifao de Damao, e como esfe homem 
por -sen presfimo e verdade, seja ps. a de que faeo muifa con- 
fian?a e que esfimo por seus bons procedimenfos, espero q 
em' V. S. a experimenfe o fauor de q nessa terra necessifar p. a 
q desfe modo me acharey tao bem obrigado a fazer o que 
for gosto de V. S. a a quern seguro pode dar infr.° credifo aos 
negocios que Ihe f aga prezentes o difo Luis Roiz, por que 
fenho experimenfado q em fudo hade satisfazer com ponfua- 
iidade suas obrigafoes esfa nao serue de mais Nosso S. or 
eff. a Goa 9 de Dezembro de 1702. 

Caefano de Mello de Castro. ( 182 ) 

ISO 

9-12-1702 
P. a Luis Pilauonei 

Franceies Agrade^o a V. S. a Iembranfa de me dar repetidas 

uezes nouas suas procurando se jusfifique o gosto com que 
aplaudio a minha chegada este Est.° donde espero que V* 
S. a ache em my muy igual correspondence a que experi- 
menfou em meus antescessores a quern suponho excederey 
nesfe particular por que de mais do empenho das ordens 
que frago me persuade o meu affecto a que dezeje fauorecer 
e ajudar em fudo aos vassallos del Rey Chrisfianissimo com os 
quaes esfao os Porfugueses tao unidos como geral m.** consfa. 

Os Dous Nauios q V. S. me escreue vao para Calecut 


(182) L.° dos Reis Viiinhos , n .° 5, fls. 67. 
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chegarao a esfa Barra e os capifaes dos d.° 3 Nauios Ihe offe- 
recy tudo quanto Ihes fosse necessr. 0 e com o Capitao Luis 
de grangemont sogeito dessa real companhia prafiquey sobre 
alguns parficulares perfencenfes as coroas de Portugal, e fran- 
ca, e Ihe me deu foda a noticia q Ihe pedy e V. S. me conti- 
nuara com o mesmo fauor quando enfenda q ha negocio para 
que seja V, M. esfa dilligencia que reciprocamenfe safisfa- 
rey no que tocar a nascao franc eza, e com muy especial 
cuidado no que for do gosto e agrado de V. S. a que nao 
falfarey nunca Deos g. e Goa 9 de Dezembro de 1702. 

Caetano de Mello de Castro. ( ,SJ ) 

1S7 

11-12-1702 
P. a Luis Pilauonei 

Como o Nababo de Surrate escreveo a este gou.° se- Porto d«Sum»te 
gurando q a cafila se podia mandar a esse Porto a fazer 
confrafo por que nisfo se Ihe nao poria nenhum impedimento 
antes daria todo o adiuforio para consegulr sua viagem me 
rezolvy na prezenfe occaziao remeter a dita cafila e armada 
de seu comboy a negociar no mesmo Porto de Surrate, e como 
nelle assiste V. S. se me facilitou mais fomar esta rezolufao, 
e para rezidir nessa terra por Administrador dos Cartazes que Admfnj > ' r t ^ r d0 ' , 
passa o Capitao de Damao mando a Luis Roiz soldado honrado 
de justificado procedim.^ e que tem ocupado postos de que 
sempre deu boa conta, espero tj V. S. o fauorecera ao dito Luis 
Roiz em tudo o que carefa de seu pafrocinio e na Intrucpao q 
Ihe dey aduirto e recomendo a confianca d hade fazer da ps. a de 
V. S. e a esiimafao com que deue tratar a nascao franceza sup- FnnoM« 
ponho dara intr. 0 comprimento a esta minha ordem, e eu nao 
faltarey no q for gosto de V. S. a q. n Deos g.« Goa 11 de De- 
zembro de 1702. Caetano de Mello de Castro. ( w ) 


(183 e 1?4) L-° dos Bds Vhtnhu, n.' 5, fl3. 68. 
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11-12-1702 

P. a o Nababo de Surrate 

Atendendo a boa c orrespondencia e amizade q El Rey 
Mogor concervou sempre com este Esf.° me rezoluy a man- 
dar resfetuir aos moradores de Surrate hum barco q nas frr. as 
de Sunda tomarao as nossas fragafas de guerra antes que eu 
chegasse a este gouerno da India sem embargo de que o 
dito barco se achaua sem cartas dos Portugueses e o mesmo 
obrey com oufro Barquete dos mesmos m. orcs de Surrate 
que ainda q se Ihe achou cartas hera ps. d0 o tempo da via- 
gem p. a q se lhe hauia dado, e como nao he justo q as taes 
embarcafoes naueguem nestes mares sem tomar o cartaz a 
que sao obrigados na forma a sempre foy estillo e espero 
que V. senhoria rnande fazer nesse Porto esta aduertencia 
para se euitem semelhantes motivos de discomodo e perda 
aos vassallos del Rey Mogor e como na carta q V. S. escre- 
veo a este gouerno segura q sem o menos embarapo pode 
hir a CafFila desta Cidade e confrafar a Surrate e volfar 
sem nenhum impedimento me rezoluo a remeter a dita Cafti- 
la com as fragatas agaliotas de guerra de seu comboy assy 
espero q fodo o fauor e adjuforio de que necessifar o Capi- 
tao mor para a dita Armada e 'cafilla que leua. . . falte V. S- 
com o socorro e provimento de q carecer, por tao bem em my 
achara igual courespondenpia como proximamente experimen- 
tarao os seus barcos carregados da faz.° q inuernarao neste 
Porto Nosso S. or eft. a Goa 11 de Dezembro de 1702. 

Caefano de Mello de Castro ( ,ss ) 


(185) dos Reis V izinhos, n.° 5, fls* 68- 
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ISO 

11-12-1702 

S. or 

Examinando o propedimenfo que fe ue Pedro Vas Soares 
Bapellar quando foi genera! do Norfe, sobre a forma da pax 
que ajusfara com o Siuagi, me consfou q o difo P. e Vas Soares 
nao fez a difa pax e so a praficou suspendendope a guerra 
de hQa e oulra par/e, e o difo deu confa ao V. Rey Almofape 
Mor, q sem embargo de q ordenou se confinuape na suspenpao 
de armas, Ihe parepeo convenienfe jusfificarpe com El Rey 
Mogor depondo o general, q sem esfa circunsfancia firaria para 
q nao exisfissc aquella despeza desnecessaria, e nesfa dis- 
simullapao ou fregoa se confinua assy em goa como nas frr.®» 
do Norfe, donde flea sendo mais prejudicial a guerra. e ass? 
fenho recomendado se concerue o frafo e correspondencia com 
o difo Siuagi comfanfo que se naofapao publicas as comunica- 
p5es porq o Mogor se nao escandaiize V. Mag.® ordenara o q 
for seruido G.« Ds. a m. t0 cafholica e real pss" de V. Mag.® como 
dezejao e necessifao seus reaes vassallos. Goa If de Dez. ro 
de 1703. (»') 


190 

14-12-1702 
P.* Hindu Rao 

Receby as duas carfas q V. M. me escreueo, e nao res- 
pondy logo aprimeira por se me auizar que o porfador Gannepa 
Vifal em breues dias chegaua a esfa cidade com a seg. d » 
carfa o qual veo e me enfregou, e pello que V. M, me escreueo 
fico entendendo prouera que enfre esfe Esf.° e os mu#L do 

(18C) L.°dis il on foes, n .* 67, 03. 10. 
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clominio de Seu S. or chafrapafy se congerue aquella amizade 
q antigamente ouue e co particulars sercunsfangias no tempo 
q men Pay foy V. Pey deste rnesmo Est.° da india, as quaes 
mcmorias me empenhao a que esfime se mostre V. M. tao 
desejozo de que entre nos se congerue toda a boa correspon- 
dencia o que V. M. de minha parte experimental^ se de sua 
obrar a q deue ordenando cj nessas terras e nestes mares se 
nao faga a mencr violencia aos Portuguezes e na fr. as vassallos 
del Rey nosso snor, e dando se Ihe o socorro e adjutorio que 
necessitem nesses Portos como pede o frato de boa amizade’ 
por q obrandosse nesta forma tao bem mandey que aos vassal- 
los dessas terras se llie nao faga nenhum damno nos desfricfos 
deste Dominio nem no mar quando se encontrem com as 
minhas armadas, e que dellas sejam fauorecidos e nao mal- 
tratados estimo a noua q V. M. me da dos bons socessos da 
sua guerra, e q principiem as victorias pellas Pracas em q 
ficamos rnais vizinhos bom sera continuem as felicid. es e 
que esse exercicio recupere o perdido como V. M. espera Go- 
nessa Vital me falou ja duas vezes e lhe fica nesta Cid. c de 
Goa e o fauoreceres em tudo o q demy se ualler e como vo- 
calmente lhe respondy aos particulars q me representou o dito 
Ganessa Vital auizara a V. M. co meudeza de tudo, e tao bem 
de alguas maferias q Ihe comunicarey e q poderao ser uteis 
p. a que se conserue a boa correspondence q suponho se hade 
continuar Nosso s. or etf. a . 

Goa 14 de Dezembro de 1702. 

Caefano de Mello de Castro. ( 1?r ) 

191 

14-12-i702 

P. a Custtagy Panfa ou Chrisnagy Ananta 
A carta de V. M. me foi entregue, e por ella fiue a no- 

(187) L. c dos Riis Vizinhos. n.° 5, fls. 68 v. 
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ticia da victoria que alcanfou esse exercito bom sera confer) ue 
nelle as fe!Iicid. es e eu esfimo que V. M. e fodos os principaes 
dessas terras procurem e dezejem se conserue co esfe Esfa- 
do a amizade e boa correspondencia q sempre ouue para 
que eu roncorrerey consfando se nao falfa ao q he justo so- 
bre neste particular as cartas do general Hindu rao respondo 
e nessa corte fica o Gonega Vi. . 1 q me dara nouas do q ouuer 
de nouo nessas partes donde aplaudirey £} V. M. experimenfe 
em tudo gr. de * fortunas no nosso s. or ett. a 

Goa 14 dc Dezembro de 1702. 

Caetano de Mello de Castro. (»**) 

192 

29-12-1702 

P. a Luis Pillauoine Director da real comp. a de franca 

O Dia de pas de chegar a esta barra Monsiur de Gran- 
gemont cc5 os dous navios volfando de Calicut receby a car- 
fa de V. S. de sinco deste prez.' e mez e assy pella noticia 
b meda como pelos auizos q se fizerao do Sul fico enten- 
dendo tj os Inglezes e olandezes declararao guerra as coroas r “£g I i e FrnoceiM , !r* 
de Franca e Casfella, e <j a de Portugal se achaua ainda casteihaooa 
conseruando a neutralidade a qual tao bem deuo continuar 
em quanto as experiences ou ordes de Mag.' 1 * q Ds g. ,,a me 
nao empenhao c obrigao a fazcr o contr.° 

Estimarcy q as alteracoes da Europa se asustem e que 
breuemente nos venhao muy favoraveis noficias'ncstes parti. 8 " 3 
mas emquanto esfas se retardao Ihe seguro a V. S. Q cm 
tudo quanto me for possivel favorecerey sempre os vassallos 
d$I Rey christianissimo desejando se offere;dO muitas occa- 
ziScs em q se testemunhe o afTecto q me deu€ como suponho 
fara prezente a V. S. Monsieur Grangemom o q.‘ me pedio q 


(18S) L 0 ths Ras Vhnthos, u.° 5, fit. €?■ 
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p’ minha via remetege a carfa q com esta emvio ao Cap. m 
mor da armada, do norte e ihc rccomendo q com a seguranga 
e brevidadc possiuel disponha sejao entregues a V. S. a q. m 
pcila mcsma armada do nor/c escrevo e assy nao seme esta 
de mais Ds g.< 10 a V. S. Goa 29 de Dezr. 0 de 1702. 

Caetano de Mello de Castro. ( IS3 ) 

193 

6-1-1705 

Quando cheguey a este Est.° me constou se achauao estas 
terras com algG sucego pella suspengao de Armas em q esfaua- 
mos co Siuagi ; o qual obrou varias demonstragoes de amizade 
sendo hua dellas hir ter a rajaper duas embarcagoes nossas 
mercantes e desarmadas p> rigor do tempo as leuar aquelie 
porto; a donde Ihe fizerao muy boa passagem, e publicando 
que andauao piratas na costa, Ihe derao comboy co duas ga- 
luetas de guerra cj conduzirao as difas embarcagoes a esta 
barra ; nesta forma vay continuando a paz, sem que de fodo 
se ajusfe ; e como nas terras de Norte inda flea sendo mais 
prejudicial este inimigo se procura nellas co mayor insfancia 
Maratas q em nenhum caso se faga guerra ao dito Siuagi; este pre- 

Grfio Mogoi tende langar fora o Mogor-das Pragas q Ihe tomou, e poucos 

Pond& dias depois da minha posse neste gouerno citiou Ponda q 

em breue tempo se Ihe rendeo, porem a serra q elles chamao 
Goddo se defTende na esperanga de ser socorrida mas enten- 
dese q a falta de viueres os obrigara a que breuemenfe se 
Kababo de Pondfi entregue. O Nababo de Ponda. me pedio socorro de poluora, 
balla, e soldados; e no que toca aos soldados me desculpey 
co as Armadas q andavao fora, co os doentes reinoes q se 
achauao na terra ; e co a preciza preuengao de guarnecer For- 
talezas, e lugares abertos tendo tao vezinho o poder daquelle 
contrario, mas com a cautela e segredo possivel, e prouy de 


(189) L.° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 69- 
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poluora e balla e tenho repetido este mesmo provimento p. a a 
defienga do Qoddo a petigao de Umbrao Mayor do Mogor q 
cm nome do Rey me escreveo, e Ihe dizia mesma desculpa 
p, B o adj'utorio de genfe q me pedia ; aos conductors das car- 
tas tratey de modo q serao satisfeitos ; taobem o Siuagi 
depois de tomar Ponda me escreueo, e procurou a continuagao 
da paz q sempre tiuerao seus Pais e Avos com os V. Reys meus 
antecessores e sobre este particular ouuy ,Concelh.° 8 do est.° e 
c5 seu parecer respondy a csta carta, segurando Ihe q se 
nelle achate verdadeira amizade experimentaria em m^ igual 
correspondence vou me valendo de algOa indusfria p. a q a 
paz se continue sem publicas correlagOes da parte a parte ; e 
sem o ajuste de noua capitulagao a ti q o considere seguro 
nestas Pragas vezinhas de q o Mogor o langou e que elle 
vay recobrando, porq neste cazo sera conveniente e precizo 
confirmar a paz antiga com as solemnidades necessr.* 8 nao 
defriminando V. Mag. de o conlr.° A m. t0 catholfca e Real pes- 
soa de V. Mag. do g. de D. 5 p. a amparo de seus reaes vassallos. 
Goa 6 de Janr.° d e 1705. ( l *°) 

194 

3-2-1703 

P. a o Gou. or de Ponda Custagi Panfa 

Receby a carta de V. M. e estimo passe c6 boa saude 
e q lenha entendido o fauor e amparo q experimenfou a ana 
gente quando se valeo de nossas terras na pelcja q teue 
com os vassallos do Rey de Sunda, e o mesmo experimen- 
tara nas ocasiSes q se oflerecerg, emquanto sc me nSo des- 
merecer esfa boa correspondences; c no q toca as armss 
ordeney logo ao general de salcete as mandasse restctulr 
sem embargo de q for3o flradas do Rio e com risco 
pessoas q as tirarao, o q tbe sucedeo com o csvalio t> 


(190) L* das Monies, n.* GO, fit. 275- 
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nos nao te m nenhfl presfimo e so deixo de enfregar p’ q V.' 
M. e o Sunda o pede ambos, e Ihe dao sinaes ql quer deiles 
que dizisfa se entregara logo ao oufro por q. 1 so prefendo 
q resiefuir o difo cauallo nao motive queixa ao Rey de Sunda 
ou a V. M. outo nos frafarmos hoje em amizade nosso s. or eft. a 

Goa 5 de feur. 0 de 1703. 

Caetano de Mello de Castro. (i°i) 

195 

21-2-1703 

P. a o Nababo de Surrate 

Receby a carta de V. S. a e nella vejo se queixa de que o 
Inimigo seuagy ache nos portos, e Forfz. as desfe esfado os 
provim. t0S que necessita p. a se conseruar nessa costa, e fazer 
nella damno aos vassallos del Rey Mogor, sobre esfe particular 
escrevo ao gn. al e Capifao das Pragas do Norte aduertindolhe 
que se me consfar dao algua ajuda e fauor ao dito Siuagy 
hande ser logo deposfo e casfigado com o rigor que me pa- 
recer jusfo, por q reconhego que nao so pello q tocca ao difo 
Rey Mogor mas t ao bem pello que pertence ao mesmo esfado 
nao seria de nenhfl modo conuenienfe q ao dito inimigo se Jhe de 
nenhfl adjutr.°, e do q nesta materia se exceder corre por minha 
confa o exame e o casfigo dos dillinquenfes que por seu par- 
ticular inferege faltem a obseruancia das minhas ordens, estimo 
que os Barcos de Surrate que inuernarao neste Porto fossem 
a saluamento, e q segurasse a V. S. a a boa passage que Ihes 
fez, a mesma espero se faca em Surrate aos mercadores que 
na presenfe ocasiao mandey comboyar pella Armada do Norte 
a esse Porto p. a que nesta forma se continue a boa correspon- 
dence e amizade que sempre conservou este estado com El 
Rey Mogor e com os gou. ores de suas Pragas nosso snor eff. a . 
Goa 21 de feuereiro de 1703. Caetano de Mello de Castro. ( °-) 

(191) L° dos Reis Ykinhos, n.° 5, fls. 69 v. . • 

(192) L.° dos Reis Vizinlios, n .° 5 , fl s . 7Q. 
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190 

28-2-1703 

P. a o gn. al do Rey Sunda que assisle cm Ponda 

Com el Rey Mogor conseruou semprc este estado foda 
amiz. c , e boa correspondence, e assy por esfa rez3o como 
por oufras muitas parficulares nao heide faltar em concorrer 
p. a loda ajuda e fauor que se me pedir p. a as cousas perfen- 
centes ao dito Rey Mogor como seus Nababos e generais 
tern experimentado, e suponho q V. M. fara tao bem o que 
deue segundo as ord5s do seu Rey com o qual sempre five- 
rao os Porlugueses paz e amiz. c como conue continue visto 
sermos tao visinhos, e da minha parte detrimino obseruar 
este mesmo trato e correspondence que espero me hade me- 
refer El Rey de Sunda por ser Isto em vtilidade sua, e do 
estado, Vitogi Sinay leua a reposta do que me representou, e 
lhe segurey bom animo corn que estaua p. a fauorecer os par- 
ticulares del Rey Mogor; e do Rey de Sunda no que me for 
possiuel; nosso s. or etf. a 

Goa 28 de Feur.° de 1705. 

Caetano de Mello de Castro ( 1?1 ) 

u»'.' 

9-3-1703 

P. a Custtazy Panfa Haualdar de Ponda 
Receby a carta de Custagy Panta, e estimo a noticia ij me da 
da sua boa furluna, e no que toca aos prouimentos que me pede 
se me difficulta remeter lhe mantim. t0 pella pouca nouidade que 
ouue este anno nesta terra o que me obrigou a prohiblr leuace 
mnntim. t0 p. a a terra firme sem exprefa licenfa minha ; e tao 
bem agora me consta naohauer ja tanfa falta nessa Fortz. a por se 

(193) L* dos Reis Vninhor, n .* 5, 03. 70. 
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hmier IntroduzUla nelln bastmue mnnfirn.''* c no rnais Q o Cus- 
}fn*,ry Panto procure rmo tercy duvida cm remcdiar a ncssecidadc 
Q me represent Imucndo meya seguro p.* a condtiguo ainda 
0 nestn materia deno estnr muy duvidoso pcllo que proxi- 
mam. v sc obrou nu For us- dc Sindi Durga dondc genic do 
Snmbogy romoti hfio cmbarcoguo nossa c reprezou na difa 
Fort?-* d oils Padres capuchos c mm’s ires ou qualro Iiorn5s, c 
sc esiamos cm guerra nao parege jusro q numas partes nos 
iratemos cotno Amigos c non Iras como inirnigos, espero ver a 
salisfagno fj sc me da a scmclhante demasia c cornformc isio 
obrarey rao bem. nosso s. or c ett. ft 

Pnngy 9 de Margo dc 1703. 

Caclano de Mello de Cas/ro ( v> ) 

i9S 


26-3-1705 

P. e qherna Saunto Sar Dcssay dc Curalle. 

Rcceby a corla dc qherna Saunto c vejo cj nclla me pede 
o socorro com mil fardos a q. 1 por agora Ihc nao posso con- 
ceder visto sc achar csta terra falta dc manlimentos mas por 
instnntcs c espero a armada c cafilla do sul que chegando nao 
faltarey cm dar a qherna saunto o socorro lhe for precizamenfe 
ncccssr.” p. a fj o dezejo fauoreccr pella fidellidade q mostra a este 
Estado. A Vital Narhary mandey comonicar olgus parl. Brcs 
p. n fazer prezente a qherna saunto e como lhe hande ser de 
util!id. c espero ohre ncilcs dc modo q me empenhe a me mostrar 
agradecido a boa correspondence dc qherna saunto e me m.' lc 
logo a reposta p. B eu tomar a resolugao do q ncsta materia se 
ouucr dc exccutar nosso s. or ctt.°. 

Pangim 26 dc M.?° de 1703 

Cacfano de Mello de Castro. ( l<: ) 


(1«»4) 6- c <?°s /ids Vizin/ios , n.° ft, fls. 71. 
(193) -6.® iios Reis Vizitihos, n .° 5, fl s . 70 v. 
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199 

10-3-1703 

P. a o P. e Fr, Andrea Stomaci. 

A carta que me escreuo o Nababo respondo, e junfam. te 
a que receby de V. P. a quern seguro que com grande vont. e 
desegei remefer mestre suficienfe p. a acabar esse barco, porem 
dificulfosamente isto pella falfa em que esfa esfa ribr. a donde 
tenho so hum mestre por me falecere os mais e com esie me 
remedeo afd Sepfr. 0 em que espero que de Portugal me venha 
outros e de nenhQ modo seria conueniente q eu mandate 
homem q nao fosse muy capaz de dar boa confa do q se Ihe 
encarregafe, o Frances nao apareceo sem embargo de que fiz 
as dilligencias possiveis pello descobrir e p a que e...fe a 
mlnha vonf.* dira V. P. e ao Nababo encaregue algua .pessoa o 
escolher e o ajuntarse com official que Ihe possa fazer esse barco 
q logo Ihe darey a licenpa e todo o adjuditorio q necessife p a q 
promptam. te se consiga essa obra pq esfimarey concorrer tanto 
pella boa correspondence q sempre teue este estado com El 
Rey Mogor e com seus Nababos e generals, como pelo effelto 
q V. P. me segura que o dito Nab3bo Ihe mosfra, e junfamente 
aos christSos Ds. g. de a V. P. Goa 10 de Marco de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. ( ,96 ) 

200 

10-3-1703 
P. a qhema saunto 

Receby a carta de qhema saunto, e nella vejo a falfa de 
mantim, 109 que me represen fa experimenfasse em suas terras, e 
nesta jurisdifao do esfado se experimenfou a mesma faha q p. a 
a remedear se me fez preciso mandar Armada ao Canara com 
caffila e bastante dinhr.* p. a se conduzir arros o q se cxecu- 

(19C) L 9 Jos Hu's Ytitahos, n.* 5, fls. 71. 
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tou, e agora cspero venha mayor numero de Parangues 
em comp. a da dita Armada, e entao se me facilitara permetir 
o socorro dos quinhentos fardos que se me pede aftendo a 
boa correspondengia que sempre teue o estado com qhema 
Boun»ui6 saunfo porcj sem esta sircunsfancia Ihe nao concedera seme- 
lhante liberdade, porque primeiro se hade accudir as proprias 
necessidades que as dos vizinhos suponho que a caffila enfra- 
ra nesfe porfo em lermo de quatro ou seis dias, e vindo po- 
dera qhema saunfo mandar pessoa sua a quern se enfregue 
os ditos quinhentos fardos para os Ieuar para a terra firme, e 
ordenarey se lhe vendao pello mesmo prego que aos vassallos 

deste estado para que tesfemunhe nao minha parte 

ao bom fermo com que deue frafarge os que redize tao pouco 
distantes huns de oufros, e esta vonfade experimentara nas 
mais occazioes q se offerecere e em que de my se valha nos- 
so s. or ett.° Pangy 10 de Margo de 1705. 

Caefano de Mello de Castro. ( l97 ) 

201 

14-3-1703 

P. a o Feitor de Congo Heronimo de Iemos 

O cuidado q toda a India cauza a dilagao dessa armada 
do Estreito meobriga a remefer esta fragata p. a me trazer 
nouas da dita armada q espero se recolha co breuid. e a este 
Porfo nao se achando impedido a entrada e sahida aos de 
Mascate. . . Perga ter ja seu exercito na conquista da Arabia, 

e da mesma Praga como se entende p. a o q suponho 

tereis concorrido co o zello de leal vassallo delRey nosso 
s. or foy servido escreuer me q nesse Porfo do Congo nao 
Superintendente V fjj conseruarce o lugar de superentendente p’ q basfaua 

e Feitor do Congo _ 

o de feitor o q podia existir retirandosse p. a Goa a pessoa a 


(197) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 5. fls. 70. 
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contra os Arabios comuns inimigos das nagoes Porfugueza e 
Perciana : A El Rey da Percia me pareceu responder com a 
carta que vay incluza de q tambem se nos inuia copia pera 
q tenhais enfend. 0 a sustancia e formalidade della, tanto q a 
receberes procurareis logo occaziao de a remeteres aquelle 
Principe com a decencia conuenienfe, fazendo a meter em hua 
bolssa sua ou na forma q melhor nos parecer e for maes pro- 
pria ao uzo dos Principes do Oriente, principalmenfe do s que 
sao tarn poderosos como o Rey da Percia de sorte q se salue 
o meu decoro e daquelie Principe, e a remefereis com a co- 
pia ao d.° Frey Antonio do Desterro p. a q a entregue ou a 
pessoa q melhor nos parecer por q esfa rnafr. 3 deixo na uos- 
sa prudencia ; esfando certo a desporeis como melhor conuir 
a meu seru.° Escrita em Lix. a a 27 de Margo de 1705. 

Rey 

P. a o Vice-Rey e Cap. m g! do Estado da India ( l5s ) 

203 

18-4-1705 

P. a Luis Rois Vig.° de Tanor 

A vossa carta me foi entregue com a chegada do Cap. am 
Mor e Cafilla do Norte e pello q me escreveis fico entendendo 
procurais satisfazer em tudo vossa obrigagao com a pontualid. e 
e zello q sempre esperey de vossa pessoa, e quando conti- 
nues nessa assisfencia com o, mesmo cuidado, e desvello nao 
falfarey em attender as vossas melhoras e apresenfam. tos 

Ao Director da Comp, de Franga Luis Pilauone lhe res- 
pondo e agradego a boa vontade cj mostra aos Portuguezes 
nessa terra, e estimagao q fez da vossa pessoa do q Ihos de- 
veis lembrar sempre em todas as occazioes em q vos puderdes 
empenhar dessa divida eu nao faltey em fauorecer ao Cap. m 


(199) L.° das Monpdes, n .° 67, fls. 165. 
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Lute Grangemont e este mesmo atiimo experimemarao os mais 
vas 3 alios da Coroa de Eran?a Q no meu tempo se vaihSo 
deste Estado donde hade achar o adjuforio de q carepSo 
offerecendope algGa novidade q uos parepa conuenlente fazer 
me della sabedor me escreuereis q Damao ou Bapaim escre- 
uendo tbem ao Cap.'® da Prapa para Ihe recomendar q 
promptam. te se me remeta a Vossa carta e uos vos descuida- 
teis na dittig. cia que vos recomendey pertencenie ao augm. t0 
do comercio de Damao e neste particular podereis flaruos do 
Director Luis Pilauone p. lhe comunicares esfa main* visfo 
a boa correspondence q nelle tendes achado e do q neste 
neg.° se uencer me dareis conla. 

Antes q chegacg vossas cartas vos havia feito merce 
da Cap. n,a Mov do Sabaio e o q agora imports he q no Real 
servlpo uos fapais merecedor deste e de outros mayores 
desp« a p' q estimarey q nas vossas acp6es segureis a vossa 
furtuna nosso etr.° 

Goa 18 de Abril de 1705. 

Gaetano de Mello de Castro. ( 3tf0 ) 

204 

2t'4-t703 
P. 8 o Rey de Tanor 

Receby a carta de V. A. e fiz toda a estimapdo de q me 
desce nouas suas e aplaudisse tanto a mlnha chegada a este 
Estado nelle n5o falfarey cm mostrar a V. A. nao sou dos menos 
empenhados na sua conseruapao e augmento p» o q heide 
concorrer dandolhe o fauor e adjuforio de q necessifar, espe- 
cialmente constando me q Smitando V. A. a seus anfecessores 
trata os vassahos da Coroa de Portugal com amot* e benevo- 
iencia moslrando a este estado q nao fatlara nunca aquella 


Comercio de 
1 Damao 


Kei da Tanor 


(200) L? ties Re ! i Vmnhatf n.° 5, fis. 72. 
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~Rei de Tan or 


Eoi de Calicut 


fee e amizade q p’ obrigapao Ihe deve sinfo que o feifor nao 
salisfizece co muifa pontualid. c suas obrigapoes e logo q me 
chegou a noficia da queixa de V. A. mandey p. a a feitoria nouo 
feitor que suponho dara mofivo a novas queixas e sobre fudo 
o mais escrevo ao . . . uis rois vig.° de Tanor respondendo a 
carta que tive do d.° P. c nosso s. or alumie a V. A. em sua Di- 
uina grapa Goa 21 de Abril de 1703. 

Caetano de Mello de Castro. ( 2 °i) 

205 

21-4-1703 

P. n o P. e Luis Vigr.° de Tanor 

As cartas de V. P. me forao entregues e juntamente a q 
me escreueo o Rey de Tanor a qual respondo e conforme os 
negocios em q tao bem me fala p’ orde do difo Rey Ihe podera 
manifestar que differy na forma seguinte. 

Que estimo q elle Rey concerua no corapao esse affeefo 
aos Portuguezes e se nao esquepa dos beneficios q recebeo da 
grandeza de Mag. de q Ds. g. tle e do agrado e beneuolencia que 
sendo Princepe achou em meu Rey o s. or Ant. 0 de Mello de 
Castro q santa gloria haja no tempo q foy V. Rey e cap. m 
geral deste esfado donde assy como Ihe sucedy no lugar espero 
imitalo em tudo o mais como elle Rey experimentara nas oca* 
zioes que se offerecere sem embargo de nao ser eu o mesmo 
q elle prezume por quanto quando meu Pay vio p’ V. Rey da 
India fiquey em Portugal de fres annos de hidade somenfe. 

Emquanto ao receyo que tern de seus inimigos Ihe pode 
segurar V. P. q sempre que a occaziao o pedir e o tempo me 
nao embarcar a viage detremino socorrelo e ajudalo e sa 
necessario for escreverey nesta materia ao Rey Samory visto 
o nomear p’ seu mayor contr. 0 e mais viz. 0 . 


(201) L.° dos Reis Visinhos, n .° 5, fls. 73. 
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Em no q focca nos excessos do feUor de Calecul bastou 
a queixa del Re y de Tanor p. 8 q logo raandasse para essa 
feiforia outro sogeifo q satisfara muy ponlualmente suas obri- 
ga?5es cpuz ocumprace noalu. 8 q passado p. w 5r. Vice Rey 
Conde de Vila Verde p. B os Carlazes perfenfao aos vigr.™ 
pella breuidade do tempo nao premetir tirarce nouo a!u. a que 
aos feitores ordenarey observe o estillo q sempre ouue p. a 
q se desse ao Rey o dr.° dos cartazes desses barcos no- 
meados conforme o q V. P. me declara e sendo esse o estillo e 
havendosse feifo esfa merpe tao be ordenarey q dos bens do 
feitor q acabou se satisfara a quantia q juntamenfe se deua 
restetuir dos difos cartazes q se nao pagarao. 

E no q pertence as duas Almadias tomadas p* Sambagt 
nSo pareceeste requerimento feito em nome del Rey de Tanor 
p' ser cauza redicula pedir a Este Estado o que elle roubarao 
ladrfies que ao mesmo Estado continuamente estao fazendo 
furtos, e que sem embargo q desfar^asse em terras nossas se 
achauao de posse dellas neste tempo e ainda que isfo nao 
fosse nunca se podia achar justice p.» restetuisse os Portu- 
guezes a Tanor as fazendas vendidas pellos siuagis q n5o 
berSo nossos subdUos p' nos dare conta se as fazendas herao 
roobadas ou compradas, mas 4 n§ isto ouue p' q os Porfu- 
guezes nSo tomarao as difas fazendas e os dous mouros se 
diz ficarg p* sua vonfade naquelias terras donde mandarao exa- 
miner se sao vivos, ou o q he feifo deiles. V. P. sobre estes 
Cap.« dira ao Rey de Tanor tudo o mais q for conu. te p’ q 
em papel se dificulta muifo a expre...com meudeza as cir- 
cunstancias necess 88 em semelhantes materias Ds. g« a V. P. 
Goa 21 de Abril de 1705. 

Caelano de Mello de Castro. ( !j3 ) 


DmhsEro da* 
cartize* 


Msratu 


(202) L* dos Rat Vizhhoi, n , 5 ( g s _ 73 v. 
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Nilba Naique 


Bounsulo 


206 

15-5-1703 
P. a Niraba Naique 

Receby a carta de Nilaba Naique Sar Dessay e nella vejo 
a boa vontade com que se me offerece para tudo o que for 
do servigo deste Esfado p. a nesfa forma imifar a seu Irmao 
ramogi naique q em fodo o tempo jusfificou nao faltar a fe- 
delidade a q he obrigado por muitas rezoes e nao duvido 
q no Rey do Sunda se encontra igoal vontade pella boa cor- 
respondence q sempre ouue entre os vassallos destas terras e 
das de seu Dominio e fao bem concidero q os q serue a El 
Rey Mogor se hande unir muifo com esfe Estado q em todo 
o tempo conserou paz e amizade grande co o dito Rey e 
assy defrimino concorrer p. a q sejao castigados os rebeldes 
q sendo seus subditos ihe negao a obediencia isto pode ter 
por infaliuel o Nilba Naique e quando eu detrimine algua 
empreza para a qual necessite de sua pessoa e prestimo e de 
valor de seus so Idados 1 he escr euerey sobre esfe part. ac q 
entre fanfo conue esfar em segredo nosso snor eft. a 

Goa 15 de Mayo de 1703. 

Caefano de Mello de Castro ( J ° 3 ) 

207 

15-5-1703 
P. a Haria Gaungo 

A carta do Haria Gaungo me foy entregue, e pella que 
nella me reprezenfa fico eniendendo o damno que tern recebi- 
do dos Bounsullos e q assy por esta cauza como pella fide- 
lidade que procura mostrar a este esfado dezeja concorrer da 

(203) L.° dos Reis Vizinhos , n .° 5, fls. 74. 
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sua parte no que [he for passiuel para q os ditos Bounsullos 
lenhao o castigo merecido na jnsolencia com q se afreverao 
a fazer roubos aos vassallos desfas terras esquecendosse dos 
beneficios e obrigagoes do que era justo se [embrace eu de- 
Jrimino que elias experiments a sua ruina na minba vingan- 
ca pelo que o Haria Gaunco me autze o poder com d se acha 
p. a acompanhar a minba gente nessa empreza e nisto haja se- 
gredo p. assy ser conuen. 1 ® Nosso S. or elf. Goa 15 de Mayo 
de 1705. Caetano de Mello de Castro. (”*) 

20S 

16-5-1703 
P. a Custagi Panta 

Sem embargo de Custagi Panta Hvaldar de Ponda estar cnstigi Paata a 
vnido cd qhema saunto motivo p. 10 qual se me difflcultaua con- Boun,Ql5 
ceder alienca q pede com tudo affendendo a outras rezdes 
pode Custagi Panta mandar seu Irmao p. a se curar nesta cida- 
Je e vay a licenca p. a q nos Papos o nao impepao cd dous 
*enhores q Ihe auisf5o nosso s. or eft. 8 

^angi 16 de Mayo de 1703. 

Caetano de Mello de Castro. ( J0S ) 

209 

23-5-1703 
P. a Haria Gauso. 

P/co entendendo o bom animo do Dessay Haria Gau?o 
e a vontade com que se offerece para tudo o q for serulr a este 
esfado o que nao faltarey em lhe remunerar nas occazides q se 
oRerecerg em que .necessite do meu amparo pafrocinio a vizi- 
nbanca da inuernada me dize dificulfa que neste tempo se de 

(204 e 205) £. s dos Reis Yiginhoi^ n. 5 t g s 73 . 


Haria Gannco 
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Jlounsulti 


Canogi Angarau 


oo leuantado Bounsullo o castigo que merece, porem nao de- 
frimino csquecer me de suas demazias, e roubos, e assy o 
heide castigar com /odo o r Igor logo q as chuvas parem e se 
facelite os caminhos e antes q tome esta rezolupao avizarey ao 
Dessay Haria Gaun?o p.° q fenba prompfa a genfe q puder 
acompanhar nesfa empreza em que espero heide extinguir esse 
traidor tao prejudicial aos pouos com quern a vizinha nosso 
s. or eff. a . 

Goa 23 de Mayo de 1205. 

Caefano de Mello de Castro. ( 20c ) 

210 

8-6-1705 

P. a Canogi Anga rao 

Receby a carta de V. M. e uendo o q nella me reprezen- 
ta fico enfendendo q p’ descuido do porf. dor ou p’ naufragio 
de algua embercapao deixou delle chegar a reposta da carta 
q me escreveo antes desta q agora mevfo e sinto Ihe nao 
fosse dada p’ q quer das cauzas referidas nenhua duvida se me 
offerece em conseruar com V. M. a boa paz e amizade q 
allega teue sempre com esfe est.° e com mayor rezao me em- 
penharey nesta matr. a se nas suas acfoes pretender se reco- 
nhega a estima^ao q faz da amiz. e e boa correspondence 
dos Porfuguezes e de todos seus subditos p’ q semelhantes 
demostrafoes saberey gratificar em todo o tempo porem neste 
conuem muifo q esta paz e amiz. c inda q seja verdr. a se nao 
fa?a de todo publica pellos motivos q comunicara a V. M. 
Azamatacan e Ramogi Pandito aquem faley neste particular 
em algus outros q hande ser uteis a V. M. e de algua con- 
sequence a este est.° p’ q esfou rezoluto a q algQs regulos 
insolenfes se lhes de o casfigo merecido p’ seus roubos e 


(206) L° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fis. 74. 
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llnria Grnnf* 


Hindie Rau 


] 9G 


que se fez no vosso barco podem vossos procuradores fazer 
este requerimento porque sendo justo Ihe nao faltarao os mi- 
nisfros pella via que o direilo da lugar, fazen do taobem que 
os Depulados da Junta geral do Comercio satisfa?ao prompta- 
mente o que se estiver a dever e ett.° Goa 20 de Junho de 1705 
Caetano de Mello de Castro. ( 209 ) 

212 

8-8-1705 
P. a Haria Gaunfo 

Pella carta q me escreue o Dessay Haria Gaunfo conhefo 
a Vont. c q tem de seruir a este esf.° porem as muifas chuvas 
impossibility q hora o castigo q detremino dar ao leuantado 
qhema saunfo, q. do o Hindie rao queira o meu fauor para cas- 
tigo desse BounsuIIo me deue escreuer pois he o mais often- 
dido visfo Ihe ter tornado fortz.’' 3 gente e faz. 09 q ao dito Est.° 
so roubou algus parangues de Patte e q este peq. no excesso 
quando for tempo experimental o meu rigor e fique enten dendo 
o Dessay Haria Gaun^o q o q comoniquey a seu Bragonane 
nao foi mais q dizer Ihe me auizage do n.° de gente q podia 
conduzir para esfa empreza q. do o tempo o premifisse e nao 
agora visto o difficulta o rigor do inuerno e como o tempo der 
lugar quando o Hindie Rao me escreve nao faltarey p’ Ihe dar 
o adjuf.° que me pedir para q de hfla vez fique fotalm. te des- 
trohido o dito leuantado e assim pode aduertir aquensua Pan- 
dito Confidente do dito Hindie Rao nosso s. or ett. a . 

Goa 8 de Agosto de 1705. 

Caetano de Meilo de Castro. ( 205 ) 


(208) £-° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 73. 
(200) dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 74 v. 
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213 

iO~9-1705 

p.® Malagi Raze Ganlfaguc. 

Por ser obrigagao minha cumunicar ao Ex. m<> S, or V. Rey 
Jodos os particulares que contem as cartas remetidas ao dito 
s or jjjg reprezenley a de V. M. q nao quiz admilir por ne* 
nhutn modo, admirando?e q sendo V. M. e pessoa de tao 
largas noticias nao alcanfasse q o leuanfado qheima santtu BounsaM 
deuendo o ser a vida, e fazenda q hoje logra ao amparo deste 
estado esquecido obrigacoes de tao fortes se mosfrafe, tSo 
insolenle q nao so robou os barcos q vinhao para esta cidade, 
mais ainda passou a mais o Ex^esso firando as vidas aos 
vassaUos do dito estado demasias q breuzm. 1 * expzrimentarao 
o rigor de todo o castigo q sempre era o ultimo, porq desta 
sorfe custuma o dito s. or V. Rey punir a szmeihanfes leuantados: 

Bern pudera V. M. aduertir q sz qheima santtu pretendia por 
sua via pedir misericordia ao estado nao erSo licitos os meyo3 
q V. M. aponta na sua carta dizendo q se Ihe remeteje pessoa 
p. a se ajustar esta amizade q o dito qbeima santtu tanto de- 
seja os mayores Reis par a Irafarem seus particulares q.' Jo 
nelles nao interefados obseruao por estilo mandarem a 
esta corte seus embaixadores, e quando V. M. me rogasse face 
eu medianeiro para alcan?ar o seguro do Ex. mo S. or V. Rey no 
qual se ihe concedesse licenpa para chegar a esta corte a frafar 
desfes negocios nesta materia pudera a minha infercessao 
conseguir algum effeito e quando alcance, nao seria peq. a ° o fa- 
vor, porq o dito »«■ vendo q estas exorbltancias tem passadoos 
limites defermfna castigalas uzando de hua tao grande demos- 
tra^ao q 03 visinhos conhefao se o amparo do estado levantou 
a esse ieuantado a tao grandes alfuras o mesmo estado o reduz 
outra vez por suas ingrafidfles a mayor mezeria nosso sor ell* 

Goa to de Seir.° de 1705. Antonio de Freire de Andr. e . (*>') 

t’119) L.° 1 las Yitinhts, n,* 5, ft?. 74 v. 
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20 - 9 ' 17 02 

P. n Bavanagi Mobile Copifao da Fortaleza de Melondy 

A carta que V. M. e escreveo ao Ex. 1 ™ S. or V. Rey me foy 
cnfreguc como secre/ario que sou desfe Estado, e aprezenfan- 
do a la! carta ao difo s. or ficou muy eslimulado do que V. M. 
Ihe cscreve, e me ordenou lhe respondesse estaua muy Jem- 
brado da treiqao e demazias obradas pella genie dessa Forfa- 
Mtiondr lcza de Mellondy donde fordo mahratados aqueHes Porluguezes 
que hiao nas embarcafGes roubadas reprezadas, e conduzidas 
a esse Por/o, nao escapando desles excessos, e maos frafa- 
menfos, nem ainda os pobres Reiigiosos capuchos embarca- 
goes se acharao, e nao salisfeifo de semelhanfes exorbifancias 
se a Ira . . . V. M. a pretender que os Parangues, e mais em- 
barca^oes que nao fosse de gaerra lhe fomace o seu passapor- 
te para nauegar seguros das Prafas do Nor te para esla ci- 
dadc e de ludo o referido espera o ex. mt> s. or V. Rey q o Sam- 
bagi raze de quem V. M. he vassallo lhe de inteira e cabal sa- 
tisfagao como ja lem promelido para cj desle modo se conli- 
nue a amizade, e boa correspondence q ale agora se obseruaua 
o q nos tempos antigos se conservou sempre com esle Eslado, 
e o difo Sambagi raze e quando se faile a esla satisfagao se 
ficara reconhecendo ser V. M. pouco leal, e obedienle ao seu 
s. or , e como a regulo leuanfado se lhe dara o castigo merecido 
pelio q lhe aconselho que com o general das terras de Norte 
Irafe do ajusle q pode servir de satisfazer a jusfa queixa de 
seu mao procedimento por q sem esla circunsfancia nao se 
deue ser admilidas suas proposfas, e offerfas e menos emoq 
respeila aos dous calamutes pequeninos que o capitao de Cha- 
pora tomou percebendo serem do qhema saunto, os quais com 
mantimenfos e ludo nao imporfaua duzenfos x. cs o que logo se 
repartio pellos soldados; e bom foi nao consface que os dilos 
calamutes herao de Mellondy por q conforme a lembranga, da 
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offenga, proximamente recebida, se nao daria quartel a nenhum 
dos quc nelles vinhao ponderando estas couzas me parecia 
acertado q V. M. procurafe prompfam. t<f de dar as satisfafdes 
precizas a sua conservafao antes que do confr.° se lhe seja 
algua ruina, V. M, obrara o que julgue conueniente q eu sem- 
pre o estimarey nao de motivo a q o Ex. mo Mogor V. Rey de- 
tremine se lhe declare a guerra por cauza dos malles executa- 
dos e por nao dar cumprimento as ordens do Sambagy raze 
de q. 01 V. M. he vassallo, por q com esta circunstaucia se fica 
fazendo lizonja ao mesmo Sambaji raze no d execufar contra a 
p. a de V. M. Goa 20 de Setr.° de 1703. 

Francisco de Azavedo de Sande. (*") 

215 

20 - 9-1703 

P. a Danda Cana Subedar 

Por via do Barangi mohite Cap. m de Melondy me foi en- 
tregue hua carta de V. M. para o Ex. rao S- or V. Rey a qua! 
se entendeo ser fingida, por constar que Canogy Angria se 
nSo achaua corrente com o dito capitao de Mellondy pro- 
curando dar lhe castigo pellos roubos e excessos que tem 
execufado nos bens e ps. a * da Jurisdigao desse gouerno, e 
como agora pretende V. M. mostrar que hum de dous calla- 
mutes pequeninos, que tomou o capitao de chapora, enten- 
dendo dar do qhema, e que ambos nao tiverao vallor de du- 
zentos x.*» com mantimento que traziao hera hum delles per* 
lencente ao dito Camogi Angria, e outro do mesmo capitao de 
Mellondy, se fez suspeitozo este requerimento por estar justifi- 
cado pellos q . . . ziSo os ditos Calamutes devem do Porto de 
Meilondy; e se acazo tocasse ao Canogi Angria tiuera elle propio 
solffftado a restetuifao e conhecerao aos ditos conducfores 

(211) L 9 dos Hen Vizinkos, n * 5, Hg. 75 . 
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Melomliin 


csfa genic quc frouxc a esfe Porio a Baliandra q elle offerfaua 
ao Exmo S. or V. Rcy c o dito s. or por fodas esfas razoes 
dcixa dc responder a car/a de V. M. o rdenando me assy como 
sccrei. 0 csf.° Hie fa?a csta carla para c] se reconhe^a se nao 
ignorou a industria desfc fingimenfo para q nao ouue mofi- 
vo mais quc o inlcresse dc quern percebeo que por esfe 
Camlnho sc viao resfefuidos os dilos callamufes dc q sc 
fez f ao pouca con/a q logo sc mandou destrebuir a sua im~ 
porfancia pellos Callamufes dc q se fez tao pouca conta q 
logo sc mandou desfrebuir a sua importancia pellos soldados 
q os fomarao nosso s. or cll° 

Panellm 20 de Sefr. 0 de 1705. 

Francisco de Azavedo de Sande. ( 212 ) 

210 

28-9-1705 
P° Hindu Pao 

A carta de V. M. cc , c a dc Cusfagi Panffa me foi enfre- 
gue, c pcllo quc nellas se me reprezenta fico entendendo pre- 
fende confinue foda a boa correspondencia entre maharaza, 
c esfe esfado, ainda que se nao conforma muifo com o fal 
infenfo dilafarem se as safisfafoes dos excessos execufados no 
Porfo de Mellondim, e nos Iheos de Candery que como hande 
ser noforios a V. M. escuso de repetilos, mas espero se nao 
dillafe resfefuir?e a esfes vassalos o que se Ihe roubou, e que 
maraza mande firar a cabe?a aos Gouernadores, e cabos 
principaes de Millundim, e candary para q desfe modo fique 
cessando a minha jusfa desconfianfa. Visfo as memories que 
V. M. refere da anfiga amizade q sempre ouue enfre os subdi- 
fos desfe Esfado, e os da jurisdifao desse Dominio, e que 
ordenarei confinue na mesma forma, nao se me desmerecen- 


(212) L° dos Reis Vizinhos , n.° 5. fls. 75. 
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do esfa boa correspondence: o qhema saunto como Iadrao uouasuid 
que so vive do que farto, se csquepco do muifo quo deue ao 
Estado cujo pafrocinio o concervou, e defendeo nas occa- 
zides dos seus mayores apertos, e sendo a tudo ingrato cego 
de sua ambifao me deu motivo para inlenfar castigalo; po- 
rem sao tantos os queixosos que parece bastard que eu pri- 
mita que os ofendidos tratem de vingarse para que se con- 
ciga o meu fntento, e suponho que na ruina deste leuantado, 
se nao deue empenhar menos maharaza, visto que chaman' 
do o para socorrer Ponda uzou de trei^ao, e se apoderou da' P 0ndi 
quella Pra?a que hoje domina, e neste conhecimento, parece, 
esta obrigado V. M. a solicitar pellos meyos possiveis a total 
ruina do d.° qhema saunto, e quando para este effeito lhe seja 
preciza mente necessario algum adjutorlo Iho darey tendo pre' 
cedido a dilligencia da satisfafao e restetuifao que suponho 
se me nao dilate em Melondim, e Canderim, e deste modo nos 
livraremos de fao mao visinho como o dito qhema saunto que 
para seu castlgo fafo conta socorrer fodos aquelles que de 
se vallera achandofe, em paz e amizade com este estado 
isto mesmo escrevo a Cusfagi Panto como elle a V. M. fa' 
ra prez. te para que trate de execufar o que lhe pare^a mais 
acerlado nosso snor etf." 

Goa 28 de Setembro de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. (- 15 ) 

2*7 

28-9-1703 
P. a Custfagi Panta. 

Entregoufe me a carta de V. M.* e juntamenfe a de Hindu 
Rao e con'orme o q nellas me escreuem fico entendendo qua 

o dito Hindu Rao se me offerece para vir dar castigo ao le- ^ ^ 

-UiadaEaa 
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Bounsulo 

Ponda 


<3 rao Mogol e 
Corjuem 


uantado qhema saunto, porem suponho $ no tal castigo deue ser 
os mais empenhados V. M. e o dito Hindu rao, vista a treifao 
com que die se senhoriou da Pra^a de Ponda sendo chamado 
para o socorro, e deffenpa della, o q foi muito mayor offenpa 
q o esque?e?e esta ladrao dos beneficios q o estado lhe faz 
e cego do seu interesse hauer roubado huns Parangues de 
arros, e excesso q tbem se executou no Porto de Melundim, e 
no Ilheo de Candevim de q espero a resfifuifao, e safisfa?ao 
q ja se tern pedido a Maharaza q dandoce me nao terei duvida 
em conceruar com o adjuforio necessr. 0 ao dito Hindu Rao, 
c a V.M. p’q se casfigue ao dito qhema saunto do qual ha 
tantos queixozos q bastara q eu premita se lhe fa?a guerra, 
p. a q se desfrua este mao visinho e nao so estou rezoluto 

cm a tal premifao mas fao bem a dar todo socorro para 

este effeifo carefao q se achem em boa paz e amizade com 
este estado, isfo mesmo escreveo a Hindu Rao aquem V. M. 

enviara a minha carta, para q elle irate de o q avalie por 

mais conueniente nosso s. or ett. a . 

Goa 28 de set.° de 1 705. 

Caetano de Mello de Castro. ( 2Ii ) 

21S 

5-10-1705 

V. Rey da India Amigo. El Rey vos envio m. t0 saudar 
viose a vossa carta de 24 de Dezembro do anno passado em 
que representaes a pouca vfilidade q tern rezultado da embaixa- 
da que vosso antecessor tinha mandado ao Mogor e a deflcul- 
dade que concideraes a entrega da Ilha de Corguvem por ser 
de hum regulllo q nao tern presistenfia na alian?a do mesmo 
Mogor, sem embargo de ser seu vassallo. E pareceume or- 
denaruos fa?aes toda a delligengia por q se confirme pello 
Mogor em tudo o tratado desfa paz que Comnosco fez por 

(214) L.° dcs Reis Vwiihos, n-* 5, fis. 75 v. 
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aquelles meyos que entenderdes sao mais porporcionados 
para este effeito sem scr por caminhos violentos. escritta em 
Lhbca a 5 de Outubro de 1703. 

Rey 

P.® Caetano de Mello de Casho. ( 2l5 ) 

219 

7-10-1705 

P. fl o Rey de Sunda 

Receby a carle de V. A. em que me segura ficar de saude 
e desta noticia fiz toda a estimacao Apagi panla Embalx. or de 
V. A. me reprezenlou os negocios de q veo cncarrcg. 0 e em 
lodos vay differido suponho d lambem V. A. confirmara o q 
em seu nom5 ajuslou o dito Embaix. or nos particulars q Ihe 
mandey comonicar pello meu sccrelr.® do Est.° com o qua! leuc 
varies conferences e o d mais conu€ he se evitem demoras por 
q estas hande ser muy prejudlciais e he justo se nao reiarde o 
castigo do leuantado qbema saunto lanto pellos excessos e trye- 
y6es de § uza para seus roubos, como pello q obrou contra El 
Rey Mogor ao qual deue o Est.° amiz.* e boa correspondence 
e q esta cauza dezeiara mostrar o empenho com d ajudo as 
couzas d ihe perlen^S e tcnho lustificado esla vont.* nao faltan- 
do no d se me pedio e me foi possivel dar para o socorro da 
Fortz.® de Ponda e deflenja da serra Mardana Gaddi Apagi 
Panta entregou o sagoate e leua essa escarlala fambem cn- 
Iregara a V. A. a q. m nosso s. or alumic em sua diuina Gra$o. 

Goa 7 de outr.° de 1703. 

Caetano dc Mello de'Castro. ( 2U ) 


Embitxador 
do Rel de SanJ& 

Rouc»ul& 
Orto Mogol 

Fob cl i 


(215) <fo* Ston(dct, n • GS, fls. 149. 
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220 

10 - 10-1705 

Assento para o Feifor do Porfo de Mangallor 
Joao de Oliueira ou quern seu cargo servir despen- 
der do dr.° de sua receifa frez . t05 x. cs p’ anno pera 
os sagoales q se fizer ao Rei de Canara e aos seus 
validos os q. cs se Ihe leuarao em confa. 

Assenfou se em Cons . 0 da faz.° prez . t0 o Ex. mo Snor V 
Foiior do MnngniorRey e Minisfros depufados delle que o Feyfor do Porfo Man- 
gallor Joao de Oliur . 0 ou quem seu cargo seruir despenda do 
dinhr.° de sua receifa frezenlos x. cs por anno pera os sagoates 
Eei do Cnnnrd q se fizer ao Rey do Canara e as seus vallidos os q. ea se 
Ihe leuarao em confa na fazenda dos confos de q se fez esfe 
assenfo assinado pello difo Snor V. Rey e Minisfros Jozeph 
Masehone o fez escreuer Goa dez de Oufubro de mil sefe- 
cenfos e fres anos. M. el de melo q o fez escrever. 

Seguem as assinafuras ( 2l; ) 


221 

11 - 10-1703 


P.° Saifacana Nababo de Velgao 


JNababo do Belgao 


Bouasulo 


Onfem se me enfregou a carfa de V. S. e nella vejo me 
pede queira leuanfar a prohibi?ao q fenho posfo nas passagens 
fronfeiras a essas ferras que obede^em ao leuanfado qhema 
saunto, porque em todas as mais se nao acha nenhum im- 
pedimenfo, e ignoro a cauza q obriga a V. S. aprender q o 
difo leuanfado fenha as conueniencias dos gr . de3 fribufos q 
Ihe pagao as faz. as que vem da fr. a firme, o q vao das tr. as desfe 
esfado, assy espero q vs. a me declare o q ha nesfe parficular* 


(217) L.° das Assetilos do Conselho da Fazenda , n.° 18, fls* 226.. 
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por q. to seguindoce as minhas ordens se nao prohibe cousa 
nenhfia q consfa sc leua para arreyal de El Rey Mogor ou 
para seus vassallos, e em ludo defremino nao fallar da mi- 
nha parle para q se obserue esfa amizade, c boa correspon- 
dencia e jd era fempo de q o leuantado qhema finesse o cas- 
ligo merecido peilas lrei?5es fellas a El Rey Mogor, e lanlo 
por csfa cauza como pellos roubos e execufados em vassal- 
los deste Esfado eslou prompfo para Ihe dar a V. 5. lodo o 
ajuforio para § o dlfo qhema se casfigue; e para esfe effeito 
Ihe farey guerra em /odasas paries d com confinao logo q V. S. 
me auizar desce com seu exercilo a Ihe fazer loda a hosfilidade 
possiuel, porq nesfa forma sera facll desfruir e acabar de fodo 
esle Jadrdo noloriamenfe prejudicial aos q com eiie confinao, e 
no que respeifa a desempedir as passages sendo isfo em uti- 
lidade del Rey Mogor nao terey duvida a que se ponhao 11- 
ures nosso s. or ell. 8 

Goa 11 de oulr.° de 1705. 

Caelano de MeJIo de Caslro. f !I *) 

228 

6-11-1705 

P. fl o Nababa de Surrale Xef Barcan 

Como se me fern escrifo que o Porfo de Surrale se acha, 
fechado com assisfencia de algGas naos Inglezas, e olandezas 
que impedem as nauegafdes no dilo Porlo, c conformc os 
cap. 08 das pazcs que fern os Porfuguezes com essas duas 
nasfbes nao podem as suas naos embarafar o enlrarem c 
sahirem nossas embarca?5es assfm de guerra como mercanles 
em qua! quer Porfo ainda que seja dos mesmos com q cles le- 
nhao dcclarada guerra enfendo que os difos Inglezes, e olande- 
zes nao quererao allerar apaz quehoje lemos cassim defremlno 


Qdo Mogol 


Sotr»t« 

HoUn4e«s 


(21$) £.* dcs Rtis tVnn^es, n.® 5, fls. 70 t. 
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Giao Mogol 


Caaogi Angria 


q esfa caffila, va' a surrafe segurando me V. S. que nesse Porto 
se Ihe hade fazer foda a boa passagem porque oferecendosse 
nisto algua duuida ordenarey q nao passe de Damao V. S. me 
auizara logo sobre esfe particular que fambem suponho resulfa 
em conueniencia dessa terra, e do seu confrafo; e quando em 
Mecca fenhao esses mercA°res d e Surrate effeifos de muita 
importancia e junfamenfe prefendao mandar para aq. Ie Porto 
alguas fazendas que fudo 1 he va e uenha com foda seguranga 
primitirey que para estas conducgoes e mais alguas dos mo- 
radores de Dio, vao duas ou fres fragadas de quarenfa ate 
sincoenfa pegas cada hua o que se me facilifara por deze- 
jar. fazer esfe beneficio aos vassallos del Rey Mogor e subdi- 
t os de V. S. p’ me consfar o como se achao oje impedi- 
dos p. a seguir suas nauegagoes, e com a reposta de V. S. re- 
zolverey a forma em q hei de mandar se faga esfa viagem e o 
mais q pertencer a esfe ajusfe se praficara a Luis Roiz admi- 
nistrador dos carfazes aquem fenho mandado assisfir em Sur- 
rate Nosso S. or etf. a Goa 6 de Novembro de 1703. 

Caefano de Mello de Castro. ( 21 9 ) 

223 

8-11-1703 

P. a Canogi Angria subedar da armada de Siuagi 

As cartas de V. M. me farao entregues e estimo reconhe- 
ga a boa vontade co q dez.° fauorecer em fudo a Balandra 
nao aceitey pellos motivos q ja fenho escrito e pella mesma 
cauza nao permefy se vendesse a m. ores desta cidade, mas de~ 
sejando que V. M. fivesse esse lucro, concedy licenga p. a q os 
m nres de mou. c fizece esfa compra visto ser aquelle Porto fe- 
chado p. a as nasgoes Estrangeiras, espero se confece e mosfre 
V. M. agradecido ao beneficio que muito Ihe fez e a genfe q veyo 


(219) L° d° s Re™ Vizinkos, n.° 5, fls- 77 v. 
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na dira Balandra Ihe mandey dar fodo o bom fratamento, c tao 
bS mandey socorrer com cem x.” para a juda do seu gasfo 
os quaes Amada cana, antes q daquy fosse. Caxy Camoty e 
Amada Naique fizerao enfrega das quafro pepas de Damasco, 
e hQa de riscado e os mesmos ieuao o retorno deste sagoate, 
e sobre as ancoras e mais generos q estao p.° se vender 
ordeney ao v. or da faz. d * ajusface a compra do q tiuer pres- 
timo p. a esta ribr. 8 e embaTCaqoes dell a nosso s. or etf. 8 

Goa 8 de nour.° de 1703. 

Caefano de Mello de Castro. ( 22 °) 

224 

8-11-1703 

Carta dos s. or sec.° P.“ Mallagi rao Ganttague. 

Bern pudera nao receber a carta q V. M. me remefeo q 
me nao obrigara Ihe fazer esta reposta porem mouldo do co- 
nhecim.* 0 antigo, e do dez.« 3 acompanha de uer aquella mesma 
correspondencia continuada como dantes me rezolvy a certi- 
ficar a V. M. o anlmo que reconhefo em o Ex. mo S. or V. Rey nao 
admitir desculpa algita sem hua satisfafao tao notoria como ja 
manifestey no q Ihe escreuy, p. a assy certificar ao Dessy quema BomunM 
saunlo p* q enfendo se nao dizlstir da sua confumancia nao 
podera deixar de experimenfar exemplar castigo, pois a sua 
Ingratidcto esta pedindo e n3o cance V. M. em escrever me 
mais sem q reprezente pr. <>ao difo dessay a carta q Ihe fenho 
escrito pois nella Ihe enslnuo o ineyo mais conut.* p. a o seu 
descan fo de 3 V. M. me n3o rezolue couza algua c nesfa 
forma me nao fica fao b5 lugar de faltar ao Ex. mo S. or V. Rey f 
nesta materia nosso s. or etf. a Goa 8 de Noubr. 0 de 1703. 

. Ft.” de Az.° de Sande. ( M1 ) 


(220 e 22 J) L? dos Rtt's Vizinhos, n.® 5, fls. 76 v. 
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225 

13- 11-1703 

P. a Mulan Abadul Gafur 

Foi-me enfregue a carfa de Mulan Abadul Gafur em que 
me agradege a boa passagem q fenho feifo ao Macada do 
seu barco q neste Porto invernou e isto tnesmo experitnentao 
Gr;o Mogoi em mim os mais barcos dos vassallos de El Rey Mogor que 
para se refazer do q caregem buscao os Porfos do Dominio 
desle esfado. Tam bem pello que me reprezenfou o difo Ma- 
cada e pello que me escreue Mulan Abadul Gafur fico en- 
fendendo se prefende q as faz. as de mais vallor desfe e dos 
oufros barcos que aqui inuernarao perlencentes a Surrafe se 
conduzao em as fragafas, e embarcagoes de guerra da arma- 
da do norte hindo os difos barcos comboyados e defendidos 
pella mesma armada o que de algum modo se difficulfa, visfo 
Cerco de Surrate esfar cercado e em pedido esse Porto pellos Inglezes, e olan- 
e peios Hoiandeses dezes com quern femos pazes porem no q foca a se condu- 
zire as faes fazendas nao sendo a carga de fanfo volume q 
. . . de embaraco as fragafas Navios e Manchuas de guerra 
permitirey esfa liberdade nosso s. or 

Goa 13 de Nour.° de 1703. 

Caefano de Mello de Casfro. ( 222 ) 

220 

14- 11-1703 
P. a Luis Pilauoine 

Franeesea Repetege a diligencia de V. $. a me dar nouas suas ; e desfe 

seu cuidado, fago foda a estimagao, e ainda que sinfo as alte-? 
ragoes em que se acha essa terra, me deixa gosfozo a cerfeza 
de ficar V. S. a liure dessas confendas. 

(222) LI <los Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 77 v- 
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O Barco que os Piratas roubarao c largarao para que 
<iesse a costa nas prayas de Damao cahio sobre pedras, donde 
que. . . fundo, e as aguas vivas o langarao em parte que feitas as 
obrigagoes necessarias sc me segura serem possiuel tirarce, e 
o que nelle se achou forao alguns fardos de ruiua, e de carda- 
momo, quazi todo molhado, e mais alguas meudezas delimitada 
importancia vinte e quatro ou vinte sinco, pegas de artelharia 
e quatro ou sinco, caualos meyos mortos, e que tudo se salvou 
com bastante despeza, e excessivo Irabalho, e como a V. S. a 
bade ser notorio, o que se uza nos Portos, e costas, do dilata- 
do Dominio del Rey Mogor, e dos mais Reys e Princepes India- o r j 0 Mogol 
nos, donde se toma por perdidas fazendas e embarcagoes que 
chegao a varar em terra, ainda antes que nellas, fagao naufra- 
gio eu uzo referir lhe os referidos motivos pera a duvida que 
se me oITereccu em restetuir os pedagos de Paos que langar o 
mar quando for desfazendo este Barco, e o pouco q nelle se 
achou que por cauza tao lemitada q excepio as pcgas de arte- 
lharia nao excedera muito o seu valor ao gasto que se fez no 
beneficio de liurar e conduzir estes effeitos juntando ge esta cir- 
cunstancia vir este Barco sem cartaz nosso como se verifica 
por trazer cauallos o que se prohibe nos cartazes, e ainda sem 
este requezito se oflerecerao outras muifas ocaziQes de naufra- 
gio de Barcos de Mogores, e de outras nagOes da Azia, em as 
nossas terras do Norte de que nunca ouue restetuigao nem Re- 
querimento para ella, c parecera ma poiitica q agora se de isto 
por ser couza limitada, e se negue o que for de maior impor- 
tancia, asslm espero q V. S.° faga conhecer ao Nababo a rezao K*b«bo <i« Sninie 
da duvida que se me ofTerece, nesta entrega visto o que dies 
obseruSo comnosco, e obrigar a boa amiz.* a q scjao igoaes 
as demostragfies na correspondencia. 

Agradego a V, S.“ o gosto que mostra de hauercm che- 
gado a saluamento as q. tro naos do socorro que me veo de 
Portugal, donde se me escreveo continuava a nossa neutrali- 
dnde, em que suponho pellos auizos que tiue hauemos de exis- 
tir apezar dos que desejao a publicao o contr.®, quando haja 

27 
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novidade algua, a noiiciarey a V. S. que lambem se obrigou a 
me fazer sabedor de foda a noua que por qual parte lhe 
chegue, e em tudo o que se offerecer me achara sempre com 
grande vonfade e muy particular affecto. Ds. g. de a V. S. 

Goa 14 de Nouembro de 1703. 

Caetano de Mello de Castro. ( 223 ) 

227 

14 - 11-1703 
P. a Luis Roiz 

A promptidao com que despego estas manchuas quando 
a Bacay me obriga a vos escrever mais breue do que detre- 
minaua, porem rezeruo para as primeiras embarcagoes res- 
ponder a tudo o q me fendes representado; e agora vos re- 
mbabode Surrate comendo, procureis saber, se o Nababo de Surrate vos se- 
gura o hir comunicar lhe negocio importante, e quando vos 
de o tal seguro, vos ordeno passeis logo a aquella terra a 
conferir com o dito Nababo se lhe conuem que eu mande 
duas, ou tres fragatas de quorenfa ate sincoenta Pegas cadahOa 
bem guarnecidas de soldados para passarem ao Porto de 
Mecca a lhe conduzir os effeitos que no tal Porto tiuerem os 
mercadores de Surrate, e a lhe leuar alguas fz. as e tao bem aos 
mercadores de Dio, nao sendo tanto o volume que embarcage, 
as ditas fragatas o hirem aptas, e suficientes para pelejar nos 
encontros que se lhe offeregao por que estou rezoluto a fazer 
Grao Mogoi, este beneficio aos vassallos del Rey Mogor por me constar 
in^eses e^Hoian- QS j n gj ezeSi e olandezes lhe tern prohibida a nauegagao e 

comercio e chegando, a esta conferencia me avizareis do que 
por isto se offerege ou do que podem montar os fretes e con- 
duegoes seguras do cabedal que os ditos mercadores de Surrate 
mandao vir de Mecca e intentao remefer para aquelle Porto. 


(223) L° dos Reis VUinhos , n.° 5, fls. 77 t.- 



Tao bcm procurais justificar, a pouca importancia do que 
sc achou no barco que os Pirafas roubarao e fizerao a costa 
em Damao, porque junto isto ao que sempre se obrou nas 
mais occaziOes em que derao barcos Mogores e doutros Prin- 
cepes nas nossas Prayas, e o estilo obseruado pellos Reis e 
Princepes Indianos com as embarca?6es que se perdem ou 
chegao a varar nos destricfos do seu Dominio se difficulfara 
menos conhecer Nababo a manifesfa justica com d duvido se 
lhe fafa a restetuicao que prelende, e com. . . rezao neste barco 
per sua pouca importancia por ser Impossivel. . . e por n«5o 
frazer car. . . nosso como se verifica nos cauallos prohibidos 
cm todos os cartazes. 

A Cuffila e Armada nSo fa?o conta que passe a Surrate 
sem que o Nababo segure pr.° o bom tratamento que lhe 
hade fazer, e suponho que tudo se facilitara, por q elle hade 
attender a seus proprios Interesses, e achando?e fechado 
aquelle Porto pellas Naos fnglezas e olandezas lhe fica sendo 
mais util p.° o comercio a viagem da nossa CafTila; sobre e3- 
tes negocios escrevo ao dito Nababo, e vos encomendo muilo 
a dilligencia da breuidade da reposta q deueis encarregar a 
ps. a inteligente q assista em Surrate, e por sua via solllcifa- 
reis juntamente o seguro de vossa pessoa, para que possals 
hir tratar dc todos estes negocios q nao fazeis publicos, antes 
obrareis nelles com toda a cautela, e com muy particular se- 
gredo em Damao donde sera mais prejudicial se saibao estes 
meus Intentos q fio de vosso zelo e prudencia e de tudo o (j 
obrares e tiueres noticia me fareis logo auizo nosso senhor etf. 

Goa 14 de Noub. TO de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. 0 2 ‘) 


(224) L* dos Reis Vizinhos, n-* 5, fl?. 78. 
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Inglescs 


Griio Mogol 


228 

14 - 11-1705 

P. n o Nababo de Surrafe Hef Barcan 

A carta dc V. S. me foy enlregue, e nella vejo procura 
que eu mande resfetuir a Muilam Abduigafur o Barco que deu 
a cosfa nos destrictos de Damao, e junfam. te algua fazen- 
da que se achou no dito barco, e pellas informagoes, e jus- 
fificagoes que me vierao daqueila Praga, consfa que o difo 
barco foi tornado pellos Piratas Inglezes os quaes depots de 
o roubare nao Ihe deixando cousa algua que fosse de vallor, 
o largarao e fizerao encalhar naquellas prayas, e por cahir 
sobre Pedras, e em conjuccao de agoas grandes nao bastou 
nenhua dilligencia p. a q se pudege iirar o dito Barconem fica 
sendo possiuel que se venga a nenhGa iudusfria por se Ihe rom- 
per o fundo, e encher, e varar a Mare nelle como a V. S. 
sera noforio; Tao bem pello inuenfario que me veyo verifica 
que a fazenda que se acharao, e se puderao firar forao so 
algus fardos de ruiua, e de cardamomo quazi todos molhados, 
e mais algfias meudezas de pouquissima importancia, e vinfe e 
quafro Pepas de artilharia, sinco cauallos vivos; o que fudo 
se firou a terra com grande frabalho e dispendio, e parege que 
com pouca rezao infenfa V. S., que estas couzas se restetuao, e 
os pedagos de Pao do dito Barco que o Mar Lange naquel- 
las Prayas quando o for desfazendo, por que nao he este o 
esfillo que se uza com os Portuguezes nos Portos e cosfa 
a que se exfende o largo Dominio de El Pey Mogor, donde 
a experiencia fern mostrado se fomao por perdidas as embar- 
cagoes e fazendas aquelles q nos faes destritos chegao a en^. 
calhar, ainda sem ter naufragio, nem hir roubadas, e serem 
largadas pellos mesmos ladroes o q uzao todos os Reys e 
Princepes Indianos, e a amizade nos que conservao em boa paz 
obriga a que nesfes, e oufros semelhanfes cazos seja jgual_.a 
correspondencia, e de mais do referido se ve que o tal Barco 
sendo mercanfe nao tomou cartaz nosso, visfo conduzir caual- 
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ftoutttnld 


de; Cusfagi Panfa fara o possiuel p.« se apresse a vinda 
Hindu Pao, c o mcsmo tempo em paries diuerpas, se de pi 
cipio a esfe casfigo, e nesla forma se conserue a amizadi 
boa correspondcncia q sempre ouue como custagi Panta 
conhcpe e confepa, nosso snor e eff. a 

Goa 14 de Nour. 0 de 1705. 

Caefano de Melio de Cas/ro. ( zzc ) 

230 

14-11-1705 
P. a Hindu Rao 

Receby a Carfa de V. M. e visfo me reprezenfar nelia q 
as Iraipoes de qhema Saunto o empenhao a lhe dar o casfig 
e eu tao bem me achar queixoso desfe leuanfado defrimir 
fazer-lhe (oda a hostilldade, e me nao inzenfo de concorrer p 
o adjuforio que V. M. nepessife suppondo que sera algua po! 
uora, porquanfo a minha genfe nao he cusfumada a andar pc 
maffos, e Carepo della para o casfigo do mesmo qhema Saunf 
o qual sera justo experimente sua ruina ja que tao inconsidera 
damenle obrou o excesso de q V. M. e esfe esfado se ach 
ofiendido, e em tudo o mais q se offerepa mosfrarey a minhi 
vonfad. c e que esfimo conflnue enfre no s boa correspondence 
nosso S- ot etf. Goa 14 de Nour.° de 1705. 

Caefano de Melio de Castro ( 227 ) • 


(226) i. c dos Reis Vtzinhos , n.° 5, fis. 79* 

(227) £.° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 78 v- 
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231 

15-11-1703 

Carta que escreveo secrfr.® da est.° a Herogy rane Dessay. 

Receby a carta de V. M. c e nao pude logo responder a 
ella por ver avolumado com muita escreptura da expedi- 
5§o da armada do Norte e mais couzas tocantes a esta se- 
cretr. 8 e pella mesma cousa nao reaponde a V. M. o Ex. 010 
S. or V. Rey a q. m reconhecy esfar de animo de ajudar a V. M. 
no q Ihe pedc por ter entendido a lealdade com q sempre servio 
a este estado e por q as couzas q V. M. pede seja necessario 
enfroduzlremce com toda caufelia deue V. M. mandarme dizer 
a passagem segura a onde se hande por para q com toda 
seguranfa possa ser Ihe entregues visto as altera$Ges de outra 
banda e juntam.* 8 auizar me da gente com q se acha para fazer 
toda hostilidade com elle ao leuantado qhema saunto. 

E por q suponho ter V. M. e a licen$a. com Haria Gauco, 
p. a este mesmo cfTcito me pare^eo tbem dizer n5o serta mao 
escreuer o dito Haria Gaunco sobre este particular tbem ao 
Ex. m<> S. or V. Rey offerecendofe para o mesmo effeito para dea- 
ta maneira se introduzir no servipo destc estado, e tao bem 
dizer Ihe me escreua para eu fazer prez. l « ao dito s. or o seu 
bom animo e nesta forma Ihe poder tao bem fazer introduzir 
algQs moni?6es necessaries para a gente que me disfer tern 
junta para o mesmo effeito em q V. M. com o seu bom animo 
q* r assistir, e Ihe posso assegurar nao Ihe sahlr mal este 
otferecimento se com effeito obrar o q prometer, pois o Ex. n « 
S. or V. Rey se acha com o mesmo de cm tudo ajudar e fauo- 
recer aos fj concorrerem nesta materia reconhecendo todo ou 
obrado por seu servz* de S. Mag. de q Ds. g. e . 

Panel? 15 de Noub. ro de 1705. 

Fran/* de Azaucdo de Sande. ( 2,< ) 


Herogi rane 


naxia Oaan?o 


(228) L* dos TJrij TirinAo*, n* 5, fls. 78 v. 
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Arabes 
<5r;"o KcjroI 


232 

27-11-1705 

Para o Sidy de Dan da 

A car/a de V. S. me fez en/regue, e ve/o q nella me diz 
manda /res barcos, a conduzir arros do Canara para provi- 
menfo do exerci/o del Rey Mcgor e as embarcapoes q vierao 
a es/a barra, e para que se me pedem passapor/es, e reco- 
mendapoes ao Cap.^ mor da armada do sul, e ao Feitor de 
Mangalor sao since, e me reprezentarao os Nacodas preten- 
dem carregar none mi! fardos o q sera de grande prejuizo a 
Caffila destz Porto que se acha /a no Canara, e juntamznte 
vej'o . . . pugna q as /aes embarcapoes a /ifulo de serem de 
guerra sendo so de carga se inzen/ao car/azes, o q parece 
menos conforme ao estillo q observa o estado com todas as 
naspoes da Azia e ficara sendo de muy prejudiciaes consequen- 
c ias q a V. S. se lhe permifa esta liberdade, por q oufros muitos 
procurarao o mesmo co jusfa cauza e sendo sem car fazes 
ficarao liures esfas embarcapoes p. e ieuar ao inimigo Arabio 
este socorro q se solicifa co pretexto de se prouer o exer- 
ci/o del Rey Mogor, e como tenho noticia de q em outras 
ocazioes se deu o /al socorro ao di/o Arabio parece j usfo po- 
nha duvida a que esfes barcos deixem de Ieuar car/azes meus } 
e assy deue V. S. ordenar Ihes q os tome e logo mandarey 
ao Cap. 171 mor do sul, e ao Feifor de Mangalor deixe /omar a 
carga e de para esfe effeifo o adju/orio necessr. 0 afendendo a 
paz e amizade q ccnseruamos, e a boa correspondencia q 
sempre feue o es/ado com Ei Rey Mogor, o q obrigara a 
passar ordens ao Nor/e, para q no cazo q o exerci/o do dito 
Rey carepa de man/imenfos e lhe de das /erras des/e domi- 
nio o fal provimenfo cujas condipoes lhe rezao menos dificeis, e 
custozas o q de/rimino escrever ao mesmo Rey Mogor para q lhe 
contra minha vonfade Nosso s. or eff. a Goa 27 deNour. 0 de 1705- 

Caefano de Mello de Castro ( 23S ) 

(229) d° s ft £is I ’izivftcs, n. c 5, f3s. 79- 



217 


233 

28-11-1703 

P." Maria Gaunco Dessay de Manery. 

Receby a carla de Haria Gaunsu, c neiia veio o zeJIo 
•com que se offerece p. B tudo o q for senii^o do eafado e assy 
por este respeito como pellas particulars rczOes que o movem 
-a dezejar a ruina do (euantado qhema saunto tern junto perfo de 
trezentos homens com que determina fazer o dono possiuel ao 
pito ajeuantado unindosse p. a este efleito com o Dessay Erogi 
rane e ainda que este poder seja timitado, e muy dimvnuto ao 
auiso que antecedentemente me hauia feito Haria Gaun^o se- 
gurando me se ihe otfereciao mil e quinhentos homes p a o 
fleguir nesta cmpreza obrara nella o Q Ihe - for possiuel conforme 
Ihe primitir o tempo, c agcnte c6 q se achar p. a essa guerra, 
cm q detremino dispor de modo tudo que o drto qhema scja 
bem castigado e como tomar esta rezolu?5o a VJzorey promp- 
lamente a Maria Gaunsu e attendendo ao q obrar neste part.*' 
o socorreTey lambem e fauorecerey naquillo em q care?a do 
amparo do Estado nosso s. or elt.°. 

Goa 28 de Nour.° de 1703. 

Caetano de Meilo de Castro. ( : ”) 

234 

28-11-1703 

P a o Dessay Erogi ranc 

Pellas cartas que tiue de Erogi rane fico reconbecendo o 
anlmo com q sc oflcrcce para tudo o que for seruir do Esta- 
do, cvito se achar com part*"* molivos que o empenhC a so- 
licitar o castigo do alcuantado qhema saunto e a este fim se 
unir com o Dessay Maria Gaunsu e me fazer prezente, q nSo 

(230) L .* dot Rm i'iunhes, n . m 5, its. 70, 
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Arabea 
•Grao Mogol 


232 

27-11-1703 

Para o Sidy de Dan da 

A carta de V. S. me fez entregue, e vejo q nella me diz 
manda t res barcos, a conduzir arros do Canara para provi- 
menfo do exercifo del Rey Mogor e as embarcapoes q vierao 
a esfa barra, e para que se me pedem passaportes, e reco - 
mendapoes ao Ca p. m mor da armada do sul, e ao Fedor de 
Mangalor sao sinco, e me reprezenfarao os Nacodas prefen- 
dem carregar none mil fardos o q sera de grande prejuizo a 
Caffila deste Porto que se ach a ja no Canara, e junfamenfe 
vejo . . . pugna q as faes embarcapoes a fifulo de serem de 
guerra sendo so de carga se inzenfao carfazes, o q parece 
menos conforme ao esfillo q observa o esfado com fodas as 
naspoes da Azia e ficara sendo de muy prejudiciaes consequen- 
ces q a V. S. se Ihe permifa esfa liberdade, por q oufros muifos 
procurarao o mesmo co jusfa cauza e sendo sem carfazes 
ficarao liures esfas embarcapoes p. a leuar ao inimigo Arabio 
esfe socorro q se solicifa co prefexfo de se prouer o exer- 
cifo del Rey Mogor, e como fenho noficia de q em oufras 
ocazioes se deu o fal socorro ao difo Arabio parece jusfo po- 
nha duvida a que esfes barcos deixem de leuar carfazes meus } 
e assy deue V. S. ordenar Ihes q os fome e logo mandarey 
ao Cap." 1 mor do sul, e ao Feifor de Mangalor deixe tomar a 
carga e de para esfe effeifo o adjuforio necessr. 0 afendendo a 
paz e amizade q conseruamos, e a boa correspondencia q 
sempre teue o esfado com El Rey Mogor, o q obrigara a 
passar ordens ao Norfe, para q no cazo q o exercifo do difo 
Rey carepa de manfimenfos e lhe de das ferras desfe domi- 
nio o fal provimenfo cujas condipoes Ihe rezao menos dificeis, e 
cusfozas o q defrimino escrever ao mesmo Rey Mogor para q lhe 
confra minha vonfade Nosso s. or eff. a Goa 27 deNour. 0 de 1705* 

Caefano de Mello de Casfro ( 23 °) 

(229) ^.° Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 79- 
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233 

28 - 11-1703 

P. a Haria Gautifo Dessay de Manery. 

Receby a carta de Haria Gaunsu, e nella vejo o zello 
-com que se offerece p. B tudo o q for seruieo do esfado e assy 
por esfe respeito como pellas particulars rezdes que o movem 
dezejar a ruina do Ieuantado qhema saunlo fern Junto perto de 
lrezenfos homens com que defermina fazer o dano possiuel ao 
pito aleuantado unindosse p. a esfe efleito com o Dessay Erogi 
rane e ainda que este poder seja limifado, e muy diminufo ao 
auiso que antecedentemente me hauia feifo Haria Gaunpo se- 
gurando me se Ihe offereciao mil e quinhentos hom€s p.° o 
■seguir nesfa empreza obrara nella o q Ihe 1 for possiuel conforme 
Jhe primitir o tempo, e agente co q se achar p. a essa guerra, 
em q delremino dispor de modo tudo que o difo qhema seja 
bem castigado e como lomar esta rezolu?So a Vizorey promp- 
tamente a Haria Gaunsu e attendendo ao q obrar nesle part. ar 
o socorrerey tambem e fauorecerey naquillo em q care^a do 
amparo do Esfado nosso s. or elf. 0 . 

Goa 28 de Nour. 0 de 1705. 

Caetano de Mello de Casfro (* J0 ) 

234 

28-11-1703 

P.° o Dessay Erogl rane 

Pellas cartas que tiue de Erogi rane fico reconheccndo o 
animo com q sc offerece para tudo o que for scruir do Esla^ 
do, cvlto se achar com part. 0 '** motivos que o empenhC a so- 
licitar o castigo do aleuantado qhema saunto e a este fim se 
unir com o Dcssay Haria Gaunsu e me fazer prczenfc, q nfio 

(230) £•* tios Reis Vhinho!, n * 5,Jls. 7P. 
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Axsbt* 
<jtuo Mofol 


232 

27 - 11-1705 


Para o Sidy de Danda 

A car/a de V. S. me fez enfregue, e vejo q nella me diz 
manda fres barcos, a conduzir arros do Canara para provi- 
menfo do exercifo del Rey Mcgor e as embarca?oes q vierao 
a esfa barra, e par a que se me pedem passaporfes, e reco- 
mendafoes ao CapF mor da armada do sul, e ao Feifor de 
Mangalor sao since, e me reprezenfarao os Nacodas prefen- 
dem carregar none mi! fardos o q sera de grande prejuizo a 
Caffila desfe Porto que se acha ja no Canara, e junfamenfe 
vejo . . . pugna q as faes emb3rca?oes a fifulo de serem de 
guerra sendo so de carga se inzenfao carfazes, o q parece 
menos conforme ao esfillo q observa o esfado com fodas as 
nasfoes da Azia e Hears sendo de muy prejudiciaes consequen- 
c ias q a V. S. se Ihe permifa esfa liberdade, por q oufros muifos 
procurarao o mesmo co jusfa cauza e sendo sem carfazes 
ficarao Iiures esfas embarcacoes p. a Ieuar ao inimigo Arabia 
esfe socorro q se solicifa co pretexfo de se prouer o exer- 
cifo del Rey Mogor, e como fenho noficia de q em oufras 
ocazioes se deu o fal socorro ao difo Arabio parece jusfo po- 
nh a duvida a que esfes barcos deixem de leuar carfazes mens, 
e assy deue V. S. ordenar Ihes q os fome e logo mandarey 
ao CapF mor do sul, e ao Feifor de Mangalor deixe fomar a 
carga e de para esfe efieifo o adjuforio necessr. 0 afendendo a 
paz e amizade q ccnseruamos, e a boa correspondence q 
sempre feue o esfado com El Rey Mogor, o q obrigara a 
passar ordens ao Norfe, para q no cazo q o exercifo do difo 
Rey careca de manfimenfos e ihe de das terras desfe domi- 
nio o fal provimenfo cujas condifoes Ihe rezao menos dificeis, e 
cusfozas o q defrimino escrever ao mesmo Rey Mogor para q Ihe 
contra min ha vonfade Nosso s. or eff. a Go a 27 deNour.® de 1705* 

Caefano de Mello de Castro ( 2SS ) 

(229) £.° lYsiWes. n. c 5, fls. 
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233 

28- f 1-1 703 

P. 8 Haria Gaun?o Dessay de Manery. 

Receby a carta de Haria Gaunsu, e nella vejo o zeilo 
•com quc sc offerece p." tudo o q for seruifo do estado e ass? 
por este respeilo como pellas partlcufares rezGes quc o movcm 
-a dezejar a ruina do Icuanfado qhema saunfo tem junto pcrto dc 
Irezenlos homens com quc determina fazer o dano possiuci ao 
pifo aleuantado unindosse p. 8 este effeito com o Dessay Erogi 
ranc c ainda quc este poder seja iimftado, c muy diminufo ao 
auiso quc antcccdcntemente me hauia fcjfo Haria Gaunfo sc- 
gurando me se !he offereciGo mil e quinhentos homes p. 8 o 
seguir ne3ta empreza obrara nella o q lhc for possiuel conforme 
Jhc primltir o tempo, e agente cG q se achar p. 8 essa guerra, 
cm q detremino dispor dc modo tudo quc o dito qhema seja 
bem castigado c como tomar csta rezolufSo a Vizorcy promp- 
tamentc a Haria Gaunsu e attendendo ao d obrar neste part. 8r 
o socorrcrey tambem e fauoreccrcy naquiilo em § care^a do 
amparo do Estado nosso s. or ett. 8 

Goa 28 dc Nour.° dc 1705. 

Cactano dc Mello de Castro. (* !0 ) 

234 

28 - 11-1703 

P.° o Dessay Erogi ranc 

Pell as cartas quc liuc de Erogi rane fico rcconheccndo o 
■anlmo com q sc offerccc para tudo o quc for seruir do Esta- 
do, evito sc achar com par!. 8rt * motivos que o empenhe a so- 
licitar o casiigo do aleuantado qhema saunfo c o este fim sc 
unir com o Dessay Haria Gaunsu c me fazer prezcnle, $ nSo 

(230) 1-* tbt Rth Vki tth«\ 79. 
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tem poluora e balla tenho ordenado se Ihe de dam barril de 
poluora e dum cunhete de bailas aduertindolhe que esse poder 
he muy limitado e assy deuem juntar mais gente e quando eu fi- 
zer avizo de que defrimino execufar o castigo do difo qhema o- 
socorrerey com mais poluora e balla e enfre tanfo Ihes primifo 

»tu> * 

fagao a hosfeiidade q Ihes for possiuel a esse traidor de cujos 
roubos sao geraes as queixas nosso s. or eft. a . 

Goa 28 de Nour. 0 de 1703. 

Caetano de Mello de Castro. ( J3) ) 

235 

Pazes e Tratados do Estado da India com os Reis b 
Dominantes vizinhos 

CapiluI/oSy pel I os qua is o embaixador do 
Rey de Sunda Apagi Paula se obriga 
pelo dito seu Pey a guardar e fazer dar 
inteiro comprimenlo pella manr.a seg. te . 

1703 — 1707 

1 — Que aos P. es que assisfe nas terras de Sunda, se Ihes 
dara Iicen?a para fazerem suas igrejas com a decengia devida 
e as possao cubrir de felha, e na mesma forma se Ihe con- 
cedera que tambem possao fazer suas cazas. 

2 — Que nas causas que se tiverem com os ditos P. ca ' 
sejao Juizes dellas os capitaes das fortalezas mais vizinhos 
delRey de Sunda, para se evitar desfe modo a opressao e 
detrimento, que se da aos ditos P. es ficandolhe o recursso em: 
partes distantes e remofas. 

3 — Que os Paes, que forem chrisfaos, se Ihes permiftireh 
pocsao vender seus filhos, sem consentimento do P. e que for 
seu parocho, ou ao menos sem a diligenfia de preferir o dito- 


(231) dos Reis Vhinhos, n .° 5, fls. 79. 
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P* ns ta! compra, {ante pelo ianto, para effeito de Ihe poder 
grangear liberdade com esmollas; c dada a Uberdade nesfa 
-fonna, ficaram izentos de tomarem a ser captiuos, e de os ven- 
derem scus Paes segunda vez, e terdo poder os ditos P.« 
sobre os chrislaos de sua jurisdifao na mesma forma que 
■costumSo ter os parochos em fodas suas freguezfas. 

4— Que a dous mossos somentes, que assistirem a cada 
hum dos P.«* que residem nas terras do Rey de Sunda, se 
con?edera serem iivres de pagarem juncao, constando pellos es- 
crltos dos ditos P. es de como os taes mojos sao seus famu- 
!os, e assislem no seu service. 

5— Que aos Porfuguezes que levarem !.«» do ex. m0 Senhor 
V, Rey ou Governadores do Estado, se conceded passarem 
livremente pellas terras do Rey de Sunda sem pagarem jun- 

• c5o; e do mesmo modo os Pafamares que trouxerem e leva- 
rem cartas do mesmo Governo, constando por Potiarias, nao 
senam obrigados a pagar os ditos juncCes. 

6— Que se n5o permitira nas terras da }urisdip5o do Rey 
de Sunda por nenhuma maneira os cafres, que para ellas fo- 
gem dos districtos deste Estado, e os mandard restituir logo, e 
de nenhum modo os obrigara tomar a ley dos Mouros, c ou- 
trosy sera obrigado a entregar as duas mopas christans que 
forSo levadas das nossas para as suas terras, de qualquer lu- 
gar, ou distrifo de sua jurlsdipdo em que estiverem. 

C apituHos, que Frangisco de Azavedo de- 
Sande, secieiario do Estado da Indie, 
por parte do Exjno Senhor V. Pey se 
obriga a guardar na forma segu/nfe: 

1— Que o Estado socorrera a ElRey de Sunda, e aos par- 
liculares delRey Mogor permittindo que os Dessaes com sea 
poder se ajuntem a seu exerpito, e por mar, ou por terra con- 
correrd .para fazer Joda a ftostHidade ao levaniado qhema 
45cunto pellos districtos, em que ao exm.° sn6r V, Hey fhz pa- 
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rcgcr mais convenienfe ordenar se execufem as faes hosfi- 
Iidadcs. 

2— Quc dara quafro pessas de arfelharia dos callibres q 
a mcnos difficuldade se possao conduzir, com a polvora e 
Balia ncccssario, e quafro arfilheiros, que adminisfrem e laborem 
com os dlfas pessas as quaes serd obrigado resfiluillas sem 
desculpa nenlida de as haver perdidas em algum conflicfo. 

3— Que as nossas barquinhas da vigia do rios, e mais 
algumas, quando o difo Senhor V. Rey enfenda serem neces- 
sarias, se lhes ordenara esfejdo com foda a vigilancia, e im- 
pegao fodo o adjuforio, que pelos difos rios intenfar conduzir 
o inimigo, e q fambem impediram que a sua genfe fuja pera 
as nossas ferras. 

4 — Que se ordenara ao general de Salgefe deixe passar 
para o exercifo delRey de Sunda o manfimenfo que constar 
conduzirsse das ferras do difo Rey p. Q o provimenfo do difo 
exercifo, e na mesma forma se concedera para o que se pede 
do manfimenfo, que por sua confa vier do Canara sem que 
se prejudique ao provimenfo do Pouuo. 

5 — Que se mandara avisar ao Dessay Essoba Rao para 
que com a sua genfe se una com o exercifo del Rey de Sunda. 

6— Que se Ihe dara guarda de algua manchua para con- 
duegao das embarcagoes que fiverem com manfimenfo para o 
seu exercifo em Ancola e Caroare afhe esfa cidade, pagando 
os direitos de comboyo devidos, como he esfillo. ( 232 ) 

N. B. He esfe documenfo lavrado enfre os annos de 
1703 (novembro) afe 1707 (maio); que foi o tempo que ser- 
vio de secretario Francisco de Azevedo de Sande. 


(232) Livro grande de Pates , fis. 71. 
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230 

11-12-1703 


Examinando o propedimenfo que fe tic Pedro vas Soares 
Bapellar, quando foi general do Norte, sobre a forma da pax 
que aiusfara com o Siuagi, me consfou q o difo P.° Vas Soares x*r»u* 
nao fez a dlfa pax e so pralicou suspendendope a guerra de 
hOa e oufra parte, e disfo deu conla ao V. Rey Almofape Mor, 

3 sem embargo de q ordenou se confirtuape nao suspensao 
de Armas, Ihe parepco convenienfe juslificarpe com el Rey 
Mogor depondo o General, d sem esfa cfrcunsfancia liraria 
para tj nao exlsfisse aquella despeza desnecessarla, e nesta 
dissimulapao ou Ircgoa sc confinua assy em goa como nas 
fr. M do Norte, donde fica sendo mais prejudicial o guerra, e 
ass? fenho rccomendado se concerue o irafo e correspondcn- 
cia com o dito Siuagi com fanfo, (j se nao fapSo publicas as 
comunicapdes . por q o Mogor senao escandalize. V. Mag.* 
ordenara o q for seruido G.* D 8 a catholica e real pss* 
de V. Mag. df como dezejao e necessifao seus reaes vassallos 
Goa 11 de Dez. ro de 1705. (*”) 

237 

T 11-12-1703 

Snor. 

Procurando examlnar o fundamcnio, que liverdo os Go- 
vernadorcs, Arceblspo Primas, e Dom Vasco Lola Couli.° para 
q escreuSo a V. Mag* nSo achcy que na conducpao das Rou- 
pas que se mandarao buscar pera o supposto socorro de Mom- 
bapa, se cncontrassC nenhuns cmbarapos, mas que a falra 


(233) £.• *» Monfiss. a 7 67, fls. 10- 
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re?er mais convenienfe ordenar se execufem as faes hosfi- 
lidadcs. 

2— Quc dara quafro pessas de arfelharia dos callibres q 
a menos difficuldade se possao conduzir, com a polvora e 
Balia nec-essaria, c quafro arfilheiros, que administrem e laborem 
com as difas pessas as quaes sera obrigado restiluillas sem 
desculpa nenhua de as haver perdidas em algum conflicto. 

3— Que as nossas barquinhas da vigia do rios, e mais 
algumas, quando o dito Senhor V. Rey enfenda serem neces- 
sarias, se lhes ordenara esfejao com toda a vigilancia, e im- 
pefao fodo o adjuforio, que pelos difos rios intentar conduzir 
o inimigo, e q tambem impediram que a sua genie fuja pera 
as nossas terras. 

4 — Que se ordenara ao general de Salfeie deixe passar 
para o exercifo delRey de Sunda o mantimenfo que consiar 
conduzirsse das terras do diio Rey p. a o provimenio do dito 
exercito, e na mesma forma se concedera para o que se pede 
do mantimento, que por sua confa vier do Canara sem que 
se prejudique ao provimenfo do Pouuo. 

5 — Que se mandara avisar ao Dessay Essoba Rao para 
que com a sua gente se una com o exercifo del Rey de Sunda.. 

6 — Que se lhe dara guarda de algua manchua para con- 
ducfao das embarcafoes que tiverem com mantimenfo para o 
seu exercifo em Ancola e Caroare afhe esta cidade, pagando- 
os direitos de comboyo devidos, como he esfillo. ( 232 ) 

N. B. He esfe documenfo lavrado enfre os annos de 
1703 (novembro) ate 1707 (maio); que foi o tempo que ser- 
vio de secrefario Francisco de Azevedo de Sande. 


(232) Livro grande de Pages, fls. 71. 
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236 

lt-12-1705 

S" 

Examinando o propedimento que teuc Pedro vas Soares 
Bapcflar, quando foi genera! do Norte, sobre a forma da pax 
que alusfara com o Siuagi, me constou q o difo P.° Vas Soares 
nao fez a dUa pax e so praticou suspendendope a guerra de 
hQa e outra parte, e disfo deu conta ao V. Rey Almotape Mor, 
q sem embargo de 0 ordenou se continuape nao suspens5o 
de Armas, Ihe parepeo convenient Juslificarpe com el Rey 
Mogor depondo o Genera!, 0 sem esta circunstancia liraria 
para 0 nSo cxistisse aquella despeza desnecessaria, e nesfa 
dissimuiapao ou tregoa se continua ass? em goa como nas 
tr« do Norte, donde fica sendo mais prejudicial a guerra, e 
ass? tenho recomendado se concerue o trato e corresponden- 
ce com o dito Siuagi com tanto, 0 se nSo fapao publicas as 
comunicapdes . por 0 o Mogor senao escandalize. V, Mag* 
ordenara o q for seruido G* D.* a catholics e real pss.* 
de V. Mag/** como dezejao e necessftSo seus reaes vassallos 
Goa It de Dez." de 1705. (**) 

237 

* V '12-17 03 

Snor. 

Procurando examinar o fundamenfo, que Hver5o os Go- 
vernadores, Arcebispo Primas, e Dom Vasco Lufs Coutt* pern 
0 escreu5o a V. Mag* n5o achey que na conducpSo das Roa- 
pas que ae mandarSo buscar pera o supposfo socorro dz Kors* 
bapa, se encontrass? rtenhuns embarapos, mas qzz s jwjjj 




(233) L*dai „• $ 7 , 
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dc dr° o qua! sc firou dos sobejos do celer. 0 que adminisfrao os 
religiosos da Companhia em Ba?aim c remefendofe o difo dr.° 
a Paullo da Cosfa Feitor que era de Damao Mandou logo uir 
as fais roupas; e tambem nao con la se chegasse a praficar que 
«ruo Mogoi ao Mogor se Ihe desse cousa algua pella Galiofa que se Ihe 
fomou, quanto mais, promeferlhe o V. Rey Almofage mor 
vinfe mil rupias, cousa que ate agora se nao fez a nenhum 
dos Principes da Azia, a quern o Esfado reprezafe, ou to mas- 
se embarca?oes, porquanfo, ou se julgue Iiures, ou se reste- 
tue antes de sentefeadas quando a polifica se val deste ca- 
minho, pesa nos liurar de mayor empenho; e assim presumo 
que algua informa?ao ir.enos verdadr. 0 facilifou esta noficia q 
se deu a V. Mag. de e so para se restituir a difa Galliofa publi- 
iNababodc Sumto cou o gov. or de Surrafe nella inferefado que infenfaua represar 
naquelle Porto a nossa Cafiila o q se desuanepeo logo que 
as Fragatas d’Armada aparecerao no difo Porto; e no anno 
seguinte sem noua causa defriminarao os difos gov. orcs q a 
cafiila nao pagasse de Damao, donde se fez mui mao neg.°; 
Porem no anno pass.' 10 escreuendome o dito g. or de Surra- 
te, e dandome as boas vindas, Ihe respondy elle disse me 
declarase os fermos em que nos hauiamos de tratar; por- 
quanto se elle intenfaua fechar Surrafe para as embarcafoes 
do esfado, que tambem nao achariao o Porto de Goa, as suas 
naos de Bengalla que aqui costumao inuernar por elle faltar 
a men?ao, e vendo isto me fornou logo a escrever podia man- 
dar a Cafiila na serfeza de que liuremenfe fariao os Mercadores 
seu comercio, sem embarafo, o que obseruou nao faltando 
com a justi^a, e fauor aos tais mercadores; mas sem embargo 
de fudo fico admifido para a execugao do que V. Mag. de ordena 
se obre: G. de Deos a m. to cafolica e Real Pessoa de V. Mag. de 
como dezejao, e necessifao seus reaes vassallos Goa 11 de 
Dez. r0 de 1703. ( 23 ‘) 


(234) L° das )1 on foes, n .° 67, fls. 2, 
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11-12-1703 

Snor 

Tem se experimenfado, que os Canaras como grandes R«idoC»a»ri 
merecedores se vallem de foda a indusfria que Ihes parefe vtifl 
a scus proprios interests e incubindo que os Arabics sao Jd ^nbei 
os Inimigos declarados, que fcmos na India, fingem sempre 
esrar com elles em fermos do afuste sobre elles conceder 
Feltoria naquelles Portos, e nos vendem por finesa nao 
Ihe premier estabeleeer donde offerecendo-se-lhes para isso 
Jargas pulas, e gr/ ,e< vfilidades no comercio mas conformed 
oplniao dos praficos, que sabem do gouerno e pollffica da- 
quella genre, suponho sen5o dcue refear que elles admifao a 
feiforia dos Arablos em nenhum dos seos porfos, assy por se 
flcarem pouco dos difos Arabics, como pello femor de gucrra 
que ae Ihe hade infroduzir e dependerem a venda do sen 
arros, nesfe Esfado, a donde elles mesmos o conduzcm repe. 
tidas vezes pella vizlnhanfa em que esfamos, e tem $erto 
o consumo da mayor parte de seos mantimenros que s5o os 
tesouros daqucllc Reyno; mas sem embargo de tudo referido 
ndo he jusfo se despreze materia de tao prejudiciais conae- 
quencias; e poresta causa, e se achar o difo remo em guerra 
com outro Principe que elle prefende vzar para Coroa, Ihe 
concedy no anno passado o adjuforio que me pedio para se 
defender de seos Inlmlgos, e ordcney a Diogo de Plnho Fer- 
reira CapffSo mor da Armada do Sul o soccorrersse .lafifan- ; 
dolhe da costa as embarcafOes dos Malauares, e outras mala 
dc Pirafas naturals da mesma costa que Ihe faziao bastanfes 
hostiHdades, e flcou liurc dellas, porq logo que desconheferao 
nossas manchuas e nauios de Remo se refirarSo e o Canard 
me agradepeo o beneficfo recebido; Porem s. w conforme 04 
sc me represents e o Q me segurao os votes dos mais ex* 
perirnentados nas guerras da India, n5o pode hauer meyo 
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mais proporcionado pera a ruina dos Arabios que concerua- 
remge quatro, ou seis fragatas na Ponta do Dio borde/ando 
naquelles Mares desde o pringipio de Verao ate o fim delie 
porque se Ihe impede o Comergio de Surrafe e Cambaya em 
que estriba o mayor contrato dos ditos Arabios, e fambem 
Ihe ficara menos desembaragada a Cos ta do Sin de, e pera as 
comveniencias do mesmo Est.° se tomarao presas; augmen- 
tarse a Dio, nenhua embarcagao nauegara sem cariazes nes- 
ses e nao pode hauer receyo de que estes inymigos nos ve- 
nha fazer hosfeiidades, porque achandoge a nossa Armada 
naquella alfura defende Dio Praga imporfanfissima, sobre todas 
as'mais, porque a qualquer avizo, ou noficia em poucas oras, 
ou em breues dias socorrer parte, donde suscita o tal socor- 
ro que fambem se pode aferider ao Canara se a inuazao for 
naquella costa e assim detrimino continuar ties ta diligengia, 

•a que ja dey principio esfe anno ainda que o tempo obri- 
gou sahissem as Fragatas a 20 de ourr.° esfando preparadas 
pera partir nos primeiros de Szptr. 0 e prohibindoge deste 
modo o Comergio aos ditos Arabios, e tomandoge Ihe muitas 
embarcagoes que pretenderem nauegar naquelles mares se a 

aquelle inimigo, e se nos dificultaria menos conseguir 

a empreza de se restaurar Mombaga ou se facilifara que 
os tais Arabios nesta restifuigao por meio das capitulagoes 
de algua preza porquanfo ten ho noticias deque os Principals 
daquella Nasgao, e das Cabildas de que se compoem seu 
gouerno' apetegem muito se ajusta a dita paz que conclu- 
indoge com sircunsfancias de credito, ao Estado seria para 
- -elle negocio importantissimo, e de utillissimas consequencias ; 
assy nao detrimino despresar quando se me offerega esfa oc- 
•caziao; e V. Mag. de rezoluera o q for seruido: G. de Deus a muito 
•eatolica e Real pessoa de V. Mag 3e como desejao e necessitao 
seus' reais vassalios. Goa 11 de Dez. ro de 1705. ( 235 ) 


(235) L>° das Motifoes , n.° 67, fie. 12. 
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239 

11 - 12-1705 

Snr. 

imfoirnamSome do motWo q ue ouue, para que os g. res o 
Arc . 0 Primas c Dorn Vasco Luis Coutt 0 , cscreuessg a V 
Mag.' que sobre os maos intenfos do Mogor, c negoclafSo 
feila com os Arabios, de que avisou o fiiho de Rostumo, achey 
o pouco fundamcnto que tiverdo os ditos g. orw para dar credito 
a Rostumo, quanto mate o scu l ° para ser muito mojo, e que 
segulndo os Dicfames do Pay frafaria de concorrer mate para 
as ruinas do Est° que pera o delenca defie, corno lem mos- 
trado as experiencias, em todos os Neg.°» q’ se encarregarSo 
ao dho Rostumo, o que me obrigou a eleger a Lute Rote home 
Portugues casodo nesta terra Inteligenfe, e bem procedido para 
admfoisfrador dos carfazes em Surrafe; c sem embargo que as 
Vozes das AUcragCes do dito Mogor repetidas veses se cos- 
tumao faser publicas pellos fins parliculares dos Prinflpes, e 
Regulios nossos vizinhos. Scnao devem desprezar estas no- 
fl^Ias para as prevents e caufellas necessr.** o que agora 
obrey em Chau! rompendofe que por ordem do mesmo Mogor 
se pretendia lomar por entrepesa aqudla Prafa, a qual fornepy 
de monies e Ihe puz mayor numero de soldados com prelexto 
de observar o Estillo Antigo, invemando nella algumas coni- 
parthias corno sempre sc costuma o fz. M ; porem Lopo se veri- 
ficou que por via de Sidy se rompera esta nova menos-ver- 
dadr. 8 , e me nSo parepe que ho{e se pode recear do Mogor, 
mate que os Roubos e isolencias de seus proprlos *fi)hos,.e r 
nefos, os quaes com bastante numero de cavalr* divldidos, c 
opostos fazem naqueiics Re'tnos grandes hostefidades,' c pera 
as conflnuar cm foda a parte se unem muitas vezes; cos' ic-' - 
vantados com que comende o dito Mogor c que corno regtdos ' 
Ihe negao a obedicnpla e fasem guerra; e por fodas es/aa 
resdes me nao devo descuidar da Infeligencla de introdvslr- 
? 9 
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Aldeins do 
Essag-i Pntecar 


Si vagi 


naquellas terras quern me avize de toda a novidade, o que 
fago pello modo possive), e o continuarey tambem peUos meyos 
que V. Magesfade ordena. G. de Deus a mui(o cafholica, e Real 
ps. a de V. Mag. c como seus leais vassallos. Goa 11 de Dez° 
de 1705. Rubrica do Vice-Rei. ( S3B ) 

240 

4-1-1704 

P. a Possagi Raze Pale car 

Re?eby a carta do Passagi Raze Pafecar, e nella uejo o 
que me dis a cerca da resfifuigao das Aldeas que seu Pay 
Essagi Raze Pafecar pessuhia, q Ihe firarao por leuanfado, e 
quando nellas ache fer algum direifo, e o queira seguir pellos 
fermos ordinarios por seu Procurador como me refere o pode 
fazer nomeyado o fal Procurador a quern mandarey defferir 
com jusfiga, e uay despachada a peficao que me remefeo na 
difa carfa para uzar della se Ihe parecer nosso s. or eff. a 
Goa 4 de Janeiro de 1704. 

Caefano de Mello de Casfro. ( 237 ) 

241 

104-1704 

VRey o esfado da India Am. 0 ElRey vos envio muito 
saudar. Havendo visio a confa q me desfes dos Socorros q 
fendes dado, assim ao Mogor como ao Siuagy, e da conti- 
nuagao da pas que elle pede, e fendes desimullado pellas pul- 
Iificas razoens que a isso vos obrigao. Me pareceo dizeruos 
fendes obrado bem na forma de socorros que desfes asim ao 
Mogor como ao Siuagi, e que a par com elle nunca conuem 


(236) L.° das Mon foes, n. G 67, fls- 59. 

(237) L.° dos Reis Yiztnhos, n.° 5, fis. 79 v. 
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que se taga publics por senao offender ao Mogor hum dos OraoMocoj 
mate poderosos monarchas da Azia, e assim se deue conseruar 
com foda a desimullafao, a pds em que esfamos com o df/Io 
Seuagi, atheque o tempo mosfrc o que se pode ajusfar por 
mais conueniente escritta em Lisboa a 10 de Jan. ro de 1704. 

Rey. ( 2M ) 


242 

19-1-1704 

Como as experienjias mosfrarao sempre, que recolhendo- 
as Armadas do esfreifo o Inimigo Arabio nos uinha fazer 
hosfelidadcs, reconhecy que na prezente occaziao ae achaua 
com mais fundamenfos para infeniar qualquer empreza, cons- 
fandolhc que a nossa Armada uinha imcapax de nauegar de* 
pois de ires annos de assistencia no Congo, e da perda de 
ires fragaJas que naufragarao nesfe porto em tempo dos 
gouernadores o Arccblspo Primas, e Dom Vasco Luis Couti- 
nho e assim procurey preuenlrme para a deffenja que rcconhecy 
me haula ser preclzamenfe nefcssaria pondo na ponfa de Dio 
quafro Tragatas, de que mandey por cabo a Jorge de Souza de 
menezes, dispondo se preparagem as mais embarcagoens, que 
estiucfem capazes de contender com o dilo Inimigo para que 
com elias se me fafelifape o soccorro da coslo do Norte ou 
do Sul, conforme a parte donde se carepesse o fal soccorro, 
preuencSo que foi uliliastma, por quanfo os Arablos ulerflo com 
Ires mil hom5s e novc Naos, c muiios Tarrenquis com Intcn* 
fo de inuadir a praga de Dio, porem chegando a Por, e Pa* 
fane, c sabendo que as quafro fragafas csfauSo em Dio, cn- 
tenderSo se ihe dificulfaria o dezembarque, c fazendogc mais* ** 
ao mar para que n5o fossem ulsios se chcgar5o a cosfa - 
do Norte, c dando fundo nos uhlmos desfriclos de Dam5o 
despcdirSo para surrafe duas cmbarcafdes carregadas de 

(23S) l.» dot Ston&t, „• G8, fR 1 33. 
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naquclias terras quern me avize de foda a novidade, o que 
flfo pello modo possive!, e o con/inuarey fambem peiios meyos 
que V. Magcsfade ordena. G> Deus a muito catholica, eReal 
ps.^^dc V. Mag. c como seus leais vassallos. Goa 11 de Dez.° 
dc 1705. Rubrica do Vice-Rci. ( :3c ) 

240 

4-1-1704 

P. B Possagi Raze Patecar 

Repcby a carta do Passagi Raze Pafecar, e nella uejo o 
que me dis a cerca da resfifuipao das Aldeas que seu Pay 
Essagi Raze Pafccar pessuhia, q lbe firarao por leuanfad o, e 
qunndo nellas ache fer algum direifo, e o queira seguir pellos 
tcrmos ordinarios por seu Procurador como me refere o pode 
fozer nomeyado o tal Procurador a quern mandarey defferir 
com justipa, e tiay despachada a pelicao que me remeteo na 
dila carlo para uzar della se Ihe parecer nosso s. or eh. 8 
Goa 4 de Janeiro de 1704. 

Caelano de Mello de Casfro. ( 2!! ) 

241 

10-1-1704 

VRey o estado da India Am. 0 EIRey vos envio muito 
saudar. Havendo vislo a conta q me destes dos Socorros q 
lendes dado, assim ao Mogor como ao Siuagy, e da conti- 
nuapao da pas que elle pede, e tendes desimullado pellas pul- 
Uficas razoens que a isso vos obrigao. Me pareceo dizeruos 
tendes obrado bem na forma de socorros que destes asim ao 
Mogor como ao Siuagi, e que a par com elle nunca conuem 


(236) L.° das Jloufdcs, n . c 67, fls- 59. 

(237) 7..° dos /ids Viztnhos, n.° 5, fls- 79 r. 
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que sc fapa publica por senao offender ao Mogor hum dos Orsoirogoi 
mais poderosos monarchas da Azla, e assim se deue conseruar 
com foda a desimuliapao, a pas cm qtie estamos com o ditto 
Seuagi, afheque o tempo mosfre o que se pode ajusfar por 
mais conuenienfe escritta cm Lisboa a 10 de Jan. ro de 1704. 

Rey. (2«) 


242 

19-7-1704 

Como as experienpias mostrarao sempre, que recolhendo- 
as Armadas do esfreito o Inimigo Arabio nos uinha fazer 
hostelidades, reconhepy que na prezente occaziao sc achaua 
com mala fundamentos para infenfar qualquer empreza, cons- 
fandoihe que a nossa Armada uinha imeapax de nauegar de- 
pois de ires annos de assistenefa no Congo, c da perda de 
ires fragatas que naufragarSo nestc porto em tempo dos 
gouernadores o Arceblspo Primas, c Dorn Vasco Luis Coufi- 
nho c assim procurey preuenirme para a deffenpa que reconhepy 
me hauia ser prepizamenfe nepcssaria pondo na ponta de Dio 
quafro fragatas, de que mandey por cabo a Jorge de Souza de 
mcnezcs, dispondo sc preparapem as mais embarcapoens, que 
estiuepem capazes de contender com o dilo Jnimigo para que 
com eiias se me fapchlapc o soccorro da costa do Norte ou 
do Sul, conforme a parte donde se carepesse o fa! soccorro, 
prcucnpSo que fol utilissima, por quanfo os Arabios uierdo com 
tres mil hom5s c novc Naos, c muifos Tarrcnquis com inten- 
to dc inuadir a prapa de Dio, porem chegando a Por, c Pa- 
fanc, c sabendo que os quafro fragafas cstauao em Dio, en- 
fcndcrSo sc ihc dificullaria o dezembarque, c fazendope mate* 
ao mar para que n3o fossem uisfos se chegarao a costa 
do Norle, c dando fundo nos uitimos desfriefos dc Dam5o 
despedirfio para surra fc duas embarcapdes carrcgadas de 

(S38) *-.*•*« ihnfin, n,* C$ t fls. 233. 
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Ifotamteses 


Iaglwes 


cauolios, e das sete lanparao em terra nos Terranguins 
qumhenfos homes pello Rio de vmbapary, mas achandope 
mdo preuenido com os meus amigos anfepipados, lhe 
sahio logo ao enconfro Franpisco de Mello de Castro, 
que com titfulo de Tenente general da cauelleria gouerna 
a Tropa que assiste naqueiia prapa, a qua! se lhe juntou 
bastante numero de soldados infantes, e de auentureiros, 
c se procurou com esta genfe corfar o papo ao difo 
Inimigo e inpidirlhe o embarque dos Teranqms, que conpeguin- 
dope destruiriamos os contrarios, o que se desuanepeo pella 
inaduerlenpia de se deixar sahir do Porto de Damao hua 
Bailandra olandeza, que noticiou aos Arabios o que se pre- 
fendia obrar o poder qne estaua junto para esfe effeito e as 
fragafas que ficauao na barra de goa para fazer viagem com 
esta Armada e Cafiila do Norte, e tanto que o General teue 
este auizo tratou de fazer repetidos sinaes, que obseruados 
pella sua gente se retirarao a toda a prepa nao dando lugar a 
que se lhe pudepe impedir o embarque, e nao fizerao mais 
danno, que por fogo em alguas palhotas de Pescadores, e 
passarao todos para o passo de Surrate, donde os Inglezes, 
e olandezes, lhe prohibirao passar para d entro, e so lhe derao 
esta liberdade as embarcapoes menores, que condusido os 
cauallos com pretexto de que lhe falfavao os prouimentos para os 
susfenfar mais dias nas fais embarcapoes, e seguindope minhas 
ordens, se auizou ao cabo Jorge de Souza de Menezes que 
prompfamenfe com as quatro fragatas se foi por a uista dos ini- 
migos Arabios, e no dia seguinte ao em que me veo esta noua, 
despedy o capitao mor da Armada do Norte Dom Antonio de Me- 
nezes com as fragatas Nossa Snora de Piedade das chagas 
N. Snora da Batalha, a se incorporar com as qu afro de Jorge 
de Sousa de Menezes, e na semana seguinte lhe foi de socorro 
a Nao Nossa Snora da Gloria, por ser aque se achou mais 
capax das uinte do Esfreito, e que a menos trabafho e despeza 
se poude por corrente, e oufra fragatinha de uinte e oito pessas 
defreminando que a esta Armada se lhe unipem as seis em- 
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barca?Ces de remo, que forao conduzlr a Cafllla do Norte, c 
seis manchuas de Ba?ay, c Damao, fudo tao bem guarnecido t 
que nas oito fragatas embarquey mil e quinhentos homgs bran- 
cos fora os Naturaes da terra ; espero se alcan^e hua izYit 
uictoria, par quanto o nossa poder he uentajozo, e nos termos 
cm quc isto fica pare?e Impossiuel nao pellcje com os arabios 
a nossa armada, que Jeua cabo muy ualerozo, e se hade apro- 
ueitar da occaziao que Ihe offereger a furluna, e sera esfe o 
meyo dc que respire o Esfado, c de quc os Arabics se atenu5; 
sc a nolicia de se confegulr esta empreza me uier antes que 
parfao csfas Naos, nellas mesmo farey este aulzo a V, Mag-* 
c quando fenhao partido, procurarey mandar esta noua por uia 
dc Inglaterra ou de olanda G.« Ds. a multo cafholica c Real 
pessoa de V. Mg* como dezejao e ne^essifao seus reaes vas- 
sallos. Goa 19 dc Janr.** de 1704. (*”) 

243 

16-2-1704 

P. a o BpS de cochim 

Agrade^o a V. S.* enfeciparmc os parabens de felecid.** 
fufuras por que csfc bom pronostlco sahlo certo na vitorla q a 
nossa Armada alcanfou dos Inlmlgos Arabios cm o Popo de 
Surrate dondc a confenda foy basfanfc mM renhlda, c se Ihe fo- 
mar5o dous Barcos, a sua capitanla c almiranfa vararSo cm ter- 
ra, c alnda avlzo se dc nolle fugirao ou so pudertto quclmarssc 
como sc pretendia fazer, e os mals Barcos menores fuglr5o 
12o bem, c se rezoluerSo a emcalhar nos Barcos de Surratc 
lan?ando ao Mar Judo p.* HurarS, c com as cnchenfes das 
Marcs cnfrar3o dentro, as nossas fragafas ficao no mesmo 
Po?o para Ihe empedir a sahida, e a via gem para Mas cate c 
na preucnc5o dcstc socorro se logrou o castlgo desfes lnlml- 
gos, c a felccldade de sc HvrarS as Pracas do Norte da In- 


(233) £.* fits Shnffos, n.* 67, fis. 195. 
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mz5 ° ^ uc eIIes lhe uenhao fazer para cujo effeito traziao noue 
Bnrcos de alto bordo, quafro mil homes grande n.° de escadas 
c dc outros semelhanles pefrechos que jusfificarao seu mao, 
infenfo, se conlinuare os bons sucessos se faciiifara que do 
Norte passe ao sul nossas armadas, e bom he p. a esfeinfenr 
fo d nesses moradores se con?erue as memorias dos Porfu- 
guczcs, c o der.° de restetuire o seu dominio. 

Sinfo que nesta secretr. 0 do Esfado ouuesse descuido 
cm que V. S. reparasse, por que nao quizera que em . meu 
tempo fiucsse ningue semelhanfe queixa; mas tao bem pare- 
?e jusfo que os cstillos de que sempre se uzou na difa se- 
crctr. 3 se nao alfere agora por que ainda que eu dezejara 
fosse V. S. preferido em fudo, vejo que ha outros muifos Bpos 
e Arccbebispos me fendo o mesmo caracfer, nao podem dei- 
xar de ter o mesmo fratam. t0 e estes sao os cazos em que a 
amizade ou dcsaffeifao nao deue tirar se de a cada hum o c 
lhe perience, e assy me admiro do que V. S. me diz do £ 
Condc de Vila Verde cuja prudencia venero, pello que esfi 
nho que conforme as ocazioes uzasse dos fratamenfos; p 
que em semelhanfes maferias sera tao rediculo negar o q 
se deue como exceder dando o que nao toca e bem sabe 
S. que os Bispos de Portugal se lhe nao deue nunca Ilia 
nem os V. Reys a dauao ao Arcebispo Primas e se into 
duzio a este estillo de muy poucos annos a esta parte, m< 
para que os Bpos da Azia conhefao fern mesrna esfimafe 
que os da Europa; ordeney a seretr. 3 se lhe escreuesse i 
mesrna forma q he estillo, em a nossa custa e despreze 
3. as desatenpoes dos porfadores das cartas per que eu fa. 
o mesmo e se me nao da nada de q os que as traze, n< 
sejao os que as entregue nem esta obriga?ao se faz precL 
quando se nao offerece requezitos que empenhe a se faz 
pessoal a diligencia desfa entrega Ds. g. c a V. S. m. t03 anne 
Goa 16 de feur. 0 de 1704. ( 2<0 ) 


(240) L,° doa Reis Vizinhos , n.° 5, fis. 80. 
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244 

6 - 3-1704 

V. Rey da India Amigo. Ev El Rey vos emvio m.* 0 sau- 
dar. Havendo visto a confa que me dcu cm .. . cartas o Arcc- 
bispo Primas desse Estado, de que tendo as nossas 'Armadas 
tornado varios barcos do Mogor, falta de cartazes, se Ihe 
mandarao entregar contra o seu parecer, e alnda sem se che- 
garem a senfenciar na Rellagao as taes prezas. Me pareceo 
ordenarvos me Informeis da cauza quc houue p 2 ra se demitirem 
e entregarem os ditos barcos, e suposto se entenda, que para 
scmelhantes negoclos, se nao pode dar deste Reyno regra 
cerla, e que scmpre se deue deixar a disposigao dos V. Reys 
cxecutem nesta materia o que tiverem por mais conveniente, 
vos cmcomcndo attendais muito a que quando se fizerem seme- 
Ihantes gramas deve ser em forma que se conselic tambem o 
respcUo as nossas armas, com tal cautella que se nao uenha a 
cntender as poucas formas com que nos achamos, suposto se 
tcconhega que em poder nao podemos competir com o Rey 
Mogor que he o mais poderozo da Azia, e scmpre sera con- 
venient que sc salue a reputagSo, porque esfa he a q* mais 
tern susfentado nossos dominios nesse Estado. escrita cm 
Lx* a 6 de Margo de 1704. Rcy (*“) 

245 

tl -5-1704 

P.* o P.* Luis Rolz Vigarlo de Calccuf. 

Reccby a carta de V. P.«, c nella o sentimento, de q os 
mouros cxccutassS tam sacrilega demazla, e d se me dlffl- 
culte nao Ihe dar logo o castlgo merccido; mas cm se me fa- 
celitando expert mcntarao o rigor com que procuro satlsfazermc 


Of Jo Jfog-eJ 


(241) £* fat JfcnfSfs, n.* CS, fis. I. 
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Probes 


da injuria feifa a csss femplo, e as Imagens delle, Aquy se me 
diz, q o Rey se justificou na desmosfragoes do que obrou, 
porem como V. P. c me nao da par te disto, ignoro se as taes 
safisfagoes forao proporcionadas ao excesso desses Barbaros 
infieis, para me rezoluer o q deuo dispor em semelhan te cazo. 

A empreza q se me offeregeo em o Norte, donde mandey 
oufo fragatas apellejar com o inimigo Arabio q com grosso p o- 
der veyo a inuadir nossas terras, foi a cauza por q deixey de re- 
meter duas Naos de guerra a essa costa, e como se conseguio 
viforia contra o dito Arabio, foy mais util esfa diliigencia q 
nenhua oufra, e ainda assy quis mandar agora o R d ° Arcebispo 
de Cranganor em hua fragata que para esse effeito estaua 
prompta, e o dito R. do Arcebispo considerando ser ja farde se 
nao quis sogeifar a hir na dita fragata, ellegendo antes em- 
barcarsse numa almadia por chegar mais depressa, mas pera 
o anno, poderey detriminar o q neste, se me embara?ou pella 
visinhanga da inuernada. 

O que ouuer de novo nessas partes, me noticiara V. P. e 
quando me escreua por que sempre he util, q os que governao 
sejao sabedores de tudo; Deos g. de a V. P. e Goa 11 de Margo 
de 1704. 

Caetano de Mello de Castro. ( 242 ) 

240 

17-5-1704 

Para Luis Pilauoine Director da Real Comp. 3 da 
Franga em Surrafe 

Poucos dias ha que escrevy a V. S. agora me enviou 
Luis Roiz hua Carta ■ do Nababo de Surrate dizendo me q 
V. S. lha remetera p que me fosse entregue e despeg.o hua 
galueta p q mais promptamente chegue a minha reposta ao 
dito Nababo a quern me mostre sentido de q em Surrafe se 


(242) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls- 81 v- 
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.Arabes 


zesse a muy evidenfes perigos p’oq vou preparando fragafas de 
q no je fenho vinfe capazes de nauegar e fazer a hosfilidade 
possiuel a tao prejudices contr.™ cuja soberba e alfives se 
experiments em Surrafe donde se Ihe sofrem excessos e de- 
mazias q desdourao a grandeza delRey Mogor q naquella terra 
se fazem a sens vassailos. 

O que V. S. nisfo obrar Ihe saberey sempre agradecer p’ 
q da sua autoridade e prudencia fio capacite o dito Nababo na 
forma q Ihe pareca conu. te p’ q de todo se acred ita a verdadeira 
amiz. c q Ihe deue a nasgao Portugueza, e q eu Ihe saberey 
merecer e grafifkar em qM r tempo q seja Ds. g. e a V. S. 

Goa 17 de Mr.? 0 de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. ( 213 ) 

247 

17-3-1704 

P. a o Nababo de Surrafe Nagabat Can 

Receby a carta de V. S. a em q se me queixa do Capifao 
Mor da Armada do Norte Dom Antonio de Menezes haver re- 
prezado dous barcos no Popo de Surrafe, e ainda q Nibio, e em 
pellejar no dito Poco com os Arabios excedeo as minhas or- 
des pello q deferminaua casfigalo com todo o rigor se me des- 
culpa o dito Cap. m Mor Dom Antonio de Menezes represenfan- 
do-me insitalo a este excesso as demasias obradas pellos faes 
Arabios q nao confentes do q fizerao nos desfricfos de Damao 
Ihe mafarao hum soldado dos poucos q mandou ao rio fazer 
agoada, e junfamenfe se mosfravao em Surrafe tao absolutos q 
seus roubos e insolencias nao perdoavao aos mesmos mora- 
dores dessa terra, donde mais por femor q por vontade se Ihe 
derao barcos, munifoes, e se Ihe deixou fizesse muifa genfe 
para vir contender cd os Portuguezes, p’ cuja cauza se rezolveo 


(243) Reis Vizmhos , n.° 5, fls. 82- 
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scr o primeiro q dcsse principio a balalha, c rendera os dous 

barcos q Ihe consfou e he notorio sahlrem de Mascate em 

Comp.* de suas naos de guerra carregados de Cauallos e de 

faz.“ dos propios merd/** daquelle Porlo sircunstanclas tao 

publicns a todos como hade ser prezenfe a V. S.“, e q esfando jogi,** e HoUa 

cercado pellos Inglezes e olandezes o difo Poco de Surrate, , 

em Bnmla 

n5o havia cauza para q se conservasse preuelleglado a nos- 
sos contr . 05 p’ q s 6 os difos Inglezes, e olandezes puderao sen- 
tlrse de q a sua vista e de balxo da arlelhr.* de suas naos 
se fosse combater com os Arabios com quern elles con?er- 
v5o a amlz.* sem embargo q a ninguem guarde te como se ve- 
rlflcou no Porto de Mecca onde nos tomarao dous barcos dos 
Mercadores de Rio carregados de faz.** do grande porle e sendo 
tudo o rcferldo verdade, e 3 pero q V. S.“ se nao empenhe cm 
fauorcccr t5o prefudlclaes inlmigos patrocinando-os p.' q os 
dous barcos sc Ihc rcstcfuao p’ q a mesma grandeza dcIRey 
Mogor flea ultrajada no q seus vassallos Ihc sofrem em Surrate 
c sc o reparo for pellos Intereces do comerclo q esses merd. orf * 
frequentfio nas cmbarcafOes dos difos Arabios cu darey fra- 
gafas de for?a c Armadas poderozas q conduzao e comboye 
as faz.** dos difos merd.”* asslm para Meca como para os mals 
Porfos dos esfreitos para q desfe modo se lusfifiquc a estlma- 
580 q faz o Est.° da anflga amlz.* q sempre conservou com 
ElRey Mogor, c com rcp. u de V. S. mandarcy logo os Barcos 
de guerra q para este cffeilo se neccsslie muy bem goamecldos 
c preparados. E p* q scy a diferenfa q Vay de V S.* ao gou.o 
passado Ihc faco csta offerta no conhccimcnto da grandeza 
de sua pessoa a q . 1 obriga a cllegcr anfes a vnlao c amlz.* 
cO os Portuguezcs q com os Arabios, c sobre tudo cscolhcra 
V. S . 1 o q Ihc parccer mals accrtado nosso s. r eft.*. 

Goa 17 de Mr.«° de 1704. 

Cactano de Mello de Castro ( ,M ) 


(244) £.• det Rtts V fcinkot, n.* 5, fls. $2. 
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248 

18-3-1704 
P.° Siuagi raze. 

Rcceby a car/a de V. M., em q me da confa de hauer 
encarregado o gouerno de alguas terras a Sriniuay Madaua 
rao, o q. 1 manda para os desfricfos sircunvezi'nhos a jurisdifao 
des{e Esfado a Sonu Sinay q fambem me escreueo, e repre- 
Simsi cBounsui6 zenfou pre/endia desfroir o Ieuanfado qhema saunto, e sobre 
csfa maleria se Ihe respondeo, o q elle dira ao dito Sriniuay 
Madaua rao para q ihe consfe q eu nao fenho duvida erri que 
se fapa fodo o mal possiuel ao dito qhema saunto, a q. m de- 
irimino casfigar por aiguns roubos q fern feifo a embarcapoes 
de vassallos do Esfado, por cuja causa heide aplaudir os que 
• pellejaram cbm esfe rebelde e o aruinarem; Nosso snor eff. a . 

Goa 18 de Mar?o de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. ( 245 ) 


249 

18-5-1704 

P. a Sonagi, Samaraja Sar Subedar das partes de Ponda 
A carta do Siuagi raze me foi entregue, e pello conteu- 
-Sira?t e Boun«ai6 do nelia, fico entendendo, hauer encarregado o Gouerno de 
alguas terras a Sriniuasy Madaua rao, e estimo, q elle m. de 
castigar o leuantado qhema saunto, cometendo esfa diligencia 
a Sonagi Samaraja q suponho executara neste particular o 
que Ihe for mandado, o que eu. heide aplaudir por q tambem. 
defrimino castigar esfe rebelde, por aiguns roubos q fern feifo 
a vassalos do Esfado, e assy o pode segurar Sonagi Samaraja 
ao dito Sriniuasi Madaua rau para q tenha a cerfeza desta mi* 
nha resolufao; Nosso s. or etf. a Goa 18 de Mar?o de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. (■' 45 ) 

(245 e 246) 1° dos Reis Vizinhos, n .° 5, As. 82 v- 
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250 

12-4-1704 

P. a o Nababo dc Surrate Nagabat Can 

Este Barco dc q he senhorio Abdul Gafur mercador e 
morador ncssa Pra^a de Surrate veyo reprezado a este Porto 
por duas Naos de guerra mlnhas q voltavao de Maccao, e 
sem embargo dc 3 ao dilo barco se lhe nao achasse cartaz 
o delxo hir llure, e nem os soldados q o guarnecerao lhe 
tomarao cauza alguma como confessa o Nacoda do difo barco 
c suponho manlfesfara Islo mesmo a V. S. q desejo reconhepa 
a difcrcn?a com q trato os vassallos del Rcy Mogor aos mals 
subditos dc quals q* r outros Prlncepes da Azla, por q so nos 
particulares q por atgum camlnho perten?ao aos Inlmlgos Ara- 
blos, nao dare! pacagem llure aos ditos vassallos del Rey Mo- 
gor pello empenho com q procuro arulnar e destrohir os lais 
Inlmlgos. T5o bem notlclo a V. S. (j o meu general da china 
me avlzou de q a Maccao chegara hum Barco de mercadorcs 
dc Surrdlc desaruorado de hQa tromenfa q teuc, c o dlto meu 
general o mandou prouer de tudo o necessarlo e se fleaua 
preparando p.* se seguir vlagem nosso s. or ett. a 

Goa 12 de Abril de 1704. Caetano de Mello de Castro. 

251 

12-4-1704 

P. a ABdul Gafar • 

Doua Barcos de guerra rueus q vlahSo de Maccao cm- 
contrarfio esse Barco de Abadul Gafar e alnda q sc lhe n5o 
achou cartaz o delxo hlr llure, c sem q os mesmos soldados 
q o guarnecerao lhe tomacS nada como confefara o Nacoda, 


Orlo Mo*ol 


(217) L* Joi Reft rtiinkit , n * 5, flj. 83. 
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c me pareceo aduertir a Abdul Gafar q se quizer q seus bar- 
cos e faz« nauegue com foda a seguranfa, Ihe nao mefa Ara- 
bios, nem concinta carregar fz« perfencenfes a esfes minu- 
s' 05 do cs. t0 porq eu esfou empenhadissimo em destrohilos e Ihe 
defermino fazer o damno q me for posslue] e qu izera q por 
causa dos difos Arabios, nao recebece perjuizo os vassallos 
del Rey Mogor os q. cs desejo fauorecer em fudo nosso s. r 
ctt.« 

Goa 12 de Abril de 1704. 

Caefano de Meilo de Castro. ( 2<s ) 

252 

1 - 5-1704 

Ao Nababo de Concao checalessa Can 

Pella boa correspondencia e amizade q sempre teue o es- 
fado com el Rey Mogor esfimey a noricia da vinda do seu e- 
xercifo a casligar o leuantado qhema saunfo, e nao fiz me- 
nor estimagao de q esfa dilligencia e o gouerno das ter- 
ras visi*has aos vassallos do mesmo esfado se encarre- 
gage ao valior e prudencia de V. S. a e suponho se nao des- 
cuidara no casfigo do difo Ieuanfado p. a cu|o effeifo nao fal- 
tarey em Ihe dar o socorro e ajuda de q carega per q isto 
mesmo promety ao Rey de Sunda quando me representou per- 
le'ndia restaurar a Fortaleza de Ponda pella recomendagao q teue 
del Rey Mogor e paraeste effeito )be tenho concedido quatro Pe- 
pas de arfelharla com Balas Poluora, e artilheiro que saiba 
usar das difas Pefas e tbem algrus Dessais com toda sua 
gente de guerra; e agora ordeney ao men veedor da fz. a entre- 
gafe logo azarael Francez as Balias de arfelharia do calibre 
q Aueza Bagui Bega me escreveo Ihe erao necessr. 0S porem 
sinfo se me difficulte prouer de alguns mant. tos esse exercifos 


(248) Lf dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 83* 
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por q. 10 he gr. da a falta q nestas terras se experimenta do tal 
mantimento pctla treyfao q me fez o Rey do Canara fechan- RtidoC»n*r4 
do seus Portos e negando a carga de arros a mlnha Cafilla e 
taobem me offerece duvlda em desempedlr as passages para 
a terra firme, sem q pr.° se restaure Ponda, e seus limites, por 
asslstircm nos fals limites os gentios q obedece ao dito qhema 
saunto, per q esta genfe procura introduzirce nas terras do 
cst.° o q se Ihe nao pode Impedir pondofe os Pacos liures, e 
este mesmo impedlmcnto he meyo muy proporcionado p. a a ul- 
tima tulna do qhema saunto, e do q segue sua parcialidade, 
c como sou Informado q elle c os principals de sua faccao 
pretends recolherce e fortiflcarce nas llhas de Panelem c CorjuB Corjafm « Ponotfm 
de <3 metade pertcnce ao Es.*° a q El Rey Mogor por amlzade 
prometco largar o resto das ditas llhas q estao quazy unldas 
a outras nossas, detrcmlno guarnecelas com a Infantaria para 
q o leuantado se nao valha deslc rcfugio seruindo a mcsma In- 

fantaria de Ihe fz.« r toda ag c Impossivel de q faco sabe- 

dor a V. S. a para q conheca, o animo com q estou de concor- 
rcr para a total rulna deste leuantado, q como ladrao he p. a 
todos mao vczlnho nosso s. or ctf. a 

Goa l.° de Mayo de 1704. 

Caetano de Mello de Castro ( l ”) 

253 

1-5-1704 

P. a Aucza Baqui Dcga. 

Pcllas cartas quc me entrcgou Zarael da nasf5o Francez rnaat* 
ful sabcdor da vtnda do Nababo chlcalcssa Cana acompanhado 
do scu excrcilo para com cllc castlgar o leuantado qhema 
saunto lancando o das tr.” q o dito leuantado domlnaua fa- 
cilifandocc sc Ihe o tal domlnlo com as violences c roubos de 


(2 to) £.° tht lieu Vtanhos, n.* 5, fls. 83. 
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Grjio Mogo! 


Sivnjji 


ITcis do Tan or 


q scmpre uzou. e flz foda a estimapao de q ElRey tyogor 
mandassc para terras fao vezinhas a esfe Es/ado ao dito 
Nababo chicalessa cana e se me nao offerepera duvida em [he 
dar o socorro e adjuforio de q carecer sendo couzas q se me 
nuo difficul/cm m. t0 e assy ordenarey ao meu v. or da fz. a enfre- 
gape logo ao Francez Zarael as Balias da artelharia do Calibre 
q V. M. me pede e em fudo o ma is experimental em my boa 
von fade e conrrespondencia e isfo mesmo pode nofipiar ao 
Nababo checalessa Cana remefendo Ihe a carta q Ihe escreuo 
em reposfa da q fine sua, o dito Erancez Zarael dira o mais 
cm q difTery ao q me comunicou nosso snor eff. a . 

Goa J.° de Mayo de 1704. 

Caefano de Mello de Casfro. ( 250 ) 

254 

6 - 5-1704 

P.° o Rey de Tanor. 

O escriuao dessa Feiforia me enfregou a ola e carta de 
V. A. justificando que por cauza das embarcapoes dos Pirafas 
Siuagis, se dificulfou seguir viagem e embaixador escolhido 
para me frazer a difa ola, e carfa, porem acbo me fao queixoso 
do afrevimenfo e excess os q obrarao os mouros assisfentes 
em Tanor, e de que V. A. nao execufasse nelies, hum exemplar 
casfigo, q cusfou muifo ao R. d0 Arcebispo de Cranganor ven- 
eer comigo dillatar me na dillig. 3 de remeter logo alguas Naos 
de guerra a satisfazer-me do agravo recebido, e para me 
persuadirem se me representarao as demostrapoes de amizade, 
e a fidellidade q sempre experimentarao os Porfuguezes em 
os Reys de Tanor, a q. 1 devia ser mayor em V. A. p mais 
obrigado, visto, q nas perseguipoes de seus confr. 03 se recolheo 
a es/a cor/e de Goa, sendo meu Pay V. Rey da India, e por 
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orim suafoi Mlido,c aasisfido all* o tempo fte«“ 
vol/assc para sea Remo, e loroate posse delle, porem estas 
mesmas slrcunstancto a seram mais o dllicto cometido, e a 
falls de casfigo nos dilipuenles, e assy eslranho ao_P. Luis 
Rois Vigorio dessa Igreja q aseilafe lam !euc salisfafao, como 
a q se deo a !5o graue ottenta, mas para se conhecer a esti- 
mafao d fapo das pessoas eccleziaslicas, e Religiosos, me 
reconhefo obrigado tiao alterar o tj o dito P.' Luiz ajuslou, 
mas espero, fl V, A. fa(a mals algua demosiragao em que eu 
testemunhe procura satisfazcr a minha desconfianca, e me nao 
desculdarey do agradecimenlo q devo dar aos mouros de 
Purpurangare o mais dlrd o escrivao da feiir. 8 a q. w uocal- 
mwte fix algQas aduertencias p* q as manifcstaqe a V. A. a 
quern Nosso Snor. alumie em sua diuina graqa. 

Goa 6 de Mayo de 1704. 

Caetano de Meiio de Caslro. ( zu ) 


255 

6-5-1704 

P.» o hltor de Calecul M.' 1 Antones de Almeida. 

Atendendo a anffga amizade e fidelid.* que sempre experi- 
mmamos nos Reis de Cannanor, e as memorias que o pre- 
teme Rey confenja dos fauorcs e honraa q se Ihe fizerSo nesia 
cone de Goa quamfo nella asestio semio roeu Pay q Deo3 lem 
lelioLt 5 v 4te ™ rCM ' ,i ' Ecy - ot,ri «-“ a mo sogeifar ao ajusle 

posla da° oil?” LW5 R °“ COmD ' SCreV0 00 ii,a Rey m re ' 
i, * * t3tta t* 86 VmE sua »>« enstouando Ihe que 

P-TslitordeT’^ tW,ra,;ao ' ,ubVrea to salisfapa 

°° q “' 56 * P '“ oa Em asE!,ara oferia qselhe fes's® 
(Ml) 1.* d K K m fiMfoi, 5f jj, 83 v _ 
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Tanor 


Patriarca de 
Autioquia 


que primciro me desse parte e no q foca aos Mouros de Par- 
pu rangary me nao descuidarey de q a seu tempo se lhes de o 
castigo merecido. 

P.° da Costa veyo a esta cid. e , e volfa p. a Calecut liurem> 
o que ferey enfendido, e no q respeita aos auizos que me fazeis 
sobre alguns Regullos dessa costa deferminarey nestes parti- 
culares o que me parecer conueniente ao Real servigo, e visfo 
o ajuste feifo nessa imsolencia de Tanor, e ordeno confenue a 
pas como de antes como os Reis seus Vassallos, e que na 
mesma forma se passem os cartazes as suas embarcagoes N. 
S. eft. 3 Goa 6 de Mayo de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. ( 252 ) 

250 

6-5-1704 

A Dom Caspar Affongo Bispo de Milliapor, 
do Cons. 0 de S. Mag. de . 

Pella carta de V. S., e pellas q due dessa Cidade de Sao 
Thome fuy sabedor, de ser chegado a Pudechery o Patriarcha 
de Antioquia Carllos Thomas e sem embargo q de Portugal 
se me auizou q o dito Patriarcha esfaua para seguir viagem 
em nossas Naos, o q desvanecera pello embarago de passar 
a Lix. 3 em tpo q naq. le3 mares nauegauao as armadas de 
Inglaferra, e de olanda, pello q. 1 motivo, se resoluera a embar- 
carse em hfia das duas Naos francezas, em q ueyo e dizeme 
ordenar cj ese Prellado, seja admitido, e se lhes de todo o 
bom trafamento, se me declara tambem q a sua Comissao he 
determinadam. te p. a os desficfos da china; e assy nao con 
uem, se lhe permita tanta liberdade, como V. S. me diz Ihe 
concede os Breues Pontificios, especialm. 60 em materia q de 
algfi modo diminua a jurisdigao real, e regalias do Padroado, 
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petto 3 recomendo a V. 5. q neste particular se haja com 
foda a fnzencao, visfo enlender que nos mais esfaua o- 
brigado a obedie/icta q dcu, cm q eslimarey fenha iSo Jusli- 
ficadas rezOes, que sua Majf. a * se nao d& por mal servldo, 
por q os quelxas de particulars mal fundadas, e q sacerdo- 
les, c RelJgiosos, mal proccdidos fa^ao publicas, ficao sendo 
de fam pouca en/Jdade q ninguem hade fazer dellas, nenhum 
cazo; supponho, q o Pafriarca de Anfioquia, se embarcara 
nesta mon?5o para a china, c com sua auzencia ficaram cea- 
sando as duvidas q precizam. 18 sc hande mover dc suas dia^ 
p ozifftes p' q ainda q seja rccfo chrlsfao, c zcllozo, Ihe falfao as 
experiences da Azla, cujos moradores seguem muy diversos 
esfilos, c dlctames, q os da Ifalia, e de foda a Europa. 

As eUcrafdes, c confendas, desses poucos homes, q 
resfdem nos dis friclos da Cidade de Sao Thome, me confundem 
a mim, e aos mlnlsiros da Reifasao do estado, pcla pouca 
firmeza, com q procurdo mudan?a no mesmo q solicUa?5o,e pe!a 
fafliidade, com fj JusliflcSo tudo quanfo querem, eu Ihes mando 
nouo cap*™ mor, e novo ouvldor, para q cessem as dtscordlas; 
c parccalldades nos q alhe aqul exlsii5o, e V, S. com seu zcllo 
e prudencfa, obrfgara esses fnqufefos animos, mosfrando Jhe, q 
a sua discordla, he principal causa da ruina q experimenfarao. 
Ds. £,* a V. 5. Ooa 6 de Mayo de 4704. 

Cae/ano -de Mello de Caslro. (*”) 

25? 

6 - 5-1704 

P* o P.* Luiz Rolz Vigr « de Tanor. 

Com a chegada do P.* Lucas de tnenezes, de P,° da Cos^, 
c dc cscrluSo dcssa fefforia me fol enfregue a ola, e carrr do 
Rcy dc Tanor, c os mala q me vfcrao por esfes Porradarcs: Ao 
dho Ray Hie respondo, c slguifico o q*® xesbo c aj - ac iaao -x 

(2*j3) L* dpt Hat Yidnkoz, nS $,£*.$4 r. 
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ltd de Tanor 


V. P. c a limifada satisfagao q aceitou pera o afreuimenfo e 
sacrilegio q execufarao os mouros assistentes nessas tr. aa 
porem q para credito de V. P.° me sogeifo a que nao se alfere 
o ajustado esperando se fa?ao mais alguas demostrafoes q 
juslifiquem procura o Rey de Tanor com empenho satisfazer 
minhas desconfianfas e no respeifo aos mouros de Purpuran- 
gare me nao descuidarey de q se Ihe de o agradecimenfo me- 
recido, por q no verao proximo alguas fragafas hei de man- 
dar p. a esses mares q fbem espero se enconfrem com embar- 
cafocs de Ade Raja, e com outras q dei nauegao para Mas- 
cafe e p. n varios Porfos sem carfas nosso, e de caminho se 
hade fazer a dilligencia possiuel por se pelejar com as em- 
barcacoes de Pirafas q todos os annos infestao essa cosfa do 
sul, e esfado Norfe e p.° o regimenfo q hande leuar as difas 
frag. t!U me podem ser de m. t0 prestimo, e esfas noticias q V. 
P. c me da. 

A cerfeza de chegar a saluamenfo o R. do Arcebispo de 
Cranganor estimey muifo, por q esfa noficia me livrou de cui- 
dado de q fosse em fao limifada embarcafao. 

Esfa manchua se rezolueo a seguir viagem nesfes dias 
em q esfou dando expedienfe a frag. tn q mando p. a Macao, e 
por esfa cauza se me faz precizo responder me nos dillafado 
a todos aquelles q me escreuerao Ds. g. c a V. M. 

Goa 6 de Mayo de 1704. 

Caetano de Mello de Castro. ( 2H ) 

25S 

6-54704 

A Dorn Joao Ribeiro Ar.° de Cranganor 
do Concelho de S. Magesfade. 

A auzencia de V. II. ma me deixou justamenfe saudozo. e 
com gr. de cuidado a sua viagem por se rezoluer a faze la em 
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hfla almadia, quando Ihe cflerccy fragata de guerTa em <J 
pudessc hfr mate seguro c melhor acomodado porem tb . . . 
tm de q V, U,®* chegaqe cm tao breves dias a esse Porto de 
Tanor, e q tteUe fosse tao bem tecebido dos mesmos Mouros 
asabfenfes nessa fo* aos q« sc Ihe preparaua hum grande 
castigo e ao Rey de Tanor; se os empcnhos com § V, 11®* os 
palroclnou nao suspendessc a minha rezolupao nesle particular. 

O P* Luis Roll Vigr.° de Tanor se apressou m. t0 na satis- 
faijgo q admUio, mas por conceruar a authoridade do dUo P.« 
reconheco, obrigado a esfar pello q elle assustou attendendo 
them a fedefidade q sempre experimentamos nesse Res, e nos 
mate seus antecessores ; eu Ihe rcspondo a carta q tiue sua in- 
slnuando Ihe q espero fa?a mals alguas demostrafdes nas q." 
se acredHa procura conceruar a minha amizade, e satis fazer 
a fusfa desconfianfa, q meocazionouo excesso passado ; eno 
q respeffa aos mouros de Purpurangare, me n3o descuidarey 
de {he agradecer o q obrarao com as circunstancias q Ihes 
hande mostror as experiencias. 

Aqul chegou P. & da Costa e nao ouue q. m contra elle 
me requeresse nada e s6 o Proe/ da Providenria do Malauar 
prefendeo sc Ihe entregage os quarteia embargados por parte 
do Bispo de Cochim e com effeita cobrou os difos quarteis; 
e o dito P.° da Costa volta p.« Calecat solto, e liure, e com 
algDas comlfOes sobre a pretentfo desse regulo Snor de Bra- 
gate Mayor e o que Ihe ordeno aiusfe conferindo primeiro e3te 
ncgoclo com V. 11.®“, e aeguindo nelle seu parecer. 

la q a V. tl™ o prendem os grilhocs dc Prellado em lao 
distantc Domicil!©, me aattefatey de q esse clima o trate ml- 
Ihor q cate dc goa q tao mal o hoapedou, eu confinuo nelle 
sem mals achaques Q a repetitfo de algQas de fluxQes, mas 
dc todo o modo experimentara V. {{«< 0 particular affccto de 
q me be deuedor Ds G* a V. H«« 

Gt!4 6dc Mayo de t704.Caetano de Mello de Casiro. f=») 
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Patriarco do 
Antioquia 


259 

6-5-1704- 

P. a o Cap. m Mor da Cidade de S. Tome 
Mafheus Carru. 0 da Silua. 

Tenho recebido vareas carfas do Cap.™ Mor Mafheus 
Caru. 0 da Silua, e as primeiras Ihe respond/ p’ hua Almadia 
de Tanor, e a ultima respondo agora p’ Nuno da Silur. 0 frade 
q nomey p’ Cap. m Mor p’ disisfir Caru. 0 da Silua desfe posto 
reprezenfando me seus Proc. res em hua petigao os graves 
prejuizos q recebia sua faz. a em se diliatar mais tempo no difo 
posto, e assim me feria de poge ao novo provido Nuno da 
Silur. n frade, e fambem q semelhante disisfencia vay aliuiado 
o ouu. or dessa Cidade. 

O Patriarcha de Anfeoquia esfaua para vir em Nao 
Porfugueza o q se Ihe dificultou pella Costa se achar im- 
pedida com as Armadas Ingleza e Olandeza, porem ordeno 
me Mag. c q o difo Patriarca seja admetido e se Ihe de fodo o 
bom frafam. t0 nesfe esf.° p. a seguir viagem para a china p’ ser 
desfrifo a q vem dedicada sua comissao, e nunca esfa se pode 
estendera couza algua em q se offendao as regaiias, e inzengdes 
do Padroado R.h nem o R. Bpo de Mih'apor o deue congenfir 
sendo leal vassallo de .Mag. 1 * 0 e conforme o q o difo Bp.° 
me escreue, nao ouue be o prez. te procedim. t0 no dito Patriar- 
ca q alferou a tal inzengao e Regalia e o Novo Cap. m Mor 
Jeua ordem p’ o q nisto hade requerer, e protestar quando 
assim seja Conu. te ' 

Supponho q o Cap. m Mor Matheus Caru. 0 da Silua satis- : 
faria com m. ta ponfualidade as obrigagoes do posfo q ocupa 
p.° cj desfe modo me empenhe em concorrer p. a suas melhoras» 
acrescenfam. t0S consfando me o zelio com q obra no ieai seru.? 0 

Nosso s. r eff. a . Goa 6 de Mayo de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. ( iK ) 

(256) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 87 v* 
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260 

30-5-1704 

Breuss noticias do estado em q se achaua o Rcy de Camboya 
do anno de 1704 

Cepitolo 1.° grandezas do Relno e seu clima 
Tern o reyno de Camboya doze Prou w grandes na lar- 
gueza da terra aynda q pouco pouo a dasestas sao m. to boas 

terras g« l m. te falando com todas se 'dao cm hOas mostras 

dasse tdobem Algodao, Palmeyras tabaco canas de assucar 
Pimenta selda Prutas quoazi de todas as castas que ha em 
goa, Porem todas estas couzas de Prezente acha com poua 
abundancia porquoanto os Naturaes se consintao com pouco 
ha tao bem cm todas estas Prouincias grandes bambuaes e ma- 
fos de muitas legoas despovoados q tern mt. w animaes brauos 
como Tigres Badas, Alefantes Porcos Vacas Buraros de clima 
destas Prou.i 13 geralm. 1 ® falando he bom porem h-ias o milhor, 
que cm tras numa ha tempo frio em camboya aynda que he 
tresco o tempo do primr. 0 de nouembro, athe o Tim de jancyro 
a ynuemada come^a no pi. 0 de Mayo pouco mais ou menos 
conllna o retno de Camboja com o reyno de cochimchim com 
o reyno de Siao com o reino de Laury. 

CapitoUo 2° Gouemo Genio e costumes 
dos Naturaes de Camboya. 

O Reyno q toca ao gouerno de Sua Caza nao he 
apurado porq.*° ha grandes roubos e ordinariam. 1 * nao ha 
os prouimentos conuenientes p.® os m. tJ * gastos que tern po- 
rem as Lels por q se gouerna o reyno sao boas e o rey 
(as m> q o obccruem dando a juizes aigQ neste® castigos 
tigurozos, como espeitar em hum pao tem seus conselheyros 
q sao ordinariam. 1 ® sets porem em negoflos grandes a5o 
vime o mais c nSo ha aegredo algum por q.^ ss» faz o Con- 
ctlho cm hna aalla lunlo do Palafio a ante podc hir oauir 
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q . t0 quizer tern seus Gouernadores do Politico e das Armas 
amda q athe agora numca fizerao cara ao enimigo mas sem- 
pre fugindo Iargando fudo o que tinhao cada Prouinpia he 
a inuernada por hfi Gouernador emediato a Rey a quoal 
tem ofros m. tos debaxo de si que Gouernao aldeias e nas 
couzas mais graues sempre ha apelapao p a a corte o Genio 
dos de Camboja he muy inclinado a pied. e a quoal deue muy 
claramente no Rey q coando se setenpea algOs a morfe dis tj 
elle nao emfra nessa senfenpa sao faobem alheios de loda 
a ambigao e de aqui vem a serem muy pregi pozos nao que- 
rendo continuar ate a pennas p. a paparem mizerauelm. fce sao 
forpozos uzao de Catanna brecba e Mosque a q chamao 
Caifoca reconhecem q ha Deos o q sempre segneficao coan- 
do repebem algua ynjuria aleuanlando as maos p. a o ceo e 
dizem tipedago q quer dizer Deus hem ue comtudo tem m > 3 
pagodes e q. m tem sua devopao esfimao m. to a seus fallapoes 
que he o mesmo q sacerdofes e m . t09 mais estimao aos da 
nossa sanfa ley fern grauicima reverenpa a seus Pays mays 
auos sogros e ett a e de nenhum modo diante delles se pode 
asentar sem serem mandados sao cazados com hfla so mo- 
Iher como Ihes ordena a ley ainda q os ricos tem mais alguas 
comcubinas mas isto emtre elles nao he homra conperuao 
facilm. fce amizade, huns com os outros vezifandospe e fazen- 
do seus bamquefes Doenpas nao ha ordinariam. te porem de 
annos em annos podem vir beixigas que morrem m. fcw crian- 
cas e aynda animais seruem a elles com toda a obedienpia 
fazendo o Palapio e asslstindo sempre alguas de cada Pro- 
uincia p. a o que se offereper nenhum pode hir vezitar ao Rey 
sem leuar algua couza porem sendo pobre basta q leue coa- 

fro ovos. Os fributos sao muy a esses nao ha rigor em 

os arrecadar fodos os dias lauam o corpo e as mais vezes 
cuido q o clima da terra o requere; 

Capitolo d.° Napoes Extrangeiras em Camboja 
Chinas ha em gr. de camfidade asim legitimos como mes- 



Jlfos espalhadas por !odo o Reyno alnda q ha hua rua Junto 
doRey n onde cst5o m. 1 ** tern sey Mandarlm duma na?5o china 
q 03 gouerna vluem absolutos a sua vontade da mesma ma- 
nelra m/ 0 "' Malalo3 champas ha mals poucas c menos sSo 03 
Slones e lavo’s e 03 porlugueses hole genie crlst&o q ves- 
tem calces he mats pequeno o numero porq serSo somenfes 
500 almas contando gr.4* e piquenos e esses sempre foram os 
mais leaes e por taes estlma macs o Rey que todas essas 
na^Ges mals algQas couzas s3o menos porq os naturaes porq 
todos a mao pregul?a. 

Copltolo 4.0— Conlrato que pode hauer 
e de que modo 

Nao hd duulda q antlguamente o Bandel de CamboJa fuy 
muy oppulento em rlquezas por cauza do grande contrato q 
haula c ojc se ncha cm mlzerauel Estado parte por contlnuar 
Guerras dos Cochtnchlnas q o mals tardar nao faltao dedos, e 
mays annos de vlr saqucar todo o bom d ha no reyno ... z 
sempre a seu saluo por parte cauza das multas som&s da chlnna 
que todos os annos v5o e estou certo q ao menos duzenfos 
por cento perdem em todos os gosos e com iudo n5o delxdo de 
hlr por hauer grandes avangos nos generos que ha em Camboja 
MarHm de tres denies 0 plco a vJnte pardaus de dols dentes a 
trlnfa elt . . . Sera a doze pardaos o pico e couro de veados 
Ceruos e sua came Iudo he bom tanto p." os chinas q leuao 
tudo p.* o Japao couros das vacas. Dutaros ronca nelle. — . 
Calllo sap3o Breu AzeJte de pau, charoo preito e branco forro 
com obundancla tlrasse de hQa grande serra todas esfas couzas 
attS verdade he que como os Ranes s5o pregu!?osos e nada 
Amigos de dr.° n5o acha por abundance e todos sc achao 
agenda nos matos fazemsse pnnnos de m. u dura de Algo- 

ddo fazem-se tambem de seida ha Causumba q he finta 

vermelha fine ha cardamomo ha se Hure se ha multo ou pouco 
nfio o scy o que sey he que vl fazer sahlr se e vl atenra ami- 
znde o HrSo Azas de tubarao Azas de Pafaros sal s6 se fas 
3 * 
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cm hQa Prouincia e se puzesse es tanque neJJa seria uma grande 
mercantia am. 0 na Arequa q vem todos os annos ao menos 
vinJe e sinco galles de M alavaios carregados e tudo se gas/a 
aynda que seja por grande prego Arros padece cultiuou 
terras por longas leguas podemcem rnandar barcos carregua- 
dos a Manilla q flea da barra a barra outto dias p. a se logra- 
rem fodas esfas conveniencias he necessario poder p. a liurar 
dos cochiclmas amiz. c com osNaturaespq abrindo junto de 
nos porq de outra sorte fugirao dos fres mezes de viagem de 
nos encarecemos nos precizam. fcs com vas/icimas terra p. a 
cultiuar e p. a sugeifarmos por armas aos Nafuraes nao he 
m. t0 dificil por q elle nao hao de rezistir mais fugir p. a 
m. t0 longe desse iugar se Ihe formos p. a mais Jomge porque . . . 
vasfissimo porem desseis delies serem vezinhos alguns 


annos forfaleza ou junto do rio ampara do com nossas 

armas seruifos escuzados q fazem ao seu rey em tao 

facilmen te se far ao christaos e sera oppulenla a terra 


Tarrecadara a Sua Mag. dc 

modo sera a chrisfandade de Camboja inferior aos canerins 
asim nao obidiencia achey rey com o na obseruanpa dos d. t03 
Mandamentos. 

Capifolo 5.°— Rezoens q ha p. a se fazer hfias Fortz. 3 

em Camboja 

Primeira rezao porq he Percia boa e vastissima a onde 
se podem sustentar os Portugueses independentes seg. du por q 
havera grande contrato p. a a china e japao a quoal contrato p.° 
o japao sera por via dos chinas o q se proua com a grande 
opu(en?ia de Betauia com tudo uiuem la descansados e con- 
tentes e da mesma sorte se pode fazer em camboja onde nao 
emcontrar a ley de Deos 3. a pord esfando os Portugueses 
poderozos em Camboja podem sugeifar a china porq. to podem 
fazer barcos q ha m. ta madeira e dentro em quinze dias o 
mais fardar estao na china e q. do ando sogeifem ao menos 
avera aigum medo e serao menos as injustifias A? porq fica- 
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Cnmbojn dc In Ilircm hibifar os Porluguezcs vay aqui freslada- 
do hum pa pci a q clmniao cliapa q o tncsrno rey me deo em 
ordcm a conduzir p» In a Na?5o Porfugueza o original de 
quoal nsignndo com o sello real conio he cusfume consseruo 
na minim nnlo o papel desfa man.™ 

Vac chaopa Duqtic e Supremo G. or dos Eslados dos Rey- 
nos de Camboja por csla ininha carla pafcnfe fa?o saber a 
todos os porluguezcs moradores de nobre cidade de Macao 
q a dignissima Mageslade dcIRcy de Camboja meu s." sa- 
tisfcilo da bon conrespondcncia amor real da nasfao Porfu- 
gueza vislo ns calamidadcs q padccem cm Macao offerege 
grnciozamcnle morar sifio cmq. to qucr p . 1 do seu reyno aon- 
dc milhor e o mais conucnicnfc he parecer suspenfao da opre- 
f ao algua a muj daremos p.» iodos ferra p « cada ha poder 
culliuar scmpre e fazer vnrias orfas e palmares q quise- 
rem e conccdemos Huremcnle no mais comprar e vender 
quoaisquer gcneros da faz.<>> ij ha neste reyno oufro sy fa 
bricar cmbarcassoes e mandar para qualquer porfo qU e Ihes 
pare f er hum impediment algum oulro sy como demos aos 
lais poder forie Hear o sifio em que csfiverem com Forfaleza 
pripta e p.* isso dares a ajuda de g*- e maferias como madr* 
Pedras eff. q nesecessario for e querendo os Porfugueses de 
Macao ualleremge desfa graciozamenfe de S. Mag> ElRey de 
Camboja meu s. or podem os q quizerem vir logo por em execus- 
sao comfiadam. to q nao falfaremos no q por esfa Ihes promefe- 
mos da p. tc de S. real Mag/i° por cuja real ordem esfa faco e" 
emvio p.'° capifao. Nicoloo de Fiumes m.° dessa nobre Cid c 
Dada nesta Corfe de Poruay Socol Camboja a 50 de Mav 
1704 annos. q nossos officiate de S Mag.-ie Q s SecrefariosCh 6 
peria Farrey e Mario Soares de Albergaria chapinhTse 9 
Barly q o traduzy de lingoa Camboya em Porfugu es e esc 03 
e sobescreuy e o fis sellar com o sello q nesfe jui zo serue^pO 
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p ,om«‘ S ” nda uacarlad ,V. 

O EmWador 

, como nel'a me q t,ema saunto V u<odos con- 

S^5?“L”=S 

xr,a<z\ Pandvto Q uzasse de pe^as e ' un * 

' oTtelhfoJ'* para as d ^J 0 % ue com 

MU OePondaP°^ ;/ «**»»•» ^ . dtspua « 

tmcn-e i diners 

,0da Ta^raae ^/‘f^fdo *«» aaun,^ 

omeu E«rc«o aJ^ ade3 possta els s £*£*, , em s ido »«» 

me fiz« era as . h . J B dos vassaHos d V cu tlU w J 

,ou petlaa omiss«« ^te leuantad j* cm q mien 

10 „„fardar q ca9U » . „ a» anno pa»= c mba'- 

«ijSsS5^Bs2rr*si 

)u3 Vse de castigo ao d\ q om hel e dU p . 

muemada sc de p . q eu me ^,,1 Pan 

ft "“ta malr. d® , no Enrna 

tuais particulates 
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Angria 


vos fz. cr prez. te a V. A. a q. 1 * nosso s. or alumie era sua deuina 
graga. 

Goa 8 de Junho de 1704. 

Caetano de Mello de Castro. ( 268 ) 

262 

12-7-1704 

P. a Baranagi Mohite Subedar de Melondy. 

A Carta de V. M. me foi entregue, e nella vejo me agradece, 
a soltura dos Tandeis q por ordem minha estauao retidos, e 
sem embargo de que a fao soltura hera merecida pellos exces- 
sos antesgedente obrados se me pedio este fauor em nome de 
Canogi Angrea a q. m estou obrigado pellos bons termos q em 
repetidas occazioes experimentarao os moradores, e vassallos 
deste Estado e assy Ihes mandey logo dar liberdade para q 
nao falto em gratificar a boa correspondencia q se tern com os 
meus subditos e se V. M. seguir os dictames do dito Canogi An- 
grea achara em mim a mesma boa vontade, e se nas suas em- 
barca?oes quizer conduzir algum mantim. t0 p. a Goa Ihe pum . . .ry 
o vendo, e fa?a seu contrato e no q respeita a Siuagi raze lhe 
responderey conforme os parficulares sobre q me escreuer nos- 
so s. r ett' a . 

Goa 12 de Julho de 1704. 

Caetano de Mello de Castro. ( 269 ) 

263 

16-7-1704 

P.° Luis Pilauone Director g. 1 da R. 1 Comp. 8 de Franca 

Por hQ patamar que proximamenfe veyo do Norte rece- 
by a carta de V. S., e o papel das noticias das Nouas da 


(258) L.° dos Reis Vizinhos , n-° 5, fls. 84. 
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Europa, de que esfimey ser sabedor, e ha ‘de permitir Deos 
que apezar dos q pretendem a dest$n?ao das reaes coroa de 
Portugal e Franca, se hade continuar nellas a verdadeira e Portngams & 

, . , . . , _ France*** 

antiga amizade com que sempre se tratarao. 

Ainda q a Molesfia de hOa grave queiza q proximam.^ 
padecy me dificultaua fazer estas regras nao quero dilafar a V- 
S. a Nova de 3 a coroare e chegarao duas Naos Inglezas <3 
em Settr. 0 passado partirao de Lix a e segurao os que nellas 
vlerao q Portugal cxiste na sua neutral id.® e se entende q nella 
se conseruara e quando os mesmos Ingiezes publicao isto 
suppondopodemos ter p’ Infaliuel nSo ha nenhua prezuncao nem 
esperanca de q nos declaremos a fauor da liga, e como che- 
gar§ Naos Portuguezas se verificara esta verdade. 

Nao tenho tido reposta de hQa Carta q escrevy a V. S 
dcntro da q. 1 hia outra para o frabalho de Surrate e como 
continha negoclo de algQa importanda sentirey se perdesse 
agora recomendey a Fernao M. el Tello q sobre o mesmo ne- 
gocio escrevesse a V, S. e a pessoa particular de quem elle 
faz confianca pralicando a matr a com a couza sua, espero 
tenha bom fim o q se intenta p’ 3 os de Surrate ftcarao 
sendo os mals Interecados e eu sempre me reconhecerey a- 
gradeddo a V, S. a quem me confeco p’ muitas rezdes afTec- 
to e obrigado. 

Ds g. d8 a V. S, Goa 16 de Julho de 1704, 

Caetano de Mello de Castro, ( ,8 °) 

264 

6-8-1704 
P. a Abdul Gaphur. 

Receby a carta de Abdul gaphur e pello que nella me 
reprezenta fico entendendo que o Nacoda do seu Barco Fa- 


(260) l.* dos Ech Vizinh), n." 5, fls* 85. 
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jay o informou de boa passage q por ordem minha se lhe fez 
neste Porto, donde Invernou o difo Barco e mandey se lhe 
'desse todo o adjutorio para seguir sua viage logo que o tempo 
lhe primita esta liberdade obrando nisto o que me pede Abadul 
gafur e defermino despedir na mesma occaziao alguas fra- 
gatas de guerra e p. a o Norte e nesta forma hira comboya- 
do e defendido de quaesquer Piratas, e no mais q se offerecer 
experimentara Abdul gafur pella estimagao q fago de sua 
pessoa e por ser vassallo del Rey Mogor q nao falto em fa- 
uorecer os part. nrcs q lhe pertencere e lhe fico muy agradecido 
a noticia q me da porem supponho nao sera de nenhu effeito 
as dilligencias, e pertengoes dos interessados nos negocios de 
Mascate, p* q ElRey Mogor sempre conservou boa correspon- 
dencia e amizade co este Estado e nao ignora a differenga 
q faze os Portuguezes aos Arabios e assy nao prezumo que 
patrocine hus ladroes insolentes sem nenhua fidelidade em- 
penhandosse pellas contra o mesmo Estado, a que sempre 
devo boa amizade p’ cuja cauza se continua hfia antiga paz 
que nao espero se alfere p’ tao rediculos pretexttos nosso s. or eft. 

Goa 6 de Agosfo de 1704. 

Caetano de Mello de Castro ( 261 ) 

26 5 

7-8-1704 

P. a Luiz Pillauoine Director da real comp. 8 de Franga 

Como nos Patamares q vao por terra nao ha toda a se- 
guranga necessr. 8 temo a repetir a V. S. a coppea da carta 
fj lhe escrevy a 16 de Julho deste anno e agora receby noua 
carta de V. 5. de 17 de mayo na qual me da noticias de 
q se puplica sobre a perda da capitania dos Arabios e des- 
trogo de sua Almiranfa, se isto for certo e devo estimar muito 
p. a q deste modo se engrandece s vistoria a no Pogo de 

(261) i.° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls- 86. 
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Surrate e se demenu? e atinuSo aqueles inimigos do Estado. 

Da Europe espero nos venha infaliuel continua Porrcgirt 
a mesma neutralidade e logo q tiuer esta noua Ihe darcy « 
V. 5. q sera lao bS obrigado a me fazer sabedor das {j itucr. 
Ds g. de a V. S. 7 de Agosfo de 1704. 

Caelano de Mello de Castro. (- 5= ) 


266 

4*9-1704 


P.° Malheus Carvalho da Silua, Cap. 15 mar da 
Cidade de S. Thome 

Pellos Patamarea q agora chegarSo dc S. Thane 3v? J 
carias do Cap. m mor Mateus Carvalho daSUvn-e 
respondy ao q me escreveo em 11 de Janeiro -pEssznir r — : 
lendem voltar com brevidade estes Port.®’**, ram sr rre-JT 
rlr ao contuedo na carfa de 19 de Jolho yras iao . 

A inquieta;ao em q se achauao esses *crr~ > 

do buns a parcealidade do Cap. 53 nor, c e rmr r-~y" t 
vfdor ; me obrigou evifar o darano one -irrocrmr e-.T ■nenr- 
em semelhanles desuniOes, ellegendo pere; £ 5 n rSzr- tt~ 
ouvidor, e nouo Cap! Jam mor, o q ibtdiSr 
se me aprezentarSo e como coneedy v -nrm r - ; s- ~ 
nenhum se pode queixar, nem przz z z r z n rrr ^rrrr- r- 
llclo, e maos procedlmentos Jorao ce Terre- x.-jetu 
os q experimentaqao, e sendo c csrrirr rrr ' 

pretendiao, os que solicUauao sstt .rr 

so ahendy ao q me perereo ? i » "* 
reprezenlou, se procures* com Ihr -r~ r~ ^rrr,- - 
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.* cauM s R4y noss ° snw ' « serv *do *- 

<> vl ; ! m nM lcms dD e5 ' ado ' e « Hie desse lodo 
fa' or c odjiiiono, m,o sc cnlcndcndo com o dilo Pairiarcha as 

. . /’ TOh,bcm rcccbmmssc nos dislric/os desle Dominio 
in. !5I onar.os Blspos, c Pre/fados da Propaganda, qne nao 

' e ‘' 5im C! " ? ' 00s Porluguezas i] livcssem jurado fcdelidadc 
rm forma do cstWo. 

_ ^ ^' S P° rfc Milliapor me segurou, q o sobre dito 

Pfitrinrcha sc nao intrometia, em couza algila, g pre/udicasse 
tio Pafronafo rca/, c nes/cs termos, traley de Ihe nao por 
Impediment, antes rccomcndey se //ie ffzesse toda a boa pas- 
sapem; c na prez>’ occaziao me escreve Cap. m mor Matheus 
Corn. 0 da siiua, c mais alguns sogeitos q esse Prellado fenha 
cxccdido muifo nesta materia, e q totalmen/e se intremefia nas 
regalias dc 5. Mag.' 1 '- o q ncnlium modo consintirey e fico es- 
perando me uenha rep. (n dos exames que nisto mandey fazer, 
para . . . cs!e conto deferminar se obre o que for justo, e conue- 
nicnle oo real scru. 0 q q. <l0 sofeda vir de nouo oufro algum 
missionario, Bispo, ou Prellado da Propaganda q nao jurasse 
fidclidadc em Portugal nao seja admifido, por q so a esse 
Patriarcha de Anlioquia, confedeo S. Mag.* esta grapa, e assy 
o dcue requerer, c protestar essa camara, e a ps. a q exercer o 
lugar de cap- mor ao R. Bispo de Milliapor q nao obrara 
como real vnssallo se concorrer para q isto se nao execute, e 

observe com m. u ponlualidade. 

Athe nquy nao vierao naos de Portugal, com sua cbegada, 
terev a certcza dos termos em q se achao as cazas da Europa» 
por q sc nao podc dar todo credit, as nouas q pubhcao nas- 
cues estrangeiras neste tempo oppostas; mas sempre he.oon- 

ga do se auize aos que gouernao deq) 
louuo a dilig/ 5 de me dar o Cap- mor can. da Stlua estas 

noticiasq alcanpou dos fran?ezes N ° ss ° s ' ' 

Septt. ro dc 1704. Caetano de Mello de Castro. ( ) 
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207 

4 - 9-1704 

p. a o P.* fr. Scba. ara de Santa Clara assistente 
cm Madrastapatao 

Reccby a carta de V, P.« c as de Matheus Caru.° da 
Silua, c pcllo contcudo nas ditas cr. 15 * fico entendendo as 
altcrafoes cj ncssas terras tem cauzado o Patriarcha de An- 
tioqula q conforme os auizos antecedentes, q mz fes o R. 
Bispo dc MeHlapor, me pareceo q o dito Patriarcha se n3o 
intrometia em couza algua, q prejudicasse ao Patrono real, 
por q assy mo segurou o dito Bispo, e sendo nesta forma 
se me nao podia offerecer duvida em <3 fosse admilido no 
dominio deste Estado o sobre dito Patriarcha por Sua Mag/ 1 ® 
rezolver q com elle se nao entendesse o q se obseruava c6 
os mais Ministros da Propaganda q nao vrnhao remetidos 
por Portugal, por q. l ° o Pontifice, the fizera prez. tc * as cauzas 
q o obrigao a remeter nesta occaziao este Patriarcha, para 
hauer de passar a china, pedindo a El Rey nosso s. or quizes- 
se dispor se recebesse nessas terras, e se the desse nelles, o 
adjutorio necessr.® para conseguir o fim spiritual a q vinha 
dcdicado. 

Nao se enfremetendo com as regalias da Coroa de Por- 
tugal, o Patriarcha de Antioquia, corrc por conta do R. Arce- 
bispo Primas o exame das maferias q tocarem a sua jurisdi- 
tao, e se neste particular me fizer atgum requerim. w rezolvc- 
rey na junta das missSes o q devo fazer neste cazo, e como 
V. P. recorreo ja ao d.® Primas suponho, q elle diffire ao rat 
requerimento conforme o q me manifestou, e q tao bem nesta 
materia escreue ao R. Bispo de Melliapor, para q tudo se 
componha, e se n5o exceda em nada o q for fusto se ©bre. 

Espero me chegug alguas noticias roais, e a ferteza dos 
exames q tenho mandado fazer sobre os propedimentos desse 
PreHado da Propaganda no q respeita a cntremeJesse nas re- 


Pltrmc* da 
Antloqai* 
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Portugueses, 
Jnglcses o 
Ilolandeacs 


galias reas e vindo me este consfo se me facelifara ordenar o 
que seja vtil, para q de nenhum modo se ofTendao as inzen- 
foes, e previlegios, de q Sua Mag. ,lfi gosa como Rey, e grao 
Mestre das tres ordens inilitares, Ds g. 110 a V. P. 

Goa 4 de Seplf. 1-0 de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. ( M ) 
268 

15-10-1704 

P. a o feitor dos olandezes assistente em Barfelor. 

Receby a carta de V. M. e pelo que nela me reprezenta 
fico entendendo a vontade q mosfra de prouer de mantimentos 
esta terra, considerando q a fa!ta dos socorros do Canara nos 
tera necessitados do lal prouimenfo, a fico agradegido a esta 
dillig. 0 porem como este anno se recolheo abundante novida- 
de se nao experimenta nenhua falta, nem experimenfara ao 
diante, por estar ja preuenido que nas terras do Norte sogei- 
las ao dominio deste Estado se nao lanpe nenhum batte para 
fora sem primr. 0 se conduzir todo o provimento de q possa 
carefer este Pouuo; e em cazo q ouuesse algua falta, nao poria 
a menor duvida em aseitar a offerfa de V. M. supponho q nao 
obstante assistir em Barcelor se inclinaria sempre a proceder 
para o ^ fosse vtil aos Portuguezes e hoje com mayor rezao 
pella noua liga, em q o serenissimo Rey de Portugal se vnio 
aos Estados de olanda, e ElRey de gram Bretenha: Ds. g. e a 
V. M. 

Goa 13 de ouu. r ° de 1704. 

Caetano de Mello de Castro. ( 2(l5 ) 


(264) L.° dos Reis Visinhos , n .° 5, As. 87. 
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15-11-1704 

P. B Hendig V. Vynhott Feltor pela honorauel 
Comp.® olandeza em DarfeHor. 

Agrade?o a V. M. o cuidado com d me remeteo a carta 
do Cap. am Mor das fragatas a quem ja fiz reposta p' hua man- 
chua dc guerra o vlsfo me auizar o dito Cap. m Mor cj se- 
gundo minhas ordCns suspendeo fazer guerra ao Canara cujo 
Embaix. 0T fica de Camtnho para esta Corte, a tratar do ajus- 
te de nouas capitulates da paz se me nao offerece duvlda 
aqV.M. mande conduzlr o mantim. to d P* outra carta me es- 
creveo pertendia remetcr a esta ctdade, e nao faltarey em 
dlspor scjSo fauorecidos os conductores de ta! mantim . t0 p’ acr 
couza de V. M. a q. m Deos g.* 5 *. 

Goa 13 de Novembro de 1704. 

Gaetano de Mello de Castro. ( l<t ) 

270 

18-11-1704 

P." o Gou.° r de Bombalm 

O Gou. Dr das Armas do Norte me deu parte do aulzo q 
V. S* Ihe fez sobre serem chegadas a estes mares algOas 
naos francezas e assy mandey ao dito Gou.° r das armas es- 
creuesse logo a V. S. e aos comandantes das armadas olan- 
deza, e Ingleza q se achao no Porto de Surrate p« a d ava- 
Hando conueniente remeter esquadras em demanda das dltas 
naos Francezas que dizem ser de bastante forfa, mandarla 
eu tatnbe m hGa esqttadra quafro ou sfneo naos p« (j encor- 
porandosse todas na forma da llga ajustada destrohlssemos 
estes Infmigos o que hoje se faz mafs preclzo pella notlcla 3 

(266) L" 4a$ Reis Yhiniw x n .* 5 > fl 3 , gg. 
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alcancey por via de hua relligiozo da comp. 2 da mesma nas- 
cao franceza que veo nas ditas naos c revelou que faes 
francezas estavao pacfadas com o Arabio p. a lhes dar todo 
o adjutorio afim dc conseguire a estrada nessas terras do 
Norte em que seria o saque do dito Arabio, ficando aos 
francezes a Fortz. 2 que 3hes conuiesse, o que aplaudiria o 
Mog-or e seus vassallos, em odio das nascoes Ingleza e olan- 
deza, e tao bem dos Portuguezes a qual noticia don a V. S. a 
p. a q aplique a expedicao dessas esquadras, a se unirem c5 
esra antes q os inimigos empreendao couza algua ou q o 
tempo Ibe premita dobrare o cabo de comory, e passare a 
costa, a Ben gal a, e aos Estreitos e mar da china donde fa- 
cao importantes prezas, e voltem ricos, e opulentos p. a a Eu- 
rope; eu tenho as minhas naos aparelhadas e as vou pon- 
do fora da barra e so espero q V. S. a e os comendantes me 
declarem o a q se resolue p. a q eu me determine ao q hei 
de dispor das difas naos seruindo este meu auizo de ad- 
uertencia a V. S 2 p. E q se nao fie de nenhus barcos Arabics, 
especialmente \indo em mayor numero. Deos g.* 2 a V. S. a 
Goa IS de Nour.° de 1704. 

Caetano de Mello de Castro ( 2C7 ) 
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18-1M704 


P. a o Comandante olandez 

O Cap. m mor da armada do Norte Dom Antonio de M cs 
me fez prezente o anno passado a boa correspondence, e ami- 
zade q deuera a V. S. a ao que me reconhefo muy obrigado e lhe 
procure segurar experimentara em my a mesma boa vontade e 
nao agradecy logo a V. S. a por carta o que obrou p’ me dizere 
se hcaua preparando p. a seguir viagem aos Estreitos de Con- 
go e Mecca. 

(267) £. c aos Reis VizirJios, a. 0 5, Ss. SS- 
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Ao Gou. or das Armas do Norte ordeney avizage a V. S. a 
ao comendante das Naos Inglezas, se acazo estiuesse dessas 
partes e ao Gou. 0f de Bombay q os Francezes haviao passado 
a esles mares com quatro naos de Hnha e aiguas ligeiras 
todas muy bem guarnecidas, e se dizia esperauao mayor es-- 
quadra pubiicando vir so... dir, nesta Azia a Navegagao e 
comercio aos Estados de olanda e a . . Coroa de Portugal, e de ^n^lese' 
lnglaterra, em odio da Kga ajustada contra Espanha e Franga o 
que justificarao rendendo em Danda rasapury hfia embarcagSo 
Ingteza a que derao fundo e outra junto a Calecut encontran- Beepantoia e 
dosse com duas fragatlnhas nossas da limitada armada que *»»»»«• 
se custuma remeter ao Canara as destroirao, e arrazarao 
Icuando hua dellas. 

Agora tenho alcangado q hGa de hu rellig. 0 da compa- 
nhia Missionary c da mesma nascSo Franceza que -veo nas 
ditas naos e se achao nesta cidade q os ditos Francezes es- 
tSo quazy ajuMados a se unir cd o Arablo p “ q nesta forma se 
Ibe facelite entrarg nas terras do Norte donde o saque sera do 
Arabio, e a Praga q convier aos Francezes Ihe sera entregue p- 
q o Rey Mogore seus vassallos em odio dos olandezes Ingle., 
zes, e Portuguezes mostr3o desejar isto se consiga, e como 
todos flcamos neste part.‘ r prejudicados e os Portuguezes 
mais que todos me pareceo conueniente dar esta noticia a V- 
S» p. a q attendendo ao capituliado na liga q fizemos concor- 
ra em nSo consentir os ditos Arabios e francezes constgao 
fazernos t3o grande hoslelidade vislo se achar V. S.° vizinho 
e com armada tao poderoza da qual suponho mande aigua 
esquadra de naos de forga contra eslas naos Francezas, c 
que o mesmo fagao os Inglezes p’ q eu tao b5 remeterey 
a esfe effeito quatro ou sinco fragatas das melhores q ja 
tenho promptas p. a q estas esquadras unidas destruao de todo 
as ditas naos francezas o que he precizo se faga com mui- 
ta diligencia antes d a mongao Ihe premifa dobrem o cabo 
de Comory, e que nos Estreitos e mares da china vao fazer 
concideraveis prezas, e espero me auize V. S. a de q muito re- 
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zolue p’ q o neg.° carecc de m. ta brevidade e de sua demora 
pode rezultar graves prejuizos q. do a V. S.° etf.° 

Goa 18 de Novr. 0 de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. ( 2C8 ) 

272 

22-11-1704 

p.° o Nobre Varao Gou. or da Prafa de Cochim. 

Pella liga que a Coroa de Portugal fern feito co de In- 
glaterra, e os Esfados de olanda contra Espanha e Fran- 
fa, me pareceo noficiar a V. S. n hauerem passado a estes 
mares quatro fragafas Francezas de bastante porfe, de que 
nao ignoro ser V. S. a ja sabedor, e fico preparando alguas Naos 
que sigao estes inimigos, e o mesmo pretendem fazer as 
escoadras olandesas e Inglezas, que se achao nas partes 
do norte para que deste modo nao escapem as ditas Naos 
francezas que a todos nos fica sendo prejudicial tao ma vizi- 
nhanfa, e por n chegada a mon?ao podem intentar os francezes 
passar aos Estreitos e mares da china, remeto a V. S. a essas 
duas Cartas pedindo Ihe as queira enviar com toda seguran?a 
a columbo e Galle, para q offerecendosse ocaziao sejao entre- 
gues a cabo da fragata q hade vir de Maccao para este Porto; 
por que conuem se dilate no de Galle onde columbo ate que 
eu mande fragafas que [Ihe dem comboy, ou se offerefa vir 
em companhia de alguas Naos olandezas para que juntos se 
defendao huas a outras obseruando a uniao da liga que temos 
ajustado, para o que espero concorra V. S. a de sua parte porq 
de minha nao falfarey em Mostrar a estimafao q faco de que 
se ajustace a difa liga. 

Deos g. de a V. S. a Goa 22 de Nouembro de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. ( 209 ) 

(268) L? dos Reis Vhinlios, n .° 5, fls. 88. 

(269) £.° dos Reis Vizinhos, n .° 5, flg. 88 v. 
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22-11-1704 

P. fl Dom Gilianes dc Noronha cjp. K do >! 

c Guerra e Gouernador da fragafa Nossa Sonbrnc 
Como a liga feifa com. . . da e Ingjairrs cr 
nhoes e Francezes, facilitate aos ditos f-aorcoos ; 
guerra, e esta se prindpiasse no sal com ccg 
nossas q as destrohirao, me parccco auiz zr z V 
prevenldo das embarcafdes francccas c ; c"^ 

tes mares quafro possanfes fragatas c .brr grr-r 
passarao da Europa esta monf5o tamo cor car To. 
de mandara V. M. a Balia de Co!ot3- c =z-z zu. 
fazendo me logo auizo de como 5ca jiarszTc 
o mandar conduzfr por algfia f rarer fr r : 

os olandeses intentao passar o Cabo cr Z r 

costa em suas Naos se viria V. K cor rcr cr 

todas possao vir com segurac^ e »-<•— — - 

Gouernador de Columbo ter order rirrrrr — - — - 
as suas Naos possa seguir see vl.»— - •«- - — 

do dito governador recomeoirr err r 

ligado com nosco os Estad^ ^ - — -■ - .... . 
temos aos Francezes por iz~'~ 

V. M. esfe particular p' ser ;rr: zr rr 
Deos g.a* como do ber jrrri ^ 
g. de a V. M. eft." 

Goa 22 de Novr.° de 
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22-11-1704 

P. a o Nababo Varao Gou. or da Praga de Cochim. 

rortugucscs, Pella liga que a Coroa de Portugal tem feito co In- 

Hofande 9 C 3 glaterra, e os Estados de olanda contra Espanha e Franga 
me pareceo noticiar V. S. a haverem passado a estes mares 
quatro fragatas Francezas de basfante porfe de que nao igno- 
ro ser V. S.° ja sabedor e fico preparando alguas Naos que 
sigao estes initnigos e o mesmo pretendem fazer as escoadras 
olandezas Inglezas, que se achao nas partes do norte para 
rranccscs que deste modo nao escapem as ditas Naos francezas que a 
lodos nos fica sendo prejudicial tao ma vizinhanga, e por q 
chegada a mongao podem intentar os francezes passar aos 
Estreitos e mares da china, remeto a V. S. a essas duas cartas 
pedindo lhe as queira enviar com toda seguranga a Colombo, 
e Galle, para q offerecendosse ocaziao sejdo entregues ao cabo 
da fragata q hade vir de Macao para este Porto, porque con- 
uem se dilate no de Galle onde Colombo ate que eu mande 
fragatas que lhe dem comboy ou se offerega vir em compa- 
nhia de alguas Naos olandezas para que juntas se defendao 
htlas a outras obseruando a uniao da !iga que temos ajus- 
tado para o q espero concorra V. S. a de sua parte porque 
de minha nao faltarey em mostrar a estimagao q fago de que 
se ajuntace a dita liga Deos g. ,le a V. S. Goa 22 de Nouembro 
de 1704. 

Caetano de Mello de Castro ( 2T1 ) 
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4-12-1704 

Snor. 

Despois de partirem as duas Naos q o anno passado 


(271) L° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 88 v. 
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Embaixador, e trazerce o arros q se quizesse conduzir para 
se vender a este pouo affendendo a que as vizinhangas do e- 
xergito do Mogor as terras do Norte me difficultasse q das di- 
tas terras fizege o prouimento negessario, porq esta disposigao 
fora a mayor guerra para o Canard, de quern estamos de- 
pendentes, e leuandolhe em cada anno mats de hum milhao, 
em ouro e prata e destribuindo por terras de Mouros, e gen- 
tios, muito mayores quantias de arros daquellas de que carege 
Goa, Salgete, e Bardes p. a seu prouimento ordinario, poden- 
dosse fazer ajuste muy fauuoravel a este pouuo, e as laura- 
dores e senborios das Aldeas do Norte p. a q daquellas partes 
Ihe viesse o dito prouimento com prego determinado, e con- 
trato firme, como agora infentey, e espero se hade abrassar 
logo q se ponha o Mogor mais distante para o q sera muy 
vtil o nouo selleiro de Miz. a q tenho posto em Murmugao, 
porq na certeza dos cabedaes do dito selleiro, e da paga q 
nelle hao de achar prompta os mercadores hade hauer muitos 
q se aplique a este negogio de conduzir mantimenfo, e suppo- 
nho q os Canards se hande sogeitar a q em a noua ratificagao 
da paz se acregente algus capifullos e condigoes muy fauora- 
ueis ao Estado; estimarey q isto se consiga e que V. Mag. c 
se satisfaga do zello com q procuro as melhoras deste Estado, 
e os agertos no real seruigo; Goarde D. s a muito catolica e 
real pessoa de V. Mag. c como desejao e necessitao seus reaes 
vassallos ; Goa 4 de Dez. ro de 1704. ( 272 ) 


270 

5-12-1704 

S. or 

Por uia da Pergia e por hua Nao Inglesa que partio em 
Margo para a Europa escreuia V. Mg. c e Ihe fiz prezente a vic- 


(241) L.° tins Monies, n .° 6S, fls. 105. 
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ra, c dez caualios e a fragafa S. Bo3\*an‘ura que aribou da 
viagem do Reino hindo de soccorro a nossa Armada com pro- 
uim 2 nto da munigoes Ancoras c Massama junto a chaul rapra- 
zou hQa embarcagao qua vinha da BengaHa para Masca'a em 
qua vinhao alguns Arabics, e assim por esfa circunsfancia como 
por algumas outras, c por Iha saruir o carta z qua aprasanton 
foi julgada por boa prcza e se tern por infaliuel que a mayor 
parte da car ga dasta embarcagao partenge a marcadoras de 
Ma scale. 

Conforrne o que ja se rematou destas prazas a o q es- 
ta para se rematar se avalia sua importancia em mais de tre- 
zentos mil xerafins fora as embarcagoas e tudo o q toca as dites 

embarcagoas mas importaram tanto ao assento q se iomou 

no Conselho de Fazenda p. £ q nos Armazans da caza da pol- 
uora por mais uizinhos malhor guardados e com mayor como- 
do se recolhassa nallas a fazenda das ditas prezas e sa fizega 
leilao na forma da estiilo o q ja sa hauia faito am varias occa- 
zioes especiaimanfe em tempo da Vice Ray o Conda de laura- 
dio nao obstante hauar no tal tempo manos Armazem ns dita 
caza da poluora porque dasta modo se zvileuE o os dzszzuii- 
nhos que se experimantao no q se conduz e recolha na ribei- 
ra donde nao ha comodo suficiante para reco’her roupas e se 
percebao em algua das cazas dadicadas aos vaedoras da faz.^ 
difficultandossa nesta forma o rasguardo e seguranga que davia 
ter o que se entende occasionou que muitos fardos da roupas 
finas das que viarao na preza qua tomou o capitao Joao da 
Silua de que ja gouernando o V. Ray Almotaga Mor abrin- 
doge para venda se acharao os di-os fardos chaos da algodao. 

Ainda que em ioda a parte se facelitem roubos contra 
fazenda real e na India com mayor larguaza ma segurao que 
nesta occaziao ouue menos descaminhos que nes passadss, e 
o q posso afirmar a V. MagA- 6 tenho feiro o possiual por 
prohibir os tees descaminhos solecirando q em hud o sa aug- 
mente a faze*da real de cujos acrescimos ceracem tanto as 
melhoras deste esrado q por faltas de meyos para os dispan- 
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dios precizos se atenuou e demenuio pondope nos fermos a 
que chegou nos tempos proximos. G. di Ds. a muilo cafholica 
e real Pessoa de V. Mag. de como desej5o e necessitao seus 
reais vassallos Goa 5 de Dezembro de 1704. { vt ) 

277 

9-12-1704 

Snor. 

Como os Arabios e seus proc.°”» em Surrafe vallendosse 
de ofTerfas e promessas pcrsuadirao ao Nababo a que procu- 
rasse restituiremsse as duas embarcapoes q tomou a nossa 
Armada q. do pelejou com a dos Arabios, me escreu 20 o dito 
Nababo varias cartas sobre este particular, dizendo perten- 
perem as tae3 embarcapoes e morador do mesmo Surrafe» 
o qual recorrendo a El Rey Mogor alcansara ordem sua para 
me pedir a restilulpao desfas duas embarcapoes, com fudo o e ofitXal* 
q nellas esfaua ; ao q Ihe respondy quexandome de q hum Rey 
fam poderozo nesta Azia se mostrape de algum modo depen- 
dente do Imamo de Mascate, e que para o fauorecer se esque- 
cepe do caphulado nas pazes q ha tantos annos se conserua 
entre o mesmo Estado, e o dito Rey Mogor, e que em bene- 
ficio dos difos Arabios se Intenfape a recuperar suas Naos 
rendidas pellas nossas fragatas com o fingido pretexfo de q 
perfenpiao a hom5s residenfes em Surrate sendo noforio que 
para isto nao havla nenhum fundamento, antes consfava tudo 
pello contr.® e chegandome a noticia de q os interepados fasiao 
maiores empenhos em suas pretensOes ; e q o arrayal do Rey 
se achava fres ou quatro dias de caminho. das Fortz.“* e terras 
do Norte, mostrandosse quexoso, de q estando tao vezinho o 
nao mandape eu vtzitar, propoz este negopio em conselho do 
Estado, no q.i se afustou por vofos vniformes ser muy conve- 


(273) das Monies, &.* 68, fla. 197. 



nienfe se fomape esfa rezolupao, e para que a despeza fosse 
limifada, e se pudepe augmenfar o prezenfe ao Mogor, e a 
seus .vallidos na forma do esfillo sempre obseruado enfre as 
naspoes da India seria vtil q eu ellegepe para esfa comissao 
algum Relligiozo por sere mais respeifados pellos Mogores, e 
se escuzar o fausfo precizo a que fosse com o correcfor do 
Embax. or ou de inviado; e assy escolhy para esfa dillig.* ao 
P. e joseph de Magalhaes Relligioso da Comp. 3 com annos de 
assisfencia em Agra, donde feue basfanfe comunicacao, e fra- 
to com os grandes daquella Corfe, e com as circunsfancias 
e requezifos nepessarios p. a se Ihe comefer empreza de tarn 
imporfanfes consequencias e fica para seguir sua viagem por 
Bapaim com o prezenfe chamado saguafe de imporfancia de 
quazy vinfe mil x. es que foy o cj ajusfou no mesmo conselho 
do Esfado ser o menos q uisfo podia despendersse; e o difo 
P. c Joseph de Magalhaes leua recomendado mosfrar ao Rey 
Mogor ccnfos juridicos em q manifesfamenfe se prova q as 
embarcapoes fomadas erao dos Arabios guarnecidas por elles, 
e com suas bandeiras, e que ainda o mesmo inferefado nas 
faes embarcafoes, e q se nomea senhorio dellas, e morador 
em Surrafe he Arabio de Mascafe, e q fodos seus contratos 
cosfumao ser nas nauegapoes daq. Ie Porto, e nesfa cerfeza fe- 
nho por infalliuel se dara o Mogor por safisfeifo; E como a 
hida desfe Relligioso se mosfre nao ser dedicada a este fim, 
senao so a corfezia de vizifar aquelle Rey de lhe offerecer fra- 
gatas p. a a conducpao das fazendas a Mecca e da Prafa do 
reforno das faes fasendas pellos embaracos e confendas q fern 
com os olandezes obrigados a esfas conducpoes e comboyos 
de Naos Mercanfes p. a o difo Porfo de Mecca que por esfe mo- 
fivo lhe fica fechado aq. le comerpio; parepeo senao perdesse 
fam boa occaziao de obrigar ao Mogor, e de adquirir ao Es- 
fado as conueniencias q disfo podem rezulfarlhe. Tambem o 
difo P. c Joseph de Magalhaes hade solipifar se rafifique a dafa 
das duas Ilhas chamadas Corjuem, e Panelem ; desfes rios de 
goa promefidas ao P. e fr. Luis da Piedade quando foy manda- 
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do pello V. Rey Almofage Mor ao Rey Mogor, c examiner tudo 
o q aquy reprezenfou o difo fr. Luis da Piedade porque a- 
sim o recomendo ao difo P. e Joseph de Magalhaes na Instruct 
gao q leua, seguindo nesfa maferia o q V. Mag. de foi seruido 
ordenarme- por carfa de doze de oufubro de 1702; supponho 
se consiguira fudo, ou a mayor parfe do q se prefende ainda 
c seja com algflas dillagdes, porq. to agora se me aviza q o difo 
Mogor com seu arrayal marchava e se hia por empr> m>° 
mais disfanfe, mas fambem isfo he conuenienfe para d aja a- 
bundangia de manfimettfo em nossas ferras, e nos fique menos 
vlzinho aquelle exergifo. Do que resul/ar da Jornada do P. e 
Joseph de Magalhaes darey parfe a V. Mag. de para q defrimine 
o q for seruido se obserue. G. de Deus a muifo cafolica e real 
pessoa de V. Mag. d * como desejao, e necessilao seus leaes 
vassallos ; Goa 9 de Dezembro de 1704. ( ,n ) 
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10-12-1704 

As quafro Naos Francezas q chegarao a Danda Rajapury, 
como em oufra carfa dou confa a V. Mag. c , finha averiguado 
nao serem de Armadores de Samalo; e que prcfendiao enfrar 
no Pogo de Surrafe, o que se Ihe dificulfou por esfare no difo 
Posso do serco onze naos olandezas e Jnglezas, por desavenga 
t} ha, enfre esfas duas NasgSes, e os Mogores sobre a im- 
porfancia de algOas prezas feifas por Pirafas Inglezes, e olan- 
dezes, e assy vlerao navegando e correndo esfa cosfa para o 
Sul, e com tanfa breuidade q se Ihe nao pode anfecipar as 
quafro fragafinhas da cosfa do Canard a auizo q Ihes fiz da 
vinda dos difos Francezes; e seguindo viagem para esfe Porfo 
a fragafinha Nossa Senhora da Piedade e Sanfo Anfonio, c 
hua das prezas c) se tomarao ao Arabio comboyando a esfe 
Porfo hum Bafellao grande com Turcos, e Abexins, e sem carfaz 
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Franceses 


por cujas cauzas se reprezou; se foparao de noufe com as qualro 
Naos de Franca, e parecendolhes embarcagoes menores forao 
reconhefellas, e mefendosse debayxo de sua arfelharia cj dizem 
era foda de 24-16 e 12 se fingirao olandezes e com a mesma arfe- 
Iharia que lhe fizerao basfanfe damno, eas obrigarao mandate as 
lanchas a seu bordo, o q fiserao os capifaes supondo, aindase- 
rem olandezes, e chegando as lanchas se declararao Francezes 
e nossos Jnimigos porq ;a se hauia publicado a guerra na Europa 
enlre Franga e Portugal; e lanpando genfe nas suas lanchas, e 
nas das nossas fragafinhas abordarao a que linha sido tomada 
aos Arabios, e sem embargo de que se procurou a deffenpa, e 
com morfos e feridos se refirarao os francezes para suas 
Naos; confinuarao dellas o combafe, e a renderao breuemenfe; 
A oufra fragafinha rezisfio mais, porq pelejou fodo o resfo da 
noite, e afhe as oifo ou noue oras do dia, fazendo o possi- 
uel por se refirar para a forlz. 3 de Angediua, q lhe nao ficaua 
muy disfante; porem bofandolhe as ballas os Masfarcos abai- 
xo, e passando a mesma fragatinha por varias partes com 
morle de des, ou onze homes e alguns feridos se rendeo, e 
os Francezes leuarao a fragafinha q foi dos Arabios disendo 
a que nao faser Borlofe o q nao execufarao, porq dahy a dous 
ou fres dias lhe pozerao fogo, e roubando fragafinha Nossa 
Sora. da Pied. <ie e Sanfo Anf.° Jhe lanparao mar as pessas 
enfenderao lhe nao finha presfimo a elles e com prefexfo, 
de q dauao a dita fragafinha em premio do bem q se deffendera 
e por pefifao de hum missionario Pelligiozo da Comp. 3 fam- 
bem Frances, deixarao embarcar nafal fragafinha os que vo- 
lunfariamenfe nao quiserao acompanharos difos Francezes a q. m 
se agregarao p gosfo muifa parfe dos marifimos e alguns sol- 
dados obrigandosse por papel q assinarao a ser leaes defenso- 
res da Corea de Fran?a, e dos q fiuerao esfe procedimenfo 
remefo a V. Mag. de na lisfa junfa suas matriculas para q apare- 
qendo em Porfugal se lhes de o castigo merecido nesfa tieifao 
em q so os nafurais da India nao concorrerao porq. to os mari- 
nheiros q leuarao todos foi por forssa, e os soldados nafuraes 


275 


a q se nao fez esta violenfia vierao na fragatinha desaruorada; 
na qual sc introduzio o dito Misstonario P.* da Comp. 8 q logo 
mandey recolher na Caza Professa, c p.® mayor segnranfa, 
c retiro, sc passou p. a o Nouiciado, porq a resolupao deste 
home, e a jornada 4 fes para conseguir o emprego das mis- 
sies q publics o frouxerao a esfe Esfado da grandcs indicios 
de ser cspia por parfe de Franca para Ihe fazcr alguns auizos, 
e os leuar aos Missionaries francezes que andao oo sul, e em 
outras muitas paries da India c de foda a Azia, e nesta con - 
sideracao me rezoluy remelello a V. Mag.* nestas Naos, prece- 
dendo a dlllig. de propdr em consclho do Esfado este meu in- 
jento q pellos Conselhr. 05 foy apJaudidos, para q se euilassem 
as prejudices conseqdencias q sc podiao seguir, de q esie 
relligiozo verdadr. 0 , ou fingido ficasse liure neste Esfado, 
fambem por volto de mesmos Conselhr. 03 c de aigu3 minis- 
iros expecialmenfe de juis dos feifos, c dc Proc. 0f da Coroa, 
mandey logo embargar sessenfa mi) patacas £} por via dos 
Martins assistenfes em Pariz se remeferao a Luiz Correa da 
Paz, e uierSo nestas duas Naos Prinfeza do Qzo, e Sam 
Ceetano a entregar nesfa Cidade a Agustinho ribr.° as ordens 
do Director da Comp. a de Franca Luis Pillauoine q com e~ 
xaefas recomendafoes e cautellas, procurou conduzir este di- 
nheiro para Surrate, e q estivesse occulto, e em nome 
suposto emq> senao executasse esta sua disposifao, e pelias 
cartas 3 o dito Luis Pillauone escreueo a Agustinho Ribr.° 
e pelias q o dito Agustinho Ribr.° tcra dos mesmos Martins 
esta basfantemente prouado pertencerg a Comp.® de Franca 
as dites sessenfa miJ pataccas das quafs vinfe e sete mil esfa- 
«5o ja embarcadas em a fragata Estrella por ser hua das dedi- 
cadas para passare a costa do Norte, cuja viagem suspendy 
para Ihe unir mayor poder em forma q se pudesse rezistir as 
quatro Naos de Franca e buscallas para pellejar com ellas com 
igual pariido, nao concorrendo os olandezes e inglezes com 
algua es quadra q se encorpore cS as ditas fragatfas, porq.to 
para esse effeito segnindo as ordens de V. Mag. 1 ** despedy 



27G 


logo galuetinha ligeira com tz«s minhas ao Qouernador de Bom- 
baim, e ao comedante da Armada olandeza que se acha em Sur- 
rate com onze naos q conforme as noficias sao aJguas de bas- 
tante forssa, e se uier a difa esquadra fenho porinfaliuel o des- 
trosso de quafro naos francezas q duas mayores sao de porfe 
de sessenfa pessas, e as duas menores de corenfa afhe corenta 
e seis, As sessenfa mil pafacas mandey recolher por deposifo 
no cofre q esfa na caza professa dos Religiosos da Comp. 3 , 
e se ficao fasendo as mais dillig. as nefessr. as par a jusfificapao 
do q nesfe cazo conuem que juridicamenfe se proue, e dou 
esfa nofigia a V. Mag.'* 5 para q defrimineo q forseruido; Goarde 
Deus a m> cafolica e real pessoa de V. Mag* como desejao 
e nefessifao seus reaes vassailos; Goa 10 de Dez. ro de1704. (- 75 ) 

270 

25-12-1704 

P. a Haquimo Inatulla cap. ra dos xpaos no Arraya! del Key Mogor 
Guref Van esfo q me enfregou a car fa de V. M. e pello 
Grso Mogoi q nella me escreue fico enfendendo q ao Rey Mogor informa- 
rao q as minhas Naos de guerra haviao feito preza em hum 
barco q vinha de Bengala occuifando ao difo Rey q o fal 
Barco hera de Percianos, e Armenios e de Arabios de Mas- 
cafe de q haviao denfro algus dos difos Arabios, e seguiao 
viagem para o mesmo Porfo de Mascafe leiiando junfam.« 
Porfuguezes e cartas anfigo nao obseruando nenhua das con- 
ges com q he Vzo passare se os carfazes nesfa cidade nas 
Pranas do Norfe Feifr. 3S do Sul, e congo p’ cujas couzas 
foi julgado o Barco p' boa preza, e aos mouros, e mouras q 
nelle vinhao se Ihes deu fodo o bom tratamento, e detente 
comodo, e juntamenfe largas ajudas de cusfo para se resfefuire 
as suas terras, esta he a verdade do socedido, e q V. M. co- 
mo fao afecfo aos Porfuguezes pode noticiar a ElRey Mogor; 

(275) L.° das 2 oncost, n.° 6S, fis. 207, 



\ fambcm mal informado Jnlcnfo sc rcsfefuao dous Barcos 

\rabfos q a mlnha Armada iomou no Po^o dc Surralc quando Ani ** 

iclcjou com a dos dllos Arablos peltas Jusfas cauzas q p« 

sto dcrao porcm ncsla occazifio cscrcuo ao mcsmo Rcy Mogor 

i qu2 ccrca a CarM bum Rcllcg.° dc mnlJos vcrfudes q dara 

nfr. 8 informaf5o dc fudolrafando Junfamcnfe com o Rey, c com 

)3 grandc3 da sua cone ncg. cio ’ dc muirn Importance cm q cs- 

>ero q no q Ihc for posslucl moslrc V. M. ao dilo Rclllg.° a In- 

:linap5o q 1cm a nasfao Porlugueza c q obrar me achara sem- 

?re agradecldo Ds g.‘ ,e a V. M. Pancllm 23 dc Dczembro dc 1704. 

Caelano dc McJlo dc Casfro. ( J ”) 

2SO 

23-12-1704 
P." Pedro da Cosla. 

Chcgar3o csfas duas manchuas dc Bargar2, c repeby a 
/ossa carfa c a do Principe ou governador Balnor, c guardando 
se )he a palaura que Ihc desfes permffy q os mercadores flzes- 
sc livremcnlc seu conlralo, c me dlzcm tiuerSo basfanfes Infere- 
:es, porS este Port. or dese/ozo dc repedra mesma viagS me pede 
icen$a p.“ sahlr para fora ncslc mesmo dla declarando me 
Icaua nesle Porto a Vossa manchua cm q poderia responder 
/os e assy qulzessc permllir Ihe nSo dillaiando pello que 
reservo escrevervos a vos c ao d.° Prlnccpe, ou Gou. op Balnor 
pella dila manchua sem embargo de q a tal escrepfr. 8 para ser 
em melhor forma carecfa de q prlmr.® se me aprezenface a 
pessoa, ou pessoas que me segurasfes haviao dc vir do Balnor 
a mlnha prezen^a, p.“ a conflrmafSo do ajusfe q pella sua pane 
se procura, e fol a acerfado q vos lao bem viessels p. 8 me 
dares mais algOas nolicias nesfc parlicular. 

Tenho despedldo quafro fragafas de bastanfe porle a 
"omboyar as duas Naos q mandey p. 8 o R. no , c largando as 


(27G) £.° dos Reis Vninhos, n 0 5, fls. 92. 
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llolasvJcycs ' 


hir cm dcmanda das Naos franqezas, e p. B este masmo effeito 
csJou acabando de prcparar mais duas fragafas, esfimarey q 
sc enconfre p’ que experimente adifferenqa, q achao na con- 
fcnda dc cmbarcaqoes capazcs de combate, ou das limitadas, 
duas fragatinhas q de noitc e vingindosse olandezes desaruo- 
rarao, c desfroirao com sua ar/e!hr. a os ditos Francezes de q. ra 
cspero uerrne vingado encontrandosse as nossas fragatas com 
as desfes intmigos. E por que receyo q elfas dobre o cabo de 
Comory, e que nesses mares enconfre a nossa fragata de 
china me pareceo conu.*'-’ remefervos essa carta p. a o Cap. m , e 
Gou. cr da dii'a fragata Dom Gilianes de m.° recomendando vos 
ncsta obrareis o possiuel p. a q seja enfregue em Galle, ou 
Columbo o q uegociareis p' via de vossos conhecidos, e se 
ouuer algua despeza cm q seja enlregue a dila carta mandarey 
sntisfazer aftendcndo a impor/ancia de que chegue este meu 
auizo ao d.° D. Giliams de m. a Nosso S. or ett. s Goa 25 da 
Dezr.° de 1704. Caetano de Mello de Castro (-“) 
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24-12-1704 

Em nome do Padre, c do n!ho e do Spirifo Santo fres 
pessoas distintas, e urn so Deus verdadeiro Creador dos Ceus 
e da terra, e Salvador do genero humano. 


Por gra?a do mesmo Deus Rei- 
nn na Europa o muito alto, mui- 
to poderoso, e Magnifico Dom 
Pedro Segundo Senhor nas 
quatro partes do mundo Rey de 
Portugal, c dos Algarvcs daque, 
e dalem Mar cm Africa senhor 
de Guine, e da conquisfa neue- 
ga?ao comercio de Etiopia Ara" 
bia Pcrcia c da India. et. E 

(2*7) 4ss 2th a.* 


Ao Grande Rey Abul Mus- 
safar Mohedin, Mahamed Alan- 
guir gazy Dominador de mui- 
tos Rein os, e vassallos ani- 
mozo, e de grande vallor fi- 
Iho, e descendente deReis de 
grande nome que sempre se 
exercltao nas Armas sogeitan- 
do a seu imperio muitos dos 
ditos Reinos elt. s 



27 » 


Eu Caetano da Mello de Castro comandador da ordain 
de Christo do Concelho da cstndo V. Ray a Capitao fjaral 
da toda a Costa de Africa, Reinos da Hanamotapa, Percia, Mar 
roxo, India, Siao, China c dos Reinos de Mamibao Batauido 
Ainarrasse Utao.Earamtuca nas Mias de solfor, c Timor, Fa;o 
saber a V. Mag.'* 0 cotoo mando ossistir v\o sua prcxcnca, oo 
R.fio Padre Joseph de Magalhaes RetUgioso da Sagrada Com- & 

panWa de Jesus pessoa de loda a uertude, auloridade, res- Grtofcord 
petto e prudencia. Por cujo meyo me rezoJvy comunicar a V. 

Mag. Je os negocios que se offerecem em utilidade de ambss as 
coroas, e por este respeito se servJra V. Mag. 4 * de dar Intel' 
ro credito a tudo quanto o dlto R.‘ ,J P* Joseph de MagalhSes 
lhe propuxer por parte do multo alto multo poderozo c Ma- 
gnlfico Rey de Portugal meu senhor. 

Deus alumie a teal pessoa de V. Mag f* cm sua djvina 
g w?a, Goa 24 de Dezembro de 1701. 

Caetano de Mello de Castro. . (^J 


252 

25-12-1704 

P.* Assada Cahan 1.® Mmlsfro del Rey Mpgor. 

Ao muito honrado Assada Caban Mi sis fro f ededlgao e 
soa de grande pmdencia. e de sj.oja.’ar co-Si-.n r 7ii q-eem o 
Srande Rey Mogor junto a sua pessoa fez a a:yor csSasjia. 

Eu Caetano de Mello de Cast™ comer.didor da or'm 
de Oirisro do concelho de cstado V. Rey t capitis ‘ ^ T 
loda a Atnca Reinos de Manamotapa, Percia, Mar roro 
, °, e d05 He ' lnos de Manubao, Bateuiao Ar.-a- r t'. 
Larantuca, nas Ilhas de Soflor e Trace. Fi-o •■7-Z .- V 
to como mando assistir na cons, e preeezi d» ^ 

do grande Rey Mogor, o Muito Reuerendo vl T 


( 278 ) trim Bn, ri;bh,, n : 
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galhaes Relligioso de conhecidas uerfudes e prudencia, par 
concorrere na sua pessoa fodos os requisites q o fazem digno 
de foda a confianga aonde espero, que p 2 la inferuengao, e fauor 
de V. S. B alcange do grande Mogor ser admitido, e bem ouvido 
nas suas proposfas jusfificandose nisso o generozo animo com 
que se engrandece a pessoa de V. S. a em toda a parfe obri- 
gando me, por esfe meyo, a nao falfar a V. S. a com igual cor- 
respondencia, e para que esfa cada vez se augmente mais, 
posso, cerfificar a V. S. a o muifo que desejo agradara Mages - 
fade del Rey Mogor a quem fazendo V. S. a prezenfe esfa minha 
vonfade, espero se digne a Magesfade do difo Rey fer foda 
affengao as difas proposfas do Rd.° Padre Jozeph de Magalhaes, 
e nao dar credifo a falcas informacoes dos vassallos q fern na 
cosfa do Norfe, os quaes affendendo mais aos infereees de 
seus parficulares, e subornados pellas oferfas dos Arabios 
Inimigos desfe esfado prefendem perfurbar a conseruagao da 
paz e boa correspondence q sempre tern o grande Rey Mogor 
com o sereriissimo Rey de Porfugal meu Snor, e como V. S. a 
fern fanfo juizo, e prudencia, he cerfo reconhecera os jusfos 
mofivos q reprezenfo, e admifira ao difo Reuerendo Padre 
Joseph de Magalhaes ouvindo com foda aquella afengao q me- 
rece a sua aufhoridade e se espera da generosidade de V. S. a e 
o difo P. c fara prezenfe a V. S. a a demosfragao do meu afecto 
nessa limifada offerfa, e nas ocazioes que se offeregao de aar 
gosfo a V. S. a me achara sempre c 6 grande vonf.® 

Deos guie a V. S. a para sucego desse Imperio, e dos 
Amigos q com elle fern a pax q Ds nos encomende. 

Goa 25 de Dezr.° de 1704. 

Caefano de Mello de Casfro. ( 27 °) 


(279) L° dos Reis Vhinhos, n .° 5, fls. 91 v. 
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25-12-1704 

P» Turbit Can gn. al de Artelharia 

Ao honrado Nababo Turbit Can general da Artelharia 
pessoas do muito vallor, c juizo de que faz toda a confianca 
o. grande Key Mogor. 

Eu Caetano de Mello de Castro comendador da ordem 
de christo do Concelho de estado V. Rey e cap™ g. 1 de toda 
a costa de Africa, Reinos de Manamoiapa, Percia, Mar roxo, 

India, Siao, cbinna, e dos Reinos de Manubao, Batauiao, Ama- 
rasse, Ufao, Larantuca, nas Ilhas de Sollor e Timor eft.® Fapo 
saber a V. S. a em como nesta occaziao mando a prezenp a da 
Magestade de grande rey Mogor, o Muito Rd.° P.« Joseph de . Emb&iiador 
Mag.* 3 Re!iig.° de grandes vertudes, e singular prudencia para Qrao^iogd ' 
tratar neg. os importantes e uteis de Q vay encarregado, c co- 
mo V. S. a foi setnpre tao amante da pax e conseruapao da 
amizade que o grande Rey Mogor tern com o serenissimo Rey 
de Portugal meu S. or e conhece a iealdade com £J a nascao 
Portuguesa corresponde a ella, espero o admila a protecpao 
da grandeza do dito Rey Mogor reprezentando lhe todas as 
rezdes q o.dito P. e hade significar a V. S. a para a sua intro- 
dupao; ficando eu obrigado, p’ esfa fineza agradar a V. S. a 
em tudo o que for do seu gosto, e para demostrapao do 
meu aftecto offerepe a V. S.® esse limitado mimo q lhe apre- 
zenlara o dito R. do P, e Joseph de Mag. es , e sempre me ficara 
na lembranpa o agradecimento de toda fineza q V. S. a obrar em 
ordem a fauorecer a este Relleg. 0 , p’ fj estou certo alcanpara 
tudo na confianca de ter seguro o fauor de V. S. a Ds guie a 
V. S. a com a sua divina grapa. 

Goa 25 de Dezr.° de 1704. 

' Caetano' de Mello de Castro, f* 0 ) 

(280) L* dot Reis Visinhos, n.* 5, fls. 92. 
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2S4 

29 - 12-1704 

P. a o N ababo de Surrate Najabat Can 

As carfas de V. S. a me forao enfregues e me admiro 
m. to que consfando a fodos sere os dous Barcos que tomou 
a minha Armada nesse Popo de Surrafe Arabios se admifis- 
Gra< Arabea * °* se 119 ^orte del Rey Mogor requerim. tos dos interegados nos 
difos Barcos, e que hum fao Poderozo Principe, e os gran- 
des de Sua Cor te como V. S a me mosfre empenhados em 
favorecer as couzas pertencentes aos difos Arabios pubJicos 
inimigos da nasgao Portugueza, e assy espero de V. S. a infor- 
me da ver d. e a El Rey Mogor a que eu escrevo, e mando 
pessoa minha a negocios de muifa imporfancia, e Jun/amenfe 
a frafar da diuida e confenda na resfefuipao dos difos Barcos, 
supponho que EiRey Mogor con hecendo a rezao e jusfipa 
nao concorrera em nada q seja menos lipifo, e eu de minha 
parte heide fazer o possivei por Ihe dar gosfo, e conceruar 
aqueila anfiga amizade confinuada em fanfos annos enfre Ei- 
Rey Mogor, e o esfado, e como o ajusfe e concluzao desfa 
materia fica pendenfe da rep. ta de minha carta, e das confe- 
rences q se hande ter na corfe do mesmo Rey com a pessoa 
que a esfa diligencia e aoufras q nao sao de menos porfe 
envio a dita corfe, se deferminara nella o que for jusfo, p" 
que a isfo me heide conformar, e enfre fanfo parece ficao 
suspenpas quaes quer ordens q a V. S. a lhe viesse; e quan- 
do neste particular se mosfre apaixonado pellas perssuadipoes 
dos inferepados nas faz. as reprezadas, e queira obrar algum 
excesso, me acho obrig. 0 aprofesfar lhe a conceruapao da paz, 
e amizade que teinos, e nao basfando esfas amoesfapoes 
fratarey deffenderme, ainda que nao suponho q V. S. a obre 
nada em que altere a boa- correspondencia, e amizade em q 
estamos, e se assy for justificarey o q. 10 dezejo agradar a 
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V, 5.“ c nao romper a dita paz, e amizade Nosso S. or ett. 8 

Goa 29 de Dezr. 0 de 1704. 

Caetano de Mello de Castro. O' 1 ) 

2S5 

29-12-1704 

P 8 Lacnutu dina Aly Cana Nababo de Galiana. 

A Carta de V. S. a me foi entregue e pello q nella me rellata, 
e juntamente pela copia do formao d me inuiou fico entendendo 
empenho com q os interessados no barco que dizem ser de 
Hlyl Hessay pretende se Ihe restetua o tal barco e as faz. 89 
q neile se achao, e se o dito barco fosse de vassallos delRey 
Mogor ainda d ouuepc alguns motives p. a ser perdido, pudera 
eu permetir a restetuipao, mas constando p.' a mente q hera do 
inimigo Arabio com pouca rezao apadrinbe este negocio ElRey 
Mogor e os grandes da sua Corte, e sendo V. S. hum delles, e 
lembrandope tanto da ontiga e verdadeira amiz.* q ElRey Mogor 
e seus Nababos conceruarSo sempre com este estado, espero 
nao .patrocine o d so resulta em conueniencia do dito Arabio 
porem como nesta ocaziao mando a prezenpa delRey Mogor 
ps.° minha a tratar negocios de m. u importancia se fara tarn- 
bem mencSo deste detreminando*se o que for justo, p’ q nem 
eu .quero oiitra cousa, e em q. t0 se nSo rezolue esta matr.“ 
parepe ficao suspenpos^q.* 9 q. tr orders q siruao de alterar a boa 
paz em d estamos cuia conseruapao eu protestarey, e em caso 
q se obre algii excesso ou demazla tratarey de me defender 
p. ,os meyos d me parepdo conuenienfes; mas supponho q a paz 
continuard como at 6 agora compondosse as duvidas como for 
licito, e nesta forma se me facelitara justificar o q.t° estimo 
esta amiz.* e dezejo se naofalfe o agrado deV. S., p’ d isto mes- 
mo recomendo ao Gou. ar das Armas, e cap. es das mais Prapas 


Ai»be» 
Otlo Mogol 


(281) £-° tios Rtii Viginhos, n* 5, fls. 89 v. 



284 


Sivagi 


do Norfe q ficao visinhos aos limifes desse gouerno nosso 
snor. etfA Goa 29 de Dezr. 0 de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. (* 8J ) 

2SO 

30-12-1704 

P.° Ramachandra panta Amata de Siuagy. 

Ariafagi ramo me enfregou a Carta de V. M., c pello que 
nelfa ensinaua fico emendendo infen/a fazerme prezenfe a me- 
moria de anfiga amizade que o esfado conperuos coni os 
antecessores de Maliaraza e q eu defermino confinuar com o 
mesmo Maharaza, o qua I segufndo os ferrrios de boa corfezia 

e amizade me devia escreuer, e mandar dar as boas vindas 

fizerao os Princepes e Reis vezinhos quando uim p* V. Rey 
desfe Esfado, e execufada esfa dilligencia, ficaua eu obrig.° ao 
mandar agora vizifar p’ pessoa minba pore como nao persedeo 
este bom fermo, feue V. M. pouco fundam. to em ava liar p' des- 
cuido meu nao remefer a fal pessoa, pore supponho q em 
ambas as partes foy pulifica esfa falfa para que o Mogor nao 
enfedesse a paz e amizade em q esfamos, e q eu espero se 
con?erue, e aumenfe quando se me nao desmerefa esfa boa 
correspondencia, e sobre os mais parficulares q me comunicou 
Anfagi rama Ihe dey pessoalm. te a reposfa como eiie comuni- 
cara a V. M. e fao bem ordeney ao Secrefr. 0 do Esfado que 
respondendo a carfa q teve de V. M. Ihe dissesse auonf. e com 
q eu esfava p. a ajudar as perfenpoes q saem caminhao ao cas- 
figo e ruina desfe leuanfado, e de alguas materias pertencen- 
fes a este mesmo intento q suponho se execufara, p’ quanfo 
para isto concorrerey co o adjutorio necessario N. Snor eff. a 

Goa 30 de Dezr.° de 1704. 

Caefano de Mello de Casfro. ( m ) 


(282) L° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 92 v. 

(283) 7/.° dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 90 v. 
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2S7 

30-12-1704 

P. a Baronogi moite subedar de Melondy. 

A carta de ramachondra panta, e a de V. M. me fo- 
rao enlregues, e pello conleudo nas ditas cartas fico fetileri- 
dendo o i-eparo que se faz de q nao fosse p^ssoa mi- 
nha, vizitar a Maharaza, e he ?erfo fora a isto obrigddo se 
o dito Maharaza me tiuesse mandado - dar as boas vindas 
quando cheguey a esta Cld.« como fizerao os Princepes e reia 
vizlnhos, mas reconhejo foy prudente a pulitica de Se fazer a 
esta demostra^ao p. a d a publicida le della nao manUefetape ao 
Mogor a boa amizade e correspondencia q conceruamos, e em 
todos os mais partlculares q me representou Antagi rama Ihe 
dtfiry pessoalm.^ como dira o dito Antagi rama, ao qual tao 
bem aduerty algumas couzas que elle comunicara a V. M. de 
qu$ fio procure dar remedio a tudo p." q nesta forma eu nao 
fique justamente queixosa e se conserue e continue a paz e 
amizade q hoje temos Nosso Snor ett «. 

Goa 50 de Dezr. 0 de 1704. 

Caetano de Mello de Castro. ( 2,t ) 

28S 

31-12-1704 

P. a Xeque INatulla Cap.® dos xpaos ' 

Tenho respondido a carta cj V. M. me escreveo, e os 
particulates q nella me iositxuava^ e como agora .ao mesmo 
tempo mando a prezenfa da Magestade do grande Rey Mo- Fty , hn ,.„^„. 
gor o muito R. do P. c Joseph de Magalhaes Relegioso de junto do 
conhecidos procedimenfos, e singuiares vertudes, me fez 0t5oMo &® 
precizo tornar a recomendar a V. M. Ihe assista com o seu 


(284) L.° dos Reis Vizinhos, ti * 5, fls. 90 v. 



286 


Embaixador 
ito da corte do 
Grilc Mogol 


fauor, e grande valla que Jem com o difo Rey Mogor pois 
sey o quanto fern a sua confa procurar aos Porfuguezes, de 
q fui logo informado q.d° cheguei do Rn.° a esfe Estado obri- 
gafao esfa q me faz significar a V. M, o agradecimenfo de 
tanta fineza, e com esta confianfa ficara sendo dispenfavel a 
nenharia da oferfa q o dito R. P.° lhe hade fazer, e espero con- 
siga esfe Relllgiozo debaixo da profecfao de V. M. ser bem 
aceifo e difi. . . com o fauor q premife a grandeza de fao 
g. do Rey para q nesfa forma se continue, e perpefue a paz, e 
amizade sempre obseruada com esfe estado para, por esfe 
meyo fer muifas ocazioes de assisfir ao q for do agrado de 
V. M. a q. m Ds g/ ,e 

Goa 51 de Dezr. 0 de 1704. 

Caefano de Mello de Castro. ( 285 ) 

289 

3 - 1-1705 

Assenfo p. n o Feifor de Bafay Anf.° Pr. a Calhr.° ou 
que seu cargo seruir dar ao P. c Joseph de M ag. es da 
Comp. a de Jesus que vay ao areal del Rey Mogor 
sinco mil cento corenfa e dous x. es . 

Assentouse em Cons. 0 da Faz.° prez.te o Ex. mo Snor V. 
Rey e Ministros deputados dalle q o feifor de Bacay Antonio 
Pr. a Calhr.° ou que seu cargo seruir de ao P. e Joseph de Mag. es 
da companhia de Jesus q uay ao areal delRey Mogor sinco mil 
cento corenfa e dous x. es . . . Recibo feifo p.'° escriuao de sua 
receifa e assinado p> difo P. e Ihes serao leuados em conta de 
q se fez esfe ass. to asinado p. 10 difo Snor V. Rey Balthezar 
Gonsalves o fez Goa tres de Janeiro de mil sefe centos e 
sinco Simao Glz dabreu q o fez escrever. 

Seguem as assinafuras ( 286 ) 


(285) 1° dos Reis Vizitihos, n.° 5, fls. 91 v. 

(286) L.° dos Assentos do Conselho da Fazenda , n .* 18, fls- 184 v. 
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290 

4 - 1-1705 

P.« Et Matacan Gou. or do Porto de Cambaya 

Pella carta de V. S. fico reconhecendo o afecto com q 
dezeja se continue a concerua?3o da amizade, e de boa cor- 
respondence que sempre tiuemos os vassallos del Rey de 
Portugal meu S. 3r como os del Rey Mogor seruindo esta co- 
munica^ao de muita valtdade ao comerclo e terras de ambas 
as corroas, e por a Armada do Norte passar as ditas terras 
ja tarde fizerao aos mercadores diuertir a viagem desse Por- 
to nesta monfao occupandoce so na condufao de mantimen- 
tos por algua falta que ouue delle nestes destrictos de Goa, 
c ainda assy me parece passarao alguns a esse Porto de 
Cambaya vlsto nao Ihe proibir a este comercio na certeza do 
que V. S. me promete toda a franqueza, e boa passagem nelle 
aos ditos mercadores cQ mesmo, certificarao a V. S. os q 
desse Porto vierao pera esta tfdade com suas embarcafoes 
que vendendo as suas fazendas leuao caregados os generos 
que Ihes pare?eram mais uteis a sua conueniencia e p » hirem 
mais seguras, vao - comboyadas pela Armada do Norte que 
para este efeito passa aquella costa em guarda dellas, e fodas 
as uezes que desse Porto do gouerno de V. S. passar em-" 
barca?oes p. a este de Goa experimentarao sempre o mesmo- 
fauor visto a amizade e boa correspondencia de V. S. assy’'-’ 
me merecer nosso e. or 

Goa 4 de Janr,° de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. (* ,T ) 


(287) £.® tfo* Rat Vizmhys, n* 5, fls. 91. 
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5-1-1705 

P. a o Governador de Columbo e ceilao do Conpelho 
da Nobre Companhia de olanda e Cosfa de Maltauar. 

Portugal, Hoianda, Como pela nova ligra ajusfada enfre Portugal, os es- 
ingiaterra, itsiia f a£ j os d e olanda, Inglaterra, o Emperador e oufros Prince- 
pes de Italia, se ache refeficada, e mais firme a paz e ami- 
zade q ha muifos anos se conserve enfre as duas naspoes 
Porfuguesas, e olandeza me pareceo convenienfe noficiar a V 
S. q na presenfe ocaziao passarao a esfes mares quafro naos 
Franfi de Franpa de basfanfe forpa e oufra de menos porfe, as q^ 
em odio de q os porfugueses se declarasse pella diligencia tern 
procurado nesfa Azia fazer nos toda a hosfilidade possiuel e 
porquanto se me avizou que as ditas naos Francezas infenfauao 
esperar a nossa fragafa que ha de vir de Maccao me rezoluy 
despedir hua Galuefa de q vay por cabo Joseph Nunes de Veiga 
Morador em 5. Thome o qual leva car fa minha para o capi- 

fao e Gou. or da difa fragafa a quern os se recolhe nesse 

Porto de columbo, havendo para isto licenpa de V. S. dilla- 
fandope no difo Porfo ate que se offerepa occaziao de se en- 
corporar com alguas Naos olandezas, e Inglezas, q \ihdas se 
possao fodas deffender dos Francezes, e p. 2 este effeifo pepo a 
V. S. queira permifir q Joseph Nunes da Veiga, Porfador desfa 
passe a Gale a se enconfrar com a nossa fragafa, e q a difa 
fragafa favorecia naquilo com q o cabo q nella nem se valha 
da profecpao de V. S. p’ q com a mesma vonf. e custumo so- 
correr, e fauorecer as Naos olandezas nos Porfos desfe Esfado 
e no mais q se offerepa experimental V. Senhoria me empenho 
em Ihe dar gosfo e concorrer p. a o q seja de seu agrado. 

Deus g. de a V. S. muifos annos. 

Goa 5 de Janeiro de 1705. 

Caefano de Mello de Castro C 255 ) 


(2S8) d° s & C!S riztnhos, n.° 5, fls. 92- t. 
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292 

544705 

P.° Comendador dc Cochim p. ,a Nobre Comp." dc Olanda 

Por hua Nao Ingleza q sahio deste Porto para esse de 
•cochy escreuy a V. S. remetendo-Ihe duas cartas para o cabo 
. da nossa fragata q hade vir de maccao, e pedlndo a V. 8. 

Ihe quizesse remeter as ditas cartas p’ gale, e columbo atten- 
dendo ser importante fosse entregues para liurar a dita fraga- 
ta do cvidente perigo de se encontrar com quatro ou sinco 
naos francezas q se me auizou hiao esperala e receando q as 
ditas cartas se nao dessem a V. S. me rezolvo remeter esta 
Galveta de q vay p’ cabo Joseph Nunes da veiga morador em 
S. Thome peso a V. 5. Ihe mande dar Pratico para q se 
lhe facelite atraue?ar o Golfo, e leuar ao Governador de 
Columbo a carta de q vay entregue o dUo Joseph Nunes da 
veiga, p* q de3te mod'o se nao difficulte chegare os auizos 
e ordens q mando ao cap. m e Governador da fragata cj ha- 
de vir de Macao, e em conserua de quaes quer Naos oian- ndanda, 

dezas, ou Inglezas possa seguir sua viage unindosse lodas “in®?* 

para se deflender dos francezes, p‘ q assim o pede nossa 
antiga amiz.* ratificada hoje com mais solidos fundam. 408 pel- 
la noua liga ajustada, e nos Por'tos deste estado se nao fal- 
tara em couza algQa a q.* 8 q.* r embarcagoes dos Estados 
de olanda assislindo se lhe com tudo o de q carecere e p. a 
o q for de agrado de V. S. me achara tambem com grande 
vont.« Ds g.de a V. 5. 

Goa 5 de Janeiro de 1705. 

Caetano de Meiio de Castro, (***) 


(289) l* • Jos Rtt's ri;tnhos, n • 5 r fls. 
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Patriarca de 
Antioquia 
e o Padroado 


293 

12-1-1705 

P. a o Bispo de Melliapor 

Tenho respondido as cartas que me forao entregues de 
V. S a e sinto q esfas distancias difficulfem comunicarmo-nos 
mui repetidas vezes, mas satisfar me hey com a certeza de q 
V. S. a logre a saude q Ihe desejo vendo ge ja liure do Pafriar-' 
cha de Antioquia q suponho hade ser mais prejudicial as mis- 
soes da China do q o foy nas desse costa q so disto ser- 
uem os ministros q pella Propaganda se remefem a esfa Azia- 
S. Mag. e q Deos Q. e me ordenou as aduertencias q devia 
fazer a Prou. al de S. Aug.° sobre os relligiosos seus subdifos 
rezidentes nas Igrejas dessas christandades ao q dey intr.° 
cumprim. t0 e o dito Provincial frafou logo de elleger oufros rel- 
ligiosos q breuemente determina mandar p. a as faes chrisfandes, 
e me pedio enviasse essa carta a V. S. insenuando-lhe quizesse 
fauorecer os ditos relligiosos, e os mais q la ficasse por q elle 
manda recolher todos aquelles cujo procedim. t0 nao for mais 
justificado, eq se achem menos conformes ao agrado de V. S. 
de q. m eu reconhego hade obrar em fudo o que seja mais util 
aos mesmos relligiosos, e sua relligiao D. G. e a V. S. Goa 
12 de Janr.° de 1705. 

Caefano de Mello de Castro. ( 28 °) 

294 

23-1-1705 

Para o Feitor do Congo Heeronemo de Lemos 

Recebi varias cartas vossas, e as noticias q me dais a 
que respondo com mais extengao, pello Feitor que vos hande 

(290) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 93 v. 
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ter suceder e agora me pareceo dizer vos que os dous barcos dc 
xeque Azar forao sentenciados por boa preza por consfar vl- 
nhao nelles mats de cento, e sfncoenfa Arabios q depuzerao Arab* 
sohirem de Mascate, e assy escreuo ao difo xeque Azar em 
reposta da que me escreveo nao ter lugar algum seu requeri- 
mento, e ainda que os servlpos q alega ter feifo a Coroa de 
Portugal Ihe permitlsse todo o fauor mas como se anfepoen a 
esfe a obseruapao as regalias reais me nao ficou lugar de 
o fauorecer, no seu petitorio, e ass? o reprezenfareis no nosso 
s. or elt.". 

Caefano de Mello de Castro. (”') 

295 

23-1-1705 
P. a o Xeque Azar. 

Vejo o mal fundado rcquerimenfo que Xeque Azar me faz 
sobre os dous barcos reprezados em Dio conhecendo os fustos 
mofivos com q forao tornados, porq pella confipao dos mes- 
mos Arabios q vinhao nelles se verificou sahlrem de Mascate, Arabes 
e a carga q traziao fez certa a proua de se julgare os tais 
barcos por perdidos, e nesfa forma me nao fica lugar dc pre- 
mitir se largue o d juntam. 10 se tomou nosso s. or ett. a Goa 
23 de Jan/ 0 de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. ( JS3 ) 

290 

23-1-1705 

P. a o P. e Frey Joseph de S. Antonio. 

Recebi a carta de V. P. e e a noticia q me da das reuo- 
lupQes de Mascate pella peleja t} a nossa Armada teue no 


(291 e 292) 5.” dos Reis Vtzinhos, n< * 5 t flg. 93 v . 
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Bnuiha do Stirrato Po?o dc Surrale, com a dos Inimigos Arabios ; e asilio a 
0ntr VSbe fi 9 UC60S perabetn por conhecer V. P. a q no tempo de meu governo teve 
este Inimigo o Casfigo muifo tempo merecido espero em Deus 
me nao de se uidarey de Ihe fazer todas as hosfelidades q 
puder pera o nao deixar sucegar q por renifencia de o nao 
descuidarey chegarao a grandes demazias os seus excessos. 

Os dous barcos de xeqtie Azar forao juigados por boa 
preza, per cj fraziao mais de cento e sincoenfa Arabios q de- 
puzerao virem de Mascefe o q se ver ificou na car ga q traziao r 
e por esta cauza nao poude ser diferido como prefendia, sobre 
que lhe escrevo, e V. P. c Ihe pode fao bem representar o justo 
mofivo com q forao tornados pera que se despersuada de se- 
melhante requerimento. 

Ds G. c a V. P. c 

Goa 23 de Janeiro de 1705. 

Caetano de Mello de Castro ( 253 ) 

297 

16-5-1705 

Ao Nobre Barao Gou. or de Malaca pella comp. 3 de olanda. 

Na fragata de guerra que mando com monigoes e outros 
provim. t0 ’ para Maccao vay Antonio da Rosa casado, e mora- 
dor naquella cidade, a quern ordeney desembarcasse nesse Por- 
to de Malacca e desse a V. S. 3 esta minha carta para que lhe 
permetisse o adjuforio necessr. 0 na Passagem p. a Befavia visto 
levar tao bem carta minha p. a o mesmo general de Betavia a 
quern escrevo sobre negocio de muita importancia, espero de 
V. S. a favorega o d.° Antonio de Rosa’p. 3 effeito consseguir com 
brevidade essa Viagem na concidera?ao de q os vassallos dos 
Hoiandescs Esfados de olanda achao nos Portos e trr. as do dominio deste 
Estado todo o bom recebim. t0 , e se Ihes asiste as suas Naos 
com tudo o de q carece, e como essa fragata de guerra he de sua 

(293) L- dos Reis Vizinhos , n . 5, fls. 93 v. 
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Magestade, c nao de particulares n5 de Comp. 8 p’ quc ha tempo 
se extenguio, fio de V. S. nao quelra por em contenda q Nao 
de Guerra de Sua Magestade pague Ancorag5ns em parte al- 
gua p’ q de nenhum modo se consenlira isto ainda q p’ senSo to- 
mar esse Porto se exponha a dita fragata a evidentes perigos, 
suponho q o general mandara de Betavia ordem alguma sobre 
esta materia, p' que como estamos ligados e temos p’ inlmigos 
Espanhoes, e francezes, sera conveniente q nos Portos se j'unfg 
as embarcagoes de guerra as Mercantes de algua forga tanto 
Porluguesas como olandezas, e Inglezas p.“ q incorporadas se 
defendao de francezes e Espanhoes e das embarcagOes de Pira- 
las Q custumao frequentar esses Mares e estas Costas, e no q 
se offerecer do agrado de V. S.* me achara sempre com grande 
vontade; Deos G. e a V. S. 8 ett. 8 . 

Goa 16 de Mayo de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. (2»‘) 

298 

17-5-1705 

Ao Nobre Barao General de Betavia pella Comp. 8 de 
olanda na India 

Ei Rey meu Snor, foi servido escrever me se havia liga- 
do com os Estados de olanda, Inglaterra, o lmperio, e alguns 
Princepes de Italia, p. 8 efleito de ser deposfo o Duque de Anju 
do Reynado de Espanha, introdusindosse no dito Reynado, o 
Archeduque Carllos 3.°, a q. m tocaua aquella eranga, e me 
ordenou que quando os Francezes em hodio de Portugal se 
hauer declarado pella liga me visse fazer algua hosfelidade 
neste Estado: desse esta noticia aos cabos, e principaes Gou. or ” 
que nesta Azia tern os Estados de olanda, e os Inglezes que 
me ficassem menos distantes, para q unindosse o poder na 


Ilespinholj 

Franocsas 


Ioglem 


Franceses, 
Ingl etva e 
HolandoMB- 
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forma do capilulado, nos defendessemos fodos desfe Inimigo, 
e se lhe fizesse o danno possivel porem pareceo-me insinuar a 
V. S. a , q apareccndo ncsles Mares quafro Naos fra ncezas de 
basfanfe forssa, e fopando dous Pafaxos nossos armados em 
guerra perfencenfes a Armada do Canara, e cosfa do Sul, os 
desfrogarao, e puserao fogo a hum delies, e preparando logo 
seis fragafas de mais porle, escrevy ao Comendanfe da arma- 
da olandeza, q se achaua no Pogo de Surrate, e ao Gou.° r 
de Bombaim, dando lhe esla noticia, e disendo Ihes, ] man- 
dando me quafro, ou sinco fragafas q se encorporasse com as 
minhas, ou formasse duas esquadras navegando em forma, q 
na occaziao socorresse hua, a oufra, infalliuelm. te desfrohiria- 
mos as ditas quafro Naos, de Franga q se achavao em Ca- 
lecuf, e Tallechery carregando Pimenta, e q a mongao lhe im- 
pedia dobrare fao. . . o cabo de Comory mas do gou.° r de 
Bombay nao five rep. ta por falecer naq. le mesmo tempo, e o 
comendanfe da Armada de olanda me escreveo hua carfa muy 
corfez, pore dando me neiia a escuza de lhe falfar ordem de 
V. S. n e do Conselho para firar Naos do Pogo de Surrafe a 
donde fora mandado, para haver de assisfir em q. t0 se lhe 
nao mandace o confr.° ou nao conseguige a empreza, p. a q 
fora remefido aquelle Porfo, e as demoras desfa rep. ta oca- 
zionarao q sabendo os Francezes q eu esfaua prompfo e apa- 
relhado p. a os buscar se resoluerao a navegar por fora nao 
esperando, q a mongao lhe fosse favoravel para a viagem de 
Pulichere, e indo as minhas fragafas em ser demanda os nao 
acharao ja nesfa cosfa seguindose desfa omissao as prezas 
q V. S. a lhe consfara fiserao na costa do choromandel, en- 
frando nesfe n.° a Nao em q vinha o vizifador, visifar as 
forfz. as da jurisdigao de V. S. a , e pera q se atalhem oufros se- 
melhanfes socessos, espero ordene V. 5. a , aos cabos mayores, 
e menores das Armadas q manda para esfes mares, e Porfos, 
q vindo Naos de Inimigos aos faes mares se procure incor- 
porar com as minhas Armadas, para se fazer fodo o damno 
aos faes inimigos por q eu heide obrar o mesmo, e socor- . 
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relos a dies nao so para a sua deflenfa, mas lambem p.“ 
a ruina dc seus contr.°> sendo espanhoes, ou Francezes, pa- 
ra q na Azia donde se faz mais preciza csta uniao obser- 
ucmos; a q se obra na Europa, como ja hade ser prez. 1 ® a 
- V. S. a . 

Pellos aulzos q liue de Maccao. e de Timor, e sollor, me 
chegou a noticla de Q o general daq. lM Ilhas, estimulado da 
publicidade com q se levavao munlcScs, e armas, ao leuan- 
tado Dg.® 5 da Costa com q. m se acha em guerra o dito gene- 
ral, nao bastando rcpctidas advertencias antecedcntes para q 
se suspendess5 as publicas negocia?Oes com o dito leuantado, 
sem se atender a d era vassallo del Rey men Snor, e do domi- 
nio de sua real Coroa os Portos cm q se frequentavao os taes 
contratos; se resoluera o sobre dito gen. al a fingir queria repre- 
zar hua chalupa olandeza q em termo de 24 oras deixou hlr Mure 
sem se lhe fazer nenhum gen.® de hostelidade, nS descortezla 
aos q hiao na dita chalupa, e q tao bem havla tornado outra 
chalupa q achou sem gente, e q constou ser de chinas, c se lhe 
achou dentro, algum sandallo comprado ao leuantado Domingos 
da Costa, e q por esta cauza em zamaram se reprezara o barco 
boas nouas q na le da paz q conseruamos, fol prouersse de 
mantim. tos na p.“ Ilha, e violentam. ta o leuarao para esse Porto 
de Batavia, donde ficara reprezado, recebendo os interegados 
no dito Barco, e sua carga a consideravel perda desta demora 
espero q V. S. a lenha feito exame do q nesles particulares 
obrou, eqo barco boas nouas se desempedisse para aeguir sua 
viag5, por q o contr.® sera faltar o paz q ha entre a nasfao 
Portugueza, e a olandeza, cuja amizade deue ser mais estrei- 
ta, pello novo aiuate da liga A bote temos e quando o general 
de Timor excedesse em cousa algua q de rezao se deve res- 
tituir, se fara logo a restituifao com toda a pontualidade 
p’ q a boa correspondencia tudo facelifa, e compoem, evitan- 
dosse por este meyo q os vassallos subditos a outros Prin- 
cepes se ihe fa?ao injusti?as, donde nao sao vassallos, nS 
subditos ; e parece q para seguran^a da limitada quantia d se 



podc rcqucrcr pclln chalupa Jornada aos chinas, em cazo, q isJo 
poz algfi fundam .* 0 pcrtcnga a comp . 8 de olanda, fica basfan- 
* cn1 - 1 ” csla divida no compilo das Patacas q se achSo em 
Belavin, c tocfio c S. Map . 6 por hauere gido de hum vassallo 
scu p' nome Franc . 0 bronco m° r q foi nas lihas de Solior, 
c Timor, c falcceo sem mais herdeiros q hum f.° basfardo q 
por cste tilt . 0 e pcllo dc seguir a parcealidade do Jeuanfado 
Dg.°' da Costa nao podc ter nenhu dr . 10 a esta eranga; e assy 
espero q V. S. a mande ter este dinhr . 0 a bom recco . 0 no depo- 
zito cm q sc pos ate q eu envie ps.° com comissao minha 
p.« o rcccber q provavelm."- sera nas fragatas de guerra q nos 
prindpios de nour.° proximo, defrimino sigao viagem para as 
lihas dc Timor, 

P .' 1 a condugao dc munigoes, e de outros pelrechos mais 
remeto a Maccao neste pres."' ano, hua de nossas iragatas 
de guerra, a q . 1 lie nossa s. M das Neues, de q uay por cap. m 
e Gou. or hum fidalgo chamado Diogo de Pinho Teixeira, a q. m 
ordeno, q na voi la, que fizer daqueile Porto, procure incorporar- 
sse no de Malaca, com alguas Naos olandezas, e Inglezas, q 
cstejao promptas p.° seguir viagem p. a Ceiilao, ou p.° esta 
Costa, por q unidas todas se defendao, e rezistao a quaisquer 
corsarios, ou Naos de Espanhoes, e Francezes, q encontre na 
dita viage, por cj esta uniao nos fica sendo util a fodos, e em 
semelhantes occazioes se logra hfia das principaes conuenien- 
cias das ligas dos Principes na seguranga dos intereces de 
seus vassallos; fio de V. S. a mande declarar ao G. or de Ma])aca> 
q a fra gat a de guerra de S. Mag. do El Rey.de Portugal nao 
entra no n.° das mercantes, e da comp . 8 q ouue nos annos 
passados, para hauer de pagar ancoragem; por q de nenhu 
modo se consentira q a dita Nao de guerra se lhe ponha 
hum tarn feyo grauamen, e seguira sua derrota sem mais 
comp . 8 q da propia deffenga, q podera fazer falta a outras 
Naos mercanfis menos possantes ; e se V. S. a fiver nisto 
algQa duvida e lhe parecer dar parte aos Estados de olanda, 
e alendendo a estarmos hoje ligados, e as conu. as de q o nosso 
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poder va unindo p." sc defender de nossos contr. os quiscr 
dispor se nao pretends em MaJlaca q a nossa Iragata de 
guerra pague ancoragem ; sc conseguira deste modo a uniSo 
q se deseja e supponho, q cs estados o hande aplaudir, c con- 
firmar. 

O Portador desta Carta he Ant. 0 da roza cazado c m° r 
em Mcf ccao, a q. m mando, q de Betavia passe a Timor com 
carta minha, p« o Geij Anf.° CoeJho guerreiro espero, c| V. S* 
disponha sc Ihe facelite a tal passagem para q com a brevidede 
possiuei chegue a Lifao c lao bem no q se oferepa do agrado 
•dc V. S. a me achara sempre com grande vonlade, p.“ Ihe dar 
gosto em ludo Deu9 goardc a V. $. ett*. 

Goa 17 de Mayo de 1705. 

Caefano de Mello de Castro. (*“) 

299 

23-5-1705 

P. a o Bfspo de Meliapor Dom Gaspar Affonpo do 
de Sua Magestade. 

A Carta de V. me foi cntrcgue,e dz r sr n r z jk 
pessoindo a saude q Ihe dezejo fiz ipda a estimate? r*- ’ ' 

nSo podera duvidar reconbecendo o sempre rerr' ' ‘ 
particular afteito q me deue. 
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nos fem declarado guerra se pode prezumir q as dispozifoes 
do difo Pafriarcha se encaminhem contra o Padroado real, e a 
favor de Es panha, e Franga, por meyo dos missionaries da 
Propaganda manifestos contr. 03 do dito Padroado real, porem 
como se nao ignora este intento, nos achara prevenidos pelio 
modo q puder ser, por q a defenga ha na terra em fodos, e as 
regalias dos Prin cepes muy izentas de todo o Do minio ecle- 
ziastico, como maferias muy disfanfes e remofas da relligiao 
cafolica Romana q professamos. 

Nao me admiro de q achandosse em fao bons fermos a 
confenda q nessa ferra ouue com os mouros fique (udo pouco 
firme na inconsfancia desses m. ores q seguindo suas parciali- 
dades parege quere exporsse a propria ruina por q nella fique 
mais prejucados seus opposfos, e como nesfas distances se 
me dificulfa emendar esfes desacerfos fio da prudencia de V. S. a 
e ajusfe dessas disunioes, e para q possa diffirir a quais quer 
requerimenfos e dispor o q avalie conveniente, em q. fc0 e me 
nao da parfe para que eu o confirme, e remeto a V. S. a a carfa 
da Junfa em q Ihe dou os poderes necessr. 03 para tudo o refe- 
rido. Ds g. c de a V. S. a 

Goa 23 de Mayo de 1705. 

Caetano de Mello de Casfro. P G ) 

300 

6-6-1705 

* 

Para Gazafar Aly fouzadar de Ponda p’ Rey Mogor 

A carfa de V. M. me foy entregue, e pello que nella me 
significa fico enfendendo estar ja de posse dessa fortaleza de 
Tortaiezade Ponda, Ponda, sem embargo das freipoes que o levantado qhema 
^BounsuW e pretendeo empedir e como V. M. me dis que a essa empre- 
za foy mandado p’ El Rey Mogor, nao faltarey em lhe dar 
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o adjuiorio e socorro possiuel atfendendo a boa amizade, c 
correspondence que conserva o eslado com o difo Rey Mogor, 
por cujo respeifo me acbara a isfo obrigado, e fao bem a fazer 
toda a hostelidade ao levantado qhema ainda que elle me nao 
iivera dado lanfos molivos para o que rer castigar ; porem como 
se acha tSo entrado o Inuerno ludo se dificulfa mas sem em- 
bargo deste impediment o proverey a V. M. com algfia pol- 
vora, e balia, e Ihe premilirey compre nesia ferra o mantime n- 
fo q Ihe for preciso para susfenfar a sua gente ; e o conduza 
p. B essa fortz.® de Ponda; e no § respeila a prohibits© das 
passagens se achao lodas impedidas, e com ordem minha para 
que nao deixe passar genfe de hua para oufra parte, e a que 
vier fugida se obrigue a que voile logo p.® os destricfos donde 
livers vindo Nosso Senhor etf« 

Goa 6 de Junho de 1705. 

Caefano dc Mello de Castro. ( 297 ) 

301 

25-6-1705 

P. B Seida,Aly Gazafar Fauzadar de Ponda. 

A carta de V. M. me foi enfregue pello que nella me re- 
prezenia fico enlendendo esfar ia de posse da poluora e balia 
com que socorry essa Fortaleza, e n5o fcrey duvida em Ihe dar 
nouo provim. 10 quando o necessife ainda q suponho que 
hauendo lao pouca artelharia na d. 3 Forlz.® nao sera grande o 
dispendio de poluora 3 nella se faca; eu lenho ja declarado 
guerra ao leuanfado qhema saunfo p. B que uendose comefido 
p* varias partes se Ihe taga forposo desesfir da empreza de 
recoperar Ponda e agora mando hQa embarcapao grande com 
artelharia gropa p.® Ihe baler o Forte q fern em Amona, e disfeilo 
e)le se batera fao bem a noua fortificapao q linhSo feito, e vao 


Socorro «o 
GrSo Uo£ol 
Ponda 


Boorjsnla 
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augmcntando em volvoy, e nesles mesmos disfricfos sz man- 
dcy por as embarcagOes de guerra q la assisfem p. a efTeifo 
de lhc impidir de fodo as passagens e bomfora q nesfa oca- 
ziao despedisse V. M. algum grogo de sua genfe p’ q facil- 
menle deslruira de fodo q o qhema saunfo concerua em volvoy 
c deste modo nao so ficaua liure essa Fortz. 1 de Ponda mas 
junfam. tc as frr. n < do seu dominio p’ q a todos pareceo 
descuido e omissao de deixar q a genfe do leuanfado qhema 
saunfo saqueasse as d. M terras com limifado n.° de lascaris e 
com esfes levar fodo o gado das difas terras o q eu S2nty 
p’ q me acho empenhado em favorecer a V. M. q ate ordeney 
ao Dassay de manery Haria gaungo q com toda a sua genfe 
fosse emcorporarge como q V. M. tivesse fora da Fortaleza e 
procurace fazer o dano possiuel ao qhema saunfo defendendo, 
e pondo passificas essas terras de Ponda e p. a mayor seguranga 
lhe permify recolhege em salcefe ou em algua destasllhas a sua 
famlllia o Dessay Dulba Prata pa rao tnengdo ueo ainda re- 
querer o q V. M. me insinuava como uier difirirey no q parecer 
justo e for possiuel e em q. to ao mantim.' 0 escrevy a V. M. 
lhe concedia licenga, p. a q inandage comprar, e conduzir fodo 
o q fosse necessr. 0 p. a sustento dos defengores de Ponda 
p.* q esfa falta lhe nao prejudique nosso s. or etf. a Panely 25 de 
Junho de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. ( 2DS ) 

302 

* 

4-7-1705 

P. a saida Aly gazafar Fouzadar de Ponda 

Receby a cr. tn de V. M. de 50 de Junho, e pello q nella 
me reprez. ta fico entendendo a noticia q me da sobre Vital 
Pundallico, e do mantim. t0 q seu seru. dor Ramogi conduzio 
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para a Ilha de Combarjua, o tj logo mandey examlnar p. a q 

se Ihe torne, por q leu&llo p.* Blcholy Ihe seria impossivel 

hauendo eu dcclarado guerra aos Bonsullos, atendendo a boa BoomhW 

paz, e amlzade q o esfado conserua com o Rey Mogor, e cons- 

lando me q a tal guerra na prez. 1 * ocazlao se faz muy util as 

pretences de V. M., por fj sem este beneficio se nao poderia 0rS£) 

conseruar na posse da Porfz. a de Ponda, e para q essas « p^diT 

terras FtquS de todo seguras tenho ordenado, q logo se tome 

o forte de Ambona, e como em socorro do dito forte veyo a 

mayor parte da gente q estaua em ^ Voluoy ; he muy con- 

neniente q V. M n3o perca lao boa occaziao, e Irate logo de 

mandar langar do dito citio de Votuoy os Bounsullos q ainda 

la residem, e pcllos rios disporey se faga a hostelidade possi- 

uel nos difos Bonsullos, p. a efTeifo de V. M. conseguir o verse 

nas terras de Ponda liure desses contrarios suponho que V. M. 

como fao bom soldado se aproueifara, do ^ a fortuna Ihe 

offerega, e estimarey m.* 0 se logre intento, e a vonfade com q 

tenbo a/udado a V. M. ; e com a mesma hey de concorrer em 

Judo o q prefensa a intereces del Rey Mogor, e dos vassallos 

q me consle Ihe sao leais. Nosso a/* eft. 0 Goa 4 de Julho 

de 1705. 

Caetano de Mello de Castro ( ,M ) 

303 

6-7-1705 

P. a o mesmo Fouzadar de Ponda. 

Hoje se me enfregou a carta q V. M. on tern me escreveo, 
e ontem mesmo mandey envestir o forte de Ambona, e nao Se Forte da Ambon*, 
qucrendo enfregar os q estauao no dito forte se leuou a escalla, 
e por esia causa forao mortos seus deffensores, e os mais q 
escaparao se frouxerao prizioneiros, e logo ordeney se arazage 
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o tal forte, com q }a V. M. esfa liure de q os Bonsulfos Ihe 
introduzao genie nas terras de Ponda por esfa passagem, e o 
temor q fiuerao os difos Bonsullos, de q a minha genfe che- 
gape a Volvoy os obrigou a se refirare, para suas terras, pore 
nao se atreuerao a se opor aos meus soldados q auisfa de 
Nagadaluy, e de oufros cabos incorporados com basfanfe mi- 
mero de lascans Ihe asolarao, e puzerao fogo nas pouoapoes 
vizinhas, e porq os mandey recolher deixou de chegar mais 
avante a hostelidade, e se me des, q o d ito Nagadaluy antes 
de fugir arruinara o forfe de voluoy em q so ficarao poucos 
lascaris, para q vendosse comefidos se Ihe facelifasse a fugida 
bom sera q V. M. nao perca a ocaziao, e mande genfe sua a 
tangar de todo os ditos BonsuUos de Voluoy, e arasar aqM Ji- 
mifada forfificagao ou presidiaila com genfe sua por q deste 
modo Ihe ficarao de fodo liure as terras de Ponda, e q. d0 carepo 
de algum socorro pella parfe do rio Iho enviarey, e ira em- 
barcafao mayor com arfelhr. 3 q desfapa a fal forfificapao, e 
fapa despejar della aos q ainda la exisfire, mosfrando em fudo 
o como me empenho nos parficulares q perfence a EIRey 
Mogor afendendo a boa paz, e amizade q o esfado conserua 
com o difo Rey Mogor, e no q resp. ta ao auizo q V. M. me fez 
sobre o baffe q Ramogi frouxe p. a a Uha de Combarjua, fica 
execufada esfa dilig. 3 e se fomarao quarenfa, ou quarenta, e 
tantos fardos q foy o q se achou hauer posfo na difa Ilha o 
difo ramogi, e tenho ordenado, q os Pescadores, e suas fami- 
^ias dos desfricfos de Ambona, de voluoy, sejao admifidos em 
nossas terras, donde elles p. a conueniencia propria hande 
querer agora fazer a sua assisfencia, e pello q V. M. me pede 
neste particular Ihe tenho concedido esfa liberdade, Nosso s. or 
etf. a Goa 6 de Julho de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. ( 30 °) 
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17 - 7-1705 

Carta p.® P. e Joseph de Magalhaes da Comp* de Jesus 

Como tenho por infaliuel a ver o V. P. chegado a esse 
real me tras cuidadoso que o d,° A — al me n5o linha uln- 
do ate agora carta sua, e estimarey q desta falfa nSo seja 
motivo passar V. P. queixoso ou aver enconfrado algum ou- 
tro impedim. 10 que Ihe refardafe^a Jornada. 

O desejo de ter novas de V. P. c juntam. 18 o querer in- 
formado do q hade novo nestas partes me faz escrever-lhe 
esfa carta emtendendo que o que nella Ihe noticio Ihe hade 
ser mui util p. 8 concluir os negocios do q o emcarreguei, 
p' que o contrario . . . durara m. t0 hum tao grande Principe, 
como el Rey Mogor p' q os mais poderosos tem mayores 
rezSes q os empenhSo a que se mostrem agradeetdos. 

O Jeuantado qhema saunto com as cauilapoes de que 
sempre uzou procurou presuadir aos grandes desse Arayal 
queria fazer entrega de Ponda e de outras Portalezas a pea- 
soa q El Rey Mogor enviasse p,® esfe effeito, e a experiertcia one Stogot 

mostrou a saida Aligaza far d o d.° qhema saunto era Irei - 
nado em tudo, porem decimulando as cauiliafdes com tj se 
Intentaua sua ruina se ualeo de mim e confeve a c erteza de 
que o favorecia o estado conceguio persuadir a Arama Saufl- 
to a que se Ihe unise e fizecc emtrega da Fortaleza de Ponda * pcadi 
expondoce ao evident? perigo de ser conqujsfado pello qhema 
saunto que com gropo poder ueo logo sobre a d* Fortz. a na 
qual entruduzir com a promfidao possive! as moni(des neces- 
sr ” p» sua defence nomeando Ihe tao bam Artilheiras Portu- 
gueses p. 8 levarem com a Artelhada e reprezentando me saida 
Aligarza far fouzadar de Ponda a Imp. . . cia de q ao Mmigo 
se Ihe impedisse a passagem de Sar mandns ate Valvoy^ 
de o d ® Inimigo . . .tana Imtnncheirado guardando 
bra da Fortz.® de Ambona aparalhei cam promts 
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quamfidade das embarcagoes de guerra q podem nauegar nes- 
tcs rios mefendo em alguas grogas arfelharia com as quaes 
mandei impedir a d. a passagem e consfan'dome o limifado po- 
der ccm q se achaua o parJido de E) Key Mogor em Ponda, 
e q ficaua pouco seguro exisfindo em ser a d.° Forfz. a de Am- 
bona me rezolvy a fomalla hindo pessoalm. tc a esfa empreza 
sem reparar no concideravel dispendio das preparagoes preci- 
zas p.° a expugnagao de uma praga q se daua p’ fao segura q 
nem depois das Balerias da Arfelharia e de uer sercada pella 
nossa genfe solegifou nenhum parlido, e assim se me fez for- 
gozo ordenar se escalage com q em menos de duas oras foi 
rendido, e queimada, morfos seus deffengores excepio carforze 
ou quinze q uierao prezioneiros, e as moralhas voadas com 
Ba. . . de poluora, e desfa uitoria ficarao fao remidos os Bons- 
sullos q refeando passace a genfe. . . uoy frafarao de largar 
daquellas forlificafoes fugindo p. n ferra firme e deixando liures 
de fodas terras de Ponda e socegado fouzadar q com grande 
demosfrafoes de agradecim. to e com a oferfa de hum cauallo 
procurou reconhecer e confepar q eu avia sido seu resfaurado. 

Tenho mandado asolar, e queimar a mayor parfe das Po- 
voa?oes dos Bonssullos vezinhos a esfes rios e os Jancey da 
Ilha de Panelem e da Ilha de Corjoem donde pessuhiao mefade 
pella oufra nos perfencer sendo aneixa a gancaria de AIdona» 
como sempre foi e fico dispondo-lhe, e demolir he a Forfz. a de 
Bicholim, e a de alorna; e p’ q esfa segunda fica no rio de 
chapora, e o inuerno empede as nauegagoes da Barra, e della 
p. a fora passei p. a trr. a alguas embarcagoes ao d.° rio vendosse 
nesfa dilligencia fanfas dificuldades q p’ esfa cauza e p’ ser 
couza nunca visfa pellos genfios ficarao os difos Bonsullos 
ainda mais adm..dos, e femerosos, e heide fazer o possivel 
p* saida Aligazafar ou qual. er pessoa q o Rey Mogor emuie p. a 
o gouernar desfas terras as domine fodas, e nellas seja obede- 
cido p.’ q desfe modo pre . . do se jusfifique a esfimagao q faz 
o Esfado da pax, e boa amizade q ha fanfos annos concerua 
com o d.° Rey Mogor. 
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Aduirlo a V. P. q o Siuagi estimullando de d cu declara?e 
guerra ao qhema saunto empenhando me tanto na d.° guerra 
p’ fauorecer as couzas del Rey Mogor socorrendo, e as . . dando 
seus vassallos me dizem ymtenta unirce com o d.° qhema saun- 
to e declarar t§o . . guerra ao Est.°, e asim deue V. P. noti- 
dar isto ao d.° Rey Mogor p. a q em cazo q asim seja, e se 
me fa?a precizo algum adjutorio se tenha disposto dar ce me 
com breuid. e p’ cj em semelhanles ocaziSes sempre as demoras 
costumao ser de prejudiciaes consequencias e sera contra a 
opiniao del Rey Mogor d o Estado pade^a hostellidades pello 
ajudar sem menos se ueja prompfam. te socorrido. 

V. P. me dara conta do d athe aqui obrou na sua comis- 
sao, e embaxada e }untam te do agrado com q fo\ recebida a nova 
do d o Estado fez nesta ocaziao q supponho nSo . . . tara o 
fouzadar de Ponda em referir o m. 10 q me tern devido e o q 

uou contenuando em e ajuda do d pretende p. B conceguir 

seus intentos fazendo a El Rey Mogor esle grande . . . ui?o q 
grandes cabos emprenderao com grande poder, e se Ihe deficul- 

tou sempre e de tudo dara V. P. Inteira noticia vallendoce 

p. a o q for de segredo de forma q lhe dei p. a me escreuer e q 
n3o fosse conueniente publicarce, esta carta vay p’ via de Pon- 
da, e pella mesma via poderemos comonicarnos mais repetidas 
vezes; Deos G. e a V. P. Goa 17 de Julho de 1705. ( 301 ) 

Ant.° Luiz Glz da Camara Coutt. 0 

305 

17-7-1705 

Carta P.° Rama Saunto Bonsullo Cap. m q era da fort.* 
de Ponda. 

A Carta de Rama Saunto me foy entregue e pello q neJJa me • 
reprezenta vejo a grande EstimagSo q fez de que cu n: 

\rrayal a 

(301) £.' dot Rtis ruinhoi, n.° 5, fl*. jqq_ '^garey p.“ 

39 


Si vagi 



30G 


Grao Mogo] « 
Bounaulo 


penhage em socorrer a Sayda Aligazafar fouzadar de Ponda 
e de que me deferminasse a casfigar o leuanfado qhema saunfo; 
sendo priricipio do Casfigo, e tomada da fortz. 3 de Ambona 
leuada a escala e depois de Remdida voadas com Poluora 
suas Muralhas e 3 ouuo m. t0 a Rama Saunfo mosfrage neste 
particular fao leal vassallo del Rey Mogor e como o d.° Rey 
conserua com este estado mais antiga e firme pax amizade e 
boa correspondence esfou rezolufo a concorrer em fudo quanto 
me seja possiuel na Ruina do qhema saunfo ajudando p. a este 
effeifo ao fouzadar que de mim se ualleo e a qual auer outro 
cabo a que por ordem de EIRey se encarregar esta guerra afhe 
se congeguir q o d.° Rey fique de posse do Dominio das trr. as 
q ha poucos annos Ihe obedeciao e p’ tregoes se rezoluer ao; o 
cauallo q o fouzadar de Ponda Sayda Aligazafar me remefeo 
se enfregou e o estimey p’ lembranga sua, agora lhe mando 
meu sagoafe e fago conta ter com elle todo o bom trato e dar 
*he o adjuforio de q carega p. a congeguir o q prefende N. S. 
etf. a Goa 17 de Julho de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. ( 30 ’) 
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17-7-1705 

Carta p. a Sahida Aly gazafar 
fouzadar de Ponda 

Regeby a Carta de V. M. de q deste’prez. te mes de Ju- 
lho, e pello q confem a difa carta fico reconhecendo o quanto 
se acha V. M. agradecido ao que fenho obrado no castigo 
Grao Mogoi e do qhema Saunfo e esfimagao q fez d. . . uallendoge de my, 
Bounsuio e p ec jj n£ j 0 me qm'sece com alguas embargoes de guerra de- 
fender pellos rios a passagem de sarbandus athe volvoy pel- 
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Grfio Mogol o 
Bounsulo 


fratar com El Rey Mogor e com os grandes de sua Corte. 
N. S. cft. a 

Pannely 17 dc Julho de 1705. 

Caetano de Melio de Castro. ( 3M ) 

307 

24-1-1705 

P. a o Fousadar de Ponda saida Aly Garafar. 

Esfimo fosse m. t0 a satisfagao de V. M. o castigo q dey 
aos Bonsuilos mandando Ihe tomar e. . . zar a forfz. a de Ambona 
q tao prejudicial liera a essas trr. as de Ponda nao so p’ Ihe 
ficar vizinha mas tambem por impedir a nauegagao do Rio de 
chamopoy facilifando infroduzir p’ elle a gente dos Bonsuilos 
nas trr. as de Ponda porem nao me safisfago com este castigo 
antes defremino continuar a guerra a qhema saunto ate o 
destruir de todo justificando nesfe empenho a estimagao q fago 
da paz e amizade q o Estado conserua co ElRey Mogor e 
terey par. ar gosto de que por meyo dos mens socorros com 
adjuforios ter . . . ao dominio do d. 1 ? Rey Mogor as trr. as q hoje 
obedege ao leuanfado qhema saunto O q. 1 p’ varias uias . . . 
exactas diligr.*? as insfa em solecitar q eu o admifa em o numero 
dos vassallos do mesmo Est.° offerecendo p a este effeito gr. de 
partido mas afhe agora Ihe nao quiz ouuir esfa pratica ne 
detrimino diferir a sua prefengao as duas Galuetas de guerra 
q V. M. me pede p. a impedirem a passagam de Bicholy p. a o 
voluoy Ihe constara q p. a este mesmo effeito existem q. tr0 p’ 
ordem minha desde santo Estevao ate o rio de choramopoy 
a q nos chamamos boca do Gange e nesses rios e Pagos 
secos se achao mais dez ou doze q fodas juntas e outras de 
mayor forga hirao em socorro e defenca de V. M. se necessr. 0 
for mas dizem me ser impossiuel q as taes embarcacoes de 
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guerra continue e se dilate fanfo pello rio denfro que se con- 
seme surtas cm voluoy peilas gr. dM correotes das cfteas do 
gauge as q.* s precizam.^ hao de ser m.* 0 mais impihiozas 
donde o rio he lao estreito, e p’ essa cauza uem magoar 
muy juntas e do lugar de sanfo EsfevSo Peligao e Ambona 
fica facil q as embarcayoes de guerra socorrao, e cheguS a 
voWoy todas as vezes q sc carets deste adjutorio e no q 
rep,^ a as forte 8 ’ de Blcholy* e Alorna me nao descuido nesie 
particular pore como p. 8 a conquista das taes fortz.** he fore ozo 
q o meu exercito marche pella trr. a dentro fico ohsemaado 
a ocasiao em £j fsfo se possa emprehender e execufar sen 
considerauel de incomodo dos meus sold. 05 aos q. tt sera de 
mayor prejuizo o rigor da chuva 3 a resistencia dos cornea- 
dores § «Hes tanto desprezao q em muy limits do earners 
anda queimando e asolando eos Bonsulos todas suss p:u- 
vayoes que destes rtos lhe ficSo menos distastes V. M ibl 
hira juntando e emgro cando seu poder p.* ij ao nesmo se 
facelile p’ q d . . . trar paries diuerpes entre s noesa genie pas 
trr." que obedeye ao leuanlado qhema sscufo <j csla sere sus 
mayor ruina, e se nao diGculla {j send o necess r.° se Cp5o 
e incorpore os dous exercitos e nesie mr/o tempo bern -ser£ 
q V. M. c6 esses, mil homens gueme^ e defends Voluoy 
c os mais Payos p* donde o inimigo se Ibe a enlrede 

nessas lrr.» de Ponda C cando certo c p5o heCde fe'nr 
em socorrer a V. H qfi» dz my se ciba befde perder 
siao nenVifia Q se me oSereya de fz** c qhetee sannlo o deno 
e hostelid.* possiuel rosso senhor ect*. 

Goa 24 de Jiriho de 17C6. 

CetSeso de KCo de ( ') 
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29 - 7-1705 

P. n o Fouzadar de Ponda Saida Aiy Gazafar 

Em a Carta q ha poucos dias escrevy a V. M. Ihe noti- 
fiaua as muitas dillig . c!a9 com q o qhema saunfo pretendia q 
eu lhe perdoage e admitige por vassallo do csf.° para o q se 
^BomsuS ° sogcitaua a tudo quanto eu quizege deixando na minha vont.e 
c detrcminar o modo de safisfagao, . . . recompenga com q ellfe 
havia de satisfazer algus roubos, ^xcessos executados por seus 
subditos em prejuizo dos vassallos do mesmo est.° e nao 
consintey se desse ouuidos a esfa pratica, para q o ieuantado 
qhema saunfo enfendesse o empenho com q estou em desfrohilo, 
e ajudar e fauorecer a V. M. nos particulars pertencentes a 
ElRey Mogor p’ q de outro modo faltaria em gratificar a boa 
paz e amiz. c q ha muitos annos conserua o Esf.° com o difo 
Rey Mogor e neste conhecimento pode V. M. esfar seguro heide 
concorrer no possiuel, para q de todo se lange o difo Ieuantado 
das trr . 83 q oje Ihe obedece nao admitindo seus rogos nem 
diffirindo ao perdao q me pede p’ q detrimino continuar lhe a 
guerra e hoje com mayor rezao visto elle se atreuer a publicar 
q ... minhas Armadas fomarao a vassallos delRey Mogor naos 
muy importanfes confir... V. M. me diz lhe escreveo o difo..^ 

quando as prezas q se fizerao for con como consta ao 

difo Rey Mogor, q com esta industria de qhema saunto acabara 
de...suas falcidades as quaes V. M. muy bem experimentou; 
e assim supponho q em nenhii .... aceitar a mal segura paz 
q se lhe olTerece p’ q fazendo o contr . 0 me desobrigaria do 
empenho socorrelo, e nao ignora lhe seria impossiuel concer- 
uarce na Forfz . 5 e trr. as de Ponda se eu . . . tomasse, p’ minha 
conta esta empreza no conhecimento de q o poder com q se 
achaua era muy ... do a gente de sunda pouco guerreira, e muy 
desprezada dos lascaris do qhema saunto. E no q resp . 3 a fortz . 3 
de Alorna, e de Bicholim me nao heide descuidar aproueitando- 
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me do tempo q premitir a minha gente a marcha p.* as ditas 
Fortz.* 4 , c como para isto me sobrao so!dados nao he justo 

Ihe tire aV.M q tanto necessita p. a a defenpa dessas trr. 84 e 

bom seria q para diuertir o inimigo, e fazer Jhe algOas hos- 
felidades, q V. M. mandasse algua da sua genre a esle mesmo 
effeito pellos destrictos donde se Ihe facilirasse mais a pas- 
sage, nao se aparfando fantos das trr,* 9 de Ponda q a relirada 
p. a ellas sc ihe difficulfe muito Nosso s. or e». a - 

Goa 29 de julho de 1705. Caefano de Mello de Castro. ( I(M ) 

309 

12-8-1705 

posta da carfa q o Secretr. 0 do Est.° fez Hharia 

gaunpo Dessay de Mannery. 

Receby a carta de V. M. c6 junto a q escreveo ao Ex. mo 
S.° r V. Rey q ihe fiz enfrega e p' ora nao responds a V. M. 
peiias muitas ocupapScs cm q se acha; e como seja necessr.® 
brevidade na reposta desta me ordenou o dito Ex. m0 S. or cer- 
jificace a V. M. podia vir seguramente peiias trr.* 9 de Sunda e 
Ponda visfo se Ihe difficulfar a passagem peiias trr.* 4 de Bardez 
p' asistirem os Bonssulios nas de Becholy e pera q a sua 
passage se fa pa mais franca escreuera o d® Ex. MO S. or V. Rey a 
Saida Aly gazafar fouzadar de Ponda noticiando ihe o refe- 
rido p. 8 se dar a V. M. toda a boa passagem e ao mesmo fou- 
zadar se ihe auizara tambem p.* q escreua ao Sunda a mesma 
aduerfencia na passagem de V. M. p.' suas trr.* 9 e bom sera q 
venha V. M. prevenido p* se vingar do qhema saunfo peiio3 
agravos 3 ihe tem feito, visfo ser esfa occaziao fao propria p* 
o fal desempenho pois se acha o dito b§ cortado de seus brios. 

Nosso S. or eft.*- Goa 12 de Agosfo de 1705. 

fr. 450 de Az.° de Sande. ( !W ) 


Desta. do 
Manerj 


(305) dot Reis Vtzsrshos, n • 5, fe. jOl. 
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6-9-1705 

P. a -o Rey de Sunda. 

Esfando para remefer a V. A. reposfa da Carla q se 

Maratas me avizou q os 'siuagis Iadroes q se sustenfao dos conti- 
nues rou nos mares a seu Pa as outras Gal' 

uetas de guerra inuernarao nos Portos efr ema 

aos q lhe haviao feito esses mesmos ladr... fao be 

nta. . . . los do estado Ihes concedeo liberdade pa .... re nos 

difos Po..’...rao lhe fern dado licenfa p. q nelles Pol- 

las e Galliotas o q muito estranha a V. A. por q era justo 

atendesse m mizade . . . e sempre conseruou com . . . ta e os 

adjuforios e socorros que no tpo presenfe lhe finha . . . dado e 
vou continuando sem... adjuforios, e socorros fora impo... 
.. existir nas — de Ponda, nem defenderse, e Iivrape das en- 

BounsuW; tradas , fazer aleuantado qhema saunfo e assy 

espero q V A. trafe logo de repi Pal . . ., e Galuefas dos 

Iadroes leuantado siuagis, e quando nao execute isto e se 
rezolua aos deixar nauegar liurem. te lhe pro . . . tratalo como 
inimigo do estado declarandolhe guerra porq melhor sera ao 
mesmo Esf.° conhecelo por pello inimigo q trafando o com 
amizade experimente nelle fermos tao contr. 03 a mesma amizade 
o q me deixa muy queixoso, e escandalisado, conciderando que 
se nesfa occasiao em que V. A. se reconhece dependenfe dos 
Sunda socorros que necessita, obra...modo, que fisera nao tendo 
nenhuas dependencies ; e por que agora fuy sabedor que Ama- 
da sarangue p com licenpa minha a.essas terras, me resolvy a 
lhe entregar esta carta p. a q a desse em mao propria a V. A. 
comunicasse pessoalmente alguns particulares que nao quis 
fiar de papel pello que pode V. A. dar infr . . . difo ao que nesta 
materia lhe disser o difo Amada Sarangue dando lhe a tudo 
rep. ta p. a que me fa?a pres . . . e eu disponha o que me parecer 
acerfado Deos alumie V. A. Goa 6 de setr. 0 de 1705. „ 

Caefano de Mello de Castro. ( so7 ) 


(307) dos Reis . Vizinhos, n.° 5, fls. L19 v- 



313 


nt 

12 - 9-1705 

Caefano de Mello de Castro Am.° Eu ElRey vos envio Coiooosgazcra^ 
m. t0 saudar viosse auossa carta de 4 de Dezembro do anno pas- 
sado, em que dais conta de que propondo ao Arcebispo Pri- 
mas a que se vos escreveo sobre as liberdades dos ritos, que 
os Guzarates de Surrafe pertendiao se ihes comcedesse para 
baverem de se passar para Dam3o achastea se !he nSo hauia 
feito a tal proposfa, nem ter mais noticias deste negocio que os 
que Ihe havia dado o Inquezidor Manoel Joam vieira adqueri- 
das na occazlam em que fora vezitar o Norte com o que assen- 
tareis com o ditto Arcebispo mandar examinar dos mercadores 
gentios de Surratc que liberdades pertendiao para passarem para 
Damao a onde logo aulzastes para se fazer esta delligencia, e 
feita ella propores a materia na forma que se uos avizou. E 
pareceo me dizervos espero me dels conta do que rezultou 
desfa delligencia que ensinuares mandaueis fazer com os dittos 
mercadores Gujarafcs escrlfa em Lix.® a 12 de Settr, 0 de 1705. 

Rey. ( SS8 ) 


>12 

24 - 9-1705 

P.® Sar de Aly Gazafar Fouzadar das t/ M de Ponda 

Tenho re?ebido tres cr. e,s de V. M., c nesta tralo de Ihe 
diffinir a tudo o q me reprezen. toa nas ditas cartas; sobre o 
auizo q me faz de Massana naique corond. . . tenho ordenado 
q com cautella se examine este negocio e constando me os 
tratos, e correspondencia entre elle, e o leuantado qhema saun- 
fo detrimino castigar os comprehendidos neste crime, como 
treidores ao Esfado para que este castigo sirua aos mais de 


(308) L- a das i/enf&j, n * CQ, fls. 65. 
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exemplo; e no q respeifa aos corenfa fardos de manfimenfos 
q por ordem minha se reprezarao na Ilha de Cambarjua p’ se 
querere conduzir da difa Ilha p. a Bicholim he ferfo perfencer 
esfa fomadia ao Esfado, pore como V. M. me insinua a falta 
com q se acha do fal manfim. t0 fenho ordenado ao R. do P. e 
Franc. 0 Bofelho Relligioso da Comp. 3 q assisfe na difa Ilha 
de Combarjua enfregue os difos corenfa fardos a pessoa q 
V. M. remefer para Ihos conduzir a essa forlz. 3 de Ponda, e 
emq. to ao auizo que lhe veyo por pafamar do arrayal del Rey 
Griic Mogoi Mogor, esfimey a cerfeza de q ao difo Rey lhe consfe o em- 
penho com q fratey de ajudar, e fauorecer a V. M. em fudo, 
e assy pello seu bom fermo, e as informafoes q me dis dera 
Iongo disfo ao difo Rey Mogor como por afender a anfiga 
amizade q sempre conservou o esfado com o mesmo Rey pode 
V. M. esfar cerfo que eu nao heide falfar em socorrer conser- 
uando o na posse e dominio da forfz. 3 e ferras de Ponda, def- 
fendendo o p. a esfe effeifo, nao so do Ieuanfado qhema saunfo 
mas de quais quer oufros Inimigos q prefendao langallo fora 
das ditas f. ras e p' q xeque mame de me escreveo ser faleci- 

do em orangabado R. do P. e de Magalhaes q com carfas 

minhas e sagoafe passaua ao arrayal del Rey Mogor; mando 
agora ao R. do P. e Manoel dessa a susfifuir a falfa do difo P. e 
morfo, e a frafar negocios de imporfancia com o mesmo Rey, 
e assy espero me auize V. M. o caminho por q se facelifara 
mais esfa jornada ao difo P. e para q possa seguir o q for mais 
breve, e seguro, e os pafamares leuao reps. ta da carfa. do Xe- 
que Mamede, e oufras carfas mais alguas pessoas q acom- 
panhavao ao R. P. e Joseph de Magalhaes, as quais carfas es- 
pero remefa V. M. recomendando muifo sere enfregues as pes- 
soas a q. m uao remefidas; nosso s. or 

Goa 24 de Seft. ro de 1705. 

Caefano de Mello de Castro. ( 309 ) 
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315 


313 

24-9-1705 
P. a Xeque Mamede 

Foy me entregue a carta de Xeque Mamede, e pello d 
nella me insinua fico entendendo o cuidado e dilligencia, c6 
q procura serutr ao estado justificando, sua m ta fedelidade nos 
particulars de q o encarregou o R. do P. e Joseph de Magalhaes, 
cuja morte foy p.° mim de grande senlim. 10 c como hia comu- 
nicar neg. oa de grande importancia na preren?a delRey Mogor 
remeto agora p “ o mesmo effeito ao R. d,> P* Martoel de Sa por 
ser o mesmo, que eu havia nomeado p“ esta comissao, e por 
adoecer naq la f£p n5o fes essa jornada q agora principiara em 
breues dias, e sem a chegada do d.° P* a esse arrayal nao 
conucm obre cousa algOa, e leua elle muy recomendada a ps. a de 
Xeque Mamede para nSo faltar em !hc agradecer seu zello e- 
pontualidade, o d ^ ca muito na minha lembranpa, p.» ]he dar 
a remuneragao, e premio merecido, e recomend o m. t0 a xeque 
procure se enfregue a Diogo de Mendonfa, e em sua auz. a ao 
companheiro do dito Diogo daM?'a cr. u q !he uay com esta, e 
se fara o possiue! por se conduzir o fatto a esse arrayal pon- 
dosse em parle segura alhe chegar o R. 1 * 0 P. e M. eI de Sa, por d 
sem q elle q chegue se nao hade entregarne despender nada ; 
estlmey d ElRey Mogor e seus Vmbraos fossem sabedores 
dos socorros, e adjuforios com q assisty a saide Aiy Gazafar 
Fousadar de Ponda d fora impossiue! conseruarpe faltandolhe 
os ditos socorros e adjutorios cm q me empenhey fanfo q re- 
presenfandome o difo Fouzadar o grande damno q recebia da 
forlz. a de Ambona de q era socorrido, e deffendido o forte 
de volvoy nas mesmas terras de Ponda, me detreminey a hir 
pessoalm. te a tomar a difa Fortz. 3 de Ambona q os meus salda- 
dos a minha uista venperao escaliando Ihe as muralhas e em 
breues oras a mandey voar com minas de Polvora para q 
de lodo fosse exfinfa e logo fugirao e desempararao os Bon- 
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sullos o forte de volvoy deixando de todo liure as terras de 
Ponda, e como me rezolvy aftendendo a amizade q sempre 
teue o estado com El Rey Mogor a fazer guerra ao leuan- 
tado qhema saunto Ihe fenho feito csfa hosfelidade, e outras 
m. 1 ' 11 q supponho consfara ludo ao difo Rey Mogor, e aos um- 
braos e grandes da sua corte a q.™ Xeque mamede fara 
manifesta esta verdade nosso s. or etf. a Goa 24 de Sept. r0 
de 1705. 

Caetano de Mello de Castro. ( 3l °) 


314 

5-10-1705 
P.° Siuagi Raze. 

Com a chegada de Goinda Porbu me foy entregue a car- 
ta de V. S. a e pello que nella me insinua e junfam. 10 pello que 
me reprezentou Dulba Naique vassalo do Estado e fao bem 
Haria gaunfo Fico entendendo que ambos procurao continue 
a amizade e [boa correspondence entre my e V. S. n que com 
iinrntns rezao dezeja o mesmo atendendo que sen Pay e Avo se con- 
ceruarao na dita amiz. c e boa correspondence com os S. ores 
V. Reys meus antecessores e assy nao posso ter duvida era 
me conformar re continuafao da mesma paz, pore como a 
esta se oppoem o mao procedim. 10 dos que gouvernao e 
rezidem [nos Ilheos de Undry Cundry - e com mayor excesso 
os do llheo e Forte de Mellundy q com — al ..., e outras 
embarca^oes may^ores se sustentao no exercicio de Perafas, e 
tem feito concideraveis roubos tiranas mortes e dillatadas 
prizoes aos vassallos do estado que nauegao nestes mares> 
e costas, e espero q V. S. a Ihes de o castigo merecido, e 

Ihe mande repor os roubos aos ditos Vassallos, ou me 

declare se os que assistem nos ditos Ilheos e Forte Ihe ne- 
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gao obediertcia, para que neste cazo corra p’ m/nha confa a 
vinganpa e salisfapao dos taes roubos c malleficios por que 
deste modo fique segura e firme a anti'ga amizade enfre o 
Estado, e V. S. a pondosse liures e dezembarfados nossos 
Porfos, para os comercios e p. a foda a boa correspondence, 
e o mais dira Goinda porbu a quern sz comunicarao esfes e ou- 
tros particulars, e Haria Gaunfo ao qual ordeney que tao 
bem sobre eiles ecrevesse respondendo a cartas que me disse 
tluera com recomendafao de negoclos de imporfancia Ds 
alumie a V. <S. a em sua Oiuina grata Goa 3 de Oufr.° de 1705 
Caefano de Mello de Castro ( 3I1 ) 

315 

J-/0-/7O5 

P. a Rama Cbondra Panta 
VassaIJo do Sfvagy Raze 

Receby a carta de V. M. p' mao de Goinda Porbu a que 
dey rep. ta ao q me representou comonicando se Ihe mais 
alguns negocios pertencentes ao seguro e permanencia de paz 
e amiz . 110 q se procura continue enfre o estado e Siuagi raze M*ratas 
no q nao posso ter duvida lembrando-me de que esfa mesma 
amiz. de e boa correspondence se conpervou enfre o dito siuagj 
raze e os V. Reis meus antecessores e ludo o mais periencente 
a esfes e outros particuiares represenfara Goinda Porbu pes- 
soalmente Dulba naic} vassallo do estado nas cartas q respon- 
der as que se lhe escreverao e V. M. obrara da sua parte como 
prudente concorrendo para que a tal paz e amiz. e exisfa. 

Nosso senbor etf. a 

Goa 5 de oulr.° de 1705. 

Caefano de Meiio de Castro. ( 112 ) 
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9-10-1705 

P. a o Fouzedar de Ponda 

Foi me enfregue a carfa de V. M. em que procura q eu 
primifa a Amada Sarangue o hir a Ponda pera trafar com elle 
algus negocios q prefende me sejao prezenfes, e pareceu me 
adueriir a V. M. q p.° fao graues maferias nao falfao sogei- 
fos mais capazes de me comunicar a my semelhanfes couzas, 
c por Dulba nail se podera fazer esla dilligencia, porein quan- 
do seja o infenfo de V. M recomendar algua ao dito Amada 
Sarangue me pode por carfa significar o q he, porq nao fe- 
rey duvida em conceder iicenga ao difo Amada Sarangue. 

Paregeo me dizer a V. M. q a susfiluir a falfa do R. P. c 
Joseph de Mag. es q faleceo em Anragao mando ao R. P. c M. el 
de s a Reileg. 0 de grandes prendas e de muifa esfimagao minha, 
o quai defremino parfa p. a o Arraya! del Rey Mogor ernfr. m0 
de sinco ou seis dias, e ihe dou a V. M. esfa noficia para q 
possa escreuer pello difo P. c e espero informe ao difo Rey 
Mogor e aos grandes da sua corfe para q neila seja recebido 
esfe Relligiozo como sogeifo merecedor de foda a honra q 
se ihe faga p’ q nisfo me obrigara V. M. e me molharey a- 
gradecido a tudo q obrar nesfa rnafr. 0 

Eu intenfo fazer alguas enfradas e foda a hosfilidade nas 
ferras do leuanfado qhema saunfo para o q mandey ja junfar 
algua genfe minha, e fago confa q isfo se execute com breuid. c 
bom sera q V. M. ao mesmo tempo mande fambem algua da sua 
genfe enfrar pellas ferras do dito leuanfado q ficao de Voluoy 
pello Rio Gange assima, por q deste modo se achara o inimigo 
impossibillifado p. a acudir na deffenga de partes diuergas e 
disfantes, assim espero q V. M. logo me auiza o q defremino 
obrar e o dia em q hade parlir a sua genfe p. a q no mesmo 
dia marche a q eu remefer a esfa empreza: nosso s. or ett. a 

Goa 9 de oufr.° de 1705. Caefano de Mello de Castro ( 3l5 ) 
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Fortaleza de 
Ambona 


correspondence q sempre lhe deverao os Porfugueses como 
jusfifiquey nesfa ocaziao empenhandome nella de modo q em 
pessoa assisfy na fomada da Fortz. a de Ambona q logo man- 
dey demolir, p. a q os confr. os se nao fornassem a foriificar 
nella e no mais q for sopedendo me nao heide esquecer da 
difa amiz. c e boa correspondencia socorrendo, e ajudando em 
fudo as couzas perfencenfes ao difo Rey Mogor a quern escre- 
vo agora pello R. P. e Manoel de Sa Relleg. 0 de grande porle, 
e de muifa esfimapao minha q mando em lugar do R. P. e 
Joseph de Mag. es q faleceo em Arangabad, e supponho q V. S. a 
achara no difo R. P. e M e1 J de Sa famfas prendas, e verfudes q 
nao fera com elle menor amiz. e q a q conseruaua com seu Irmao 
o P. e Jozeph de Mag. cs , e espero eu de V. S. a o infroduza 
nessa Corfe p. a q nella seja recebido e se lhe fapa foda a 
honrra e de hum bom fratamento e o sobre dito R. P. e M. el de 
Sa leva recomendapoes minhas p. a os agradecimenfos da 
vontade q V. S. a mostra a nascao Porfuguesa e para lhe co- 
municar os negocios de mais imporfancia, e fambem pera re- 
munerar o zello, e dilligencia de xeque Mamede, elle me auiza 
de hum cauallo q V. S. a me enviara pello difo xeque Mamede, 
e fambem p’ via do R. P. e M. el de Sa defremino agradecer lhe 
esfa lembranpa e o difo P. e lhe resfifuira a carta do deffunfo 
P. e Joseph de Mag. es em q fesfemunhey a muifa confianpa q de 
V. S. a fazia nosso Snor eff. a Goa 11 de Oufubro de 1705. 

Caefano de Mello de Casfro ( 315 ) 

319 

1U10-1705 

P. a Xeque Mamede no Arrayal delRey Mogor. 

Com a chegada dos Pafamares me forao enfregues as 
carfas q me auiza Xeque Mamede, e fambem na mesma oo 


(315) L>7 dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 104. v. 



321 


CQ z>do receb ~~~~ — 

*%?*•* 

Por 


Wr ' e dd Mor 'c 

dos 


•njca 

*w «zzr ; ^z ^ st* * 

0 do P . , e rem «er » a a <Juem res fau °res a 

. s WReWe e »' d a " ec Wo *m “ c / lrra yal 0 n ?*>• e como 
fte Kcomenf' de m “Ho Dn „ Aran Sab ad . ° R p -' M.'i rf „ 

0 affe «o ij ' a W»decer em ’ e de ffrande °'? rir ««« tali/, 

m,7ia dew amp '° 

Af<*i .1 ^ Ue Wdtnedn j 6 drn Pdro rf . *•*' Jvor/ e r>. 

tem *» f :r?° <** 


/au °r e 0as r err, 


■'*»» do 


Wr 

'’on/adi 


Nor/, 


’rode 

: Pre- 

2,1 die nSo 


sera 


C" 8 ' 0 * 


^ddo i he 

p otidi 


<7 cfey 


pre *?n, 


Pa cfe/# ( 
’ rf//o 


rcc ^/ rfo e 7*; f 0 Possiuej 7r e a ft- 
? cyao 1 "“wt e 


^ d ! ■* •** 


Set/s 


^ c xao 5 " to 'as w Pm/N 

VdSs allos *'j nh °°brad 0 *° S,t<, fe< 


° S Por 'dgu"° e d c °d"nuo p^'dieme r ° rl '. 

*,705. 9 me o^ce f 


da p o ;;. Vafe 'd'o, 


°«01 


5e fd- 
,ef '-«s dc 


‘"“Pazer 0 rf-, ' 
s a/da a,„.° °"° P 


i de 


oufr.o 


Ca, 


,c, an o 


de 



Griio llo£ol 


CorjuCtn 


320 

16 - 10-1705 

Instrugao q ha dc scguir o P. c M. cl de Sa Relleg. 0 da 
Companhia dc Jesus a quem mando a presenfa del Rey 
Mogor a trafar, e ajustar ncgocios perfcnccnfcs ao esfado. 

Como V. P. vay suprir a falta do R. P.° Joseph de Mag.* 3 
leua a coppia insfru?5o q dey ao dito Padre, e pellos cap.® 3 
nella conleudos se gouernara ficara enfendendo o q deue pre- 
tender na prcz.c-'' del Rey Mogor, e os Meyos, e insinuapao 
de q liade uzar para conseguir o q pode ser util ao est.° e 
q espero tenha tudo efleito sendo V. P. c a quem vay encarrega- 
da esta comissao, p' q fio de scu zcllo prudencia, e actiuidade 
fa?a alender ao dito Rey e aos seus vallidos a injusta queixa 
dos q intenfarao por o iabeo de Piratas do Mar aos Portu- 
guezes, fingindo q os Barcos reprezados pellas nossas fraga- 
tas no verao de sete centos e qualro herao de Vassallos do 
mesmo Rey Mogor, constando pellos documentos q hande es- 
tar nos papeis q leua o defunto P. c Joseph de Mag. cs q as 
ditas embarcafoes, e a mayor parte da carga dellas, pertencia 
tudo aos Arabios de Mascafe e dos difos documentos . . .era 
V. P. c para abono, e justifica?ao do procedimento q feue o 
Est.° em julgar por boas aquellas prezas. 

A pratica pertencente as Prauanas das Ilhas de corjuem e 
panelem deue hoje ser com diuerfo estilo, por q conuem insinuar 
V. P. c q das ditas Ilhas lancey ja o inimigo, e fomey dellas 
po?e, e as tendo guarnecidas para q o dito Inimigo se nao 
torne a infroduzir naquelle dominio, o q obrey, por fazer este 
obsequio a El Rey Mogor, e juntamente dado na sua palau- 
ra, me rozolvy ao dispendio q tenho feito, e vou faz. do nas 
fortificagoes necessr. 05 para defen?a das sobreditas Ilhas na 
certeza de serem do estado, e de q o dito Rey nao duvidara 
em fazer dellas noua data ao mesmo Est.° vistas as rezoes 
alegadas na instrugao do deffunto P. e Joseph de Mag. 83 e 
quando nisto haja algja controuercia a facilitara V. P. e mos- 
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Jrando a Umitagao do terreno destas Hhas q so procurarao 
pella visinhanga em fj ficSo das terras da Bardes cS Pagos 
secos para as dUas terras e q muito mayor conu. 0 rezultara 
ao esf® de q El Rey Mogor Jhe mande restetuir a grande 
Aldea chamada coils contigua as terras de salcette, a qual 
foi sempre do mesmo estado, e quando os Mogores vierao 
soeorrernos tomarao a dita Aldea ao Satnbaji no tempo do 
s, br V. Rey Conde de AWor, e se a eh a oje a tai aldea arren- 
dada ao sunda peUosNababos e Governadores de Velgao. 

No particular da offerta das fragatas de guerra para a 
Viagem de Mecca va V. P. e aduertido d pode offerecer comboy 
para a defenga de Naos Francezas e Espanholas, porquc com 
estas duas Nasgoes temos guerra declarada, porem q nao 
podemos fazer a mesma offerta com os inglezes, e ol-andez.es, 
com os q. es EiRey de Portugal nosso Snor conserua ainda a 
mesma paz nouamente refificada, mas q indo as fazendas dentro 
nas Nossas mesmas Naos tanto na hlda como na volta, nos 
obrlgamos a defender tudo assim das nasgCes da Europa como 
das da Azia, porem bom sera Q nestas offerias se ba}a V. P* 
com algQa moderagao e dissimulagao e em cazo q os Mogores 
jance mao da fal offerta se deue com a mesma moderagao 
introduzlr que os mercadores de Surrafe contrebuSo para o 
grande despendio d hande fazer estas Naos de guerra em 
Q as suas faz. as , e ouro, e Pra...do retorno se conduzira 
liure de todo o risco. 

A occasiao prezente em q socorry, c deffendy ao Fou- 
zadar de Ponda Saida Aly gazafar e o conservey na Fortz* 
e terras de Ponda declarando para este effeito guerra ao leuan- 
tado qhema saunto, bindo eu em pessoa a Ihe mandar to- 
mar e demolir a Fortz 8 de Ambona continuando nas hos- 
Alidades q fenho feito esfou fazendo ao difo leuantado me 
consta foi tudo bem recebido d ElRey Mogor e peJos gran- 
des da sua corte se achou o dito Rey obrigado a me dar 
P’ Carta o gradecimeuio e assim deuo supor q V. R. c nao sera 
mai recebido p> 3 o diro Rey, e seus grandes aos quaes 



encarecera V. P. e muito esfa fineza q obrey cm demostrapao 
da amiz. e q de fempos muy anfigos conserua o esf.° prezenfe 
Rey e conseruou com scus antecessores; pcllo q espcro servira 
dc muito a V. P. e o executado p. a concluir os Negociosa q vay. 

V. P. e obseruara o vallido e grandes q lhe conus a 
Inquerir para o fim de veneer os Negocios de q Vay encar- 
reg.° e fambem observara o vailim. t0 em q se acha saida 
cufubufdina, para q esfando fao bem visfo como escreue xeque 
Mamede se aproveife das offerfas q me faz o difo saida cofu- 
budina, e de fodo o modo lhe agredecera em meu nome a boa 
vonf. c q mosfra a naspao Porfugueza, e p’q o difo xeque 
Mamede me auiza q elle ihe enfregou hum cauallo p. a me 
enviar podera V. P. receber o fal cauallo quando seja verdadr. 3 
esfa offerfa e recompenpa la na melhor forma q lhe for possi- 
uel, mostrando q vindo me o difo cauallo sera infalivel q 
hade fer nouo e melhorado sagoafe, e com o difo xeque Ma- 
mede se haje V. P. e de modo q elle conhepa me fern obrig. 0 
com seu zello, e esfou c5 animo de o premiar, e V. P. e o 
fauorecera no q Ihe parepa conu. ta 

Com esfa insfrupao e o fresllado da q leuou o deffunto 
P. e Joseph de Mag. es se lhe enfregao a V. P. e as coppias das 
Carfas q se escreuerao aos gr. dPS do Rey Mogor, e das q ago- 
ra de nouo se escreue, e junfamenfe segundas vias das faes 
Carfas como declarapao de ser a V. P. e e escolhido, e nomea- 
do por My p. a esfa embaixada e pellas faes coppias ihe cons- 
fara a forma em q escreuo aos difos grandes, e p. a a q se 
cosfuma escreuer em semelhanfes ocazioes. 

Entre os papeis q leuou o P. e Joseph de Mag. e3 se hade 
achar a chave da cifra aponfada na sua insfrupao, e da difa 
cifra podera V. P. e uzar quando me queira fazer algum avizo 
importanfe no qual seja vfil o segredo, e em tudo o mais 
perfencenfe ao mesmo segredo obseruara V. P. e o declarado 
na insfrupao do difo P. e a q. 1 de seguir assim nesfa mafr. a 
como nas confendas no capp.° da difa Insfrupao q nesfa nao 
fore desrogados, ou em mendados. 
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Recomendo a V. P.« o cuidado de me escreucr, e dar 
pane da coma for recebldo na prezenya do Rey Mogor c dos 
(ermos em q sc nao P° nd0 os Negocios de it Vay encarrego 
frequcaiaado as diliigencias desles autsos pellos Pori.™' q 5= 
offereeerSo e4< valla mays seguros p.” q me seldo enlrc- 
guea as aua3 carles, e ludo o mals delxo na dlsposlcSo de 
V p.« ciiio falenlo me promeie tnfalivcls os acerlos, c bom 
socorro dcsta embaixada Goa 16 deoutr.° de 1705. 

Caetano de Mcllo de Caslro. ( ,,r ) 
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29-10-1705 


p.« Zacnutadin Aly Can Haqutmo de Gallana Brlcudy. 

Nas embarcafoes que proximamenle vlerdo de Baca? c 
pot Patamares q chegardo a esta cidade receby duas canas 
q 4 V S" c pel/o 3 nel/as me escreua e lao b! polio q me 
reienla o General do Norte Piogo de Mello de Samp.” me 
ecanbefo obrigado agradecer a V. S.< a boa von/adc e de- 
moratanoes de afleifo q ncllc experimental! o Rd» P.> Joseph de 
Maealhaes cuja morte aenly muifo pella csllmaf Jo 4 deasc relfe.' 
1 3 2 ia e desejando suprir a falla de sua pessoa me rezoluy a 
execalar o mesmo q V. &• me aponlaelenho |4 remelldo p- 
a Arrayal delRey Mogor pello camlnho de velgto for ma s 
smro e breve ao R. P. M.' ! de Sa rebgmzo de grande porta 
.Sloda a eslimafao minha Irraao do detain R - ^eph de 

arrsWar-jsf: 

KiT-ella corfe corao he justo e suponho ^ o COJM j„. _ 

0 a P‘ J°»* deMagaMes » »• X 
ttfo mesmo Arrayal CO a segnranfa n~«»- 


Vtdte iltr>a»l 
f*4 eoniej.i,} 
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a nolicia q V. S. e me da; sahida Aly Gazafar q EIRey Mogor 
nomcou Fouzadar das terras de Ponda se valeo de my p. a se 
mefer de posse das d. cs terras e conseruarfe nellas no q me 
empenhey de modo q nao socorry e fenho conseruado naquel- 
1c dominio porem declarey guerra ao levantado qhema saunto 
ao qua! fiz gr. df " hostelidades e em minha prezenpa lhe man- 
dey escalar e arazar a forlalz. 6 de Ambona p’ ser a vizinhanpa 
q mais prejudicava aos limites de Ponda e vou contiuuando 
na guerra confra o dito leuanfado o q fudo consfou a El R ey 
Mogor c p’ carta me agradeceo logo esta demostragao de boa 
amizade erne enviou hum qhangir de Pedraria e outras cousas 
de sagoate e q. 1 ^ o Arrayal se nao aehasse menos distante 
desfa corfe e omeu embax. cr ouuesse de seguir o cam.° de Ga- 
liana Biundy cncarregara muifo por gosto esfa comissao ao R. 
P. c Frey Luis tanto por conhecer sua sufficiency e capacidade 
p.° a tal comissao como p’ ser aponfado p. a elfa p’ V. S.= e estar 
informado da boa amizade e trafo q conserua cb o dito P. c q. do 
se offerefa couza algua do agrado de V. S. c me achara co gr. d£ 
vont. c como lhe hande moslrar sempre as experiences nosso 
s. or ell* Goa 29 de ou!r.° de 1705. 

Caefano de MeJIo de Castro. ( 31S ) 
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51-10-1705 

pa o P. c M. c! de Sa no Arrayal do Mogor. 

Gosfozo receby a carta de V. P. p’ me segurar nella lhe 
{e parecido menos dificil a jornada do q lhe insinuavao os 
praticos desses caminhos e acabara de conhecer o P. e com 
pr.° q muitas vezes os aluos e loiros sao mais p.° o traba- 
Iho q os verde negros mas parece q o dito P. c fbe quiz fa- 
Embai«dor zer o papel deBaneane ao natural reprezentandosse mais mole 
junto dn cifteido , = na rea lidade pello q suponho de seu vallerozo ani- 

Graoi3lojoi ^ 


(318) A.° dos Reis Vizinhos, n.° 5, fls. 105 v. 
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mo cm q deve V. P. concidcrar q leua o melhor combo/ p. a 
seo par a quaes quer contrarios. 

P. a fao disfanfe j'ornada he muy boa circunsfancla a de 
V. P. nao estranhar os orvalhos dos gaffes parecendo salufi- 
fcros os chemis cm q vay enfrando, c crcyo nao fern q femer 
os enconfros do Hindu rao, p* q esfe me escreveo agora, e 
IbS a V. P. e Ihe nao remefo a carfa pella Incerfeza dos p. arM 
o q farey havendo algu seguro e p’ esfe Ihe envlo a que escre- 
ue o Fouzadar de Ponda ao Arrayal do Mogor cncarecendo 
o quanfo deue aer estlmada a pessoa de V. P. no difo Ar- 
rayal e Ihe vSo cG esla mesma carta as copplas de duas q 
jlue do nababo, de Galiana Bluny p. a q Ihe consfe a forma 
em q escreve o difo nababo, e p‘ via de Hiria Parabu fapo 
csfas regras p' me dizer manda pessoa sua ao difo Arrayal 
Ds g. de a V. P. Goa 31 de ouf.° de 1705. 

Caefano de Mello de Casfro. (’»') 
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2-11-1705 

P. a Rama Saunfo Bonssulo 

A carta do Rama saunfo me fol enfregue, e pello q nella 
me reprezenfa vejo procura recolherce nesfas ferras do Esf.° 
com a sua genfe, e famlllla p. q posfonesfes limifes como vas- 
sallo do Esf.° e servindo o solicife a ruina do qhema saunfo, 
e alnda q nao ferey duuida em permifir q Rama saunfo segu- 
re sua familia nesfas frr. a * acho dilligencia escuzado o flm 
com que prefende esfa mudanpa na conciderapao de q p. a 
aruinar o difo qhema saunfo fenho hoje poder bastame, e 
assim deue ponderar rarna saunfo o ^ he Jusfo obre nao dei- 
xando a comp. 8 de sahida Aly Gazafar, nesses limifes de 
Ponda p' serem os q carecem de mais deffenpores p a se 


Rama Saonto e 
Quema Sannto 
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Maratas 


conscruarem no dominio del Rey Mogor em q hoje se achao 
p meyo do ojuforio q a esfe Hm Ihe dey, e Datu Sinay re- 
cear a rcposta de Judo o mais q me comonicou, nosso s. or ett. a 
Goa 2 de Nour.° de 1705. 

CaeJano de Mello de Casfro f 2& ) 
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2-11-1705 

p.« o Hindo Rao Gospado 

Na prczenfe ocaziao Receby hua carla de V. M. a qual 
me cntregou Baliagi Rama e Apagi Nillacanla, e me acho obri- 
gado a lhc significar, esfimey esJa sua lembranpa, e o ler Janto 
na sua memoria o fauor a boa correspondence q cusfali PanJa 
achou cm meus anfecessores no fpo q asisfio nas terras ue- 
zin has aos Dominios desfe Esl.°, e a mesma boa correspon- 
dence experimenfara V. M. ainda q jusfamenfe esfou queixoso 
dos roubos, e isolencia repefidas uezes execuJadas pellos la- 
droes de Sindi Durga, pellos de undry candry, e dos mais 
desse cosla do Norle a q. ra nao renho dado casligo esperando 
a dev'ida satisfagao de Sambagi raze de quem ha poucos dias 
Jiue care a que respondy fallando Ihe nestes parJicullares p. a q 
mande resfefuir os furJos feitos a vassallos do Est.° e q se 
nao contenue os diJos furJos p q desfe modo conserue boa paz 
e amizade enfre o EsJ.° e o diJo sambagi raze, e no q respeie a 
offerfa q V. M. me faz, eu Jenho ja dado basf. c casJigo ao 
qhema saunfo em penna de outros semelhanfes roubos e sem 
embargo q com instance me pede Ihe perdoe protesfando a 
emmenda nao estou rezoluto a Ihe .perdoar e como he pouco 
poderozo Inimigo nao carepo do adjutorio p. a destrehir e p’ 
esta cauza deixo de aseiiar a ofifere q V. M. me faz e me 
nao esquecerey da boa vontade da dita offerta e tudo o mais q 


(320) 1° <1os Rets Vhinhos , n.° 5, fls. 105. 
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. RnU ^-. Tama c Apagi NUla cantta lhes diflcry 

r, ' • «- -orutn 

nosso s. or «tt.** 

Goa 2 de Hour.” de 1705. 

Caetano de Mcllo de Castro. (’- ) 
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10 - 12-1705 

Ao Fouzadar de Ponda escrita do Arrayal dc Bicholim 
Estlmo reconhega V.M. o q me tenho empenhado em Cas- 
par ao qhema saunto, e se expedir naos para o Reino me 
nao teuage a Goa dettiminaua acabar de extinguir dc hua uez 
o dito qhema saunto mas logo que me desembarage desta o- 
cupagao e de outras precizas continuarey em Ihe fazer hoste- 
Udades ate que de lodo o destrua uisto El Rey Mogor me 
pedir quizesse fazer estc damno a rebelde em quern acho fica 
tudo bem empregado. 

Eu me resoluy a Ihe tomar esta fortz 8 de Bicholim por 
ser a que o dito rebelde congideraua Impossiuel de conquis- 
lar, e a dez, ou doze eras de bateria a dezemparou, e nao 
escapara nenhfia pessoa das que estauao dentro, se os Dessays 
que minca permity, se unicem com o meu exercito senaoqan- 
dasse fora e distante della, nao faltasse ao q se obrigarao por 
q na certeza de que os ditos Dessays com seus lascarins im- 
pediao os Pagos aos fugetivos deixey de mandar este efleito 
gentc minha por cuja cauza se lhes faceUtou de noite a retirada* 
Sinto m> que esfa carfa de V. M. me chegage tao tar- 
de que ja a fortz 8 estiuesse minada toda, e parte della voa- 
da o que mandey fazer conciderando que me nao convinha 
prezidiala com Portuguezes, e que V. M. me auizou me nao 
liasse dos Dessays q herao uelhacos, e genlios como o qhe- 
ma saunlo, e se lhes dificultaua conseruaremsse, e deffende- 

(321) L ,® ito$ Reis T tiinfios, n * &, fig, log. 
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remge nesta fortz. 3 q tao bem V. M. suponho nao poderia con- 
seruar pello pouco poder com que se acha p q me consfa que 
ne na mesma forfz. 3 e terras de Ponda ficaria seguro se eu 
nao continuasse a guerra a qhema saunto, e p. a se metrar ou- 
tra uez o difo qhema saunto nesta . fortz. 3 de Bicholim hera 
mais acerfado demulir lha p' que uindo socorros grandes del 
Rey Mogor melhor lhe esta a seus generaes conquisfar terras 
aberfas que sercar a render Prapas fortes, donde uarias uezes 
tern tido maos sugefos com experimenfou em a forfz. 3 de Am- 
bona sendo couza m. t0 inferior a esta de Bapay. 

Admiro me de q V. M. me escreua q a este meu exer- 
cito mandara sete centos homes p’ q ate agora nao apareceo 
aquy nenhu delles ne eu admifira socorro de ningue p. a con- 
tender com semelhanfe inimigo, e se V. M. o diz pellos lasca- 
ris que acompanharao a Rama saunto me pareceo declarar 
lhe que os taes lascans nao forao mais q duzenfos e tanfos 
conforme a confa dada pellos oufros Dessays vassallos do 
Estado afirmando juntam. te cj os ditos lascaris herao do mes- 
mo Rama Saunto, mas sem embargo de referido ja mani- 
festey a V. M. q os sobre ditos lascaris nao concenty se in- 
corporasse com o meu exercito ne se achate nas baterias e 
aproches com q comefy a Praga nem no asalto e inuestida 
q se lhe deo supondosse esfaua com seus defenfores p’ ter 
bandr. 3 aruorada, e hauer menos de duas oras q hauiao ati- - 
rado com artilhr. 3 e caitocaria muifas vezes. 

Estas terras de Bicholim ficao liures e desembarafadas 
e nesta forma achey por entregues a V. M. p 3 q mande tomar 
posse dellas em nome delRey mogor do mesmo modo q fez 
nas trr. as uizinhas a fortz. 3 de Ambona quando a escaley e 
acharey p’ que as quero conhe?a ElRey Mogor a amizade e 
boa correspondencia q deiie ao Est.° Nosso Snor ett. 3 Arrayal 
10 de Dezr. 0 de 1705. 

Caefano de Mello de Castro. ( 322 ) 


(322) L.° dos Reis V izinhos, n.° 5, fls. 107. 
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16 - 12-1705 

Jnsfrucgao cm que sc apontao a Sayda Cutubudina 
Prczido os capp. OT nos quaes se expressao os nego- 
cios q se hande conclurr na presenfa delRey Mogor 
vis fa a offer/a que me faz p. a como Proc. or do Esfado 
vender c alhanar as difRculdades que nestes negocios 
se offeree* re m. 

Que o Capifao da Forialeza de Haldy alie seja logo de- 
posfo, e casligado como he jusio, nao so pello grande roubo 
q fez mas fao bem pello desacafo com que fralou ao R <i0 P. e 
Manoel de Sa nao respeifando a Embaxada a que hia carta de 
crenpa d leuava a EIRey Mogor c mais carfas p. a os grA» da 
sua corfe a quern pcrfenciSo os sagoafes incluzos no roubo 
feifo pello difo capifao, ou Fouzadar da dita Forfaleza de 
Halil alle. 

que se fa?a enfender a EIRey Mogor a pouca rezSo com 
d os Arabios se queixSo de dous Barcos que a mlnha Armada 
Porfugueza Ihe fomou no Popo de Surrafe, hum delles carre- 
gado, e outro sem carga, vallendosse p.“ a fa! queixa que 
algflns mercadores de Surrafe, os q.** prefenderao fingir Ihes 
foccauao os difos barcos, e fazendas, sendo fanfo pello confrario 
como he nolorio, e se verifica e consfa pellos documenfos que 
enfregara Diogo de Mendonpa, visfo os bauer leuado o deffunfo 
P, e Joseph de Magalbaes, e os mesmos Arabios pedirem ao 
Comendanfe das Naos olandezas fomas5 para sy os difos 
Barcos, por d antes ellegiao Ihe ficasse a elles d serem nosso?- 
Fazer fao bem que ’enfenda o difo Rey Mogor a pouca 
jusfifa, com q alguns Pereas, Arabios c Turcos se queixao per 
sy, e por inferposfas pessoas de q h£ia fragafa de guerra Por- 
fuguesa Ihe repreza fe hum Barco seu que de Bengalla seguia 
viagem p. a Mascafe, e dahy p* o Congo sendo julgada per 
boa preza por falfa de car faz, e por exccder em fudo as con- 
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digoes corn que se passao os cartazes, e para agrauarem mais 
o cazo, fingirao falgamente fazerem Ihe sens fiihos chrisfaos, 
fratarem se Ihe as molheres com menos decoro, e por se fogo 
ao Ireslado de Alcorao, sendo fudo fan/o confra a verdade 
como se verifica e consfa dos documentos que enfregara Dio- 
go de Mendonga, por hirem os tais documentos com os papeis 
q leuaua o deffunfo P. c Joseph de Mag. c3 . 

Que as pequenas Iihas de Corgue, e Panelem que ElPey 
Mogor deu ao Estado na occaziao em que Ihe foi com Emba- 
xada o R. do P. c Frey Luis de Piedade se refifique a daffa das 
difas llhas as terras de Bardez, e com Pacos secos para as di- 
as ferras'e prejudicar ao Esf.° esta vizinhanga, pellas enfradas 
que nas difas ferras de Bardez se facelifauao ao leuanfado qhe- 
ma saunfo o qua! nas sobre difas lihas cosfumaua refirarge e 
tazerge forfe e por ellas passou ama. . . o Pivicana em Coluy 
fdesfricfo dos duminios do Estado, e em concideragao do referi- 
do e da promessa, e daffa del Rey Mogor ao dito quema saunfo, 
e nao obstante as jusfificadas razoes com que podia avalliar 
proprios as sobre difas Iihas, assim como El Rey Mogor ficou 
possuindo a grande Aldea de Cola periencente ao Esfad o, 
quendo mandou socorrer Goa e fomou a dita Aldea ao Sam- 
bagi q havia tornado ao mesmo estado; quero que as limifa- 
das Iihas de corguem, e Panelem se fiquem logrando com 
rafificagao da data, e formao del Rey Mogor. 

Convem se represente a El Rey Mogor o empenho com 
que fenho ajudado e fauorecido ao Fouzadar Sarde Aly Ga- 
zafar dando Ihe todo o adjuforio necessrio p. a se infroduzir 
na Fortaleza de Ponda, e no dominio daquellas terras em 
que fez impossivel conceruarge faltandolhe os meus socorros 
e com effetfo Ihe lancei a genfe do leuantado qhema saunto 
do forfe do volvoy em q ainda se conceruaua, e pondo Ihe 
Iiures, e dezempedidas as difas terras de Ponda com a guerra 
que declarey ao dito leuanfado qhema saunfo nao so fui em 
pessoa a fomar a Fortaleza de Ambona q fiz voar, e arazey, 
mas aftendendo a me agradecer El Rey Mogor esta acgao e 
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a me pedir quizesse coniinuar a guerra, e fazer as hostelida- 
des possiveis a este leuantado ihe assoley grande numero de 
Aideas e proximamente ful com meu exerciio sobre a Fortale- 
za, e o nouo Forte de Bichofim cm cujas fortificafSes se 
dauao por mui seguros e bem defendidos os Bonsullos, e 
cm vinte quatro boras obrigados das batcrias q Ihe puz de- 
zempararao a dita Fortaleza e forte na madrugada seguinte 
rcyeando se Ihe entrassem a escalfa como sc execufou cm 
Ambona ; e p or nao haver gentc del Rey Mogor a quern entre- 
gasse a sobredlfa Fortaleza, c Forte, e consfame que o Fou- 
zadar de Ponda nSo linha gente para Ihe introduzir a guar- 
nlpao necessaria, e me hauer auizado me nao fiasse dos Des~ 
sals; me rezolvy, a voar, e arrazar a Fortaleza, e Forte por 
q nSo tornasse ao dominlo do difo qhema saiinro. c escrevy 
ao difo Fouzadar g em nom€ del Rey Mogor podia fomar pos. 
sc daquellas terras na forma q bem the parecessc; e por que 
vim a despedir as Naos para Portugal deixei dc tomar tao 
bem a Fortaleza de aioma, e a de varim, o q rezervo para o 
tempo em q fique desembarafado desfa, c outras precizas 
occupa^des. 

Agora me avizou o General das terras do Norte, ft o 
Nababo de Surrate loca, e imprudentemente se rezolucra a to- 
mar armas contra os m. ores de Damao vallendosse do prefes- 
to, de q boas galuetas do siuagi fizerao agoada no rio de 
coulleca dos Jemifes daq> Prafa, e forao pelfo rio de um- 
barssary a roubar e saquear hfia povoa?ao dos desfnctos do 
dito Nababo, por cuja cauza preiende , q o esfado se obrigue 
a Ihe impedir aos ditos sluagis fazere semelhantes hosteltda- 
des quando nao ignorar que se me fora possiue! esta pro- 
hibffdo, se me laceUitara tao be m prohibit fizessem roubos 
em nossas terras, e nos tomassem em toda esta costa varies 
embarcapbes mercanfes, o ^ me empcnha a prepara r hGa Ar- 
mada de embarcapoes de remo p.* fomar neste verao aos ditos 
siuagis os Ilheos Vndry Condry, e o de meiondy fasendo Ihe 
o damno, e hostelidade possivel assy no mar, como na terra 
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o q tudo flea suspenso na demazia do dffo Nababo, o q. 1 che- 
gou a entrar nas terras dos limites de Damao; e pello dito 
Genera! do Norte tenho mandado protestar ihe a paz, e ami- 
zade q o Esfado conserua com El Rey Mogor quando se 
nao retire logo, experimenta me nao descuido na dilligencia 
de defender o dominio proprio, e de executar os mais dannos 
a q sou obrigado em semelhantes ocazioes; Espero, que El 
Rey Mogor de ponha o dito Nababo, e Ihe de o merepido 
castigo, p.° q este exemplo evite aos vassallos do dito Rey 
obrarem tao imprudentemente esquependosse da obediencia 
de subditos, e mostrando ao mundo serem absolutos e imde- 
pendentes nas suas disposipoes, per q so desfe modo se fica- 
ra satisfazendo ao Estado e evitandope ao mundo a justa 
murmurapao de q no mesmo tempo em q se me agradepe o 
desvello, e concideraveis dispendios, com q ando castigando 
os Regulos leuantados contra El Rey Mogor sem mais mo- 
tivo q de boa amizade que conseruamos haja vassalio de 
hum tao grande Princepe como o dito Rey Mogor q despre- 
zando o que por elle se obra e o que elle agradepe declare 
guerra com rediculos fundamentos ao mesmo estado q pello 
dito Rey obra as finezas neste papel referidas como continua 
o cerco que os olandezes, e Inglezes tern posfo a Surrate, e 
por esfa cauza se demenue muifo o comercio daquelle Por- 
to, e especialmenfe a nauegapao e contrato como de Mecca 
me pareceo offerecer a El Rey Mogor tres ou q. ro fragatas 
de forssa, d determino vao ao dito Porto de Mecca para q 
nella embarquem em Surrate os vassallos do dito Rey Mogor 
suas fazendas, e conduzao os effeitos q de Mecca ouuere de 
trazer, por q desfe modo vira tudo com a seguranpa conve- 
niente; e me nao obriga a Ihe comboyar os propios Barcos 
por q a liga q ElRey de Portugal meu s. or tern ajustado com 
Inglaterra Olanda, e Imperio, me dificulfa deffender o dito 
barco de olandezes, e de Inglezes, mas deffendellos hey de 
pirafas, ainda q sejao destas mesmas naspoes, e de quaes 
quer Naos, q nao forem dos ditos Inglezes, e olandezes, e 
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faobem de Arablos, e de fodo o Barco de Princepes e Reys 
desfa Azia. 

O conteudo nestes cap.” fara V. S. a se reprezenfe a EIRey 
Mogor, e 4 pello difo Rey sela do aprovado como couzas fao 
justas, verdadciras, e posfa em rezao, c q concorre p. a perma- 
ncncia da paz c amizadc q ha fanfos annos conserua o Esfado 
com EIRcy Mogor, ao q. 1 sc offerecera cm mcu nome o sa- 
goafe, q na Hsfa incluza se declara pertencer ao mesmo Rey 
Mogor e o res/o desfribufra V. S a cm sagoafes dos vallidos, 

4 Ihe pareca, podem concorrer p. a o ajuste, c concluzSo deste 
neg.°, reseruando fambem para sy algfia parfe, c findo o fal 
neg.°, procurarey seia V. S. a diucrsam.^ rcmuncrado, e Ihe 
pepo, q a DJogo de M. ca famullo do P* Joseph de Magalhaes, 
e a Xcque Mamede se digne de noficfar Ihe essas disposffdes 
para q dies me (nformem pessoalm. 1 *, e 4 ao difo Diogo de 
M. ca se Ihe dem os papels fodos, q ficarao p‘ morfe do difo P.* 
p a q entregue os coaslos nesfa Insfru?ao allegados; a caria 
p. a ElRey Mogor, e as mais q tenho escrifo e seus vallidos 
pss. a * conhecidas nesfa minha corfe, e o resfo dos df/os pa- 
pess se me restetuSo pello sobre difo Diogo de M. c * a q. m or- 
deno o q nesfa maferia hade fazer. 

Goa 16 de Dez. ro de 1705. 

Caefano de Mello de Caslro. (”*) 
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17-12-1705 

P. a Sayda Cufubudina no arrayal delRey Mogor. 

Nos mezes proximos passados forao enfregues duas 
carfas de V. S. a a que logo respond! pellos mesmos Porfado- 
res, e Ihe fornel a escreuer p> R. do P.* Manoel de Sa que com EmWxad0I 
d.° Embax. or mandaua a esse Arrayal a suprir a falfa do jan A Q £?ff rt0 i do 
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mamede, me rczoivy encarregar esfa comissao ao difo saida 
Cutubudina ao q. 1 podeis fazer entrega dc fudo o q o P. e 
Joseph de Magalhaes leuava de sagoate a V. Rey, e do mais 
que Ilia dedicado a se destrebuir peilos vallidos, especialmente 
por aquelles aq n hiao cartas minhas q procurareis lhe sejao 
dadas, e juntamente fareis o possiuel p* seres testemunha ou 
que ao menos vos conste se ao Rey Mogor se lhe aprezenfa 
o sagoate q lhe mando, e de como se reparfe as mais Pepas, 
e se podeis ser o Portador q me fragais a cerfeza infalivel de 
se concluir o proposto na instrupao que invio a Sayda Cufu- 
budina, cuja copia vos remeto p. a nao ignorares o q quero q 
die obre nesses particulares, e p. 3 este effeifo lhe dareis, os 
constos, e justificapoes q leuava o deffunto P. e Joseph de Ma- 
galhaes, a carta p. a o Rey e as outras cartas dos Nababos, 
e pessoas, a quern escreuy; e vos aduirto fapais, o q puderes 
p' que fique em vosso poder e se nao vejao a instrupao, e 
mais papeis em que se testemunhe, e facelite publicaremsse os 
segredos q eu nos ditos papeis, instrupao comunicava ao dito 
P. e e vede q fio de vos materias gravissimas, e q se nellas 
obrares com o zello, e prudencia, ficareis habellitado p. 3 mi- 
lhorares m. tC3 vossos augmentos, e fortuna, e nao declareis a 
sayda cutubudina, ne a nenhua outra pess. 3 q vos remety as 
copias da instrupao, e carta q lhe mando, e nellas vereis as 
recomendapoes com q me lembro da vossa pessoa, e lhe fapo 
lembrada a de xaque Mamede eq n agora fapo tbe huas re- 
gras sem embargo de q nenhum destes Patamares fiuesse 
Carta sua repito a dilligencia de aduirtirvos o zello e fedel- 
lidade com q vos deveis hauer nesta occaziao p. a abono de 
vosso procedim. to e p. a ... vossas melhoras nosso s. or ett.° 
Goa 17 de Dezr.° de 1705. 

Caetano de Mello de Castro, f 25 ) 
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329 

fl -12-1705 

p« Nababo Inaytula Kan no arrays] del Rey Mogor 

Fakccndo cm Aramgabaf o R. P* Joseph de Magalhdes 
q p’ ordem mlnha hia com embaixada a prezenpa del Rey Mo- 
gor, sc me eviza conduzlr se Diogo de Mendonca, c oulros 
famullos do dilo defumo Padre a esse Arrayal com sagoale; 
c ludo levava de Q por mandado do d.° Rey se fez cnirega a 
V. S. a , e como cm Alkale fol prezo, e roubado o R. P.' Manoel 
de ssa quem remetla a subsfitulr a talta do dito P. e Joseph 
dc Mag.**, prclendo salba El Rey Mogor esla dems 2 la obrada 
p* vassallo seu, e a jusla rezao com Q cslou queixoso desfe 
cxccsso c dc oulros mais cxccutados, como espero Informara 
a V. S.* Saldc Cufubudlna, a quem cscrevo sobre csfc parti- 
cular, e sobre oulros perlcnccnles a cslc Esiado c a con- 
ccruafdo da pax, c amlzade q ha m. 1 ** annos se obserua, 
cnlre o mesmo Esiado, c o dilo Rey Mogor, oo qual mando 
se Ihc aprezenfe o sagoalc 0 Ihe offcrccla; c quero Q tSobem 
se dem algOns mlnistros dcssa cortc alguas pcssas q hlao 
dcdlcadas p.“ cslc cfTello, cm dcmostrapSo da mlnha vonfade 
a qual sc alargoua mals p’ via do R. P. r Manol de 5a porem 
dc ludo sc opossou o Iadr5o dc Allcalc confra as leis da 
pollilca q cm ncnhQa nap3o do mundo delxo dc obrigar a q 
cs cmbalxadores sc Ihes goardc grande rcspcllo, e dccoro, e EDe * r, ^ > odc * 
como rccomcndo a Saldc Cufubudlna a comlss5o dessas 11- jooto <£» o3n« <i<» 
miladas ofTcrlas, c a dilllgcnpia dc proper nessc arrcyal a .El 0rfoW< * al 
Rey Mogor parte dos negodos mals csscnclaes focanfe ao 
Eatado q prclendo sc clusfem c conduio; esiimarey q V. S. a 
os palrodna allcndcndo as Jusilficadas rczflcs, cm q se fun- 
d5o; c Juntam. ,a fio da grandeza da pcssoa c valllm. 1 * de V. 

5,* fauorepa lambcm ao dUo Diogo de Mendonpa, e a seus 
companhdros famullos do defunfo P* Joseph de MagalhSes 
P* d scJ3o bem iralados, c com a aeguranpa necessr.® vo\- 
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Saida Cutbudino 
nomeado enoarre- 
gado dos negocios 
do govfirno 
portugues . 
junto da corte do 
Grao Mogol 


tem p. a esfa Cidade e quando se offerega couza algua do gos- 
to e agrado de V. S. a me achara com boa vonfade como es- 
pero Ihe mosfrem as esperiencias N. S. or eff. a 

Panelly 17 de Dezr.° de 1705. 

Caetano de Mello de Casfro. ( m ) 
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17-12-1705 

P. a Xeque Mamede no arrayal delRey Mogor. 

Afendendo ao q xeque mamede me fern escrifo, e a offerfa 
q me faz Sahida Culubudina segurando me concluir como 
bom Proc. 0r fodos os neg. 03 perfencenfes ao Esf.° me rezolvy 
a encarregar esfa comissao ao difo Sayda Cufubudina, visfo 
o affecto que mosfra a nasgao Porfugueza, e me insinuar ser 
dillig. 3 escuzada, q a aq. ,a corfe fosse oufro embaix. or meu, e 
fomando este conc.° a que fambem me persuadio a desafengao 
com q foi trafado, e roubado pello ladrao de Halliale o R. d <> 
P. e M. el de ssa, a q. m enviaua a susfetuir o lugar do R. do P. e 
Joseph de Magalhaes, e assy remefo a Sayda Cufubudina a 
instrugao com os cap. 03 dos neg. os q perfendo se concluao, e 
q supponho q elle, comunicara a Xeque mamede, q espero apli- 
que findaremse os taes negocios, porq na promptidao consisfe 
o fazerge mais estimauel p. a my esfa maferia, e Sayda Cutu- 
budina fesfemunhara depois o meu agradecim. to e xeque 
Mamede sera bem remunerado de seu frabalho obrando com a 
fedelidade a q o obriga a confianga d delle fago, e q ja fez o 
defunfo P. e Joseph de Magalhaes, e fambem heide esfimar q 
nesse arrayal se fauorega o diogo de M.<? a e se desponha q 
elle volfe p. a esfa Cidade com as recomendagoes, e seguranga^ 
necessr. 3 , p. a q no caminho se Ihe nao faga damno algum e 
como tenho por infaliuel, Ihe hao de ser prez. tes os cap. 03 , e a 
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Hum pedapo de pra/a napida na mesma forma em q se 
cusluma hrar das minas dos Rios de Sofalia com senfo e 
trinla e oilo marcos de pezo da di/a pra/a. 

Vinfe e hua ma'cs da seira branca ja Jaurada em varias 
formas e pepas. 

HGa espada Por/uguesa com seus cabos de pra/a. 

Lis/a dos q Jevava o R. P. Joseph de Magalhaes 
p. a repar/ir em sagoa/es p. a alguns valiidos e gr>s 
da Cor/e del Rey Mogor. 

Seis onpas de /riaga romana em hua bope/a. 

Oi/o onpas de /riaga romana em diversas boce/inhas. 

Dez onpas e m. a de balssamo cheiroso do Brazil em q. tr ° 
coquinhos. 

Vin/e e seis ara/es de cachunde em dous boyoes de lou- 
pa da china. 

Doze ara/eis de pas/ilhas de cheiro. 
quinze ara/es de Piuetes cheirozos, em tres bucetas da 
china. 

qua/ro bauzinhos peq. nos de acharao com ouro. 

Hum ben/o de pao de Aguilha cheiro zo com ferrages dou- 
radas. 

Hua bupe/a gr. de /aobem de pao de Aguilha co ferrages 
douradas. 

Dous occulos de ver ao longe pos/os em bas/ao. 

Hua buce/a de Tar/aruga co ferrages douradas. 

Tres pepas da Damasco Nacar. 

Hua pepa de peda branca laurada com ramos. 

Tres pepas de primavera branca laurada. 

Hua pepa de primavera asucarada. 

Des pepas de primavera de varias cores. 

Hua pepa de primavera encarnada co ramos de ouro em... 
Hua pepa de Gusgurao lizo. 

Hua pepa de Damasco amarello. 

Hua espingarda de Europa com dous canos jun/os. 
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quatro frasquinhos dc tabaco e do melhor. 

Hum caxao dc taboas de Cochim em q vay pr> do 
referido. 

Mais dous caxoes tambem de Taboas de Cochim hfi gr. da 
e outro menor cm q foy parte das couzas referidas, e juntam. ta 
seis pecas de escarlata. 

Des corgias de lengos de Sao Thome pintados de va- 
reas cores. 

Seis anneis de rubis. 

Duas bucetas gr. da9 de acharao com ouro. 

Sinco pessas de Damasco amarelio de toda a conta. 

Doze pe?as de Tab? de varias cores co ouro e prata. 

HGa pepa de Gusgarao de ceda liza. 

E fora o conteudo neste rol, levou o dito P. e varias 
pessas, fias q. r « e m. tM miudezas q no dito rol nao vao de- 
claradas e q tao bem erao p« o mesmo efleito de se repartire 
com alguns dos ditos vallidos e gr. d «s del Rey Mogor q 
patro?ina?em concluir os neg. 03 da embaixada a q era man- 
dado, e outros sagoates de mayor importance leuava o R- 
p.e M cl de Sa o q tudo se roubou o cap. am , ou fouzada r 
da fortz.® de AUeale. (” 8 ) 
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18-12-1705 

Carta escrita p. l ° secretr.® do Est « ao Subedar da 
Armada do Siuagi Dauda Can, em reposta da que 
teve sua o Ex."*® S.° r V. Rey. 

O Ex. 1 ” 0 S. or V. Rey me ordenou respondesse a carta qrc 
proximara. te teve de V. M. q p’ my como secrefario do Esraio 
foi lida, e prezente tudo o conteudo nella, e como a cncds'S.' 
das Naos p.» reino, e o a charge algum tan to Tw 
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Mnrntftfl c 
Boutuulu 


Cnmpnnha do 
Bicholim 


priimpc dc fazer a rcsposta, me advertio discece a V. M. es- 
fimava m. t0 o casfigo que perlendia dar as embarcafoes do 
alcvanfado qhema saunfo, cm as desfruir nesse Porto de mar 
aonde sc recolherao, c como brevcm.^ j iac j e p ar /| r a Armada 
p. n costa do sul leuara ordem p." c fudo asisfir, e ajudar as 
perfenfoes dc V. M., e q. f1 ° deltas rezulte tomarfe o barco de 
cauallos q qhema saunto tern nessa dita Forz. n podera V. M. 
rcmefer nesta Cidade os cauallos todos q tomar, pois p’ elles 
sc salisfara a V. M. o vallor de sua imporfancia q se fara 
promptamenfe, e no q respelta o socorro da poluora e ballas, 
ainda q a Galuefa q frouxe a carfa de V. M. esfivesse, p. a a 
conduzir nunca se podia mandar a quantidade q V. M. pede por 
de prezenfe laobem necessifarmos della, pela grande despeza 
q ouve na campanha de Bicholy, e na fomada das duas For- 
falezas naquelle districto q Dominaua o difo aleuanfado qhema 
saunto, os quaes ficarao razas pellos forninhos q se Ihes man- 
darao abrir p’ fodas as partes que atacados com Barris de 
Poluora voarao os seus Beluarfes, e pannos de Murros, e de 
prezente se trabalha na fabrica da dita polvora, pello q he ne- 
cessr.°, e quando seja precizo algu adjutr. 0 de monifoes se nao 
falfara a V. M. com o que se extender ser precizo o q por a- 
gora se nao faz asim p’ se nao achar nesta Cidade a sua 
Galuefa, como pellas rezoes referidas o divertir, nosso s. or eff. a 

Goa 18 de Dezr. 0 de 1705. 

Francisco de Az.° de Sande. ( 3,!9 ) 
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22-12-1705 

Senhor. 

Nas cartas que escrevy na mon?ao passada, das quais. 
remeto na prezenfe, oufra via, dey conta a V. Mag. de da esco- 
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Iha que fis do P. e Joseph de Magalhaes da Comp a de Jesus, p.® 
passar a Corte delRey Mogor a conclutr os nego^los perten" 
centes ao Estado, para cujo effeito !euou o sagoate dedicado 
ao dito Rey; e outros para repartir por seus vallidos, segundo 
o d se obserua nesta Azta, e na forma das aluidra?6es d P* 
isso se fizerao nos conselhos do Eslado, e fasenda, e por q. t0 
o dito P. e a adoegeo no caminho, e acabou a vida em a cidade Embauador 
de Aramgabat deuendosse a q.' e Nababo a attensao dalle em- 
balssamar seu corpo, e dar a guards nefessaria p. a se conduzir 
vinte e {antes dias de caminho athe Bajaim donde foy enterrado. 
ficando em boa arecadac5o na dita Cidade de Arangabat tudo 
o que leuava aquelle relligioso para depois se remeter a pre- 
sent do dito Mogor com os mocos, e fleis do dito Relligioso. 
me resoluy com o parecer dos mesmos conselheiros do Estado 
a sustituir esta falfa enviando em lugar do defunto P« Joseph 
de Magalhaes ao P.« M.® 1 de Sa da mesma comp.® de Jesus a 
q. m primr. 0 nomeey p. a esta commissdo reconhecendo sua m.* 4 
*nfeiligencla, e actiuidade, seu entendimento, letras, e vertude, que 
por adoecer se me fez precizo a elleifao de outro sogeito. 

Seguio sua jornada este Relligioso justificando a vontade 
com que sc offerecia ao real seruipo; porem em noue, ou dcs 
dias da dita iornada—o reprezoti, e quazi roubou o Pouzadar 
ou Cap. em de Allyale Fortz. 8 del Rey Mogor, donde tambem 
se reprezou, e o P. e fr. Luiz da Piedade quando foi p. a seme- 
lhanle dilligencia mandado pello V. Rey Almotape mor, e se 
jibertou dando quinhentas rupias, e com outra tanta quantla 
e mais alguas pessas, ficou Jiure o dito P. e M.* J de Sa que 
mandey recolher a esta cidade, nao so por me constar flcaua 
emfermo em sambrane ultimos limites das terras del Rey de 
Sunda donde se Ihe fizerao grandes cortezias, e obsequios 
porem juntamente p.® me queixar ao Mogor das insolencias, e 
roubos de seus vassallos, aproveilando me ao mesmo tempo 
da offerta de hum grande seu vallido (j se me obrigaua a 
conseguic tudo o q eu quizesse, euitando ao Estado as des- En ^ lgcdM U 
pezas precizas ao Embaix. or e a q se espuzesse naq.’« Arra- 
44 
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Os nrobeB o 
Mombasa 


yal a desacato algum, o que faciim. to socederia com os re- 
querimenlos, e daltas dos Procu.° rcs > dos Arabios e dos infe- 
regados nas embarcagoes e fasendas represadas em Surrafc, e 
cm foda esta Costa, o que paregeo util abragarsse como sera 
preciz. t0 a V. Mag.' 10 pella coppia junta do assento do Conse- 
Iho do estado, com a q. 1 vay tarn bem a oufra coppia em q se 
aprovou antegedenfemenfe a hida do P. c M. el de Sa, espero, 
que pelo dito vailido chamado Sayda Cufubudina se desvane- 
gao as duvidas, e confendas, em que esfauamos com os Mogo- 
res, e q tudo uenha correnfe, e dezembarassado porq ja hoje 
esfao as couzas em melhores termos achandosse o dito Rey 
Mogor obrigado a me agradecer que desse adjutorio, e Socor- 
ro ao Fousadar de Ponda, e em seu fauor declarasse guerra 
ao leuantado qhema saunto; estimarey, q nestas minhas dis- 
posigoes se de V. Mag. dc por bem seruido; g de Deus a m. to 
Catolica, e real Pessoa de V. Mag. de como desejao, e neces- 
sifao seus leaes vassallos; Goa 22 de Dezembro de 1705 annos 
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27-12-1705 

Snor. 

Frequentao se as noticias de que os Arabios esfao geral- 
mente aborregidos em Mombaga, e em toda aquella costa 
dezejando os Principes, e Fumos potentados della, que os 
Portuguezes tornem a ser Dominadores daquella Fortz. 3 , 
lembrandoge que no seu tempo experimentariao as violencias, 
e sem rezoes que lhe fazem os ditos Arabios, e que nos Co- 
mercios tinhao muyto mayores interesse a largueza; e com 
esfas informagoes trato de infroduzir aos ditos principes e 
Fumos, que so espero que elles me segurem declararemge a 


(330) L° das Monpdcs, n.° 70, As. 6. 
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fauor dos Portugueses contra os Arabios, e que logo mandarey 
muyfas embarcapoes de guerra contra os difos Arabios, para 
que o podcr do Esfado por mar, c o dos Principes da dita 
costa por terra, facelite de fodo a desfruicao do Jnimigo Arabio 
em breues dias, e que nenhu dos taes Prinpipes fique receyoso 
de hauer concorrido, para que os taes Arabios fomassem a 
Fortaleza de Mombapa, porque fudo q. to contra nos obrassem* 
Ihes perdoava c Ihes promefia conperuar com elies hua firme 
amtzade, e boa conrrespondencia, como tesiemuahariao dami- 
nando oufra uez os Portugeses a dita Prapa. Pordm, s. or a pou- 
ca genfe com que ho/e me acho, me imposslbiliia esta empreza 
e ainda oufras de muyto menor empenho, e assim pepo a V 
Mag.* se lembre de soccorer a /ndia, porque faifando os meyos 
he impossiuel se logrem as occazioes, scm embargo, que a 
furfuna as ofTerepa muy proporcionadas, para que se possao 
conseguir; e como desc/o tanfo as melhoras desfe Esfado, pro- 
cure que meu successor que suponho par/iria /a dessa corte, ou 
que ao menos sera quern repeba a reposfa desfa carta fenha 
as fclecidades, que espero logre nao Ihe faifando gente para 
acudir ao precizo, c par a empreendero que a my se me difi- 
cuilou pella dita falfa. G* Deus a muito calhoiica e real pss. a 
de V. Mag* como desejSo e nepessifao seus Leais vassallos. 
Goa 27 de Dez."> de 1705. (”>) 

335 

29-12-1705 
P. a Rama saunto 

Como o Ex. mo S. or V. Rey se acha c5 feurcs em hDa ca- 
ma cuidando dos remedios p. a a sua cura de (\ Jo tern a me- 
Ihora <5 todos Ihe deze/amos me ordenou respondepe a carta 
de V. M. q trouxe Datu Sinay a quern comoniquey varios 
parliculares Insfmiados pello difo Ex. mo s. or p. a os fazer prez.* a 
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Karim Snnnto. 
Ilnriii GauDRO c 
Of'Cnirt Snunto 


V. M, « Ihe in/eirar o animo cs <j s. Ex.* se ache., de o pa- 
n-ocnar amparar de baixo de sua profecfa'o e o mate dim o 
duo I Dam Smay, p se nao poder aprepar nesie papel asegu- 
rando a V. M. de minha pane nao hauera falencia no q red- 
ro e como V. M. se vio ja com o Ex. mo S. op V, Rey nao se 
dificultara o fallar Ihe q. do entender ser assy necessr 0 fodas 
as vezes q quizer, ou podera fazer Haria gaungo confident e 
de V. M. p’ q se intenta oufra empreza contra o leuantado 
qfiema saunfo p. a o q prefende saber o poder da genfe com 
q V. M. se achaua, e o dito Haria gaunco Nosso s. or etf. a 
Goa 29 de Dezr.° de 1705. 


Fr. co de Azauedo de Sande, ( 332 ) 


336 

29-12-1705 

P. a Mir Madana Naiba Fouzadar de Ponda. 

O Ex. mo Sor V. Rey se acha moleste de huas feures q o- 
brigarao porse em cura e co os remedios q se aplicarao fem 
recebido muifa melhora q todos Ihe dezejamos, e esfa he a cauza. 
p’ q me ordenou, como secrefa'rio do esf.° respondepea carta q 
V. M. Ihe escreueo de Ponda dizendo esfimaua a noficia da 
chegada de Saif a can a velgao co o governo dessas terras de 
Ponda, e das mais da sua jurisdicao de V. M. ser o q em seu 
nome veyo tomar posse deltas e porq V. M. aviza remefera bre- 
uemente embaix. or co o sagoate; cangir e formao delRey Mo~ 
gor e o mimo do Cauallo q o dito Saifa can remete ao dito Ex. m0 

GrSo Mo"oi s. or P- a en ^° f eserua praticar e diffirir os neg. os a q vier, pois 

° S ° sao publicas as demonstrates com q tem mostrado conseruar 

a amiz. e ; e boa conrrespondencia q este estado tem co ElRey 
Mogor, e de mesmo animo se acha p. a tudo q reconhecer ser 
em ufilidade do mesmo Rey, e de seus vassallos Nosso s. or ett* 
Goa 29 de Dezr.° de 1705. Fr«> de Azauedo de Sande. ( 333 ) 


(332 e 333) dos Reis Viziniios, n.° 5, As- 109. 
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dos Relligiosos da Companhia donde se alojarao por ficarem 
cuberfos de Arfelharia da Forfz. 3 porque ate as cazas do 
Snorio da tal Aldea nao forao entradas dos Arabios nem nas 
oras que se dilafarao em terra acharao nada q roubar, por- 
que como forao uistos antefedenfemenfe ouue tempo para re- 
tirarse a genfe, as fazendas, e ainda mantimenfo e gados. 

Em os Arabios se embarcando nas stias Naos se fizerao 
a uella, e engolfarao para Mascate, mas o Almiranfe Francisco 
de Mello de Castro, falfandolhe a nofipia de que o inimigo 
tinha uindo a Damao, e passando de Ba?aim para Dio com 
tres Fragatas mais, auistou a Armada inimiga, e procurando 
reconhegela, o conseguio, e ao amanhecer se achou com a 
Galiofa debaxo do Grupes a que tirou aigfla arfelharia sem ef- 
^eito pellos mares serem grossos, e pella difa Galiota ser muy 
uelleira se lhe pos logo a hua uista e sem embargo de que o 
dito Almiranfe esfaua so co hua fragata, porque as duas com 
Agostinho de Lemos que exerfia o posfo de Fiscal mudarao 
de rumo, e aparfandosse de noite se forao ambas para Dio ; 
nao quis a Armada confraria pellejar com as duas Fragatas 
do Almiranfe, que fodo aquelle dia, e parte da noite se lhe foy 
pondo por Sotauento, e por barlauenfo, sem largar Bandeira* 
esperando que aparefessem as duas Fragatas da sua esqua- 
dra para contender com os inimigos, ou que elles o cometes- 
sem, pello seu regimenfo lhe prohibir se empenhasse em pel- 
lejar nas occazioes em que os confrarios fiuesse muy uenta- 
joso partido, o que so faria athe a ultima gotta de sangue na 
deffenga propria, em restaurar embarca?ao do Estado, ou em 
socorro de Pra?a nossa, e obseruando o dito regimento no 
escuro da noite se fes na uolta de Dio, e fopandosse com as 
difas duas Fragatas mandou prezo p. n hua dellas o Fiscal A- 
gosfinho de Lemos, e dandoseme confa deste socesso, ordeney 
ao ouu. or e Auditor geral deuagasse delle, e forao pronuncia- 
dos o dito Agostinho de Lemos e Pedro de Souza de Atayde 
Cap. m de mar e guerra da Fragata que o seguio na dita re- 
tirada; ambos uao tratando de seu liuramenfo na forma do es- 
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tiilo; e porque na India se nao custumao castigar semelhantes 
desobediencias, e maos pro?edimentos, sc fafelita a qualquer 
cabo, c official obrar liuremente o que Ihe parece em grauc 
damno do real serui^o: e assy conug haja exemplo cm algus para 
quc os oufros se emmendg, c procurcm nSo falfar cm satisfazer 
pontualmentc ao que sao obrigados. Guardc Deus a muilo ca- 
thollca c real pss. B de V. Mag. 4 * como dezejao,e necessitao scus 
rcaes vassallos. Goa 30 de Dezembro de 1705 annos. ( ,3 ‘) 

33S 

3-1-1706 

Snor. 

Como hera preclzo confirmar no Con?eito do Mogor que 
a guerra que se fazia a qhema Saunto mais era por conueni- 
encia do dilo Rey que por vlillldades do Estado, e a Fortaleza 
de Ponda padefia alguas aprenfoens da Fortaleza de Ambona 
vizinha, e ainda que para o esfado era muilo mayor o incon- 
uenienle por eslar esta forteficafao fronleira a Ilha de 5. Es- 
leuao e posta em parle donde impedia a navega^So de Gange 
rio pello qual se conduze muitas couzas necessaries a rlbeira 
das Naos, e prouimento do Pouuo; me resolui a hir em pessoa 
sobre a dila Fortalleza o que execufey com tao bom sucesso 
sendo muilo defenfauel pello Cilio e Regular pela arte com 
prezidio competente a sua deffen?a foi enveslida vallerosam. 10 
pellos soldados que a leuauao a escalla sem morte de nenhum 
acabando todos os defenfores mizerauelmente dentro da mesma 
FortificafSo a qual depois de gmhada mandei demolir, e arazar 
por assento do Concelho do estado, porque cstando tao vizinha 
nao hera conveniente entregar^e ao Mogor, nem tao bem deixar 
em pee hum Receptaculo cm que o qhema Saunto pudesse 
outra vez introduz'r a sua genie fudo isto se obrou em pouco 
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Bounsulo 


Oorjuem e Ponolem 


Fortes de 

■Corjactn e Ponolem. 


mais de tres horas demandando a expugnagao muifos dias 
donde se pode piamente crer que Deus com particular proui- 
dengia, patrocinou esta empreza, • assim pelio que se .vio no 
estrago que se executou no Inimigo como fambem na fellegi- 
dade com que se ganhou sem sangue da nossa parte, e porque 
hum bom sucesso he o que melhor segura as victorias e a 
gente com que este ficou desfemida mandei confinuar as hos- 
tellidades em q se queimarao varias Aideas da banda de Am- 
bona, e outras fronteiras a Naroa, sendo tao bem regebida 
da parte do Mogor esta demonsfragao que por carta sua me 
agradegeo o que tinha obrado em seu fauor pedindome cam 
todas as ueras nao levantasse a mao desta empreza ate 
nao aruinar totalmente este leuantado G. ds Deos a m. t0 catho- 
lica e real pss. a de V. Mag.' 3e como desejao e necessifao seus 
reaes vassailos. Goa 5 de Janeiro de 1706. ( 335 ) 

339 

3-1-1706 

Na detreminagao de fazer guerra ao leuantado qhema 
Saunto achey que o mayor golpe que se lhe podia dar, e a mayor 
conveniengia para as utellidades do Estado, hera tomaras duas 
Ilhas de Corjue e Panelem, uizinhas as nossas terras e das 
quaes havia Pago muito facii p. a a Ilha de chorao, por que fo- 
madas elias nos ficaua o inimigo mais Ionge, e Prezidiadas as 
ditas Ilhas cubertas , e deffendidas nossas, sem que se pudesse 
temer algu a invazao repentina como tinha socedido pouco 
tempo antes na Ilha de Caluy; as mandey investir e ocupar 
langando dellas os inimigos, e emquanto se nao formauao 
Fortes capazes para a s ua deffenga, mandey leuantar duas 
fachinas que seruige de seguranga a nossa gente, e agora se 
estao obrando fortificagoes de pedra e cal para se deffende- 
rem, a congeruare, rezoliigab tdmada erri Congelho do Estado 
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cuia coppia uay com csta, o mayor trabalho desta obra hera o 
dispendio, porem este se fez a coma das mesmas Ilhas sem 
hauer outra despeza mais que dos fruitos da terra, por que 
como se tomarao no tempo em q a nouidade esfaua p,“ se 
coiher; em confeiho da faz. 8 mandey fazer o arendamento, e o 
que lanfarao nellas se apiicou logo para se conduzire os male- 
riaes, e leuanfarem as fortificajdes. Dous intenfos feue este 
arendamento que mandey fazer, o primefro a fabrics das for- 
tificafoes, e o segundo a obseruar por elte os foros com que 
se podcm dar as terras das dilas Ilhas aos Foretros, os quaes 
hande ficar obrigados a contrebuir p* o reparo das difas 
FortificafSes, e fao bem p. a a guarnigao que Ihe for preciza- 
menfe necessr. 8 ; quando os foros per sy nao basfem a foda 
esfa contrebuifao, e desta sorte ficara o Esiado com duas 
Ilhas mais que com as duas fortifkaffies ficao como fronfr. 8 * 
que defendem as nossas terras sem acrcfer a faz.* Real noua 
despeza, porque foda esfa deue correr por conta dos Forei- 
ros. Ouarde Deos a m.'" catholica e Real Pessoa de VMag. de 
como dezejao e necessliao, seus feaes vassalos. Goa 5 de 
Janr.o de 1706. C”) 


340 

3-1-1706 

Snor 

Os Negofios deste Estado q se complicarao veriest cafe 
por causa de algaas desconfianpas q podia ter o Rey Mogor 
da nossa amizade como ja Hz prez. te a V. Mag.* da guerre q 
se fes ao Arabio no Po?o de Surrate, c a cczyz~sz£z c 
havia de Ihe dar algua satisfafao que fosse cfl eo rm i 
estado, me obrigarao a declarar guerre eo l * c-izzz. 
Saunto, porque desta sorte reprimia o zxr I esc 
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leuanfado se hia fasendo poderoso, e nos podia peilo tp.° adian- 
fc dar algum cuidado; comepou esfe leuanfado como come- 
pao Jodos aqueiies q de peq. 00 ’ principios prefe nde leuanfar 
gr/ Iafl machinas : deuia a nossa profecgao a sua deffenga, porq 
nesfas terras se criou, e nellas se Jiurou do Inimigo Sivagi, 
porem esquepido destas obrigapoes comepou a fomar alguas 
embarcapoes de pequeno porfe dos vassalos do esfado q ui~ 
nbao p. a esta barra, e fambe algGas Prapas no Concao ao 
Mogor; propus em Cone. 0 do Esfado, cujo assenfo remefo ; e 
parepeo conuenienfe afalhar o damno fufuro, e porq o Mogor 
bera o que linha repebido mayor perda, abrindosse guerra a 
este Jevantado era facii introduzir no congeito desfe Key q o 
castigo q se daua a qhema Saunto era mais em comfemplapao 
da sua amizade, do q por nepessid® q o Esfado fiuesse de 
Iha fazer ; concorreo p. a isto vir hum Fouzadar p. a gouernar 
Ponda na perfeza de que qhema Saunfo Ihe enfregaria aqla 
Prapa, como finha prometido, mas como seu infenfo era diuir- 
fir o poder do Mogor q repeaua viesse sobre elle, vendo 
ao nouo Fouzadar com pouca jente, falfou a sua palavra, e 
nao quis enfregar a Prapa de q agravado o Fousadar, me 
pedio socorro de Poluora, e balla, q eu Ihe dey e por infel- 
Iig. a3 secrefas q o ouue, se fes senhor da Prapa, esfa occur- 
renpia fomey por motivo p. a declarar guerra a qhema Saunto, 
publicando por vnico infenfo da hosfellidade conseruar na s 
terras de Ponda ao nouo Fouzadar como afe agora se con - 
servou de baixo da profeepao do Esf.°, e assy ficou enfendido 
peilo Rey Mogor, e seus cap.® 3 G. de Ds a mfo. cafolica, e real 
Ps. a de V. Mag. de como desejao e nepessifao seus leaes vas- 
sallos, Goa 5 de Janr. 0 de 1706. ( M7 ) 


(337) £.° das Monroes, n .° 70, fls. 9. 



355 


341 

4-1-1706 

Pella Deua?a junfa consfara a V. Mag. Jo a forma cm que 
os Francezes declararao guerra ao Estado no cncontro qua 
Uuerao o anno passado com duas fragatlnhas nossas perfen- 
centes a armada do su!, c costa do Canara, e do procedimento 
dos cabos officiacs e genfe das dlfas fragatlnhas, c (So bem 
daquelles quc por sua vonlade quizercio hir com 03 ditos 
Francezes, c rota csta gucrra c chegando me a noticla de que 
estauao scsscnta mil patacas q tocauao aos laes Francezes, ain- 
da que se remetesse de Portugal cm Naos nossas para daquy 
sc envfare p.« Surrate o q com effelfo prefcndia cxccutarfc, c ja 
vinte c outo, ou Irinta mil patacas csfauSo embarcadas, propuz 
csta materia cm concelho do estado, c fazenda, segurando 
primeiro que as sobre difas patacas se n5o discortinassem, c 
cm hum c outro concelho sc assentou de unlao logo ser cm- 
bargadas e depozitadas no Cofre que csta na caza Professa 
dos religiosos da companhia desta fldade, o que promptamentc 
fit dar fntelro comprimenfo, c pellos juramentos das pessoas a 
que vierao rcmetidas c mais diligencias Judiciaes q sc fizerao 
forao sentenfcadas as dlfas secenta ml! patacas por perdidas 
p. a a faz.° de V, Mag. de por ser tomadia feita aos Francezes 
nossos Inlmigos de que dou parte a V. Mag. 116 q determinara o 
q for seruido g.<*« Deos a muito Cafolica e real Pessoa de V. 
Mag. d8 como desejao seus I.* 5 vassaUos. Goa 4 dc Janr.° de 


Franceses 


(338) L* ilonfdts, n .® 70, fls- J. 



356 


342 

5 - 1-1706 


Snor 


Bounanlo 


Fortaleza 
<le Bicholim 


Forao tarn sensiueis as hostellidades que experimenfou 
o leuanfado qhema Saunto com a guerra que se Ihe fes, que 
vendo desfrohidas, e abrazadas as terras sircumvezinhas, se 
resolueo a pedir Pazes ao Estado, promefendo foda a satisfa- 
gao q se lhe impuzesse, e porq esta materia involuia tambem 
dependents do Rey Mogor sendo justo por hua parte, nao 
confinuar a guerra a quern pedia pazes, e conueniente por 
oufra ageitalla com algua condigao q capeagem o motiuo com 
q se tinha declarado q era em contemplagao do dito Rey Mo- 
gor, dispuz as cousas em forma ■:] a paz se conseguige, e 
Mogor, ficasse obrigado, o que obrey metendo alguas condi- 
goes uteis aos particulars deste Rey; forao estas proposfas 
ao adgente q para este effeito mandou qhema Saunto, e de- 
pois de ageitar todas pello dito adjenfe as Ieuou a qhema 
Saunto p. a as assinar, porem elle na esperanga de que sahin- 
do as Armadas para fora, ficaria Iiure da oppregao q pade- 
gia se arependeo do Capitulado, e falfou aos tres principaes 
artigos q erao repor a gente branca, e os capifiuos q tinhao 
fugido para suas terras ; restifuir os cascos das embarcagdes 
mercantes q tomara, e dar des Cauallos q se pediao; Com 
que ficou fudo suspengo, e tomandosse noua rezolugao em 
conselho do Estado cujo assento remeto a V. Mag. de detrimi- 
ney mostrar a este levantado o como podia castigar a sua 
rebeldia; e porq a Fortaleza de Bicholim era a melhor q li- 
nha neste Concao, e a que seruia de mayor impedimento p. a 
as correspondengias do Ballagafe ajunfando todos os solda- 
dos pagos, e os Portuguezes desobrigados q voluntariamente 
me acompanharao, puxey pellas ordenancas de Salgefe, Bar- 
des, e Iihas de Goa, e os rafres dos particulars, de que fis 
hum corpo de gente de sinco mil homes, a q se agregao 



357 


eigGns Dessaes com seus Lascaris, com os quais em pessoa, 
ferquey regularmente a difa Forz. 4 a cujo capita o intimey a 
entrega antes de comefar a Bafaria, e porq eile se resolueo 
a deffenca mandey plantar as Pe?as qtiazi a tiro de Pisfolla, 
e iaborando a artelharia hQa farde, e parte de noife defrimina- 
ua no dia seguinfe dar o assalto o q nao esperou o fnimi- 
go q asombrado da violenfia das nossas Balias, dezempa- 
rou a Fortaleza no quarto da alua, fugindo por hua porta 
falssa, tomey della posse ainda antes de amanhecer com fan- 
ta feHefidade q sendo vigoroza a rezlsfencia dos Itiimigos. 

Nas primeiras avanpadas, n3o ouve mais q hum soldado Por- 
fugu£s leuemente ferido nas Pafarias q outro da terra a quern 
h0a Balia perdida quebrou hda perna, ferida de q veyo a mor- 
r er no Hospital dahy a poucos dias, e supposfo detriminaua 
conseruar esta Prapa entregandoa a algum dos Pessaes con- 
fldentes, e q reconhefiao vassalagem ao Key Mogor, ou ao 
Fouzadar de Ponda acrependo as rezQes que propuz cm Con- 
selho do Esfado, cujo assento com esta remef/o a V. Mag. ds , 
me rezoluy a demolir a difa Fortaleza, e o Forte nouo q tluha , 

. . , . ... . . , das tor talezas a » 

junto a sy, e mandey queimar a mesma Aldea, nao detxando Eichoiim 
edifficio ij nao fosse entcegue ao fogo, e o mesmo mandey 
execufar ires legoas pella terra denfro; e porq a Fortaleza de 
Alorna era fronfr. 4 as terras de Bardes, e deufa segufr a mes- AiMaa 
ma fortuna de Bicholim detriminaua com o pareper do Con- 
selho do Esfado q faobem remeto a V. Mag.* 9 hir sobre elfa 
despois das oifauas do Natal, o q nao pode conseguir por 
cauza de huas feures q me obrigarao a suspender este fnfen- 
to em q irataua da cura deltas q sf$ o prez. te fem conflnuan- 
do com o rigor q cosfumao as doenpas nesfas terras, defri- 
mlno porem q a convalenpa do achaque seja no serco desfa 
fortaleza q espero em Deus render como as mais, se antes 
disso qhema Saunfo nGo der safisfapao q seja'capaz de ihe * . 
perdoar os seus insulfos: e quando da Conn. 14 desfas Porta- 
lezas senao seguisse ter quebrado o orguiho deste Jeuantado. 
q dessimulado podia vir a ser oufro s zgundo S'mgi era'bezi *•’ 
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Holandesss e 
Ingleses 


empregado fodo o frabalho, e dispendio pello Credifo q con- 
seguirao as armas dc V. Magd. de q hoje sao junfatn. te res- 
peitadas, e temidas desfes barbaros, acregenfandosse a isfo 
o confessarge o Mogor q he o mayor Rey desfe oriente obri- 
gado a ellas pois debaixo da nossa protecgao esta Snor 
das terras de Ponda q doufra sorte nao podia dominar e o 
que nao fizerao os sens Capifaes em fres mezes q fiuerao 
do serco a Bicholy se conseguio no breue fermo asima de- 
clarado; esfimarey q esfas minhas dispozigoes sejao agrada- 
ueis a V. Mag. de porq nesta gerteza terey o mayor premio; 
g. de Deus a m. fc0 catolica, e real pessoa de V. Mag. e como 
desejao, e negessifao sens reais vassallos. Goa 5 de Janei- 
ro de 1706. ( 339 ) 


345 

8-1-1706 

Sor. 

Como fodos os esfrangeiros mais pretende os seus infere- 
ges, do q as nossas vrillidades, nao deue ser a liga de Europa 
argumento para confiarmos q na Aldia nos possa seruir a 
amizade dos olandezes, e Inglezes de algua conueniengia q 
delles se possa conseguir contra os Frangezes q do passe a este 
Estado com poder, e infenfo de algnma empreza nos mares, 
e terras, da India, como bem mosfrou a experiencia na occa- 
ziao de q ja dey conta a V. Mag. de o anno passado, e a re- 
zao disfo he porq como so attende ao seulucro eo poder de 
Portugal em Europa Ihe fiasse aos seus intentos, e na India 
lhe he tarn pouco convenienfe nao he muito q la se mostre 
amigos e ca nos sejao contr. os , e dado q o nao fagao clara- 
mente nos deixao de obrar, de sorte q se nao conhega bem o 
pouco. q delles se pode esperah e supposfo se deua aos 
olandezes alguas demonstragoes de mayor fedelidade e melhor 
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correspondencia, comfudo ojs Inglezes sao piores Inimigos do 
Estado, do q sao os mesmos Arabios, porq estes no hodio 
declarado q nos tem, e na guerra assy anfiga, como continue 
q nos fazern sao opposlos manifestos p. a aprendermos a 
caufella, e tratarmos da d2ff2nf3, porem os Inglezes com pre- 
text© de amigos nos pretends aruinar auizando a nossos 
contr. 0 * de tudo aquiilo q nos pode ser de prejuizo, e de 
baixo do mesmo prefexto os socorre com artelhr.®, armas, e mu- 
nifOes, e por ventura q p.° ter sahida de semeihantes generos 
q ja fern redusido a droga de Mercadores g03fem muifo das 
nossas guerras, p. a terem bom emprego nestas suas mercado- 
rias: assy o fiuerao nao ha dias na sua feitr. 8 de coroa- 
|e, aonde estauao carregadas huas Manchuas com oito ou dez 
pecas de artelhr. 8 ballas, do seu caiiibre em abudantfa, e quan- 
tid.« de barn's da Poiuora, caxoes de catensa, e espadas, 
espingardas, e clauinas de Europa q se hauiao de conduzir, p« 
qhema Saunto, o q ja estaua detriminado, se a minha dilfig. 8 
peUos auizos q five nao impedife esta conduc?ao de sorte q a 
feitr. 8 de Coroalle q elles chamao Forfz.® nao serue de outra 
couza a este Estado, mais q de terem os Inimigos delle hfla 
afaJlaya de Notifias em nosso preiuizo, e hu continuo commer- 
cio de armas contra nos, e paretfa conueniente q V. Mag. d « 
declara 9 e este Sentimenfo a Inglaferra, para q nao seja esta 
feitoria de fdo pouco porfe, ainda conveniencla p. B os mesmos 
Inglezes, occazlao de grauissimas desconfianyas q se deue afa- 
'har ou largando semelhanfe feitoria, ou pondo nella ps. a * em 
q o tralo seja mai3 iizo do q tem sido, nas passadas, e oje 
no feitor prez. 1 ® o gl. nao contenfe com as cauillajOes q os 
mais uzarau te agora athe do fatto de qhema Saunto se quis 
faser deffensor porq fomandose h2a embarcayao no Cabo de 
Rama pertencenfe a qhema Saunto, por outra nossa de Ange- 
diua, me quis persuadir com listas faissas, e car regales fingl- 
das, era o pouco fatto q uinha na dita embarcafao p 2 rten*fen- 
te aos Inglezes, sendo elle na verd* do qhema Saunto, e nao 
quis dezestir da pretenfao injusta, emq.*° Ihe nao mostrey a 
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fal^id. 0 c IIic estranhey o scu modo de progeder, com declara- 
gao q havia dc faser queixa a VMag. c de fam . dobrado 
irafo, quando a noua Liga c] a Coroa de Inglaferra tern com a 
de Portugal o devia obrigar a mais singero progedimento; 
Alcm dislo querem os Inglezes introduzir na India passare 
cartazcs aos Barcos dos Mouros q emganadas co a seguranga 
q llic prometem nauegao os nossos Mares o q fern sugedido 
varias vezes, e agora aconfegeo de prez. te a hum Pataxo q 
vinha de Mascate o qual fomarao as fragatas q handao na 
costa do Norte; O mesmo progedimento obseruao os olan- 
dezes, e o anno passado me quiserao persuadir q hum Nauio do 
Ad Rajao de Cananor em q fes preza a nossa Armada perten- 
fia a comp. 0 e comfanto empenho q nao duvidarao os Minis- 
tros della, e o comandante de cochim escreueremme sobre 
este particular ao q lhe respondy na forma q me parepeo con- 
ueniente estranhandolhe quisege desfa sorte patroginar e 
deffender os intereces de hum Inimigo tarn declarado do Esta- 
do como o he o dito AdRajao, o q. 1 vendo o pouco q lhe 
vellia semelhante protecfao me pedio lhe quizesse mandar 
passar cartaz a suas embarcagoes, ao q. 1 requim. t0 naofenho 
defferido te agora, por^ o meu achaque me impedio tomar 
neste particular a vlfima resolugao ; G. de Ds a m. t0 catolica e 
real Pessoa de VMag. de p.° amparo de seus vassallos Goa 8 
de Jan. ro de 1706. ( 31 °) 

344 

10-1-1706 

Carta do s. or Secrefario do Est.° a Rama Santo. 

Foi prezente ao Ex. mo Snor V. Rey a carta q V. M. remeteo,, 
por Vitfu Sinay, e uisto ainda confinuar os achaques ao d.° 
Snor me ordenou respondege a ella premifindo licenga p. a 
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passar a esfa pidade pello Papo de Sao Lourenpo a saida lufa 
fulla com os mats que acompanharem, p.“ o q vay com esta 
ordem p- a o Cap." do d.° Papo os dexar entrar por elle, c 
no quc respeita dar lhe audiencia se fara logo por q nao duuida 
o Ex. mo Snor ainda no estado cm q se acha de cama, e assim 
mesmo tanto q teve noticla da enfrada dos bonpullos nas terras 
de Ponda, ordenou ao general de Salcete mandape logo so- 
correr a fortz." de Ponda, com as mumpdes necess.« p“ se 
defender, de q teue ja auizo o fizera com hum barril de polvora 
e hQ cunhete de ballas, e mandara fudo o mais fj for ness.® 
de quem se pode valler por flcar mais perto, escolhendo tempo 
conuiniente p.° introdupao destes adjutorios se conpeguirem 
sem q se diuirtao no caminho por andar a gente de bonssullos 
naquella campanha. Nosso s. or ett. 8 . 

Goa 10 de Janeiro de 1706. 

Francisco de Azauedo de Sande. C n ) 

345 

10-1-1706 

Carta do Secretario do estado a Indu rao. 

A dispozipao com q ao prez. te se acha o Ex. mo S or V. Rey 
he motivo, p’ q por ordem sua fapo esta a V. S. a para lhe sig- 
nificar da parte do mesmo s. or quanto estimou a boa corres- 
pondencia q V. S.“ procura conseruar co o estado: pois 
querendo qhema saunto alterar, e perturbar esta cincera e 
verdadeira amizade vendo a pouca deffenpa que tinha contra 
as Armas Portuguesas se valleo de V. S." para lhe dar socorro, 
o q V. S. a negou. Tudo isto foi patente ao difo Snor aq. m 
nao pareceo noua esta rezolupao, pois ha muito tempo q fern 
conhecido no animo de V. S.“ o quanto deseja conseruar tao 
antiga correspondencia; oq p> o difo Ex. mo S. or foi de muito 
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agrado, c csta fineza sabera gratiftcar em fodas as ocazioes 
quc sc Ihe ofTerecere pois nao hade faltar de sua parte a fudo 
aquillo q for do gosto dc V. S.°, mas como de prez. te lhe che- 
gou noticia q cm Zamboly csfaua numero de soldadesca q 
dize vem ajudar a qhema saunto coni premissao e concenti- 
mento da rainha; sabendo q nunca semelhanfe rezolufao se 
podia fomar com parccer de V. 5.°, por ser fora de toda a 
rezuo pafrocinar hum ieuantado de q. m a mesma Rainha fem 
reccbido tanfos aggravos e os recebcra sempre q fiuer occaziao 
dc os coniinuar me ordenou significasse a V. S. a , q este 
palrocinio enconfraua muifo o q ha poucos dias finha a mes- 
ma rainha pedido ao difo Ex. m0 S. or q hera fazer guerra a este 
leuantado ale o destrohir, e agora com o socorro e ajuda 
iinpedia o mesmo q dezejaua: q se de prez. le mudou esfa sua 
vontade, por algua promessa, e ajuste q fez com o mesmo 
qhema saunfo nao era bem q este preualecesse e estaua de- 
treminando, p' q se nao devia fiar de semelhantes promesas 
as q. cs nao hande durar mais tempo q aquelle em qhema 
saunto se con^iderar seguro, p’ q a sua palavra he a sua 
conu.° e ponderando V. S. a esta matr. 3 espera o dito Ex. 1 ? 10 
5. or q nao so nao approue semelhante procedim. to , mas q . . . . 
q.i q. cr detremina^ao q nella se tenha tornado em favor deste 
Inimigo p’ q desfa sorte ficara reconhecido a vontade de V. 
S. a a q. m Ds g. c ett. a . 

Goa 10 Janeiro de 1706. 

F. c0 de Azauedo de Sande. ( 3<! ) 

340 

10-1-1706 

Carta do Secret. 0 do est.° a Gouendagi Naique 

O Ex. mo S. or V. Rey tendo noticia do zello com q V. M. 
obra no servi?o deste estado fidellidade q herdou de seus 
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Pacs q sempre forao fieis vassallos de S. Mag. d e e como V. M. 

se desucllou na prezente occaziao p. a impedir o socorro q sc 

determinaua dar ao leuantado qhema saunto c p’ o dito Ex. mo Bonnsai6 

S. or visto q csfar duenfe me ordenou escrevesse a V. M. q 

ficaua tao safisfclfo do q V. M. tem obrado q se nao esque- 

ceria de attender aos particulares de V. M. a q. m encomenda 

m. t0 procure quanto puder q desvanega, qualq. ep rezolugao q 

se tomar p. a socorrer a este leuantado pois bem sabe, e tern 

experimenfado quanto tem de nocivo a sua mesma caza c 

familia o augmento desfe leuantado, e por q de prezente me 

dizem q Parasy rama Panta determina socorrelo com gente 

faga todo o possivel p. a cj de nenhua sorfe se conciga esfa 

rezolugao c de tudo o q passar nesta matr.° deparle ao mes- 

mo s. or , ou me remeta a mim as noticias p. a lhas cumunicar 

com todas aquellas clrcunstanclas q forem necessr. 4 * e com 

aquelle zello q se espera da pessoa de V. M. a q. m Ds g. e 

ett 4 10 de Jan. r0 de 1706. 

Fran. c <> de Azauedo de Sande. f 3 ' 3 ) 

347 

It -1-1 706 
Snor. 

As conueniencias que prometem a viagem de Mecca me pa- 
regerao tao relleuantes que julguey era precizo mandar fragatas 
a aq. 1 ® Porto d juntamente seruigem ao comergio, e a conducgao 
de outras Naos q seguras com as fragatas de guerra pudessem 
fazer viagem com conhecidos auangos asim dos mercadores 
como das Alfandegas de V. Mag. de o q agora mais q nunca se 
podia esperar pella guerra q os olandezes e Inglezes fazem aos encode same* 
Mogores, pondo serco a Surrate no seu Porto com muitas Naos * 

de forasa de tres annos a esta parte; com q he infalliuel, d os 
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mercadores vassallos do Mogor hao de carregar nas nossas 
fragafas os seus generos pertos de q viram a saluamenfo, e 
taobem obrigados por nao podere confrafar por oufra via sem 
risco de cahirem nas maos dos olandezes e Jnglezes: e em ne- 
nhum tempo se podia conseguir esta viagem com mais fagelli- 
dade q no anno prezente no q. 1 nao aporfarao Naos Francezas 
a estas Partes, e dos Arabios nao ter passado a Armada, nao 
obstante hauer noficias q estava preparando fragatas p. a vir 
a esta costa, todas estas rezoes, e as mais que propuz no 
Conselho do Esfado huma das quais era a insfanpia q faziao 
os moradores de Dio parecerao efficazes p. a nelle se assen- 
tar q hera de grande vtillid. e a sobredita viagem como sera 
prez. te a V. Mag. de pella copia do dito assenfo refardoupe 
porem esta expedipao por causa de guerra q se fez a qhema 
saunfo q obstinado na sua rebeldia nao tern dado a safisfacpao 
q se esperaua, e tinha prometido como em oufra cr. ta dou 
conta a V. Mag. e mas ajustadas as duuidas com o dito qhema 
Saunfo, q supponho se refardarao por cauza da minha enter- 
mid. e espero, que ainda as fragafas consigao a dita viagem 
com todos aq. les interepes q se promefe; g. de Deus a m. t0 catho- 
Jica e real Pessoa de V. Mag. de como desejao e necessifao 
seus reaes vassallos; Go a 11 de Janr.° de 1706. ( 314 ) 

34 $ 

77 - 1-1706 

P. a Sahida Aly Gazafar. 

Despois de arazar o Forte nouo de Bicholim, e forninhos 
abertos p. a voar a Fortaleza velha, five hua carta de V. M., 
ainda em campanha a q respond! significando lhe as rezoes 
q me mouerao p. a obrar assim fundadas todas em segurar 
a V. M. no dominio das tr. as de Ponda liure de hum obsfaculo 
tao vizinho, q lhe perfurbaua o socego e quando a imaginey 

(344) das Mon foes, n .° 70, fls. 19. 



365 


me agradecesse, V. M. este cuidado vejo Ihe naspeo de que 
a desconfianpa, de me nao escrever mais. 

Pellas noiicias q tenho me persuado que as discordias 
entre V. M. Rama Saunto, e Mirmadano sao a origem das 
ruinas 3 experimentao essas terras de Ponda, pello q bom 
sera se una V. M. com o dito Mirmadano reconcilliando os 
animos dos mais Parciaes para tratarem da defenpa dessas 
terras, e conceruapao da sua Fortaleza a q tenho mandado 
socorrer pello general de Salcete com todo o necessario, e se 
a infermidade com q estou me permitisse pessoalmenfe Intro- 
duziria o socorro como a V. M. sera notorio lembrandope do 
q tenho obrado athe o prez. te e o farey sempre pella amiza- 
de, e boa correspondence del Rey Mogor : ao formao q do 
dito Rey me chegou se bem falla em V. M. e saifacan p. a q 
os favorepa nao me diz q o concerue nesse gouerno de 
Ponda vendo lhe a V. M. socessor, e como seu regimen seja 
diflerente do nosso poderia V. M. ter razao q o obrigape a 
nao ceder do governo de q rezulfarao estas desordens. 

No q respeita queixarse V. M. de q Rama Samto o rou- 

bara e lhe fenha prezo o seu p. a se compor com 

V. M., e soltar logo o seu escriuao — ainda tiucsse prezo • 

V. M. tem de se unir o dito Rama Saunto com qhema 

Saunto me parepe incrivel tendo athe agora obrado o q a V. 

M. he patente nosso s. r ett.\ Panellim 17 de Jan ro de 1706. 

Caetano de Mello de Castro. (*“) 

349 

30-1-1706 
P. a o Rey choutia 

Receby a cr. la de V. A. em hua cama, bem molesto de Choutia 
hOa graue emfermidade, de q ainda nao estou de todo liure, e ' 
logo q pude differy os requerim. 103 de V. A, ordenando ao 
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ouv.dor gr.i das terras do Norte, q affendendo a elles, fizesse 
justipa; p. a q V. A. nao ficasse prejudicado, no q requeria na 
forma das pazes ajustadas, por q nunca consenfirey se fapao 
a V. A. sem rezoes, e nao sou mais dilafado nesta, por me 
nao dar lugar a molestia referida. Deus aiumie a V. A. em sua 
Divina grapa. Goa 30 de Jan. ro de 1706. 

Caetano de Mello de Castro. ( 3iS ) 

350 

5-2-1706 

P. a Rama Saunto Bounsullo 

He perto q se Rama Saunto se aplicara mats acfiua- 
m. te na dillig. 3 de infroduzir na fortz. 3 de Ponda os mantim. tos 
e monipoes q p. a este effeifo me pedio e q logo Ihe poz 
prompto o general de Salcete oferecendosse tao bem pellas 
ordes q teve minhas p. a hir em pessoa com bastante n.° de 
embarcapoes a facelifar o desembarque aos q leuasse este 
socorro, servindo Ihe de animallos o tere segura, e bem def- 
fendida a retirada; q sayda Mirmadan, e os q o acompanha- 
vam exisferiao na dita Fortaleza athe q a melhora de minha 
emfermidade me permitisse hir em pessoa a desalojar, e cas- 
tigar ao leuantado qhema saunto, o q breuem. te detrimino fa- 
zer tomandolhe a sobre dita Forlz. 3 de Ponda, e enfregando 
a outra vez aos vassallos del Rey Mogor, com as recomen- 
dapoes de q ao nao torne a desemparar, e procure deffendela 
com mais consfancia e isto mesmo escrevo a saifacan na 
rep. 1 * da carta q tive sua. 

Nao tenho duvida em q Rama Saunto passe a velgao 
como pretende, e me reprez. ta e Ihe primito q nas terras do esta- 
do deixe sua familia e va tratar do q Ihe for vfil Nosso s. or etf. a . 

Panelly 5 de feur. 0 de 1706. 

Caetano de Mello de Castro. ( 317 ) 
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351 

5 - 2-1706 

P.o sayda Aly gazafar. 

A Carta de V. M. me foi enfregue nesta cama em q ainda 
cstou, sem embargo q com m. t0 melhora na enfermldade q 
tenho padecido o q foi cauza de se atreuer o leuantado qhema Bounjnia 

saunto a passar a Ponda vendo me impedido p.“ hir pea- ettpondS 

soalm. te a castigallo, mas em eu cobrando formas detrimino 
lanpar da forfz. 8 resfeluindo a outra vez aos vassallos del 
Rcy Mogor q sera bom procurS deffendella co mais consfan- 
cia. 

A my me nao toca examinar a forma das ord5s com q 
veyo sayda Mir Madan, e so me consta q V. M Impugnou a 
posse e q elle com Rama Saunto se introdusirao nelia p' suas 
induslrias, e arteficios de q resultou queimarse a mayor parte 
da Poluora, e dos maatim. tos e aproueitando se o leuanta- 
do qhema saunto desta occaziao, e destas discordias conse- 
guio senhorearse da fortz." e terras de Ponda como he pu- 
blico. 

O que V. M. pretende contra Rama Saunto Ihe nao posso 
diffirir sem faltar a justipa por q o dito Rama Saunto nega, e 
affirma com furam. tos nao saber do escriuao de V. M. nl tomar 
Ihe cavallos, ou outra algQa couza, afirmando ser fesfemunho 
q se Ihe leuanta e nao hauendo mais consto q a queixa de V. 

M. ficasse opondo as nossas leys, e costumes proceder nestes 
fermos contra o tal Rama Saunto, e por este motiuo deixo 
de diffirir ao requerim^ 0 de V. M. na forma q o quisera fa- 
zer. 

Estimarey, q V. M. com m. to bom sucesso fafa a sua 
Jornada, e nao descuido i na prezen^a delRey Mogor manifeste 
a vontade com q o socorry, e ajudey em tudo deciarando 
guerra ao leuantado qhema saunto, e fazendo Ihe as hosfilida- 
des q sao notr. a », e q Ihe vou continuando c6 o mesrno empenho, 
e nao hauera couza em q o dito Rey Mogor nao testemunhe a 
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csfimapuo tj o csfado faz da boa amizadc e correspondencia 
Q corn cllc conscrua; Nosso s. or eff. n . 

Goa 5 dc fcur.° dc 1706. 

Caefano de Mello de Casfro. ( 3 ‘*) 

352 

9-2-1706 

P. fl Saifapan : na forfz. 3 de Velligao 

O Formao, e Sagoate, del Rey Mogor reeeby fazendo 
a devida estimapao da lembranpa e grandeza do dito Rey a 
q. m defcrmino agradeccr a difa lembranpa, e mosfrar Ihe o q. t0 
me cmpenho em jusfificar a verdad. 3 amizade q o esfado con- 
serva co o difo Rey Mogor como na prez. te occaziao, se fem 
festemunhado nas hostelidades q por este respeito fiz ao qhema 
saunto, e Ihe determino fazer, na guerra q Ihe condnuo ; tam~ 

bem me foi enfregue q V. S.° me enviou de Sagoafe’ 

o q. 1 esfimey por couza sua, e Ihe offrepo essas ninharias q 
Iufa fulla porlador do difo cauallo enfregara a V. S. a e em 
oufra occaziao lrafarey em melhor forma do men desempenho. 

Quando chegou a Ponda o saida Mirmandan com a co- 
missao de Fouzadar de q V. S. a o encarregou me sobrevierao 
huas grande?? febres q me fiverao em evidenfe perigo, e das 
quais ainda agora principio a conualecer, e por esfa cauza se 
aproueifou o leuantado qhema saunfo das discordias q se me 
mouerao entre o Saida Aly gazafar q impugnou ser desapos- 
sado do Gou.° em q esfaua posfo, e enfre o d.° saida Mirmadan, 
a q. m se unio Rama Saunfo Bonsullo, q vallendosse ambos de 
indusfrias p. Q se infroduzirem no dominio da d. a forfz. 3 se 
afeou nella o incendio q foi motivo de se consumire a mayor 
parfe da polvora, e dos manfim. fcos precizam. te necessr. 03 p. a 
se coseruare seus defensores, e vendo me impossibilifado 
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pe!!o meu acftaque a ir desalojar ao difo leuanlado se me 
obrigou Rama saunlo a inlroduzir na forfz. a socorro de mu- 
nigOes c mantim. 4 *, p. c q aq. ls genie se conseruace athe q 
minha melhora me fosse fagelifando hir em ps. a a esfe socor- 
ro e dandosse ao d.° Rama Saunlo as dilas munifoea c 
provim. 403 q elle pedio de arros, manleiga, Pexe, e labaco, e 
lendo ord£ do gea e de Salcele p. a o acompanhar com basf.® 
n a de embarcafoes de guerra Q antmasse os q infroduzisse o 
lal socorro, nao sd p. a o desembarque, mas la mbem p a con- 
seguirS o q se Intentaua, conslando Ihe q a retirada estaua 
segura, e bem defendida, se dillafou lanlo Rama Saunlo nesfa 
execufao q a demora supponho obrigou a saida mir madam a 
desamparar de nesle a forfz.® relirandosse com sua genie p. a 
o goddo. 

Eu defermino como cobrar mais alguas forsas passar a 
Ponda, e fomar a q.Mortz.* ao leuanfado qhema saunlo, e la- 
ser della entrega a saida mirmadan ou a p. a q V. S. a remeler 
p. 3 lomar esla posse em nome del Rey, bom sera cf V. S. a en- 
vie algum poder com q fique bem guarnecida a difa forfz. B , 
e q lao bem concorra p. a fazer algua oppozifao e hostellid.' 
aos lascaris do leuanfado qhema saunlo, prohibindo Ihe o re- 
Ifrarem se liurem. 4 ® e deve autzarme logo o fempo ferfo em 
q chegara o dilo poder para q ao mesmo Ipo eu ponha o 
meu exercilo em marcha, e se consiga langar de lodo, dos 
limi/es e ferras de Ponda ao d.° leuanfado qhema saunlo, e 
Isfo q a V. S.® escrevo podera fazer prez. 48 a El Rey Mogor. 
p. a q reconhefa o animo com q me acho dc favorecer ludo 
o q Ihe tocar, dando a este leuanfado o casiigo meregido. 
nosso s. or eff.“ 

Goa 9 de feur.° de 1706. 

Caefano de Mello de Casfro. (* 4S ) 


(349) L.” dos Reis Yieitthos, n.° 5, fls. 114. 
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Porto do 
Sirodii 


353 

10-2-1706 

P. a o Rey de Sunda 

Tenho noticia de q a gente de V. A. q se acha garne- 
fendo o Forte de Siroda fem pacfado com os Bonssullos pa- 
ra q ficando em paz, e amizade, lhe fazere entrega do dito 
forte, e como se a dita paz esfiuesse ja concluida, se comu- 
nicao, huns coni oufros, o q me obrigou a escrever esfa car- 
ta a V. A.^p. a lhe lembrar o empenho com q me pedio por seu 
embaixador, lhe 'desse adjuforio, e soccorro, contra os difos 
Bonsullos, a q. m se achara obrig.° a faser guerra pellas ordes 
p. a q isso tenha del Rey Mogor, e hoje lhe flea sendo mais 
precizo confinuar a dita guerra pellas sircunsfancias q concor- 
re no tempo prez. te q a todos sao notorios. Pello q me pa- 
receo conueniente aduirtir a V. A. reprehenda, e castigue os 
vassallos q sem expressas ordens suas, admitem semelhantes 
praticas de paz com os sobreditos Bonsullos, por q em cazo 
q ella se ajuste me serao forpozas as demosfrapoes q pede 
esta materia, e supponho q tambem El Rey Mogor se hade 
escandelizar, e dispor tomar satisfa^ao deste agravo, vis to q 
na fee, e cerfeza dos socorros prometidos, e justam. tc espe- 
rados desse Rn.°, se detreminou a contender com o leuan fa- 
do qhema saunto, e podera ser q considerando infalliveis os 
ditos socorros remetesse mais limitado poder p. a esta empre- 
za pello q sera acertado q V. A. pondere a gravidade deste 
neg.°, e q se expoem a lhe prejudicar m. t0 nao trafar sempre 
como a Inimigo ao d.° qhema saunto; Ds alumie a V. A. em 
sua Diuina graca Goa 10 de feur.° de 1706. 

Caefano de Mello de Castro ( 35 °) 


(350) L.° dos Reis Vizinhos, n-° 5, fls- 113 v. 
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354 

6-3-1706 
P. a Niza Mutdina 

Receby duas carfas de V. M. hua escrita do caminho, e 
jutra depois de sua chegada a Sangue a qual me foy 
Jada hoje e assy se me esta de reposfa as ditas duas carfas, 

; vay tambcm outra em reposfa da q tiue do Nababo Sayfacan 
rmao de V. M. Ao General de Salcefe ordeno q logo se pre- 

>are, e ponha em marcha o exercifo a genfe do Sunda, 

i a de V. M. ouuer necessr. 0 p. a a expugnagao daquella 

>raga, e para langar fora dos limifes daquellas frr.” leuanfado 
jhema saunfo dando se Ihe o casfigo merecido para cujo 
ifleifo lhe mando agregar basfanfe poder, e fambem eu defre- 
ninara hir em ps. a se os meus achaques me nao difficulfasse 
linda essa jornada, pello q V. M. ajusfara com o sobredifo ' 
rn.» l o dia em q ouuer de principiar essa empreza, para q 
ique constando a ElRey Mogor o empenho com q eu obro 
:m tudo q lhe focca. Nosso Snor etf. a . 

Goa 6 de Mar^o de 1706. 

Caefano de Mello de Castro. ( 551 ) 

355 

20-3-1706 

P. a Diucar Panta Ministro do Rey de Sunda 

Receby a Carta de V. M. em que me da conta do ajuste 
, . . contrato que se fez com os mogores para que as ferras 
e Ponda ficasse sogeitas a El Rey de Sunda guarnegendo 
s, e deffendendo as com sua genfe, e me agradege V. M. o 


BcmQsal6 
em Sangu6m 


GrSo Mogol 
cede Pondi *cv 
Rei de Send* 


(351) L. u dos Reis Vitinhoa, n . # 5, fls. 115 v. 


372 


JJouaauIo e 
Pond& 


neste, c nos mais parficulares obrey a fauor do difo Rey de 
Sunda, e esfimo se conseguisse esfe negocio, por quanto 
reconhegendo a boa amizade e correspondencia que die con- 
geruou sempre com o Esfado, e lembrandome do agazalhado 
e boa passage q o Gou. or de sambrane fez ao P. c M. el de sa 
na ocaziao em que foy roubado p. ]o ladrao de Aliale, me 
empenho em pafroginar em fudo as couzas pertengenfes ao 
difo Rey de Sunda, e assim defremino dar-Ihe o adjutorio de 
que carega para effeifo de que a sua genfe exista no dominio 
de Ponda, e se me nao offerege nenhua difficuldade em o intro- 
duzir na posse do difo dominio langando daquellas fr. s aos 
Bomculos, uisfo que o levanfado qhema saunfo nao quiz sogei- 
tarsse a largar mais que a metade das di fas frr . 03 porem 
obseruando o que V. M. me declara na sua .... me parege que 

ado poder com que se acha, nao he basfanfe p. a o guar 

; * nestas pr. os mezes despois de conquistadas 

as faes frr. nE Ihe sejao logo tomadas outra ues pellos Boun - 
gullos, e nesfa congideragao julgo precizo que V. M. auize 
ao Gn aI que me dis espera para que com a breuidade possi- 
uel uenha para esses limifes e na falta do difo gn. al procure 
se augmenfe o poder visfo ser muy pouco o que esta junto 
mas em cazo que com esta pouca genfe queria o Rey Sunda 
fomar posse das trr. as de Ponda nao obsfanfe esfa aduerfen- 
cia que Ihe fago ordenarey nrnrche logo a genfe Portugueza 
p. a Salcefe, e fao bem os Dessais com seus lascarins, e quinhen- 
fos ou seis centos cafres armados, para q unidos com a gente 
q no difo Salcefe esfa preparada para esfa empreza se forme 
o Exercifo e prompfam. fce passe a destrohir e langar fora os 
Bounculos metendo de posse daquellas ferras aos Mogores , 
ou aos vassallos del Rey de Sunda em nome delRey Mogor em 
uerfude do contrafo gelebrado p’ que deste modo fico safis- 
fazendo o q promefy e muy gosfozo de que o dominio da- 
quellas trr. as lanfo na uizinhanga das do Esf.° corra p’ confa do 
mesmo Rey de Sunda, e o dia em q se ouuer de dar principio 
a essa difa empreza conferira V. M., e ajusfaria com gn. al 
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D. Chrisfouao de Mcllo ; a quc mando fapa o tal ajusfe, e me 
de logo parfe. Nosso Snor ett. a . 

Goa 20 de Marfo de 1706. 

Caefano de Mello de Castro. ( 3jI ) 

356 

20-3-1706 

P. # Rama chaudra Pandifo vallido de Siuagi 
A carta de V. M. me fes entregue, e pello q nella me re- 
prezertfa fico entendendo, pretende mandar cem Boys a estas 
terras de Bardes a conduzir alguas mercadorias e provim. 10 * 
de q carepc e q tambem me pede premifa esfa mesma liber- 
dade aos mercadores e m. ores assistentes nas terras de Vahy 
p‘ serem do seu Zhanguir, e nenhua duvida tiuera em conce- 
der a dita Iiberdade se as fais boyadas nao visse pellas ter- 
ras, q obedece a leuantado qhema saunfo com que o Esfado 
se acha em declarada guerra, e por este motivo prohiby se 
admitisse Boyados q ouvesse de seguir esse caminho e pa- 
gar nelle jun?ao ao dito qhema saunfo; porem attendendo a 
esta petifao q em me faz Ihe concedo possa mandar os cem 
Boys p. a Ihe hirem carregados do q me necesslfa, o q. do V. M. 
queira fao bem fazer guerra ao sobredito qhema saunfo fica- 
rao os caminhos facelifados, e liure e desempedido o comer- 
cio p." toda sua genfe, e p a o mais moradores parflcularesi 
sem apenfao e gravamen das mas junedes que o dito leuanfa- 
do conserua p* augmfar suas rendas, e nao ha m. to tempo 
q o mesmo siuagi me escreveo persuadindome, continuasse em juntas 
desfruir o qhema saunfo, p‘ q elle de sua parfe concorreria eBonc!a i» 
junfamenfe em Ihe fazer o danno possiuel e se assy se exe- 
cufar nos veremos, liures desse ladrao e existfra a paz q hoje 
se conserua enfre o esfado e o dito Siuagi augmentandosse 
os comercios e comonicafoes q p’ esta cauza estao basfanfe 


(352) L' dos Kets Vizinkos, n .° 5, fls. 114 v. 
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embarago pellas hosfelidades e uexagoes q os mercadores e 
passageiros experimenfao nos caminhos Nosso etf. a 

Goa 20 de Margo de 1706. 

Caefano de Mello de Casfro. ( 353 ) 

357 

22-3-1706 
P. a o Rey Samorim. 

A — home obrigado a esfranhar a V. A. que esquegen- 
dosse doultimo ajuste que fez com o Est.° hauera doze an- 
nos pouco mais ou menos, nao desse ate agora cumprim. t0 
igreja de ao q enfao prome. . . e que ainda hoje ache essa Igr. a de.Cale_ 
Ctsiicuu CU f sem ge aca j jar ne as cazas Jq Vigr.° e cazas p. a o Feifor 

quando p’ cumprir o prometido, e p. a nao falfar ao dezempe- 
nho de sua palaura fora justo nao retardarsse tanto esta obra 
fazendo a toda a pedra e cal e cuberfa de felha na mesma 
forma expressada no dito ajusfe, a que espero se ponha logo 
cm execugao, por q de outro modo sera jusfificado o motivo 
de minha queixa e desconfianga e nao acharia V. A. desculpa 
p. a descnido tao retardado. E tao bem se me notigiou que 
as embarcagoes q se langauao desse Porto e terras da juris- 

digao, e dominio de cusfumauao nauegar a mayor parfe 

sem fomar cartaz dos Porfuguezes, o que conue se nao con- 
ginta por ser contra o capitulado na paz que conseruamos, e 
fago esta aduerfencia a V. A. por que nao exponha seus 
uassallos ao perigo de se enconfrare com fragatas e embarca- 
goes de guerra do Est.° q detremino remeter p. a esta costa do sul 
por que precizam. tQ hande ser perdidas q. es quer embarca- 
goes dos Principes da Azia q nao tragao.nossos cartazes, esta 
nao serue de mais ett. a Deos alumie a V. A. em sua Diuina graga* 

' Goa 22 de M.?° de 1706. 

Caetano de Mello de Castro. ( 3M ) 


(353) dos Reis Vizinhos , n.° 5, fls. 115 v. 
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355 

22-3-1706 
P. a o Rey de Tanor. 

Pellas noficias cj tenho de Tanor faltou V. A. ate o pre- 
zente em executar o q promefeo fazendo essa Igreja de Pe- igreja de Tanor 
dra e cal, cuberta de telha e co a descends conueniente, e 
me pareceo aduertir a V. A. q sera acertado dar logo infeiro 
cumprimento ao prometldo p’ q se neste part. 81- ouuer demora 
algua conhecerey q falta a sua palaura e se renouarao as 
memorias do afrevimento q ouue nos excesses passados, e se 
me fara precizo satisfazer me daquella offen?a por muitos 
fittullos merecedora de exemplar castigo e como ha tanfas re- 
zoes p.“ q o Eat.® continue na boa paz e amlzade q cd V. A. 
conperua estimarey se nao offerecao duvidas d airuao de al- 
terar a dita paz e amizade, e assy espero sede pontual exe- 
cucao ao capitulado p." q desse modo se evite discenfdes e 
confendas q pode ser my prejudiciaes. Ds alumie a V. A. em 
sua Divina grafa. Goa 22 de Marco de 1706. 

Caetano de Mello de Castro. (*”) 

359 

22-3-1706 

P. a Aderajao de Cananor 

Pello feifor de Calecuf receby hua carta de V. M. na qual 
prelende se Ihe resfetua hu Pagafel q as minhas fragatas de 
guerra Ibe tomarao em o Norte, e neste part. ar lhe nao 
devo diffirlr porque ainda que o difo Paguel fosse de algus dos 
Princepes da Azia com que o Estado concerua paz e amlza- 
de se julgara sempre por boa esfa preza por se achar sem 
cartas dos Portugueses. 


(355) L.* dos Reis Visinhos, n.* 5, fls- 116. 
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Cnrirucs para o 
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Bonnsnlfi 
c o rei do Stindn 


Tambcm V. M. no dita carta solicUa q a scus Barcos se 
Ihc pascC carlazes o (f se me facelitara conccder Ihe proceden- 
do o a juste de algQ feudo c5 q V. M. gratifique ao Estado o 
bcneficio dc scr admetido no gra?a e proteefao do mesmo 
Estado csquecendossc das anfigas e modernas queixas co q 
sempre se mostrou o posto a nas?ao Porfugueza, e feito o 
ajuste deste reconhecimento, o mondarey se dem cartazes a 
todos scus Barcos, e q. <] ° V. M. se nao comforme a esfe modo 
dc contrato se acomodara a perda quaes quer Barcos q se 
cnconlre co as minhas armadas e se consiga a rendellos, 
nosso s. or Goa 22 de Marfo dc 1706. 

Caetano de Mello de Castro. ( 35G ) 

300 

15-4-1706 

P. n Diuacar Panfa VassaJIo do Rey de Sunda. 

Foi me entregue a car fa de V. M., em q me agradece, em 
nomem delRey de Sunda o empenho com q o General Dom 
christouao de Mello execufando as minhas ordens fratou de 
fazer a hostelid. c possiuel aos Bomssulos fauorecendo 
em fudo as couzas perfencenfes a ElRey de Sunda como a 
experiencia tern mostrado, supponho q os ditas Bomsulos 
lemerozos demolira, e dezemparara a Fortz. a q com asistencia, 
e adjutr. 0 do dito General, se esta reedificando se nao hande 
conceruar na serra p’ fugirao, expecialmente . . . s lascaris custu- 
mulos a andar no mato, e a subir oitr. os derem infr. 0 comprim. to 

nesta... selhe or... e V de sua parte deue sollicitar 

se conquisfa a d. a serra p. a q ... esfe embara?o fique... do...; 
de Ponda na forma do contrato ajustado; e atendendo eu a 
correspondencia e boa amizade q o dito Esf.° concerua com 
a de Sunda, se . . . de my o . . . na prezente '. nao 


(356) £. c tlos Reis Vizinhos, n .° 5, fis. 117 v. 



377 


fflltarei em nunca cm ajudar, a gente do dito Rey q ficar 

p. a guarda dc defenca da dita Fortz. 8 e frr. aa de Ponda nosso 
s. or etf. 8 . 

quelloclm 15 de Abril de 1706. 

Caefano de Mello de Casfro. ( ,37 ) 

361 

204-1706 

Reposla a carfa de Nizamuludina 
Irmao do Nababo de Velgao 

Como V. M. reconhefe, e confenfa o m. t0 q fenho obra- 

do nos parliculares del El Rey Mogor sem oufro mo de 

perder. . . a mais q mosfrar, ao mundo a q. t0 me empenho 
p.ios d concerua verdadr. 8 amizade . . . comrespomdencia com o 
Esf.° a q.i a amizade, e comrespondencia se confinua, ha 

muifos annos como e seus antecessores ; escuzo referir 

nenhQa oulra couza nesfa mafr. 8 , e so digo a V. M Dom 

Chrisfouao de Mello execufa as minhas ordes, em tudo o q 
fern disposfo a seu fauor obrigando aos Bomsulos a q feme- Boun«ni& 
rosos dolmen exercifo fizessS sargan. . . e demolindo ....os 
fz. . . de Ponda q o d. . . On. 1 Dom Chrisfouao de Mello com 
excessivo frabalho. . . ficou e poz, em seu anfigo ser nestes 

breues dias, e da dila Forfz. 8 fez enlrega a V. M. q foi 

anfecenden Ihe promefeo, e sem embargo de 3 se Ihe 

nao obrigou alcancar os d. . . . Bomsullos da Ifa serra p. a 

donde se auzenfarao os fugifivos, frabalhou q. t0 pode p a q 
consseguisse, o q delxou de ter prompla menle effeito p.U 
repugnancia com q os mogores c sundas mosIrarSo nao se 
conformar a enuesfirem a sobre difa serra em Comp." dos 
Dessais, e lascaris, vassallos do mesmo Es. t0 e da genfe Por- 
fugueza cusfumada ao frabalho e sufficienfe p. a subir fao inpi- 


(357) L? dos Reis Vtzinkos, D . a 5, fls. 117 v* 
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nado oiteiro ficando uezinho o resto do exerfito p. a socorro 
dos q fosse a fal occaziao porem supponho q a noticia de q 
isfo se infenfaua, e o receyo com q ficarao os Bomsulos da pr. a 
auanqada q Ihe derao os meus Dessais, e algus Porfugueses q 
com elles forao os amedrenfou de modo q ja fugirao da sobre 
difa serra p’ q me segurao q a dezemparao, o q V. M. deue 
mandar examinar, e em cazo q seus lascarins nao fenhao essa 
resolufao, recomendo ao General Dom Chrisfouao de Mello 
mande logo fazer esse exame pella nossa genfe; e no q res- 
peifa ao q V. M. me escreve sobre Ihe dar adjufr . 0 p. a a conquisfa 
das terr. as de Bicholy, e Sanquely, me pareceo aduer/ir Ihe o 
q esta muy perto a inuernada, e q eu tenho fora as minhas 
Armadas, e no anno pass . 0 me nao uierao Naos do Reino 
com q ... . esfa cauza esfou com menos n.° dos Por fuguezes 
e asim se me difficuha dillafar mais fempo em camp.° o meu 
exercifo p’ se compor muifa parte delle dos natural's da terr. a 
q tern suas vargeas, e semenfr . 33 q culfiuar; e fao bem tern 
sido excessivo o despendio q tenho feifo nesta guerra q 
pafrocinando as couzas de El Rey mogor declarey ao leuanfa- 
do qhema saunto e se V, M. com pouco mais de trezenfos 
homes me reprezenfa despender com elles dez mil rupias em 
cada mez sera juslo ponderar o gasfo q me hade ter precizo p. a 
o sustenfo de sinco mil e fanfos homens e da multidao de 
municoes, q cusfumamos despender. .... nossas guerras ha- 
uendo me na prez . t8 com tanta iargueza como V. M. teste- 

munha p.’ q athe dei poluora, e balia p. a a sua mesma 

gente e do sunda e tenho primitido todo o mantim . t0 munigoes 
Defesa de Ponda c pessas de artelh . 3 p. a q a Fortz . 3 de Ponda se deffenda, e 
ache com os socorros, e mantim . t03 de q pode ella necessifar* 
e o Goddo ; e no q tocca ao contrato q V. M. fez com o sunda 

nao entreveyo, em o General Dom christovao de Mello, e 

so j’espondeo a V. M. na occaziao em q Ihe noticiou do fal 
confrafcTq insinuando Ihe nao ajustaua de to do sem benepla- 
ciro meu ; a amy se me nao hauia de offerecer duvida no t a] 
confrato sendo o difo sunda hum dos q fern paz, e amizade 
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de como .... todas esfas sircunsfancias nao conuem q o d.° 
General Dom Chrislovam.... nesfe negocio, e creyo se nao 

diff renddimento a justado lhe de algum dinhr.° na 

forma q V. M. pertende, e sempre eu concorrerey p. a socorrer 
e ajudar a.° me ... . sunda na deffenga dessas terr. M conhecen- 
do as pessue com beneplacito del Rey Mogor, o de seus vas- 
sallos, e o mesmo adjutr. 0 detremino dar a V. M. ou a q 1 q.*‘ 
outro q nessc dominio subsfifua o seu lugar, Nosso sr. ett. a 
quellossy 20 de Abril de 1706. 

Caetano de Mello de Casfro. ( 358 ) 


362 

27-5-1706 


P.° o Rey de Sunda. 


Receby a carta de V. A. q me foy enfregue p’ Diucar 
Pandifo, e como elle testemunhou o empenho co d trafey de 
castigar ao leuanfado qhema saunto e concorry p. a q as ter. as 
de Ponda ficasse arendadas a V. A., e goarnecidas pella sua 
gente, suponho q o mesmo Diucar Pandifo publicara o q nesfas 
parliculares se obrou, e ainda q o inimigo consfando lhe q o 
meu exercifo o buscaua, se resolveo a fugir arrazando pr.° a 
Fortz.® de Ponda, dey ordem a meu Gn. #1 Dom Chrisfovam de 
Mello para q logo tratasse de a reedificar pondo a como de 
antes esfaua, e aprovy de arfelhr.® munigoes, e manfimenfos 
o q tudo fiz para fj se entendesse o q. t0 o Esfado procura 
mostrar ao mundo a Miz.* cG q frafa aquelles Princepes cG os 
q.* 9 conserua paz e boa correspondencia como he EIRcy Mogor, 
e V. A. sem q a isso me obrigasse oufra nenhiia couza, visfo 
sere nolr. 89 as independencias cG fj me hey nesta Matr.“ e de 
exislire ainda algOns Bounsullos embrenhados nas matas do 
gr. de oit.° chamado sidanata, sao culpados os mesmos Mogores, 


Bounsnlfi, 
rei de Sands o 
Pond* 


Demolifno 
da fort&leza de 
Pondi 


GrSo Mosol 
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c a genie de V. A. corresponded dizer o sobredito Diucar 

Pandito, q nao quererem acompanhar os lascarins dos 

Dessais q co algOs soldados Porfugueses mais custumados a 
subir oifr. 03 pretendi o difo meu gn. aI Dom Chrisfovarn de Mello 
remefer ao dito Sidanafa, e Ihe nao foi possiuel persua- 
dir aos Mogores e Sundas, a q desse algum adjutr. 0 para 
se conseguir es!a empreza, sabendo q a cJJa deferminaua 
hir cm ps.° o mesmo gn. al ficando como de cerco ao mes- 
mo oifr.° o gropo do Exercifo nos lugares a q se facelifas- 
se chegar a canafr. 3 mas creyo q na inuernada ou antes del- 
la se refirarao de fodos os Bounculos reconhecendo a diffi- 

culdade naquelie disfrito mas pareceo me conuenienfe 

aduirtir a V. M. q deue recomendar aos cab os q viesse p. a 
as fr. 03 de Ponda q tenhao menos regeyo aos begarins do 

leuanfado os Mogores, e Sundas unidos se nao 

afrauesse Ponda q. m se the appurace q os 

poucos fugilivos q se oculfarao em Sidanafa dos quaes nao 

ficou ualr. 3 , e sem embargo do referido nao quizerao os 

Sundas recolherse . . . las trr. BS do est.° p' q Ihe dey passage * 
assim quando vierao como quando forao sem reparo... nos 
obstaculos q podiao offerecer se me na permissao desfa Iiber- 
dade e atendendo a paz, ... e na correspondence q ha muitos 
annos se conhnua enlre o Esl.° e V. A. nao faharey em dar.. . 
do o socorro, e adjufr. 0 necessr. 0 aos seus va ssallos q assisfire 
nas fer. as de Ponda effeito de q se conserue naquelie dominio 
ate q o pessuao liure, e desembarapadamente, e tao... nao 
admitirey a paz q co rogos e humildade me pede o qhema 
saunfo, sem q V. A. enfre neste ajusfe, mas co tanfo q V. A. 
da sua parte obre o mesmo nao fazendo concerto nenhu e o 
sobredito qhema saunto, sem q primeiro me de parte e q eu 
convenha no tal conperto; porem sera jusfo q a vista de tan- 
tas demostrapoes de amiz. e nao falfe V. A. ao premifido, por 
seu Embax. or q na era de 704 ueyo a esta corte, e se obrigou 
a capifufado em minba prez. 03 . e se nao guardou nada faltan- 
dosse a ffe da palaura q empenha a homens parf. ares quan- 
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do mais a Princep 2 s absolutos snorgs de suas trr, as c vas- 
salos cspcro q V, A. fata obscruar co pontualidade o capitulado 
cS o dito... destc modo me achara co gr. d8 vonf. e p. a o aj'udar, 
e defender em todas as occasioes.. . q care?a desfe socorro 

c adjutr. 0 o mais dira vocalm. te Diucar Panditoa que o sa- 

goafe de V, A. e Ieua oulro q eu Ihe offereco em agradecimenfo 
Nosso s. or alumie a V. em sua divina grata. 

Goa 27 de Mayo de 1706. 

Caetano de Mello de Castro. (“*) 

363 

9-6-1706 

P. a o Nobre Barao Guilherme Mild May 
Feifor de Cananor 

Atendendo a paz, e amizade q se conserua entre as duas 
coroas de Portugal e Inglaterra. desprezey os veementes indi- 
cios q havia de q o barco reprezado em o Norte pellas fragatas 
de guerra do est.°, era de mouros, e genfios inimigos do mesmo 
est.°, o q se verificaua pella forma em o tal barco se achou, 
e nao vindo nelle nenhu Europeu, devendose dar pouco ere- 
dito aos papeis do seu antecessor de V. M. pella fafillidade 
co q solicitaua liurar por faz.° sua a que se lomou em hum 
chouco q rendeo hfla das manchflas da Prapa de Angediua, 
e pera a restefuifao a difa faz." me remef 2 o outra lista seme- 
Ihante a esta q V. M. enviou ao P. e M. el Kois a q. 1 lista 
jmporfaua outrotanfo mais do q vinha no dito chouco, donde 
se achaua cartas e constos de q as taes faz. 8 * erao do leuan- 
tado qhema saunto q p’ via do dito antecessor da V. M. co 
prome?a de larga remunerafao prefendia remisse e nao fi- 
cao sendo esfes termos bons pera se uzar delles entre . nas- 
toes amigas e oje ligadas na forma em q estamos, ao q 
tdo pouco atendeo o antecessor de V. M. q vendo declarada> 

(359) i.* dos Ren Vizinhos, n.* 5, fls. 117 v. 
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Bounsulo e 
Ponda 


por mim a guerra ao dito leuanfado qhema saunfo Ihe vendeo 
Arfelhr. 3 ; polvora ballas, e oufras muifas armas de fogo ca- 
xoes e espadas frafando so dos infereces do q isfo fosse 
vendido, por maior prepo, e desprezando o prejuizo que re- 
zulfaua ao esf.° de q a sens inimigos se Ihes desse co Iar- 
gueza semelhanfe socorro porem experimentouce isto na 
India fanfas vezes obrado pella naspao Ingleza, q jusfamenfe 
pode queixarse os Porfugueses nesfe p. ar , de q nelles fiuerao 
sempre os mayores confr.° s mas sem embargo do referido, 
assim como mandey enfregar o barco reprezado em o Norfe 

o q se resfefuio q do difo barco se fez 

dillig. a examinar se ouve algum descaminho nas faz. as 

do sobre difo barco fo defermino enviar a coppea da 

lisfa q veo ao P. e M. el Roiz e averigoando . . . descaminho em 
algfia das couzas declaradas na difa lisfa se fara de fudo 
enfrega co muifa ponfualidade Ds g.de a V. M. Goa 9 de 
Junho de 1706. 

Caefano de Mello de Casfro ( 36 °) 

304 

26-8-1706 
P. a Diuacar Pandifo. 

Estimo a noticia q V. M. me da do bom sucesso q ouue 
na empreza de lanpar fora do oufeiro de sidanafu ao Bon- 
sullos, e nao esfimey menos q os Dessaes vassallos do Esfa- 
do com seus lascans, e junfamenfe a comp. n de soldados 
Portuguezes, q remefy a V. M. p. a esta mesma empreza obras- 
sem nella de modo q os ditos Bonsullos fosse casfigados, e 
ficassem essas ferras de Ponda liures de fodo, e agora lhe 
consfara a V. M. q semelhanfes Inimigos se uenpem com 
m. ta facelidade quando nos q se lhe oppoem ha resolupao p. a 


(360) L.° dos Reis Vizinhos, n-° 5, fls- 118 v. 



383 


os cometer, e envestir porq a demora nos faes acomefimenfos 
costuma ser de muy perjudiciaes consequencias, c assy louvo 
muito a V. M. o vallor com q mosfrou empenharsse em ficar 
viforiozo, e cspero Ihe continue as felecidades na defensa 
dessas terras, p. a cufo effeifo me achara com boa vonfade para 

todo o adiuforio necess. ro contra o leuantado qhema 

saunto o q V. M. pode manifestar infeitar a El Rey de Sunda 

a q. m eu defrimino escreuer q. ! quer desfes dias carta cj 

live do dito Rey, e Ihe insinuarey o aserto com q V. M. . . . 
ocaziao; Nosso s. or etf a 

Goa 26 de Agosfo de 1706. 

Caetano de Mello de Castro. C* 1 ) 

365 

4-9-1706 

Carta q o Secretr. 0 do csf.® a Rama Chandra Pandifo 
vallido do Siuagy 

Ballagy Narane seru. dor de V. M. veu a esfa Cidade com 
hQa carta sua para o Ex. m ® S. or V. Rey e sen dome entregue 
como Secretr.® do Es. t0 nao me pareceo descente entrega- 
la ao dito Ex. m0 S. or por vir menos decorosa como he eslillo WaTatas 
fazerse por q sempre se hade supor q se escreue a hum 
princepe como he ao V. Rey da India a q. m se Ihe deue todo 
o cortej’o e esfimafao como fazem e vzao. . . . dos Princepes 
regulos desfa Azia, e assy se me fez duvidosa a carta 
como titulo de V. M. deixando presumpfao de q com este 
nome se podia introduzir ainda mesmo qhema saunto com 
q m este est.® tern guerra so afim de tirar por este meyo as 
couzas de que carecesse nessas terras, e assy me pareceo 
aduertir a V. M. cj quando forne a escreuer seja com aquel- 
le decoro, e corfezia que merece tao grande pessoa como 

(361) £-° dos Reis Vuinhos, n.° 5, fls. 118. 



384 


Dessai de 
Bicholim 
contra Bounsulo 


he do Ex. mo S. or V. Rey deste est° e por agora torne o P. or 
pella mesma passagem q veo com licenpa, q se Ihe premi- 
tio para este effeifo nosso s. or eft. 3 

Goa 4 de Setr. 0 de 1706. 

francisco de azauedo de sande. ( 3M ) 

300 

30-/0-1706 

Caefano de Mello de Casfro V. Rey da India Am.° Eu 
El Rey vos envio saudar. Ramagi Sinay Dessay das terras de 
Bicholy em carta de 15 de Dezembro de 1704 me fes presen- 
te o zello com q me tern servido nesse estado em tudo o de 
que o encarregarao os V. Reys delle e especialmente o perigo a 
due se expos pessoalmenfe em hir com a sua gente por ordem 
vossa as terras de Bicholy que hoje domina o leuantado 
quehema Santo aprender ou mata r quafro Portugueses que se 
hauiao rebelado e passado aqueilas terras seruirem o difo 
levantado que por rezistirem ajudados dos Lascarins forao 
morfos e por regear que o difo qhema sautu estimulado deste 
agrauo Ihe impedisse a confrebuipao de suas rendas ou q os 
amigos e parentes dos lais traidores o preceguissem. Me 
pedi vos mandasseis recomendar a guarda da sua pessoa p or 
nao ter avexagao, e Ihe depeis a ajuda e fauor necessario, 
contra os q se Ihe opuzessem, visto o q obrara ser so com 
o animo de me seruir e consfandovos ser verdade o que refe- 
re Ramagi Sinay Dessay das terras de Bicholy. Me pareceo 
ordenarvos como por esta o fa go o favoregais e ampareis, para 
q nao sinfa as vexagoes de que se receya, porem sera isto de 
maneira que senao rompa por esta ocaziao guerra com este 
seu inimigo, porq isto se deve salvar sempre p. ,os prejuizos 
que podem trazer comigo estes rompim. tos . escrita em Lisboa a 
30 de Outfr. 0 de 1706. ( 363 ) 

(362) 6.° dos Reis Vizinhos, n .° 5, fls. 118. 

(363) L-° das Monies, n.° 71, fls. 17. 
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307 

19-11-1706 

Caefano de Mello de Casfro V. Rey da India Am. 0 Ev. 

Rey vos envjo rn. t0 saudar. viose a vossa carta de U de 
Dezembro de 1703 em que dais Iarga confa do que fendes 
alcan^ado e conhecido das ameapas do Rey do Canara que 
por seus proprios enferefes finge sempre a premifao de fei- 
loria naquelles porfos ao Arabio para nos obrigar aos defen- 
dermos dos seus inimigos como Ihe concedesfes na occa- 
ziao em que se viao oppremidos de embarcafoes de Malaua- 
res e de oufros mais piratas nafuraes da mesma Coroa de 
que os liurou a Armada do Sul de que hera Capifao Mor 
Diogo de Pinho Teixeira a quern ordeoastes os socorresse ; 
porem que seguindo a oppiniao dos mais experimentados 
nas guerras desse estado, entendieis que o meio mais propor- 
cionado para a ruyna dos Arabios hera conseruarem se qua- Arabe* 
tro ou seis fragafas na ponfa de Dio a impedir-lhe o commer- 
cio de Surrafe e Cambaya, em que se esfriba o seu mayor 
confralo e embarafar Ihe a cosfa do Sinde em que enterefaua as 
grandes conueniencias esse esfado nao s6 nas prezas que haula 
a fazer, mas fambem em se deffender Dio, evifar hoslelidades 
e obrigar com esfe meyo a nos pedir pazes o mesmo Arabio, 
ao que ia linheis dado principio, e defreminaveis confinuar 
quando eu o houuesse asim por bem. E pareceume dizervos 
se reconheceo por vfilissimo o meyo de se mandarem as 
fragafas que for possivel par a andarem bordejando na Ponfe 
de Dio para se enconfrarem com os Arabios, e impedirem o 
seu comerfio porem esfa diligencia se deue fazer a lempo, 
e com fal anfecipafao que nSo fenhao passado, porque sera 
baldar a despeza q se fizer com esfas embarcafoes sem o 
fruifo q se podia esperar, se fossern naquelle oporfuno de po- 
derem serfissimamenfe ter encontro com os navios desfes ini- 
migos, e se podera conseguir por esfe caminho que os m 

49 



386 


Administrador 
dos cnrtazcs 
era Surrato 


drao Mogol e 
Bounsnlo 


mos Arabios pegao a pas tao dezejada para esse esfado es- 
crifa em Lisboa a 19 de Novembro de 1706. 

Rey. («0 


308 

25-11-1706 

Caefano de Meilo de Castro V. Rey da India Am. 0 Ev. El 
Rey vos envio m. t0 saudar viose a vossa carta de 1 1 de Dezem- 
bro de 1705 em q daes conta das deligencias que fizesfes para 
averiguar as noficias que o Posfumo hauia dado aos Gover- 
nadores desse Estado, maos intentos do Mogor pertender vir 
sobre essa cidade Damao, e Ba^aim, com as negociafoes do 
Arabio, que tudo achastes nao ser tao verdadeiro, como se 
receaua ; porem q para o q podia suceder esfarieis preuenido, 
com a cautelia necessaria e que para esse effeito tinheis elegi- 
do, pessoa inteligente para adminislrador dos cartazes em 
Surrate. E pareceume dizernos q suposto se desuaneceo a 
verdade desfas noficias deveis esfar sempre com foda a 
cautelia para todos os accidentes q possao acontecer escriffa 
em Lix. a a 25 de Nouembro de 1706. 

Rey r) 


309 

7-12-1706 

P. a Malapa Gauddo Sar Dessay das trr. as de Habally 

A Carta de Malapa Gauddo Sar Dessay das terras de 
Habally me fez prezenfe e pello q nella me reprezenfa fico enten- 
dendo pretenda o meu favor e p. a conseguir a desfroicao do 
leuantado qhema saunto e junfamente . . . ma gauddo de zam- 
bolly q se acha incorporada co o difo qhema saunto. . . tigo 

(364) L.° das Monpdes, n.° 71, fls. 55. 

(365) L.° das Mangoes , n .° 71, fls- 53. 
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assy de hu como de oufro se empenha saifacan fouzadar das 
terras de. . . c o mesmo solicita Hindu rao Gorpaddo p. a cuja 
empreza esta pre. . . de ambas as paries o sardesgay MaJia- 
pa gauddo e eu me conformo a . . . de boa vontade p. a este in- 
tenfo porem como essas terras ficao muy disfantes pertencen- 
fes ao Dominio do Estado e espero me auiza logo o Sar- 
dessay Malapa gauddo o caminho q detremina seguir p* cj ao 
mesmo tempo hira me. . . der contra qhema saunfo fazendo 
Ihe toda a hostelidade p’ 3 sendo Ihe pr. . . tratar da defen^a 
em diuer?os lugares Ihe sera Impossluel a rezistencia se con- 
seguira p’ este meyo 'o' castigo do sobredito leuantado qhe- 
ma saunto. . . a El Rey Mogor as terras q se Ihe te uzurpa- 
do c d • • • domlnios conforme o q o dito Rey Mogor me 15 
escrito varias vezes sob. . . nosso s.° r ett.® Goa 7 de Dezr. 0 
de 1706. 

Caetano de Mello de Castro. C ei ) 

370 

13-12-1706 

Sno. r 

Os ex?essos, roubos, e tiranias executadas pello leuantado 
qhema Saunto o fizerao de modo poderozo e temldo dos Prin- 
cipes Indianos seus confinantes que se atreveo a pretender o 
mesmo do Estado em cujos vassalos executava os mesmos 
excessos, roubos e tiranias, repetindoas tantas uezes que hia 
conseguindo seu Intento, e chegou a fazer varias entradas nas 
terras de DardSs. Lanpando para este effeifo em suas Gaiue- 
tas genie nas pray as das ditas terras, sem embargo de que em 
a ultima ocaziao achandonos preuenidos se retirou com perda, 
fomandoselhe duas das tais Galuetas, alguas munifSes, e 
Armas; e depois entrou em h2a noite na pequena Ilha de Caluy 


BonnsalS 


(366) £•“ dos Rtis Yitinhos, n-* 7, fl3. 3. 



388 


donde as Cafanadas tirou a vida a sinco homes, e molheres 
que Ihe nao puderao fugir; e no mar rendia foda a embarcagao 
nossa que podia render prezionando em suas Fort. as em ferros 
aos homes brancos que nellas achaua, nao Ihe concedendo a 
Iiberdade sem que a resgafasse a medida dos cabedaes que 
Ihe concideraua; o que fudo me obrigou a Ihe declarar guerra, 
e a fazerlhe a hosfellidade possiuel fomando esfa rezolugao por 
voffos uniformes dos Conselhr. os do Esfado como V. Mag. de 
uera pelias Coppias juntas. 

Nesfas emprezas five fao feliges sucessos que acredifarao 
o acerfo da rezolugao que fomey; aproueifandome do tempo 
para uender por fineza ao Mogor a guerra que declarava ao 
dito qhema saunfo, por me pedir nesfa mesma ocaziao o 
dito Mogor o quizesse socorrer, contra esfe leuantado, que se 
hia fazendo segundo Siuagi, e senhoreaua ja muitas terras do 
Concao, e todas as de Ponda, e nao exponho a V. Mag. e o 
que nesfa guerra se obrou por haver dado esfa mesma confa 
em diuerga carta. 

No que respeifa ao prejuizo que V. Mag. e congidera em 
se acabar de todo com o leuantado qhema Saunto, me parege 
fora em gr. de credito e utillidade do estado a sua total des- 
trohigao, porque as terras de seu dominio senao hande anexar ao 
Mogor, nem a outro Pringipe poderozo, por que ficao os fais 
muy distanfes, e as terras se hande reparfir pellos Dessais vi- 
zinhos, e dependenfes da amizade e fauor do Estado para sua 
couseruagao; q com mayor dependengia e respeito ficarao a uis- 
ta do Castigo desfe Regulo, de que nao podemos esperar fidel- 
Iidade, antes se deue temer, uzi dos meyos que Ihe fagilite a sua 
vinganga, ainda que para ella se valha dos Arabios, com os 
quaes tern muitos tratos, e correspondence; e paregeome repre- 
zentar a V. Mag. de que ao dito qhema Saunfo Ihe nao falfa em 
Goa que fauorega e pafrogine seus parficulares, e Ihe faga mui- 
tos auizos, esquecendosse das obrigagoes de leaes vassalos; 
isfo he o que me consfa, e o que enfendo, V. Mag d e ordenara o 
que for seruido G de Ds. a m. t0 catholica e Real Pessoa de V. 
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Mag. de como dezejao e ncfcsaifao seus leais vassalos Goa 13 
de Dezembro de 1706. (* 67 ) 


37t 

18-12-1706 

P. a Canogi Angrea Subedar da armada do Siuagi. 

As cartas dc V. M. m 2 forao entregues c fico cnfendendo 
pretende continuar foda a boa correspondence c6 o esfado e 

espero obre de modo q eu o r por Amigo dos Portugue- 

zes e como tal o frafe p’ q aos mais q reconhecer inimigos 
Ihe detremino dar o casligo merecido pellos roubos e inso- 
lencias repetidas occazides fern feiro a Vassallos do mesmo 
Estado e no q respeifa aos part.*™* conteudos nas cartas leua 
a reposta Damagi Parbu e Vara — aos quaes o meu secret 
do est.° manifesfou meudamente a forma em q t . . . findo aos 
faes part. ares c p* esta rezao escuzo dilafarme nesfe papel p’ q 

to a resposta q leuao os difos Damagi Parbu e Varana- 

cidas p.“ a — q se fizer o q me promefe, eoq suponho nao 
falfara me hade achar se . . . . c6 gr. de vonfade p.° o d de novo 
se obserua, e em q necessita o meu fauor e . . . nosso s.° r Goa 
18 de Dezr.° de 1706. 

Caefano de Melfo de Castro. ( 55! ) 

372 

20-12-1706 

Caetano de Mello de Castro. V. Rey da India Am.® Ev 
EIRey vos envio m. to saudar viose a vossa carta de 15 de 
Janeiro de 1704 em que daes conta de haveres comefido aos 
Reliigiosos da Companhia de Jesus como se vos haviao or- 
denado a observancia do tratado que o Padre Frey Luis da 

(367) das 3! on foes, n .° 69, fls. 42. 

(368) L* dos Reis Viztnhos, n.* 7, fls. 3- 
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Padre Manuel 
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Piedade hatiia fcilo com o Rey Mogor a fauor desse Esfado, 
e quc o que sc conseguife mo faricis prezenfe. E pareceu 
me ordcnarvos me deis confa do que rezultar desta dilligen- 
fia que encomendasles aos Padres da Companhia escritla 
cm Lisboa a 20 de Dezembro de. 1706. 

Rey. ( 2C? ) 


373 

22-12-1706 

Senhor 

Nas Carlas que escreuy na morifao passada, das quaes 
remefo na preserve, oulra via, dey conta a V. Mag. dc da esco- 
•ha que fis ao Pe. Joseph de Magalhaes da Comp. 0 de Jesus, p. a 
passar a Corle delRey Mogor a concluir os negocios perfen- 
fenfes ao Eslado, para cujo effeifo ieuou o sagoate dedicado 
ao difo Rey; e oufros par a reparlir por seus vallidos, segundo 
o q se obserua nesfa Azia, e na forma das alvidrafoes q p. a 
isso se fizerao nos Conselhos do Esfado, e fazenda. E porq 
o difo P. c adoefeo no caminho, e acabou a vida em a fidade 
de Aramgabaf deuendosse aq. Ic Nababo a affenpao de Ihe 
embalssamar seu corpo, e dar a guarda nefessaria p.° se con- 
duzir vinfe e fanfos dias de caminho afhe Bagaim donde foy 
enterrado, ficando embora arecadagao na difa Cidade de 
Arangabaf fudo o q levava aquele religioso para depois se re- 
mefer a presence do difo Mogor com os mofos, e fieis do difo 
Relligiozo, me resoluy com o parefer dos mesmos conselheiros 
do Esfado a susfifuir esfa falfa enviando em lugar do deffun- 
fo P. c Joseph de Magalhaes ao P. e Me. 1 de Sa da mesma Comp. 3 
de Jesus a q. m prim. ro nomeey, esfa comissao reconhefendo sua 
m> intelligence, e acfiuidade seu enfendimenfo, letras, e verfu- 
de, que por adoe^er se me fez prefizo a elleigao de oufro sogeifo. 

Seguio sua jornada esfe Relligioso jusfificando a vonfade 


(369) L° das Monpdes, n .° 71, fis. 81. 
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com que se offeregia ao real seruigo; porem em noue ou des 
dias da difa jornada o reprezou, e quazi roubou o Fouzadar ou 
cap. oni de Allyale Forfz.'* delRey Mogor, donde tambem se repre. 
sou o P. e fr. Luis da Piedade quando foi para semelhante delli- 
genfia mandado pello V. Rey Almofafe mor e se libertou dando 
quinhentas rupias, e com outra quantia digo com outra tanta 
quanlia, e mais alguas pessas, ficou liure o difo P. e Me.i de Sa 
que mandey recolher a esla Cidade nSo s6 por me consfar 
ficaua emfermo em sambrane ultimos limiles das terras delRey 
de Sunda, donde se Ihe fizerao grandes cortezlas, e obsequios, 
porem jumtamente p. a me queixar ao Mogor das insolenpias, e 
roubos de seus vassalos, e aproueitandome ao mesmo tempo da 
offerta de hum grande seu vallido q se me obrigaua a con- 
seguir tudo o q eu quizesse, euitando ao Estado as despe- 
zas precizas ao Embaix. or , e a q se expuzesse naq. le arrayal 
a desacato algum, o que fasilm. tc so?ederia com os requeri- 
mentos, e dattas dos Proc. ores dos Arabios, e dos interepados 
nas embarcapoes e fasendas represadas em Surrate, e em 
toda esta costa, o que parepeo vlil abraparsse como sera 
prez. te a V. Mag. de pella coppia junta do assenfo do Conse- 
Iho do Estado, com aq. 1 uay tambem a outra coppia em q 
se aprovou antepedentemente a hida do P.« M. el de Sa ; espe- 
ro, que pello dito vallido chamado sayda cutubudina se des- 
vanepao as duuidas, e contendas, em q estavamos com os 
Mogores, e q tudo venha corrente, e dezembarassado porq ja 
hoje estao as couzas em melhores fermos achandosse o dito 
Rey Mogor obrigado a me agradeper que desse adjutorio, e 
socorro ao Fousadar de Ponda, e em seu fauor declarasse 
guerra ao leuantado qhema saunfo, estimarey q nestas minhas 
dispozipoes se de V. Mag. da por bem seruido; G. de Deus a 
m, t0 catolica e real Pessoa de VMag. de como desejao e nepes- 
sitao seus reaes vassallos; Goa 22 de Dezembro de 1705 
annos. ( ST0 ) 


(370) £.° das Mon {oss, a* 70, fla. 6. 
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tr.Z’.'if O '■ 'j'r'-d's 


k*.v<rAr> per* n* p-nmr* S'eo cue for p.« Porrrgg! se ra- 
egurdo 'iggogra q rr.zndra El Per Mogor go £r=5 
'.nor 7. Pay, 

An *; zntou eg am Conn A da fszenda prezA* o EzA 4 Snor 
7, p£/ 0 St’iTU’ilTOZ deptffgdos dshg OLI 2 o ssgundo sagoafa 
o'»z rnendou E! Pey Mogor esfe prazanfa anno ao difo Snor 
■J, Pay em ayrarizem?' do que o masmo Snor obrou com 


an arrnan do to fa do a fauor do dA Mogor contra o slzusn- 
Jado qberna .oaunfo o qua! Sagoatz consfa da hum qhangir 
on fa£/j com o cabo e hat nha da ouro guarnzeido de rubins 
n<; carregue ao I'eylor desta Cfdade e qua na primrA Nao 
qua for pA Portugal ss remeta a s na Mag. e q Dzos <g£- visto 
t-,t en tender que uendendope o que es/a papa deminuiria muifo 
no nan legifirno vallor de q se fez es/e assanfo asinado pello 
di/o Snor V. Pey e Idinis/ros Josph Marchone o fez Goa frinfa 
de Dev.,™ de trill aefecenfos e seis annos. 

Seguem as assinafuras. ( 37) ) 


375 

12-1-1707 

Assenlo para o Vedor Geral da fazenda mandar 
dnr mil x.™ aos Gugilbaldares e mais mouros, que 
ulerfio ctn aua comp.® com formao delRey Mogor. 

Asacnlou-se em cons. 0 da fazenda prezente o Ex. mo Snor 
V. Pey e Minislros depuiados delie que o Vedor Geral da 
fazenda mondc dar mil x. ca aos Guigilbadares e mais mouros 
< lino q UC vierfio em suo comp.” com formao delRey Mogor ao difo 

Snor V. Pey assym pera a despA da assistencia nesfa Cid. e 


(;}7J) 1." da OomcVto <h Fazenda, n.° 18, fls. 117. 
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como pera cscolfa pera Surrafe atendendo ce fao bem fer o 
difo Rey Mogor concorrido com mil rupias c hum cauaIJo a 
cada hum c o veslido conforme o seu uzo pera adjulorio das 
duas pessoas que forao com cm . . . c se acharao no exercifo 
de d se fez esfe assento asinado pelo difo Snor V. Rey e 
Mmislro joseph Marchone o fez Goa doze de Jan. ro de mi! 
setecentos esefe... GIz dabreu d o fez escreuer. 

Seguem as assinaturas. (”') 

376 

15-1-1707 

Deuo dar conla a V. Mag. ae dos fermos em que fica esfe 
Esfado; com o Mogor estamos em paz, e se mosfra agrade- 
cido ao que obrey confra o qhema Saunfo prezumindo que foy 
a seu respeilo; finda a confenda sobre a restifuipao das pre- 
zas; e o difo Mogor mais disfanfes de nossos limifes, pelo e ^““m»ntc 
arrendamenfo que fez ao Sunda das ferras de Ponda de cujas *def , oni?M C 
terras e Forfz . 8 se acha de posse o difo Sunda como mais Rei a * 
meudamenfe declaro a V. Mag.« em oufra carfa. 

Tambem as Terras do Norte esfao em paz e quietapao ; 
por q o Nababo de Surrafe que no verao passado queixandos- . 1 wm o 

. , , , N*b»l)0da Sum 

se de que o Angrea, e outros Siuagis ladrOes me hauiao dado 
em suas ferras, passando para esse effeifo pellas nossas, e 
prouendosse nos Porfos de Damao suas galuefas e semelhan- 
fes ocasides, se rezolveo a enfrar com algQa caualr.* em ferras 
dos ulfimos limifes do difo Damao; porem pondo nos endeffen- 
?a, e mandandosse as manchuas de guerra de Bacay, e as do 
mesmo Damao que finhdo hido para aquela costa; que entras- 
sS pelo Rio de umbarparim a Ihe tomar as embarcapoes que 
he conduziao o necessr . 0 p. a a sua genfe, se retirou logo, 
anfes que chegasse as ditas manchuas, e dahy a poucos dias 
se ratiflcou a paz com o difo Nababo resfefuindo elle algd Gado 


(372) 1'.° ‘to* -hsenlos do Conselho </i Fatendn, n.° 18, fls. 115. 
5° 
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Pni com o 
Ilci dc Cnnnrii 


Fortnlezn do 
Wofnmbiquo 


que Icuou na fal enfrada, c foy repreliendido por scu Rey, c 
confimia hoje boa corrcspondencia com o Gou, M das Armas 
c Cap.o? das Pragas do mesmo Norfe, hindo liuremenfe a Sur- 
ra te as nossas Manclmas de guerra, e embarcagoes mercan- 
Jcs sem embargo de que ainda exisfe a chapa fechada atep/* os 
mesmos Mouros a respeilo das confendas que fern com os 
Ingiczes, e olqndezes, e so por terra se conduzem p.° Dio, Da- 
mao e Bagay algOas roupas mas sem a d ita chapa. 

O Canara nao tornou a dar moiivo de nenhua descon- 
fianga e sem embargo de nao cumprir em fodo as muifas con- 
digdes que nouamenfe Ihe irnpuz nos Capp . 03 da rafificagao 
das pazes que com e!!e ajustey; vay dando cumprimenfo a 
algua em beneficio e credifo do Esfado e me nao descuido 
apiicar se nao fade a nenhGa das ditas condigoes. 

Moss. c ienlio provido de fudo o necessario para a sua 
defenga e por que o castelao me auizou careciao de con- 
certo cisfernas daquella Praga, ordeney ao Casfellao de Dili 
que nas duos embarcagoens que daquele Porto segue nesfa 
mongao, viagem para o difo Moss. c , remefesse Pedreiros cien- 
tes nos Betumes, e arguama gas, e fambem os materiaes, que 
para semeih antes obras custumdo hir do mesmo Dio para 
que com effeifo se conserfasse logo as dias cisternas de que 
tanfo depen de a conceruagao daqueiia Forfz . 3 

Os rios se acham muy methorados, por se conseguir 
nelles a fortuna de faliecer o antigo changamira, e ficarem 
contendendo os fllhos, e Parenfes sobre os largos dominios 
que ja senhoreava o dito changamira, e fambem pello felix 
socesso que se ue o Princepe Gende por nos fauorecido con- 
tra o Manamofapa que o mesmo changamira poz no Trono, o 
qual hera declarado inimigo dos Portuguezes, mas foy venci- 
do, e deposto peilo difo Princepe Gende que logo Ihe tirou 
a.vida, e se mefeu de posse do Imperio que pacificomente 
fica gouernando conforme os auisos que fiue do Gn. n ' Dom 
Joao Frz de Almeida, que me remeteo a carta que Ihe escreveo 
este Princepe tres dias depois de Emperador, confegando nel- 



395 


la a Iembranfa que finha das obrigaffies de que nos hera 
dcucdor, c pedindo com insfancia vigr.°, capitao mor, e Pre- 
zidio p.° o zimbaue; por que esperava seguir em fudo o que 
aviao observado seus antepassados, e ser posfo no Trono 
pellos portugueses precedendo a dilligencia de Baulizarse, e 
juntamente declaraua ao difo Gn. al que podia dispor pouoa - 
rem-se as Feiras que esfauao esfinfas, e as mais que de 
nouo quizesse o sobre dito Go.* 1 , e quando nlsfo permane?a'« 
e nao haja mudanpa que o altere, experimenfado nisto per- 
manepa, e' nao hala mudanfa que o altere, experimenfarSo os 
Rios grandes melhoras, e' augmentos em breue’ tempo; e 
com as duas forlificafdes que em Senna, e Tetfe fes o 
Gn. al Dom Jo3o Frz dfe Almeida execufando as ordens que 
feue minhas para este efeito, se achao aquellas terras muy 
bem defTendidas; e agora •recomendo que'formandosse Pouoa- 
C6es nos lugares da Feiras antigas se Ihes fapa logo algua 
fortificafao, que bas . . . para rezistir aos cafres, nos quaes 
n2o ha pcrmanencia' e nao achando a entrada franca, se retl- 
rao como se expert mentou sempre. 

De Mombafa nao fiue mais noticia que a certeza de Momba?» 
estarem naq> costa muy aborrecidos os Arabios, pellas sem 
rezdes e tiranias que executao em toda a parte, e em foda a 
difa costa se dezeja que aquella Portz.- 1 forne ao dominio 
Portuguez porem nao five carta do Cap." 1 mor das Ilhas de 
querimba a qu5 escrevy e recomendey, fizesse nesfe parti- 
cular os exames possiueis, infroduzindo a03 nafuraes da terra 
a pratica de se dedararem pella nossa parte, porque nesfe se- 
guro se remeteria poderoza Armada, e em premlo de sua 
fidelidade se Ihes concederiao uentegiosas conueniencias a a- 
quellas que lograuao nos tempos anfecedentes em que Mom- 
bassa era nossa; e como tenUp ao dito Cap. 1 " mor por hom§ 
aclivo, e inteligenfe; suponho rezervou esta resposta para 
quando me pudesse dar do que nisto ouvesse obrado. 

Em o anno passado, e no'prezenfe nao vierao a esta 
Azia Naos Francezas supponho que- pellas guerras de Europa 
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lufrltici o 
Hoian'lwei 


Arabs* 


llic nao pcrmi/irt fonfa libodade, ou pello Icmor da qua os 
olandezcs, c Inplcacs, unicem sues forqas com as do Eslado 
parn sc oporcm a qualque r csquadra Franceza, c a desfrohi- 
rv.tn, porcm ncsfc rcccyo nao linhao os Francezes rmiifo de 
quc sc acaulclor, p or quanto os ditos olandezes, e Inglezes, 
frafao so dc scus comcrcios, c nao cuidao em ncnhfia outra 
couza, co mo testemunhey na occaziao em quz passarao a estes 
Mores as qualro Naos dc Franpa, e sc nao attendco nem 
obrou nada, sobre a di/a uniao, fendo naqucle tempo os olan- 
dczcs, c Inglezes no Poqo de Surrate, e em Bombaym quatorze 
ou quinzc Naos de bastante forga, das quaes Ihe mand2y pcdir 
sinco, ou seis qua sc cncorporasse com oufras tantas que eu 
/cnha promp/as para que jun/as, ou em duas esquadras bus- 
case e os confrarios, os contr . 03 facilitandosse deste modo que 
hua das difas esquadras socorresse a oufra, porque a es/e fim 
sc nao aparfariao muifo, e sd cuidarao em dcsculparsc alle- 
gando nao poderem vir sem ordem de seus mayores e em 
Defavia experimen/ey que poli/icamen/e procuravao os do Go- 
vcrno excluirse desfa liga na India como j a reprezentey a V. 
Mag. c nas monfoes passadas. 

Tambem os arabios nes/es dous annos se nao resoluer ao 
vir a esfa cosfa, e senado Norfe se obseruar o que tenho Ae~ 
freminado, nao sera possiuei que nella dezembarquem os ditos 
Arabios, sem se exporem a sua evidenfe ruina, por quanto 
conseruandosse na ponta de Danu quinze ou dezaceis em- 
barcapoes de remo en/re Manchuas, e ga luetas de guerra como 
eu fenho feifo no verao passado; e no prezen/e frazendosse 
ao largo duas Galuetinhas a que chamao pescarijas, que 
descubram o mar do di/o Danu de que uao tomar vista 
quanfas embarcafoes navegao para a mesma costa do Norte 
se nao deue femer que o difo Arabio nos fa<?a naquellas terras,, 
nenhua hostelidade, e tanto se reconhece isto no dito Norte, 
que os foreiros de Bafay oferecerao, e derao voiuntariamente 
dez mil x . 03 para se fabricarem mais seis manchuas de guerra 
para este effeito; e na mesma forma concorreo a Administrate 
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com a paga de duas companhias dedicadas a sc guarnecerg as 
ditas seis manchuas que de nouo se fabricauao, em quanto a 
obra se nao flndaua ajustarao, se suprisse com algflns siba- 
res a falta das faes manchuas, o que insinuo a V. Mag. e por- 
que avalio conveniente; que a quern me soceder neste governo 
Ihe recomende V. M. e conferuar no tempo compitente seme- 
Ihante Armada de remo em Danu, por que se assy se fizer, me 
segurao os praticos de mais experiencia naquellas partes, que 
nenhu contr.° pode fazer dezembarque de muita genfe; por 
que se Ihe hade empedir a entrada, ou a sahida ao retirarse. 

Nesfes limites de Goa tiuerao as Armas de V. Mag.* 
em tudo tao felix socesso na guerra contra o Jeuantado qhema 
saunto como dou conta a V. Mag. 4 em diuerfa carta expres- 
sando nella a tomada e demolimento do Forte de Ambona, da 
Portalleza, e Forte de Bicholy e da tomada da Fortz.® e ter- 
ras de Ponda, de que hole esfa de posse o Rey de Sunda 
em grande utillidade do Estado, e tambem da tomada das duas 
Ilhas de Corjuem, e Panelem apetecidas, e procuradas ha muitos 
annos, pella notoria utillidade que se reconhecia em que se ane- 
xassS ao mesmo Estado as taes Ilhas que ambas tenho j'a fortifi- 
cadas a mayor com hua mediana Fortz.® de quatro Baluartes 
e a Iiha pequena com hum Forte triangular corn tres meyos 
Baluartes que Ihe lauao as curtinas, da muralha, flcando me 
a Gloria de que a despeza destas obras sahisse das sobre 
ditas Ilhas, e nao da fazenda real, que antes com ellas se 
auguentou. 

De fragatas de guerra fica o Estado bem provido, porem 
he tao limitado o n.° de soldados Portuguezes, como V. Mag. 4 
uera pello consto junto lirado da Matricula, e Naos sem que as 
guarnefa seruem para o despendio, e nao pode seruir p. a 
nauegar; eu vou remedeando esfa falta com os naturaes da 
terra para cujo intento deviao habelifallos ha muitos annos, 
e em quanto se nao passam alguns, se nSo pode fazer destes 
homes muita confianca, e sempre carece da Companhia dos 
Portugueses, a cuja vista e exemplo se fazem mais animosos. 
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Estobelecimeufco 
de Guzerafces 
etn Damao 


Pefo a V. Mag. de se lembre de socorrer este miseravel 
Esfado co algdns homens Portuguezes, que infundao brios aos 
mais que venhao no tal socorro, po r que ho je cusfuma passar 
a India muita gente de ruins procedimento; e pera que no Mar 
se nao experimentasse fanfas morfes vindo a genie meihor 
acomodada, e as embarcagoes mais capazes, de se defender, 
fora acertadissima rezolugao, que V. Mag. e nao desse liberda- 
des na cuberfa, quando vem as naos p. a a India, e que ate os 
gazalhados se coarfasse de modo que naoseruissem de itnpe- 
dim. t0 e nesta cidade se Ihe podia dar tudo com mais Jargueza 
e creyo^se dariao por safisfeitos os ditos officiaes, porque na 
torna viage cus/umao leuar carga em que das liberdades e 
gazalhados, Ihes rezulfa mayor auanpo; digo o que entendo. 
V. Mg. c rezoJuera o que. for seruido. G. de Deos a muito catho- 
^ica e real Pessoa de. V. Mag. do como dezejao, e necessitao seus 
leaes vassallos. 

Goa 15 de Janeiro de 1707. 

V. Rey. ( 373 ) 

377 

20-1-1707 

Fiz a dilligencia de saber dos Guzarates de Surrate as 
liberdades que prefendiao se Ihe concedesce de seus ritos 
gentilicos, para vir ser moradores em Damao como preten- 
diao, e a reposfa que delies fine foi que premefindo se lhes o 
mesmo q se hauia concedido ern Dio aos Guzarates assis- 
tentes naquella Praga d todos seus cabedaes e grande nu- 
mero de embarcagoes se mudariao p. a Damao ou para qual- 
quer lugar daquelles Limifes q se lhes sinalage para nelles 

vzare dos ditos ritos. 

Grandes sao as conueniencias q desta mudanga rezulta- 
riao ao Estado e creyo q posto este negocio em termos e 
ajusfe hande geder os ditos Guzarates em alguas couzas 

(373) dos Motifdes , n.° 69, fis. 108. 



399 


nesta sua prefenpao porem nisto se nao pode conseguir nada 
sem <5 V. Mag. de rezolua se he servido dar Ihe a liberdade fj 
pedem ou q venha defreminado o tj pode conceder se Ihe 
para conforme islo se por em prafica esfe negocio concluin- 
doce com breuldade a execupao delie, porque fazenddsse pu- 
blico (era muifos obstaculos q o difficulfe, e eu fenfendo cj uL 
verg os genffos em nossas ferras em bairo, ou lugar dividido 
com a liberdade de uzar nelle seus rifos genfilicos de nenhum 
modo empede, nem prejudica a propagapao da flee catholica, 
antes facellfaria entrg no gremio da Igreja os d se conuerfe- 
rem e muifos orphdos menores q na forma das ordens reaes 
e fsffllos infroduzfdo se aneixao aos Pais dos chrisfaos a- 
chandosse nos Domlnlos do esfado; e avalio de mais preju- 
diciaes consequencias q os genlios vinhao junfamenfe cQ os 
nouos chrisfaos nos mesmos Bairos e alguas vezes nas pro- 
prias cazas donde he inraliuel segue seus rifos, e Ihes basfa 
qualquer pao, Pedra, ou animal, para Idolo a q dediqug ado- 
rapdes sendo facil q sigao esfe mao exemplo os pouco fir- 
mes na ffe, e q se criarao em os mesmos erros da Idolafria. 

Mas sem embargo do referido parepeo ao Jnquiz. or e 
Theologos em minha prezenpa e do Arc.® Primas q nao devia 
conceder se fal liberdade como V. Mag. d e vera pello que nesfe 
particular votarao, nem suponho vofe oufra couza ainda q seja 
em mafr. 8 menos graue e assim remefo a copia do d fenho 
noficia se permifio aos guzarafes em Dio para q V. Mag. de 
querendo ouuir nesfa Mafr. 8 os pareceres dos Theologos de 
Portugal rezolua que pode permifirse em Damao a esfoufros 
Guzarafes e conforme isso ae Ihe praficar esfe negocio sem 
tudo disp ... V. Mag. e o q for servido. g.« Ds a muito cafholica 
e Real Pessoa de V. Mag.® como dezejao e necessifao seus 
Leaes vassallos. 

Goa 20 de Janeiro de 1707. 

V. Rey. O if ) 


(374) Monies, n .* 68, fls. 5. 
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Rgi dc Sanda 


Teitoria de Oalicut 


378 

24-1-1707 

Es/ando para partir esta Nao, q segue viagem para es 
Reino, me escreueo o Rey de Sunda por hum de seus vaiiidc 
pedindo me quizesse enviar a V. MagA e a carta q para es 
effeito remefia, e junfamente bua joya porq entre estes mourc 
e gentios, Indianos se reputa por descortezia a falta desi 
offerla, q Jhe pvz grandes duvidas em ser admitida, e como insh 
representando me q hauia seruir de nota a seu Rey publicarss 
q Bile iornaua a levar a dita joya, avaJliey conueniente dispor q 
la] joya, e carla se admilisse, e vay tudo denfro no saco d 
primeira via das cartas q a V. M ag. de escreueo pel lo conselh 
ullr.°, e fafo prez. (e isfo a V. Mag.de para determine o que fc 
seruido; G. de Deu s a mint o catholica e real Pessoa de V. Mag.® 
como desejao, e necessifao seus leaes vassallos; Goa 24 d( 
Janr.° de 1707. 

V. Rey. ( 37C ) 


379 

10-2-1707 

P. a M- eI Antunes fei/or de Calecut. 

Tern vindo m. tas embarcafoes desse Porto e costa, sem que 
me escrevesseis em nenhuma das tais embarcagoes porem nao me 
admiro fallares a esta obriga?ao, assy como V... esquecem de 
oufras de nao menor importancia a q me obriga a vos aduerfir q 
se nao tratares de emenda, experimentareis o castigo mere?ido 
por tarn escandalozos excessos, e como tao bem me consta q 
cobrando nesta Cidade o dinhr.° que empresfou hum dos Ingle- 
zes da feitr.° q os ditos Inglezes fern em Calecut p. a o des- 
pendio q a nossa manchua de guerra fes neste Porto deixas- 


(375) L-° d (is Mofifoes, n.° 69, fis. 140. 
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tes de Ihe pagar o d.° dinhr.° ou m> parte delle o q results 
em desdouro do Estado, a cuja ccmlemplacao sc nos fez o 
la) emprestimo; vos ordeno, cj logo ajustels esla conta alias 
detrimmarey neste particular o q me parecer justo, e convenlcn- 
tc ao real servipo, nosso s. or ett. 8 

Goa 10 defeur.® de 1707. 

Caetano de Mello de Castro ( l7# ) 

350 

2-1707 

P. 8 o P.* Ant<° de Barros Vigr.° da Igreja de Calecut 

A Carla de V. P. de 28 de outl. r ® me toy enlregue em 
Dez.™ passado; c assy. ..nella me insinuSo como pellas es~ 

peclaes informafdes q tenho do singul de V P* fico re- 

conhecendo d o mesmo zello o obriga a me dar esfas noli- 

cias procuro, ne necessifo de outro nenhum consto p.° 

lnlalllveis Anlunes e quaes quer outros catollcos 

obrare nos deslr. 08 sa em materia escandaloza e em q 

se fahe aos preceitos da Igreja .... tenpe impedir Ihe 

essa largueza devida como seu Parocho e quando se. . . de, 
e care$a de adjutorio meu p. a o casligo concorrey pontual- 
m. te p. do seru.«° de Deus o q . . . experiments . . . esse home d 

nao falta de re . . . q tralou a V. P.« da Comp.® o em- 

penho . . . o patroclnavao para eu 

O dinhr.® q se despendeo com . . . de guerra foy tornado 
por Manoel antunes e por esta razao se Ihe fes a elle o pa- 
gamento, e certam. te hade constar ao Inglez q emprestou, q o 
tal dinhr.® foi pago promptam.‘« pella faz. da real, q he o q 
basta para o credllo da nagao, e como da diulda rests ja lam 
pouco, nao sera diflicil q todo o Inglez se Ihe ajustem as con- 
tas, porq se o mesmo estado ouuesse de obrigasse . . . diui- 


(376) L* dos Has Vhtnhcs, n.® 7, fls. C. 
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fico aduertido, para 3 chegando a Porto algum do Estado sc 
reprazem as ditas chalupas, e no Q resp. 8 ao q sc cscrevco 
sobrc sc alterar hfla liga, c se ajustar outra, tenho por infaliuel 
ser tudo fingimento, por q. t0 me acho com muy diuersas in- 

formafQcs nessc particular q me chegou 

ficara scndo mais sofriucl liure dc toda a 

queixa; a po o£s dc csfabelcjido q me dis pade^e 

, achaquc, c q V. 111.** 1 ® logre a saude § mo repetirao mas 

com effeito se forao, c me forssas perdidas naq> graue 

doenca; e bem quizera eu q q se acha o estado se me 

facelitasse empenhallas cm por de tantas presseguifoes, e dcs- 
gostos como me insinua Ihe cauzSo os P” Carmellitas por 
-vias dos olandezes, e dos Reys Matauares seus dependentes e P«droado 
sobre este particular tenho escrito a 5. Mag. d ^, q suponho lhe 
nao sera muy difficullozo veneer em Roma q os taes carme- 
l'ilas sc lancg fora desses limites, por q com os ditos olandezes 
se nao conseguira nada, em quanto nao tornarmos a ser se- 
nhores do q era nosso. 

As alterafoes geraes q se mouerao, c existe entre os Reis 
malauares de todas essas terras era motivo bastante p. 8 V. 
llL m “ parefer grandes detrimentos, porq a notoria ambi^ao, dos 
Indianos, q. 1 quer pretexto lhe basta, p. 8 tratare de seus intere- 
?es, nos q. es attendem a Dignidade q se occupa, por q conforme 
seu uzo custumao conrresponder as rendas a grandeza da tal 
Dignidade, e assy nao he m. to q sendo V. lima hum Prellado 
pobre, lhe considers os emolumentos dos nos3os Ar^ebispos 
de Portugal e tudo fora pouco p. a repartir por tantos, mas ape- 
zar desta multidao de intereceiros e das cauiiozas industrias 
de tao poderozos Contr.° s , o ceo q distinou a V. lima p. a esse 
Arcebispado remedeara os malles q se lhe pretendem fazer, 
ellegendo por instromento das vistorias o conhecido sofrimento, 
e a consumada prudencia de vossa 111." 8 . 

Como neste tempo vem algfias embarcafSes dessa costa 
p.® esse Porto, nellas repetirey a dillig.® de escrever a V. lll. ma , 
e p. 8 tudo o q for do seu gosto, e agrado me achara sempre 
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com a von fade q deve Hear do meu afeefo; Ds g.<*e a V. Jli. ma 
m.'- 0 ' 1 annos. Goa 9 de feur.° de 1707. 

Caefano de Mello de Casfro. ( 37S ) 

382 

25-2-1707 

P.° o General de Befavia 

A esfe Porfo chegarao duas naos olandezas vindas de 
Befavia, e o cap. m de hOa das difas naos que aquy se dete- 
ve a fazer seus confrafos me enfregou a segunda via da 
carfa que V. S.° me havia escrifo em 22 de Sefr. 0 de 1705 com 
o profesfo feifo ao gou. or de Timor Anf.° Coelho guerreiro, e 
junfamenfe me deu o d.° Cap. om oufra cr. tn de primr. 0 de 
ouff. ro de 1706, e ainda q a flfa de fraductores da lingoa 
olandeza dificuifasse q eu fosse sabedor do confeudo nas difas 
carfas, e profexfo se explicou fudo sufficienfe m. t3 p. a se enten- 
der o enssencial do exposfo nas sobre difas carfas, e profesfo, 
mas foi precizo se dillafape esta dillig. 0 , e assy me pareceo 
acerfado insinuar a V. S.° q como a lingoa olandeza se nao 
cosfuma fallar nesta Azia, sera conuenienfe q as cartas uenbao 
antes em latim, por q fambem eu as mandarey no mesmo idioma 
latino, se na fradufao da lingoa Por/uguesa se offerecer 
algua duvida em Befavia. 

Na carta q a V. S. a enviey pellas duas fragafas de guerra 
q remefy a Timor nos principios de Janr.° proximo passado 
respondy a V. S.° ao q me representou sobre as contendas q 
os servidores da Comp. 0 tiverao com o Gou. or Ant.° Coelho 
guerreiro, e ao Profesfo que se lhe fez por parte da mesma 
Comp. 0 , e na fal carfa me queixaua de q V. S. a me nao res- 
pondesse a q teve minha pello Cap. nm mor Luis de Brito frei- 
re ao q. 1 se lhe nao fes enfrega das Pafacas de Franc. 0 Bianco 


(378) £.° dos Reis Vizinhos, n.° 7, fls. 4 v. 
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ne se Ihe defferio nada neste particular, e athe se Ihe negou 
a dita rep. ta , dizendo se Ihe se tinha q o dito Cap. 801 mor se 
yiera sem se dispedir, constando me as muitas uezes q elle fes 
jssa dillig, 9 , negando se Ihe sempre a entrada, estillo muy 
contr. 0 ao q se uza entre os Europeos, e q espero se nao 
repetira outra vez, por (j nao ignora V. S. a quantas mais 
occaziSes se offerees de vire Naos olandezas a nossos Portos 
q os Portugueses adestrictos pertencentes ao dominio da 
comp. 8 de olanda, e he certo q na Europa se estranhara m. to 
q nos taes districtos se.... Portugueses menos honroso trata- 
menfo, c seintente ij os cabos.e off. es deguerra aparefSo em 
publico desarmados, e sem suas insignias, como tenho noti- 
fia se pret .... com o dito Ant. 0 Coelho Guerreiro q. do veio 

de seu Governo, e com o Cap. am mor seu Cap. &m de 

mar e guerra Anselmo de Morais. 

q V. S. ordenacg a Mallaca se nao duvidasse 

re?eber nossas a obrigajao de pagare Ancoragem, por q 

deste modo se facelita chegue a — Porto q delle venh5o 

incorporadas c6 as ola .... p. a q unidos se defendao dos 
Francezes e de quais quer outras embarca?5es. . . Franceses 

Naos Francezas q V. S.° me noticia estare p.“ 

uir a estes mares da Azia, nao tenho athe agora certeza 

as ditas Naos mas quando uenhao estou prompto com 

toda unindo me p a este effeito com q es q er Naos de 

gue e Inglezes por q deste modo fica sendo quazi infal- 

livel a ruina de noss assy deve V. S. a ordenar a seus 

comendantes trate de tal uniao todas as for p. r se con^ 

seguir facilm. te a destroicao de nossos Inimigos uteis 

consequencias p. a tudo q se oflerecer me achar V. S. a com . . . . 

Ds g. de a V. S. n . 

Goa 25 de feur.° de 1707. 

Caetano de Mello de Castro. ( 37i ) 


(379) ‘tos Reis Yisitihos, n." 7, fla. 5 v. 
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com a vonfade q deve ficar do meu afecfo; Ds g.de a y jjj ma 
m.tos annos. Goa 9 de feur. 0 de 1707. 

Caefano de Mello de Castro. ( 378 ) 

3S2 

25-2-1707 

P. a o General de Befavia 

A esfe Porfo chegarao duas naos olandezas vindas de 
Befavia, e o cap. m de hua das dffas naos que aquy se defe- 
ve a fazer sens confrafos me enfregou a segunda via da 
car/a que V. S. a me havia escrifo em 22 de Sefr.° de 1705 com 
o profesfo feifo ao gou. or de Timor Anf.° Coelho guerreiro, e 
junfamenfe me deu o d.° Cap. am oufra cr. ta de primr. 0 de 

ouff. r ° de 1706, e ainda q a fifa d 2 fraductores da Iingoa 

olandeza dificulfasse q eu fosse sabedor do confeudo nas difas 
carfas, e profexfo se explicou fudo sufficienfe m. ts p. a se enfen" 
der o enssencial do exposfo nas sobre difas carfas, e profesfo, 

mas foi precizo se dillafape esta dillig. 3 , e assy me pareceo 

acerfado insinuar a V. S. a q como a Iingoa olandeza se nao 
cosfuma fallar nesfa Azia, sera conuenienfe q as carfas uenhao 
anfes em lafim, por q fambem eu as mandarey no mesmo idioma 
lafino, se na fradugao da Iingoa Porfuguesa se offerecer 
algua duvida em Befavia. 

Na carfa q a V. S. a enviey pellas duas fragafas de guerra 
q remety a Timor nos principios de Janr.° proximo passado 
respondy a V. S. a ao q me represenfou sobre as contendas q 
os servidores da Comp. 3 tiverao com o Gou. or Ant.° Coelho 
guerreiro, e ao Profesfo que se Ihe fez por parfe da mesma 
Comp. 3 , e na fal carfa me queixaua de q V. S. a me nao res- 
pondesse a q feve minha pello Cap. atn mor Luis de Brito frei- 
re ao q. 1 se Ihe nao fes enfrega das Patacas de Franc. 0 Bianco 
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nc se Ihe dsflcrio nada nes*e prri»£Elsr. 2 zS-i s-t 1 - 
a dita rep. u , dizcndo se Ibe se fisbr q o d^o G17* 31 ^ 

viera sem sc dispedir, constando me cs cxras crres i *•* t23 
essa dillig. 8 , negando se Hie senpre a crriia. «r^:> c=rj 
contr.® ao q se uza entre os Ecro?2os, e d ear-zro m irso 
repetira outra vez. por q nao i go ora V. S.* ^zzzZ*s =^-s 
occazides sc offeree^ da vireNaos operas e crosses Pnrrz* 
q os Portugeses adzstridos parted car res ao drnbxo dr 
comp. a d2 olanda, e he certo q ca Esropr 52 e£rccr-r ^' r 
q nos taes districts se — Portugeses curses hrerpso trrsr- 
mcnlo, e se intents q os cai>os»e e*** dr^rarrr arprriptp £n 
publico des arm ados, c sem seas Lev: gules. ernno enn? no f- 

qia se pret com o di!o Aui* Oodho Carrarp g - vep 

de seu Govemo, c con o Cap. 1 - rocr Car 13 dr 

mar e guerra Anselno de Mortis. 

q V. S. ordsarr? a Kr£au* st r.So dm'iiaasr 

refeber nossas a obugrp-o dr tozztZ X ury g^ yr, cur r 

deste modo se facelita eaeru* 2 ?rrts f de!.s vtirA 

incorporadas cO as o'.r ?.* % m'dpi tr drlmiSo dr*: 

Francezes e de goals corr ccn snbrrr^pCet . . 

N'aos Frmrezrl rV. .5* me mrtz',c *~i~rZ? r 

uir a csfes cares dr Axlr. r.-o cenbo 2*b? rp.rr n^asi 

as dl;as Xzos rags erroio j.*2nbsc> v?;'-r zrz*—o<- 

toda col-do nr ssir 2lr::p su-r c *- — " ^ 

^ Izrglsres por r dmr-mpit lb? -j^cz 

livel a relsr dr soss tstv -fevg X \* 'si.-r-s- *■ 

comendantes tre? dr s*f mlib ZuCzt e~ 5y ^ ^ 

seguirferi!a« aderir -J&n drr>v?spr Jn.nb-c "_.V„r 

consequences p.* nio d * * l ' 

Dj^2V,5‘, * - — - ' ' " 

Goa 25 de leer® de 5747, 

c sae» -fie K&S * /«.. 


(379) £.* <£m f* £»?r 
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383 

6-5-1707 

P.° Mi'rzam Niza Mutidina 

Ainda que jusfamenfe devo esfar fermos de q V. 

M. uzoii na occaziao prezente e em oulras proximas passa- 
das mosfrandoge pouco agradecido aos beneflcios que de my 
•Gr.io MoroI recebeo empenho com q affendy aos parficulares do Rey Mo- 

Honnsai6 gor dcclarando guerra ao leuanfado qhema saunto, e foman- 

PoudS do Hie essas terras, e Fortz. 0 de Pondda, de q a V. M. mandey 
meter de posse em n. . . do dito Rey Mogor quero justificar o 
quanto dezejo me nao seja precizo mostrarlhe a V. M. o com 
... me sera facil safisfazer-me da dezafengao, e suas acgoes, 
para o qu e te rey mayor motivo tempo que com tarda possi- 
bilidade sc manifesfa o que V. M. trata, e pretende de ajustar 
o leuanfado qhema saunto, chegando a enviar Ihe pessoas 
suas p. a a conferencia desse confrafo fanfo em desdouro da 
fedelidade com que os leais vassailos costumao trafar a seu 
Rey porem espero que nenhua destas couzas tenha propaUda- 
de e que V. M. procure desmenfir tudo o q hoje se pu. . . ca, 
c o mais dira o Amada Sarangue q como foi o que me en~ 
tregou a carta de V. M. pedio licenga p. a hir a Pondda a dilli- 
gencias q Ihe imporfauao Ihe mandey praficar alguns particu- 
lares q o dito Amada Sarangue Ihe comonicaua nosso s. or 

Goa 6 de Margo de 1707. 

Caefano de Mello de Castro. ( 38 °) 

384 

15-3-1707 

P. a Pedro da Costa Coelho. 

As primeiras cartas que me escrevestes, vos tenho res- 


(380) L? dos Reis Vizinhos , n.° 7, fls. 8. 



40? 


pondido, e agora fa?o esta mesma diligencia que proxi- 

raamcnfe forao entregues. 

No que respeHa a perfenfao Princep . . . Ra Bra- 

gare Ihe nao devo dar o adjufr. 0 d se — contra Aderegao 
sem quc primeiro me conste q o dUo Aderejao faita a obe- 

diencta do q a que p Procuradores 0 for confrebuir 

cm cada anno quafro ou sinco candis de Pimenfa a. . , que 
paga ao Estado pello beneficto de o admitir cm a amizade 
com o mesrno Est.° passando Ihe cartazes a suas embarca- 
f5es na forma costumada, porem no cazo quc o Aderajao in- 
pug. . . tenho referido, nao terey nenhJia duvida, em dar fodo 
o adjutorlo necessr, 0 ao de Bragare. . . conseguindo que pre- 
tende o ajuste em que elle se obrigue ao Feudo anual dos 
de. . . candis. . , praticastes daria esse Pnncepe ao Est.°, e de 
mais dcue obrigar tSo b 2 m as despzzas que o mesmo Esf.° 
fixer no socorro que ihe for, o qua! sera de mayor ou me- 
nor n. & de embarcafSes conforme a necessidade o pedir. 

Pclio que me reprezcnfais e pello que me auiza o Pa- 
dre Vigario de Tanor, fico enfendendo. . . maos procedim. w ' 
do Rey Ra. .. e de seus Vassallos mostrando intentarS faltar 
ao prometldo p. n reedifica^ao da igreja de Purpurangare, e 
rezoluendosse a nauegar suas embarcafOes sem cartazes nos- 
sos, e como semelhantes cxcessos merefem hum exemplar 
castigo, estou rezolufo a que o experiments e pello pouco 
que resla de verSo difficultandosse p’ esta cauza que nossas 
embarcafoes de guerra nauegug agora p* esses mares, que 
qutzera o tal castigo principlasse na reprezaria dos Barcos que 
forao sem nossos cartazes e assy espero me deciareis quando 
os laes Barcos bande voitar de Surrate p. a que nessa occa- 
zi3o procure encontraios, e reprezallos e entrefanfo me nao 
descuide, de recomendar ao F. . . exame e a execu?ao desla 
dilligencia. 

O Provimenfo que pretendeis de Feiior dessa Pelfr* vos 
nSo vay deferido p* se rezolver em conss. 0 da faz. a que o c- 
, xercicio desse cargo se encarregasse ao Relligioso que assis- 


P»droado 
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Jisse p’ Vigr. 0 na Igreja de Calecut como anfigamente se ob- 
seruava mas offerecendosse outra couza que vos acomode at- 
tenderey a vossos merecimenfos, e ao zello que mosfrais no 
real servigo especialmenfe no cuidado que tendes de me noli- 
ciar o de que sois sabedor nessa costa vos recomendo con- 
lenuels na dilligencia, de me fazer esses auizos, em fudo que 
uos parecer util se me nao dillate ; nosso snor ett. 

Goa 15 de Margo de 1707. 

Caefa no de Mello de Castro. ( 3SI ) 

38j> 

15-3-1707 

P. a o P. e Anf.° de Barros. (*) 

Afendo tanfo as propostas de V. P. que logo tratey de 
conferir em cons. 0 da faz. a encarregasse ao Missionr. 0 que 
assislisse nessa Igreja suprir com sua pessoa o lugar de 
Teitoria de Calicut Feifor dessa Feiforia na forma que auizara a V. P. o P. e Luis 
da Silva a quern enfreguey o Aluara o qual se passou pello 
esfilo com que custumao passarsse as Prouizoes aos P. es 
Adminisfradores das obras reaes de Mormugao e desfe modo 
se ficao envilando as imprudenfes demazias dos Feifores q a 
falta de sogeifos se ellegiao sem a sua suficiencia necessr. 3 
para semelhanle cargo e sobre os mais particulares perlencen- 
tes a essa Costa, e Mrssoes dessas christandades dara confa de 
tudo a V. P. o dito P. e Luis da Silua por q. to o m. t0 que agora 
five q escrever me nao deixa dillatar nessas regras. 

Deos G. e a V. P. Goa 15 de Margo de 1707. 

Caefano de Mello de Castro. ( 382 ) 


(381) L° dcs Reis Vizinhos , n-° 7, fls. 7 . 
( # ) Vigario de Calicut. 

(382) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 7, fig. 6 v. 
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380 

1-3-1707 

P. a o P. e Joseph x. tr Vigr.® de Tanor. 

Receby a carta de V. P. que me enviou o Feitor de 
Mangallor, e pello conteudo na d * carta fico entendendo q os 
Mouros, e Rey de Tanor defreminao falfar ao prometi- 
do, e mostrao a dcsafenfSo que fazem do q escrevy sobre 
este particular, passando sua ouzadia, a despedir, etnbar- 
cafCes sem cartazes nossos, e assy defremino mosfrar Ihe, 
me nao descuido, em os castlgar como pede a rez§o em 
semelhante caso, e logo heide passar as ordens necess” p. a 
q se f afa a dilligencia possiuel por se reprezare as taes em- 
barcacaes, e p. a o verSo proximo hande hir alguas fragatas de 
guerra nossas a esfes Marcs, e a ease Porto donde p' for?a 
obriguS aos que procurao inzentarsse do mesmo q chegarSo a 
offerecer a fim de q se Ihe nao fizesse a hosfeilid* q logo 
lotentey foz/Mhe q. d ° me constou o dezacafo com q os dos 
Mouros tratarao essa Igreja. 

Ao Feifor de Calecut M. el Anfunes q agora acaba o tempo 
em que for provide Ihe ordeno q havendo obrado alguns 
fanOes pertencentes ao donativo q se havia de dar p. a a re- 
edificafao da Igreja de purpurangare entregue logo os taes fa- 
nOes ao Vigr. 0 da d.° Igreja p‘ ser a q. m perfenpe administrar Pafowdo 
obras reedificacao q conug se nao dillate e se aprefe q l ° for 
possiuel Ds G. e a V.P. Goa... de Marco de 1 707 

Caetano de Mello de Castro. ("*) 

387 

26-3-1707 

P.“ o Rey de Sunda Bassaua Unga Razenda 
Esiimo reconhefa V. A. o quanto he util, a amizade dos 

{383) i.° das Reis Vtsitthos, n' 7, Bs, 6 r. 
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Poriuguezes, aos q conseruao paz a boa correspondence 
com o Esfado, por q em todo o tempo cusfumao experimen- 
tar. boas consequents q rezulfao da difa amizade, e assy 
espero se continue es fa, para. . . oufras m. tas occazioes mere- 
fa V. A. ao mesmo esfado q a seu respeifo obre o q lhe 
for. . . e se empenhe em Jconcorrer p. a as melhoras, e augmen- 
fos de V. A.; e nos parficulares q me comunicou Diuacar Pan- 
dito lhe dey r epM a qua! fara elle prez. fc e a V. A., e o dito 
Diuacar Pandito entregou a joya, e leua o sagoate q taobem 
regebeo p. a aprezenfar a V. A. . . alum ie a V. A. em sua Diui- 
na grapa. Goa 26 de Marpo de 1707. 

Caetano de Mello de Casfro. ( m ) 

388 

26-3-1707 

P. a Mirzam Niza Mutadina 
Fouzadar de Ponda 

Basfanfemenfe esfa justificado o affecto com q obro nos 
particulares pertencentes a El Rey Mogor, p’ q affendendo a 
paz, e amizade q o Esfado conserua co o difo Rey Mogor 
de muifos annos a esfa parfe me rezolvy nao reparar em 
despezas, e ainda cheguey a hir em pessoa a casfigar o le- 
uanfado qhema saunfo, o q execufey, e ultimamenfe o langey 
fora das terras de Ponda das q. es mefy a V. M. de posse pa- 
cifica, como lhe consfa, porem no mais q agora pretende se 
offerefe fanfas dificuldades como lhe manifesfara o seu Brag- 
mane Gorqui Sinay, o precizo rezeruar se esfa noua empreza 
p. a outro tempo Nosso s. or etf. 8 Goa 26 de Mr.<?° de 1707. 

Caefano de Mello de Casfro. ( 385 ) 


(384) 7>’° d° s R e ‘ s ^izinhos , n.° 7, fls. 7. 
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3S9 

P. a o dito' 

Estimo reconheca V. M. os fundamenfos com d se avatia- 
va infaliuel o ajuste, e contrato q sc pcrtendia fazer com os 
Bounssullos vendendo?e c entregando sc lhc as fortz« e terras 
de Pondda, c me admiro muito de q sendo conuencido dessa trci- 

Rama Saunto seu sobr. 0 c Habu Can, e nao correndo V. 
M. . . . couza algua para a tat Ireigdo puzefc os dcllquentcs 
em liberdade sendo a . . . somente fantasticas, e flngidas como 
me afirmao ps. 83 dignas de credito, eu , . . ha cauza bastanfe 
para d sc augmente as desconfian^as nao so dos Sundas, mas 
tao bem do Estado, vlsto que por eu fazer o ij me pedio com 
grande empenho. Eu El Mogor declarey guerra ao leuantado 
qbema saunto, e fazendolhe hostetidades possiuel em varias 
parfes como he noforio o tancey fora das terras e Porlaleza 
de Pondda q em nome delRey Mogor se entregarao a V. M. e 
sera muita ingratidao para comtgo, e grande infedelidade para 
com o mesmo Rey Mogor d seus proprios vassallos cegandoge 
de algum uil interesse concorrao e solecitem inir — outra vez 
nas difas Forfatezas, e terras de Ponda ao dito levantado 
qhema saunto pelo q avalto conueniente aduertir a V. M. Irate 
de justificarse nesta matr “ procedendo contra o traidor Rama 
Saunto, e seus parciais como he justo em semelhante cazo e 
se faz capri cho de nao entregar esses rebeldes aos generais 
do Sunda os depozite em me poder para q esfejao com a se- 
guran?a necessr. 0 em hua das nossas fortz. as p‘ d deste modo 
se comprovao as desauen^as em q se achao os Sundas com 
V. M. e se desmenttra tudo q. t0 se pubiica neste particular e 

expecialmente se verificara ser fa!?o forao ja do Goro p * 

Castro. C*) 


Orlo Mogol 

Bojtnsnlu 

Pondli 


(386) L* dos Reis V iiinhos, n* 7, fls. 8* 
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<frao ifogol, 
Sunda e 
Bounaulo 
am Pondfi 


390 

25 - 5-1707 

Insfruccao para Iorge de Souza de Menezes q ora vay por 
General da gente q se manda a Campanha das terras de 
Ponda. 

Parepeo me conueniente nofifiarvos Meizan niza mufidi- 
na se achaua no exercicio de Fouzadar das terras de Pondda q 
na proxima morte del Rey Mogor se achauao confendendo 
f. os , e netos do dito Rey defunto, sobre a pope de seus dilata- 
dos Dominios, e q muitos dos vassalios q tinhao governos se 
haviao leuantado com elles, e feifos roubos consideraueis, se 
rezolveo executar os mesmos roubos, e maleficios aproveifando- 
ge logo da imporfancia do dr.° q Ihe promefeo e do leuanfa- 
menfeo qhema saunto p. a q Ihe entregue as fortalezas e terras 
de Ponda pera cujo effeito introduzio os Bouncullos nos limites 
do dito Ponda, e vindo com os ditos Bouncullos prefende lan- 
far fora a genfe do Rey de Sunda, ao q. 1 com beneplacifo do 
. . . . Mogor, se Ihe arrendarao as tais terras de Ponda e se Ihe 
deo juntam. te a Fortz. 3 me ... q oje existem e se conseruao os 
ditos sundas. 

Ponderandoge em conselho do estado em minha prezenga 
os graves e prejudicial inconvenientes q rezultariao de q o 
levantado q hema saunto tornasse a ficar dominado as terras 
de Ponda, e de q o traidor Muizam niza mutidina consseguis- 
se o q nesta materia, e outras semelhantes intentaua, se 
asentou por vottos uniformes ser conueniente por credito do 
mesmo estado e p. a se liurarem as terras de Salcete e a llha 
de Goa, em grande parte de suas Ilhas adja?entes de tao mao 
vizinho se socorresse aos sobreditos sundas e se fizece o em- 
penho possiuel pera serem lan?ados de todo Ponda os ditos 
Boungullos, e o traidor Muizan a cujo fim fenho introduzido 
naquella Fortaleza bastante poder p. a registir aos inimigos q 
intentao conquistala, e como tiue por varios avizos a certeza 
de q os mogores q guarnefem o goddo impugnao obedecer 
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ao mouro Meizam mosfrando q como leais vassallos nao 
querem concorrer p. 8 a entrega do dUo goddo, c procurao 
unircc, para a deffenfa del Is com o Rey de sundas p. a o q 
pedem o adjutorio da profecfao do estado me rezolay a reme- 
jer nouo socorro pera q se facelUaje, mais o poderfe, pelejar 
com a gente do qhema saunto, e do mouro meizam, animando 
com isto a constancia dos Mogorea do dito goddo procurando 
infroduzir Ihe manfimentos, e pagas por confa dos mesmos 
sundas por se reconhecer q na regisfenfia da enfrega do 
Goddo consie nao se conf ervar o ta\ qhema saunto na poce 
daquellas terras, 

Como para vos encarregar da empre2a f5o importanfe 
vos escolhy, e nomeey por General da genfe q mando a essa 
companha vos ordeno q com a promptidao possiuel procurels 
passar de Bafay a Drubata, por q no difo racaim achareis 
junto a infantarla, cauallaria, e Artelharla com tudo o mais 
pertencente a este socorro, e o q vos falte aduerfireis ao 
Gn. al de SaJcete q logo em execufao das minhas ord§s vos 
remediava a tal falta e em cazo q pellos mares, ou por outro 
accidente nao passeis a Drubatta, a oras de marchar, e che- 
gares com sol a Fortz,® de Pondda pernoittels no mesmo 
citlo de Durbafa, e pella menha fedo seguireis vossa marcha 
p. a a dita Fortaleza a incorporaruos com a nossa gente q ja 
nella esta a qual com a caualaria e lascarins de Sundas vos 
hande ter francos e desempedidos 03 caminhos; mas sem 
embargo do referido hireis sempre com a cautella, a preuen- 
jao necessaria sollecitando vos nao prcjudlque ou comfunda 
a marcha algfla emboscada, e rebate do Inimigo. 

Tanto que chegares a Pondda chamareis a conselho os 
cabos q deuem chamar se a elle pera q votem o q Ihes parecer 
acertado sobre a escolha do shio, e forma com que se hade pe- 
lejar com ajente do Jeuanfado qhema saunto, e com o traldor 
Mirzan niza Mutidlna, ouvindoce fao bem neste particular os ge- 
nerais de Sundas, e conforme os voffos rezoluereis o q ava- 
liares util ao real seruifo, pondo logo em execucao por q 



mafcria flea sendo dc prejudipiais conpequenpias foda demora. 

Vcnccndo aos inimigos como espero na Diuina M?a o u 
rctirand ope, c Ihcs anfes dc pelleia disporeis sejao seguidos 
fozendo sc ilic a hosfelfd.* possluel c os que se prezionarem sen- 
do Baunpulos os cmiiarels a c sla Cfdadc com seguranpa, ne- 
pcs sarin, c sendo mouros ... dcixarcis no Fortaleza enlregues 
nos generate dos Sundas, q como elies, e sen Rey se reco- 
nnect-, c nomeem vnssallos do fyogor correra por sua conla 
dor Ihc parlc da Iraipao dos fais presioneiros e especialmente 
sendo algOns dcllcs o Mouro Mirzam, e os despojos q ouuer 
deuem rcparlircc pellos soldados, ou perlenperem a quern 

fomar os lacs despofos Caualaria sera bom fazerpe se 

co nduza p.° augmento das nossos Iropas, pagandope aqui os 
cauallos pclio tj foi licifo a q. m os liuer tornado. 

Os Sundas sc obrigarao a safisfazer ao Esfado as des- 
pezas dcsla guerra, porem lenho noiicia q por sua confa corre 
o suslenlo dos soldados p’ q acho alguns inconuen/es, por q 
o milbor sera q os Cap. cs corrao com o ta 1 suslenlo como 

cosfumuo fazer nas suas eslancias e q os Sundas lhe 

corno q p.° isso lhes falte dando se lhe pellos prepos q os 
inanlinicntos correm em Goa, tomando escr itos dos mesmos 
copifacs, p. fl q depois consfe a impor tancia do q receberao. 

Oje se me auizou q on/em lerpa fr. a passarao pella Forta- 
\cza de Lcrna quinze Cauallos e duzenlos Lascarins de qhema 
saunto, e q com esla genie bia Naga Daly, e vice Rama condu- 
zindo pera vssagao o dinheiro do ajusle da compra feila a 
Mirzam niza Mufadina, e vos dou esla noiicia pera procura- 
res se lome o lal dr.° na passagem quando se possa isso 
conseguir. 

De qual q. er novidade q se ofTerepa me dareis prompla- 
menle obrand . . . enlre tanto o q melhor vos parecer o hireis 
aduerlido q da palaura de M. . . . 1 Niza Mutadina se nao 
pode fiar nada assy por suas conhecidas . . . fraipoes como 
pello q mostra a experiencia nao obseruando nan . . . em suas 
cartas me escreueo, e prometeo, porem fioda vossa prudencia 
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vallor e zello do real seruifo, q cm fudo obreis com grande 
acerio p. a q S. Mag. 116 fique bem seruido, e cu tenha muifo q 
vos agrader. Panely 25 de Mayo de 1707. 

Caetano de Mclfo de Castro. ( 5,r ) 

391 

15-6-1707 

P. a Passagy Raja Patecar 

Os dias passados me Toi entregue a carta de Passagi 
Patecar, e assy pello que nella me reprezenfa como tdo bem 
petlo que me escreve o General do Norte Dlogo de Mello de 
Sampayo fico entendendo os dezejos com que se acha de 
que eu o admfta p' leal vassallo de S. Mag. e que Deo3 G.* 
e como a tal !he de occupayao algfla do real servifo, e ain- 
da q o mao procedim. 10 que ieve o Pay de Passagi Pate- 
car foi a causa do casligo que ihe deu trafando como 
afreidos, e Inimigo do Esf.°, detremino fauorecer a Pas- 
sagi Palecar atfendendo, e diffirindo a seus requerim.^ po- 
rem como o crime de treifao conforme nossas- leis pre/udi- 
ca t5o bem aos descendentes daquelle que comefe fdo gra- 
ue delicto, e muy especialmente no que respeifa a conflsca- 
9ao dos bens flea sendo precizo q Passagi Patecar nomee 
seu Proc. or nesfa Cid. e p. a que em seu nomem allegue a 
menoridade que a bem de sua juslifa me insinua, e nesfa dil- 
ligencia obre o mais q custumao obrar os Proc.° ,es porque 
eu ordenarey d com toda a breuid.* possivel se sentence 
esta cauza p. a que finda se me facelite uzar dos meyos q 
avalie proporcionados p. a o effeito de q Passagy Patecar nao 
so se|a admetido por real vassallo mas q se Ihe conssigne 
rertda de q sustenfe e de que pague a sua gente ficando mais 
apto e capaz de accudir ao q se Ihe encarregar p* guarda e 


(387) L. de Hegimentos t Inslrupoes, n. 9, fis. 42 v. 
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deffenpa dessas frr. as do Norte.' nosso Snor. etf. a Goa 15 de 
Junho de 1707. 

Caefano de Mello de Castro. ( 388 ) 

392 

15-9-1707 

Assenfo pera se carregar ao Feyfor desfa Cid. c 
Rodrigo Home Cabral o cauallo que mandou o 
vallido do Rey Mogor quando uierao os Guilbadares 
com o formao do difo £Rey Mogor e o mais que 
dello se ve. 

Assenfoupe em Cons. 0 da fazenda prezente o Ex. mo 
Senhor e Ministros depufados delle, que se carregue ao Feyfor 
desfa Cidade Rodrigo Home Cabral, o Cauallo que mandou o 
Vallido del Rey Mogor quando uierao os Gugilbadares com o 
formao do difo Rey Mogor co mo segundo ghangir ou Cris, e 
que ao mesmo Feyfor se carregue faobem a cabepuda redea e 
rabichos crauados de pecas de prafa, ' e que somenfes se en- 
fregue ao Procurador da Raynha nossa snora as oyfo bead- 
lhas e dous pannos brancos que uinha em hua frouxinha de 
que se fez esfe Assenfo asinado pello dito Snor V. Rey e 
Menisfros Joseph Marchone o fez Goa quinze de Sefembro de 
mil sefecenfos sefe Mathias Coelho fhezoureiro o fez escreuer. 

Seguem as assinafuras. (* 89 ) 

393 

15-104707 
P. a o Rey de Sunda. 

As demostrapoes da amizade, e boa correspondencia q 


(388) dos Reis Vizinhos, n,° 7, fls. 8 v- 

(389) de Assentos do Conselho de Fazenda , n*° 18, fis 96 v* 
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sempre os Rets de Sunda experimenfarao a fodos os meus 
anfccessores, c muy expecialmenfe ao que V. A. em my tes- 
femunhou me obrigao a fazer mayor reparo no mat q nesse 
refno se obseruao as condifOes q Ihe propuz por seus em- 
balxadores . . . los de mayor suposlfao que a esta Corte vierao, 
e que nella se segurarao, em nom5 de V. A. guardaremfe 
ponfualmenfe as di/as condifQes por conhecerS ser Hcifo, e 
jusfo se nao obrasse o conJr® ser hum delles o embaix. 0 * Apagl 
Pan/a, e ass? me rezoluo a escrever esfa carfa de q hade 
ser porfador o R. do P. e Manoel de Assellar, e em sua falfa o 
oufro relligiozo seu companheiro nessa missao e ao difo P. e 
dey por lembranca o que sobre esfes particulars deue a co- 
monicar a V. A. q sua proposfa dara fodo credifo, e se re* 
zoluera a fazer guardar nos Hmifes do seu Dominio o q ex- 
pressado na Inslrucfao que leua o sobre difo P. e ou Ihe dara 
o dez engano, para que eu la ... me defermine em seguir o 
que me pareca conuenienfe ao real seruifo de sua Mag.* q Ds 
guarde me pareceo aduerfir a V. A. q fenho conhecido q em 
suas terras a t foda nasgao se esflm ... faz boa passagem ex- 
cepfo aos chrisfaos q em couza algua deixao de ser opremidos 
e ar. . . . dos, quando p* muitas rezides solidas, e fundamenfa- 
uels, era lififo que esfas preferlfe qua! quer outros, espero, 
q assy se fapa ou que ao menos, nao fique sendo os mouros 
mals preuilegios dos, p‘ q desfe modo, fera V. S. cerfo o ad/u* 
forio do Esf.° p.® o socorrer, e ajudar co o mesmo empenho 
q eu nesfa maferia fenho mosfrado, e quando o siga 6 diuerco 
parecer conhece . . . o infenfo com que obra e que nSo repara 
em pagar com fngrafidSes os beneficios receb|dos falfando 
juntamente a palaura dada da promessa de fazer se obseruasse 
as difas condifoes ajusfadas, o q nao supponho de V. A., e 
assy creyo se conformara a passar as ordens necessarias ao 
P- do P.* Manoel de Avellar p» q sem faUa se guarde nessas 
lrr.* # como ley Inviolauel o ajusfe q com elle concluir V. A- 
sobre os capilulos da insfrufao p. B q esfe efeJ/o dey ao mes- 
53 


Padroado 
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Arabes 


Ttababo de Surrate 
e Damao 


397 

28 - 11-1707 

Dom Rodrigo da Costa V. Rey da India Am. 0 Ev. El Rey 
vos envio m. t0 saudar. vosso anfecessor em carfa de 8 de Janei- 
ro do anno passado me deu conla da Armada que o inimigo de 
Mascafe reparara contra esse Esfado de consfaua de dezoifo 
embarcapoes de alto bordo de que tinha auizo hauiao feifo 
derrofado para o estreito de Ormuz, Ires, e oufras fres para 
Mombapa e hua para Zanzibar e das onze que resfauao espe- 
raua saber o rumo que seguiao e que nesta diuida tinha preue* 
nido Mossambique com a genfe, e munipoes necessarias para 
susfenfar o serco quando o inimigo os infenfape, e as terras 
do Norte com tudo o que pudepe conduzir a sua defensa, 
cobrindo aquella costa com duas fragafas que manda ra andar, 
nella e que sem embargo da falta com que se achaua esse 
Esfado de genfe tinha prompfas mais duas fragatas de mayor 
forpa para as mandar incorporar com as oufras, e para defenpa 
dos desembarques conceguira que os foreiros de Bapaim e 
seus desfricfos armassem seis manchuas mais de guerra paga s 
com o donafivo, que volunfariamenfe offer ecerao e duas Com- 
panhias para as guarnecer, pagas pel la adminisfrapao do 
selleiro e que o mesmo finhao praticado com Damao; porem 
que a enfrada q o Nababo de Surrate fizera naquelles limites 
obrigara a suspender o ajuste des fa materia dandome fambem 
nofipia da Cauza que o ditto Nababo fivera para tomar a fal 
resolupao nao esperada ; o que o General das terras do Norte 
Diogo de Mello de Sampayo acudira com prompfa diligenpia, 
e fizera que o mouro se refirasse logo a Surrate, porem que 
se ficaua fratando do ajunfamenfo que esperava se conseguis- 
se com satisfacpao pella dependenpia que hoje tern o Mogor 
desse Esfado. E pareceu me ordenarvos me avizeis do esfado 
em que vos achaes com o Nababo de Surrate ; e fambem 
do que fern obrado os Arabios, asim na Costa de Africa como 
na do Norte para se ter notipia do que executarao em nos- 
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so too cm f, sc supocm quc scmptc jcria tat <■ "»»» P™ ’ 
topic 0 « cos ptcvcnctiotnos cm lota a P ^\2 nhoZ- 
mos. oppomionos aas sms tate«»ov c (aicadolh. tada aim . 
Ma c passive) escribe emUsboa a 23 dc N«w*» dc t.«. 


>05 

2*12-1707 


p* o Nababo dc Galcanc Zacmitadin AUcan. 

Aq tempo quc chcgou a carta de V. 5* parao Snor Gaetano 
de Mello dc Castro V. Rey q toy deste cstado me acbaua ja 
de po$e deUe, petto quc sc me tec prcclio responder ao... 
carta segurando a V. S. 8 o sentimento que me flea de o n2o 
(ater possiuel cm tao breve tempo conhecer de hum ncgocio 
quc pende dc tao grandes pondera^dis; porem fique V. S.* no 
cerleza, de quc saberey aplicar as mayores dilligendas para 
\he dar gosto na perfencao dc Magagogii cuata, c noticlas dc 
A\y hassahy, e dos quatro mercadoTcs q diz uinhSo cm sua 


companhia a esta cidadc p> merecer asslm a boa correspon- 
dcncia e amizade quc V.5.* tem com estc Estado, de quc 
ia?o muy particular estimafSo oferecendo a V. S' tudo o que 
ualter nclle para o' que lor de seu gosto. 


A vitoria quc alcan?ou de seu Irmao * sobrinhos Bodruxa 
aknguoir Rey de Mogor, toy para a nafao Portugueza dc 
grande cbntentamenlo, e estimacao p ... uemos pessuir a coroa 
desse Impetio a Magnanimidade de hum Princepe tao amanfe 
dos Porluguese5;eomo Dodruxa alenguir e asslm esperamos 
o e efJie Deos com tao duplicadoa triuntos q postrada a 

Dez^ d e no7 deS ' iarn ° 3 3 may ° r e " Ve5a ° S ** 3 V ' S ‘ # 2 


. Dom Rodrigo da Costa. ( w ) 

(3W) l. a das Monfdes, n.' 72, g s _ 5 
<395) dos Reis Vainhai, n * 7, flg. u. 
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399 

2-12-1707 

P. a Sar Subedar de Ponda. 

Estimo a carta de Ramaya Navaru Sar Subedar das 
terras de Ponda com fodas as circunsfancias que merece a 
sua cortezia, pella mesma carta vejo a fineza com que me 
trafa Maparaza Rey de Runda que com iguais demosfragoes 
sutcdar do rondi es P ero agradecer, e assy podera vir Ramaya Navaru Sar Su- 
bedar das terras de Ponda com a comefiua de cem homens 
enfre os de pe e cauallos par a o q vay ordem ao capitao da 
forfz. a de Sao Thiago o deixe passar sem empedimenfo nosso 
snor elf. a Goa 2 de Dezembro de 1707. 

Dorn Rodrigo da Costa. ( 396 ) 

400 

15-12-1707 

V. Rey da India Am. 0 Eu EJRey nos enuio m. to saudar 
Havendo visto a conta que me destes de haver citiado, e rendido 
da fortaiezade a Fortaleza de Bicholim, mofivos que tivestes para manda r 
Bichohm demolir, e ao Forte novo, e queimar a A Ideia sens edificios, 
e tres iegoas pela terra denfro, e do impedimento que tivestes 
para nos hir sobre a Fortaleza de Alorna. Me pareceo di~ 
zernos que obrastes bem em mandar a Fortaleza de Bicholim, 
supposfas as rezoens que derao ao Consilh. ros desse Estado 
que vos assisfem, e mosfraa rezao que nao ficarido nos senho- 
res desta pra^a por nos nao ter nenhua conta, nem a po- 
dermos conseruar se a entregacemos a outrem, seria dar ocasiao 
de queixa, ou ao Fousadar, ou aos de Cais que nos acompanha- 
rao nesta mesma guerra, tendo por offenga que preferisemos o 
Fousadar, fazemdose elles merecedores deviarmos com elles de 

• • • • (396) dos Reis Vizinhos , n.° 7, fls. 11 v. 
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toda a demonsfrafao de amizade escrifa cm Lisboa a 13 dc 
Dezembro de 1707. 

Rey. 

P. a o V. Rey do estado da India. (* 7 ) 

401 

13-12-1707 

Dorn Rodrigo da Costa V. Rcy da India Am ° Ev El Rey 
vos enuio m. t0 saudar. Havendo visto a confa que me deo 
o V. Rey vosso antefessor da ten^ao com 3 se achava para 
intenfar a restaura?ao de Mombasa peilas notifias que tinha 
do descontentamento com que se achau5o os Principes e Fu- 
mos potentados daquella costa, com as violenpias c sem 
rezoes que !he fazem os Arabics dezejando que os Portugue- 
zes fornassem a dominar aquclla Fortaleza e que com estas 
noticias trafava de introduzir aos dilos Principes e Pumos o 
feguro da nossa amizade declarandosse ellcs contra os Ara- 
bics para o que Ihe raandaria logo muUas embarcafOcs de 
guerra, e que com o nosso poder por mar, e os dittos Prin- 
cipes por terra se facelitaria de todo a deslruipao do ditto ini- 
migo em breues dias; porem que para esta empreza se neye- 
sitaua de todo o soccorro que esperaua fosse em nossa com- 
panhia para teres a felegidade de se conseguir no nosso tem- 
po a restaurapSo de Mombasa; e supposto Caefano de Melio 
e Castro deuia fazer o ditto auizo com mais clareza, e ittdi- 
viduacao, como o resfaurarsse esta Prafa seja de fanfa im- 
portancia, e justo que se empregue o mayor 'cuidado em s’e 
examinar as formas com que se achao os Arab' 

Fortaleza, e tambem se a sua dominafao he viol 
turais, pois disto pode depender o tomarse por 
Me pareyeo recomendarvos §sfe negofio ; e J 
deis os navios que custumao hir para Moss' 


Itotnba?* 


Arabe*. 


(397) i.® das Mon^on n * 72, fls. 1. 
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auiza tenho quazi p' infaJive! esta certeza 3 verificandofe a no - 
ticiarey a V. M. c6 grande vont* Ds G. e a V. M. ett. a Goa 29 
de Dezembro de t707. 

D. Rodrigo da Costa. ( wt ) 

403 

Capi/alos, com que se deferio a Ram ay a 
Navara, Sar Qubedar das terras de Pon- 
da, embaix.or do Rey de Sunda, na 
Proposta que fez ao exmo. * 5 nor Dom 
Rodrigo da Costa, V Rey, e capitSo 
geral da India. 

1707 — 1709 

' (Sellodo Reyde Sunda) 

1 — Que ha por bem o Exm.° Sendr V. Rey de retificar 
a amizade com que o Estado se corresponde com o Rey de 
Sunda, e conservar a paz, que de prezenfe, e >a ha muito 
anlecedentemente esfd esfabelecida, entre hum e oufro Estado, 
e lodas as suas terras. 

2— Que por o Senor V. Rey fazer grata e merce ao 
dito Rey de Sunda como amigo do Estado, ihe concede poder 
o dilo Rey dominar, e senhorearse das terras de Bicholy e 
SanqueJy, que o Estado .fomou a qhema saunfo, que as 
senhoreava, demoiindodhe, 'e pondo por terra as fortalezas, que 
o dito qhema saunfo tinha nas ditas terras, e que nas de Bi- , 
choly podera o dito Rey de Sunda fazer huma fortificafao 
p.“ se defender. 

5 — Que mandando o Reyde Sunda exercito capaz para 
acabar de conquisfar as ditas terras, o ajudara o Senhor Vice 
Rey com a genie de milicia que puder, n3o por paefo ou 
condifSo inviolavei, porque a esta se nao obriga, mas somenfe 

(399) Jos Rtts I’lzmhos, n * 7, fig. n v . 
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por obsequio e amizade no caso que ten ha a genfe de militia: 
desocupada das Armadas e das mais expedites militares em 
deffensa do Esfado, e se nao ache occupada com quaesquer 
inimigos delie. 

4— Que quando o Senor V. Rey mandar gen te de militia 
em ajuda do dito Rey de Sunda p. a este se apoderar das 
terras de Bicholy e fazer nellas a forfificapao, mandara' o 
Senhor V. Rey com a fal genfe hum cab o de s upposigao, que 
assisfira em comp. a do exercito do dito Rey por espago 
de vinte ou trinta di as, tempo que o dito embaixador declara 
ser necessario para se fazer a fa I forfificapao, e que para esta 
se fazer permiffira o dito Senhor V. Rey que os officiaes pe' 
dreiros das terras do Esfado possao frabalhar nellas, sendo 
pagos pelo dito Rey conforme com elles se ajusfar. 

5 — Que em remunerapao deste obsequio aceifa o Senor 
V. Rey o offerecim. 10 que o dito Rey de Sunda faz de ficar 
tribufario ao Serenissimo Rey de Portugal, pagan do em cada 
anno ao Esfado quinze mil xerafins, ou em dinheiro, ou em 
cauallos ou em pimenfa. 

6 — Que este tribute come gar a a correr desde o tempo 
que a genfe do Esfado for mandada em afuda do Exercito do 
dito Rey de Sunda. 

7 — Que oifo dias antes de se fazer a expedipao desta 
genfe sera obrigado o difo Rey a fazer contribuir os fres annos 
adianfados, sem o que o Esfado 

8 _Que a despesa que o Esfado fizer nesta primeira expe- 
dipao correra por conta do Esfado ate a quantia do tribufo de 
hum anno, e no que execeder na dita cantia, sera a despesa por 
conta do dito Rey de Sunda. 

9 — Que feifa a forfificapao de Bicholy, e guarnecida, e 
tendo-se ja a nossa genfe recolhi do para as terras do Esfado,. 
e sendo a gente do Rey de Sunda inquiefada pela genfe de 
qhema saunfo, e pedindo oufra vez o rei de Sunda adjuforio 
da genfe armada nao sera o Senor V. Rey obrigado a man- 
date; porem que fendo a sua gente de militia desoccupada das 
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.armadas, cdas mass expedites militares cm defensa, ou conscr- 
vapao do Esfado, podcra por obsequio c amizadc ajudar ao di(o 
Rey, pagando esfe a despesa que fizer a gente quer mandar 
©m sua ajuda, c nao a podendo mandar, nem por isso sc que- 
brara o con fra fo, nem ficara o difo Rey desobrigado do fribufo. 

10— Que concorrendo o Rcy de Sunda com salifre p.“ 
a fabrlca de poluora, se the dara esfa na canddade que for 
possivel, ajustandosse assy o prcpo do salilre, como o da pol- 
vora no que for jusfo e convenlenle, e fambem se darao ao difo 
Rey algflas pepas de arfelbar/a p. a guarnfpao da forfificapao de 
Bicholy, pagandose o seu jusfo prepo como o difo Rey offerece. 

'll — Que o adjulorio que o Senor V, Rey der ao difo 
Rey, serd somente confra qhema saunfo, e nao confra o Sivagf 
ng contra os vassallos de Rey Mogor. 

12— Que todas as vezes que o Estado necessifar dc gente 
assy de pi como de cavalios do difo Rey de Sunda, sera esfe 
©brigado a mandalla em socorro das terras de Saicete, Bardez, 
e llha de Goa, sem que o Esfado fique obrigado a paga at- 
gCa, por assy se offerecer o difo Rey em sua proposfa. 

15 — Que havendo discordia ou desconfianpa enfre 
©s Capitaes das Prapas de hQa e outra coroa, ou enfre os 
capifaes das companhias, se fara exame da culpa, e o que se 
achar ser culpado correra o casfigo por confa do superior, de 
cuja jurisdiepao for. 

14 — Que quando os porfos do mar do Rey de Sunda 
lotem invadidos, e cometidos pelas embarcapSes de Qhema 
saunfo ou de Angria, ou semelhanfes cossarios, ajudara o 
Senor V. Rey a casfigalos com os navios, manchuas, e oufras 
quaesquer embarcagQes que fiver desoccupadas, concorrendo o 
difo Rey com as embarcapdes que fiver nos seus porfos, man- 
dando-as guarnecidas de tudo o necessario para se incorpo- 
rarem com as nossas embarcapoes, e debaixo de sua bandeira. 

15 — Poderao carregar fodos os annos para . quaesquer 
porfos, excepfo os que forem inimigos do Estado, como se 
concede aos mats. 
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16 Que podera o dito Rey, e seus vassaiios conduzir 
dos porfos das suas terras o manfim. t0 que quizer em suas 
proprias embarcagoes, e frazello peila barra de Goa para Ponda, 
pagan do o que for de esfiilo, assy como pagao as mais em- 
barcacoes que entrao par a esta barra. 

17 Que o dito Rey e eapifaes de suas Pragas serao 
obrigados mandar resfifuir to dos os cafres capfivos de chris- 
faos, que se acharem nas terras de sua jurisdigao fugidos, 
dando ajuda para se prenderem, e enfregarem a seus amos, e 
o mesmo se fara da nossa parte no caso que nas nossas terras 
se achern alguns capfivos dos vassaiios do Rey de Sunda. 

18 — Que no caso que al gum Dessay, ou algua pessoa 
de respeifo por algum caso gravissimo f uja das terras do 
Rey Sunda para terras do Esfado, se nao consenfira que desta 
passe as do dito Rey de Sunda, mm clara nem occulfamenfe, 
a fazer algum maleficio e no caso que assy succeda, se cas- 
figara asperamente. 

19 — Que nenhum ■ Portuguez, nem Padre missionario, nem 
outro qualquer christao das terras do Esfado, passando pelas 
terras do Rey de Sunda, sera obrigado a pagar juncao pessoal. 

20 — Que no caso que qhema saunfo pe?a pazes ao 
Esfado, e esta se Ihe conceda, se fara fodo o possivel par a 
que no caso que algum tempo se ajuste, seja com condipao 
de nao enfender, nem inquietar as terras do Rey de Sunda,. 
autualmenfe possuidas por seus vassaiios. 

21 _Que no caso que algiis Poriuguezes passem das 
nossas terras para as do Rey de Sunda, ordenara este aos 
seus eapifaes e governadores das terras de Ponda, e das 
mais de sua jurisdigao, os refenhao, e prendao, e avisem ao 
Senor V. Rey p. a que mandando Ihe seguro p. a os nao casfi- 
gar, os enfreguem as pessoas, que o Senor V. Rey ordenar. 

22— Que o Senor V. Rey nao consenfira que os Des- 
saes que assistem nas terras do Esfado, nem seus lascarins, 
e pessoas de suas familias, passem as terras delle Rey de 
Sunda a fazer mal algum aos moradores, curumbms, e var- 
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<3ri'o Mogol 


a quc hauia dado principio o Alrnofape M or conseguindo o q 
Itic parccco conueniente ao bem deste Estado como sera pre- 
zcnlc a V. Mag. d ° pcllo pape! incluzo que me deu o P. c Frey 
Luis da Picdade quc finha bido por Embaixador ao difo Rey, 
isfo he o quc sc me oflerece dizer a V. Mag. dc esperando me 
ordcnc o q for mais conuenienfe ao seu real seruifo. D. s 
guardc c prospere a Real Pcssoa de V. Mag. do os felizes e difo- 
sos annos quc todos sens vassaJlos dezejamos. Goa 8 de 
ion. 0 dc 1708. (**') 


405 

12-1-1708 

S.°r 

Parece me conueniente partecipar a V. Mag. d « ser falecido 
El Rcy Mogor chamado Abul Mustafar Moendiny Mamede 
Alonguir a quem sucedeo o filho manfello Budraxa alangulr 
muito amanfe da nas?ao porluguesa, c como o V. Rey e ca- 
pitao geral que foy desfe Estado Caefano de Mello e Castro 
lhc nao deu os pezames e parabens da coroa e vitoria que 
alcanfou do seu irmao segundo me pareceo precizo nao 
falfar a esta diligencia como tao vtil e conueniente aos part. area 
deste Estado aprouada pello Concelho do Estado, aquem a 
propuz, e fico p.° a fazer como he estillo na Azia mandando 
ao mesmo Rey o Saguate custom ado, tao bem co esta occa- 
ziao pretendo a confirmafao dos formoes q a fauor deste 
Estado alcancou o P. c Frey Luis da Piedade, e os mais part. ares 
q me parecerem precizos ao bem deste Estado o q fafo pre- 
zente a V. Mag dc p. a que me ordene o q for do seu real ser- 
ut?o. Deos g. de e prospere a real pessoa de V. Mag. de os fe- 
lices e ditozos annos q todos os seus vassallos dezejamos. 
Goa 12 de janr.° de 1708. 0 02 ) 


(401) 1° das Monies, n.° 71, fls. 84. 

(402) das Monies, n.° 71, fls. 353. 
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406 

14-1-170S 

Parepeme precizo fazer prezenfe a V. MagA* em como 
nesfa cidade sc acha um Embaixador do Rey do Sunda que 
alem de me uir dar os parabens da minha chegrada fras ne- 
gopios que propor pertenccnfes ao Esfado, e porque o afusfe 
delies nao podera scr senao depois da parffda da Nao do 
Re\no nao posso dar conta a V. Mag. de da rezulfa defies 
o que farey na monpdo fufura. Deos Guarde c prospers a 
Rea\ Pessoa de V. os felices e ditozos annos que 

Jodos seas vassallos dezejamos. Goa 14 de Janeiro de 1708. ( ,M ) 

407 

23-1-1708 

V. Rey da India Amigo. Ev. EIRey vos envio m. t£> sau- 
dar. viose a vossa carta dc 13 de Dezembro de 1706, em 
que daes confa da cauza que vos obrigou a fazer a guerra 
de que em outra me destes a parte contra o inimigo qhema 
saunfo ensinuando que pello que entendiels, e vos constaua 
the nao faltava nesta cidade quern fauoresa, e patrocine os 
seus particulfares, e the fapa muitos auizos, esquecendosse 
das obrigapdes de meus. rcacs. vassallos. E pareceume dizer 
vos que obrasfes menos bem, em nao tndivlduares quem herao 
as pessoas de quem tinheis a sospeita se conrespondiao com 
o ditto inimigo e enfrando nella devieis fazer toda a dllligen- 
C'sa por ver se the podieis apanhar os services, e mandar ti- 
rar deuapa neste cazo para ae proceder contra os culpados 
com aquelle castigo que mcrepia a gravidade da sua traipao; 
e como nao ensinuaes fizestes este exaroe; he mosfrar que tarn- 
bem por esfa omissao nao deixastes de encorrer neste delic- 
to, pois tinheis obrigapao de o punir com lodo o rigor para 


Embaixador 
> Rel de Soadem 


Soamali} 


{403) das JJ on foes, a,* 77 1 
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Presente do 
Hoi de Sundem 


?Paz com 5 
Bounaald 


exemp lo de outras pessoas senao afreuerem a semelhanfes cri- 
,.iries, e descalgos que trazem comsigo concequenfias fao per- 
niciosas escri tta em Lisboa a 25 de janeyro de 1708. 

Rey. ( 101 ) 


408 

27-1-1708 

O Embax. or do Rey de Sunda q esta nesfa Cidade como 
a V. Mag. de lenho dado conta me enuiou da parte do seu 
Rey a carta que remeto na uia das que escreuo a V. Mag. c 
com hua joya q entre os genfios Indianos se faz preciza esta 
offerta, e de senao aceifar o reputao p’ descorfezia, e ainda 
que lhe puz bas. tes duuidas a aceifaqao della me rezoluy, a 
mandalla a V. Mag. de p’ me pareqer conueniente asy a reputa- 
gao do mesmo Rey pello nao por em desconfianga da am i- 
zade deste Estado como por nao fugir do esfillo q se obser- 
ua e vay tudo dentro do saco da pr. a via das cartas q a V. 
Mag de escreuo pello Conss.° de Ultr.° o que f ago prezente a 
V. Mag. de p. a que detremine o q for mais aqerfado ao seu real 
seruiqo Deos G. e e prospere a real pessoa de V. Mag. c os 
feliges e ditozos annos. Goa 27 de Janr. 0 de 1708. (*°°) 


409 

29-1-1708 

P. a qhema saunto Bonsulo 

Receby a carta de qhema saunto Bonsulo Sar dessoy 
de Coralle, e lhe agradefo a estimaqao cj fez de minha chega- 
da a este Estado da India e como me significa a boa cor- 
respondence que sempre tiuera com o Estado nao deixey de 


(404) 1° Jf on foes, n .° 72, Its. 18-1. 

(405) L.° das ifoiifoes , n.” 71, Os- 391- 
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ihe esfranhar a dezalenpao com que sc ucra em fomar ar- 
mas confra o niesmo de quern ftnha recebido algQs beneficios 
porem como agora busca a minha benevolenfia mosfrandosse 
pezarozo de ter perdido a amizade do Esfado e dezejar ad- 
querir, e consevvar a anliga pax e correspondencia me pare- 
ceo dizcr Ihe q nao duvidarey ouvir os seus parficulares man- 
dan do pessoa de supposifao 3 mos proponha de sor/e q cu 
tenha ocaziao de Ihe fazer mr. 1 * no q for conuenienfe Nosso 
sr. or eff. 8 Ooa 29 dc Janr.° de 1708. 

Dom Rodrigo da Cos fa. (* M ) 

410 

29+1708 
P. a Hirogi Ranc 

Vy a carfa de Hirogi Rane, e o que nella me rellafa de 
sua fidelidade e seruifos feifos ao Esfado, o que espero co- 
nhecer quando se offerefa ocaziao em que Hirogi Rane mos- 
Ire como vassalio desfe Esfado de que fanfo se deve prezar, 
e estimarey que as suas ac#5es se facao dignas da minha 
afenpao, e do meu fauor; fao bem vi a carta que qhema 
saunfo . . .sulo me escreveo de Q mando reposfa pello mesmo 
porfador desfa a qual en/endo sera prezcnfe a Hirogi Rane 
nosso s. or eff. a Goa 29 de Janr.° de 1708. 

Dom Rodrigo da Cosfa. ( ,or ) 

411 

31+1708 

P. a o Rey de choulia 

A caTfa de V. A. escrita ao s. or V . Rey Caefano de Mel- 
io de Casfro a quern sugedy no governo desfe esfado se me 

(40P) dos Reis Vu!nhci y n.* 7, fig. 12. 

(407) LI da hm Ymnkos , n.° 7, fl*. 12 . 

55 


Serri^oa do 
Hirogi lUnea 
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'Guorra entre 
Chov.bi& e 
oufcr o ra}6 


Arabes 


enfregou a my e vendo o q V. A. nella d iz sobre os chou- 
tos q deue os foreiros da jurisdipao de Damao me parepeo 
ordenar ao Cap™ daquella Prapa mande logo muy ponfuaP 
menfe safisfazer a V. A. fudo o q se Ihe estiver adever e no 
q respeita aos mais negocios perfeneentes a V. A. e hande 
correr diante do ouu. or g. 1 das trr. as do Norte lhe encarrega- 
rey difira a elles cd lust. 3 e breuvid.® p. a q V. A. fique satis- 
feifo p ser o q muy dezejo; o dilo ouud. or g. 1 tenho agora 
nomeado breuem. te partira daqui o q nao fez na Armada p f 
nao estar auizado. 

Estimo q V. A. logre boa saude estivesse a gloria de 
venper a serra do fnimigo Raza manchy de q lhe dou os 
para bens Ds alumie a V. A. em sua divina grapa. Goa 51 
de Janeiro de 1708. 

Dom R.° da Costa. ( m ) 

412 

13-2-1708 

Ao feifor otandez no Porto de Barcel or 
Pictet Loduvy chsr dubensson 
Sesta feira q se contarao l.° do corrente receby a carta 
de V. M. de 30 do passado a que nao fiz reposfa p' nao saber 
havia p. a essa feiloria agora recebo a de sinco desfe mez e de 
ambas vejo as realdades de affeito de V. M. a que summa- 
nrente me confepo devedor e nao haver occaziao em q deixa 
de expressar a singularidade desfa noua fineza q pago co as 
demosfrapoes do meu dezejo V. M. esta vontade q achara 
prompta p. a o q for do seu gosfo e em refribuipao do grande 
servipo q fez a este governo. 

O Arabio he tao bem aforlunado q ... a tempo em cj ... 
ha a minha Armada de Alto bordo muy — mas se se deliver 
espero ter o gosto de pelejar co elie 


(408) d° s R £ls Vi&nhos, n." 7, fls. 12 v. 
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Tor no a agradeccr a V. M. ... q fez aos cabos da 
minha armada de Remo c a felicidade de se recolher com a 
caffilla neste Porto o q devo a grande actividade de V. M- 
fi. : .do della o mais que pode conduzir ao fim deste inimigo 
a nao destruir o d pefo a V. M. p. a q em todo acontecfmento 
no possivel afude a nossa gente aduertindo aos cabos della 
o q deua obrar nao so na occaziao da peleja p a o cj estar3o 
dispostos fao be p. a a seguranpa dos cabedaes d leua a dita 
•caffila. 

A slnco deste mes pellejou a fragata de guerra nossa BaUlh * Kavsl 
senora das ondas a vista de Mangallor com a ventage de 
•estar a barlavento dellas do ultimo sufesso nao tenho noticia 
e espero com bastante cuidado p' se achar so: Primita Deus 
tela . . . de algu infortunio e^'a V. M. como pode dej.° Goa 
13 de feur.° de 1708. 

Dorn R.° da Costa ( 4M ) 

413 

13-2-1708 

P. a Diogo Furtado de M. 03 

Cap.*’" 1 de Mar e guerra da fragata N. Snora das neues 

Nestas partes do sul se acha a Armada do Arablo com 
quatorze embarcafoes sinco de fronte da Barra de Barcelor, 
quatro na Barra de callanapor, e sinco de fronte de Molin- 
quern de que fafo este auizo a V. M. por foda esfa costa 
afim de Ihe dizer se segure com sua fragata em algG dos 
Portos della, para que nao caya nas maos deste inimigo 
pello grande poder com que se acha, e da parte donde esti- 
uer me fara auizo p. a saber o. como me heide haver neste 
particular Ds. g.« a V. M. ett. a Goa 13 de feur.° de 1708. 

Dom Rodrigo da Costa. ( I10 ) 


(409 e 410} L? dos Reis Vizinhos, n .* 7. fls. 12 t. 
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Arnbea 


414 

-2-1708 

P. a o Feifor olandez no Porfo de Barcelor. 

Depois de hauer escrifo a V. M. pelio Pafamar q ms 
frouxe a Sua Carfa de 5 de correnfe me pareceo precizo man- 
dar a Diogo da Silva p. a essa Barcelor afim de defender ao 
da q se acha nesse Porfo, aduerfindo ao cabo q ahy se acha 
o q deve obrar nesfe porfo . . . com conselho de V. M. p’ q 
sem elle nao quero obre couza algua, e como Ihe deve como 
as minhas ordens a nesfa. 

A ... ay se espera a Nao da China p ser fempo de vir 
daquellas partes p. a Goa e . . . . nessa cosfa se acha o Arabio 
se me faz precizo avizar ao cap. m de mar e guerra, o . . . se 
liure do enconfro q pode ter com esfe inimigo e como V. M. se 
mosfra fao empenhado em me dar gosfo e nas felecidades des- 
fe Esfado, Ihe pe?o queira fomar por se . . . remefer p' sua via 
hua carta dessas a Calecuf ao Vig r.° daque lie Porto ... e a 
Cochim a pessoa de q V. M. fizer confianca p. a q enfregue ao 
Cap. m da ... do o gasfo q V. M fizer nesfas dillig. as o mandey 
safisfazer muy ponfualmenfe p. a o q for do gosfo de V. M. me 
hade achar co gA e vonfade Ds g. de a V. M. eff. a . 

Goa . . . feur.° de 1708. 

Dorn R.° da Cosfa. ( 4U ) 

415 

1-3-1708 

P. a o Feifor olandez no Porfo de Barcelor 
P. . .fef Lodevy. . .du bensson 

Pella copea da carfa incluza vira V. M. o dia em q ha- 
via respondido a q me escreveo e o agradecimenfo q a V. M. 
dei em orde ao q obrou co os nauios da Armada no Sul e 


(411) L7 dos Reis Vizinhos, n.° 7, fls. 13- 
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cafilla q comboyava pois s6 a seu cuidado devo a furluna de 
nao cair nas maos dos inimigos e assy quizera ter occazlao 
dc satisfazer cm tao bons. . . e effeitos como experl mento. 

Do cuidado dc V. M. nao posso cu ficar mcnos no q me 
segura da reme?a q fez as minhas cartas p. a Calecut, e Co- 
chim e sendo entregue a seu cunhado de V. M. hfl. . . flco na 
certeza de q se largue o cfTeito q pretendo c com o auizo 
de V. M. mandarey satisfazer a manchua o frete q se Ihe de- 
ver muy pontualmente. 

Os Arabios dezejavao senhorear?e das fortz” do Cana- 
ra a esse respeito vierao com tanto poder e preparados para 
tomar qualquer Pra?a dessa terra, mas como os Canaras es- 
tauao preuenidos tiuerao a desgra?a de nao lograrg a fac^ao 
q intentauao dispondo Deos assy para liurar a esfes Pouos 
da opressao de semelhantes vezinhos elias se forao na volta 
do Norte e pello q dizem os praticos se lhe fazia precizo en- 
golfarem logo daquy com tudo nao me fiando eu destas in- 
certezas tenho preuenido nossas . . . p’ q la se aparecere os ra- 


chassg muy bem e os poderao fazer com se achao 

duas fragatas nossas muifo bem e cafila q todos 

os annos 


Ds g. de V. M. ett. a Goa 1 « de Mr. c0 de 1708. 

Dom R.o da Costa. (* ls ) 

410 

3-3-1708 

P. a o Rey de Sunda 

Chegou a minha prezen?a o Embaxador de V. A. Ramaya ^Embai«dor 
Nauaru de quern fiz toda a estima? ao com perferenfia aos ° 61 ds Sundec 
mais Embaxadores que desse Reino vierao a esta corle nao 
so por fazer esta lezonja a V. A. mas por que elle soube gran- 


(412) L.° dos Rets Vizinkos, n* 5, fls- 13 v. 
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gear a minha inclinagao logo que me enfregou a carfa de 
V. A. a qua ! esfimey muito p> obsequio que V. A. me fez de me 
dar o parabem da minha chegada a esfe Esfado que agora por 
esta Ihe agradefo com a demosfrapao de que se conseruara 
sempre enfre nos a mesma amizade q V. A. me segnifica 
experimentou nos mais senhores V. Keys desfe Esfado. 

O Embaxador frafou os negocios de V. A. de sorts que 
fern V. A. que Ihe agradecer pella grande infelligencia com que 
os sulicifou com o secrefr. 0 do Esfado o qual me aprezenfou a 
proposfa de que o Embaxador em nome de V. A. prefendia, 
ao q differi com as condifoes mais fauoraveis que V. A. podia 
alcanfar; para q flque em suspengao o ajusfe dellas afe o 
Em bax. or a fazer prezenfes a V. A. Deos alumie a V. A. em sua : 
Divina Grafa. Goa 5 de Mar?o de 1708. 

Dom R.° da Cosfa. C ,s ) 

417 

10-3-1708 

P. a Rosfumagi Manacagi 

Em uma Galuefa q veo. de Bafay receby q. tro cartas vos- 
sas hua de 17 de feur. 0 de . . . de 19 e outra de 24 do difo mez 
a q fa?o reposfa. 

Esfimo q a minha carfa ] vos fosse enfregue e q Joseph 
da Cosfa vos assisfa como me pedisfes . . . embargo de me di- 
zer as grande conu. as q perdeo a esfe resp. t0 p’ nao faltar ao q 
Ihe ordeney. . . creo delles nao deixareis de ajudar no q pu- 
der pera recuperar a perda co q se supoem, e mere?e presfimo. 

Vejo a confa q me dais de hauer o cap. m mor da Ar- 
mada do Norie reprezado o barco . . . Furco q sahio de Sur- 
rafe, q dizeis ser de Vssumen chedeby vassallo del Rey Mo- 
gor e porq’ me consfa o contr. 0 se me faz precizo dizervos q 
a verdadfe desfe heg.° he So a que conve a Nafao Portu- 


(413) 7>° d° s Refc Vizinhos , n.° 7, fls. 13 v. 
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gueza e aos vassallos del Rey Mogor a q. m se mostrao obri- GrsoMogoi 

gados, e tudo o q me fez possivel o heide assim moslrar, 
p* o q he justo mandar vir o dito barco a esta corte co- 
mo ordeno cap.™ mor da Armada e ao general do Norte, e 
p. # q neste particular se pro^eda c5 toda cd. . . a execufao vos 
ordeno venhais tambem agoa, por q so assim podereis me- 
Ihor testemun. . . o desinterefe c6 q ordeno se proceda na 
averigoafao deste cazo. 

Tambem vos devo dizer q as ameafas de Nababo de Sur- 
rate nao sao os q intemidao . . . Nafao Portugueza e q aq le tem 
Rey q o gouerna e the nao hade consintir a menor insolen- 
cia e quando a fapa tenho muito boas novas e genfe p. a 
deffender as terras del Rey nosso s. or q Deos e Ihe reprezar 
todos os barcos q entrare, e saire de Surrate, isfo vos digo 
a uos como corretor e dos Porfuguezes para cj o lenhais assy 
entendido; e q El Rey Mogor nao hade quebrar com nosso 
sem muy justlficada rezao e a que lemos pera ser boa pre- 
za o barco ningue melhor q vos. . . be. Nosso s. or etf. a Goa 
10 de Mar^o de 1708. 

Dorn R.° da Costa. ( ,:< ) 

415 

U -3-1708 

P. a o P.* Manoel de Miranda. 

Por falta de embarcacao pera terra deixey de responder a 
V. M. segurando Ihe o grande cuidado com que me fern as revol- 
ts e perseguifoes que experimentao os christaos de Columbo Padroada 
e Nigumbo, a quern dezejara acudir com fodas as formas possi- 
veis mas como . . . tem ao V. P. a V. M para os an i mar e for- 
tificar nas realidades de Nossa Santa Fe se me fas menos 
intolerauel este sentimento, Primita Deos descubrir meyo, nao so 
p. a a conseruafao, mas pera o augmento desfa christandade. 


(414) L.° dos Rei s Fmnhos, n.® 7, fls. 14. 
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O p. io P. c Pcrfcifo dcsta congregafao me nao deu a copia 
do papel que V. M. . . . remcleo dc que venho a enfender nao 
ncccssituo por ora essas missoes dc nenhQa . . . couza desfe 
govcrno porquc aos P. cs lodos sempre que os vejo lhes reco- 
mcndo m. t0 rcpclindo a obrigafao que tenho para Ihe acudir 
com ludo o que for necessr. 0 para o que eslou sempre prompto. 

Deos G. c a V. M. eft. 8 

Goa 11 de Marco de 170S. 

Dom Rodrigo da Costa ( Ul ) 


419 


12-5-1708 
P. 8 Siuagy Raze 

Por Sacarangy Nanane e Deugy Solequy recebi carla de 
V. Senhoria p. ,n q. 1 vejo o empenho com que procura a mi- 
nim amizade e desle Est.° pella . . . ado enfre elle e V. Se- 
nhoria desde abenicio prendas q reconh ego em V. S.°. 

me obrigao a Ihe dizer o gosfo com q devo aceifar p. a o q 
sc . . . prccizo esperar de V. Senhoria remefa pessoa sua com 
poderes p.° se ajusfar a paz na forma do estillo nao so p. a 
conccruafao della mas tao be p.° esfabeJecer e confirmar as 
conueniencias p.° hfia e oufra par/e V. Senhoria experimenta- 
ra na minha Vonf. c a particular estimafao q sey fz. cr da sua 
pessoa. 

Bicagy Mallar nao chegou a esla cidade e p’ este res- 
peilo nao lenho dito a V. S. 8 o q devia neste particular ne 
Sacarangy Narana e Deugy Solequy me comonicarao couza 
algua de mais do que conte a carta de V. S. a mas p. a tudo o 
q de my quizer me achara com prompfis 8 vont. e , Ds alumie a 
V. S. 8 em sua divina grafa. 

Goa 12 de Marqo de 1708. 

Dom R.° da Costa. ( <!6 ) 


(415 c 416) L° dos Reis Vizinhos , n.° 7, 6s. 14 v. 



441 


420 

12-3-1708 

P. a Gangadar Pandito Sumanta 

Pellos Portadores desta receby a carta de Gangadar razes com o« 
Sumanta com muy particular gosto c lhe agradefo a dilligencia maiataB 
com que solieclfa a minha correspondenfia para Siuagy Raze : 
no que nao hauera duvida por ser justo delxe de continuar a 
que de abenicio a esta parte ouue entre elle e os senhores 
V. Reys deste Est.° Bicagy Mallay nao chegou ainda a esta 
Cidade ne Sacarangy Naranc e Deugy Solequy me fizerao 
vocalmente prezente mais do que conthe a carta do Siu agy 
Raze e a de Gangadar Pandito, pello que sera precizo mandar 
pessoa com poderes necessarios para estabelecer e confirmar as 
capitullasoes desta paz, e amizade com comueniencias para 
ambas as partes no que nao hauendo duvida. Nosso Senhor 
ett. a 

Goa 12 de Marpo de 1708. 

Dom Rodrigo da Costa. (« 7 ) 


14-3-1708 

V. Rey da India amigo. Ev. EIRey vos envio muyto sau- 
dar. O Governador de Macao Luis de Pinho Telxeira em car- 
ta de 15 de Dezembro de 1706 me remeteo hum papel que o 
Padre Joao de Basto da Companhia de Jesus lhe havia dado 
com rellapao das terras de Camboja oferta que o ■ Rey nos faz 
do seu comertfo com asvstencia dos Portugueses no seu Rey- Ptmda^ao 
no, e lugar que quizermos escolher nas suas terras para fa- portng f n«fem 
zermos nelle hua Fortaleza de que podera rezultar multas CaDlh °i a 
conueniencias a esse estado, cujo papel diz o dito Luis de Pi- 
nho Teixeira, nos tern remetido. E pare?eo me ordenarvos me 

(417) <ios Ticis Vfcmhos, n.* 7, fls. 14 v. 
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Pimenta do rei 
de Calicut 


infornieis com o nosso pareger nesfa materia, . fomando para 
esfe efleito todas as noticias . necessarias das conueniengias, 
ou inconvenienfes que sc podem oferecer do comercio do 
Rcyno dc Camboja, e de se estabelecer h la Fortaleza nelie,. 
cm que assistao os Porfugueses para ss poder fomar nesfe 
negogio a resolugao que parecer mais vfil e for conuenienfe 
ao meu seruigo e beneficio de meus vassalios. escriffa em 
Lix. 3 a 14 de margo de 1708. 

Rey. (W) 


422 

18-5-1708 

P. a Anf.° de Barros da Comp. 3 de Jesus em Calecuf. 

Receby a carfa de V. P. de 15 de Janeiro desfe anno o 
q fago reposta segurando a o muito que estimo a fineza com 
q me busca pelio saber merecer a fodos os filhos da Sagrada 
Comp. 3 de Jesus pelio q dou a V. P. as gragas esperando o 
conhega assy p. a condigna sangao dos meus affecfos e dos 
com q amo a V. P. e cuidado com q emcomenda a Deos 
os augmenfos e felecidades desfe Esfado. 

As dispozigoes do S. or Caetano de MelJo .de Castro tenbo 
por muy acerfadas principaimenfe a q fez em V. P. e . s pelio de- 
sinferece com que se empregao no servipo de V, Mag. e q 
Ds g. de e na arrecadagao da sua real fz. a 

Vejo a rezao q V. P. feve p. a nao remeter esfe anno a 
pimenta do procedido quartel do feifor dessa Feiloria q pa~ 
ga o Rey Samory cj espero venha no . . . seguinte a enfregar 
na forma das ordes do Conc.° da fz. B 

Nao sey tenha provido a Sebastiao de Siqueira no olficio 
de escriuao dessa feiforia nem que o R. do Bispo de Cochim me 
tenha falado nesfa materia mas q. do pretendente venha procurar 
este officio attenderey aos inconuenfes q V. P. me represent a.. 
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■ As noficias Q V. P. me da das guerras do Rey de Co- Guerra ent™ 
chim como de Samory nao posso deixar de perturbar muito e 01 1 

essas terras mas como nSo prejudiquS as nossas missOes ne- 
nhua couza podemos sentir os embarafos q ha enlre estes 
dous Reys pore he. . . duvida q a parte q segue os olandezes 
ainda q agora nao tenha ventage a tj. • - conseguir pello 
lempo adianfe p* q sSo Europeos valerozos, e custumados a 
guerra rezoes muy justificadas p." se entender o q digo. 

As nouas da Europa estimo muito sem embargo de as 
nao ter p* certas e nao deixa de me dar cuidado a falta de 
noticias do nosso exercito pella q . . delle, Primefa Deos tra- 
zer nolas de Portugal na monfao q espera . . . essas nos po- 
derao dar gosto desuanecido as q dao nossos amigos . , . 
ludo mostrSo a boa inclina^So q nos tern, mas como sao mais 
o . . . q a nos nao he muy digno do reparo a liberdade com 
q maculao o valor do Marques das minas e esfas nouas e as 
mais q dao os P. e » Francczes de Pulachary nao tern pro- 
babilidade nenhua pellas mesmas rezoes q V. P. podera as 
d o Rey de Polonia e Suepo tao be he certo nao condizem 
com as q haviao corrido a nenhua couza destas se deve 
acreditar ate as nao lermos da pessoa q sem paixao propia 
as de liurimente ainda q agora nao deixao de diuertir ia quS 
as ouue e todas as q V. P. me der serao sempre p.° my de 
grande gosto. Ds g. de a V. P.- ett. fl 

Goa 18 de Marfo de 1708. 

Dorn Rodrigo da Costa. ( 4)9 ) 

-423 

20-3-1708 

P.“ R. do P. e An. t0 de Barros 

Pella coppca da carta inclusa do Vigr.® de Tanor uera 
V. P. a conta q me da do q fern sucedido ao dilo Padre e en- P»dro»do 

(419) £•* dot Rets Yninho *, a .° 7, fls. 15. . 
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solencias dos Inglezes e de seus servidores ao q V. P. acudir 
p. a q se nao percao essas missoes e os privilegios reaes man- 
cionados na mesma carta dando me confa de tudo o q obrar 
nesta matr 3 e a causa de me nao fallar nella sendo tanto de 
seru. co de Sua Mag. c q Ds g. e . 

Them V. P. de obrigar ao Rey de Tanor fa?a cumprir aos 
^^Rcodifica?:. 0 mouros a obrigafao q feue de em redificar a Igreja e caza dos 

‘ s J xpaos q derrubarao dessa missao na forma q fern promelido 

p.° q se acabe de conseguir este negocio com effeifo visfo a 
dillafao em q esta posto tudo espero obre V. P. com aquella 
efficacia q conue ao seru. co de Ds e honra deste est.° Ds g. e a 
V. P. Goa 20 de Marpo de 1708. 

Dom R.° da Costa (* 20 ) 

424 

o-4-l 708 

Para o Nobre varao Van Prest noich Feifor p. a comp. 3 de 
olanda em Talacheira 

Summamente agradego a V. M. o affecfo com que me 
da os parabes da minha chegada a este es t.° a donde espero 
ter muitas ocasioes de the dar gosto pera o que me hade 
achar co muy prompta uonfade em refrebuicao de sua fineza 
de que fa?o grande preco. 

Prance-ea A noticia que V. M. me da dos Barcos Francezes que 

chegarao a Pudicheira estimo muito para dirigir os negocios 
deste Estado como conue ao bem delles os mais barcos q os 
ditos Francezes dizem esperao me parece mais quimera sua q 
realid. 6 p’ q a India nunca trouxerao tamanho poder, mayor 
mente nao Ihe faltando na Europa muito mais em q se ocupe 
do q nestas partes sem embargo do q sempre me parecera 
conu. te todo o cuidado e cauteila com q devemos estar, ainda 
que nao acatemos as suas vozes p q os seus designios tem 
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a felecida'de de sc nos ocultarg pello segredo q esta nao custu- 
ma guardar cm semclhantes matcrias, c como V. M. nte segu- 
ra ler estas nouas p’ cerfas vemos cntender vem este Inimigo 
c6 tenpao de conquistas, e nao somente farcr o corco estreito 
dc Mallaca, como intentao persuadirnos. Sc V. M. descobrir 
mais algQa couza sobrc cste part. or espero me auize co a 
promptidao possivel fiando de my nao faltarey em fazer o 
mesmo pellas conueniencias q se segue a reciproca uniao da 
liga q temos cQ os estados de . . . da. Ds g. e a V. M. Goa 5 
de Abril de 1708. Dorn Rodrigo da Costa (”i) 

425 

4-4-1708 

Vice-Rey e Capitao geral da India amigo Eu ElRey vos 
invio m>° saudar como o Patriarca de Antioquia e seus minis- opatriarcado 
tros tern declarado tanto a opposipSo que fazem ao meu pa- 
droado nesse Oriente que chegarSo a introduzir desconfianpas 
no ammo do emperador da China para expulsar os missiona- 
ries Portuguezes della e de Macao como escala p. a o seu impe- 
rio, de 3 se pode recear nao so a ruina daquellas christanda- 
des, mas a da cid. e e ilha de Macao, acho conveniente que (po- 
dendo ser e permittindo o assim a fazenda desse Estado) man- 
deis hum Embaixador em meu nome a fomentar a sua ami- 
zade e affeipoalo as missoes dos Portugueses escolhendo 
vos para esta funpao sogeifo hu c p ou secular de boa capacid.*, 
inteilig. 0 e destreza que possa dar deste negc.° a boa conta 
que elle pede e aos mesmos missionr. 03 da China (enfendendo 
elles que convem) emcomendareis que insinuem ao emperador 
nomee para enviado a S, Sanctid. e algum vassato seu. A exe- 
cupao deste parecer deixo na vossa pruderite eleipao segundo 
as occurrencias que ahi se offerecerem. escrifa em Lisboa a 4 
de Abril de 1708. Rey ( <22 ) 


(421) dos Reis Vtzinhos, n.® 7, fls. 16. 
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Inglcses 


420 

. 10-5-1708 

Para o Rey de Tanor Siuiris Varme 

Devo grafificar a V. A. o gosto com que estima a minha 
chegada a este estado a donde V. A. me hade achar com 
prompta vontade pera tudo o que se me offerecer do seu a- 
grado cm retribuipao do affecto de V. A. a que Ibem dou os 
parabens da posse dessa Coroa esperando que a esfa forfu- 
na se Ihe sigao fodas as que merece sua pessoa, e eu lhe de- 
zejo para que em V. A. achem os Porfuguezes aquelleamor 
que sempre experimenfarao V. Reys seus anfecessores para 
que se continue entre V. A. e este Estado. a grande amizade 
que sempre feue com E! Rey nosso Sncr. 

Como a minha chegada a este esfado foi fao tarde como 
a V. A. deue ser prez. ts nao me foi possiuei mandar acudir 
aos desacerfos dos Topazes, Ingrezes de CaJecut fiando da 
grandeza e justipa de V. A. faltaria em os castigar como fos- 
se j ustipa, e a insolcncia dos Mouros por que huns e outros 
se fern havido a sor/e que pode ser motivo da ruina de V: 
A. e do seu Reino; e assy deve V. A:, por todo cuidado nes- 
fe negocio por evifar as infelecidades futu ras mayor menfe 
conhecendo V. A. o maleuolo animo dos difos Inglezes q so 
se dirige a quebrantar a antiga amizade que este est.° fern 
com V. A. 

No verao que ve defermino mandar as minhas Fragatas . 
de guerra a ordem de V. A. para saber quer obrem em seu 
servigo, e par tudo o mais que V. A. quizer deste Esfado, e 
de my achara promptissimo. Deos alumie a V. A. em sua 
divina graqa. Goa 10 de Mayo de 1708. 

Dorn Rodrigo da Cosfa. ( 423 ) 


(423) 1° dos Reis Vhinhos , n.° 7, ; fls. 17- 
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427 

14-5-1708 
P. a Siuagi Raze. 

Pella primr. a carta q V. S. fl me escreveo remefida p’ saca- 
rangi Narana e Deugi solequy fiquey enfendendo a vonf.* com 
q V S. a se achaua de se congressar na minha amiz. c , soleci- 
tando a de fodos os vassallos do Est.°, e respondendo logo 
esfa carfa p.i®* mesinos portadores vejo q nesla q agora frouxe 
Armada Sarangue, nSo faz V. S. 8 menpao de hauer recebido a 
minha reposta tratando nella a mesma malr. a q me hauia sig- 
nificado na primelra e me pareceo dizer a V. S.“ q visfo querer 
m. dar ps. a sua p. a tratar esle neg.® o podera fazer segurando a 
V. S. a experimentara em my ioda a allengao e q nao faUarey 
em Ihe difirir de fora a fodos seja conuenienfe. Ds alumie a 
V. S. a em sua Diuina grapa. Goa 14 de Mayo de 1708. 

Dom R.° da Cosfa. ( 4, ‘) 


42S 

14-5-1708 

P. a Baranagy Mohife Cap. m da Forlz. 8 de 5 

. Receby a' carfa de V. M. q frouxe a Amada Sarangue e 
por ella vejo o grande con... q V. M. o acompanha de ouuir 
as minhas nofipias, e q esfas e minhas acpoes sejao correspon- 
didas a seu agrado, e Ihe fico agradependo muito esfe afecfo. 
Tambem esfimo q Siuagi se confenfasse fanfo como V. M. diz 
dos fermos cd q se ouue Amada Sarangue em resfefuir o q Ihe 
havia dado p. a seus gastos no q obrou bem e nao menos em 
nao querer aceifar a comnicapao sobre a correspondencia e 
amiz.® q Siuagi Raze prefende fer cd o Esfado p entender cj • • • p„ 
se necessifava de oufra ps.“ e q como Siuagi Raze me diga na ma 

(424) £•* dos Rets Vizinhos, n.° 7, fls. 17 v. 
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sun carta q. CT man dar ps. a su... p.a ... esfa pretenpao eV M 
me digs o mesmo escrevo na prez. te occaziao primifindo do 
Siuagi Raze mande pessoa de supozipao e de infeligencia q 
possa ajusfar as conueniencias de ambas as partes... preten- 
de; Nosso Snor ettc. Goa 14 de Mayo de 1708. 

Dom Rodrigo da Cosfa. ( m ) 

429 

23-6-1708 

P. a Arcebispo de Cranganor 

Receby a carfa de V. III®« de primeiro de Abril desfe 
anno de que fapo parlicularissima eslimapao senlindo a nolicia 
que V. HI. ma me parficipa da queixa que padecia p’ q Ihe de- 
sejo sua saude muy feliz reparando lenha V. IH. ma tiurado them 
da sua febre e doenpa q nao fenha o meu affecfo mais q ape- 
fecer e crea V. Ill. ma q se esle pode ser antidoto de semelhan- 
tes males nao poderia padecer nunca nem hua indige ncia a sua 
saude pella obrigapao que lenho de sollicifar tudo o q pode 
ser a bem desta gostosa congervagao. 

Nao repifo a V. ill. ma os affecfuosos dese/os q me assisfe 
de liurar a V. Ul ma de fao penosas descongolagdes como sao as 
com que lido nesse seu Arcebispado por qsei nao falfa a V. IU ma 
o conhecimenfo desla minha obrigapao ne das Vergas com q 
pretendo intereparme em o negocio tanto do servigo de Ds e 
de S. Mag. e bem e esfabelecimenlo dessa xpandade mas o 
mesmo snor que o nao permifa ainda he certo se nao hade des- 
cuidar em fauorecer esta causa como tanfo sva p’ meyo de tao 
verfuoso insfromenlo como admirauel verdade que verlude 
resplandece. 

Os Parabens dos bons sucessos que neste anno fem 
lido no norle e Sul as armas de S. Mag. e que Deus guarde 
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recebo com grande gosfo agradecendo a V. Him. 8 fodo o q 
mostra nSo s6 a meu respeito mas tambem ao de felecidade 
deste estado que (ao dependente esteve daquella furfuna pre- 
mia Deus tive?e para mayor gloria sua : Os Arabios se reco- Arabes 
Iherao a Masca(e destrofados com grande perda e mortandade 
de gente noticia que tiue pelio Canara a donde chegarao bas- 
(antes xpaos que se acharao em Mascate quando entrou a dita 
Armada nas mais occasioes que liuer co o mesmo Inimigo 
espero mehadedevea dar a dita de o destruir para que de 
todo cessem as insolenclas com que (em oprimido esfe Esfado. 

Vejo o que V. Him.* me dir sobre a dificuldade de se 
destribuir meyo eficaz para q . . . na conciderafao das poucas 
q oje temos neste estado se possa conseguir as residencias 
de V. IIlm.“ nesta terra de Malauar o que estimara. . . . toda 
xpandade logra a forfana que Ihe dese/o e por q sey . . . 
custa visse (So apartado das suas ouelhas nao pode deixar 
de ser igoal. . . se . . . ser a ellas no que espero ter aquella 
parte q a minha obrigapao deve segura . . . esperando . . . seu 
obrar o q for mais conueniente a este fim e ao dos Princ . . . 

Padroado real. 

Pello Feitor Ingles Roberto Adao tiue carta de desculpas 
das imposifoes q delle sem. . . q na verd. e me derao algu 
sentimento por sere escriptas pello P. Vigr.° de Tanor reli- 
gioso da Companhia de Jesus devia acreditar, mas como V. 

Illrn.* me segura o contrario deste home e a fee. . . q tern. . . 
Portuguezes . . . cousas da lgr. a fico nesta parte sem o menor 
escrupulo, agradecendo lhe ludo o que. . . a favor dos xpaos 
nascao Portuguesa p* o merce as finezas q V. Him.® me segu- 
ra tern este executado e conseguido p’ sua interuenpao o Rey 
Samory. As careas q os servidores deste Feitor tern tido co 
os de Pedro da Costa . . . lao renhidas q athe impedirao ao 
mesmo Pedro da Costa a nauegaf5o das suas embarcafoes 
assy para esta Cidade como para os mais Portos donde 
tern seu negocio este excesso p. . . da carea particular em 
algu modo e assy querera fentar a continuafao desfas queixas 
57 



450 


. . . tal forma q o Feitor Ingles e P. r ° da Costa fique ambos 
hem o q so V. Him. 0 podera conseguir me dando ambos 
qua n do enfenda sera assy conuenienfe p’ se evifar mayor 
dano; c fudo o q V. film. 0 obrar nesfa materia sera p. a my 
de grande gosto. Ds g. e a V. !l!m. a Goa 23 de Junho de 1708- 

Dom Rodrigo da Costa. ( 425 ) 

430 

10-7-1708 

P. a Ramachandra Pandita Amafa 
Valido da Ratnha May de Siuage Raze 

Rcccby car/a de V. M. de que fago grande estimate, assy 
pcllo afeefo com que me busco . . . pello que deue ao meu 
dcz.° na cerfeza de que logra boa saude, e sempre que 
tiuer 

As muitas ocupag oes deste gouerno, alguas queixas com 

que tenho passado nao escreuer a V. M. as uezes que 

quero porem nao basta esta rezao pera deixar de continua r a 
mesrna am izade q este estado tern com Sivagi raze com 
muito mayor augmenfo do que ate o prezente experimentou e 
q . . . . o mais que V. M. de mim pretender me hade achar co 
igual v'ontade nosso Snor eft. 0 

Goa 10 de Julho de 1708. 

D. Rodrigo da Costa. C 27 ) 

431 

22-11-1708 

Assento p. a o V. or gr. al da fz. a mandar empre- 

gar no sagoate q uay a El Rey Mogor dos oi to mil 
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x.« s mais quinhentos sessenfa c noue x. ea duas tg»« 
c sincoenta e seis res. 

Asenloufe em concelho da faz.° prez> o Ex.™ 5.°r v. 
Rey e ministros depufados delle q o V. or gr.»i da faz.® mande 
empregar no sagoafe q uay a ql Rey Mogor alem dos oito 
mil x. es q por assento deste conss.° se mandarem despender p. a 
o d.° sagoafe mais quinhentos sessenta e noue x. cs duas tg. as 
sincoenta e seis res de q se fez este ass. t0 asinado pello difo 
s. or V. Rey e Ministros An. t0 Baup. ta Pr. a o fez. Goa uinfe e 
dous de Nour.° de mil sete centos e oito. Dg. os palha da 
Silva escrivao da fz. da gr. al o fez escrever. 

Seguem as assinaturas. ( 42> ) 

432 

11-12-1708 

Sor. 

Em carta de 22 de Janeiro deste anno dey confa a V. Mag. de 
de ter chegado a Norte o socorro que me pedio o General 
daquellas terras Antonio Pereira de Sequeira e do vltimo 
successo que athe aquelle tempo teue com o Rey Colle e 
seu exercito na entrada que fez em Manora, seguiosse a este 
bom sucesso o de se Ihe continuar a guerra co tanta felegi- 
dade que em breues dias se Ihe queimarao mais de qua- 
renta e sete Aldeas de grandes pouoafoes ficando de.todo 
asolladas e destruidas, e chegando a nossa gente junto da 
de Varem corte do mesmo colie q hera so a que faltava para 
se dar ao fogo que a tanta mizeria vio reduzida a sua sober- 
ba pello que athe foy for^ozo implorar a paz que dezejava va- 
lendosse para este efleito da protec^ao do Nababo de Galiana 
que a seu fauor a pedio ao general do .Norte e a conseguio 
restitulndo nos toda a artilharia que nos tinha tornado nas nos- 
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sas l ranquinas, gado, e curumbins, e mais prezioneiros que 
finha leva do das nossas terras para as suas, e em safisfa- 
?ao do mais q Jin ha roubado largou doas annos do Grao 
Candii qae cusfumao pagar ao ditto colie as nossas Aideas, 
esia he a forma com q se ajusJarao as ditas pazes, q ficao 
esfabeiecidas, e por hador dellas o Nabaho de Galiana fican- 
do esJe inimigo assas corfado do nosso ferro, porque em 
todos os enconfros que fern com nosco S3hio sempre de in- 
ferior partido, e as nossas Armas com extremozo ctedito, 
asombro e recevo de nossos inimigos. 

Com Canogi Angria se confinua a guerra sem embargo de 
Jer pedido pazes repetidas vezes pelia Jirania com que o sangue 
frio mandou degolar a genre que tomou das nossas manchuas, e 
se Ihe tew feito gran des hosfeflidades em Jodas as suas Aideas 
e game pella parte do campo de chaui de q hera capitao mor 
Antonio Cardim Froes que em todas esfas guerras Jem bem 
mosrrado o seu grande valor, e actiuo presfimo no seruico de V. 
M ag. c sem embargo de q na ultima quehna de huas aideas o n So 
fauoreceo a fortune como aJhe enfao o finha feito por se des- 
mandarem os soldados, e mais genJe que em sua companhia 
Ievou no roubo das difas Aideas dando lugar ao difo inimigo 
a acudir co toda a sua gente a este destrago, e colhendo os 
demandados os envesfio com tanta furia que os poz em fugida 
e a nao ser Junto o vallor do difo Antonio Cardim froes, e dos 
soldados Portuguezes e algua gente sua q iraz paga a sua cusJa 
parecerao todos no campo, des'endosse a sua desfreza, e acfiui- 
dade a forfunadese refirare com menosperda da quesetemia nes- 
Je encontro perdemos seJenfa e seJe homes e o inimigo sessen- 
ta e fanfos, de q me da conJa o mesmo cap. 3 Antonio Cardim 
froes, sendo tambem moHuo desJa infelicidade fazerse a fac- 
cao na inuernada em dia ta o chuozo q so tiuerao nelle lugar 
as espadas para a deffenca, e offenca do conflifo, nao se po- 
dendo valer das chamas de fogo : a gente que foi em compa- 
nhia do difo capifao seriao quatrocentos homes, a do inimigo 
dous e mil e tanJos no que manifesfamenfe se uio o excesso 
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c venfagem com q sempre peleja com nosco pcila parte de 
caranja Ihe tem feifo co lanfas hostellidades o capitao Bernardo 
teixr." q em valor e sciencia se igualam te ao dito cardim, e 
nelles tem V. Mag.* dous cap.** dignos de grande honra, o 
que me pareceo fazer prez. te a V. Mag. de para q sendo seruido 
Ihe possa agradecer seus honrados procedim. tpJ Ao capitao 
Cardim fiz mer^e do habito de xpo e da patenfe de cap." 1 de 
Mar e guerra ad honore por nao ter fragata em q ocupe e 
o n5o tirar do Norte a donde he conueniente q assista pello 
m. to rj o respeitao naquella Costa isto he tu do e q neste parti - 
cullar deuo dizcr a V. Mag. da p. a q me ordene o q for do seu 
Real servifo D. 9 Goarde e prospere a Real P/ de V. Mag/ 
os felices e ditozos annos d todos seus vassallos dezejamos. 
Goa 11 de Dezr.® de 1708 (***) 


433 

1t-12-t708 


Sor. 


Tendo mandado em 24 de Nouembro do anno passado 
a Armada do Reino que era Capitao Mor Manoel de Mello da 
Sylva para os portos de Canara a conduzir a cafilla dos 
mantimentos para o sustento destas llhas de Goa, SaJse/e e 
Bardes como he estillo, me e3creveo o ditto capitao mor que 
se achaua em Mangalor com as poucas forfas que tinha 
para impedir a sahida dos ditos mantimentos as embarcapOes 
que os esfavSo carregando naquelles Portos para os do Mala- 
uar, Mascafe, Meca e oufros do Suf em grande danno do 
sustento destes Povos, e reconhecendo a Jusfa rezSo com que 
o capitao mor me dava esta confa, me parepeo predzo refor- 
Car a difa Armada com hQa fragata de guerra pondo o com 
ella em mayor respeifo e aquel la costa como tcmbem pare 


I«l>ort»;So 
do err oi do (Jtntr6 
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Arabes 


acompanhar a Nao de viagem Nossa Sra. das Porfas, do 
ceo que na monpao passada mandey para o Reino, na con- 
ciderapao dos muitos Pirafas que frequenfao esfes mares, pa- 
ra o que nomeey a nau Nossa Sr a. das Ondas em que uim 
desse Reino, por ser a unica com que me achaua capaz de 
a comboyar ate a altura de Mangalor, nella foy o Capitao 
de Mar e Guerra Manoel Ferreira d’almeida que exercifa o 
difo posto em a Nao Nossa Sra. da Piedade das Chagas assy 
pello seu valor e prestimo, como peiia boa feipao que fern se- 
gurandome esfa a boa confa que sempre deu de sy, e depois 
se experimentou no bom successo que feve em o mesmo Cana- 
ra com a Armada dps Arabios que ueyo aquellas ferras a leuar 
por antre preza as tres principaes forfalezas de Onor, Manga- 
lor e Barcalor para o que lanpando em a mesma noufe da sua 
chegada mais de dous mil homens em terra com que emvestio 
a primeira forfaleza foi rechapado pellos Canaras tao vigoro- 
zamenfe que o obrigarao a se atirar para os seos barcos dei- 
xando muifa.genfe morfa, Armas, Espadas e muifos petrechos 
belicos que frazia para a expugnapao desfas Prapas entenden- 
do as acharia despreuenidas, o que Deos nao permifio por ha- 
uer poucos dias que os sidis tinhao roubado a difa terra pello 
descuido que ouue em seus moradores e escremenfados em ca- 
bepa propria se rezoluerao a sua deffenpa enfendendo serem 
os Arabios os mesmos Sidis que os fornaua a inuadir, passa- 
rao aquelies a Mangalor a donde estaua a fragafa Nossa Snora 
das Ondas que uendo este inimigo com sete barcos se fes a 
uelia e os foi buscar para Ihe impedir saltarem em terra, e pe- 
lejando com elles o fes com fanfa furtuna que os obrigou a se 
retirarem mafandoihe bastante gente, e destro?ando-lhe alguns 
dos seus barcos, depois da peleja e retirada dos Arabios se 
tornou para o seu porto a donde esteve ate o outro dia em 
que o dito inimigo o buscou segunda ues, e porque o uento 
Ihe nao era fauorauel, e se achaua o Sottauento fez toda a 
forpa possiuei para Ihes tomar o barlavenfo. o que nao poude 
conseguir por serem muitos os ditos barcos. . . a Hear no meyo 
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delies, c fol esfe o dia em que se peleiou de hua e outra parte 
com toda a forga ate se fechar a noute ficando pella nossa 
parte ... se enconfro retirandosse o dito Arabio com mayor 
perda de gente... fragafas chamada acabaras Ihe foi precizo 

por a banda pello marcado tombo que Ihe fes a nossa 

Artilharla recebendo a fragata ondas 

da proa que Ihe passarao hua balla e quls Deus que cahisse 
dos mesmos Arabios o que sucedeo na noute da 


a Cananor a donde gastou pouco mais de vinte e quatro 

em tomar agua de que tambem se achava com grande falta 
neste intrevallo de tempo tornou o Arabio ao Porto de Man- 
galor, dando de noute fundo nelle, e como amanhegeu prepa- 
rou os seus terranquins para a saltar a terra nao achando 
quem lho estorvasse sem embargo de estar o Capitao Mor 
Manoel de Mello da Sylua dentro da barra com a sua galiofa 
de guerra, e do Capitao Sebastiao Nunes de Oliveira que o 
acompanhava e bastaua para impedir a entrada dos ditos 
Terranquins, mas foy o temor e puz claminidade do dito ca- 
pitao mor tanto, e do seu capitao Paulo da Rocha Pimentel 
que se nao atreverao a esperar os ditos Terranquins e se 
defendere delies no caso que o cometege o que ate aly nao 
tinha sucedido e somente uirao as preparagdes dos ditos 
Arabios, movendoos estas a deixarem as suas galiotas ao 
dezamparo fugindo para os matos vergonhozissimamente sem 
pejo algum nem Iembranga da sua honra, credito e repufagao 
das armas de V. Mag. d e so teue acordo o dito capitao mor 
para mandar pello mestre de sua galliota por Ihe o fogo o 
que conseguir se o escriuao da feitoria Asengo leilao que ti- 
nJha &ido -snldadn Ibo Jxao jUqnedira .iuotando a&Os soldados 
consigo, e metendosse na dita galliota mais para a defender 
,dos nossos do que dos proprios Arabios, o outro Capitao 
( Sebastiao Nunes Oliveira teue diferente acordo reti- 
randosse com a sua manchua debaixo da fortaleza 
que esta dentro do Rio, mas tambe'” hinrtn 
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para terra ainda que com mais breuidade do que os outros 
fornou para sua manchua e fendo os Arabios ja despedidos 
os Terranquins com toda a gente e petrechos necessr. 03 para 
o assalfo que prefendiao dar a forfaleza auisfarao o fragata 
Nossa Snra das hondas que uendo os ancorados veyo arra- 
zada a . Poupa a elles ser.uindolhe a difa fragata de tanfa 
confuzao que logo se fizerao a nella recolhendo a sua gen- 
te a os mesmo barcos, e sahindo para fora os enu esfio o 
Cap. 171 Manoel Ferreira dalmeida com o seu cusfumado valor 
com tanto acordo que os nao deixou tomar nunca o barla- 
vento pelejando terfeira ues com elles com igual sucesso aos 
passados, e com a furtuna de se desemganar esfe inimigo de 
que ja nao podia, nem Ihe era possivel conseguir a sua em- 
preza se foy ajunfar com o resfo da sua Armada que estava 
no Porto de Barcalor a don de se tinhao recolhido a mayor 
parte dos nossos nauios, e manchuas de guerra da difa Ar- 
mada do Can ara que hiao comboyan do a cafilla que daqui 

foy para a que de que era Cabo Manoel Roiz Borba, 

capitaes Manoel Roiz de Oliveira Santos que em tu do se- 
guirao o exempio do seu capltao mor porque ihe nao fizesse 
a queixa de nao fbmarem bem esfa ligao, e nao s 6 dezem- 
pararao as suas embarcafoes, mas fao bem as deixarao rou- 
bar a sua vista do s .... Canaras que de toda a sor/e que 
puderao os injuriarao, digno castigo da sua fraqueza, porque 
a nao ser tanta a furfuna, valor, rezolugao do Capitao Ma- 
noel Ferreira d’almeida e de fodos officials de sua fragata, 
capitaes da Infanfaria e genfe della padescia a Nas^ao Porfu- 
gueza na Azia o mayor ludibricado mundo finalmente pella 
Fragata foy toda a honra, e credito das Armas de V. Mag. }c 
neste Esfado da India, e tanto assim que forao dizer a Mas- 
cate os ditos Arabios que elie finha denfro de sy, todos os 
Infernos juntos, perderao nestes enconfros mil e duzenfos e 
lantos homes que Ihe matarao em terra e no mar forao fao 
destro?ados os seus Barcos, e fao envergonhados os cabos 
defies que o seu Imamo os quis castigar cbm penna da mor- 
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te, o que nao executou pello grande empenho em que opuze- 
rao os principals homes da sua corte. 

Antes que a Armada de remo se recolhesse a esta cida- 
de mandey prender ao dito capitao mor, e capitSes da Sua 
Armada pella notipia que tiue de que intentavao auzentar-se 
em chegando com a cafiila a esta barra como ja tinha feito o 
Capitao a reteguarda Manoel Roiz Borba para o que os 
mandey esperar entre Angediua, e Mormugao inetendoos na 
fortaleza da Agoada a donde ainda se achao prezos tratando 
do seu liuramento por sahirem culpados na deuassa que deste 
cazo ordeney ao ouu. or geral do crime tirape delies. 

Ao capitao Manoel Ferreira dalmeida dey o foro de fidalgo 
da Caza de V. Mag.*® attendendo aos muitos seruipos que tem 
feito neste Estado principalmente nesta ocaziSo de que dou 
conta a V. Mag. de para que assim o haja por bem, mandando- 
lhe conflrmar a dita merce afim de se animaretn os mais com 
este exemplo a obrar o que deuem. 

Ao Capitao Tenente Antonio Vas da Silua que hia na 
mesma fragata fls capitao de mar e guerra della, no 
segundo capitao Tenente Paullo da Costa dey a feilorla 
de Mossanibique, aos dous capitaes de Infantr.® Ma- 
noel Lobato de faria, e Vicente da Cunha Azinheiro que hiao 
na fragata prouy nos postos de primeiros capitaes Tenentes 
e aos mais Capitaes que se acharao na mesma ocaziao de- 
tremino proceder nos postos a que estiuerem a caber o que 
nao tenho feito por falta de vacaturas isto he tudo o que se 
me oITerepe dizer a V. Mag. de sobre estes particulars de que 
me parepeo precizo dar conta para que V. Mag.' Ie me ordene 
o que for de seu res] seruipo. Dcus Guarde e prospere a 
Real Pessoa de V. Mag. de os felices e ditozos annos que to- 
dos seus vassalos dezejamos. Goa 11 de Dczembro de 170S. ( 4M ) 
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12 - 12-1708 

iViirfnrrvi.je Scnlior. Pcln relagao junta fago presente a V. Magesfade 

.Amiup.b confa, que na mongao passada me deu Diogo de Pinho 
Feixcira, general de Macao, dos excessos commeiidos pelo 
Pafriarcha de Anfiochia, Dom Carlos Thomas, contra os privi- 
legios, isengdes, e liberdadcs concedidas a V. Magesfade pelo 
Sumtno Poufifice, e Bullas Aposfolicas a favor do Padroado 
real, offendendoo em fudo quanfo quiz, sem atfengao aos res- 
peilos devidos a Coroa de V. Magesfade, intentando por to- 
dos os caminhos desfruir as missoes do imperio da China 
c inlroduzir nellas os Missionaries da Propaganda, por ser 
cslc o sen unico fim, impondo a na gao portugueza as falsas 
accusagdes, que pelo mesmo relatorio consfarao a V. Mages- 
tade, dianle do Emperador da China, que vindo no conheci- 
niento de suas aslucias, o degradou, ou exterminou para Ma- 
cao, quiga a esfe respeilo, ou o de querer invesfigar o como 
nos haviamos com elle, formando no seu conceito as abas 
politicos, que em si contem esfe negocio, que todas an de ce - 
der cm abono, ou desabono da nagao portugueza, ruina'ou 
esfabilidade das difas Missoes, que com tao excessivos traba- 
lhos plantarao os fiihos da Companhia de Jesus, e com os 
mesmos os deffendem, e privilegios de V. Magesfade, a que 
tern sido attenfissimos nao so nesfe particular, mas em fodos 
os da honra e credifo de Deos, de V. Magesfade, e da nagao 
portugueza. Tudo o referido, e tnencionado no difo relatorio 
deve V. Magesfade mandar ponderar com a summa atfengao 
que cosfuma ordenando a esfe fim o que for servido, para 
que de fodo se nao perca o que femos, e conservamos 
ainda no imperio da ,China, livrando aquelles pobres vassal- 
los das vexagoes que padecem com o difo Pafriarcha Anfio- 
queno, e com os muitos Bispos e Missionaries Francezes e 
Casfelhanos, de que esfa cheia a cidade de Maccao. 

O difo General Diogo de Pin’no Teixeira me pedio resol' 
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vesse a forma em que se havia de haver com o Patriarcha ; c 
como cate negocio de si he arduo e trabathoso, me pareceo 
conveniente ao servifo de V. Magesfade chamar o conselho do 
Estado para ihe propDr esta materia e se determinar nella o que 
fosae juato, nao tomando somente sobre mlm a dita resolufao, 
o que no mesmo conselho se assentou fa?o presente a V. Ma- 
geatade pela copia inclusa do dito assento, em que todos fo- 
r<io conformes; pelo que ordeneis ao general de Macao em carta 
de 7 de malo deste anno continuasse o que tinha obrado ate o 
presente impedindo por todo o meio que Ihe fosse posslvel o 
intento do dito Patriarcha em execu?ao das ordens do V. Rey, 
meu antecessor, at£ com effeito ordenar V. Magestade o que 
for servido neste Estado em defensa do mesmo Padroado, ou 
dispdr que o dito Patriarcha exerclte a jurisdif5o que liver 
sem impedimento algum; mas quando sucedesse querer o dito 
Patriarcha contra o disposto cxercer a sua jurisdifao, mandas- 
se lan^ar hum bando em seu nome, pera que nenhuma pes- 
soa de qualquer qualidade ou condifao que seja obedecesse ao 
dito Patriarcha, com as pennas que ihe parecesse, afim de evitar 
este damno; procedendo contra os seculares, que pontualmente 
nao cumprirem, e ainda contra os regulares atd os exterminar 
para esta cidade, o que tambem faria o Bispo de Macao, o- 
brigando a todos geralmente do seu bispado a cumprirem a 
Pastoral do Arccbispo Primaz deste Estado, que mandou pu- 
blicar, procedendo tambem contra os regulares na mesma for- 
ma que ao dito general ordenei: e pelo que respcifava a cus- 
todia, em que tinha recluso o dito Patriarcha, se me fazia du- 
risslmo este procedimenfo sem embargo da junta que fizera a 
esse fim, ordenandolhe o puzesse em sua liberdade no caso 
que entendesse que o Patriarcha nao poderia causar maiores 
perturbaffies aquella cidade, ou contra a pax publica, e que por 
sua via pudesse vir aigum evidente perigo; porque sendo as- 
sim, o deixasse estar na dita custodia, evitando nesfa forma 
todos os damnos, que do contrario haviao de resultar. 

Aos Prelados dos conventos de Sao Domingos, e de 
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Santo Agostinho desta cidade ordenei castigassem ao Padre 
Fiey Pedro de Amaral, da Ordem de Sao Domingos, que 
tinha hrdo por Prior do convento de Macao, e o remetteo o 
general pera esta cidade em companhia do Padre Frey Cons- 
fantino do Spirito Santo, por serem parciaes do Patriarcha, e 
declararem publicamente que Ihe haviao de obedecer em tudo 
o que lhes mandasse: e nao consentissem que os ditos Reli- 
giosos tornassem para a China, e que aos novos prelados que 
mandassem pera os conventos de Macao os adverfissem sigao 
e obedeqao a Pastoral do Arcebispo Prirnaz, e as que publi- 
casse o Bispo daquela cidade; e aindaque execufarao o que 
lhes ordenei, foi de sorfe o casfigo que Ihe derao, que o nao 
senfirao ate o presente; tanto assy que o Padre Frey Cons - 
lanfino do Spirito Santo se acha boje Provincial de Santo 
Agostinho desta cidade, de que dou confa a V. Magesfade* 
pera que Ihe seja presenfe o procedimenfo destes Religiosos 
isto he o que tenho obrado nesta materia; esfimarei seja com 
os acertos que desejo ter no servico de V. Magesfade, a que 
aplico to do o meu cuidado com o desveio que devo. Deos 
guarde e prospere a Real Pessoa de V. Magesfade os felizes e 
ditosos annos, que fodos seus vassallos desejamos. Goa 12 
de dezembro de 1708. 

Dom Rodrigo da Costa. ( <31 ) 

435 

15-12-1708 

Sor. 

Indo na moncao passada langar fora da barra desfa ci- 
■dade a Nao Nossa Snra. da Esportas do Ceo que remefy 
para o Reyno tendose ja Ievado a difa Nao me enfregou o 
El Rey e capitao geral que foy deste Estado Caetano de 
Mello de Castro hua Carta do Rey que Deus tem em gloria, 
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cscrita a 25 de Mar?o de 703 para El Rey da Persia reposta R«a»r««a. 
da que o difo Snor leue do mesmo Rey pello capitao de 
Mar e Guerra Manoel Royo de Faria e nao a querendo eft 
asseifar por uer se me impossibilitaua dar daly confa a 
V. Mag. de da entrega da dita carta; forao tantas as inslancias 
do dito V. Rey que me rezoluy a fazelo, e recolhendome pa- 
ra Goa descobri na Secretaria deste Estado a rezao que le- 
ve para nao mandar carta a El Rey da Persia tomando o 
tundamento de ser suposta como melhor se ve do assento do 
Conselho do Estado e copea da sua carta, pella qual deu 
conta desta duulda de d n5o acho a reposta para eu reger por 
-clla. Tambem me parecco necessario remeter a V. Mg. e as 
copeas Incluzas da carta do Rey da Persia da de Sua Mag* 
q Dens Jem, e da que o dito Snor escreueo ao dito V. Rey 
Caetano de Mello de Castro para que mandando V. Mag: 10 
ponderar esta materia se|a seruido dispor o q nella deuo 
obrar para c| em fudo acerte na minha obriga?ao que he o q 
mais dez.® Deus g. 4c e prospere a Real Pessoa de V. Mag.* 0 
os leltces e ditozos annos que todos seus vassaJlos dezejamos 
Goa 15 de Dez. r0 de 1708. 

V. Rey. (•») 


456 

Coppia do coteudo na carta de Sua Mag. d0 Perslana 
pera o muito poderoso Senhor Rey de Portugal. 

Despois de vfirios estremos de Cortezia c amizades diz 
assim como chegando o Capitao general com a Armada de 
V. RJ Mag: 1 * ao Congo nos fizesse pelifao de com o vinha 
com elia pera castigar os atreuimentos do comum inimigo 
Mascatim, e que para este effelto pedia Ihe dessemos fauor 
ordenando aos Nossos Seruos ajudasse com exercito por 
terra para que elle por hua parte, e eu por outra exfioguise 
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sem este tirano aduer^ario. Nos a esfa peti?ao assentmdo 
consfifuimos general, ordenando Ihe congregasse exercito ca- 
paz ao sobredito fim, e ordenamos ao vaioroso Capitao gn. al de 
Vossa Mag. de se detiuesse ate a chegada deste; porem como 
neste comenos se nos fizesse pefi?ao de que o dito Capitao 
Gn. al despedira hum barco de Sua Companhia em busca de 
mais socorro enfendemos que paramos seguranga conuinha 
que o efFeifo desta empreza se defivesse ate chegada delie com 
cuja chegada o nosso Gn. al que com invencivel exercito, e 
mais petrechos belicos esfa presfes e apareihado hade no mes- 
mo com menos saltar nas terras da Arabia para q deffenden- 
do o dito Capifao Gn. al de V. Mag. de os mares o nosso exer- 
gifo extinga este inimigo de V. R. 1 Mag. de a quern comunico 
muifo valor e expe riencia do sobredito Capitao gn. nl da Arma- 
da de V. R. 1 Mag. e de quern espero oprimir como o seu muifo 
presfimo merece. 

Joao Roiz Machado. ( 433 ) 
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13— 17-2-1700 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Samo- 

rim 

14— 1-3-1700 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Sahide 

Ibramo Gulamo 

16— 1-3-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Babu 
Dessay 

16— 1-3-1700 - Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Qhema 

Saunto 

17— 3-3-1700 •'Carta do Vice Rei para Bagari AbuarcH begaba* 
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caxy clas terras de Ponda 

lb— 4-3— 1700— Carta do Vice Rei para Mir Hamida... 

10— 6— 3 -1700 —Carta d £i»Rei para Vice Rei da India , 

20 — 11-3-1/00 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o ge- 

neral de Concao 

21 — 12-3-1700 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Alau- 

rady bega bagassy de Ponda 

22— 23-3-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Sahi- 

da Gullamo, Tenente de Pond& ... 

23 — 23-3-1700 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Paris 

Rama Panta, Valido de Kama raze 

24 — 27-3-1700 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Ecal- 

lassean, Governndor de Concao ... 

25 — 27-3-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o Su. 

perintendente do Congo, Jozeph Pereira de 
Azavedo 

26 — 27-3-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Feitoc do Congo, Manoel Rois de Andrade ... 

27— 29-3-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Tenente de Ponda Sahida Ibrama Gulamo... 
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28 — 30-3-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Governador de Bombaim 

29— 30-3-1700 — Carta do Vice Rei para oNababo de Surrate ... 
30 — 14-4-1700 —Carta do Vice Rei para Syde Iacut Can 

3j_ 20-4-J700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 
Nababo Itebar Can Capitao da artilh." del 
Rey Mogor 

32 -20-4-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Xeque 

Naitula Capitao dos cristaos 

33 — 20-4-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Assa- 

tacan, primeiro Ministro del Rey Mogor 

34 -20-4-1700 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Principe Rainorma 

35— 20-4-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Pe- 
dro da Costa, Feitor em Calecut ... ... 

3Q 21-4-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Grao 

Mogol 

37__27-4-1700 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 
Saida Gulamo Ibramo ... 

33_30-4-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 


31 

32 

33 

35 

36 

37 

38 

39 

41 

42 



405 


Pag 

Sahida Gulamo Ibramo, tenente de Ponda .. 43 

39— 30-4-1700 — Portaria do Vice Rei Camara Coutinho para 

Xeque Abadul Fata, enviado de Sidy lacut 
Can ... ... ... ... ... 43 

40— 30-4-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Nababo de Galiane, Martabacan ... ... 44 

41— 30-4-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Sidy 

lacut Can, General da Armada delRey Mogor 44 

42— 4-5-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o P.« 

Fr. Luis de Piedade ... ... ... 46 

43 — 8-6-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Bassa- 

lataCan - . ... ... 48 

44— 8-5-1700 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Mie- 

zam Xe facatuta. Irmao de Bassalatacan ... 48 

46— 13-5-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Dia - 

nata Cana, Governador de Surrate... .. 49 

46— 16-5-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Ros- 

tumgi ... ... ... ... 50 

47— 18-6-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

BassalaU Can ... ... ... . 52 

48— 18-5-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Essa- 

fa Catula Irmao de Basalata Can ... 52 

49— 21-5-1700_Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Ras- 

sulacan Cat de Pondd ... ... 63 

50 — 25-6-1700— Assento para se mandar um embaixador para 

a Cortc do Rei Mogor ... .. ... 64 

51— 26-5-1700— Assento elegendo Fr. Luiz da Piedade para 

embaixador junto da Corte do Grao Mogol... 55 

52— Lista do dinheiro gasto no sagoate ao Grao 

. Mogol — ... ... ... 56 

53— 25-5-1700— Assento para Airia Parabu Bramane passar 

uma letra de 5 mil rupias ao embaixador Fr. 

Luiz da Piedade ... ... ... 69 

54— 27-5-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Director da Real Comp • de Franca Regnar- 
do em Surrate ... ... ... 60 

65 .28-5-1700 — Carta do Vice Rei Camaia Coutinho para Alan- 

radi bega bagassy de Pondd ... ... 61 

56 -29-5-1700 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Ros- 

tumegi ••• ••• ... ••• 62 

57-29-5-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 
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Nababo de Surrate Dianatacaa ... 

58— 1-6 -1700 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Xefa* 

catula... 

59 — 2-6-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho paraBassa- 

latacan 


60— 8-G -1700 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Mer 

Busurga Tenente de Ponda 

61 — 12-6-1700 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Xeq 

Inayfuila 

62— 21-6 1700 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Ala* 

nardi Bega Bacaxi de Ponda 


63 — 22-6 -1700 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Daniel 

Jacob 

64 — 3-7-1700 —Carla do Vice Rei Camara Coutinho para Mir. 

buzurgo 


65 — 7-7-1700 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o P, e 
Fr. Luis da pied.e 

66 — 15-7-1700 —Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Mira 
Bazaruco, Tenente de Ponda 


07 — 23 7-1700 — Carla do Vice Rei Camara Coutinho para Mira 
Bazaruco, Tenente de Ponda 

68 — 27-7-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Mira 
Bazaruco Tenente de Ponda 


69— *21-8-1700 —Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o Pe. 

Fr. Luis da Piedade 

70— 25-8-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Issally 

Isephany, Armenio em Danda 

71„27-8-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 
Mira Buzargn, Tenente de Pond&... 

72— 3-9-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 
Xeque Aquiino Inaitula ... 

73 -11-9-1700 -Carta de Vice Rei Camara Coutinho para o 
Director cle Franca Luis Pilasine 

74— 23-9-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 
Rostumo «•. 

75 - 6-10-1700— Carta d’El-Rei para o Vice Rei ... 

7Q_ 6-10-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 
Tenente de Ponda 

77 -14-10 -1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 
Qhema Saunto 

7g 16— 10-1700 —Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 
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Vitulln Pundolica 


79— 22-10-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho 

Rostomgi Manecagy 

80 — 13-11-1700 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho 

Rostomgi Manecagy 

81 — 16-11-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho 

Rostomgi Manecagy 

82— 10-12-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho 

Martabacan, Xababo de Gahana ... 


para 

para 

para 

para 


83— 10-12-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 
Sidy Facut Can 


84— 12-12 1700-Carta do Vice Rei para El Rei 

85 — 13-12-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Rostumagi 

86— 10-12-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Dom 

JoSo Frr. dalm.da 

87— 30-12-1700— Carta do Vice Rei para El Rei 

88— 30-12-1700— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Lui/ Pilasine, Director de Franca... 


89— 30-12-1700— Cnita do Vice Rei Camira Coutinho para o 

P.e Capuchinho 

90— 3- 1-1701 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Basselatacan ... 

91 — 12- 1-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Azu 

Sinay 

92— 15- 1-1701 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Tenente de PondA 

93— 3- 2-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Bassalatacan ... 

94— 14 - 2-1701 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Bassalatacan ... 

95— 15- 2-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Rey de Canara 

96— 15- 2-1701 -Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Babu Des>ay .. 

97— 15- 2-1701 -Caita do Vice Rei Camara Coutinho para 

Qhema Saunto 

9S— 15- 2-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 
Tenente de PondA 

99-16- 2-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 
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Adianat Can, Nababo de Surrafe ... 97 

100— 1G- 2-1/01 Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Roslomgi ... ... ... ... gg 

101 — lfi- 2-1 /01 Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Abdul 

Riza Can ... ... ... ... gg 

•^2 — 23- 2-1701 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 0 

Tenente de Ponda, Mir Buzunga... ... 100 

103 2- 3-1701 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Babu 

Sar Dessay ... ... ... ... 101 

104— 7- 3-1701 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Qhema 

Saunto ... ... .. ... 101 

105— 9- 3-1701 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Azu 

Sinay ... ... ... ... 101 

100 -22- 3-1701 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Achena bapay, general do Rey de Sunda ... 102 

107 — 22- 3-1701 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Subedar de Bicbolim ... ... ... 103 


10S — 4 1701 — Carta do Vice Rei Camara Coutinho para A. 

Aquino Inufula, Cap.m dos chrisfaos no Ar- 
rayal do Alogor ... ... ... 103 

109 — 12- 4-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para B.rs- 

salatacan ... ... ... .. 104 


110— 13- 4-1701 — Carta clo Vice Rei Camara Coutinho para 

Aquino Innitula, Cap.' n dos Christaos no 
Arrayal do Mogor 

111— 19- 4-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Fr. 

Angelo Frco. de Santa Therezs, Bispo eleito 
de Metropoly... 

112— 19- 4-1701 Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Bispo de Cochim 

113 i 9 _ 4-1701 Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Feitor de Caiecut P.° da Costa 

114-23- 4-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Bas- 
salatacana 

115_27- 4-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Qhe- 
ma Saunto ... ••• ■ 

jig 27- 4-1701 Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Diogo Dantas no Arrayal de Mogor 

117-27- 4-1701 Carta clo Vice Rei Camara Coutinho para o 

Nababo Tarbeteacan estimado do gr.de Rei 
Alogor 
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118— 28- 4-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutmho para 

Rostumo — 

119— 28- 4-1701 Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

Tenente de Pondd ... ... ••• 

120— 6- 5-1701 Instrucfaodo Vice Rei D. Rodrigo da Costa 

para o Rdo. Padre Mestre Francisco Cardozo, 
da Companlua de Jesus— H3 

121— 24- 5-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Nuzumuta dino Governador de Ponda lrmao 
de Bassalatacana ... ... ... 117 

122— 1- 6-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutmho para Go- 

vinda Pandito Haualdar... ... ... 117 

123 — 5- 6-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

subedar Vittulla Pundolic ... ... 118 

124— 8- 6-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para Pas. 

coal Dias ... ... ... ... 118 

125— 8- 6-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para A- 

quimo Inaitula Cap.» dos xpSos no Arrayal 
de Mogor ... ... ... ... 110 

126— 1- 8-1701— Carta do Vice Rei para o Rei deSunda — 119 

127— 11- 8-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Feitor de Calecut ... ... ... 120 

128— 13- 8-1701— Catta do Vice Rei Cimara Coutinho para o 

Sar Dessay Qhema Saunto ... ... 127 

129— 25- 8-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para o 

feitor Ingles de Caroar Ignacio Icarney ... 122 

130— 30- 8-1701— Carta do Vice Rei Camara Coutinho para 

Luis Pilavoine Director da real Comp.* de 
Franpa ... ... ... ... 122 

131 — 22-11-1701 — Carta do Arcebispo Primaz eDom Vasco Luis 

Coutinho para o Rei de Sunda ... ... 123 

132— 29-11-1701— Carta do Vice Rei para o Nababo de Surrate 123 

133— 29-11-1701— Carta do Vice Rei para o Rostumo ... 124 

134— 30-1 1-1701 — Carta do Vice Rei para ElRei ... ... 125 

135— 5-12-1701— Carta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco 

. Luis Coutinho governadores para Bassalata 

Can, Nababo de Velgao ... ... 12f> 

136— 7-12-1701 — Carta do Arcebispo Primaz e D. Vasco Luis 

Coutinho para Mirzam Nisamutadina Gover- 
dor de Ponda ... ... ... ... 127 

137 7-12-1701— Carta do Arcebispo Primaz e D. Vasco Luis 
59 
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Coutinho para Ajnrafy, C^pitao de Pondd ... 128 

^3" — --12-1 < 12 — In.'tru^ao dc Vasco Fernandes de Cezar de 
Mcnezes para o Ps Joseoh da Silva, da 
Compnnhia de Jesus ... ... ... 129 

I ,r< —I 1 2-1 70 1 —Carta dos Governadores para ElRei ... 131 

14‘j -S -12-1 Act — Carta da Arcebispo Primaz c D. Vasco Luis 

Coutinho para Agcstinho de Lemos ... 132 

141—31-12— 1 »0l C-irta co Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luiz 

Coutinho para Tricamagi Rcstumagi ... 133 

Hi- 4- 1-1702 Cirta d<rs Gorcmadores para EfRei ... 134 
143 — 4- 1-1700 - Carta do Vicc-Rct para ElRei ... ... 134 

14-4 — C- 1-1702 Carta dos Governadores pora ElRei ... 135 

14.) — 7- 1-1702 C>r?a dcs Governadores para ElRei ... 136 

140 -10- 1-1702 - Carta ccs Governadores para ElRei ... 137 

147 — 12- 1-1702 - C-trta dos Governadores para ElRei ... 138 

14S— IS- 1-1702 — Carta do Arceb ispo Primaz, e de D. Vasco 
Luis Coutinho para o Capituo de Ponda Ve- 
qee Ncru .Mamede ... ... ... 138 

149 — JO- 1-1702 — C >rta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luis 

Couth ho para Tncnmcgi Rustomogi ... 139 

1.50—13 - 2-1702— C irta de EiRei para o Vice Rei da India ... 140 

131—13- 2-1702 - Carta de ElRei para o Vice Rei da India ... 140 

]52_14_ 2-1702 -Cirta do Arcebispo Primaz e deD. Vasco Luis 

Coutinho para Sivagy ... ... ... 141 

153 .2,j_ 2-1702 C rta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luis 

Coutinho para Bauany Mahite, Subedar de 
Melondy .. ... ... "... 141 


j,54— 2- 3 1702 — C trta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luis 

Coutinho para Qbema Saunto ... ... 142 

155— 2- 3 1702 Carta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luis 

Coutinho para Rudagi Rane ... ... 143 

156— 5- 3-1702 — Oirta d’ElRei para os Governadores do Esta- 

do da India ... ... ... 143 


157 — 7_ 3-1702 Carta d'EIRei para o Vice Rei da India ... 144 

158 — 7- 3-1702 — Carta d’ElRei para o Vice Rei da India ... 145 

159 — 7- 3-1702 -C trta d’EIRei para o Vice Rei da India ... 145 

160— 9- 3-1702 — C >'ta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luis 

Coutinho para o Subedar de Mellon dy ... 146 

J6I 15- 3-1702— Cirta de D. Vasco Luis Coutinho para Que- 
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ma Saunto ... ... 

162— IG- 3-1702 -Carta de D. Vasco Luis Coutinho para Dio- 

go Dantas 

163— 16- 3-1702— Carta doArcebispo Primal e deD. Vasco Luis 

Coutinho para Abdul Xequi ... ... 

164 — 17- 3-1702— Assento do Consdho da Fazenda ... 

165— 19- 3-1702— Carta do Arcebispo Priuiaze dc D. Vasco Luis 

Coutinho para Francisco Pereira da Silva ... 

166— 22- 3-1702 — Carta do Arcebispo Primas e de Dom Vasco 

LuisCoutinbo para o Capit.lo de PondA ... 

167 — 22- 3-1702— Carta dos Governadorcs para o Subcttor de 

Melondy Banany Machite 

168— 17- 3-1702 - Carta d'ElRei para o Vice Rei da India 

169 - 1- 6-1702 -Carta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luis 
Coutinho para o Principe Ramorma 

170— 14- 6-1702—Carta doArcebispo Primaz e dc D. Vasco Luis 

Coutinho para Zoitogi Rane 

171— 14- 6-1702 — Carta do Arcebispo Primaz c dc D. Vasco Luis 

Coutinho para o Nababo de Serrate 

172— 14- 6 1702 — Carta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luis 

Coutinho para Luis Pilavoine 

173 — 14- 6-1702—Carta do \rcebispo Primaz c de D. Vasco Luis 

Coutinho para Trecamagi Manacagi filho de 
Kostumo ... ... .. ... 1 

174— 19- 7-1702 — Carta do Arcebispo Primaz e de D. Vasco Luis 

Coutinho para o general 'Francisco Pereira 
da Silva ... ... ... ... 

175— 1-27- 7-1702 — Carta do Arcebispo Primaz ede D. Vasco Luis 

Coutinho para Qhema Saunto Sar Dessay de 
Curalle 

176— 4- 8-1702 — Carta do Arcebispo Primas e £>. Vasco Ltii* 

Coutinho para Luis Pilauoine ... ... 

177 — 6-10-1702 -Carta de Vice Rei Cactano dc Mcllo de Castro 

para o Nababo de PondA, Hassnna Culy Can 

178— 12-10-1702 -Carta de El Rei para os Governadorcs do 

Estado da India ... »• ... 

179— 12-10-1702 -Carta de ElRei para os Governadorcs do 

Estado da India ... ••• 

180— 31-10-1702— Carta de Vice Rei Cactano dc Mello de Castro 

para Qhema Saunto Dc3say dc Curale ... 

181— 12 11-1702— Carta do Vice Rei para ElRei ... ... 
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182 4-11-1702— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Saifacan, Nababo de Velgao... 

183 — 14-11-1702 — Carta d'ElRei para os Governadores do 
Estado da India 

184 14-11-1/02 — Carta d'ElRei para os Governadores do 

Estado da India 

185 6-12-1702— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para o Nababo de Surrafe 

186 9-12-1702 —Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Luis Pilauoine 

187 — 11-12-1702 — Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Luis Pilauoine 

188 — 11-12-1702 — Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para o Nababo de Surrate 

189— 11-12-1702— Carta do Vice Rei para ElRei 

190 — 14-12-1702 —Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Hindu Rao 

191— 14-12-1702 — Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Oustfagy Pantaou Crisnagy Ananta ... 

192 — 29-12-1702— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Luis Pillauoine, Director da real comp.* 
de Franpa 

193— 6- 1-1703 — Carta do Vice Rei para ElRei 

194— 3- 2-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para o Governador de Ponds! Custagi Panta 

195— 21- 2-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para o Nababo de Surrate 

196— 28- 2-1703 — Carta, do yice Rei Caetano de Mello de Castro 

para o general do Rei de Sunda que assiste 
em Fonda 

197— 9- 3-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Custtagy Panta, Haualdar de Ponda ... 

198— 26- 3-1703-Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Qhema Saunto, Sar Dessay deCuralle... 

199— 10- 3-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Fr. Andrea Stomaci 

200— 10- 3-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Qhema Saunto 

201— 14- 3-1703— Carta do Vice Rei para o Feitor de Congo 

Heronimo de Lemos 

202— 27-3-1703— Carta de EIRey para o Vice Rei Caetano de 
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Mello de Castro 

03- 18-4- 1703— Carta do Tice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Luis Rois, Vigario de Tanor ... 

04- 21- 4-1703 — Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para o Rei de Tanor 

05- 21- 4-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para o Pe. Luis, Vigario de Tanor 

06- 15- 5-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Niraba Naique ... 

07 - 16- 6-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Haru Gaun$o ... ... 

08- 16- 6-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Custagi Panta 

09- 23- 6-1703 — Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Cas- 

tio para Haria Gaun^o ... 

10- 8- 6-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Cas- 

tro para Canogi Angria ... 

111- 20- 6-1703 — Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Rustemagy Manancagy 

112— 8- 8-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Haria Gaun?o 

13-10- 9-1703— Carta de Antonio de Fieire de Andrade para 
Malagi Raze Ganttague ... 

114—20- 9-1703— Carta de Francisco de Azavedo de Sande para 
Bavanagi Mohite, CapitSo da Fortaleza de 
Melondy 

515— 20- 9-1703 — Carta de Francisco de Azavedo de Sande para 

Danda Cana Subedar 

516— 28- 9-1703 — Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Hindu Rao 

117— 28- 9-1703 -Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro 

para Cnsttagi Panta 

118— 5-10-1703 — Carta d’El-Rei para o Vice Rei 

119— 7-10-1703— Carta do Vice Rei Caetano de Mello de Castro' 

para o Rei de Sonda 
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